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داکتراسد الله ”محقق“ 
ُ۷۹3؛۷1[ءہ/م1۷ 5 : :ااملمووگن بر 


اهدا: 
بە روان پاک پدر و مادرم 
کە در امر آموزش وپرورش بندہ دقیقەای فروگذار نکردند 
وبا آرزوی تحصیلات عالی و سعادت فرزندشان 
آبرومندانه در این جھان زیستند 
و سرانجام بە رحمت حق پیوستند. 


روح شان شادباد 


داکتراسد اللہ رحقی“ 
+ہہہملم/ن" ہلا ہلہمیلٌطن ر' 


سپاسگزاری 


از استاد والا مقام: 
جناب آقای دکتر مھر نور محمد خان 
که اوقات گرانبھای شان راصرف راهنمابی اینجانب کردند 
وبدون ھمکاری مشفقانەی ایشان کار این رسالہ بە انجام نمی رسیدہ 


بی نھایت سپاسگزارم. 
نازم بدان کە ھستم شاگردت شادم بدان کە ھستی استادم 


داکتراسد سد اللہ ”محقق“ 
ممونووہ لمات ان“ پرنرلہ ہلک ×لَٗ 


حیطەی کار 


افغانستان کشوری بزرگی است با نژاد و زبانھای مختلف که در آن علاوہ بر دو زبان رسمی دری 
و پشتو مردم بە زبانھای محلی رسمی دیگر چون: زبانھای اوزبکی: ترکمنی: ھزارگی: پشەای: 
نورستانی و... تکلم میکنند. اما ھمەی شان زبان دری بلداند؛ و در هر یک از این زہانھا بویڑہ در 
زبان پشتو مطالب زیادی دربارەی علامه اقبال بە رشتەی تحریر در آمدہ است. دراین پایان نامه 
بندہ تنھا اطلاعات بە زبان فارسی دری را جمع آوری: تحقیق و تحریر نمودم تا حیطەی کار 
پایان نامه معین و مشخص گردد و باعث اطناب ممل و ملال خاطر خوائندہ نگردد و سخن بە 
درازا نینجامد دیگر این کە پایان نامەی بندہ حاوی سە قسمت عمدہەی بررسیھای فرھنگی 
وادبی است: 

الف ) افغانستان از دیدگاہ علامه اقبال 

ب) علامه اقبال از دیدگاہ اقشار و طبقات مختلف افغانھا 


ج) علامه اقبال و جھان اسلام 


کر ضیه 
بدون تردید علامه اقبال چون سید جمال الدین افغانی داعی و پرچمدار اتحاد اسلامی 
در جھان است: اقبال در شرایط و زمانی بە سر می ہرد کە اکٹر کشورھای اسلامی در زیر 
سیطرەی استعمار زندگی می کردند و جھان اسلام داشت قوس نزولی خود را می پیمود و در 
انحطاط و عقب ماندگی بە سر می ‌برد و نیروی مقاومت و دفاع از نوامیس اسلامی وملی در آنان 
رو به کاھش رفته بود ؛ در چنین شرایطی افغانستان یگانه کشوری بود کە در مقابل استعمار زمان 
در چندین حملەی متجاوزانه و ناجوانمردانەی اجانب با پایمردی جنگید و پیروزمندانه از 
آب بە در آمد و از فرھنگ و عنعنات اسلامی شرقی و افغانی خود حراست و صیانت کرد. 
بنابراین علامه اقبال نسبت بە افغانھا علاقەمندی و محبت زیاد داشت: ایشان را می ‌ستود و 
راعتمای دی کرد 
بندہ در مورد عشق و علاقەی اقبال نسبت بە افغانھا مطالب زیادی را خواندہ و شنیدہ 
بودم و تا قہل از نگارش این پایان نامه برایم چون فرضيه می نمود.اما وقتی بە نوشتن این رساله 
دست یازیدہ و آن را بە پایه تکمیل رسانیدم ء بیش از پیش برایم روشن شد کە علامه اقہال 
انسان دردمند: ھدفمند: و رسالتمند ہودہ و تمام جھان اسلام بویژہ افغانھا را دوست داشتہ و از 
همه بیشتر انتظار روح آزاد منشی و حریت را از انان داشته است: پس از تکمیل این پایان نامه 
حقیقت این فرضيه برایم بە اثبات رسید. 


روحش شاد 


جکیدہ: 

چکیدەی پایان نامەی نگارندہ مشتمل بر مطالب زیر است : 

پایان نامه دارای دہ فصل است: 

فصل اول: دربارەی اندیشه اقبال و زبان شعر اوست کە در آن از چگونگی شعر اقبال و اینکە در 
ضمن اردو چرا به سرودن شعر بە زبان فارسی پرداخت :سخن بە میان آمدہ است. علامه اقبال 
انسان ائدیشمد یودہ رھیچگا: شع قدف اصلى از تہودہ بلکه شعر زااوسیلہ زسیدن ہہ ایداف 
متعالی خود ساخته است و در سرودەھای خود زبان فارسی را از ان جھت برگزیدہ کە در این 
زہان والاترین مفاھیم فکری: فلسفی: عرفانی بە زبان شعر و ادب جلوہ گر شدہ است. 

فصل دوم: دربارہ نگرش اقبال بە جھان اسلام سخن رفته و عنوان ھایی چون اقبال وملت ایران: 
اقبال وملت ترکیە: اقبال و جھان عرب اقبال و ترکستان: پیام افغانی بە ملت روسيه و نامەی 
امام خمینی بە گورباچف و شباهتھای محتوایی این دونامه و پیامء باھم تبیین گردیدہ است . 
فصل سوم: دربارەی اوضاع سیاسی افغانستان در اوایل قرن بیستم سخن رفته: از شھامت و 
دلاوری افغانھا وشکست مفتضحانە و پی در پی انگلیسھا در سە جنگ افغان و انگلیس گفتگو 
شدہ و در مورد سیاستھا و نیرنگھای استعمار شرق وغرب بحث بە عمل آمدہ است. 

فصل جیارم: دربارەی انتظار اقہال از مردم افغانستان بحث شدہ و از علاقەمندی علامه اقال به 
افغانھا و افغانستان کە تسلیم ھیچ نیروی اجنبی و استعماری نمی شوند و به فردھنگ وتمدن 
اسلامی و شرقی ارج می نھند و اینکە از نظر جغرافیایی افغانستان در قلب اسیا واقع است و از 
دید اقبال این منطقه از اھمیت ویژەی سیاسی : اقتصادی و استراتژیک برخوردار است. 

فصل پنجم: دربارەی مسافرت علامہ اقبال به افغانستان کە بااتفاق مولانا سید سلیمان ندوی و 
سرراس مسعود صورت گرفتہ بود ودرآن در ضمن دیدار و گفتگو با مقامات عالی رتہەی 
دولتی از زیارت خرقەی مہبارک و مقبرہ احمد شاہ باہا در قندھار : زیارت مقبرہ حکیم سنایی 
غزنوی وسلطان محمود غزنوی و پدر سید علی ھجویری در غزنه و زیارت مقبرەی سلطان 
ظھیر الدین محمد باہر در کابل سخن بە میان آمدہ واشعاری راکە علامه اقبال در بازگشت از 
سفر خود تحت عنوان مثنوی (مسافرہ سرودہ بود, نقل گردیدہ أآست: 

در فصل ششم جایگاہ افغانستان در آثار منظوم دری علامه اقبال مورد بحث قرار گرفتە و 
اندیشەی اقبال در ان انعکاس یافته است. 

در فصل ھفتم جایگاہ افغانستان در آثار منظوم ازدوی اقبال گنجائہدہ شنذہ است و در آن علات 
اقبال تحت عنوان افکار محراب گل افغان قاطبەی ملت افغان را راھنمایی و توصيه کردہ و 
خفشندار ذادہ است که خویشتنٰ خود زااہشتیاستد و ار ئ تگھاق استعتتازگران پر حیڈر باشتد در 
ضمن متن اشعار ارد ترجمەی آن بە زہان دری نیز نقل گردیدہ است تا خوانندگان محترمی کە 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان پ 
زباق ارد ی بلد تیستنة آز آن پھ رمتد شرثڈ. 

در فصل پنجم روی سخن پیرامون پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر وادب و رجال سیاسی 
افغانستان چون مولوی: ناصر خسرو؛ سنایی: جامی و سید جمال الدین افغانی و مسألەی تأثیر 
پذیری او از انھا است کە با استناد منابع معتبر و موثق بحث شدہ است . 

در فصل ششم بازتاب اندیشہ علامه اقبال در فرھنگ افغانستان را می خوائیدکە چگونە اندیشەی 
اقبال درمیان اقشار وطبقات مختلف جامعەی انغائی انعکاس یافته است. 

فصل هفتم نظر دولتمردان وسیاستمداران افغانستان دربارہ علامه اقبال را بازگو میکند. 
ھمچنین نظریات بعصی از استادان: دانش4جویان و عامەی مردم افغانستان را در بہارەی 
شادروان دکتر محمد اقہال جویا شدہ و بە خوائندگان محترم تقدیم داشتەایم . 

فصل عغتم مشتمل ہر آرا ونظریات شاغرآن افٹائتان 

فصل نھم شامل نظریات نویسندگان افغانستان دربارەی علامه اقبال است کە نسبت بە دیگر 
فضصول پایان تام-مفضل تز می نعاید. 

در فصل دھم که فصل نھایی است. علامه اقبال در ہرنامەھای درسی افغانستان عنوان شدہ است 
که مطالعه می فرمایید. 


واژگان کلیدی : 

حضرت محمد (ص:؛ مولانا جلال الدین محمد بلخی؛ علامه اقبال؛ حکیم سنایی غزنوی؛ 
حکیم ناصر خسرو مولانا نور الدین عبدالرحمان جامی: میرزا عبدالقادر بیدل: استاد خلیل 
الله خلیلی: سلطان محمود غزنوی سلطان ظھیر الدین محمد بابر: احمد شاہ باباء سید جمال 
الدین افغانیء امام خمینی؛ دکتر علی شریعتی؛ سید علی خامنەای: قائداعظم محمد علی 
جناح؛ ترک سالار سعید حلیم پاشاء مصطفی کمال آتاترک: امیر امان الله خانء سید علی 
ھجویری؛: محمد نادر شا محمد ظاھر شاہ: استاد صلاح الدین سلجوقی ؛ کلیم؛ فرعون: 
مولانا سید سلیمان ندوی: سرراس مسعود گورہاچف 

افغانستان: کاہل غزنه قندھاں ایران: تھرانء پاکستان: لاھوں مند دھہلی, اتحاد شوروی 
سوسیالیستی؛ ترکیہ ٹرکستانء مصرفلسطینءکاشغر؛ سوریہ لندن 

جھان وطنی اسلامی اقبال: فلسفه یىی خودی؛ وحدت اسلامی, خداء رسول: قرآن وحی: دین؛ 
عشق عرفان: عقل: اخلاق, ادب ادہیات: مؤمنء مجدد انقلاب؛ مسافر نھضت ازادیخواھی؛ 
عرب؛ عجم شرقء غربء حرم کعبە؛ بتخانه حق و باطل شعر فارسی قرن بیستم شعر 
اردوی قرن بیستم فارسی؛ دری؛ ھندی 





فھرست مطالب 


صفحه 
چکیدہە الف 
پیشگفتار یک 
فصل اول 
اندیشه ی اقبال و زبان شعر 20سیت چیپ شمھہ یرام سای وو سی سسسمییسجاست ۴ 
١‏ - آثار منظوم فارسی سی سای شا سد موسر ار وو جویت رو راار گا 
۲- اسرار خودی جو مویہ سی لا موہ و رہ و چہعووہ لاج چعتپ ہ و جتہ > ۱ع ق سای 8د سض ظا 
۳- رموز بیخودی وو سا ارہ تو یج مر عاس و پر مع مم سور ہس کو کو سسر سا 
۴- پیام مشرق وف وو واہ یہ وپ تقو سھھیھ یو پچجسو ہر ساوت و وسسہ بت2 وم ۷× .۳۳ص2 
۵ - زبور عجم بمور لا 8ئ سمسرک سر امہ ساد مہ تم ساتوسمزاا ‏ مہہ باٌصاو(19۳8 
۶ - جاوید نامہ مہ ےی ہی سم سای کہ چو ے وہ رہ جس ماد دکواہد عہٌحشم رہ پر کسر ا 
۷- پس چە باید کرد ای اقوام شرق رصع مہ جس ایس عامس جوا صصیب ا 
۸ ارمغان حجاز موی دی سرت ماد یمیھد کی ام موھد سے ار 
۹ -.خوغر ؾ شعر اقبال وس ممنہد وہ ھی مس تی صسمن؟۲ 
فصل دوم 
نگرش اقبال بە جھان اسلام ھ1 کمشہ یت راغ وگکگیوی ے وہہ چو چوچسہ و ۶چ یھ ے سا6 وی ا 
-١‏ اقبال و ملت ایران ریس سماعسی جوا وہ حیحصت تا 
- پیام سید جمال الدین افغانی بە ملت روسیه وی وودو وعاصرہ ہر وغوعوقدہ .۲ وصولہو : ال 
- پیام امام خمینی بە گورباچف مھت 2سسمشد سط تا ہس مرا سس ا 
-٢‏ اقبال و ملت ترکیه ویٔسزوع وأھ وج وعومو خمہ ذو میسو ہرکاو وو تی بد وہیہہاجصپ تا 
۴۳- اقبال و ملت افغانستان وس سرص مرن جمسھماہممسیہ کسی سو کا 
۴- اقبال و جھان عرب سس سس سرد چوس یمیا سس ےس کات 
-۔ حرفی چند ہاامت عربیه ۷۷۷٦‏ و ہس 
۵ - اقبال و ترکستان کرت ور کووان وا طسوت فا نے سوہ بی اھ ی62 1۶6ف 0ا 6ع 
۶ - عصر اقبال و اشغال سرزمین‌ھای اسلامی توسط استعمار گران ضط زسکو .روَا 
9 ی؟ِی؟ییییٰ یی ", 


فصل سوم 


افغانستان در قرن بیستم و اقبال پوس سس دای وی سر ہے 


-١‏ ماھرالقادری وعولہ اذہ ام-سک وی شسر مہ ریس بھی کی سج 


درد ار أقائرآز افغانستان دس رکشت 
١‏ - بازدید از مزار باہر در کابل امہ قد مه موسرت ہہ و 
۲- دیدار از مزار حکیم سنایی و سلطان محمود غزنوی در غزنه کل 


۴ - مناجات مرد شوریدہ در ویرانه یىی غزنی وتصعاو ع فا و ۰ چان و چو جج 
۵ - اقبال و نادر شاہ و تر ابر فص مرمد تر رای افلرمھہ 


فصل چھارم 


جایگاہ افغانستان در آثار منظوم دری و اردوی علامه اقبال و 00 ج8 


ا گا افغفاستآن ہز آقار منظوم اردوی علامه اقبال 7 
-١‏ افکار محراب گل افغان 00099:07 
سا را ا ویو اہ ود چھ سی شر بر 


پیوند فکری اقبال بابزرگان شعر و ادب و رجال سیاسی افغانستان ےسا سا 
و مسألەی تاثیر پذیری او از آنھا 

ے تار مولری خرھٹر واندیق تی اَقَالٌ 7 111-1 هپ 
۔ درکلیات فارسی غمصف وج وی کھروت زار رای کوشرر دہ اھت چج وی زحوست جن 


چ در کلیات اردو وو ویو وو جع مرو او ×. نو و کروا 0و اوغا جع و و و مر رک 


۶ - علامه اقبال و حکیم ناصر خسرو رع و رع ضی او ج. ‏ 6 وھ عاھ روز 1ھ رج وھ 


۷- فلسفه یىی خودشناسی ناصر خسرو و فسلفه یىی خودی علامه اقبال 


پ+وع یی ہہ یےہ+جیھم 


6 رق وو وو 8ے 


5راو و کو وا وت و وو وت 


رہ رو ھ ویو پر وا سے جن 


جد وھ ےوہ س واتو ای یو ےا کا 8 


وع ئ2 ×بہ پس وارو رون واج ۴ ٭ 


یہد یہہ ہ+ہج+ہ یھ 


و جو سور ھجت وو رت:ہ::9 :۰× 


یوعد ےہیعہ یہد ہےے ےم 


ڑے عاف ال ر مد مال الذیحع اقناتی ہے مس مم سس 
١۱‏ ۔ زیارت ارواح جمال الدین افغانی و سعید حلیم پاشا و ا رف روع لد لع دو و 


بازتاب اندیشہ ی اقبال در فرھنگ افغانستان تو فرسارد دی جموا وی کہ می عکلوہ 
-١‏ جھشھا دی یووووقفصاأوقیاصھسومسخرَدے راصوحت صرمحکہ× تمس 
-٢‏ هنر مندان و آھنگ خوانان افغانی اج مم یرت ساوک سیت 
۳- شکوہ وم وہ و تع ود لہ ۷ص ووع. وک عھہ ع۱ 8بھماذاکرو١‏ سک 
۴ مر اب شوہ ومیسرزد ئن مم مسممئسمتے 
ق - یاراقتا لے ہو اس رہ سے سر دک اس ےا مت س کو 
۶ - علامه اقبال مرحوم عقرب ملسا مس ید لوت رر 
۷- سھم افغانستان در اقبال شناسی کے ج ہی یس تر یر چے سس جا داد وی هد 


علامه اقبال از نظر دولتمر دان و سیاستمداران افغانستان زی سرک تید 


١۔‏ پیام جلالتمآب آقای محمد داوود رئیس جمھور فقید و اسبق افغانستان 


-٢‏ استاد نعمت الله شھرانی؛ معاون رئیس جمھور و مور عچ اعد یوھورواو وع واعمٗصوظصد ہک 
۳- دکتر سید مخدوم رھین: وزیر اطلاعات و فرھنگ می سم مہ 


۴ - استاد دکتر نوین: وزیر اطلاعات و فرھنگ 0 0 


علامه اقبال از دبدگاہ بعضی از استادان؛ 0 0+ 4۹) ۹٘9 


دانشجوبان و عامه یى مر دم افغانستان 


و ور تورم 


یی بد عءہ+ہہہهھه 


۷- دکتر محمد رحیم الھام مود ففرئتد کا مرکوبیت سی ڈو اٹ 
- ال عایل اللدھارنی 090 


۹ - ترجمه ی قصیدہ ی اردوی اقبال بهە زبان دری 


۳ پیام اقبال بە ملت کھسار 090ھ" 
۴ - پروفیسر سرور خان گویا اعتمادی 00 
۵ - استاد خلیل الله خلیلی موی عگنموہ کات 
۶ - پروفیسر غلام حسن مجددی ایا 
۷- پروفیسر عبدالسلام عظیمی ا ا و 
۸ - استاد عبدالحی حبیبی 7۶ء" 
۹ - دکتر عبدالحی طبیبی 0 


۔ اقبال در کابل کر سے مسر ات نٹ 
-۔ اقبال در غزنە و ہر تربت سنایی اک و 
- اقبال ہر ویرائەھا و خرابەھای غزنه رج 0ج 
- اقبال در قندھار رھ ےو یھ و کے 6اس و جات 
-۔ اقبال ہر تربت احمد شاہ ٤۰ھ‏ 2 5ا جا 


یف عراق یہ و مھ ہے وتو وت رھ 0او .6٥م‏ وھ و کہ 


ا او اھ وو سو و کے رووا و ورکو راو و یاودیو وو ےو وھ 


وق رو او و او و رق وو ڑا و تو ا و رو و وا وو ہو و وا ور 


مرم ام ہو و ویظ اوتم7 و درتئ 70 ہوا وروین مو روا0 :099 9وہ 


5ا0ہ ری وو رر و 6 )وو وو 6و وھ و 69وآ لاوق رو عو وئ 


ڈاھااھ و ے وٹوارواھ وو و وو جو و و و 0+ ڈو کو و وٹو جنھو و 6ا 6وہ 


ا ا ا ا ا کو ور ہ۰ ہش ہ جج وف 


کاو ۲ر .)او اھ .ا واتو و کر وھ و کو جو اھ تھا وا واآدا نا 


7075ھ خر 600 او و و ظو او اک 574 7ل اھ جا نتون طق کا ا دا6 


دم طس وٹ و >ظ .0009ء ور وم اہو .قرف 9جو وہ و م٭ 


وہہ و وھ اوہ ہا یآامیج تھا چا جانوی سو ور و مد ہو ۷ہ 


٥ك‏ بت1 ب, ‏ 8ؤ, 1 ًٔ٘ 010101111 کو ٹج جج کی 


-۔ اقبال و افغانستان اک جمہ 2 24 12. 19ے جا 
2)0 - آقای حیدری وجودی ور و23 کا کر[ ج1ا بت 
- اسرار خودی و رموز بیخودی از دیدگاہ اقہال ... 
۔ جلوەھای سبز آزادی از زتدگی نامه یىی علامه اقبال 


۷ - عبدالقھار جویا یھ ویوھ ور تج کروی جا ور موجہ وا وخوت وج کر ٹن 


۸ - قاضی عبدالغفار مظفری جج وھ ور ۷2ف تا وط 
۹ ۔ آقای تقوی جارالله راسئے سی ام ہس 


٢‏ - آقای غلام ربانی ادیب وو کا وم و وآ و مھ و و یر ا کچھ 
١‏ آقای جلال فرھیخته 00-20 
۲- جناب محبہوب الله حامد 0 ا اکا 
۳ - پوھیالی سید روضت الله ری ور اپ بط ور ارت 2 


فصل دھم 


6 0000.0 و و جا 0166 0 ۱۸70۷ و و اھطھ. و واو رہ دیو وروادھ ول وص چا - و اوتااو ئا و ے- واکی اھ و وک وع و ٭ 


اہ جو دارھغرو ک٭. دروت وھ کر 1تاغا وپ ٭اش ہزوک 1 ٭ 


ص و وا چاو رو و رئاہ و و یت و٘ڑھ 6 جو 6 م8 و ٭ 


و و راع اج و و وھ بے و و راوج ور ویو و68 


وو وو او و و اتوہ و6 و کا 80006 و ٭ 


۶6ب تو ا ا 0 1 ا کر 1 ۷ا لاق وا کا 650 0ھ وا 4 


ویو ٭ ما .اہج مم مر وی وابھراج جع :وی وو ء 


وھ ھ تھچی عو و و وی یم ٭ ی:و ہم ےہ 2م *)٭ ٭ 


وھ ٠چ‏ رو جج جو ور۰۸0 ےا 0در مت .8:06 6:9 


رو و و 6ی وی و کا رھ لو یو ھ ‏ مروااھف و و وا 0و 


- فھرست منابع و مآخذ 3 کو پر دن 


پیوست‌ها (×آ۵009100) 


الف -- فھرست اعلام 


ہت اسامی کتاب‌ھا مجلەھا و‌ جریدەھا 
ب- تصاویر 


- آسامی آیاگن اک سو سی جا 


وھ عورواجما تہ ور و 6ت رہ ے4 ویہى‌ااا" ہو وڑ ھا وجتو رس ٭ و وو تآوچوو ےو ے ٭ 


90 70109 بل ر19 ارفررفارفہ و جو ون وجفورق تو وو وای تم یو جو عی9 یئور وپ و وہ 


مرتو ے ور وو رن ج۸ ھروررہ و ماق و و و 76ء و وو اوت و ٭ہ 


ہا ےا6 وو او اتوھ وو کھارو. و وہ وااور تو و و او رو تو و و و سوا وو ٭ 


دیشکفتار 


يمہ 


نام علامه محمد اقبال: برای هر فارسی زبان چنان آشناست کە نیازی بە معرفی و شرح 
زندگانی اونیست. اقبال شخصیتی ہودہ است با ابعاد مختلف: مردی آزاد اندیش: با ذھنیتی کە 
آمیزہەای از شعر و فلسفه بود؛ شعر او از افکار فلسفی و اجتماعی اش مایه میگیرد: و فلسفەاش 
بالطافت شعر قرابت دارد. اقبال را نمی توان تنھا شاعر و فیلسوف دانست: او بافعالیتھای آزادی 
خواھانەی خود در زمانی کە سرزمینش زیر یوغ استعمار ہہ سرمی برد: ہا انتشار اشعار و 
مقالات روشنگرانه و بافعالیتھای سیاسی بە عنوان یک مصلح بزرگ اجتماعی شناخته شدہ 
أست, قمەی مساعی پیگیرو تلاقھای خستگی تاپذیر او آن ہوذہ اسٹ:تا مسلمانان را بے 
خویشتن خویش بازگرداند. این اندیشہ: زیر بنای تمامی آثار او را شکل می دھد. اقبال پروانەای 
است کە ھمه یىی عمر حتی آن زمان کە در فضای پرھنگ مادی غرب: حیات بە سرمی برد گرد 
شمع اسلام پرواز کردہ است: اعتماد و باور بی مثیل او بە اسلام: آتشی بە جانش می زند که بی 
یاد آن یک دم نمی ‌آساید. 

بخوبی م یدانم کە دانشمندان فارسی زبان افغانی و ایرانی کتابھا و مقالەھای زیادی 
دربارہ ی علامه اقبال نوشته و آثار پرارزشی را از خود بە یادگار گذاشتەاند؛ بندہ نیز خواستم 
باانتخاب و نوشتن پایان نامه یىی دکتری خود تحت عنوان (علامه اقبال در عرصه ی ادہیات و 
فرھنگ افغانستان؛ بە اطلاعات و آگاھی علاقەمندان و ارادتمندان اقبال ولو اندک بیفزایم؛ زیرا 
شخصیت اقبال بە گونەای است کە می توان در ابعاد مختلف حیات ادہبی؛ فلسفی: سیاسی و 
اجتماعی او چیزھا نوشت. اقبال دریای ژرفی است کە گوھرھای نادر و نایاب ہسیار در سینەی 
خود داردہ ازاین رو است کہ ادبا و دانشمندان در شرق و غرب جھان کتابھای جامع و مقالەھای 
مبسوطی دربارہ ی او بە رشته یىی تحریر در اوردہاند؛ اما نباید تصور کرد که اقبال شناسی به 
پایان رسیدہ و دیگر مجال تحقیق و پژوھش درہارہ یىی شخصیت اقبال باقی نماندہ است؛ زیرا 
ھنوز حقایق زیادی از این شخصیت سٹرگ در پردہ یىی اخفا ماندہ است که باید بە مرورزمان 
آشکار گردد: چنانکە خود گوید : 

گمان مبر کە بە پایان رسید کارمغان ھزار بادہ ی ناخوردہ در رگ تاک است 
از مطالعه و تحقیق دربارہ ی اقبال چنین برمی آید کە چگونە نابغەای پا بە عرصه ی 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان دو 


وجود میگذارد و در فریادش: اندرزش: سرودەھای بی ریایشں کە از اعماق قلب و جانش 
ہبرمی خیزد؛ سیاہ و سفید سرخ و زرد: ایرانی و افغانی: ھندی و ترک و عرب در نزد او تفاوت 
ندارد و روی سخن ہا ھمه ی آنھاست: تاریخ نشان داد کە افکار بلند و فسلفه ی عالی و 
اندیشە‌ھای والا و پر تحرک اقبال زنجیرھای استعمار راگسست و بسیاری از زندانھای بردگی 
فروریخت: خورشید حریت و استقلال طلوع کرد و نسیم آزادی وزید. 

علامه اقبال فیلسوف و عارف پارسایی است کہ باپیام انسان ساز خود مسلمانان جھان 
رااز خواب غفلت بیدار کرد و آنان رابە وحدت و ھماھنگی فراخواند و باکلام روح بخش خود 
جان تازہ ہر کالبد نیم مردہ ی مسلمانان دمید و باسخنان پرشور و انقلابی خود مشعل‌ھای 
فروزان برافروخت و فرا راہ گمشدگان راہ گذاشت. علامه اقبال اساس و پایەھای اندیشه خود 
را ہر قرآن کریم استوار کرد و در تفسیر و تعبیر خویش انسان را بە شناخت (خود) وادار نمود. 
اقبال انسانی بودکه کاروان بشری را زمانی کە عالم انسانی در پریشانی بە سرمی برد و غربیان با 
تکنولوڑی جدید و اطلاعات تازہ بر مسلمانان تسلط یافته ہودند و تشتت و پراگندگی 
مسلمانان را خوار و زبون ساخته و یأس و ناامیدی بر آنان سایه افگندہ بود و لازم بود کە 
جنبشھای اصلاحی بە وقوع بپیوندد در این زمان علامه محمد اقبال در صحنه مصلحان 
جھان قد علم کرد و مسلمانان را بە فراگیری علم و دانش مطابق فرھنگ اسلامی ترغیب کرد و 
خاطر نشان ساخت کە فرھنگ غرب چون آشیانہەای ہر شاخ نازک است و براساس مادبّت 
استوار می باشد و نتیجه ی این ھمه ساز و ہرگ جز فناو تباھی نیست. علامه اقبال با استفادہ از 
آموزەھای قرآنی و ارشادات نہوی و راهنمایی ھای مراد و مرشد خود مولانا جلال الدین محمد 
بلخی بە این نتیجه رسیدہ بودکە علاج ہیماری مسلمانان در تقلید از فرنگ نیست بلکه دوای 
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همه دردھای آنھا در قرآن کریم است اگر مسلمانان با تمسک بە حہل الله بە پیش روند مسلماً 
دوبارہ سر نوشت جھان را به دست خواھند گرفت. 

ھر چند بندہ از دوران دبیرستان علاقهمند و ارادتمند علامه اقبال بودم و از افکار و 
اشعارش کم و بیش آگاہ بودم؛ اما وقتی که در سال ۱۳۶۰ ش / ۱۹۸۲م افغانستان را بە قصد 
پاکستان ترک گفتم و مدت بیست و دو سال را ہہ عنوان مھاجر در پاکستان گذراندم با اقبال و 
اندیشەی او بیش از پیش آشنا گردیدم و زبان اردو را فراگرفتم: بدین ترتیب از اشعار و افکار 
اقبال کە مجموعەی اشعار مستقل و کلیات اشعار جداگانه بە فارسی و اردو دارد مستفید و 
مستفیض گردیدم و از این کە علامه اقبال صدھا بیت دربارہ ی افغانھا و افغانستان سرودہ و 
شجاعت و دلیری و روح آزاد منشی و استقلال طلبانه یى آٹھا را ستودہ و در فراز و فرودھای 
روزگار و نیرنگھای استعمار افغانھا را رهھنمون شدہ و روی ھم رفته بە ملت افغانستان و 


کے 
سےهہ - بیشگفتار 


٭ 


حکمروایان وقت توصیه نمودہ تا از خواب غفلت بیدار شوند و از تشتت و تفرق و پراگندگی 
ہپرھیزئد و از گروەگرایی و عشایری گری و خائه جنگی اجتناب کتند و یأأس و ٹاامیدی را دز 
دلھا راہ ندھند و ہا در نظر داشت مقتضیات عصر و زمان با فراگیری علم و تکنولوژی بە تسخیر 
کاینات ہپردازند: 
مت سوچ (ق جرالیڈای سی ستاررق پچ جر اتی خین قشمند 

ھمانگونە کە در بالا ذکر شد علامه اقبال باسرودن اشعار روح بخش و دلنواز خود: 
ھمچنان ہا دیدار و مسافرتش از افغانستان و زیارت خرقه ی مبارک پیامبر بزرگوار اسلام و 
زیارت مقبرہ یىی احمد شاہ بابا در قندھاں زیارت مقبرہ ی حکیم سنایی غزنوی و سلطان 
محمود غزنوی در غزنه و زیارت مقبرہ شاهنشاہ ظھیرالدین محمد باہر درکاہل و در بازنگشت 
باسرودن مثنوی (مسافر) - کە مہتنی ہر رخداد سفرش در افغانستان می ہاشد - شجاعت و 
دلاوری افغانھا را ستودہ و از توصيە‌ها و راهھنمای‌ھای ھمدردانه خود نواخته و از فتنه فرنگ 
آگاہ و بر حذر ساخته است. افغانھای با پاس و سپاس نیز به مناسبت‌ھای مختلف اعم از تجلیل 
از روز اقبال و برگزاری مجالس ترحیم؛ طی مقالەھا و سخنرانی‌ھای بی شمار علاقەمندی و 
ارادتمندی شان را اظھار داشتەاند. بندہ از سالیان قہل این آرزو را در دل می پرورانیدم کە از این 
ھماھنگی متکامل و احترام متقابلی کە میان علامه اقبال و فرھنگ و ادب فارسی و افغانھا وجود 
داشته و دارد نە تٹھا مردم افغانستان و پاکستان بلکە جھانیان را از آن آگاہ سازم. خداوند این 
آرزوی مرا برآوردہ ساخت و در دوران تحصیلات دانشگاھی دورہ دکتری در گروہ زبان و 
ادبیات فارسی: دانشگاہ ملی زبانھای نوین اسلامآباد بە جناب آقای دکتر مھر نور محمد خان 
رئیس گروہ پیشنھاد نمودم که پایان نامه ی خود را دربارہ ی اقبال و افغانستان بنویسم. رئیس 
گروہ پس از بحث و مداقه با ھیأت علمی گروہ آموزشی ادبیات فارسی: پایان نامەی بندہ را 
تحت عنوان واقبال در عرصه ی ادبیات و فرھنگ افغانستانء نه تنھا تصویب کردند بلکه 
مسؤولیت راهنمایی پایان نامه را نیز پذیرا شدند. طبعاً موضوع پایان نامه از اھمیت ویڑہەای 
برخوردار است کە در نتیجه ی آن می توان ملتھای ھمجوار اسلامی و برادر افغانستان و 
پاکستان حتی ایران زا پیش از پیش باهم نزدیک ساخت و در پرتو اندیشەھای والای اقبال کە 
ھمانا وحدت اسلامی و ھمکاری و ھمیاری بی شایبه است: با اتفاق دیگر کشورھای اسلامی 
مصدر خدمات مفید وارزندہ بە جھان اسلامی و بشری گردید. 

پس از تصویب موضوع پایان نامه به جمع آوری مواد پرداختم و از کتابخانه ی آکادمی 
اقبال در لاھور کتابخانەی دانشگاہ ملی زبانھای نوین: کتابخانه یىی گنج بخشِں مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پاکستانء کتابخانه ی دانشگاہ آزاد علامه اقبال اسلام آباد و کتابخانه ملی 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان چھار 


پاکستات مواد پووعشی راگرة آوردم و از استادان و صاحبنظران و اقبال شناسان نیز در این 
زمینه استفادہ بردمء سپس پاکستان را بە قصد افغانستانترک گفتم و از کتابخانەھای مختلف 
چون کتابخانه ی عامه ی کابل: کتابخانه ی دانشگاہ کابل: کتابخانەی اکادمی علوم افغانستان و 
کتابخانه یىی عامه یى ناحيه خیرخانه کابل و کتابخانەی شخصی دوستداران کتاب مواد پژومشی 
را علی رغم شرایط ناگواری کە زادہ ی بیشتر از دو دههہ جنگ خانمان سوز در افغانستان 
می باشدء مواد اقبالشناسی را جمعآوری نمودہ و از قشرها و طبقات مختلف جامعه ی افغانی 
اعم از شاعران: نویسندگان؛: دولتمردان و سیاستمداران و عامه یىی مردم افغانستان جویای 
اطلاعات گردید نظریات ایشان را جزو پایان نامه نمودم. 

این رساله شامل دو مبحث اصلی است: افغانستان از دیدگاہ علامه اقبال و علامه اقبال از 
دیدگاہ قشرها و طبقات مختلف افغانھاءکە هر یک بە نوبە ی خود دارای شرح و بسط و تجزیە و 
تحلیل می باشد؛ مثلاً نظر علامه اقبال نسبت بە مولانا جلال الدین محمد بلخی؛ حکیم سنایی 
غزنوی؛ سید علی ھجویری: سلطان محمود غزنوی: احمد شاہ ابدالی: ظھیرالدین محمد بابر 
وشیا جمال الدین افغانی و نظایر آن درج است. ھمچنان توصيه ی علامہ اقبال بە امیر امان الله 
خان: نادر شاہ و ظاھر شاہ و در مجموع خطاب بە ملت کھسار را در بر میگیرد. 

مبحث دوم کە مشتمل بر دیلگاہ و ارادتمندی طبقات مختلف چون شاعران: 
نویسندگان: استادانء دولتمردان و سیاستمداران و عامه یىی مردم افغانستان بے علامه اقبال 
می باشد؛ علامه اقبال از بزرگان عرفان و تصوف و شعر و ادب و رجال سیاسی افغانستان بھرەھا 
ہردہ است و بە سبک و اسلوب و اقتفای شعرای معروف این سرزمین عارف پرور چون حکیم 
سنایی غزنوی: مولانا جلال الدین محمد بلخی: حکیم ناصر خسرو بلخی و مولانا نورالداین 
عبدالرحمان جامی شعر سرودہ است و اشعار شان را تضمین و اقتباس نمودہ است و در 
مسایل سیاسی و اتحاد جھان اسلامی بە نقش قدم سید جمال الدین افغانی رفته است . 

ھمچنان در این رساله رخداد سفر علامه اقبال بە افغانستان کە در مثنوی مسافر بە تفصیل 
از آن سخن رفته است. مرقوم و مورد تحلیل وارزیابی قرار گرفتہ ات علاؤۃ پر دو سح 
بزرگ و کلی: مبحث بزرگ دیگری را طبق صوابدید استادان گرامی تحت عنوان (نگرش اقبال 
بە جھان اسلامء کە مشتمل ہر (علامه اقبال و ملت ایرانء؛ وعلامه اقبال و ملت ترکیە)؛ (علامه 
اقبال و جھان عرب؛ء وعلامه اقبال و ترکستان: و (نالسیونالیزم و جھان وطنی اسلام از دیدگاہ 
اقبالء است: علاوہ گردید تا ہر اھمیت موضوع بیش از پیش بیفزاید کە در ان نظریەی (وحدت 
اسلامی در سراسر جھان) و نظر (هھر ملک ملک ماست کە ملک خدای ماست) و (هھمه یىی جھان 
ازآن ماست, اقبال برای خوانندگان ارائه گردیدہ است. چنانکە اقبال گفته است: 


قلب ما از ھند و روم و شام نیست مزر و بوم مابہ جز اسلام نیست!'' 
یا اینکە اقبال میگوید: 

نە افغانیم و نی ترک و تتاریم چمن زدایم و از یک شاخساریم 

تمیز رنگ و بو برما حرام است که ما پروردہ ی یک نوبھاریم”؟' 
اقبال جای دیگر میگوید: 


طارق چو برکنارہ یىی اندلس سفینه سوخت 
گفتند کار تو بے نگاہ خرد خطاست 

دوری.م از سسواد وط4ن چسون بازرسیم 
ترک سہب زروی شریعت کجا رواست 

خندید و دست خویش بە شمشیر برد و گفت 
ھر ملک ملک ماست کە ملک خدای ماست۳' 
مطلب دیگری که در اینجا قابل یادآوری است؛ عبارت از روشی است کە نگارندہ در 
تھیە ی مطالب پایان نام اختیار کردہام. این رسالە مہتنی بر منابع اصیل است و تاحد توان سعی 
شدہ است از منابع معتبر و دست اول استفادہ بە عمل آید. آثار دست نخوردەی شاعران: 
نویسندگان: صاحہنظران و اقبال شناسان آن زمان را کە در انبارھای کتابخانەھا ماندہ و یادر 
روزنامەھا و مجلەھای قدیمی چاپ شدہ و به باد فراموشی سپردہ شدہ است از کتابخانەھای 
مختلف سراغ گرفته و با دقت و تأمل لازم آن را استخراج نمودم. تا آنجاکە موضوع بە شخصی 
علامه اقبال بستگی دارد و شاعران و نویسندگان بە اشعار او اعم از فارسی و اردو استناد 
کردەاند و ضمنا نامه ھایی که میان علامہ اقہال و هزاران شخصیت در داخل و خارج مبادله شدہ 
است: آٹھا را با اصل مقایسە نمودہام تا اگر احیاناً اشتباھی باشدہ رفع گردد و منابع و مراجع را 
در پاروقی‌ھا آوردەام تا برای علاقەمندان اقبال تسھیلاتی فراهم شدہ باشد چونکه تحقیق 
دربارہ ی علامه اقبال بدون دسترسی بە هر دو زبان اردو و دری و استفادہ از کلیات اشعار دری 
و اردو و مکاتب اقبال نامکمل خواھد بود. خوشبختانه از ھر دو زبان و هر دو کلیات اشعا 
ھمچنان مکاتیب اقبال کە در چندین جلد اقبال چاپ یافته استفادہ نمودەام و یک فصل پایان 
نامه ی بندہ را (جایگاہ افغانستان در آثار منظوم اردوی اقبالء تشکیل می دھد کە آنچه راکە 


۷٦ -رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
۲۰۴٢ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -۲ 


ہی افکار -کلیات فارسی اقبالء صفحہه .۲٢٢‏ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ششن 


علامه اقبال در کلیات اشعار اردوی خود دربارہ افغانستان و افغانھا سرودہ بودء شامل رساله 
نمودہ و بخش بزرگ آن راکە تحت عنوان (افکار محراب گل افغانہ بود باترجمه ی فارسی آن 
کە بە قلم توانای جناب اقای دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی اقبال شناس معروف پاکستانی بە 
رشته تحریر در آمدہ ہود. شامل پایان امہ شدہ است: ھمین گونە قصیدہای راکە علامه اقبال 
حین مسافرت بە افغانستان و دیدار و زیارت از مقبرہ حکیم سنایی غزنوی در غزنه بە زبان 
اردو سرودہ بود با ترجمه منظوم دری شاعر بزرگ افغانستان و میزبان وارادتمند علامه اقبال: 
استاد خلیل الله خلیلی جزو رساله شدہ است. قابل یاداوری است کە در حروفچینی اشعار 
اردوی علامه اقبال در این رساله چون در رایانه (کامپیوتر) تسھیلات یای مجھول فراھم نبود 
بناء در ھمه جا از یای معلوم استفادہ بە عمل آمدہ است. 

خلاصہ در این رساله که ہازگوی (علامہ اقبال در عرصه ی ادہیات و فرھنگ افغانستانء 
یعنی : (افغانستان از دیدگاہ علامه اقبالء و (علامه اقبال از دیدگاہ اقشار و طہقات مختلف 
افغانھام و (نگرش اقبال بە جھان اسلام و نظریەی اسلامی و جھان وطنی اقبال) است و اکنون 
ور دستا خوانندگان محترم قرار داردء سعی شدہ است این پیوند عمیق میان اقبال و افغانستان 
نە تھا بە دو ملت ہرادر افغانستان و پاکستان بیش از پیش روشن شدہ باشد: بلکەه سایر 
کشورھای منطقه و جھان نیز از این حقیقت آگاھی کامل یابند و باحسن استفادہ از اندیشەھاء 
افکار و توصیەھای شادروان علامه دکتر محمد اقبال دست وحدت و ھمبستگی و ھمکاری و 
ھماھنگی دادہ و در ترقی و تعالی جھان اسلامی بلکه جھان انسانی بە پیش روند و موفقیت و 
سعادت دارین را نصیب شوند. باوجود این ادعا نمیکنم کە حق مطلب را به حد کمال اداکردہ 
ہباشم بدون تردید نواقص و نارسایی ھایی وجود دارد خوشوقتم از اینکە بعضی مطالب تازہ 
جالب و خواندنی را بە ارادتمندان اقبال در جھان بویژہ در افغانستان ء پاکستان: اییران و 
تاجیکستان تقدیم میکنم علامه اقبال بر جھان انسانی و اسلامی و از ھمه بیشتر بە افغانھا حق 
زیاد داردہ بە قول شاعر شیرین سخن افغانستان استاد خلیل الله خلیلی : 

آنکە بعد از کشور پاک حجاز با درو دیوار افغان گفت راز 

علامه اقبال حق دارد افغانھا ہبیش از ممه یاد اورا گرامی دارند و از توصيهھا و 
راھنمایی‌ھای مدبرانه ى این نابغه ی شرق و فیلسوف و اندیشمند عالی مقام اسلامیء مستفید 
و مستفیض گردند؛ زیرا یکی از علل انتخاب موضوع پایان نامه بندہ تحت عنوان (علامه اقبال 
در عرصه ی ادبیات و فرھنگ افغانستانء ھمین بودکە جھان اسلامی: بویژہ کشور محبوب اقبال 
(افغانستانم از ارشادات این علامه بزرگوار حداکثر استفادہ نمایند. 

نگارندہ از سروران گرامی و دانشمندان محترم متمنی است بر خطاھا در این رساله قلم 


۰ الات 
ھفت پیشگفتار 


عفو بکشند و عذرھایم را ہپذیرند زیراکاستیھا در نتیجه ی اھمال و سھل انگاری نبودہ بلکە از 
آن جھت است کە دسترسی بە ھمه ی منابع و مآخذ مورد نیاز در این فرصت کوتاہ کاری بس 
دشوار می نمود و در شرایط ناگواری کە بندہ بە سر می ہرد و با انواع فراز و فرودھای روزگار 
دست و پنجه ئرم میکند و اکثر دوستان بزرگوار از آن آگاەاند یقیناً کاستی ھایی ھست:؛ از 
دانشمندان و اقبال شناسان خواهشمند است در صورت امکان راهنمایی و یاریم دھند تا 
نظریات اصلاحی و ھمدردانه یىی شان بر رفع کاسیتھا کمک کند. 

در انجام دادن این پژوھش راهنماییھای بی دریغ و تشویقات مداوم استاد محترم جناب 
آقای دکتر مھر نور محمد خان ھموارہ شامل حال اینجائب بودہ است. استاد ارجمند باوچود 
تمام گرفتاری‌ھای علمی و اداری خود از راهنمایی و ارشاد بندہ دریغ نورزیدند. اینجانب از 
زحمات ایشان در این راہ صمیمانه سپاسگزاری میکٹم. 

ھمچنین از استاد دانشمند جناب آقای سرتیپ دکتر عزیز احمد خان رئیس دانشگاہ 
ملی زبانھای نوین که در طول اقامت من در دانشگاہ از حیث آموزگار زبانھای دری: تاجیکی و 
اوزبکی نھایت لطف و شفقت را مہذول داشته و ھموارہ باکمال مرحمت و گشادەرویی در حل 
مشکلات یاری و ھمکاری ام نمودہ و از فراھمی ھیچ گونە تسھیلات دریغ نورزیدند و بدون 
کرم فرمایی و ذرہ نوازی ایشان شمولیت نگارندہ در کلاسھای دکتری اصلاً امکان نداشت و 
خواب و خیال بیش نبود؛ ہدین وسیلە احترامات شایسته و تشکرات فایقەام را از صمیم قلب 
خدمت شان تقدیم داشته واز خداوند متعال برای شان اجر عظیم و پاداش بزرگ مسألت دارم. 

ھمچنین از مسٹوولان بخش اداری و آموزشی دانشگاہ ملی زہانھای نوین کمال تشکر را 
دارم کە دوران تعلیم و تعلم از ھیچ نوع ھمکاری دریغ نورزیدند. و از سرکار خائم دکتر سعیدہ 
اسد الله رئیس بخش دورەھای ایم فل و دکتری دانشگاہ ملی زہانھای نوین کمال تشکر را دارم 
کە از ھمکاریھای بی دریغ شان بھرہمند بودہام . 

در اینجا لازم می دانم از سرکارخانم دکتر صغری بانو شگفته رئیس اسبق گروہ زبان و 
ادبیات فارسی تشکر ہنمایم کە زیر قیادت شان زمینه ى رشد و ارتقای بندہ در دانشگاہ ملی 
زبانھای نوین فراھم گردید. و از شادروان دکتر کلثوم فاطمه سید -کە بە رحمت حق پیوسته 
است؛ خدایش بیامرزاد - کمال تشکر را دارم کە مھربانی و رھنمونیھای شان شامل حال 
نگارندہ بودہ است؛: ھمچنان از جناب آقای دکتر سراج الدین سید که اکنون باز نشسته شدہاند 
و ھمیشه یارویاور بندہ بودەاند تشکر میکنم. وظیفه ی خود م یدانم از استادان بزرگاۃفگٹر 
مھر نور محمد خان: دکتر رضا مصطفوی سبزواری؛ دکتر سعید بزرگ بیگدلی: دکتر محمد 
حسین تسہیحی رھاء دکتر محمد سرفراز ظفر و سرکار خانم دکتر طاهرہ اکرم تشکر کنم کە از 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرهنگ افغانستان عانتث 


خرمن فضل و دانش و ادب آنھا خوشە‌ھا چیدہ و توشەها برداشتەام و در کلاسھای تدریس 
عالمانەی این دانشمندان در دورەی دکتری حد اکثر استفادہ کردەام. و نیز امتنان خود را ہہ 
یکایک استادان محترم گروہ زبان و ادبیات فارسی دانشگاہ ملی زبانھای نوین ابراز می دارم کە 
بە نحوی از محضر انھا استفادہ نمودہ و ھمارہ حسن نظر و تشویقات شان شامل حال بندہ 
بودہ است. 

در این قسمت ہر خود فرض مےدائم کە از مساعدتھای بی دریغ جناب آقای دکتر 
نعمتالله ایران زادہ مدیر محترم مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان کە از ھمیچ گونە 
ھمکاری دریغ نورزیدند و در امر تصحیح متن؛ حروفچینی و تجلید رساله و هر نوع کمک 
ادبی: علمی و معنوی در خصوص پایان نامه یاریم رسانیدند از صمیم قلب سپاسگزارم. در 
ضمن از جناب آقای پرفسور سید مرتضی موسوی کمال تشکر را دارم کە در بخش ترجمه 
متون از اردو بە فارسی باکمال بزرگواری ھمکاری نمودند. ھمچنین وظیفه یى اخلاقی خود 
می دانم از آقایان محمد عباس بلتستانی: مرتضی علی بلتستانی: لیاقت علی موسوی کە کار 
حروفچینی پایان نامه را باکمال میل و ثہات و صداقت انجام دادند تشکر کنم ھمچنین مراتب 
تشکرات خود را بە سرکار خانم دکتر سیدہ نگھت فردوس کاظمی کتاہدار مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پاکستان ء جناب آقای محمد سفیر و ھمه ی پژوهشگران و کارمندان مرکز 
تحقیقات فارسی کە به نحوی در امر کار پایان نامه یاریم رسانیدەاند تقدیم کنم . 

ھمچئین از جناب آقای محمد سھیل عمر مدیر آکادمی اقبال لاھور و دکتر وحید عشرت 
معاون اسبق آکادمی اقبال در لاھور تشکر میکنم کە درامر تھیە مواد پژوھشی درہبارہ ی علامه 
اقبال از ھیچ نوع ھمکاری دریغ نورزیدہ کتب و مواد پژوهھشی زیادی را در اختیار نگارندہ قرار 
دادند. علاوہ بر این از جناب آقای عبدالرووف خان رفیقی کمال امتنان را دارم کە از مسواد 
پژوغشی شان در اقبال شناسی استفقادہ کردۂام 

در این قسمت از استاد محترم دکتر محمد افضل بنوال: رئیس گروہ زبان و ادبیات دری 
دانشگاہ کابل کمال تشکر را دارم کە قبول زحمت نمودہ در تھیە یىی مواد پژوھشی دربارہ ی 
علامه اقبال یاریم رسانیدند. ھمچنین از جناب آقاى نیلاب رحیمی رئیس عمومی و جناب 
آقای عبدالحمید نبی زادہ معاون و جناب آقای حیدری وجودی مسؤول بخش مجلەھای 
کتابخانه ی عامه کابلء کتابدار و کلیه دست اندرکاران این کتابخانہء کارمندان کتابخانەی 
دانشگاہ کابل: کارمندان کتابخانه یىی اکادمی علوم افغانستانءکتابخانه ی عامهہ فرع خیر خانه و 
ھمچنین از استاد محترم و بزرگوار جناب اقای پوھاند رشاد کە مرا راھمنمایی کردند و از 
کتابخانه ی بزرگ شخصی شان در امر پژوهھش اقبالشناسی استفادہ کردم بی نھایت تشکر 


یھ 
لے پیشگفتار 


کكلیە دانشمندان: بزرگان و ارادتمندان اقبال کە تشویقم کردند و اشعار و نوشتەھای گرانبھای 
خود و دیگران را در اختیارم گذاشتندہ ابراز تشکر و اظھار امتنان می نمایم, 
چا فارة فی ایتینا بەہ پاس انجاع دائن اپن آمر مم اؤ غمسر غزیژغ کة خمیشة مرا مشوق 
بودہ و از طرفی دلیل مھمی برای بە ثمر رسیدن این تلاش بودہ است: تشکر نمایم. در خاتمەی 
گفتار سعدی شیرین سخن چه خوب یاریم می رسائد: 
زنِ خوبٍ فرمانبر پارسا گعیرۃة ڈرییش را ھا '؟ 


اسد الله محقق 
۲[ء,ء/ ۸۳ ھش |۲ /۱۱/ ۲۰۰۴م 
اسلام آباد - پاکستان 


.۔۳٣۵ -بوستان -۔کلیات سعدی صفحه‎ ١ 





فصل اول 
اندیشەی اقبال و زبان شعر 


اقبال برای اظھار اندیشه متعالی خود چرا زبان فارسی را ہرگزید؟ 
قبل از پرداختن بە شعر فارسی اقبال: بررسی دلایلی کە موصوف با وجودی که به زبانھای اردو 
و انگلیسی تسلط کامل داشت: چرا زبان فارسی را ترجیح دادء ضروری است. 

محمد علی اسلامی ندوشن این پرسش را طرح میکند کە چرا با وجود انکە پنجاب 
سرزمین مادری اقبال و اردو زبان نخستین او بود: دو سوم اشعار اقبال بە زبان فارسی سرودہ 
شدہ است؟ حال آنکە اقبال زبان فارسی را در مکتب و یا دانشگاہ فرانگرفته بود. 


پاسخھای گونەگون بە این پرسش‌ھا ارایه شدہ است: 

شیخ عبدالقادر در مقدمەی کتاب (ہانگ درا؛ اقہال کە بە اردوست می نویسد: ” (اقہال 
زمانی کە در انگلستان بە سر می ہرد دوستائش از او خواستند شعری بە فارسی بخواند. اقبال 
اعتراف کرد کە جز یکی دو قطعه؛ تاگنون تجربەای در شعر فارسی نذاشته است۔ این 
درخواست: انگیزہەای در اقبال پدید آورد تا شعر فارسی تصنیف کند؛ بە محض بازگشت از 
مھمانی شامی که درآن شرکت داشت: تقریباً در تمام طول شب سرگرم سرودن شعر بە فارسی 
شد. صبح هنگامء زمانی کە شیخ عبد القادر بە دیدن وی می رود اقبال دو شعر تغزلی راکە 
سرودہ بود برای او می خواند.م 

شیخ عبدالقادر هممچنین اذعان دارد کە مطالعات عمیق و گستردەی اقہال در ادب 
فارسی؛ جھت دریافت درجەی دکترا در زمنیەی ر(روند ماوراء الطبیعة در ایران) میى‌بایست 
موجب تمایل وی بە زبان فارسی شدہ باشدہ۔!'' 

قول اخیر عبدالقادر مہتنی ہر مطالعات پر جذبەی جوانی محقق است کە نشان می دھد 


-١‏ مقدمەی بانگ دراء کلیات اردوی اقبال صفحه ۱۶ نقش اقبال در ادب پارسی - مندی صفحہ ۳۳۔۳۴ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٢‏ 


اقبالء در طلب شکستن قالب شعری اگندہ از لفاظی اردو و جایگزین ساختن قالبی بودکە برای 
بیان مسایل عمومی و مردمی سازگار بودہ و پاسخگوی ذوق خلاق و طبع وقاد اوست. 

و بالاآخرہ؛ در سال ۱۹۰۵ با انتخاب زبان فارسی بە عنوان واسطەی بیانی و کلامی: بە 
این خواسته جامەی عمل پوشاند. بە عبارت دیگر؛ انتخاب زبان فارسی تنھا واکنش اقبال در 
قبال معیارها و قوالب شکل گرفته و جمود یافته نبود بلکە انتخاب آگاهانه بود چراکه بدون این 
انتخاب نمی‌توانست آن سبکی را تکوین بخشد کە متضمن عظمت: غناء وقا پختگی و 
توازنی آھنگین و ساختی متقارن باشد؛ بە نوعی کە انعکاس این گزینش صحیح در شعر او از 
اغاز بخش سوع (بانگ دراہ تا ارمغان حجاز بە وضوح مشھود است: ان سبک ضد لفاظی با 
انتخاب زبان فارسی برای محمل اندیش٭ھایش: متبلور شد.('؟ 

پرفسور حمید احمد خان طی سخنرانی اش بە مناسہت بزرگداشت از روز اقبال نقل 
میکند: زمانی با اقبال طی بحث وگفتگویی کە چرا سرودن اشعار بە زبان اردو را رھاکردہ و بە 
فارسی روی آوردہ است؛ اقبال در پاسخ گفته بود: 

(زبان فارسی بە طور ذاتی و طبیعی در من سیلان دارد و بی رنج اندیشہ؛ در من جاری 
میگردد) اما این پاسخ بە طور کامل بریدن او از شعر اردو و روی آوردن بە شعر فارسی را 
نمی تواند توجیە کند. اقبال در مراسمی کە در ششم نوامبر ۱۹۳۱م بە افتخار ہازگشت وی بە 
نوطش ترسطظ اٹمن امت اقبال برگزار ید و در آتاقترباً گلی: تنا سدگاق کنا اٹس سیگرو ز 
نیز عدەی زیادی از محققان: از جملە دکتر نیکلسون رئیس دپارتمان زبانھای عربی و فارسی 
دانشگاہ کیمبریج و مترجم اسرار خودی اثر اقبال حضور داشتند - اقبال بە چرایی بریدن از 
زبان اردو و روی آوردن بە زبان فارسی چنین اشارہ کرد: 

(ظاھراً امروز موقع مغتنمی است تا از این راز پردہ بردارم که چرابە فارسی شعر سرودن 
ر برگزیدەام. برخی اظھار نظر میکنند کە دلیل انتخاب زبان فارسی از سوی من: برای زبان 
شعر این است کە اندیشەھایم بە فضایی گستردەتر راہ می یابد. اما ھدف من دقیقا در نقطەی 
مقابل این تصور جای دارد. من مثنوی ہاسرار خودی, را تنھا برای ھندیان سرودہام؛ هر چند که 
معدودند ھندیانی کە با شعر پارسی آشنا می ہاشند. با این اعتبا کوشیدہام تا عقاید و آرایم در 
میان اقلیت اندک راہ یابد اقلیت منورالفکر و روشن اندیش: در آن زمان: تصور نمی کردم کە 


۶۰-۵۷ نقش اقبال در ادب پارسی -۔ھندی؛ صفحه ۳۴ برای آگاھی بیشتر ر.ک: اقبال شرق: صفحه‎ -١ 








8 اندیشه اقبال و زبان شعر 


این مثنوی در فراسوی مرزھای ھند شھرتی گیرد و حتی بە اروپا نیز راہ یابد۔ بی تردید این 
استقہال و توجه موجبی گردید کە بە زبان فارسی روی آورم و به فارسی بسرایم). 

میان بشیر احمد سردبیر نشریەی ھمایون میگوید کە اقبال طی گفتگوبی اظھار داشتہ 
ہود کە ععتی زپان ازدویٰ ار متأثر از ربا قارسی است و مڑکذائه انیژودہ است::0اصؤلاً مر 
شاعری بە زبانی شعر می ‌سراید کە بە او امکان می دھد تا بە شیوەی گویاتری عقایدش را بیان 
(١)‏ 
حجة الاسلام و المسلمین جناب آقای سید علی خامنەای رھہر عالیقدر و ریاست 
محترم اسبق جمھوری اسلامی ایران در جلسەی افتتاحیەی کنگرەی بین المللی علامه اقہال در 
دانشکدہەی ادبیات و علوم انسانی دانشگاہ تھران طی سخنرائی خود در قبال چگونگی 
سرودن شعر اقبال بە زبان فارسی چنین اظھار داشت: 

(اقبال از شخصیت‌ھای برجستەی تاریخ اسلام است و چندان عمیق و متعالی کەه 
نمی توان تنھا ہر یکی از خصوصیتهای او و ابعاد زندگی اش تکیە کرد و او را در آن بعد و بە آن 
خصوصیت ستود. اگر ما فقط اکتفاکئیم بە اینکە بگوہیم اقبال یک فیلسوف است و یک عالم 
است حق او را ادا نکردەایم. اقبال بی شک یک شاعر بزرگ است و از بزرگان شعر بە حساب 


دارد). 


می ‌آید شعر اردوی اقبال را متخصصان زبان و ادبیات اردو میگویند: بھترین است. البته این 
شاید خیلی تعریف بزرگی از اقبال نباشد چون سابقەی فرھنگ و شعر اردو أنقدر نیست: اما 
شکی نیست کە شعر اردوی اقبال سالھای اوایل قرن بیستم بر آحاد ملت شبه قارہ (چه مسلمان 
و چه ھندو) تاثیر عمیقی گذاشت و آنھا را بہ مبارزہای کە ان وقت بە مرور زمان اوج میگرفت: 
هر چە بیشتر ہرانگیخت و خود اقبال ھم در اول مثنوی اسرار خودی اشارہ میکند: 

ب..اغہان زور کسلامم آزمسود مصرعی کارید و شمشیری درود 

و من استنباطم این است که اینجا شعر اردوی خودش را میگویدکە ان وقت برای همەی 
مردم در شبه قارہ شناخته شدہ بود. 

شعر فارسی اقبال ھم؛ بە نظر من از معجزات شعر است: غیر پارسی ٭پارسی گویء در 
تاریخ ادہیات مان زیاد داریم اما ھیچ یک را نمی توان نشان داد کە در گفتن شعر فارسی: 


۷۵-۵۵ نقش اقبال در ادب پار - عندی صفحه ۳۵ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال و جھان فارسی: صفحه‎ -٢ 
نقش اف رادب پارسی لق کے لح یہ‎ 














علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۴ 


شض رضیات اقیال رآ حاقع ا3ی ۲۶۶ 

اقبال با خواندن دیوان سعدی و حافظ و مثنوی و شعرای سبک هھندی؛ مثل عرفی و 
نظیری و غالب دھلوی و دیگران فارسی را آموخت: و أن وقت با اینکە در محیط فارسی زندگی 
نکردہ بود و در مھد فارسی ھرگز نزیسته بود و با فارسی زبانان ھیچ گاہ معاشرت نداشت:؛ 
ظریفترین و دقیق ترین و دست نیافتنی ترین مضامین ذھنی را در قالب اشعار بلند (و بہعضی 
بسیار عالی) در آوردہ و عرضه کردہکە این بە نظر من نبوغ شعری است. شما اگر اشعار کسانی 
را ببینید کە فارسی نبودند ولی فارسی گفتند و آنھا را با شعر اقبال مقایسه کنید آن وقت عظمت 
اقبال برای تان آشکار خوامد شد. 

بعضی از مضامین اقبال راکە او در یک بیت گنجانیدہ است اگر انسان بخواھد با زبان نثر 
بیانکند نمی تواند و مدتی باید زحمت بکشیم تا یک بیت راکە او بە آسانی بیان کردہ است: بە 
فارسی و بە نثر کە زبان خودمان ھم است دربیاوریم و بیان کثیم. 

اقبال شاعر بزرگی است و بعضی از اشعار فارسی او در اوج است. اقبال در سبکھای 
مختلف: ھمچون سبک ھندی و سبک عراقی و حتی سہک خراسانی شعر گفته: و در هھمەی این 
سبکھا هم خوب شعر گفته است. و در قالبھای مختلف: مثنوی؛: غزل, قطعه؛ دوبیتی و رباعی 
ھمانطور کە گفتم شعرھای خوب با مضامین عالی دارد و در بعضی از موارد هھم شعرش در 
آسمان ھفتم و ممتاز است: در عین حال کە این آدم در مھد فارسی ھم زندگی نمی کردہ است: 
این نہوغ است ولذا ستزدن اقبال يہ عسران یک کاعر یتین کوچک گردن اوست.( ۹۲7 

اقبال سبک و مکتب جدیدی در شعر فارسی تاسیس کردہ کە حقاً باید سبک او را سبہک 
اقبال نامید و قرن ادبی حاضر را باید بە نام نامی او مزین ساخت. 

دکتر حسین خطیبی دربارہ ی سبہک شعر اقبال می نویسد: (از قرن نھم ھجری بە بعد در 
خارج از مرزھای ایران ھیچ شاعری را از حیث تنوع آثار و وسعت فکر و اندیشه و قدرت کلام 
بە پایەی این استاد بزرگ پارسی گوی سراغ ندارم.) 

اقبال بە پیروی از مرشد و مراد خود مولانای بلخ در شاعری بە معانی و افکار توجه 
داشته و لفظ را تنھا وسیلەای برای ابراز اندیشەھا و افکار بلند خود می دانسته و ھیچ گاہ در پی 


-١‏ در شناخت اقبال صفحه ۲ء برای اطلاع بیشتر ر۔ک: علامه اقبال کی فارسی غزلء سبک اقبالء صفحه ۱۴۷۔ 


۸۳-۷۴ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال در راہ مولوی؛ صفحه‎ ٤ - ۱۲٢ ۔- ھمان مأخذ صفحه‎ ٢ 








۵ اتدیفه اقبال و زباؤ سر 


لفظ پردازی و عبارت سازی کە فرصت آن را هم نداشت: نبودہ است. بە طور خلاصہ علامه 
محمد اقبال می تواند در ردیف یکی از شاعران بزرگ فارسی زبان بە شمار آید کە حق بزرگی بہ 
زبان و ادب فارسی دارد و آثار او ثروت گرانبھایی بر گنجینەی زبان و ادب پارسی افزودہ است 
که ما فارسی زبانان ھمیشه قدرشناس وسپاسگزار آن باشیم('' 

از اندیشه و افکار اقبال پیداست که وی زبان فارسی را برای پیان افکار و اندیشەھای 
سیاسی خود برگزید: زیرا مثنوی در شعر فارسی دارای چنین خصوصیتی است کە بە روشنی 
می تواند اندیشەھای فلسفی و سیاسی را تبیین کند؛ ھمانگونە کە مثنوی مولانا جلال الدین 
محمد بلخی از چنین ویژگی ھایی برخوردار است: این قالب شعری یعنی مثنوی اساسأً برای 
بیان روایت و حکایت بە کار می رود: دیگر اینکە اقبال عمیقاً متأثر از مٹنوی مولانا جلال الدین 
محمد بلخی ہود. طبیعی است کە مثنوی راک قالب شعر فارسی است برای بیان فکر خود 
برگزیند: اقبال در مقدمەای کە بر ترجمه اسرار خودی کە توسط پرفسور نیکلسون بە انگلیسی 
ترجمه شدہ است: می نویسد:(زبان فارسی از جملە زبانھای ممتازی است که برای بیان عقاید 
فلسفی بە شیوەای روشن و در عین حال پر جذبه: مناسب م ی‌ہاشد؛. 

نكتەی تحسین‌انگیز در مورد اقبال: فروتنی و تواضع او در قبال تسلط و استادیاش در 
زبان فارسی است کە بالطبع یک زبان خارجی برای او بودہ است. در مقدمەی داسرار خودی) 


می سراید: 
مسدیم از پ.سارسی بسیگانەام مسا نو ب4اشم تھی پسیمانەام 
گر چە :دق در عذوبت شک اس رز لغقانِ تری شی ریت آست 
فکر من از جلوەاش مسحور گشت خامەی من شاخ نخل طور گشت 
پ_ارسی از رفعت انسدیشەام در خورد با فطرت اندیشەام!'' 
بە نظر نگارندەی این مقال علامه اقبال زبان فارسی و عربی را از استادش مولوی سید 
میر حسن فراگرفت. 


اقہال خودش میگوید: (مردم در حیر تند کە اقبال در صورتی کە زبان فارسی رادر مکتب 


۳۶۲ )صفحه‎ ٦ پیغام ءشمارہ‎ -١ 
برای اطلاع بیشٹر رەک: اقبالشناسی صفحہ ۵۹ و عبانی‎ ۱۱-٠١ اسرار خودی کلیات فارسی علامه اقبال صفحه‎ ٢ 


آموزش زبان و ادبیات فارسی؛ صفحه ۷۴. 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


و دائشکدہ نخواندہ است: پس چگونە زہان فارسی را فراگرفته است: ایشان نمی دانند کە من از 
دوران مکتب برای فراگیری زبان فارسی چقدر زحمت کشیدہ و از استادان اسعفادہ 
نمودەامم(' صادق آیینەوند مشاور فرھنگی سفارت جمھوری اسلامی ایران در سوریه طی 
سخنرانی خود در سمیناری کە در سال ۱۹۸۵م در دمشق برگزار گردیدہ بود چنین اظھار 
داشت: اقبال در زبان فارسی تبحر و تسلط داشت و از استادان اقبال در زبان فارسی شمس 
العلماء مولوی میر حسین و استاد صلاح الدین سلجوقی یکی از ادبای مشھور افغانستان و 
دوست صمیمی اقبال را می توان نام برد. دوست دیگر اقبال علامه عبدالعلی تھرانی بود کە در 
لاھور می زیست و با اقبال معاشر بود۔(؟' 

اقبال در کاربرد کلمات و ترکیب‌ھای فارسی خیلی حساس و محتاط بود و در وقت 
ضرورت بە استادان ورزیدہ چون غلام قادر گرامی:؛ چوھدری محمد حسین و سید سلیمان 
ندوی رجوع می‌کرد. اقبال به زبان دری علاقەمندی زیاد داشت و در مسافرت روحانی خود به 
عالم علوی چنان می پندارد کە ساکنان کرەی مریخ نیز بەزبان دری حرف می زنند: 


این هھمه خواب است یا افسون گری پر ٹپ تماق خرف دزقی 
)۴( 


۳) 

بھ قول اقبال: فارسی بە مزاج و طینت وی بسیار نزدیک بودہ است.)؛ 

دیگر اینکە علامه اقبال تحت تائثیر افکار مولانا جلال الدین محمد بلخی و سید جمال 

الدین افغانی بودہ واز ایشان الھام میگرفته است: چونکه زبان و نہشتەھای این ابر مردان بە زبان 

فارسی است؛ ہدین سبب علامه اقبال بیش از پیش بە فراگیری زبان فارسی دری مہادرت 

ورزیدہ است: و نشریەی ہداخوان الافغانء و دسراج الاخباره افغانی کە افکار و اندیشەھای 

انقلابی را بدست نشر می ‌سپرد و بە طور منظم بے مطالعەی علامه اقہال و دیگران قرار 
می گرقٹ اقبال را وادار کرد زبان فارسی دری را ہیاموزد .9“ 

اقبال عاشق حقیقی بود اما مطالب عشق وی در نوشتەھای مولوی و سنایی پنھان بود و 


.۴۱ مکاتب اقبال حصەی اول ص ۳۴۳ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: غزل فارسی علامه اقبالء صفحه‎ - ١ 
۱۷۱ نداء اقبالء صفحه‎ -٢ 

۳- جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۲۷ 

۴- اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی: صفحہ ۶ و برای اطلاع بیشتر ر۔ک: نداء اقبالء صفحه ۱۷۲ 


۵ - افغانستان از زبان علامه اقبال: صفحه ٢‏ 





۷ اندیشه اقبال و زبان شعر 


باید زبان دری را فرا میگرفت اقبال عشق را دلیل ھستی و اثبات ھستی خود می داند: 
در پود ہو تیود می ائذیکة گساتھا دادت ۶ از عشق ھویدا شد این نکته کە ھستم من! 

اقبال شناسان و علاقهەمندان دانشمند او سالھای ۱۹۱۴ - ۱۹۱۵ء را سال (ولادت مجدد 
اقبال) می دانند که در اینجا نقش برجسته اخوان الافغان و سراج الاخبار الافغانیه را اید نادیدہ 
گرفت؛ زیرا خود مشروطہه خواهان اول ہە صورت کلی پیروان سید جمال الدین ہودند و اقبال 
ھم بە مولائای بلخ و سید جمال الدین و زبان شان عشق داشت. ھمچنان سراج الاخہار در این 
زمان یکی از ارگانھای مؤثر حوزەی دری زبانان بود. اقبال از عمق بصیرت و تعمق و افق وسیع 
ادراک برخوردار است و در هر کجایی سر حرمت و احترام برایش فرود می آورند. اقبال بعد از 
مسافرت ۱۹۳۳م به افغانستان مجموعەی ہمسافره خویش را نوشت کە بە صورت کلی دربارەی 
کشور ماست. 

گر چه ظاھراً اقبال ہا ما نیست و از این دنیا رخت سفر بسته است ولی باطناً او در فلسفه و 
علم و دانش اسلامی و آثار منظوم و منثور خود زندہ و جاودان است و بە قول مرشدش مولانا 
جلال الدین محمد بلخی کە فرمودہ بود: ما را در لابلای قبرھا مجویید: بلکە در قلوب مردم 
مس لابو اقال سر کٹ رب فراع ںاھیر ات وا سیشمسزشر کاوانادے میگ 
مرمر افغانی کە زیئت افزای آرامگاہ اہدی اقبال است: نشانەی عشق افغانھا بە اقبال است.۴؟ 

اقبال در مجموع ترجمان مسلمانان شبه قارہ و سراسر جھان بود؛ وی در سال ۹ءءغ 
در گنفرائس میزگرد در لندن اشتراگ ورزید و از حق مسلمائان و آزادی مند سخن گفت ۴ا 


آثار منظوم فارسی 
در این قسمت آثار مھم اقبال بە زبان فارسی معرفی میگردد. 


-١‏ اسرار خودی (۱۹۱۵م) 
با انتشار منظومەی ہاسرار خودیء اقبال بە عنوان یک شاعر و نیز بە عنوان یک متفکر 


۱ - معنی عشق نزد اقبال: مجلە آریاناء شمارہ سوم؛ صفحه ۵ 
٢‏ - افغانستان از زبان علامه اقبال صفحه ٢‏ - ۴ 


۳ - سالنامه مجله کابل ١ھ‏ ھش صفحہه ۱۸۲ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


برجسته شناخته شد. دکتر نیکلسون؛ شرق شناس مشھورہ این منظومه را در سال ٥ھ‏ یع 
انگلیسی برگردانید؛ و بدین ترتیب اقبال را بە غرب شناساند. در این مثنوی: اقبال نظریەی 
رجوع بە خود را طرح کردہ است. ''' 

این اولین مثنوی اقبال در زبان فارسی است کە بە سال ۱۹۱۵م منتشر گردید و باید ان را 
نتیجەی عکس العمل مادیت اروپا و تصوف ایرانی دانست کە بیشتر از افکار یونانی و ھندی 
سرچشمہ میگیرد. ھنگامی که اقبال در سال ۱۹۰۸م از اروپا مراجعت نمود در افکار او انقلاب 
و طغیان شدیدی رخ دادہ بود او دیگر شاعر رسمی و عادی نبود بلکه مانند مبلغ الھی ملت 
اسلام را خصوصأً و سایر ملل جھان را عموماً خطاب کردہ و خودی راک روحیەی نیرومند و 
فناناپذیر و هسته مرکزی شخصیت بشری است شرح داد و گفت کە اصل نظام عالم مین 
جوھر خودی است و از کشمکش مداوم در زندگی رشد و نمو می یاہد حیات خودی انسان را 
بە تسخیر کاینات و مہارزہ با مشکلات فرامی خواند. ''' (اسرار خودی, پایە و اساس پیام اقبال 
را تشکیل می دھد کە بعد از چھل سالگی در جان اقبال شکفت و برای بشریت پیام محبت آورد. 
او چون مرشد بزرگش مولانا جلال الدین محمد بلخی انسان را موجود عظیم و خلیفه و نایب 
خدا در زمین می‌شناسد. اقبال می خواھد مسلمانان را از خود وارفتگی: انحطاط و خرافات 


نجات دھد ۴ 


۲- درموز بیخودی؛ (۱۹۱۸م) 

اقال آ واژمی شودی ستاى تازءایى را آرادہ ے گند که این سنا خر رات فُارسی تا 
خدؤدی مھجوز است: او نگران ہود کہ مبادا ٹاکی بر (خودم جب فردیت زا پیش گند و باعك 
جدا شدن فرد از جامعه گردد: ہدین سبب برای رفع این ابھام مثنوی (رموز بیخودی را سرود و 
معنای تازہەای برای ہی خودی داد و بە سخن محمد علی ندوشن: (بیخودی در اصطلاح اقبال از 


غیود بیرون شدة و با خلق ٹیوستن است ئاڑخود شود شدنا؟ٴ 


۳۶ نقش اقبال در ادب پارسی -ھندی؛ صفحه‎ -١ 
۲۶ ۔اقبال در راہ مولوی؛ صفحه‎ ۲ 
.۴ افغانستان از زبان علامه اقبال صفحه‎ ۳ 


۴ - نقش اقبال در ادب پارسی - عندی؛ صفحہه ۳۶ - ۳۷ 











اندیشه اقبال و زبان شعر 





در این مثنوی اقبال چگونگی ھمکاری و عمیاری فرد و جامعه در ترقی و تعالی را بازگو 
نمودہ است. علامه اقہال می خواھد افراد را ترہبیت کند و از مجموع افراد اجتماعی سازد کە هر 
خود تابناکی در جامعه خویش بیخود گم و فنا شود و از این خودھای در یکدیگر گم شدہ 
جامعه خود یافته بزرگی بە وجود آید. ('۶ 

مثنوی رموز بیخودی قسمت دوع اسرار خودی است کە در سال ۱۹۱۸م انتشار یافت و 
اقبال ان را بە ملت اسلامی تقدیم داشت. او در این مثنوی آیین نامەی اسلامی را بھترین قانون 
تابت کرد ات۹3 


۳ - پیام مشرق: 

اقبال پیام مشرق را در سال ۱۹۲۲میلادی در جواب “دیوان شرقی ”“گوتە شاعر معروف 
آلمانی سرود. اقبال از میان شاعران و متفکران غرب گوتە را می پسندد و علتش ھم شاید از این 
قرار است کە گوتە مشرب شرقی داشته و عشق را بر عقل ترجیح می دادہ است. 


پیام مشرق دارای چھار قسمت بودہ است: 

بخش اول تحت عنوان هلالەی طورہ می باشد کە مشتمل ہر ۱۶۲ دوبیت است کە بە سبہک 
بابا طاھر عریان سرودہ شدہ است 

بخش دوم پیام مشرق تحت عنوان دافکار؛ مشتمل بر ۵۱ قطعه با قالب‌ھای شعری متنوع 
ؤ دلپذڈیر است. 

بخش سوم -کہ به (می‌باقی) موسوم است - غزلیات است و سبک و سیاق شعر حافظ را 
دارد. 

بخش چھارم با عنوان دنقش فرنگ؛ است کە اقبال ضرب را به خاطر نمادھای 
امیر یالسش؛ استعماری و اسظماز اقتصادیاشن نٹی کردہ و ب-غرب خاطر تشآت می سازۃ ک 
عصر سلطه گری بر ملتھای ضعیف پایان یافته و جھان و نظام سرمایه داری از پای افتادہ و 
جھان در آستانە٭ی عصر دیگری است. 


۵ - ۴ افغانستان از زبان علامه اقبالء صفحه‎ -١ 


۲۹ اقبال در راہ مولوی؛ صفحه‎ ٢ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ 





انقلابی کە نگنجد به ضمیر افلاک بینم و ھیچ ندائم کە چە سان می بینم(!' 
اقبال در (میخانەی فرنگ؛ از شکوہ ظاھری و پوچی باطنی تمدن غرب پردہ برداشتہ 
است. در آخر کتاب چند قطعه شعر دیگر تحت عنوان (خرہہ افزودہ شدہ است کە گویای عقاید 
وی در زمینەھای مختلف است. 


۴ - زبور عجم (۱۹۲۷) 

مجموعەای از غزلیات اقہال است کە در ضمن دو مثنوی (گلشن راز جدید) و بندگی نامه 
را شامل است. 

این مجموعه کە مشتمل ہر دو بخش است: بخش اول دارای ۶ غزل است کە بە ہک 
کلاسیک مولانا جلال الدین رومی: سعدی؛ و حافظ تصنیف شدہ و بخش دوم شامل غزلیات و 
سایر قوالب شعری چون مسمط و ترجیح بند می ‌باشد و دارای ۵ قطعه است. 


۵ - جاوید نامه (۱۹۳۲م) 

(جاوید نامه٭ از بزرگترین آثار اقبال بە شمار می رود, اقبال در این کتاب بە رھنمایی مولانا 
جلال الدین محمد بلخی در عرصات بھشت: سفری خیالی دارد و از نقاط مختلف بھشت 
دیدن می نماید۔ شاغر خود را در قالب زندہ رود می ریزد و طی سفرش با بزرگانی چون سید 
جمال الدین : سید حلیم پاشاء تیپو سلطان: حلاج؛ غالب: غنی کشمیری و غیرہ دیدار دارد و با 
آنان مسایل ما بعد الطبیعه و نیز مسایل سیاسی و اجتماعی عصر خویش بویڑہ مسایل 
کشورھای اسلامی را مطرح می کند. 


۶ - پس چه بایدکرد ای اقوام شرق (۱۹۳۶م) 
برای آزادی و نجات از بندگی غرب و روی آوردن بە اسلام مطرح می کند : در این کتاب اقبال 
آزردگی خود را از ناھمگونی جامعه ھند بیان داشته و بیشتر روی مسایل سیاسی تأاکید 


۱ - پیام مشرق؛ کلیات اقبالء صفحه ۲۶۰ برای اطلاع جامعتری دربارەی آثار اقبال ر٭۔ک: اشہال در راہ مولوی؛ صفحه 


۵۰-٣۳ 














5 اندیشه اقبال و زبان شعر 


می ورزد. 


۷- ارمغان حجاز (۱۹۳۸) 

این آخرین مجموعەی شعر اقبال است کە پس از مرگ وی انتشاز یافت. این مجموعہ 
مشتمل ہر اشعار اردو و فارسی است؛ اما سە چھارم آن را اشعار فارسی تشکیل می دھد اقبال 
در روزھای آخر عزم زیارت مکە را داشت و خود را بە این سفر مقدس آمادہ می کرد و بدین 
مناسبت این مجموعه دارمغان حجاز) عنوان گرفته است: بیشتر اشعار بە صورت رباعی یا دو 
بیتی است کە نظیر ان را در دزبور عجم) سرودہ بودبرای اطلاع بیشتر خوانندگان تعداد 
مجموعی ابیات فارسی اقبال راکە درکلیات فارسی او در کتاب ھای مختلف امدہ است: در زیر 


نقل میکئیے(١؟:‏ 

الف - نظم به زبان دری 

اسم کتاب سال انتشاز تعداد اببات 

اور شغووض ۰۵۳ ۸۳ بیت 

- رموڑ پچںشودی ۱۹۰۸ ۵۸ پیت 

۳- پیام مشرق ض۲۳ ۰ بیت 

۴- زبور عجم ۰۵ ۰ بیت 

ق -۔جاؤید نآمه ۳۲ ۳ بیت 

۶ - پس چە باید کرد ای اقوام شرق )ب۹۳ ۷ بیت 

۷- مسافر ۰۴ 9بیت 

۸ ارمغان حجاز (فارسی) و۰۸ ۴ب وت 
جمعاً ۸۴۰۲ بیت 

ب - نظم بە زبان اردو 

۹ >:پانگ دزا ک۰ 

۵ بال جبریل‎ -٢ 

۳- ضرب کلیم!'' ۹۷ 


.۱۸۷ شاعران پارسیگوی معاصر پاکستان صفحه‎ - ١ 


٠٤ محمد اقبال؛ نگارش فضل الله رضاء صفحه‎ - ٢ 











علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲ 


یاذآورق؛ ہی مٹاسیت نیسٹ فرشم آثار فارسی پرای آگافی خوائندگات از سایر آثارش یز 
نام ببریم : 

۱ - علم الاقتصاد ٢‏ - توسعه و تکامل مابعدالطبیعات در ایران: ۳ - اسرار خودی؛ ۴ - رموز 
بیخودی: ۵ - پیام مشرق: ۶ - بانگ دراء ۷۔ زہور عجم: ۸ - جاوید نامه ۹ - احیای فکر 
دینی در اسلامء ٠١‏ - بال جبریلء ۱١‏ - ضرب کلیم؛ ٣١‏ - مسافر؛ ٣١‏ - پس چە باید کرد ای 
اقوام شرق؟ء ۱۴ - ارمغان حجاز ۱۵ - اقبالنامه ۱۶ - شاد و اقبال: ۱۷ - نامەھای اقبال بە نام 
عطيه بیگمء ۱۸ - نامەھای اقبال بە جناح؛ ۱۹ - مکاتب اقبال: ٠٢‏ - سخترانیھا وخطابەھای 
اقہالء ٢٢‏ - مقالات اقبال: ۲٢‏ - انوار اقبال: ۲٢‏ - نامەھا و نوشتەھای اقبال۲۴۰ -گفتار اقبال: 
۵۔ مقالات انگلیسی اقبال . 


آثار بە چاپ نرسیدەی اقبال 
۱ - تاریخ عالم -٢‏ رسالەی اجتھاد, ٣‏ - سخنرانیھای کە در لندن ایراد نمود. 


آثار نیمە تمام اقبال 
-١‏ منطق الطیر جدید: ٢‏ - سرگذشت قلب و فکر؛ ۳ - تاریخ تصوفء ۴ - کتاب پیغمبر 
فراموشی شدہ ۵ - احیای مقررات فقه اسلامی: ۶ - حواشی قرآن مجید '' 


جوھرەی شعر اقبال 

جوعرہ شتر اقبال زا محتوای فکری او تشکیل عی دھنہ:منھومی را کہ آقبال از خوذ یا 
ذات یا نفس ارادہ میکند: در حقیقت سنگ بنای اندیشەی اوست. 

اقبال تأکید براین دارد کە انسان قبل از این کە خدارا بشناسد: باید ئخست خود زا 
38 بت 


٦‏ ۔برای معلومات مقصل دربارہ آثار اقبال ر۔ک: اقبال در راہ مولوی: صفحه ۵۰-۲۴. هھمچنان ر۔ک: اقبال نامهءصحقه ۱۸ء 


۹۔ توشتەی دکتر محمد حسین تح 


.۴۲۹ نقش اقبال در ادب پارسی -۔ھندی صفحه‎ -٢ 











۳ اندیشه اقبال و زبان شعر 


غسلام ھمت ان خود پرستم کە با نور خودی بیند خدا را!' 

بدین گوئہ: خذا راز پرٹو ٹور نفس و ذات خود می پیئلہ اقبال به استناد خدیث:مٹھور: 
دمَنْ عَرَّفٌ َفْسَة فَفَْد عَرَفْ رب یعنی (دخودشناسی خداشناسی است) میگوید: (ہرای شناخت 
خدا باید خود را شناختء. 


اقبال انسان ھدفمند و آرزومند است و زندگی را در سعی و حرکت: آرزو و جستجو 


مجر سك 
زنسلگانی را یکا ار س٤قاست‏ گآ اروائش وا درا از سےعاست 
زندگی در جستجو پوشیدہ است اصل اؤ دز آرزق پوفنیدہ استٰ 
آززز را دزحل تسود فدہ دار تا تگوردہ ہشت ناک تر ہزار 
آرزژر سیت سگقاضت روا وت قَقّے اقعال را شیراڑھ بد 
طاقت پرواز بخشد خاک را خضغر باشد موسی ادراک را 
ژتدگی سرعایه داؤ اڑ آرڑوست عقل از زاییدگان بطن اوست! ٢‏ 


در شعرھای فارسی اقبال سخن مرکب و محمل سادہ برای بە منزل رساندن معانی است. 
هنر اقبال در معنی نو افریدن و اندیشەی اجتماعی خود را بی باکانه بە مردم رسانیدن و بیدار 
کردن آزاد منشی ملت است و از این روی سبکش بە شیوہ مولانا جلال الدین محمد بلخی 
نزدیک است. جنبەی آفرینندگی و معنی پروری او ہر پای بندی بەگفتەی پیشینیان و ضنعتگری 
و سخن پردازی غليه دارد. 
ساز تقدیرم و صد نغمه ی پنھان دارم 

حر گجا ژشء ق اتقَرقه زسد ثازر مع ہت“ 

علامه اقبال مائند پیرو مرادش مولانا جلال الدین محمد ہلخی شاعر؛ فیلسوف: متحرک 
وزایندہ است. در چھار دیوار قافيه و صنایع بدیعی زندانی نمی نشیند: فکرش نیرومند و نقش 
آفرین است. بسیاری از ناظمان پارسی زبان رامی شناسیم کە سخنشان مائند اب مرداب: ساکن 


.۲۰۹ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ١ 
۔اسرار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۔ برای اطلاع بنٹیٹرز رز گا؟ بررسی شاعران آزادی خواہ دورەی مشروطیت‎ ۲ 
ایرانء صفحه ب.‎ 


۳- زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه .٦٢١‏ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴‌ 


و پیجان است: موج اندیشه در زیر الفاظ وجود ندارد۔''' اقبال میگوید: 
بیا که من زخم پیر روم آوؤردم سشی کڈ چزاٹٔم ڑہاسی عیے ات ۴۶۶ا 
اقبال مرید مراد خود مولوی است و هھدف او راهھنمایی بنی نوع بشر بویژہ مردم شرق‌است. 
نغمه کجا و من کجاء ساز سخن بھانەای است 
سوی قطار می کشم ناقه بی زمام آ و 
اقبال در بیان مقاصد خود از شیوەی مثنوی مولوی کار گرفت و پیامش را بە طور مناسب 
و آسان به مردم رساند : 
شاعری زین مثنوی مقصود نیست بت پرستی؛ بت گری مقصود نیست !؟' 
اقبال معتقد است ھنرھایی کە فاقد جنبەی حیات است: ملتھا را مردہ می سازد. ھنرمند 
مبتکر آفرینندہەای است کە در جھان اندیشہ خود صدھا قالب تخیل را می آفریند و ہا مراقبت 
تام و بە اصطلاح اقبال باخون جگر آنھا را پہرورش میدھد و روح زندگی را در دیگران 


سے فو 80؟ 
سینەی شاعر تجلی زار حسن خیزد از سینای او انوار حسن 
از نگاھش خوب گردد خوب تر فطرت از افسون او محبوب تر 
سوز او اندر دل پروانه ھا عشق رأ رنگین اڑو افسائہ. سا 
بحر و بر پوشیدہ در آب و گلش صد جھان تازہ مضمر در دلش 
حضر و در ظلمات او آب حیات زندەتر از آب چشمش گاینات 


گارواؤھااز درایک گامَون 
کر پی آواڑ اش گامز۵ ا 


اقبال جابی کھ میگوید : 


.٠۰ -۔ محمد اقبال صفحه‎ ١ 

.۲۵۱ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ - ٢ 

۳ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۳۲. 
۴- اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه .٠١‏ 
۵ - اقبال در راہ عولوی؛ صفحه ۷۸۔ 


۶ - اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۳۸. 





۵ اندیق: اقال < تناۃ خر 





اق پسسا شساعر کے بعد ارٗ مرگ ژاد چشم خود بر بست و چشم ماگشاد ''' 
شعرایی کە فاقد رسالت و سوز دل می ‌باشند تنھا بە قافیە پردازی پرداخته و از تفنن کار 
گرفتهء کم مایگی و عیوب معنوی خود را در قالب صنایع و بدایع غریب می پوشائند. 
اغلب اشعار اقبال گواھی می دھد کە او بە ھرگونە تکلفات شعری بی اعتنا بودہ و نظر او 
بیشتر متوجه به معنی بودہ است و چھرەی معنی او بە حدی زیہاست کہ بە آب و رنگ و خال و 
خط حاجت ندارد. سرچشمەی سخن اقبال تشہیھات و استعارات نیست,: بلکه خون دل 
اوست: چنانکە میگوید: 
برگ گل رنگین ز مضمون من است مصرع من قطرەی خون من است!'' 
اقبال شعر را تنھا وسیلەی ابراز احساسات و افکار انقلاب انگیز خود ساخته و ھیچ وقت 
ادعا بە شاعر بودن خود نکردہ است. او طی نامەای بە سید سلیمان ندوی اظھار می دارد: 
(در زمینەی شاعری نظریەی وادب برای ادب) ھیچ وقت ھدف من نبودہ است: زیرا من 
برای ریزہ کاریھای ھنری وقت ندارم. مقصود تنھا این است کە در افکار انقلاب بە وجود بیاید 
و بس. من طبق این نظریه اندیشه ھایی راکە سود بخش تصور میکنم سعی می نمایم ابراز 
دارم. عجب نیست کە نسل‌ھای ایندہ مرا شاعر تصور نکنند زیرا ھئر ہی نھایت دقت 
می خواھد و این امر در اوضاع کنوئی برای من محال استع!" اقبال میگوید: 
(من ھیچ وقت خودم را شاعر تصور نکردہام؛ مرا با ھنر شاعری ھیچ علاقەای نیست ؛ 
البته ھدفھایی دارم کە برای بیان آن‌ھا طبق سنن این خاک طریقه شعر را در پیش گرفتەام والا: 
نبینی خسیر از آن مسردِ فسرودست کە برمن تھمت شعر و سخن بست؛!'' 
آیا مایەی تاسف نخواھد بودکە هر چنین متفکری بزرگ را در ترازوی صنایع و بدایع 
سنجیدہ و پایەی شعر او را قضاوت کنیم ہا اینکە او از اینگوئە پیرایەھای ظاھری بیزار بودہ 
است. اقبال از این بی قضاوتی یاران از حضرت ختمی مرتبت چئین داد می خواعد:** 
من ای امیر امم داد از تو خواهم مرا یاران غزل خوانی شمردند 
وقتی ما آثار اقبال را مورد مطالعه قرار می دھیم متوجه می ‌شویم کە موضوع شعر او را 


١‏ - اسرار خودی ؛ صفحه ۷ء برای اطلاع بیشتر ر۔ک: بررسی شاعران آزادی خواہ دورەی مشروطیت ایرانء صفحه ۴۴۔ 
۲- پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۸۹۔ 

۳ - اقبال نام جلد اولء صفحه ۱۰۸ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: (عرچه گوید دیدہ گوید):صفحه ۳۶-۳۷. 

۴ -گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۶۰. 


۵ - اقہال در راہ مولوی) صفحه ۸۰۶ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ع۶ 


جنبەھای مھم زندگی روزمرەی انسانی تشکیل می دھد. الفاظ فقط وسیلە ابراز معانی است و نہ 
آرایش و پیرایش کلام کە اصلاً منظورش نبود. 
اقبال مانند دیگر بزرگان چون سنایی و عطار و مولوی معتقد بە معنی شعر بودہ و کمتر 
توجه بە لفظ و دیگر ظواھر سخن داشته است. با این مه ہی توجھی بە ریزہ کاری ‌ها: اقبال 
نیروی طبع سرشار خود را می داند و از محصولش خوب آگاہ است. میگوید: 
ب..ےٛاعغہان زور کسلامم آزمےود مصرعی کارید و شمشیری درود 
اگر ھدف شعر اصلاح جامعەی بشری باشد دارای ارزش و اھمیت زیاد است و اینگونە 
سخنوری خود جانشین پیغمبری است: 


(١) 


فطرت شاعر سراپا جستجوست غسالق ق. پسسرؤرفگان آرزوممت 
شر را مقصود اگر آذمگری آسث ناخرت شوہرایت یمور السٹ یٹ ۹۶7 


ان الوائہ ن انگ اقبال مجائراڑڈکیےپرگحرعطک اڑ فلانبتصضرص مرارب؛ 
غزالی؛ سنایی, گوتە و نیچهە می‌باشد و از همه بی بیشتر و مھمتر؛ اندیشه و تفکر وی براساس 
قرآنمجید و احادیث شک گرقنة نے کات اقبال در اواخر از حیات گرانہارش بە نوشتن کتابی 
تحت عنوان (حواشی قرآن مجیدہ آمادگی گرفته بود. این آخرین کتابی بود کە اقبال نگارش آن 
را بە زبان انگلیسی در نظر گرفته بود چنانکه دربارەی آن می نویسد: (کمی مزاجم بھتر شود 
نوشتن ان را شروع خواھم نمودہ کتاب را اگر آغاز کردم ان شاءالله همه نظریەھای اروپا را 
تحریف میکنم. می خواھم تمام کتابھای حقوق را بفروشم و کتب فقه و حدیث و تفسیر را 
بخرمء اینھا دیگر ہرای من چه ارزشی دارد. در ضمن نامەای در ماہ آوریل ۱۹۳۵ء بە سرراس 
مسعود -کھ پکی از ڈومتات: وی ہوھ - می تویسلۂ دواین طور بزاق من ممگن بود کہ راجمعیة 
قرآن کریم یاد داشت ت ھایی را بە روش عصر جدید کە از مدتھا پیش تھیەی آٹھا در نظرم بود 
حاضر می‌کردم ولی اکنون نمی دائم چرا این طور حس میکنم کە دیگر از عھدەی این کار بر 
نخواھم آمد. اگر عمر کفاف دھد: ساعتھای با قیماندەی مستعار را وقف این کار خواھم نمود و 
بنظرم ھیچ ھدیەای نمی تواند بھتر از یادداشت شتٹ‌ھای قرا) ن کریم برای مسلمانان جھان از جانب 
من باشد,( 


5 - اقبال در راہ مولوی؛ صفحه ۲. برای اطلاع بیشتر رەک: اسرار خودی -۔-کلیات فارسی اقبالء صفحه ۵ 
۲٢‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۵ء ۴۶. 


۳ اقبال شاعر شھیر شرقء صفحه ۴۴ ۴۵. برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال در راہ مولوی؛ صفحه ۵۰-۴۹ 








فصل دوم 
نگرش اقبال بە جھان اسلام 


دکتر محمد اقبال: یکی از آن چھرەھای فکری و انسانی درخشانی است کە فرھنگ بارور 
اسلام بە جامعه بشری ھدیه کردہ است. اسلام در ھمه ی ابعاد گوناگون روح انسانی؛ انسان 
بزرگ ساخته است و خانوادەی عظیم بشری: بسیاری از شخصیت‌ھای برجستەی خویش را 
مرھون ان می داند و اقبال یکی از نان است.اما آنچه اقبال رادر صف این مردان بزرگ از دیگران 
متمایز می کند این است کہ: این درخت بلند بار آور در عصری سرزد و بە برگ و بار نشست که 
مسلمانان دراوج انحطاط و عقب ماندگی بە سر می بردند و اکثر کشورھای اسلامی در غلامی و 
بردگی استعمار زندگی می کردند: اقبال از همه این نابسامانیھا و انحطاط و نفاق مسلمانان و 
جھان اسلام رنج می برد و می خواست مسلمانان را از این قھقرا نجات بخشد اقبال در زمانی 
می زیست کە خلافت اسلامی کە مرکزش در ترکیە بود بعد از چندین صد سال جلال و عظمت 
مضمحل شدہ بود؛ در ھند انگلیس حکومت می کرد: در ترکستان شرقی و غربی استعمار مسلط 
شدہ بود فلسطین و قبلەی اول مسلمانان مورد یورش اسراییل و یھودی‌ها قرار گرفته ہو مصر 
و الجزایر از سوی انگلیس و فرانسه تھدید می ‌شدند. 

در چنین اوضاع و شرایطی اقبال نمی توانست بی تفاوت باقی بماند, به گفته دکتر علی 
شریعتی : واقبال ھمچون مولانا عشق می ‌ورزید و همچون ناصر خسرو برای ایمائنش می سرود 
و ھمچون سید جمال برای رھایی ملت‌ھای مسلمان با استعمار می جنگید... اقبالء مرد دین و 
دنیاء ایمان و دائش: عقل و احساس فلسفه و ادب؛ عرفان و سیاست: خدا و مردم پرستش و 
جھادہ عقیدہ و فرھنگ: مرد دیروز و امروز (پارسای شب و شیر روز بود)؛ او بە مفھوم حقیقی 
کلمه یک مسلمان بود... اقبال نشان دادہ: کە در جھان امروز: در دنیای تفکر امروز اسلام 
می تواند در عالی ترین سطح پرش اندیشەی فکری و علمی مطرح ہاشد و نقش داشتہ باشد از 
نظر اجتماعی: اقبال یک نقش عملی ہسیار مثبت در مہارزہ عليه استعمار بازی میکند. اقبال هم 
مرد تفکر فلسفی است: و ھم مرد تفکر علمی؛ هم عالی‌ترین تحصیلات امروز دنیا را دارد و 


علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرھنگ افغائستان ۸ 


ھم مرد سیاست و اندیشیدن بە سرنوشت جامعه است: مرد عمل است: مرد مبارزہ است؛: مرد 
شعر است: ادب است: سخن است: مرد قبول تعھدھای سنگین در برابر جامعەدی خودش 
است و مردی است کە در ھمہ ابعاد گوناگون: عالی ترین تجلی را داشتهء شاعرہ فیلسوف؛ مبارز 
فکری: مجاھد بیدار سیاسی؛ اھل خلوت و دعا و تأمل ھای روحی؛ اھل مبارزەی اجتماعی؛ 
اھل مبارزہ عليه استعمار اھل بیداری فکری جامعہ: اھل احیای فرھنگ و ایمان اسلامی: اھل 
سخن و ادب آسیتقىٍ ء۶'؟ 

علامه اقہال بە کشورھای مختلف اسلامی بە دیدەی امید می نگریست و آرزوی آزادی: 
پیروزی: بھروزی و موفقیت شان را در سر می پرورائید. در سال ۱۹۳۳م دولت افغانستان اقبال 
را برای مشاورت در تجدید سازمان دانشگاہ کابل دعوت کرد و چون دولت افغانستان از 
تحت حمایت انگلں خارج شدہ و تحصیل استقلال نمودہ ہود: اقہال بہه ملت و دولت 
افغائستان علاقه یىی شدید داشت و آزادی ملت مسلمان افغان را (از زیر یوغ استعمار انگلیس ) 
با نظر احترام می نگریست و این استقلال را برای آیندہ ی مسلمین ھند به فال نیک گرفتە و بە 
طرز خاصی چشم امید بە این کشور اسلامی دوختہ بود و بە ھمین آرزو نادر شاہ را تشجیع 
میکرد وعی ستود و درعمان سفر در شھر غزنین برمزار سلطان محمود غزنوی رقت و اشک 
ریقت 9ا 

اقبہال احساسات شاعرانەی خود را دربارہ این سفر چند روزہ در کتاب مثنوی (مسافر) 
اگتحائیدہ کچ ذر ٣۹۳۴‏ سلادی منتشر شنن 

این مثنوی فارسی؛ علاوہ بر یک غزل بیشتر به مثنوی معنوی مولوی جلال الدین محمد 
ہلخی شباھت دارد. به گفته سید سیلمان ندوی: این کتاب اشکھای اقبال بر مناظر و مقابر 
عبرتانگیز خیب سرحدہ کاہل غزنین و قندھار و سؤال و جواب و زبان حال تربتھای آرام 
بابرء سلطان محمود حکیم سنایی و احمد شاہ درانی می‌باشد۔!'' 

علامه اقبال قہل از حرکت در ۱۹ اکتبر ۱۹۳۳م ضمن بیان ھدف سفرش بە افغانستان در 
یک مصاحبەی مطبوعاتی گفت: 
-١‏ ما و اقبال صفحه .۱١‏ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال معمار بنای تجدید اسلامی و ر۔ک: اقبال شرقء .٦٦ - ٦١‏ 
-٦٢‏ مقدمەی کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۵. 


۳ جاویدان اقباظِں جلد چھار: صفحيه ٦٤٦٤‏ 











۹‌ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


(افغانستان تعلیم یافته می تواند بھترین دوست ھندوستان باشد. تأأسیس یک دانشگاہ 
جدید در کابل و طرح انتقال دانشکدہەی اسلامی پیشاور در مرز ضربی هندوستان به یک 
دأتشگاء ذیگر پرآى فلاح و بھبودی قبایل افغانی مناطق بین دو کشور افغانستان و ھندوستان 
ہسیار سودمند خواھد بود. شاہ افغانستان ہە این دلیل از ما دعوت کردہ است کە بە وزیر آموزش 
و پرورش توصيه ھایی در مورد ایجاد یک دانشگاہ در کابل بنماییم. ما وظیفەی خود می دانیم 
این دعوت را بپذیریم. از مجلات مختلف منتشر شدہ درکابل دریافتهەایم کە نسل جوان کشوں 
تاچە حد خواستار فراگیری علوم جدید است و اینکە می خواھند علوم جدید را بادین و تمدن 
خویش سازش دھند. افغانی ھا فطرتاً ہسیار خوش اخلاق ھستند؛ و بە عنوان یک ھندوستانی 
وظیفەی ماست که آنھا را در راہ ترقی یاری دھیم. این موضوع روشن شدہ است کە بیداری 
تازەای در افغانھا بوجود امدہ است. ما امیدواریم با تجربەی تربیتی کە در ھندوستان بدست 
آوردەای؛ ہتوائیم توصیە‌ھای مؤثری در زمینەھای آموزشی و پرورشی بە آٹھا ہنماییم. نظر 
شخصی من این است کە صرفاً توجه بە تربیت دنیوی و اجتماعی مخصوصاً در کشورھای 
اسلامیء نتایج مثبتی در برنداشته است. بھرحال ھیچ نظام تعلیماتی را نمی توان قطعی دانست. 
هر کشوری نیازھای متفاوتی دارد و باتوجه بە این نیازھای می توان نظام تعلیم و تربیت آن را 
خی "۹ا 
علامه اقبال با پیروی از پیامبر بزرگوار خدا تمام مسلمانان رایک جسد و احد می داند و 
از تفرق و گروہ گرایی برحذر می دارد: 
در دل مسلم مقام مصطفی(ص, است آبروی ما زنام مصطفی(ص,؛ است 
روز م-حشر اعتار مساست او در جھھان ھم پردہ دار ماست او 
از حجاز و مسر و ایرانیم ما شہنم یک صبح خلدائیم ما(" 
اقبال حدود جغرافیایی ساخته و پرداختەی بشر رابه رسمیت نمی ‌شناسد ہبلکه مرزھای 


عقیدتی نزد وی مع است؟ 


.٦۷٤ جاویدان اقبال جحلد چھارم صفحہ‎ -١ 


.٠١ و۱١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 











علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٢‏ 


نه افغانیم ونی ترک و تتاریم چمن زادیم و از یک شاخساریم 
تمیز رنگ و ہو برما حرام است کە ما پروردەی یک نوبھاریم!' 
اقال مسلمانان را از تفاخر بهە نسب باز می دارد: 
توای کودک مکش خود را ادب کن سےلمان زاذہ اق پت کا ٹسپ کشخ 
بە رنگ احمر و خون و رنگ و پوست عرب نازد اگر ترک عرب کن!' 


دکتر سید جلال الدین مجتبوی طی سخترانی کە در روز افتتاح کنگرەی ۹ اسفند ماہ 
۴ ھش ایراد کردہ میگوید: 

ہاری: اگر از اقبال شناسان کە ہسیاری از ایشان دراین کنگرہ شرکت و حضور دارند؛ 
بپرسیم باتوجه بە جنہەھای متعدد شخصیت و فکر اقبال کدامیک اھمیت دارد و وصف بازر 
اؤوست چە خواھنڈ فرموہ: اقبال فیلسوف: اقبال عارف: اقبال شاعر اقبال سیاستمداز اقبال 
حقوقدان: اقتصاددانء صاحبنظر در تعلیم و تربیت: کدام؟ بە نظر بندہ بایدگفت: اقبال مسلمان. 
ھیچ وصفی بارزتر و اصیل تر از اسلامیت او نیست و ھمەی ابعاد و اوصاف دیگر تحت الشعاع 
آن اسے: ۴ 

اقہال همه شایستگ ی‌ھا و مزایای فکری و معنوی خود را به خدمت اسلام ور او رخ 
واصالت و اھمیت را به اسلام دادہ و بە اسلام عشق ورزیدہ است و ھمین خصیصہ اورا اقبال 
جاوید ساخته است. شعر و شاعری نیز برای او وسیلەیی است برای فرستادن پیامھای خود به 
منظور نزدیک ساختن و اتحاد ملتھای مسلمان وگرنە بقول خود او: 
نغمه کجا و من کجا ساز سخن بھانەای است سوی قطار می کشم ناقەی بی زمام ا(٤‏ 

(مرحوم دکتر علی شریعتی در کتاب:( اقبال معمار تجدید بنای اسلامی) دربارەی 
علامه محمد اقبال چنین اظھار نظر میکند : 

(محمد اقبال نە یک عارف مسملان است مثل غزالی و یا مثل محیی الدین عربی و حتی 
مثل مولوی کە تنھا وتنھا بە آن حالات عرفانی ماورائی بیندیشد و بە ان تکامل فردی و تزکیەی 
نفس و درون روشن خویش و یا چند تنی چون خویش فقط بسازد و از بیرون غافل ہماند واز 


.۲۰٢ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
ماش‎ نامع-٢‎ 
۳ در شناخت اقبالء صفحه‎ -٣ 


.۱۳۲ -زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٤ 











۲۲ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


حمله ی مغول: استبداد حکومت و استعباد خلق خبردار نشود. 

و نه مانند ابو مسلم و حسن صباح و صلاح الدین ایوبی و شخصیت‌های مثل اوست که 
در تاریخ اسلام فقط مرد شمشیر و قدرت و جنگ و مبارزہ ہاشد و اصلاح و تغییر و انقلاب در 
اندیشه. و روابط اجتماعی و تربیت بشری را ہا اعمال قدرت و زور وتسلط ہر دشمن کافی 
بداند و نە مانند علمایی چون سرسید احمد خان ھندی است کە بپندارد کە وضع جامعەی 
اسلامی هر جور که شد (ولو در زیر تسلط نایب السلطنەه انگلیسی) می‌توان با یک تفسیر 
عالمانەی امروزی و تأویلات علمی و منطقی قرن بیستم از عقاید اسلامی و از آیات قرآنی و 
تحقیقات عمیق عالمانه و تدقیقات فیلسوفانہ اسلام را احیا کرد. 

اقبال مردیست کە در عین حال ئە مائند غرب: علم را عامل کافی برای نجات بشری و 
تکامل و رفع رنجھای او بداند و نە مانند فلاسفەبی کە اقتصاد و تأمین نیازھای اقتصادی را 
تأمین هھمەی نیازھای انسانی معرفی کند. و نە مانند هم وطنان خودش یعنی متفکران بزرگ 
ھندو بودایی صفای باطن ورّستن را از این زندگی (سامسارایی) واز این گردونە ی ۔(کارمایی) 
بە (نیروانا) انجام رسالت بشری بپندارد و خیال کند کە می توان در جامعەای که گرسنگی 
ھست: بردگی و ضعف و ذلت ھست: روحھای پاک مععالی و انسانھای تربیت شدہ و 
سعادثمند و حٹی اخلاق مزدکی ساخت تہ اقبال ہا مکتب خویش و اساساً با ھستی خودتشان 
می دھد که اندیشەای کە بە آن وابستگی دارد: یعنی اسلام اندیشەای است کە در عین حال که بہ 
دنیا و نیازھای مادی بشر سخت توجه کردہ است اما باز دلی بە آدمی می‌ہخشد که بە قول 
خودش:(زیباترین حالات زندگی را در شوقھا و در تأملھای سپیدہ دم و صہحگاہ می ‌بیند. 
درست یک عارف بزرگ ہا یک روح زلال فارغ از مادہ است و در عین حال مردی است کە به 
علم و به پیشرفت تکنیک و بە پیشرفت تعقل بشری در زمان ما به دیدەی احترام و عظمت نگاہ 
می گتاذ, 

اشراق و احساسی چون تصوف و مسیحیت و مذھب لائوتزو؛ بودا و اوجین: کە تحقیر 
غلمو تحتیرعل وتخقیر پیشرثت علمی باشد,نیست,: فمچتانکہ علم خشگی کہ چوڈخلم 
فرانسیس بیکن و کلودہرنارد تنھا در حصار کشف روابط پدیدەھا ونمودھایى مادی و استخدام 
قدرتھای طبیعی برای زندگی مادی باشد باز نیست: در عین حال ھم متفکری کە فلسفە و 
اشراق و علم و دین و عقل و وحی را باھم مونتاژ کند چنانکە خیلی ناجور امثال داراشکوہ و 


علامه اقہال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲ 


دیگران کردەائں نیست. 

بلکە وی در نگاہ و بیئش خود بە این جھان: تعقل را و علم راء بە ھمان معنایی کە امروز 
در جھان ھست, نە با آن ھدف هھمدست و ھمراہ و ھمگام با عشق واحساس و الھام می داند و 
این دو را در جھت تکامل روح بشری باھم همدست می خواند. 

بزرگترین اعلام اقبال بە بشر این است کە دلی مانند عیسی داشته باشید: اندیشەای مانند 
سقراط و دستی مائند دست قیصر اما در یک انسان: در یک موجود بشری ہر اساس یک روح 
و برای رسیدن بە یک هھدف یعنی خودی اقبال. 

و در تاریخ اسلام در ردیف غزالی در عین حال مردی کە ما او را بە عنوان یک مصلح 
جامعەی اسلامی می دانیم و می نامیم کە ںہ وضع جامعەی بشری واسلامی و جامعەای که 
خودش می اندیشد و ہرای نجات و ہیداری و آزادی اش جھاد میکند و نە تنھا بە صورت تفننی 
وعلمی وہه قول سارتر به شکل تظاھرات روشنفکرانەی چپ نماھای سیاسی: بلکە بە صورت 
یک آدم متعھد و ملتزم نگاہ میکند و کار میکند و تلاش میکند و در عین حال عاشق مولوی 
ھم ھست وبا معراجھای روحانی او هم سفر و از آتش عاشقی و درد و اضطرابھای روحی داغ 
و سوخته وگداختہ . 

اما اقبال بزرگ مردی کە یک بعدی نشدہ تجزیە نشدہ: مسلمانی کە یک جنبەای و یک 
جانبه نشدہ: یعنی مسلمان تمام عیارہ اگر بە مولوی هھم عشق می‌ورزد: ھیچ وقت در او محو 
نمی شود به یک پھلو کج نمی شود. اقبال رفت بە اروپا و بە عنوان فیلسوف در اروپا تجلی کرد و 
مکتبھای فلسفی اروپا را شناخت و شناساند و ھمه اقرار کردند کە یک فیلسوف قرن بیستم 
است: اما تسلیم غرب نشد غرب را تسخیر کرد و با یک اندیشه ی انتقادی و یک قدرت 
انتخاب در قرن بیستم و در تمدن غربی زیست: در براہر مولوی کهە شیفتەی او و مرید او هم 
هھست تا جایی است کہ با ابعاد اصیل دیگر روح اسلامی مغایر نیست. 
علامه اقبال ہا زبان فارسی و فارسی زبانان علاقه یى زیاد داشت: 

چون چراغ لاله سوزم در خیابان شما ‏ ای جوانان عجم جان من و جان شما 
غوطە‌ھا زد در ضمیر زندگی اندیشه ام تا بە دست آوردەام افکار پنھان شما 
فکر رنگینم کند نذر تھی دستان شرق پارەی لعلی کە دارم از بدخشان شما 
می رسد مردی که زنجیر غلامان بشکند دیبیہہام از روزن دیسوار زندان شما 


۳ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


حلقه گرد من زنید ای پیکران آب وگل آتشی در سینە دارم از نیاکان شما!" 
علامه اقبال از حکما عرفا و شعرای افغائستان و ایران نظیر سنایی عطار و مخصوصاً 
مولانا جلال الدین محمد بلخی بھرەها بردہ و در واقع خود را وارث معنوی آنان می داند. 
اقبال بە زبان دری عشق می‌ورزد و آن را ترجمان افکار و اندیشەھای خود قلمداد 
میکند : 
گرچە ھندی در عذوبت شکر است طرز گفتار دری شیرین‌تر است 
پ.سارسی از رفعت انسدیشه ام در خسورد ب+٘افطرت اندیشەام (۲۴ 
علامه اقبال ھمچون سید جمال الدین افغانی طرفدار و پرچمدار داعیەی اتحاد اسلامی 
است او ناسیونالیزم را دامیء می داند کە استعمار گران برای انحراف مسلمانان از وحدت و 
اتحاد گستردہاند و مسلمانان باید بدانند کە سرزمین اسلام یکی است: 


قلب ما از ھندو روم و شام نیست مرز بوم او بجز اسلام نیست 
مسلم ھستی دل بە اقلیمی مہند گم مشو اندر جھان چون و چند 
می نگنجد مسلم اندر مرز و بوم در دل او یاوہ گردد شام وروم(١‏ 
علامه اقبال میگوید جھان سوم باید ہین خود وحدت بە وجود بیاورند: 
نعشی از جمعیت خاور فگن راتاة خود را ڑ ذدست اقرم :۶ 
و آنچه در کشور خود دارید ازآن بخورید و بپوشید و بفروشید و محتاج و دست نگر اجانب 
نباشید: 
آنچه اڑ خاگن :تو ست ای مرد حڑ آن فروش و آن ہپوٹن و آن بخورا“ 


کشورھای اسلامی باید باھم تجارت نمایند و ساختەھای کارخانەھای یکنٹدزیگر ر 


بخرند و از غرب دوری جویند: 


.۱٥١ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 

۔۱۱١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالںء صفحه‎ ٢ 

۳۔رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال صفحه ۷٦‏ برای آگاھی بیشتر ر۔ک: اقبال کامل: صفحه ۹. 
٤‏ - پس چە باید کرد... کلیات فارسی اقبال صفحه ١١١‏ . 


و تماق مَأخَہ :87ء 
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بی نیاز از کارگاہ او گذر درزمستان پوستین اوخ را'' 
اقبال خواسته بود اقوام جھان سوم خصوصاً کشورھای اسلامی بنیاد زندگی خود را بر 
مذھب و دین استوار نمایند و متکی بە اقوام پیشرفته نباشند و از وسایل مادی خود بە طور کامل 
استفادہ کنند و ہاهم متحد باشند و باهھم تجارت کنند. اقبال این احساس راهم داشت کە برای 
محفوظ ماندن از شر استعمار سیاسی و اقتصادی و تکنولوژیک کشورھای پیشرفته: اقوام 
جھان سوم یک اتحاد و جمعیت واحدی را بە وجود آورند و در این ضمن پیشنھاد کرد کە از 
لحاظ جغرافیایی تھران کە مرکزیت دارد می تواند مرکز ادارەی امور بین المللی اتحاد این 
اقوام قرار بگیرد. 
تھران هو اگر عالم مشرق کا جینوا شاید کرەی ارض کی تقدیر بدل جائی(' 
اقبال بە ایران علاقەمندی زیاد داشت: 
محرم رازیم با ما راز گوی آنچە می دانی ز ایران بازگوی! ٣‏ 
یا اینکە میگوید : 
تسنم گلی ز خیابان جسنّت کشسمیر دل از حریم حجاز و نواز شیراز است ۶“ 


اقبال و ملت ایران 

علامه اقبالء در عصری زندگی میکردکە استعمار فرنگ برکشورھای اسلامی چیرہ شدہ 
بودہ از جملە ایران کە قمست شمال آن منطقەی نفوذ روس و قسمت جنوبی آن منطقەی نفوذ 
انگلیس قرار گرفته بود؛(“ اقبال رنج می برد و آرزوی استقلال و آزادی کامل ایران را در سر 
می پرورانید و ہا برسر کارآمدن رضا شاہ پھلوی امیدواری برایش پیدا شدہ بود و او را تشویق 


ہی کرت 


.٦١٤ پس چه باید کرد... کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ١ 
.٦٦۹ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال: صفحه‎ -۲ 

.۳٦۷ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٣ 

۔۲٥٢ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ - ٤ 


٥‏ - اقبال ستیزہ گرہا غرب - در شناخت اقبالء صفحه ۱۲۷۔ 





۵ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


آنچە برتقدیر مشرق قادر اسٹ عزم و حزم پھلوی و نادر است 
پهھلوی آن وارث تخت قباد ناخن او عقدەی ایران گشاد 


اما رضا شاہ برعکس انتظار و توقع اقبال غرب را قبلەی خود قرار داد و از فرھنگ 
اسلامی ؤ ایراتی رویٰ گردائیك. دکتر سید محمد اکرم (اکرام) اقبال شناس بزرگ و نویسندەی 
کتاب معروف واقبال در راہ مولوی؛ در کتاب خود (اقبال و جھان فارسی) می نویسد: 
”ایران کشور رویایی اقبال در زمان او در پنچەی پادشاہ مستبد و غرب زدہ گرفتار بود. 
اقبال کە داعی بزرگ حریت و استقلال بود؛ استعمار را ھرگز نمی پسندید. بناہر این مردم را عليه 
ن رژیم برای شورش و انقلاب ہر می ‌انگیخت و م یگفت : 
آدم اڑ بسی یحصری بہسلگی آدع گرد 
گےھری داشت ولی نذر قباد و جم کرد 
یعنی از خوی غلامی ز سگان خوارتر است 
من ندیدم کە سگی پیش سگی سرخم کردا'' 
اقبال پیش بینی می کردکه بە زودی مرد آزاد از زندان پیرون می آید و زنجیرھای بندگی و 
اسارت را در ایران از هم میگسلد : 
می رسد مردی کە زنجیر غلامان بشکند دیدەام از روزن دیوار زندان شما!" 
و در نتیجەی اقدام او ایران می ماند و جم میرود: 
امم را از شهان پایندەتر دان ئمی‌بینی کە ایران مائد و جم رفت ۳ 
آقای حسن شادروان در مقدمه کتاب د(اقبال شناسی) خود چنین سی نگازذ: رعصلامه 
مجاھد - اقبال - در سیاست نیز نگاہ و چشم امید بہ ایران داشت و میگفت: (روزی بیاید کە 
تھران مرکز حل و فصل مسایل آسیایی و اسلامی می‌باشد 
گر شود تھران جنیوا از برای اھل شرق .ہو کە تغییری کند تقدیر شوم روزگار!ٴ“' 
و بزودی مرد الھی قیام خواھد کرد کە زنجیرھای غلامی و استعمار را بگسلد و اعتبار 


۱- اقبال و جھان فارسی؛ صفحه 7 
-۲٢‏ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ١٥۱۔.‏ 
۳۔ پیام مشرق -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ای تا 
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مسلمانان را بە نان باز گرداند۔ اینک کە انقلاب شکوھمند اسلامی ایران بە زعامت مرد مجاھد 
و نستوہ آیت الله العظمی امام خمینی(رہ) بە پیروزی رسیدہ و با گامھای متین و استوار پیش 
می رود و ابر قدرتھای شرق و غرب از ایران مأٗیوس شدہاند؛ جای اقبال خالی است: اما عشق 
اقبال در دلھای رھروان اسلام ناب محمدی (ص)دایمی است. و ملت بزرگ ایران راہ علامہ 
اقبال و امام خمینی را ادامه می دھند۔''' 
اقبال دیگر انتظار خیر از رضا شاہ را ندارد. بە نظر اقبال ان حرارت و حرکت در مصطفی 
کمال پادشاہ در ترکیە و رضا خان در ایران موجود نیست کە روح مردەی شرق را دوبارہ و 
بانفس‌ھای گرم خود شان زندگی تازہ بخشند : 
نە مصطفی ئە رضا شاہ مین ھی نمود اسکی کہ روح شرق بدن کە تلاش مین ھی ابھی ! 
رضا شاہ و پیروانش افکار و اندیشەھای اسلامی را به باد ھجو و استھزاگرفته و نظریەی 
ناسیونالیزم غربی را در پیش گرفته بودند.!'' 
اقبال درمیان اقشار و طبقات مختلف جامعه ایرانی از محبوبیت خاصی برخوردار است . 
دکتر علی شریعتی؛ اسلام شناس: ادیب و دانشمند معروف ایرانی: دربارەی اقبال 


شادروان دکتر علی شریعتی که از داعیان ممتاز انقلاب اسلامی در ایران بودہہ از افکار 
اقبال الھام گرفته ودر کتاب‌ھای دما و اقبال؛ و راقبال معمار تجدید بنای تفکر اسلامی؛ از 
علامه اقبال بە عنوان مصلح متفکرانقلابی اسلامی؛ یاد کردہ است. ملک الشعرای بھار عصر 
حاضر را خاصەی اقبال گفت : 
عصر حاضر خاصه ی اقبال گشت واحدی کز صد هزاران بہرگذشت 
اقبہال شناسان برجسته ی دیگر ایرانی چون: استاد سعید نفیسی, علامهہ استاد محیط 
طباطباییء دکتر حسین خطیبی: استاد غلامرضا سعیدی: حسن شاد روان: فضل الله رضاء دکتر 


۔٣١ اقبال شتاسی صفحه‎ -١ 
.٦٥ صفحه‎ ٢١ -١ پیغام آشنا -شمارہ‎ - ۲ 


.۵٦٥-٦٥ صفحه‎ ١٦٦-٦۷٦ صفحه ١۰٠ر .ک: فصلنامەی داش اسلام آباد شمارہ‎ ٠٥ فصلنامەی دائنش اسلام آباد شمارہ‎ -٣۳ 








۷ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


حسین رزمجو دکتر سید جعفر شھیدی: دکتر محمد حسین تسبیحی و دھھا تن دیگر کە دراین 
مختصر نم یگنجد مطالب مفید و ارزندہ دربارەی علامه اقبال بە رشته یىی تحریر در آوردہاند. 
افکار و اندیشەھای اقبال به ویژہ بعد از پیروزی انقلاب اسلامی ایران بیش از پیش مورد 
توجه ایرانیان قرارگرفت. بسیاری از شعرا و نویسندگان: حتی رہبران سیاسی و روحانی ایران 
از اشعار اقبال الھام گرفتند ودر سخنرانیھای خود از او تمجید و تحسین فراوان به عمل 
آوردەاند. رھبران انقلاب اسلامی ھم از اقبال متأثر بودەاند۔ غزل (معجزہ ی عشق؛ امام خمینی 
(رہ) کە دربارەی ویژگیھای نھفتەی انسان است: در لحن و مضمون یاد آور غزل دمیلاد آدمں 
علامه اقبال می باشد: 
نعرہ زد عشق کە خونین جگری پیدا شد ‏ حسن لرزید کە صاحب نظری پیدا شد 
فطرت آشفت کە از خاک جھان مجہور خودگری؛: خودشکنی, خود نگری پیدا شد 
خہری رفت ز گردون بے شہستان ازل حذرای پردگیان پردہ دری پیدا شد 
زندگی گفت کە در خاک تپیدم همه عمر تا آڑ ای قننتة ذیریتة ذریق پہدا شِے!" 
غزل (معجزەی عشق؛ امام خمینی (رہ) از این قرار است : 
ناله زد دوست کے راز دل او پیدا شد پیش رندان خرابات چسان رسواشد 
خواستم راز دلم پیش خودم باشد و بس در میخانه گشودند و چنین غوغا شد 
سرخم را بگشایید کە یارامدەاست ‏ موإدہ ای میکدہ عشق ازلی برپا شد 
گویی از کوچەی میخانه گذر کردهہ مسیح کے بے درگاہ خداوند بلند آوا شد 
ہعع عق نُدانی تو رَلِ کا ذاقیہ ٭٤٭ایرشی‏ یف تشعرت جحاق زیآاف۔ 9 
چونکە علامه اقبال و امام خمینی هر دو از رھبران انقلاب اسلامی بودہ و از یک منبع 
(قرآن) الھام گرفتەاند در نظریات و طرز دید شان هماھنگی و مماثلت زیادی بە نظر می رسد: 
چنانکە علامه اقبال (رہ) در کتاب جاوید نامه تحت عنوان (پیام افغانی بە ملت روسیە؛ از زبان 
سید جمال الدین افغانی (رہ) اشعاری را انشاد نمودہ کە در زیر می خوانید: و پیامی را ھم کە 
حضرت امام خمینی (رہ) بە تاریخ ۶۷/۱۰/۱۱ بە گورباچف صدر هیأت رئیسەی اتحاد 
جماھیر سوسیالیسی شوروی آن وقت فرستادہ بود: بخوانید می بینید چقدر هھماھنگی فکری 


۱ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۵٥۵.۔‏ 


۲- دیوان امام خمینی : صفحه ۸۹ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: دانش: شمارہ ١٦-١۷‏ صفحه .٦٦-٦٥‏ 
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میان این دو رھبر بزرگ مسلمان وجود دارد. 


پیام سید جمال الدین افغانی بە ملت روسیه 


روسسیان نقش نوی انسداختند 
حق ببین حق گوی وغیر از حق مجوی 
مع لق لود رق دیگر آست 
در دل 1ق آٹٹن سسووّتقم ٹسیمت 
بندہ ی مؤمن ز قرآن بر نخورد 
خود طلسم قیصر و کسری شکست 
تسا تھال سسلظیت قرت گرظت 


آب ونڑان بے دند ودی9ن در باختند 
یک دو حرف از من بە ان ملت بگوی 
رسم و آیین مسلمان دیگر است 
مصطفی در سینە ی او زندہ نیست 
در ای.4ساغ او نے مسیدیدم نے درد 
فیسق او فققِن اڑ مسلوکیٹ شضرقت 


ڑم ے لوت بجسے لگا ہت ڈتےر 
عقل و ھوش و رسم و رہ گردد دگر 


تو که طرح دیگری انداختی 
ھمچو ما اسلامیان اندر جھان 
تا برافروزی چراغی در ضمیر 
پای خود محکم گذار اندر نبرد 
ملتی می خواھد این دنیای پیر 
تو بە جان افگندەای سوزی دگر 
کھت گے افرنگ را آپین > دی 
کردہ ای کار خداوندان تمام 


ڈو ک5 گر اڑ ار جویندەای 


دل ز دسستور کھن پرداختی 
قبیصریت را شکستی استخوان 
عبرتی از سر گذشت ما بگیر 
کرد تو لات ر یل درگ رد 
انکە باشد ھم بشیر و ھم نذیر 
بسےه ایام توباایام شرق 
در ضمیر تو شب وروزی دگر 
سوی آن دیر کھن دیگر مہین 
بگذر از لا جسانب ال خرام 
تا ر اثماتگنری زتنع اف 


ای کە می خواعی نظام عالمی 
جستەای او ر اساس محکمی 


داستان كکھنە شستی باب باب 
باسيه فامان ید بیضا کے داد؟ 


فکر را روشن کن از ام الکتاب 
مژدەی لا قیصروکسری کہ داد؟ 


۹ 


در گُڈر اڑ جلوحاق رنگ رنگ 
گر ز مکر ضربیان بہاشی خہیر 
چیست روباھی تلاش ساز و برگ 
جز بە قرآن ضیغمی روباھی است 
فسقر قرآن اختلاط ذکر وفکر 
8سر قوق ز شرق را خلفق افت 


خیزد از وی شعلەھای سینه سوز 


نگرش اقبال بە جھان اسلام 


خویش را دریاب از ترک فرنگ 
روبھی بگڈار و شیری پیئع گیزر 
شیر مولا جوید آزادی و مرگ 
فقر قرآن اصل شاھنشاغی اسٹ 
فکر را کامل ندیدم جز بە ذکر 
کار جان‌است این نە کار کام و لب 
بہامزاج تو نمی ‌سازد ھنوز 


ای شپید شاھد رعنای فکر 
با تو گویم از تجلی‌ھای فکر 


چیستقرآن؟خواجەراپیغام مرگ 
هھیچ خیر از مردذک زر کش مسجوؤ 
ازرباجانتیرەدل‌چون‌خشتو سنگ 


--۔رزی۔-خودرا از زین بردن رواست 


۱ -تلمیح است بە ایەی کریمەی: و لا تدع مع الله الھا آخر لا اله الا ھو کل شی هالػٗ الا وجهُهُ له الحکم واليه ترجعون ۸۸ 


٢‏ - تلمیح است بە آیەی شریفەی: قالت ان الملوک اذا دخلوا قریة افسدوھا...٣۳‏ ک النمل ۲۷ء ترجمہ: گفت: پادشاھان 


علىميّائث تہ نی گر مدق :الک رلاپگی الاًکسعی زاحدہہ اق الله سۓ بت ۸٥م‏ لاق ۴۱۔-ترَجَمۂ علقت 
پ٭ ےی 24 یں 0 کے ےک 7 تی 


بندەی مومن امین حق سالکگف:اسشث 


ارس لئاز ماف سے چٹ 


دستگیر بندەی بی ساز و برگ 
لن تستقالقا اہے سس ششتا 
گس نداّه لذت قرضن جسنی 
7۰ درندہ ہی دندان و چنگ 
ان متاع ہندہە+و ملک خداست 
قرع قمرقی کس یعالگ ت53 


تریەھا از دخل شان خوار و زہون!؟' 


آپو تنساق سعاست آا چک ماد 
دودہ ی آدم کصنفس واحصسےدہ )۷۳ 


ک القصص ۸ ترجمہ: و باخدای یکتاکە جز او ھیچ خدائی نیست ؛ دیگری را یه خدایی مخوان (و بدان کە) هر چیزی 


جز ذات پاک الھی ھالک الذات و نابود است: فرمان وسلطنت عالم آفریٹنش با او و رجوع عمه خلایق به سوی اوست . 


چون بە دیاری حملە آرند آن کشور را یرآقسازنا, 


وبعثت ھمەی شما جز مثل یک تن واحد نیست کە ھمانا خدا شنوا و بیناست۔ 
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تسش ترآق تا دریخ خالم تست 


ذنقشھای کساھن و پ[4اپا شکست 


فكف4اشگویمآنچەدردل مضمراست 


اسم نگتان یس زی ٹدیگر ٰست 


چسونبەجاندررفت جاندیگر شود 


جانچو دیگر شد جھاندیگر شود 


مٹل حق پنھان و هم پیداست این 


زنسدہ و ب[(۹3ایندہ و گزیاست این 


اندر او تقدیرھای غضرب و شرق 


ھرچے از حاجت فزون داری ہدہ 


از بنم و زیر حیات آگے شوی 


ھےم ز تقدیر حیات آگے شوی 


محفل ىا ہی سیر ہی ساقی آست 
رحمیه ى ہا ہی اق اقتة آگی 
کے صق آڑ اعاق .ابد خغتین 
ذکرحق از ڈگر فرڈاکر چداسٹ 
حق اگر از پیش ما برداردش 
از مسلمان دیدەام تقلید و ظن 
ترسم از روزی کە محرومش کنند 


سز ق ان زاانواما پاٹی است 
اسسمان دارد هزاران زخمه ور 
از زم٢ان‏ و از مکكات آمد غنی 
احتیاج روم و شام او را کجاست 
پیش قومی دیگری بگذاردش 
ھر زمان جانم بلرزد دربدن 


ای خےوۃ ہے دل دیگر تلذ 


۳۱ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


و این ھم پیام مھم و تاریخی حضرت امام خمینی (رہ) بە آقای گورباچف صدر ھیأت ریسەی اتحاد 
جماھیر سوسیالیستی شوروی 
بسم الله الرحمن الرحیم 

جناب آقای گورباچف هھیات رئیسەی اتحاد جماھیر سوسیالیستی شوروی با امید خوشہختی 
و سعادت برای شما و ملت شوروی. 

از آن جاکە پس از روی کار آمدن شما چنین احساس می شود کە جناب عالی در تحلیل 
حوادث سیاسی جھان خصوصاً در رابطه ہا مسایل شوروی در دور جدیدی از بازنگری و 
تحول و برخورد قرار گرفتەاید و جسارت وگستاخی شما در برخورد ہا واقعیات جھان چه بسا 
منشأً تحولات و موجب بە ھم خوردن معادلات فعلی حاکم ہر جھان گرددہ لازم دیدم نکاتی را 
یادآور شوم هر چند ممکن است حیطەی تفکر و تصمیمات جدید شما تنھا روشی برای حل 
معضلات حزبی و درکنار آن حل پارەای از مشکلات مردم تان باشدء ولی بە ھمین اندازہ هھم 
شھامت تجدید نظر در مورد مکتبی کە سالیان سال فرزندان انقلابی جھان را در حصارھای 
آھنین زندانی نمودہ بودہ قابل ستایش است. و اگر بە فراتر از این مقدار فکر میکنید. اولین 
مسالەای کە مطمثنا باعث موفقیت شما خواھد شد؛ اینست کە در سیاست اسلاف خود دایر بر 
خدا زدایی و دین زدایی از جامعه کە تحقیقاً بزرگترین و بالاترین ضربە را بر پیکر مردم کشور 
شوروی واردکردہ است: تجدید نظر نمایید و بدانید کە برخورد واقعی با تضایای جھان جز از 
این طریق میسر نیست. 

البته ممکن است از شیوەھای ناصحیح و عملکرد غلط قدرتمندان پیشین کمونیسم در 
زمینەی اقتصادہ باغ سبز دنیای غرب رخ بنماید ولی حقیقت جای دیگری است. شما اگر 
بخواھید در این مقطع تنھا گرەھای کور اقتصادی سوسیالیسم و کمونیسم را با پناہ بردن بە 
کانون سرمایه داری غرب حل کنید نە تنھا دردی از جامعەی خویش را دوا نکردەاید کەه 
دیگران باید بیایند و اشتباھعات شما را جبران کنند. چرا کە امروز اگر مارکسیسم در روشھای 
اقتصادی و اجتماعی بە بن بست رسیدہ است: دنیای غرب ھم در ھمین مسایل الہته بە شکل 
ذیگر و نیڑ در مسایل دیگر گرقتار۔خادثہ:است: 
جناب آقای گورباچف ! 

باید بە حقیقت رو آورد؛ مشکل اصلی کشور شما مسألەی مالکیت و اقتصاد و آزادی 
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نیست. مشکل شما عدم اعتقاد واقعی بە خدا است: ھمان مشکلی کە غرب را ھم بە ابتذال و 
بن ‌بست کشیدہ و یا خواھد کشید: مشکل اصلی شما مہارزہ طولائی و بیھودہ با خدا و مبدأً 
فسش ز آفریش آست: 
جناب آقای گورباچف ! 

برای ھمه روشن است که از این پس کمونیسم را باید در موزەھای تاریخ سیاسی جھان 
جستجو کرد؛ چراکه مارکسیسم جواہگوی ھیچ نیازی از نیازھای واقعی انسان نیست: چراکهہ 
مکتبی است مادی و با مادیت نمی توان بشریت را از بحران عدم اعتقاد به معنویت که 
اساسی‌ترین درد جامعەی بشری در غرب و شرق است: بە در آورد. 
حضرت آقای گورباچف ! 

ممکن است شما اثباتاً در بعضی جھات بە مارکسیسم پشت نکردہ باشید و از این پس 
ھم در مصاحبە‌ھاء اعتقاد کامل خودتان را بە ان ابراز کنید: ولی خود می دانید که ثہوتاً این گونہ 
نیست. رھبر چین اولین ضربە را به کمونیسم زد و شما دومین و علی الظاھر آخرین ضربە را ہر 
پیکر ان نواختید. امروز دیگر چیزی بە نام کمونیسم در جھان نداریم: ولی از شما جداأ 
می خواھم کە در شکستن دیوارھای خیالات مارکسیسم: گرفتار زندان غرب و شیطان بزرگ 
نشوید. امیدوارم افتخار واقعی این مطلب را پیدا کنید کە آخرین لایەھای پوسیدہ ھفتاد سال 
کڑی جھان کمونیسم رااز چھرەی تاریخ و کشور خود بزدایید. امروز دیگر دولتھای ھمسو با 
شماکە دلشان برای وطن و مردم شان می تپد ھرگز حاضر نخواھندشد بیش از این منابع زیر 
زمینی و روزمیٹی کشورشان را برای اثبات موفقیت کمونیسم - کهە صدای شکستن استخوان 
ھایش ھم بە گوش فرزندان شان رسیدہ است - مصرف کنند. 
آقای گورباچف ! 

وقتی از گلدستەھای مساجد بعضی از جمھوری‌ھای شما پس از ھفتاد سال بانگ الله 
اکبر و شھادت به رسالت حضرت ختمی مرتبت - صلی الله عليه و آله وسلم -بەگوش رسید 
تمامی طرفداران اسلام ناب محمدی (ص) را از شوق بە گریه انداخت: لذا لازم دانستم این 
موضوع رابە شماگوشزدکنم کە بار دیگر بە دو جھان بینی مادی والھی بیندیشید. مادیون معیار 
شناخت در جھان بینی خویش را (حس؛ دانسته و چیزی راکە محسوس نباشدء از قلمرو علم 
بیرون می دائند و ھستی را ھمتاى مادہ دانستە و چیزی راکه مادہ ندارد موجود نمی دائند. قھراً 


۳ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


جھان غیب مانند وجود خداوند تعالی و وحی و نبوت وقیامت را یکسرہ افسانه می دانند۔ در 
حالی کە معیار شناخت در جھان بینی الھی اعم از (حس و عقل) می ‌باشد و چیزی کە معقول 
باشد داخل در قلمرو علم می باشد گرچه محسوس نباشد. لذا هستی اعم از غیب و شھادت 
است و چیزی که مادہ ندارد می تواند موجود باشد. و ھمان طور کە موجود مادی بە رمجرد) 
استناد دارد شناخت حسی نیز بە شناخت عقلی متکی است. 

قرآن مجید اساس تفکر مادی را نقد میکند و بە آنان که بر این پندارند کە خدا نیست و 
گرنە دیدہ می ‌شدہ+لن نؤمن لک حتی نری الله جھرة)؛ می فرماید: (لاتدرکه الابصار و هو یدرک 
الابصار و هو اللطیف الخبیر) از قرآن عزیز وکریم و استدلالات آن در موارد و حی ونبوت و 
قیامت ہگذریم کە از نظر شما اول بحث است. اصولاً میل نداشتم شما را در پیچ و تاب مسایل 
فلاسفه بخصوص فلاسفەی اسلامی بیندازم. فقط به یکی دو مثال سادہ و فطری و وجدانی کە 
سیاسیون ھم می توانند از ان بھرہای ہبرند بسندہ میکنم: این از بدیھیات است کە مادہ و جسم 
ھرچهە باشد از خود بی خبر است. یک مجسمە سنگی یا مجسمەی مادی انسان: هر طرف أن از 
طرف دیگرش محجوب است: در صورتی کە به عیان می بیٹیم کە انسان و حیوان از ھمه اطراف 
خود آگاہ است ؛ می داند کجاست:؛ در محیطش چهە میگذرد در جھان چە غوغایی است. پس 
در حیوان و انسان چیز دیگری است کە فوق مادہ است و از عالم مادہ جدا است و با مردن مادہ 
نمی میرد و باقی است. انسان در فطرت خود هر کمالی را بە طور مطلق می خواھد و شما خوب 
می دانید کە انسان می خواھد قدرت مطلق جھان ہاشد و بە ھیچ قدرتی کە ناقص است: دل نہسته 
است. اگر عالم را در اختیار داشتە باشد و گفته شود جھان دیگری ھم هھست: فطرتاً مایل است 
آن جھان را ھم در اختیار داشته باشد. انسان هر اندازہ دانشمند باشد و گفته شود علوم دیگری 
هم هست فطرتاً مایل است آن علوم را ھم بیاموزد. پس قدرت مطلق و علم مطلق باید باشد تا 
آدمی دل بە آن بہندد؛ آن خداوند متعال است کە ھمه بە آن متوجھیم گرچه خود ندانیم. انسان 
می خواھد بە (حق مطلقء ہرسد تا فائی در خدا شود. اصولاً اشتیاق بە زندگی ابدی در نھاد هر 
انسانی نشانه ی وجود جھان جاوید و مصون از مرگ است. 

اگر جناب عالی میل داشته باشید در این زمینەھا تحقیق کنید: می توانید دستور دھید کە 
صاحبان این گونە علوم علاوہ بر کتب فلاسفه ی غرب: در این زمینە بە نوشتەھای فارابی و بو 
علی سینا - رحمة الله علیھما - در حکمت مشاء مراجعه کنند تا روشن شود کە: قانون علیت و 
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معلولیت کە ھرگونە شناختی ہر آن استوار است؛ معقول است نە محسوس: و ادراک معانی کلی 
و ثیز قوائیی کلی که عرگوك استعدلال پر آن تکیه دارت عتقول آست ئه تھخسوس. و ٹچ بے 
' کتاب‌ھای سھروردی - رحمة الله عليه - در حکمت اشراق مراجعه نمودہ وہرای جناب عالی 
شرح کنند کە: جسم و هر موجود مادی دیگر بە نور صرف کە منزہ از حس می ‌باشد: نیازمند 
است و ادراک شھودی ذات انسان از حقیقت خویش: مہرااز پدیدەی حسی است. و از اساتید 
بزرگ بخواهید تا به حکمت متعالیەی صدرالمتألھین - رضوان الله تعالی عليه و حشرہ الله مع 
النبیین و الصالحین - مراجعە نمایند تا معلوم گردد کہ: حقیقت علم ھمانا وجودی است مجرد 
از مادہ و ھرگونە اندیشه از مادہ منزہ است و بە احکام مادّہ محکوم نخواھد شد. 

دیگر شما را خستەه نمی‌کنم و از کتب عرفا بخصوص محیی الدین ابن عربی نام نمی برم 
کە اگر خواستید از مباحث این بزرگ مرد مطلع گردیدء تنی چند از خبرگان تیز ھوش خود راک 
در این گونە مسایل قویاً دست دارندہ راھی قم گردانید تا پس از چند سالی با توکل بە خدا از 
عمق لطیف باریکتر ز موی منازل معرفت آگاہکردند که بدون این سفر آگاھی از آن امکان ندارد. 
جناب آقا گورباچف ! 

اکنون بعد از ذکر این مسایل و مقدمات از شما می خواھم دربارہ ی اسلام بە صورت 
جدی تحقیق و تفحص کنید و این نە بە خاطر نیاز اسلام و مسلمین بە شماء کە بە جھت 
ارزش‌ھای والا و جھان شمول اسلام است کە می تواند وسیله یىی راحتی و نجات ھهمه ملتهھا 
باشد وگرہ مشکلات اساسی بشریت را باز نماید۔ نگرش جدڈی بە اسلام ممکن است شما را 
برای ھمیشهە از مسأله افغانستان و مسایلی از این قبیل در جھان نجات دھد. ما مسلمانان جھان 
را مانند مسلمانان کشور خود دانسته و ھمیشه خود را در سرنوشت آنان شریک می دانیم, 

باآزادی نسبی مراسم مذھبی در بعضی از جمھوریھای شوروی؛ نشان دادید کە دیگر 
این گونە فکر نمی‌کنید کە مذھب مخدر جامعه است. راستی مذھبی کە ایران را در مقابل ابر 
قش ر ھا خرف گر اسرارگردداست یکر جایب اس15 آیا تھی که ظالب اجراق عدالت 
در جھان و خواھان آزلعق اسآق آز قرضعاقق ور محٹوق آسٹ: سخذر چا ابیت؟ا آرفت 
مذھہی کە وسیله شود تا سرمایەھای مادی و معنوی کشورھای اسلامی و غیر اسلامی در 
اختیار ابر قدرت‌ها و قدرت‌ها قرار گیرد و بر سر مردم فریاد کشدکە دین از سیاست جدااست؛: 
سخذڈر جامعه است. ولی این دیگر مذخب واقعی نیست:بلگە مذخبی است کە بردم تا آن زا 


۳۵ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


مذھب امریکایی می نامند. 
در خاتمه صریحاً اعلام میکنم کە جمھوری اسلامی ایران بە عنوان بزرگترین 
وقدرتمندترین پایگاہ جھان اسلام به راحتی می تواند خلای اعتقادی نظام شما را پر نماید و 
در هر صورت کشور ما ھمچون گذشته بە حسن ھمواری و روابط متقابل معتقد است و آن را 

محترم می شمارد('' 

والسلام علی من اتبع الھدی 
روح الله الموسوی الخمینی 
۱ء ۶۲ 


جناب آقای سید علی خامنەای رھبر عالیقدر جمھوری اسلامی ایران در جلسهە افتتاحیەی 
کنگرہ ہین المللی علامه اقبال کە در اسنفد ماہ ۱۳۶۴ در دانشکدہ ادبیات و علوم انسانی 
دانشگاہ تھران برگزار گردیدہ بودء طی سخنرانی مبسوطی گفت : 

امروز (جمھوری اسلامی؛ یعنی آرمان اقبال در کشور ما تحقق پیداکردہ است. اقبال از 
پی خویتی شخصیت انسانی و اسلامی مرلام رنچ می بردہ و ذلت روحی و شومیدی جوامع 
اسلامی رابە چشم بزرگترین خطر می نگریست و لذا با همەی توان وسیع خود بە ریشه کن این 
علف ھرزہ در خون و ذات انسان (بخصوص مسلمان) شرقی ؛ ھمت گماشته بود. اقبال اگر 
امروزہ زندہ بود می ‌توانست ملتی را بہیند کە بر روی پای خود ایستادہ و سیراب از 
سرمایەھای ارزشمند اسلامی خود و متکی بە خویش و بی اعتنا به زیورھای فریبندەی غربی و 
نظام ارزشی غرب قدرتمندانه زندگی میکند و هدف می آفریند و با حرکت در راہ آن هدفھا 
عاشقانه می تازد و خود را در چھار چوب تنگ قومیت و ناسیونالیزم و وطن پرستی زندانی 
نمی کند. از بزرگترین آرزوھای اقبال - این ستارەی بلند شرق - کە در سراسر آثار ارزشمند او 
مشھود است: ھمین ہود کە بتواند چنین ملتی را در اینجا ببیند و بندہ خوشحالم کە بحمدالله 
ما آرزوی اقبال راد رمحیط خود ہر آوردہ می ہینیم و اکنون نیز این فرصت را پیداکردیم (اگرچه 
اندکی دیر) تا بە معرفی این شخصیت متفکر بزرگ و این مصلح عظیم الشأن دوران معاصر و 


۱۳۴- ۹ -آوای توحید صفحه‎ ١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


اقبال و ملت ترکیە 

در نتیجەی دسایس شوم استعمارگران غرب و استراتژی نظامی شان کە منجر بە 
فروپاشی خلافت عثمانی در ترکیە گردید: اقبال تجدید و احیا و باز سازی ترکیە نوین را تحت 
قیادت مصطفی کمال اتاترک برای شرق اسلامی خوشایند خواندہ و آن را بە فال نیک گرفت و 
از اصلاحات اداری و قانونی در ترکیە نوین خیر مقدم بە عمل آوردہ بود؛ اما بامشاهدہ عملکرد 
حکمروایان ترکیە اقبال بە این نتیجه رسید کە سردمداران ترکی در لھوولعب و رقص و سرود 
غربی گرفتار آمدہاند و آنچه راکە جدید شمردہ و در پی واردکردن آن در ترکیه ھستندہ در خود 


اروپا از مُد افتادہ و فرسودہ گند اہ !گا 


مصسصطفی کو از تجددمی سرود 
نو نگردہ کععبە را رخت حیات 
تک زا کاو جر چنگ لیست 
سےےعق اور سی ویگے تےوة 
لاجرم با عالم موجود ساخت 
چسون مسلمانان اگر داری جگر 
ہے جھان تحاوۃ ور ابات اوزست 
یک جھائش عصر حاضر را بس است 
بہےدەی مومنزای۹4ات خداست 


چون کھن گردد جھانی در ہرش 


گلےث تسقش گکچھتہ را بساید نز دوۂ 
گے زائےرتگ آی ناش لات وع یات 
نازەاش جز کھنەی ائرنگ ٹیست 
در ضمیرش عالمی دیگر نہود 
مثل موم از سوز این عالم گداخت 
در ضمیر خویش و در قرآن نگر 
عغسرھاپیچیدہ فز اقثات: آؤشت 
گیر اگر فر سیت قل:عنی رس آست 
ھر جھان اندر بر او چون قہاست 
میدھد قرآن جھان دیگرش!'' 


دکتر عبدالشکور احسن تحت عنوان (اقبال و وحدت جھان اسلام) نظر اقہال را 
دربارەی ترکیە چنین بیان میکند: 
در اوایل قرن بیستم امپراطوری عثمانی ضعیف شدہ و رو بە انحطاط گراییدہ بود. 


.۔۱٠-٠١ در شناخت اقبال مجحموعه سختنرانی صفحه‎ -١ 
٠۴ فصلنامەی پیغام آشنا صفحه‎ -٢ 


۳۔ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳١۰۷ - ۳۰٣‏ 








۷ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


قدرتھای غربی بر ترکیە اسم (مردبیمارم گذاشته بودند و جھت انقراض و تجزیەی ان کشور 
اسلامی دسایس شوم و اقدامات متجاوزانەی سیاسی و نظامی را به راہ انداخته بودند. در 
۲ء بر اثر حملەھای بلغاری و ایتالیا امپراطوری عثمانی قسمت ھایی از متصرفات خود را 
اززٌادشست 3اد در جنگ جھانی اول: ترکیه با اشکالات و مصایب بسیار رو بروشد و بالاخرہ 
عاانت گمائی اڑ زی رقت اجمات اشروفاق اورانی پر تظیف اقان را کات ناد و آر در 
حسایت ان کشور اشعارپرسوز وگداز سرود وسىلماتان ترکیە زاائتبیە و تشرویق تمود و از یس 
و ناامہیدی برحذرشان داشت:(۹٢)‏ 


بە ملک خویش عثمانی امیر است دلش آگاہ و چشم او بصیر است 
نہنداری ػ> رست از ہت آفرنگ هنوز اندر طلسم او اسیر است 
خنک مردان کە سحر او شکستند ہے پےحاق آتےاٹگی ڈل آےمستتد 
مشو نومید و با خود آشنا بہاش که مردان پیش ازین بودند و هھستند 
ہےة ترگان آرزری کازء دادتےد پغباق 1ارشات دی ا3 پاقتد 
و لی نو سلمعاتی ٠ے‏ بک نتاب:آؤرزی نتذیری گ2 ا)وید؟؟ 


پس از ازمیان رفتن خلافت و تاُسیس جمھوری ترکیە: اقبال اوضاع سیاسی و اجتماعی 
آن کشور را باھمان توجه دقیق و نگرانی عمیق و علاقەمندی شفیق تعقیب کرد: و بعضی 
اقدامات مھمش را تأیید نمود. مثلا در مسألەی خلافت تصور اجتھاد ملت ترک را جایز شمرد 
اما بعضی تحولات بعدی در ترکیه اقبال را منزجر و ناراحت ساخت. اصلاحات اجتماعی کەه 
در آن کشور آغاز گردید بە نظر او تقلید کو رکورانه از روش زندگی اجتماعی و فرھنگی غرب 
ہیش نبود و اظھار داشت کە چنین اقدامات ھیچ تازگی نداشته و آنچه رھبران سیاسی ترک 
جدید تصور می کردند پیش خود فرنگی‌ھاکھنە و فرسودہ بود. بە نظر اقبال تقلید نشانەی رکود 
و توقف است و پیشرفت واقعی در زندگی جز با بینش عمیق و برنامه ریزی دقیق و روح خلاّق 
و سازندہ ممکن نیست. تقلیدء زندگی را از حقیقت و واقعیت بیگانه می ‌سازد قرآن 
سرچشمەی ھدایت است و جھت ایجاد و سازندگی باید از آن کتاب مقدس الھام گرفت و نباید 


.۲۴۷ برای آگاھی بیشتر ر.ک: مقالات جشن صدی اقبالء صفحه‎ ٦١ در شناخت اقبال صفحه‎ -١ 


۲- ارمغان حجاز -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه :٦٦‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 
از قوانین ساخته و پرداختەی این و آن پیروی کرد:٭'' 
نە مصطفی۔ءنەرضاشاہ مین ھی نمود اسکی 

کھ روح شرق بدن کی تلاش مین ھی ابھی ”۲ 
اما اقبال ناامید نیست و روح شرق در جستجوی نجات دھندہ و احیا کنندەی ھمان شان 
وشوکت و جلال و شکوہ گذشته است و در این چند دھەی اخیر شاھد آن ھستیم کەه ملت 
مسلمان ترکیە ہویژہ نسل جوان در پرتو ارشادات الھی و فرامین شریعت غرای محمدی صلی 
الله عليه و آله و سلم برای احیای فرھنگ اصیل اسلامی از دست رفتەی شان مبارزہ میکنند و 
مرنقیتحای شایاتی ٹشصیب شان گر دیذ: ات و در انعخابات: اگقریت ملت ت رگ ہے 
سازمانھای اسلامی رای می دھند و ھمین اکنون دولت منتخب و حکمروایان ترکیە را منسوبان 
سازمانھای اسلامی تشکیل میدھد. 


اقبال و ملت افغانستان 

آقای دکتر عبدالشکور احسن دربارەی اقبال و افغانستان می نگارد : 

(اقبال ملٹ افغان زا مورد توجهە دقیق و عمیق قرار داد. او می کوشید کە آن را با صفاتث 
خود آگاھی وجھتگیری و راہ یابی مجھز کند و روح افراد آن ملت را با آرزوھا و هدفھای تازہ 
وذوق وشوق آشنا کند چنانکە میگوید : 


ازمقامذوق وشوقی آگاہ شو ذرەای صیاد مھر وماہ کر ۳ 
اقال عقید, ذاشت کہ گشور اققانستاق لتش عم ی را دز آسیا داراست : 
آسیا ریگ پیک آپرقل اس ملت آفغان فر آن پیگر دل است 
ا سےاج او لسےےاد اسیا ہس از آر نار ١ي‏ ےگ 
اقبال مائند سایر اقوام اسلامی, بە افغانھا نیز تأمل و تفکر در حکمت قرآن زاکاگیذ سیتساید:؛ 
صد جھان باقی است در قرآن ھنوز انور آپائش گی خوع را ىہ ا" 


او آرزومند است کە ملت افغان بە تحصیل علوم و فنون علاوہ بر کسب حکمت قرآنی مبادرت 
ورزد تا از فضایل روحی و فکری و مادی برخوردار باشد : 


۔۱٦١ در شناخت اقبال: صفحه‎ -١ 

۲ - ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه ؛٭٦‏ 
-٣‏ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه .٦٥٤‏ 

.۳٦۱۹ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٤ 


..٣ ۔ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٥ 





۳۹ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


برگ و ساز ماکتاب و حکمت است ایخ دو قوت اغعمار ملت است 
آن فتوحات جهان ذوق وشوق این فتوحات جھان تحت وفوق!" 
اقبال می خواست کشورھای اسلامی بە تمام معنی از سلطەی وحشتناک سیاسی؛: 
اقتصادی و فرمنگی غرب نجات یابند. اقبال از ضعف و انحطاط مسلمانان رنج می ‌برد و از 
اختلاف و گروھگرایی و عشایری گری شان ناراحت بود و از این کە در خواب غفلت به سر 
می برند و مسؤُولیت خود را نمی شناسند و از توطئہ و دسایس شوم غرب و سایر استعمارگران 
آگاہ نیستندء ھشدار می دھد و از یأأس و ناامیدی ہر حذر می دارد و بە کار و پیکار فرا می خواند: 
خاور ھممه مانند غہار سر راھی است یکٴنالەی خاموش واثرباختەاھی است 
ھرذرەی این خاکگرہ خوردہ نگاھی است ‏ از ھند وسمرقند وعراق و مدان خیز 
از خواب گرانء خواب گران خواب گران خیز 
از خواب گران خیز 
ناموس ازل را تو امسینی تو امینی دارای جھان را تو یساری تو یمینی 
ای بندەی خاکی تو زمانی تو زمینی عھبای یقین درکش و از دیر گمان خیز 
از خواب گرانء خواب گران: خواب گران خیز 
۱ از خواب گرانِ خیز 
فریاد ز افرنگ و دلاویزی افرنگ فریاد ز شیرینی و پرویزی افرنگ 
عالم مه ویرانه زچنگیزی افرنگ معمار حرم! باز ہہ تعمیر جھان خیز 
از خواب گران: خواب گران: خواب گران خیز 
از خواب گران خیزا'' 
علامه اقبال مسلمانان سرتاسر جھان را بە وحدت وھمبستگی ودفاع از حرم مشترک 
دعوت میکند: 
ایک هون مسلم حرم کی پاسبائی کی لی نیل کی ساحل سی یکر تابخاک کاشفر(۳' 


.٦٤٣ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۔ برای آگاھی بیشتر ر.ک: پیغام آشناء شمارہ ۷۱ واقبال شاعر حریت‎ - ۲ 
.۳۲۹ - ۳۱۸ و آزادی)ء مقاله دکتر مھر نورمحمد خان صفحه‎ 


٣۳‏ بانگ درا ۔-کلیات اردویٰ اقبال صفحه ۲۹۵. برای اطلاع بیشٹر ر۔ک: داقبال - فکر و عمل)ء صفحه ۸۔ 











علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴۴ 


اقبال و جھان عرب 

علامه اقبال چون سایر سرزمین‌ھای اسلامی بە سرزمین اعراب کە قبلەی اول و مھہط و 
حی الھی و متکلمین بە زبان قرآن هستند عشق و علاقەی وافر داشت و دردھا و آلام شات زا 
بیشتر از خودشان درک و احساس می کرد و ہرضعف و انحطاط شان اشک می ریخت: احساس 
مسؤوٌولیت می کرد و روی ھم رفته مسؤولانه امت اسلامی را رهنمون بود. پس از بازگشت از 
افغانستان: بار دیگر نظر اقبال به امور مسلمائان ند معطوف شد. وی بخصوص از اوضاع 
وخیم فلسطین نگران بود. اقہال سرزمین عرب را بدین سب ھم دوست داشت کە محبوبش 
پیامبر خدا از ان جا بود و دل بە محبوب حجازی بستہ بود.!' 

دکتر جاوید اقبال در کتاب خود (جاویدان اقہالمء جلد چھارم صفحه ۶۲ چنین 
می نگارد: 

معاون وزیر مستعمرات بریتانیا ضمن روشن نمودن سیاست دولت انگلستان اعلام کردہ 
بود : در فلسطین یک حکومت ملی توسط یھودیھا تشکیل خواھد شد. در این خصوص اقبال در 
ع نوامبر ۱۹۳۳ خطاب بە نایب السلطنه تلگرافی بدین مضمون مخاہرہ نمود: 

(اوضاع فلسطین, اضطراب و ھیجان شدیدی را در مسلمانان هند بە وجود آوردہ است 
و سخٹرأتی وزیر مستعمراٹ پریغانیا پر چک وش سلماتان افزیذہ اسٹ 

وی در بیاناتش گفت: (سیاست انگلستان این است کە ہرخلاف منافع عربھا عمل کند و 
قر افلسظیع خگوفت جچوردھیھا را برقراز نعازدت سیاستی کہ عفاون :یزیر اڑ آن اد رد ات 
صریحاً خصمانه می باشد. در حال حاضر واقعیاتی در فلسطین مشاھدہ می شوند و مقتضی این 
است کە هر چه زودتر تحقیقاتی انجام شدہ و از مداخلەی اسرائیل در فلسطین هر چهە زودتر 
جلوگیری بە عمل آیدہ این بە نفع انگلستان است که اعلاميه بالفور را پس بگیرد. مسلمانان 
انتظار دارند کە نایب السلطنه در این شرایط حساس توجه دولت انگلیس را بە مسایل معطوف 
دارد و نگذارد روابط انگلستان و مسلمانان بە تیرگی بگرایدم. 

بدین منوال در ۲٢‏ نوامہر ۱۹۳۳ تلگرافی خطاب بە رئیس مجلس ملی لندن ارسال 
داشت کە در آن چئین نوشته ہود. 

(مسلمائان ہسیار نگران مسأله فسلطین ھستند و خطر آن وجود دارد کە نتایج ناگواری 


١۔‏ میزان اقبال صفحہه ۳۲. 








۴ نگرش اقبال بە جھان اسلام 





برجای بگذارد امیدوارم که شما بزودی از نقل و انتقالات جلوگیری نمایید و نگذارید کە 
روائط مسلماناق و الگلستان تیر گقویزٛ!'' 

اقبال سیاست استعماری انگلیس را در خصوص شام و فلسطین مورد انتقاد قرار داد 
میگوید : 

اگر یھودی حق دارد بە خاک فلسطین وارد شود کشور اسپانیا کە قرنھا تحت تسلط 
اعراب بودہ: باید بە اعراب واگذار شود. اقبال اضافہ می‌کند کە مقصود سیاست انگلیس غیر از 
آن است کە در ظاھر بیان میکند. 
رندان ففرائسسیس کامیخانہ سلامت ‏ پرھی مئی گلرنگ سی هر شیشۂ حلب کا 
ھی خاک فلسطین په یھودی کا اگرحق ‏ مس9پانيه پر حق نھین اھل عرب کا 
مقصد ھی ملوکیت انگلیس کا کچھاور ‏ قصەه نھین نارنج کا یا شھد ورطب کا( 

اکنون ترجمەی فارسی شعر اردوی فوق راکہ دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی در کتاب 
ترجمەی ضرب کلیم آوردہ: نقل می کیم : 

میخانەی رندان فرانسه سلامت باشد, هر شیشەی حلب مملو از میگلرنگ است, اگر 
یھود بر خاک فلسطین حق دارد. پس حق اعراب را بر خاک اسپانیا چگونە می توان رد کرد. ولی 
مقصود استعمار انگلیس غیر از آن است کە وانمود میکند. این موضوع نارنج وشھد ورطب 
نیست [یعنی موضوع سادەی اقتصادی نیست بلکە بالاتر از این‌ھا است ٢]‏ 

علامه اقبال ضمن علاقەمندی بە جھان اسلام و امت اسلامی آنان را از اشتباھات و 
مصایب و نواقص شان نیز آگاہ می کرد البته این هشدار و انتقاد مہنی بر دلسوزی؛ همدردی و 
روح متلاطم و پرشور او بود. اقبال بە عربھا یاد آور شد کە دین شان دین تلاش و جھاد و انقلاب 
است و افزود کە این مذھب قلب شان را ہا ایمان و درخشش نور معرفت منور ساخته بودہ 
است, از قھرمانان تاریخ آنھا حکایت می کرد و اصرار داشت کە تاریخ جھاد و قدرت را از 
سرتشکیل دھند. اقبال می خواست ہبرادران عرب بە اسہاب ضعف و انحطاط و عقب ماندگی و 
محروم ی‌ها و نارسایی ‌ھای خود پی برند و خود را از طلسم و فریبندگی مغرب زمین نگە دارند 


۵ - ۵ جاویدان اقبال جلد چھارم صفحه‎ -١ 
.٦٦۸ ضرب کلیم کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -٦۲ 


۳- ترجحمه فارسی ضرب کلیم صفحه ۱٤٤۷١‏ برای آگاھی بیشترر.۔ک: مقالات جحشن صدی اقبال صفحه ۲۳۷. 
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و باشعله جاویدان عشق و یقین و عزم تزلزل ناپذیر شکوہ و عظمت گذشته اسلامی را بازیابند. 
ال اہ اسعاگہ نت ض رت ہ-خسدیع لت مسب :شید استہ 

رامتی بودی: امم گردیدہای؛ بە کژات بە آنھا اصرار میکند کە یک روح سازندہ و فعال و 
پاع کت وا اپراز تعایند و از واہسٹگی یہ یگاٹنگان بت گشند: 

زندگانی تا کجا بی ذوق سیر ٹا گا تقدیر ٹو کر دسبت غیز 

و بارھا آنھا را بە کوشش و تلاش و جھاد ترغیب می ‌نماید: 

از ہلا ترسی حدیث مصطفی است 

و ضمن خطاب بە شعرای عرب بە نوری که از قرآن نصیب وی شدہ است: افتخار می کند 


مسرد راروز بکلا روز صغاست 


و از گفتەی خود دلشاد است که بابرکت قرآنی از شب دراز سحر آفریدہ است و بە آنھا تأکید 
میکند که از روح و ضمیر خود الھام بگیرند.!' 

اکنون اشعاری راکه علامه اقبال تحت عنوان (حرفی چند ہا امت عربیه) در مثنوی پس 
چە باید کرد ای اقوام شرقء صفحه ۴۰۷ - ۴۰۹ انشاد نمودہ نقل میکثیم. 


دحرفی چندباامت عربيهء 


ای درودشت توباقی تاد 
در جپان نزدودورودیر و زود 
رم ۓ الا اللے کے ہزا آم رخشسد؟ 
علمزحکمتریزفاق اژخوان قیست؟ 
آؤ 8غ س.یراب آ۵ آتے لقي 
خریت پرؤزدہی آغضوشِ اوؤستِ 
او دلی ار بے ےیگ آەغ ےلات 
سے ہشخلاونے گھن زا اؤ شگستث 
گرم شمنگامەی درو حخین 
سطوت ہانگ رات اتہر کیزرڈ 
تسیغ ایسوبی نصاەبا یزید 


.٦٦٢ - ۱٦١ در شناخت اقبال: صفحه‎ -١ 


تعرَق لا قفیضر و کسصرق گے ژد ؟ 
اولین خوائندہی قرآن کە بود؟ 
ایسن چسراغ اول کجا افروختند؟ 
آأیەی فاصبحتم اندرشان کیست؟ 
لاله رسٹ از ریگ صضسحرای عرب 
یعتی اسروز اغم از دوش آؤوست 
او نےتاب از طسلعت آدم گشاد 
هر کھن شاخ از نم او غنچه بست 
حیدر وصدیق و فاروق و حسین 
ق آت الصسافات اندر نہرد 
گسنجھای هر دو عالم را کلید 





۳ 


عقل و دل را سمتی از یک جام می 
علموحکمت: شرع و دین: نظم امور 
سچعالع سوذااعیراو قاع 
این ہمہ یک لحظه از اوقات اوست 
ظاھرش این جللوەھای دلفروز 


نگرش اقبال بە جھان اسلام 


اخش8کعلاط ذکروفکر روم وری 
انےەدرون سینه دلھا ناصبور 
آنکے از قدوسیان گےرد خسراج 
یک ؿصجلی اژ تن۔جلیات اوسٹ 
ب+4اطنش از عارفان پنھان ھنوز 


(رحمد بی حد مر رسول پاک را 


آن کە ایمان ذاذ 


حق ترابڑان تر از شمشیر کرد 
بانگ تکبیر و صلوت و حرب وضرب 
ای وشن آن مجذوبی و دل بردگی 
ک۸۹ار خودرا امستان بہےردند پیش 
اسستی بہبِقڑلُےودی اسم گردیدہای 
ھرکە ازبد خودی وارست: مرد 
آنچه تو ہا خویش کردیٰ کس نگٹردذ 
اق نر اقسسوت قے تگی ہے ضہر 
ار ریپ او آگے جہزراسے۔اَان 
حکمش هر قوم رابی چارە کرد 
تا عصرب در حصلقەی دامش فستاد 
عصر خود را پنگر ای صاحب نظر 
قسوت از ج۔سمعیت دیسن مہین 
ساد و ط٘بہعش عیار زشت ؤ خوتب 
بر از وت ف ڈراو سو ف اق قصسیی 
طۓع ازبہسادبیابان کردهہ تیز 
عصر حساضر زادەی ایام تست 
شسارح اسسرار او توب ےودەای 


ہقت اگ راغ 


سساربان رارا کب تسقدیر کرد 
اتذران شُوظا گشاد تسرق وغرت 
آە زین دلگ۹یری و افسسردگی 
ٹرندائی ثیعت سسراى خریٹشی 
بزم خودراخودزھم پاشیدەای 
مسر گے ہیا نےكانَگكان پیوست؛ مرد 
ررح پساک مسصطفی آمد بہدرد 
قف..ےئّەھا وآ قیمع اج تر 
اشسترانش راز حصوض خود بہران 
وحدت اعرابیان صدپارہٴ کرد 
ا٘سسمان یک دم ای ےناق آی را تتےاآذ 
دز پسئن پ+4او آفرین روح عمر 
دین همه عزم است و اخلاص و یقین 
سرذ صعرا پاسبات قطرث اسٹ 
از طلوعش صد مزار انجم ضروب 
خممە راانندر وج ود خود زن 
نسساقە را سسردہ بے میدان سستیز 
عہ۔سستی او ا سی گلقام تست 
اولیےن مسعمار او توب ےودەای 
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تا بے فہرژّتتی گہنتے او را نگ شۃامدی قردید ہی تاموس وٹڈنگ 
گرچە شیرین است و نوشین است او کج خرام و شوخ وبی دین است او 
برۃ ضحرا پخاتر کن غام را 
بر عیار خود بزن ایام - 


اقبال وترکستان : 
علامه اقبال دربارەی ترکستان ھم دردمندی و علاقەمندی خود را اہبراز می دارد و ازاین 
کە تجزیە گردیدہ و زیر سیطرہەی استعمار قرار گرفته است: رنج می برد ”)و خواھان وحدت و 
ھمہستگی مسلماناق آ رؤذئیل تا بہ غاگ کائنٹر (کائنٹر ذر ترکستآن آست) سی باشد: 
ایک هون مسلم حرم کی پاسبانی کی لیی نیل کی ساحل سی لیکر تا بخاک کاشغر!' 
اقبال دلبستگی خود را بە فرزانگان افغان بیان می کند: 


عطاکن شور رومیء سوز خسرو عطاکن صدق و اخلاص سنابى ۶7 
علامه اقبال خواھان بریدن ھرگونە ارتباط شرق با غرب است کە: 

ایز اقسسوق ئے تگی ہی بیز سعسدعا حر آس ین آؤ ٹگےر 

ا فسریب او اگسر غسوای اَمَبان اڈیٹرائٹش را ژڑ خوظی ود بے آن(“' 

اقبال مسلمانان را از تقلید کور کورانەی غرب برحذر می دارد و بە فراگیری دانش 
دعوت میکند : 

قوت افرنگ از علم و فن است اڑا مین اض خبراظقی زوین ایت 

حکمت از قطع و برید جامه نیست مائع عسلم و هنر عمامه نیست 

علم و فن را ای جوان شوخ و شنگ مغز می ‌باید ئن ملبوس فرنگ!' 


١۰۷٤ پس چە باید کرد... کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 
.۳۲ جاویدان اقبالء جلد چھارم صفحه‎ -٢ 

.۲٢ قطرءٗ اشک بر تربت اقبالء صفحه‎ - ٣۳ 

غ٤‏ -ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه .٣۳٤‏ 

.٦ ۰٤ پس چە باید کرد -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٥ 


.۱۱۳ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۹٦۳۔برای اطلاع بیشتر ر۔ک: شرق و غرب در کلام اقبالء ص‎ - ٦ 
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راستی چرا اقبال تا این اندازہ برغرب و دانش غرب می تازد؟ بە نظر می رسد این ستیزہ جویی 
بازتاب احساسی است که از آغاز نوجوانی در او پدید آمدہ است (ٰ'' 
و مسلمانان عصر او را تا آنجا کە در این مختصر میگنجد بررسی کثیم. 


عصر اقبال و اشغال سرزمین‌ھای اسلامی توسط استعمارگران 
اقہال چنانکە تقویم رسمی پاکستان پذیرفته؛ در نھم نوامبر ۱۸۷۷ برابر با سال ۱۲۹۳ هق 
دیدہ بە جھان گشودہ است. بدین ترتیب دورەی رشد: نوجوانی تا چھل سالگی او مصادف با 
تاریکترین دورہ ھایی است کە کشورھای اسلامی از سدەی ھفتم ھجری بە بعد دیدہ است. 
برای اینکە از رنج درونی اقبال بہخوبی آگاہ شویم: بھتر است اطلس جغرافیایی 
حوزەھای اسلامی را بگشاییم تا ببیٹیم برکشورھای اسلامی در آن زمان چە میگذشته است: 
افغانستان: درگیر ہا سربازان مھاجم انگلیس 
الجزایر: در اشغال فرانسه 
اندونزی : در اشغال هلند 
ایراق :قسمت شمال آن:در تفوۃ زوس و قسمت جٹوبی ذر تفوڈانگلیسنی 
تونس : تحت حمایت فرانسهہ 
سوریە : در تصرف فرانسه 
سرزعین عراق : اسماً تحٹ حکومت غقماتی و رسماً در اشغال ٹیروھای انگلیسی 
لبنان : در اشغال فرائسه 
لیبی : در اشغال ایتالیا 
مالی : تحت حمایت فرانسه 
مغرب : در اشغال فرانسه و اسپانیا 
موریتانی : تحت الحمایەی فرائنسه 
شبه قارەی ھند : جزئی از امپراطوری بزرگ بریتانیا 
و سر انجام در پایان جنگ: درھم ریختن حکومت عثمانی و حاصل مطالعه دست 
اندازی غربیان برحوزەھای مسلمان نشین ضعیف شدن فرھنگ و تمدن اسلامی دگر گونی 


,1۲۷ حر شاقت اقالء:صلفحہ‎ ١ 
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اخلاق مسلمانان و تاراج ثروتھای این مناطق.!'' 

آنچه در فوق تذکر رفت عواملی بود که اقبال را برضد غرب برآشفت و صدادر داد کە از 
غرب برحذر باشید: 

اقبال معتقد است موجب اصلی شکست مسلمانان در طول تاریخ خود رو گرداندن آنان 
از اسلام و پیروی ایشان از شیطان بودہ است. اقبال چنانکه می دانیم در خاندانی مسلمان دیدہ 
بە جھان گشود. آنچه در کودکی آموخت: قرآن و آموزەھای دینی بود؛ آنگاہ سروکارش با فلسفه 
افتاد: فلسفەی یونانء فلسفەی ایران باستان و سرانجام عرفان اسلام و مطالعه در مثنوی مولانا 
جلال الدین محمد ہلخی او را ہه راہ حقیقت رھنمون شد و به مسلمانان ھشدار دادکە از خواب 
غفلت ہیدار شوند و از پیروی شیطان بپرھیزند وحدت اسلامی خود را حفظ کنند متکی بە 
خود باشند و ھیچگاہ بە دشمنان اسلام اعتماد نکنند تاکە سعادت دارین را نصیب شوند. 

ھمان گونە کە گفته شد علامه اقبال وقتی اوضاع جھان اسلام را طوری کە ھست بررسی 
میکند و عوامل و اسہاب انحطاط و عقب ماندگی مسلمانان را مورد مداقه قرار می دھد و چون 
سید جمال الدین داعيه اتحاد اسلامی را بالا میکند و از نفاق و تفرقه برحذر می دارد : 

نیست از روم و عرب پیوند ما نیست پابند نسب پیوند ما 

دل بە محبوب حجازی بستەایم زین جھت با یکدیگر پیوستەایم!؟ 

اتحاد بە اقوام قوت می‌بخشد اگر یک کشور مسلمان تھا ہماند استعمار اورا می ژٌباید 
ھمچون گلەای کە گرگ اورا برباید اما اگر با ملل دیگر مسلمان متحد شود قدرت و ثہات 
سی و ا 

تو ھمی دانی کە آیین تو چیست زیر گردون سرّ تمکین تو چیست ؟ 

نسخەی تکوین اسرار حیات بی ثبات از قوتش گیرد ثبات(“' 
وحدت و اتحاد ہاید در چھار چوب قرآن زت گیٹ 


-١٦‏ در شناخت اقبال صفحه ۱۲٦١‏ - ۱۲۷۔ 
-٢‏ خلاصه مثنوی - کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱٠۰‏ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال کاملء صفحه ۱۳۸ - ١٤٠۔.‏ 


۔۸۰١ -رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٤ 





۴۷ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


گر تو می خواھی مسلمان زیستن نیست ممکن جز بە قرآن زیستن!'' 
علامه اقہال مسلمانان را بە کار و پیکار و خلاقیت فرا می خواند و تأکید می کند کە تقدیر 


خود را به دست خود گیرئد : 


ذر گے آة راگنے تايك سازگار از ضمیر خود دیگر عالم بیار 

مرد حق برندہ چون شمشیر باش خود جھان خویش را تقدیر باش!'' 
خداوند ملتی را سروری می دھد که سرنوشت خود را بە دست خودشان رقم زنند: 

خسصا آن مسلتی را سسروری داد کە تقدیرش بە دست خویش ہنوشت 

بے آن ملت سروکاری ندارد کہ دفتائش بای دیگران کت 
نتیجه اتحاد و ھماھنگی برادری: برابری و مساوات است. 

پیٹن قرآن بندہ و مولا یکی است ہوریااو مستد دپا یی است۶“ 


هر کە عشق مصطفی را در دل بپروراند در ھیچ کشوری احساس غربت نمی کند و هر 
ملک را ملک خود می داند : 

هر کە عشق مصطفی سامان اوست بحر غؤ ہو دز گوشەق داماق اؤہےت("۹ 

مسلمانی کە رمز دین را می داند ھیچگاہ پیش غیر خدا جہین نیاساید: 

اگر گردون به کام او نگردد بگرداند بە کام خود زمین را(" 

مسلمان تنھا بندہ خداست نە بندگی غیر خدارا میکند و نە کسی را ہہ بندگی غیرالله 
فرامی خواند:(۷ 


-١‏ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال صفحه ؛۸۰.۔ 

٢‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۷۷۔ 

۳ - ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال صفحه .٦٥٤‏ 

٤‏ -۔رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۷۳۔ 

.۱۹۲ پیام مشرق - کلیات اشعار فارسی اقبالء صفحه‎ - ٥ 
.٦۸٤ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٦ 


۷ اقبال کا تصور دین صفحه ۱۷۔ 





علامہ اقبال در عرصەی ادبیات و فرھمنگ افغانستان ۴۸ 


ہندەی حق بی نیاز از هر مقام نی ضلام او نے او کس را غضلام 
توق حیق سی اق آغق دی بلک و آبیتش كیا لہ آست و ہے( 
انسان باید از بصارت و بصیرت کار ہگیرد و بندگی انسانی چون خود را نکند: 
آدم از ب۔سی بصسری بسنلگی آدم کرد 
کوغری فاشٹ ولی نذر قہادو جم کرد 
یعنی از خوی غلامی ز سگان خوارتر است 
دن میلک نکی پا سای سخ ولا 
انسان اگر در این دنیا مقام و مر تبه خود را می خواھد باید بە نقش قدم پیامبر(ص) برود: 
مقام خویش اگر خواھی در این دیر به حق دل بند و راہ مصطفی رو(٣‏ 
انسان مدعی اسلام باید مطابق دین مقدس اسلام و شریعت غرای محمدی(ص) عمل کند در 


غیر آن خودش را شرمندہ نسازد : 


چون بە نام مصطفی خوانم درود از ض4جالت آب میگردد وجود 
عشق میگوید کەای محکوم غیر سیة تے اڑیعاق سائقف ‏ ٹیر 
تا نداری از محمد(ص,؛ رنگ و ہو از درود ضود مسیالا نام او 


مسلمان بندەی خدا و اولاد ابراھیم خلیل الله است پس نباید خود رادر حسب و نسب محدود 

و و(گا 
سا مسسلمائیم و اولاد خسلیل از ابیکم گیر اگر خواھی دلیل 
اصل ملت دروطن دیدنکكه چە بادوآب وگل پرسیدن کے چه 
برنسب نازان شدن ن۸ادانی است حکم او اندر تن و تن فانی است 
سصلت تب ارا اس اس ڈیگۓ اس آیچ اساس انہر قڈل سنا سیر است 
حاضریمودل بے غضایب بستەایم پس زبسد این و آن وارستە ایسم 
ستطاق ےآ تال عےا گے استے ضوزو اناو قیال سا یئے اگ 


.۰۳۰ -جاوید نامه کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٦ 
۹ افکار ۔کلیات فارسی اقبالںء صفحه‎ - ۲ 


.۵۸ اقبال کا تصور دینء صفحه‎ - ٤ 





۳ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


سازذنعمتھای او اخوان شدیم یک زبان و یک دل و یک جان شدیم!'' 
سخن اجتماعی فارسی اقبال کە در مردم اثر میگذارد ازآن روی است کە این مرد دانش 
پژوہ و شاعر متفکر در درجه اول در فرھنگ اسلامی دستی توانا دارد علامه اقبال شاعر خوش 
ہین و شجاع و بت شکن است. میگوید: ترس‌ها را بریز پای بندیھا را بر آزاد شو؛ یک تنه 
لشکر جنگندہ باش اگر براستی و بە کردگار ایمان داری از ھیچ چیز و ھیچکس ہاک مدار:(؟ 


خوف دنیاخوف عقبی خوف جان خسوف آلام زمسین و آسسمان 
حب مسال و دولت و حب وطن حب خسویش و اقرباو حب زن 
تا عسای لا اله داری ہےه دست هر طلسم خوف را خوامی شکست 
هر کە حق باشد چو جان اندرتنش خم نگردد پیش باطل گردنش 
سر را ور ستا فا تحت خاظرکن موغوب قیر ال تےمعت 
مسر کے در اقسلیم لا آباد شد فض۸ارغ از بصد زن و اولاد شد 
بایکی مثل ھجوم لشکر است جان بە چشم او زباد ارزانتر است 
این همه اسہاب استحکام تست پختەای محکم اگر اسلام تست !۳ 


علامه اقبال میگوید: اگر مسلمان حقیقی ھستی گدا نباش: روی پای خود بایست: 
یوسف خود را ارزان مفروش از مرگ و خطر نھراس. هر چند کە در خوابی: ولی قوتھا همه در 
تو انباشته شدہ: بیدار شوہ پرواز کن جھان را بە زیر چنگ بیاور: ۶ 


تا سیق بللاة اساب نےیسشست زٰ بگانی گشردشن قولاپ تیمت 
مسسلم ھستی بی نیاز از غیر شو اھل عالم را سراپا خیر شو 
رگلیوشفمجرا آڑ التب برتاق مگیر ہوسا امبی خریقی را ارَزا نگے !گا 
ى۸4۹ارغ از انسدیشەی اضیار شو قسوت خسوابےدہای بےدار شو 
سر این فرمان حق دانی کە چیست زس آنےار ض طر جا وف گیمہت 


١-رموز‏ بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه .٦٦‏ 

.۲٢ محمد اقبال صفحه‎ -٢ 

۳- اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ٠۰‏ رز ۳۱. 
٤‏ -۔محمد اقبالء صفحه ٢٦۔‏ 


.۱۰١ خلاصۂ مثتوی -کلیات قارسی اقبالء صفحه‎ - ٥ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۰ 
کاپ و ٹۓ حاری گے ماتد سچجر ساب تر اوسےعحت آےاد سےچتر 
سینەای داری اگر در خسورد تیر 
وتدگی را چیست رسم و دین و کیش 
در جھان نتوان اگر مردانه زیست ھمچو مردان جان سپردن زندگیست 
تو کے از نور رخودی؛ تابندہ ای گر (خودی؛ محکم کنی پایندہای '(') 

اقبال مرد بزرگ و شاعر آزادہ بود کە بە مسایل روز توجه شایانی داشت. او متفکری بود 
کە تفکر او دین: فلسفه سیاست وغیرہ را در برمی گرفت. از ھر بیت او نکتەها می توان آموخت 


ذر جھان شاھین بہزی شاھین بمیر 
یک دم شیری بے از صد سال میش 


او در مورد لزوم استحکام ذات انسانی چه زیبا می سرایدا:(؟ 
قحیخ سی آسے کک آیی چاگری داد 
صحم پپرستی و آداب کافری ذا.ثا 


جھان عشق نە میری نےە سروری داند 
نہ هر کە طوف ہتی کرد و بست زناری 


ھزار خیہر و صد گونە اژدر است اینجا 
بە چشم اھل نظر از سکندر افزون است 
بە عشوەھای جوانان ماہ سیما چیست 
فرنگ شیشهە گری کرد و جام مینا ریخت 
پکی يه فعکكدەی من گدر گی و بنگر 
ہیا بە مجلس اقہال و یک دو ساغرکشں 


نە هر که نان جوین خورد حیدری داند 
گے اصشرق لے مال مسشأخصری داتد 
درا بە حلقەی پیری کے دلبری داند 
بە حیرتم کە ھمین شیشہ را پری داند 
جز اینکە پور خلیل است و اُذری داند 
ستارەی سوخته ای کیمیاگری داند 


اگ ستع٭ سر نعرائشہ قلندری داند(۲۳ 


ھمانگوئە کە بیان کردیم اقبال معتقد بە لیس للانسان الا ما سعی) است و میگوید که 
باید ہین علم و دین و با عقل و عشق توافق و سازش بە عمل آوریم تا راہ تعالی حقیقی را پیش 
بگیریم. و در کار زار حیات اقبال معتقد است کە سوز نفس مؤثرتر از اسلحەی ظاھری است و 
عمل و حرکت است کە زندگی را مفھوم و معنی می دھد و محوری است کە گرداگرد آن حیات 
و تاریخ می چرخد. حرکت مسلسل و عمل پیاپی رو درگیری ہباکشاکش جھان انسان را توان و 
نیرو می بخشد اقبال می اموزد کە ھمیشه کوشا ہاشیم و در بحبوحه و قلب کشاکش حیات قرار 


.٤ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
۵ صفحه ۸ر‎ ١۱٢١ ر١١ مجلە اقبالیات شمارہ پیاپی‎ - ٢ 





۵۱ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


کە سرنوشت‌ها غیر معین و متعدد و قابل تغییر و دگر گونی است: 


گر زیک تقدیر خون گردد جگر خواہ از حق حکم تقدیر دگر 
تو اگر تقدیر نو خواھی رواست زانگه .تقدیرات حخق لا انتھاست 
رمز باریکش بحر فی مضمر است تو اگر دیگر شوی او دیگر است 
خاک شو نذر هوا سازد ترا مسنگ شی یر فقہنئت اتتاڑۃ <3 
شیسی؟ اقعتلگی شقدیر کے تترہی؟ پاندگی انتدیر دے ا 


علامه اقبال انسان امیدوار آرزومند و خوشبین است و ھیچگاہ یأأس و ناامیدی را در دل جای 

نمی دھد و امیدوار است کە امت اسلامی با رجوع بە اصل خویش می تواند گمشدی خود را 

باز یابد بە شرطی کە فقدان روح دینی در مسلمانان نباشد اقبال میگوید: من هر طرف رفتم و 

جستجو کردم اما پیروان اصیل محمدی را اندک و را ھروان ابولھب را ارزان و فراوان یافتم.”' 
در صجم گردیدم وهعم درصرب مصطفی(ص) نایاب و ارزان بولھب ۳۶ 

علامه اقبال بە پیروزی و حقانیت اسلام در طی قرون و اعصار ایمان و ایقان کامل دارد 

اما از مسلمانان شاکی است کە احساس خود را از دست دادەاند و متحد نیستند و با روحيه 


سرشار و خون گرم و جنون محبت کار نمی کنند در غیر ان مسلمان ھمیشە پیروز بودہ و پیروز 


خواھد بود: 
محبت کا جنون باقی نھین ھی مسلمانون مین خون باقی نھین می 
صفین کجء دل پریشانء سجدہ بی ذوق ‏ که جذب اندرون باقی نھین ھی ا۶ 
(ہال جبریل) 


ترجمہ: در مسلمانان جذبە و جوش و خروش باقی نماندہ و خون در عروق و رگھای شان از 
حرکت باز ماندہ است و احساس درونی خود را از دست داد صفوف شان کژ؛ دلھای شان 


۱ ۔-جاوید نام -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۳۰ 
-٢‏ نقوش اقبالء صفحه ۳۔برای اطلاع بیشتٹر رەک: بررسی شاعران آزادی خواہ دورەی مشروطیت ایران ءصفحه ب. 
-٣‏ پس چه باید کرد... کلیات فارسی اقبال صفحه .٦٤٤‏ 


.۱٥١ نقوش اقبالء صفحه‎ - ٤ 














علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۲ 





پریشان و سجدہ و عبادتھای شان عاری از ذوق و سرور است. 


ناسیونالیزم و جھان وطنی اسلام از دیدگاہ اقبال 

از حجاز و چین و ایرانیم ما شہنم یک صبح خندانیم ما!' 

عامه اقبال خوامائ امت واحد اسلامی بودؤ پر مرڑطاق۔خخراقیاپی ساختہ و پرداختہ 
دسے بشر اغتنانی ثذاشت و در تال سرتوقت چاسۂ اسلامی چتان د رفک ر ٹزو رہ ہود کد 
دومین اثر فارسی خود (رموز بیخودی, را به عنوان (خطاب بە ملت اسلامیه) آغاز نمود و بہ 
جای ذکر قومء گروہ ونژاد مخصوص در مجموع امت اسلامی را مورد خطاب قرار داد. ناگفتہ 
نباید گذاشت کە علامه اقبال در تمام آثار خود کلمەی ملت را به معنای امت بکار بردہ است . 

اقبال هرچه زودتر متوجه شد که ملت‌ھای اسلامی بە تصور ناسیونالیزم بە ملت پرستی 
شدید و نژاد دوستی متمایل گردیدہاند و این تمایلات از تصورات سیاسی و اجتماعی اروپا 
ریشه گرفته است از این گرایش‌ها بە شدت ناراحت شد و آن را ضد روح اسلامی دانست و ہیم 
شت کە این تصور ملت و نژاد پرستی جھان اسلام را لطمه زند و وحدت روحی: مادی و 
معنویٰ آن را از پین بیرہ پناہراین با این عقیذہ تاؤہ کە ہر مہتای لژاد و ئسل و مرژھایٰ جغراقیانی 
رشد کردہ بود؛ تاخت. اما ہا میھن دوستی ابداً مخالف نبود و آنچه راکە دوست نداشت ت ھمان 
نظریه ناسیونالیزم افراطی و سکتارسیم تنگ نظرانه بود کە خود اروپا را نیز بە مشکلات و 
مصایب گوناگون دچار کردہ بود. مسلمان باید خود رادر محدودەی جغرافیایی محصور نسازد 
واز قید مکان آزاد باشد زیراکە : 


ےه از قےد چخیات آزاۃ ےد چون فلک ذر شش جھت آباد شد9'؟ 
مسلمانان ہا اینکە در کشورھای مختلف حیات بسر می ‌برند: مرز بوم اصلی شان اسلام 
بی ناد 

قلب ما از هند و روم و شامنیست مرز و بوم ما بجز اسلام نیست زست ۹۸ 
یا اینکە میگوید: 


.٦١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
-رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۷۷۔‎ 


٭ ساخ بقل سقجۃ ۸۷5 








۳ن۵ نگرش اقبال بە جھان اسلام 


نە افغانیم و نی ترک و تتاریم چمن زادیم و از یک شاخساریم 
تمیز رنگ و ہو برما حرام است که ما پروردەی یک نوبھاریمل'' 
اقبال مسلمانان را (ملت گیتی نوردم می خواند و بە صفات جھان بینی و ہینش جھانی متصف 
میکند. متأسفانه رکود و انحطاط جامعه اسلامی این صفات را از دست داد و در چھار چوب 
تنگ قومی و محلی محصور شد و رو بە ضعف گرایید و از استعمار غرب ضرب خورد. اقبال 
سعی نمود عناصر متلاشی شدہ و پراگندەی جامعه اسلامی را جمع نمودہ و کشورھای 
اسلامی را از انواع ذلت‌ها اعم از سیاسی ء اقتصادی: اجتماعی و فرھنگی نجات دادہ و یک 
زندگی آزاد و نیرومند نصیب شان کند و ہا احیای ارزشھای فکری ومعنوی سازندہ و توانا و 
بیداری کشورھا و جامعەھای خواب آلود مسلمان مجد و عظمت از دست رفته را احیا سازند. 
این ھمان نھضتی بود کە مصلح و رہبر بزرگ جھان اسلام سید جمال الدین آغاز نمود و روح 
تازہ در قالب نیم مردەی مسلمانان دمیدہ بود و اکنون در مسیر تکامل خود بە اقبال رسیدہ بود 
کە با شعر شورانگیز و معجزہ آسا و فکر بلند و توانا میکوشید مردم را از خواب غفلت ہیدار 
کند وتجدید و احیای معیارها و ارزشھای اسلامی و بازگشت بە خویشتن اسلامی با تمام نیرو؛ 
زیبابی و شکوہ و عظمت صورت بگیرد!'' 


۱ -پیام مشرق کلیات فارسی اقبالء صفحه ٣١٠٢‏ برای اطلاع منشحرار گت یادداشتعای پراگندەی اقبالء صفحه کا 
٢‏ در شناخت اقبال صفحه ۵۸٥۱ء‏ برای اطلاع ھرچه بیشتر ر۔ک وطن در نظر اقبال؛ بە کتاب اقبال در راہ مولوی صفحه 


ظ+. 





فصل سوم 
افغانستان در قرن بیستم و اقبال 


قدیمترین نام افغانستان کە از عھد اویستا (ھزار سال قبل از میلاد) تا قرن پنجم میلادی 
در طول یکنیم ھزار سال بر این مملکت اطلاق می‌شد: نام آریانا بود کە مفھوم (مسکن آریامء 
داشت. بعد از قرن سوم میلادی کلمەی خراسان کە بە معنای مشرق و مطلع آفتاب است: پیدا 
شد و از قرن پنجم میلادی تا قرن نوزدھم میلادی بە این نام (خراسان) معروف بود. در قرن 
نوزدھم خراسان جای خودش را بە اسم تازہ (افغانستان) گذاشت:.('' اکنون روی سخن ما 
دربارہ اوضاع سیاسی افغانستان در اوایل قرن بیستم است بە آن می پردازیم. با آغاز تصرف نیم 
قارہ ھند در قرن نزدھم توسط انگلیس‌ھاء تک تک نھضت‌ھای ازادیخواھی در این سرزمین 
آغاز می شود که نوری از کشور ما ھم بدان می تاہد و مشعلدار سترگ حضرت سید جمال الدین 
افغانی (۱۸۹۷-۱۸۳۸) این فانوس را بە دست داشتند. ھمچنان جنگ اول افغان و انگلیس 
(۱۸۴۲-۱۸۳۸ء) و عقب نشینی ہریتانیاو ھم جنگ دوم افغان و انگلیس (۱۸۷۸- ۱۸۸۰) در 
روحيه آزاد منشی حریت خواهان هندی تاثیری بسزایی داشت کە درین زمان در خانوادہ شیخ 
نور محمد فرزندی بە دنیا امد (۹ نوامبر ۱۸۷۷) که محمد اقبال نامیدندش وی در عنفوان 
جوانی زبان دری را فراگرفت و شیفته اہر مردان سترگ چون مولانا جلال الدین محمد بلخی و 
سید جمال الدین گردید و در سال ۱۹۱۹ میلادی جنگ سوم افغان و انگلیس در گرفت و این بار 
نیز انگلیسھا بە شکست مفتضحانه روبرو گردیدند: در این آوان دو قدرت استعماری روس و 
انگلیس برای اشغال مناطق نسہت بە یکدیگر سہقت میگرفتند روسھای تزاری خواب رسیدن 
بە آب‌ھای گرم ھند و اشغال گاز و نفت و دیگر معادن زیر زمیٹی خلیج را می دیدند در حالیکه 
انگلیس‌ھا ھند را در اشغال خود در آوردہ بودند و می خواستند از طریق افغانستان خود را بہ 
مناطق آسیای مرکزی برسائند. بعد از اینکە افغانستان در سال ۱۹۱۹م آزادی خود را حاصل 
کرد روسیە بە تاریخ ۲۷ مارس سال ۹ء استقلال افغانستان را ہہ رسمیت شناخت زیرا 


۱ - افغانستان در مسیر تاریخ صفحه ۹ 


۵ اوضاع سیاسی افغانستان در اوایل قرن بیستم 


روسیه این را بە نفع خود می دانست کە میان مناطق اشغالی انگلیس و مناطق اشغالی روسیه 
افغانستان حایل واقع شود و انگلیس‌ها نتوانند بە سوی مرزھای مناطق اشغالی روسیە پیشروی 
تا تک 

عبدالحمید مبارز در کتاب خود تحلیل واقعات سیاسی افغانستان از ۱۹۱۹ - ۱۹۹۶ء 
چٹین ہی ‌تویسل 

در زمان زارھا صرف استیلای سرزمین‌ھا و رسیدن بە ابھای گرم یعٹی صف آرانی ھز 
برابر امپراتوری ہریتانیا ھعدف بود مگر در عصری کە زارھا سقوط کردند و در عوض آن در سال 
۷ء نظام بلشویکی بە رھبری حزب کموئنست در آن کشور استقرار یافت در اھداف کشور 
مذکور نیز تغییرات کلی وارد گردید و دیگر صرف عظمت طلبی و اشعال سرزمین‌ھا مدف 
روس‌ھها نبود بلکه استیلای فکری و تعمیم ایدیولوژی کمونیزم عدف عمدہ و اساسی شان را 
تشکیل می داد بە عبارت دیگر در ضمن استعمار سیاسی و اقتصادی بە استعمار فرھنگی نیز 
می پرداختند و تلاش داشتند تا سرزمین‌ھای اشغال شدہ را از بنیاد طوری تغییر بدھند کە دیگر 
تمام گذشتە و تاریخ شان از اذھان نسلھای آیندہ زدودہ شود و دیگر فکر آزادی در افکار و 
اندیشەھای شان باقی نماند یعنی استعمار روس ہا روسی ساختن مردمان سرزمین‌ھای اشغالی 
دایمی گردد بە این هدف بود کە سرزمین‌ھای اسلامی را در آسیای مرکزی بە حیله و فریب و 
جبر و ستم اشغال نمودہ و بە پیشروی خود تا سرحدات افغانستان ادامه دادند و برای اشغال 
کامل افغانستان پلان گذاری دراز مدت را ترجیح دادند۔!' 

بدین ترتیب از نیمه اوریل نعرہ ی ازادیخواھی و مبارزہطلبی افغانستان در سراسر 
کشور پھناور ھند طنین انداخت. در لاھور مردم قیام نمودند و با پولیس مسلح انگلیس بە جنگ 
پرداختند ھمینطور در مناطق دیگر ھند: انگلیس‌ھا احساس خطر نمودند کە اکنون آزادی 
افغانستان منجر بە آزادی ھندوستان و قیام مردم آن دیار نگردد نیروی نظامی زیادی را در 
مرزھای افغانستان جاہجا نمودند. امیر امان الله خان کە بانی استقلال افغانستان شناخته 
می شود از ۱۹۱۹ء تا ۱۹۲۸ برسر قدرت ماند و برای ترقی و تعالی کشور اصلاحات زیادی را 
روی دست گرفت و بە کشورھای پیشرفته مسافرت نمود و نمونه ترقی و پیشرفت را در آن دیار 
مشاھدہ کرد و می خواست افغانستان ھم بسان ان کشور از نظر سیاسی: فرھنگی؛ تعلیمی و 


۔٤٦-٢ تحلیل واقعات سیاسی افغانستان از ۱۹۱۹ -۱٦۱۹۹ء صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ع۵ 


اقتصادی ترقی نماید. علامه اقبال از آزادی افغانستان ہسیار خرسند ہود وآزادی افغانستان را 
برای آزادی ند ودیگر کشورھای اسلامی بە فال نیک گرفته بود. 
علامه اقبال در چنین اوضاعی از امان الله خان توقع و انتظاری زیاد داشت. 


اق لے جح انگاہ ا شور از نوجوان و مخل پیران پخته کار 
چشم تو از پردگیھا محرم است دل میان سینه ات جام جم است 
عزم تو پایندہ چون کھسار تو حزم تو آسان کند دشوار تو 
ھمت تو چون خیال من بلند ملت صد پارہ زا شیرازہ بند 
ھصدیه از شاھنشان داری بسی لعل و یاقوت گران داری بسی 


ای امیر؛ ابن امیر ابن امیر 
ھدیەای از ہینوایی ھم بگیرل'' 

وکتاب پیام مشرق خود راکە بە پاسخ دیوان شرقی گوته نوشته بود بە امان الله خان هدیه 
کرد. 

اما امیر امان الله پیشتر از دہ سال نپایید و اصلاحات وی عملی نشد و اوضاع نابسامانی 
در افغانستان رونما گردید. 

علامه اقبال از این اوضاع رنج می برد و ناراحت بود و با بە روی کار آمدن حکومت نادر 
شاہ از ان استقبال نمود و در زمینەھای مختلف اورا رامنمایی می‌کرد. مردم افغانستان از 
انگل سھاتتہ نودند و ھیچ گاہ آمادہ پذیرش آنھا نبودندہ ہا استفادہ ازاین حساسیت اسلامی و 
ملی افغانھا روسھا سوء استفادہ نمودہ قدم بە قدم خود را بە افغانستان نزدیک ساختند و در 
ادارات مختلف کشور بە بھانه کمکھای بلاقید و شرط اذھان جوانان افغان را تخدیر نمودہ و 
افغانستان را ہہ سر نوشت خطرناک گرفتار کردند هر چند ملت مجاھد افغانستان ہا فداکاری و 
جھاد بی امان شان روس‌ها را چون انگلیس‌ھا شکست دادند و بدین ترتیب روسھا فرار را 
برقرار ترجیح دادند اما ھمانگونە کە علامه اقبال شجاعت و دلیری افغانھا را می ستود. اما از 
اختلاف و پراگندگی؛ ہی نظمی و خانه جنگی و عشایری گری افغانھا نالان و ناراحت بود : 

امستان انےدر اخ وت گرم خیز اج ہ۔۔زاار ہے ہرافر ڈرسجچڑ 

ازٌ خیات آؤ خیات خشاؤؤز است طنلگ دہ سالڈاشی لشکے گا راسث 


.۱۸۸ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ١ 











پی ےر شود وا شود ہپ دا اعد جات غےویشی زا لات ات( 'ٴ 
اندکی گےم شو بے قرآن و خہر باز ای نادان بہه خویش اندرنگر 
ذر ج پان اوارداآی: بہےچارە ای وحدتی گم کردەای صد پارہ ای 
قوت دین از مقام وحدت است وعدت آڑٌعشپورگ رہد ئلت: ات۹۴ 


علامه اقبال افغانھا راهھمین کە تن بە اسارت و ہندگی نمی دھند و در مقابل هر متجاوزی دست 
بە جھاد و دفاع از وطن می زنند. چنانکه انگلیسھا را سە بار بە شکست مفتضحانه مواجه 
ساختند در صورتیکە اکثر کشورھای اسلامی در آن زمان در غلامی او اسارت دول استعماری 
چون انگلیس و فرانسه و... بسر می بردند يك نگ تہ علامه اقبال از افغانھا انتظار بیشتر زیاد 
ذاشت و عخشق وعلاقہ غفرط خود رائسہت به افماتھا اظھار می ذاشمت: 


.۲۱۸ مسافر بە کلبات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 








انتظار اقبال از مردم افغانستان 


علامه اقبال در زمانی بسر می ‌برد کە امت اسلامی در انحطاط و عقب ماندگی زندگی 
می کرد وشان و شوکت و عظمت تاریخی گذشتەی خود را از دست دادہ و به ذلت و محکومی 
تن در دادہ بود و اکثر کشورھای اسلامی بە نحوی از انحا و بە شکلی از اشکال زیر سیطرەی 
استعمار بسر می بردند علامه اقبال از این هھمه ذلت و خواری رنج می ‌برد و در انتظار سرزمین و 
مردم شجاع و دلیری بود کە قد علم نمودہ شوکت از دست رفته مسلمانان را احیا نماید و بە 
دشحضضاق اسلام جواب دندان شکن بدھد. 

در چنین روزگاری افغانستان یگانه کشور اسلامی بود کە زیر ہار یوغ اسارت و بردگی 
استعمار نرفته و در چندین جنگها پیروزمندانه از میدان بدر آمدہ بود و چشم امید مسلمانان 
ھم بە سوی افغانستان ہود زیرا افغانستان با شجاعت و دلیری ازادی و استقلال خود رابدست 
آوردہ بود و از نظر سوق الجیشی و استراتژیک حیثیت شاھراہ و گذرگاہ را داشت و در قلب 
آسیا موقعیت دارد, انحطاط و اضمحلال آسیا بہ انحطاط افغانستان و ترقی و پیشرفت آسیا بە 
ترقی و پیشرفت افغانستان بستگی دارد و کشور گشایان و سلاطین و قدرت ھای بزرگ برای 
رسیدن بە منابع زیر زمیٹی گاز و نفت و معادن منطقه راہ افغانستان را در پیش می گیرند. علامہ 
اقبال با درک سالم و بینش و فراست خدا دادی کە داشت باکشف حقایق و واقعیت‌ھای عینی 


منطقه و جھان چه زیہا سرود: 
آسیا :یک پیکر آپ و گل اآست ملت افغان در آن پیکر دل است 
ا لاد آوؤو قہاد آننا دز کشاد اؤ گشناد آسیا(؟؟ 
علامه اقبال معتقد بود تا فرزندان افغان این دل پیکر آسیا آزاد نباشد تن آزاد نگردد. 
تا ذل اوھ است آزاد است تن ورنه کاھی در رہ باد است ج3٢‏ 


علامه اقبال عقیدہ راسخ و باور خلل ناپذیر داشت که افغانھا آنگاہ بە سر منزل مقصود 


- ٦١١ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۶۹ برای آگاھی بیشتر ر.ک: فصلنامه پیغام آشنا شمارہ پیاپی‎ ١ 
۲ء صفحه ۳۱۸ ۔ ۳۲۶۔‎ 


٢-ھمان‏ مأخذ ‏ صفحه ۳۶۹.برای آگاھی بیشتر ر۔ک: پشتو شاعری پر اقبال کی اثرات صفحه ۱۵۵. 


۹م انتظار اقبال از مردم افغانستان 


خوراعذ سید ػساق خودی ز آزادی زا استرار ساؤند: 
سیا اکشوئ بے اقٹاٹ7 وساز اڑ یه سرلی ,ہت آت ملتی : شود تگراست 
مسرید پیر خراباتیان خسود بین شو_ نگا: او زع-قاب گسرسنە نیزتر است 
ضسر ست م_ش+٭:نقش سان نسر سے تہ حرقت قلکك ات اَخ؛ نہ گردفل قمم است 
دیگسر بسسلسلەی کوھسار خودبنگر ک٭توکلیمی و صبح تجلی دیگرست 
یکی است ضربت اقبال و ضربت فرھاد ‏ جزاینکە تیشەی ما را نشانه بر جگر است!'' 
علامه اقبال از آوان نوجوانی تا روزگار پیری و پختگی بە افغانستان عشق و علاقه داشت 
قوفتخ آزادمئش: تاریخ پر از شکوہ و جلال و افکار فلسفی و عرفانی این سرزمین ھمیشه مورد 
تمجید و تقدیر او می ہود کە در اشعار سوزان او این محبت و علاقەمندی منعکس میشد. 

و بیش از نیم قرن است کە در مطبوعات افغانستان از مقام علمی؛ ادبی؛ فلسفی و 
اجتماعی اقبال تجلیل بە عمل می اید و مردم ما او را یکی از دوستداران بزرگ افغانستان و 
افغانیان دانستەاند علامه اقہال بدون تردید به افغانستان و افغانھا عشق می ورزید وی قبل از 
آنکە بتاریخ ٢‏ اکتبر سال ۱۹۳۳ بە کاہل مسافرت نماید: در عالم خیال و روحانی با سنگ و 
چوب: اسمان و زمین: نوابغ و سلاطین و راد مردان دینی و عرفانی ما اشنا بود و در اشعار خود 
با سوز و جذبەی زیاد شرق را بہ جلال دورۂ محمود غزنوی و احمد شاہ ابدالی متوجهھ 
می ساخت و در تصوف و عرفان از مولوی: سنایی و جامی الھام میگرفت: 

وا اق تلق اف ۔پری ھاتی دلیل او دلیل ‏ ناتمامی 

برویم بسعهے جیما زا اید دو بیت از پیر رومی یا ز جامے ۴ 
علامه اقبال نظم و نثر مولانا نورالدین عبدالرحمن جامی را علاج خامی‌ھای خود می داند: 

کشتعتی انداز ملا جامیم نظم و نثر او علاج خامیم 
شعر لپریز معانی گت اسشعت در ثنای خواجه گوھر سفته است 
(نسخة کونین را دیباچهہ اوست 
جملە عالم بندگان و خواجه آوست(۳ 

علامه اقبال ھمچنین سید جمال الدین افغانی را ناجی بیداری مشرق زمین می شمرد؛ 

چنانکە گفته است: 


۱۵۷ اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی صفحه ۱۴۸ برای آگاھی بیشتر ر.ک: پشتو شاعری پر؛ اقبال کی اثرات:: صفحه‎ ١ 
.۱۵۴ ارمغان حجاز کلیات اشعار اقبال صفحه ۴۸۰ برای آگاغی نکھر ین کا تاریخ ادبیات افغانستانء صفحه‎ -٢ 


۳ ۔ جارید نامه کلیات اشعار فارسی اقبالِء صفحه ۳۰۳ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان 


رفتم و دیدم دو مرد اندر قیام 
پیر رومی ھر زمان اندر حضور 
گقت عشرق زین دوگی بث تزاد 


مقتدی تاتار و افغانی امام 
طلعتش ہر تافت از ذوق و سرور 
ناخن‌شان عقدہەھای ما گشاد 


سید السادات مولاناا جعمال 
دہ او گفتار از ستگ ز ہال3 ۷ 
علامه اقبال از استقلال یافتن این کشور بسیار خرسند ہودہء جرأت و شھامت افغانان را 
می ستودہ است. او به افغانھا توصيیه می کرد کە متکی بە خود باشند و امکانات خویش را 
بشناسند البته علامه اقبال از بی نظمی و اختلافات ذات الہینی افغانھا ناراحت بود: 


امتان اندر 
از حیات او 


اخوت گرم خیز 
حیات خاوراست 
بی خبر خود را زخود پرداختهہ 
دارای دل و غافل زدل 
مرد راھرو را ہمنزل راہ نیست 


ھست 
قوت دین از مقام وحدت است 


چیست دین؟ دریافتن اسرار خویش 
پتقنی سحق وانزیث چغھمیران 
تا. جھانی دیگری پیدا گند 
صبحش از بانگی کە برخیزد زجان 
اندکی گم شو بقرآن و خبر 
در جھان آوارەایء ہیچارەای 
بنڈك غیر الله اندر پای تست 
ہیر خیل از مگر چھائی پترنں 


ہرگ و ساز کاینات از وحدت است 


۱ -۔جاوید نامەء کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۳٣‏ 
-٢‏ ھمان مأخذ صفحه ۳۶۸و ۳۶۹ 


۴۱۹ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۱۷ ۴۱۸و‎ -٣ 


او برآثر پا ہپزاتر کر سخیز 
طفلگک تۃ سالداشی لشَگر گر است 
ممکنات خویش را شناختہ 
تن زتن اندر فراق و دل زدل 
از مقاصف چاقخ او آگاہ ٹیست 
وحدت از سثھود گردہ علت ادت!؟؟ 


زثدکگی مرگ است ہی دیدار خویش 
عیف اگر از خویشتن تا آشناست 


او نگنجحد در جھان دیگران 
این جھان کھئه ر پر زند 


نی زنور آفتاب خاوران”' 
بازڑ ای ثادان بخویش اندر نگر 
وحدتی گم کردەای:؛ صد پارەای 
داغم از داغی کە در سیمای تست 
از ضياع روح افغانی بترس 
اندرین عالم حیات از وحدت است 








۶۱ انتظار اقبال از مردم افغانستان 


پور آڈر گػگيت زا تشم گرد اڑ گا خاگ را آگصیز وذ 

تو خودی اندر بدن تعمیر کن سس شاک شریئی را اگےے 1ظ 

آری! اقبال افغائستان و افغانھا رادوست داشت و در تحقق آرمانھای والای خود بیش از 
ھمه بر افغانھای سخت کوش حساب می کرد؛ چنانکە در ”رموز عجم“ چه زیہا سرودہ است: 


فکر رنگیئم کند نذر تھی دستان شرق پارەی لعلی که دارم از بدخشان شما 

حلقه گرد من زنید ای پیکران آب و گل آتشی در سینه دارم از ٹیاکان غی٢؟؟‏ 
یادآوری جالب وخواندنی : 

حلقه گرد من زنیدای پیکران آب وگل آتشی در سینه دارم از نیاکان شما 


درہارەی این شعر اقبال استاد محمد ظاھر خان بە نقل از مولانا محمد سلیم راغی میگوید : 

(من (مولانا محمد سلیم راغی) از دور با افکار و اندیشەی والاٰ اقہال آشتا بودم 
خواستم از نزدیک او را دیدار نمایم واز فرمودات ارزشمند او مستفید و مستفیض گردم. روزی 
در لاھور بە منزل اقبال رفتم و در را زدم .خوشہختانه کە علامه اقبال خودش در را باز کرد و 
بدون پرسش و شناسایی اجازہ ورود به مھمانخانەاش را دادء داخل مھمانخانه شدم و نشستم. 
سپس گفتم: من بنا بە دعوت جناب عالی اینجا آمدہام. اقبال ورودم را خیر مقدم گفت و از 
چگونگی دعوت جویا شد ورقەای را از جیہم بیرون آوردہ ہرایش دادم کە در ان هھمین شعر 
علامه اقبال کە در بالا مذکور است نوشته بودم. 

اقبال بیت فوق را خواند و با نگاہ متبسم و محبت‌آمیزی گفت: شما اھل کجایید: گفتم: 
امل بدخشان اقبال خرسند شد و گفت: و واقعاً مردم بدخشان مردم ذھین و ظریف اند, و با 
مھربانی و بزرگواری گفت: برای شما اجازہ است ھر وقت خواستید تشریف بیاورید. 
واقعەی جالب دیگر از این قرار است کە استاد صلاح الدین سلجوقی یکی از دوستان و 
ارادتمندان نزدیک اقبال کە زمانی در کراچی وظیفەی سرکنسلی افغانستان را بہ عھدہ داشت 
میگوید: قبل از این کە با اقبال از نزدیک آشنا شوم: نام وی بر سرزبانھا بود و از شھرت زیاد 
برخوردار بود. روزی در کراچی در محفلی نشستةہ بودم؛ سر وصدای مردم بلند شد که ڈکتز 
اقبال آمد. دکتر اقبال آمد دیدم جوان وجیە ونیرومند و باھیبت: وقتی از نزدیکی من 


۴۱۹ مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ - ١ 


۱۵۴ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٢ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶۲ 


میگذشت: پرسیدم علامه اقبال شما هھستید؟ و زبان فارسی را چگونە و از کجا یاد گرفتید و 
اھل کجایید؟ اقبال توجھی نکرد و بابی اعتناھی از نزدم گذشت. پس از سە دقیقه دوبارہ نزدم 
امد و ورتەی کوچکی را بە دستم داد خواندم کە دران فی البدیھهە چنین سرودہ بود. 

نھ افغانیم وئی 'ترکگ وتتاریم چمنزادیم و از یک شاخساریم 

تمیز رنگ وبو ہرما حرام است که ما پروردەی یک نوبھاریم 

وقتی این شعر اقبال را خواندم بە عظمت و بزرگی او بیش از پیش پی بردم و بعد از آن با 
ھم دوست صمیمی شدیم تا اخر با ھم روابط و ھمکاری نزدیک داشتیم. روحش شاد باد. 

ہلی! این عشق و علاقه به گذشتگان افغانی - آنگونە کە در بالا تذکر رفت بلکە بە 
معاصرین او نیز پا بر جا بود؛ چنانکە خطابه پیام مشرق خود را پیشکش بە حضور اعلیحضرت 
امیر امان الہ نمودہ است: 


ای امیر کامگار ای شھریار نوجوان و مثل پیران پخته کار 
چشم تو از پردگیھا محرم است دل میان سینەات جام جم است 
عزم تو پایندہ چون کھسار تو حزم تو آسان کند دشوار تو 
ھمت تو چون خیال من بلند ملت صد پارہ را شیرازہ بند 
هدیه از شاهنشھان داری بسی لعل و یاقوت گران داری ہبسی 


اوج اسر ایغ آئیںد اخ اھیر 
ھدیەیی از پینوایی ھم پڈیرا 
علامه اقبال از دیگر کشوزھای اسلامی می نالد و برانحطاط و درماندگی شان شیون 
میکند و چشم انتظار و امیدش بە افغانستان است و امیر امان الله خان را مورد خطاب قرار دادہ 


میگوید: ۱ 
دیدەای - ای خسرو کیوان جناب افتابپ ما توارت بالحجاب 
ابطحی در دشت خویش از راہ رفت از دم اق سوڑ الا اھ رق 
مصریان افتادہ در گرداب ئیل سستۃ زگ تفراقاق زتّه پیل 
آل عثمان در شکنج روزگار مشرق و مغرب زخونش لاله زار 
عشق را ایین سلمانی نمانئد خاک ایران ماند و ایرانی نماند 
سز و باڑ ڑندگی لے اڑ گلشی آتٍ یچ اش فی* شر دش 
مسلم هندی شکم را بندەای خود فروشی؛ دل زدین برکندہ ای 


۱۸۸ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 





۶۰۳ انتظار اقبال از مردم افغانستان 


در مسلمانشان محبوبی نمائد 
خالد و فاروق و ایوبی نماند! ۱ 
علامه اقبال اڑ پاگی زجدان و آتدیشەی دین ذاری افغاتھا سٹایش می کند و خوآفان 
تجدید راہ و رسم حضرت ابوبکر صدیق و حضرت عمر فاروق رضی الہ تعالی عنھما است او 
ملت افغانستان را زیرک و رویین تن و روشن جبین می خواند و چشمان‌شان را تیز ہین و در 
رگھای شان خون شیران را موجزن می بیند: 


اف ترا فگرث گسور پاک داد 
تازہ کن آيین صدیق و عمر 
ملت اوارەی کوە و دمن 
زیرک و رویین تن و روشن جبین 
قسمت خود از جھان نایافته 
در قھستان خلوتی ورزیدہەای 
جان تو بر محنت پیھهھم صہور 


از غم دین سینەی صد چاک داد 
چون صبا بر لالەی صحرا گذر 
دز :رگ او خون شیران موج زن 
چشم او چون جرہ بازان تیز بین 
کوکب تقدیر او نا تافته 
رستخیز زندگی نادیدہ ای 
کوش در تھذیب افغان غیور 


تاز صدیقان این امت شوی 
بھر دین سرمایەی قوت شوی!'' 
علامه اقبال میگوید: خداوند افغانستان و افغانھا را از بسیاری از نعمتھای مادی و 
معنوی نواخته است و منابع و ثروتھای زیرزمینی سرشاری را نصیب افغاتھاکردہ است: پس 
بر افغانھاست تا با مساعی پیگیر و تلاشھای خستگی ناپذیر در ترقی و پیشرفت جامعەی شان 
پابپای جھان متمدن قدم بردارند: 
زندگی جھد است و استحقاق نیست جز بعلم انفس و ٴَفاق نیست 
ػفت عحکہت را تا تم گشز جا اح خر را نی ہر 
علم و دولت نظم کار ملت است علم و دولت اعتبار ملت است 
لعل ناب اندر بدخشان تو ھست 
برق سینا در قھستان تو ھست!'' 
علامه اقبال سروری را در خدمتگری؛ عدالت و فقر و عشق مصطفی صلی الہ عليه و 


۱۹۰ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ - ١ 
ِا‎ نامع۔-٢‎ 


۳ ھمان مأخد صفحہ ۱۹۰ -۱۹۱ 











سلم می داند و مردم را بە سوی قرآن فرا می خواند: 


سرسرق خر ڈذین ما خدستگری اس 
در قبای خسروی درویش زی 
ان مسلمانان کهہ میری کردہاند 
در امارت فقر را 
حکمرانی ہود و سامانی نداشت 
هر کە عشق مصطفی سامان اوست 
سوز صدیق و علی از حق طلب 


افزودەاند 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


عدل فاروقی و فقر حیدری است 
دیدهە بیدار و خدا اندیش زی 
در شھنشاھی فقیریٰ کردہاند 
مثٹل سلمان در مداین ہودہاند 
ددشت او جز تیغ 3 گراتی تدذاشیت 
بحر و بر در گوشہ دامان اوست 
ذرەئی عشق ہبی از حق طلب 


۶۲۴۳ 


زانکه ملت را حیات از عشق اوست 
خیز و اندر گردش آور جام عشق 
در قھستان تازہ کن پیغام عشق!" 
علامه اقبال از افغانھا انتظار ان را دارد کە از قبیله گرایی و تشتت و تفرق بپرھیزند و 
وحذات ى عنیستگی پیشنہ ساڑتا و در مشیر کاینات پر دیگراق یقت جویعذ: 
قبایل ھون ملت کی وحدت مین گم کە ہو نام افغائیون کا بلند 
محبت مجھی ان جوانون سی ھی ستارون پهە جو دالتی فیع تد 
افغانھا برای سربلندی و سرافرازی‌شان باید از نظام عشایری و ملوک الطوایفی بر حذر 
باشند و قبیلەھا وگروھھای خود را در وحدت و ھماھنگی ضم نمایند. من جوانانی رادوست 


ہرگ ر ساز کایناث از غشق اوک 


دارم کە بە تسخیر کاینات و نظام شمسی می پردازند. 
علامہ اقبال افغانھا را بە فراگیری علم و دائش فرا می خواند و تاکید می ورزد کە تحت 
تأثیر فرھنگ اخلاق باخته غرب قرار نگیرند. 
قوت مغرب نە از چنگ و رباب 


-7- : رقص دختران بی حجاب 


نی ز سحر ساحران لالہ روست نی زعریان ساق و نی از قطع موست 


محکمی او را نە از لا دینی است 
قوت افرنگ از علم و فن است 
حکمت از قطع و برید جامه نیست 


۱۹۲- ۱۹۱ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صقحه‎ -١ 


۴۴۶ بال جبریل -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ - ٢ 


نی فروغش از خط لایتنی است 
مانع علہ و نر عمامه نیست 








۶۵ انتظار اقبال از مردم افغانستان 


علم و فن را ای جوان شوخ و شنگ مغز میباید نە ملہوس فرنگ!" 
علامه اقبال قدم بە قدم افغانھا را راهنمایی می‌کند و آیندہ را مرھون امروز و دیروزشان 
می داند و آنھا رابۂ سخت کوشی و کرّاری و علم و عمل بە قرآن فرا می خواند: 


با تو گویم ای جوان سخت کوش 
هر کە خود را صاحب امروز کرد 
او جھان رنگ و ہو را آبروست 
ھمچو خلد آشیان بیدار زی 
ىی شتاسی مع ہزار چبست 
امتان را در جھان ہی ثیات 
صد جھان باقیست در قرآن ھنوز 
باز افغان را از آن سوزی بدہ 


چیست فردا؟ دختر امروز و دوش 
گید لی گردی سپھر گر گرد 
دوش ازو؛ امروز ازو فردا ازوست 
سخت کوش و پردم و کگژزار زی 
این مقامی از مقامات علی است 
نیست ممکن جز بە کراری حیات 
اندر آیاتش یکی خود را بسوز 
عصر او را صبح نو روزی بدہ(؟' 


علامه اقبال از افغانھا انتظار و توقع ان را دارد کە متحدانه با تمسک بە حبل اه و پیروی 
از پیامہر آخر الزمان علم و دائش فراگیرند و در علوم قدیم و جدید بکوشند و با تفکر دینی و 
تجسس سائنسی کاینات را تسخیر نمایند و مصدر خدمات مفید و ارزندہ بە جامعه مسلمان؛: 
شر فقو اتسالیت گردتاد 

علامه اقبال مسلمانان را بە قرآن فرا می خواند: 

گر تو می خواھی مسلمان زیستن نیست ممکن جز بە قرآن زیستن 

اقبال شکایت دارد کە مسلمانان قرآن را برطاق نیسان گذاشتند: 

برھمن از بتان طاق خود آراست تو قرآن را سرطاقی نھادی 

پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله وسلم بە بارگاہ پروردگارش از اینکە قرآن را ترک گفتند و 
بە باد فراموشی سپرذند؛ چئین شکایت می کند : 
وقال الرسول : یارب ان قومی اتخذوا ھذا القرآن مھجورا (الفرقان )٣‏ 
و پیامبر گفت: ای پروردگار من! ھمانا امت من این قرآن را ترک گفتند. 
اقبال با دردمندی بە مسلمانان میگوید: 

خوار از مھجوری قرآن شدی شکوہ سنج گردش رن اتتف 

اقہال بە مسلمانان تفھیم میکند کە ھدف قرآن چیست و باید مطابق آن راہ رفت اما 


۳۶۹ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 


۴۳۰ - ۴۲۹ مسافر -کلیات اشعار فارسی اقبال صفحه‎ -٢ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶۶ 


مسلمانان راہ و رسم دیگری را در پیش گرفتەاندہ دل شان از سوز وگداز خالی است و بە مفھوم 
حقیقی کلمه مصطفی در سینەھای شان جای ندارد و بە زعم ناقص خود از قرآن پیروی میکنند 
و از این ناحيه نیز اقبال از مسلمانان شاکی بە نظر می رسد شادروان ماھرالقادری یکی از 
دانشمندان و شاعران مشھور پاکستان تحت عنوان: وقرآن کی فریادء یعنی (شکوەی قرآن 
مسلمانان را از فریاد و شکایت قرآن چنین آگاہ میکند: 


ماھر القادری 
طاقون مین سجایا جاتا ھون؛ آنکھون سی لگایا جاتا ھون 

تعویذ بنایا جاتا ھونء دھو دھو کی پلایا جاتا ھون 
جزدان حریر و ریشم کی؛ اور پھول ستاری چاندی کی 

پھر عطر کی بارش ھوتی ھی خوشبو مین بسایا جاتا هھون 
جس طرح طوطا مینا کو کچھ بول سکھائی جاتی ھین 

اس طرح پرھایا جاتا ھونء اس طرح سکھایا جاتا ھون 
جب قول و قسم لینی کی لیی؛ تکرار کی نوبت آتی ھی 

پھر میری ضرورت پرتی ھی؛ هاتھون په اتھایا جاتا هھون 
دل سوز سی خالی رھتی ھین, آنکھین ھین کە نم ھوتی ھی نھین 

کھنی کو مین اک اک جلسەه مین پرھ پرھ کی سنایا جاتا هھون 
نیکی په بدی کا غلبه ھی سچائی سی برھ کر دھوکا ھی 

اک بار ھنسایا جاتا هونء سو بار رلایا جاتا ھون 
یه مجھ سی عقیدت کی دعوئی: قائون پہ راضی غیرون کی 

یون بھی مجھی رسوا کرتی ھین؛ ایسی بھی ستایا جاتا هون 
کس بزم مین مجھکو بار نھین کس عرس مین میری دھوم نھین 

پھر بھی مین اکیلا رھتا ھون مجھ سا بھی کوئی مظلوم نھین 
اکنون برای استفادەی ھرچه بیشتر خوانندگان ترجمەی فارسی آن نیز نقل میگردد: 


شکوەی قرآن 
(مسلمانان مرابه چشمھای شان می مالند و زیب و زینت طاقھایى شان می ‌سازند و از 
من تعویذ فرست فی گند ؤ دز آب خل تمودہ می نوشند و می نوشانند و برایم جزودانی 
(پوش) از حریر و ابریشم آمادہ می کنند و برھمین جزودان از نقرہگل و ستارہ رسم می نمایند. 


۶۷ انتظار اقبال از مردم افغانستان 


سپس عطر می زنند و همه جارا خوشبو فرا می گیرد و ھمانگونە کە برای طوطی و مینا سخنان 
چندی را می ‌آموزند؛ بە ھمان ترتیب مرا تلاوت می‌کنند و ھمانطور می ‌آموزند و وقتی کە در 
گفتگوھها و سوگندھا سخن به مشاجرہ می کشد: آن وقت ضرورت بودن مرا احساس میکنند و 
مرا بہ دستا‌ھای شان ہر می دارند. 

هر چند من در هر جلسه حضور دارم و با تلاوت من مجالس و محافل خود را آضاز 
می کنند: اما دلھایشان خالی از سوز و گداز و چشم ھایشان عاری از اشک و نم می باشد شر 
برخیرہ و بدی بر نیکی غلبه و استیلا یافته است و فریب و خیانت جای راستی و صداقت را 
گرفته است و (ہا این عملکرد شان) مرا یک بار می خندانند و صد بار میگریانند. این مدعیان 
ارادت و اخلاص نسہت بە من بە قانون ساخته و پرداختەی دیگران راضی و خشنودند و بدین 
ترتیب برای من افتضاح می آفرینند و بدینگونە مرا می آزارند ھیچ محفلی نیست کە در آنجا 
باریاب نشوم و حضور نداشته ہباشم و کدام عرس است کە دران سرو صدا و شورو غلغله من 
برپا نیست؛ بازھم و باوجود این ھمه من تک و تنھا هستم و در دنیا مظلومتر از من وجود ندارد. 

ھمچنان اقای سرھنگ نثارترین جاذب در کتاب خود (روداد چمن؛ ہر ضعف و انحطاط 
مسلمانان اشک می ریزد و از این کە قرآن را بە باد فراموشی سپردہ و بە طاق نسیان گذشتەاند 
کو خی کیا 
هم نی قرآن کو طاقون مین چھهپارکھاھمی ھهمنی مذھب کو کھلونا بنا رکھا می 
دین اسلام کا فانوس بجھا رکھا ھی هم نی تو آج خداکو بھی بھلا رکھا می 
او اس پر ھی یه دعوی کە مسلمان مین مم مجھ کو اس پە بھی شک ھی کە انسان مین هم 
یه چمن لوت لیا مل کی چمن والون نی یے وطن لوت لیا مل کی وطن والون نی 

اکنون برای استفادہ ھر چه بیتر خوانندگان ترجمه دری آن نقل میگردد: 
ما قرآن را در طاق (نسیان) گذاشتیم و از مذھب بازیچە ساختیم و فانوس دین اسلام را 
خاموش نمودیم و حتی کە خدا را بباد فراموشی سپردیم و با وجود این همەی ادعای مسلمانی 
میکنیم در حالیکە من در انسان بودن مان تردید دارم. (باکمال تاسف باید گفت کە) این چمن 
بە دست اھل چمن تاراج شد و این میھن بە دست ھم میھنان بە یغما رفت.) 
برای تسخیر کاینات عشق مصطفی و پیروی از او ضروری است . 

آن کتاب زندہ قرآن حکیم حکمت او لایزال است و قدیم!" 


۴۱۸ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶۸ 


هر کە عشق مصطفی سامان اوست بحر و ہر در گوشۂه دامان اوست!؟؟ 
علامه اقبال در خطاب بە اقوام سرحد میگوید: 

اندکی گم شو بقرآن و خبر باز ای نادان بخویش اندر نگر 

در جھان آوارەای ٠‏ پیچارەای وحدتی گم کردەای صد پارەای 

ٹکوە کم کن از سپھر لاجورد جز بگرد آفتاب خود مگرد 

عالم, موجود را اندازہه کن در جھان خود را بلند آوازہ کن 

ہرگ ؤ سار کاینات از وحدث: اس اندرین عالم حیات از وحدت است!؟' 


علامه اقبال بە افغانھا توصيه میکند کە در زندگی ھمیشه امیدوارہ آرزومند و ساعی و 
اقشار و طبقات جوامع مختلف سرنوشت می سازد و آنان را بە سر منزل مقصود رهنمون 


می سازد: 
زندگی پر آرزفض خلرة اساس خریش را آز آرزوی خود شتاسی 
چشم و گوش و ھوش تیز از آرزو مشت خاکی لالہ خیز از آرزو 
هر کە تخم آرزو ذر ذل ْکقھشت پایمال دیگران چون سنگ و خشت 
آرزو سرمايهڈ سلطان و مر آرزو جام جھان بین ققیر 
آب و گل را آرزو آدم کند آرزو ما را ز خود محرم ےا 


وقتی در سال ۱۹۱۹م افغانستان آزادی و استقلال خود را از انگلیس بدست آورد و امان 
الله خان زمام امور را بردست گرفت: مسلمانان خیلی خرسند گردیدند و علامه اقبال عم 
افغانستان و افغانھا را خیلی دوست داشت: چنانکە ”پیام مشرق”کە در پاسخ دیوان شرقی گوته 
سرودہ شدہ بود بنام امان الله منسوب کرد و گفت: هر سعی و حرکتی کە در جھان بویژہ 
کشورھای شرقی افراد و اقوام را قطع نظر از حدود جغرافیابی سیرت صحیح و نیرومندی اش 
را تجدید بخشد: نزد ما محترم است: ہدین ملحوظ پیام مشرق را بنام امان اه خان منسوب 
نمودەام وی ہا صلاحیت و استعدادی کە دارد از عھدہ این کار بر می اید و خواھان تربيه افغانھا 
نی اناد 

اقبال در دیہاچه کتاب (افغانستان معاصر) سە ویڑژگیھای مھم را بە افغانھا منسوب کردہ 


۸۴ - ۸۲ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
۱۹۲ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ۲ 


٣ص‏ تاقر - کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۲۰۱۹ 








۶۹ انتظار اقبال از مردم افغانستان 


است: احساس عمیق دینی: و آزادی کامل از ہرتری جوی ی‌ها و تبعیضات خانوادگی و نژادی و 
ایجاد توازن میان اھداف دینی و ملی..... افغانستان ھمیشه در تاریخ و سیأكگ سہیانقش 
سازندہ را بازی نمودہ و آیندہ نیز رل اساسی را ایفاء خواھد کردم(۱) 
علامه اقبال در جای دیگر میگوید: 

کشوری کە در تاریخ چون سلطان محمد غوری - علاء الدین خلجی؛ شیر شاہ سوری 
احمد شاہ ابدالی عبدالرحمن خان: نادرشاہ واز همه مھمتر سید جمال الدین را در دامان خود 
پرورش داد کە در ہسیاری از معاملات مسلمانان بزرگ و بدون تردید در زمرہ بزرگترین 


شخصیت‌های آسیا می‌باشنم۲). 


۴۴۱ - ۴۴۰ سرگذشت اقبال صفحہ‎ -١ 


۴۴۱ هھمان ماخذء صفحه‎ -٢ 


دیدار اقبال از افغانستان 


علامه اقبال قبل از اینکە بە افغانستان مسافرت نماید: از اندیشەھای والای مولانا جلال 
الدین بلخی؛ سید علی ھجویری: سنایی غزنوی؛ مولانا نورالدین عبد الرحمن جامی و سید 
جمال الدین الھام میگرفت و فاتحان وکشورگشایان چون سلطان محمود غزنوی: ظھیر الدین 
محمد باہر و احمد شاہ باہا را می ستود؛ ھمینگونە اعلیحضرت امیر امان اللہ خان را وصف 
می نمود و اعلیحضرت محمد نادرشاہ را از آوانی کە سفیر افغانستان در فرانسە و استاد صلاح 
الین ساجوقی سرفکسل اففائی در تعلی ریعبٹی و کراجی را ہی شتاخت:ادراناہ در سال 
۳مک علامه اقبال را بە افغانستان دعوت کرد. وی ہا اتفاق دوتن از بزرگان بە کابل آمد!' 
دولت افغانستان اقبال را برای مشاورہ در تجدید سازمان دانشگاہ کاہل دعوت کرد" و این 
هھمه را سرمایه و نعمت بزرگ مادی و معنوی برای مسلمانان می پنداشت و در ملاقاتھای 
خود با افغانھا علاقەمند دیدار از این سرزمین مرد خیز بود و مقامات ذیصلاح افغانی از این 
حسن نیت: آرزو و علاقەمندی اقبال آگاہ بودند؛ چنانکہ علامہ اقبال با اتفاق مولانا سید 
سلیمان ندوی و دکتر سرراس مسعود در سال ۱۹۳۳ء بنا به دعوت اعلیحضرت محمد 
نادرشاہ پادشاہ آنوقت افغانستان بدین کشور مسافرت کرد و در بازگشت بە تصنیف مثنوی 
مسافر پرداخت کە حاوی قسمتی از شرح مسافرت او و راهنمایی ھای بە ملت افغانستان در راہ 
پیشرفت و ترقی و ھمچئین پند و اندرز بە پادشاھان در این کشور می باشد ھمچنان وی طی 
مسافرتش از مزار باہر در کابل: مزارھای سنایی غزنوی و سلطان محمود غزنوی در غزنە و 
خرقه مبارک حضرت رسول اکرم صلی اه عليه و آله و سلّم و مزار احمد شاہ بابا در قندھار 
دیدار و زیارت بعمل آورد. سرورخان گویا در رابطه با مسافرت اقبال بە افغانستان چچنین 
میگوید: 

(نسبت بە هھمین محبت و عشق سرشار ہود کە سی و چھار سال پیش اقبال در سالھای 
آخر زندگانی خود در کشور ما به مسافرت پرداخت و کتابی بنام (مسافر؛ بە رہ آورد. وی این 


۱۴۳ اندیشەھای اقبال لاھوریء صفحه‎ -١ 


۷۱ فیدر شال آز لشاشعاق 


گلستان را ارمغان دوستان نمود و غریب نیست اگر گویم گویندەی این کتاب در کشور ماغریب 
نبود و کمتر از صاحبدلان و عرفا و گویندگان وطن ما ہر دلھای ما مقام و منزلت نداشت. این 
نیکی از افتخارات زندگانی من است کە در مدت اقامت او در کابل و غزنه و قندھار شرف 
صحبت و ھمراھی وی نصیب من بود - این رابطه دوستی و معنوی تا دم مرگ وی قطع نشد). 

ھنگامیکە ہر تربت پادشاہ زندہ دل مغل باہر رحمة الہ عليه فاتحہ می خواند اشک 
می ریخت و روان پادشاہ مغل را براینکە پیکرش در آغوش قلل سنگینی کابل آرامیدہ بود؛ 
مسعود و خوش نصیب می دانست. در پیشگاہ روضەی شھنشاہ بزرگ ما سلطان محمود 
غزنوی سر احترام فرود آورد و تربت حکیم سنایی را چندان از اشک گلگون نمود کە سنگ را 
بروی رقت آمد - بر بارگاہ احمد شاہ ابدالی چنان احترام نمود کە از آن بالاتر ممکن نہود. 
وقتیکە ما ہدین اماکن مقدس و پر از جلال و حشمت می رسیدیم ما دعا می نمودیم ولی شاعر 
اسلام را می دیدیم که مثل تصویر بی جان ایستادہ و سیلاب اشک از چشمانش جاریست؛ حتی 
از دیدن او حال ما دگرگون می‌شد اقبال تمام این تأثرات و خاطرات خود را در کتاب مسافر کە 
بە یادگار این سفر پرداخته به ودیعه نھادہ است ماوی را در وطن خود مسافر نمی دانستیم اما 
چه توان کرد وی خود پنداشته بود کە ھنگام سفر نزدیک است و رحلت آفرینش نزدیک شدہ 
است. او صداىی جرس کاروان را شنیدہ بود و می دانست چندی بعد اندر ان قافله کە سالاری 
چون مولوی داشت و مشعل افروزی چون سنایی: رھسپار طریق می‌شود اقبال نیز در این 
کاروان شامل گردید و سفر گزید اما حرارت ھجر او از کام جان ما دوری نگزید - فرزندان 
ملت افغان بر مرگ او انجمن و شیون کردند و در ماتم او بزرگ و کوچک متأثر شدند خطبا 
خطابەها ایراد کردند و موز و نان پایتخت قصاید و مرائی غرا انتشار نمودند و نویسندگان 
کشور در اطراف زندگانی و مرگ وی مقالات نوشتند و افول او را بە افول کوکب اقبال تعہیر 
کردند. اگر چە خاطرات او دردلھا جا داشت و مزار او در صدور عرفا و قلوب صاحبدلان بودں 
صندوقی از قیمت دارترین سنگھای وطن کە در آب و ھوای آزاد پروردہ شدہ بود و از صلابت 
کوھسار و زرانت بنیاد اخلاص ما تمثیل می کرد بیادگار تربت گرامی‌اش اھدا نمودیم. در 
سالگرەھای ولادت و سالھای که به روز وفات وی یاد و بودی می‌شود و یوم اقبال می نامند 
جراید و رادیوی ما انباز گردیدہ و از اظھارات و علاقه باز نماندہ است؛!'' 

اکنون اشعاری راکە علامه اقبال در مثنوی مسافر خود در قبال دیدارش از مزار باہر مزار 
حکیم سنایی: سلطان محمود غزنوی و نادر شاہ سرودہ است با شرح و بسط تحریر میگردد. 


١‏ اقبال و افغانستان بە سلسلە مقالات یوم اقبال ۱۹۶۷ - اقبال کونسل کراچی 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۲ 


بازدید از مزار شھنشاہ ظھیر الدین محمد باہر مؤسس سلسله مغول کبیر در ھند. 

علامه اقبال طی مسافرتش بە افغانستان بە مزار ظھیر الدین محمد بابر می رود و در 
افغانستان آزاد و مستقل خوشحال بە نظر می ‌رسد و از اینکە انگلیسھا و فرنگ از این کش ور 
راندہ شدەاند خرسند است و خطاب بە باہر میگوید کە زمانه بتھای کھنە را ھزار بار آراست 
امامن از حرمی کە اساسش پخته و محکم است نگذشتم و ترکھای عثمانی دوبارہ درفش‌شان 
را بلند نمودەاند و دربارەی ترکھای تیموری چە بگویم کە در چه حالتی بسر میبرند و تو 
خوشبخت ھستی کە در سرزمینی کە از ظلم افرنگ آزاد است خاک تو آرامیدہ است و کابل زار 
ہار از دھلی بھتر است زیراکە کابل آزاد بودہ و آزاد خواھد ہود و دھلی در غلامی ہسر می برد: 


بیا کە ساز فرنگ از نوا ہر افتاد است 
زمائه کھنە بتان را ھزار بہار آراست 
درفش ملت عشمانیان دوبارہ بلند 
غروھا تیب کہ عاف سے آہیہ ابا 
ھہزار مرتبه کابل نکوتر از دلی است 
خرف ذیتہ لگ دارم اشک خونین را 


درون پردەی او نغمه نیست فریاد است 
من از حرم نگذشتم کە پختەه بنیاد است 
چە گویمت کە بە تیموریان چه افتاد است 
که این زمین زطلسم فرنگ آزاد است 
(کە ان عجوزہ عروس ہزار داماد است,) 
کە من فقیرم و این دولت خدا داد است! 


اگ چهہ پیر 2 ورد لا اله دارد 
گچا تگاہ کہ پرتدکر ز پرلاد اہتے؟؟"؟ 


دیدار علامه اقبال از مزار حکیم سنابی غزنوی و سلطان محمود غزنوی در غزنه 

علامه اقبال طی دیدار و مسافرتش بە افغانستان بە مزار سنایی غزنوی حاضر شدہ و از 
نوازشھا و مھمان نوازی.... محمد نادرشاہ بە نیکی یاد می کند غزنی را حریم علم و فن می داند 
و آن را عروس زیبای دولت سلطان محمود غزنوی می‌نامد: اقبال پس از رومی: سنایی را 
دومین استاد در شعر و حکمت میداند این فرصت طلایی دیدار از مزار سنایی غزنوی برای 
اقال زمینەی آن را فراھم کرد تا ارادتمندی‌ھای خود بە حکیم سنایی را به رشته تحریر در 
اورد. 

سید سلیمان ندوی می نویسد: " علامه اقبال بسیار بی تاب بود مزار حکیم سنایی را 
زیارت کند بە هھمین جھت او ہا دوستانش از مھمانخانه پای پیادہ براہ افتاد. مقبرەی سنایی 
نزدیک و در یک چھار دیواری قرار داشت سقف این چھار دیواری گنہدی شکل بود. افراد از 


۲۷۶ -ہ٢۴۶ مسافر ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۹ء" 8ھراق آگاھی بیشٹر ر ۔ک:اقبال‌ سید سلیغان گی تظراَین)اضنخة‎ -١ 








۷۳ دیدار اقبال از افغانستان 
درب کوچکی وارد شدند و بە آرامی شروع بە خواندن فاتحه و دعا نمودند - سید سلیمان 
ندوی می نویسد: چه کسی باشان و مقام حکیم سنایی آشنا نیست. ھمەی ما تحت تاثیر آن 
منظرہ قرار گرفته بودیم. اقبال بالای سر قبر حکیم سنایی ایستادہ بود و از خود بی خود شدہ بود 


او برای مدت طولانی گریە کرد“٭'' 


ا تنزازشاقی سلطاق ٹھید 
نكته سنج خاوران هندی ققیر 
تازز شهر خسروی کردم سفر 
انگ بگشادم ںہ اک بادی کە پار 


صبح و شامم صبح و شام روز عید 
میھمان خسرو کیوان سریر 
شد سفر بر من سہکتر از حضر 
لالہ است از فیض او در کوھسار 


اۃ غزنی آن حریم علم و فن مرغزار شیر مرداذ کھن 
دولت محمود را زنبا عروس ازز حنابندان او دانای طوس 


خفتہ در خاکش حکیم غزنوی 
آن حکیم طہبے: آق صاحب مقام 


من زپيدا او زپنھان در سرور 


از نوای او دل مردان قوی 
ترک جوشض٤‏ روعی از ڈذگرش تماع 


ھر دو را سرمایه از ذوق حضور 


او نقاب از چھرہ ایمان اگنود فکر من تقدیر مومن وانمود 
ھر دو را از حکمت قرآن سبق او ز حق گوید من از مردان حق(۲ 
در فضای مرقد او سوختم تا متاع نالەبی اندوختم 


ے۔ 


گفتم ای بینندەی اسرار جان 
عصر ما وارفتەی آب و گل است 
مومن از افرنگیان دید آنچه دید 
تا نگاہ او ادب از دل نخورد 
ای حکیم غیب؛ امام عارفان 


ہر تو روشن این جھان و آن جھان 
اھل حق را مشکل اندر مشکل است 
فتندھا اندر حرم آمد پدید 
چشم او را جلوۂه افرنگ برد 
پختہ از فیض تو خام عارفان 


آنچه اندر پردەی ہت امت گی 


بو که آب رفته باز آید بجوی 
اکنون روح حکیم سنایی از بھشت ہرین جواب می دھد: ”من از فقر و غنا و ہی نیازی راز 


(٢( 


٢۶۶ جاویدان اقبال ء صفحه ۵۷ برای اطلاع بیشتر ر۔ک بە سیر افغانستان)ء صفحه ۲۸ و (رومی عصر) صفحه‎ ١ 


۲ - مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۴۲۱ - ۴۲۲ برای اطلاعات بیشتر ر۔ک: اقبال سید سلیمان ندوی کی نظر مین ص 


ای ا 


۴۲۲ مساقر -۔کلیات فارسی اقیال صفحه‎ ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۴ 


دان خیر و شر و زندہ وصاحب نظر گردیدم, فقر و استغنایی کە راہ را بداند و از نور خودی خدا 
را تماشاکند و در وجدان خودو در زیر شمشیرھالا الەگوید خدای یکتای ہی ھمتا را بشناسد 
و در توحید و خدا پرستی از شمشیر و سنان دیگران نه ھراسد خدایان متعدد ساخته و 
پرداختەی دست ہشر را نفی کند و تنھا بە یک خدا اقرار و اعتراف نماید: چنانکه شاعری گفته 
اتا 

موحت چة ذر پا ریڑی زرش چھ شمشیر ختدی تھی پر سرش 

ھراس و امیدش نباشد زکس ھمین است معنی توحید و بس 

مومن زیر آسمان لاجوردین و گبود از خشق بە خدا زژندہ است :ە از خوردن و خواہیدن؛ 
وعشق و مستی را نتیجه روشنی آفتاب مصطفی صلی الله عليه و آله و سلّم می داند و تا زمانیکه 
سوز ار در دل توست زندہ ھستی و این خود محافظ و نگدارندہ ایمان توست: 


راز دان خیر و شر گشتم زفقر 
یعنی آن فقری کہ داند راہ را 
اندرون خویش جوید لا اله 
فکر جان کن چون زنان برتن متن 
سلطنت اندر جھان آب و گل 
مومنان زیر سپھر لاجورد 
می ندانی عشق و مستی از کجا است؟ 


زندہ و صاحب نظر گشتم زفقر 
بیند از نور خودی الہ را 
ذر تققی شمشیر گویياد لا آلآه 
ھمچو مردان گوی در میدان فگن 
قیمت او قطرەای از خون دل 
زندہ از عشقاند نی از خواب و خورد 


این شعاع آفتاب مصطفی است 





زناكەایی تا سوز او در جان تٹسٹ این نگھدازننەی ایمان تست 
با خبر شو از رموز آب و گل 
پس بزن بر آب و گل اکسیر دل!' 
اقبال میگوید: ای غافل دین را در کتابھا جستجو مکن؛ بلی علم و حکمت را می توانی از 
کتابھا فرا بگیری امادین را در نتیجه بصیرت و بصارت و استفادہ از صاحہنظران عارف می توان 
بدست آورد. ای مسلمان جز راہ حق دیگر راہ را انتخاب مکن و از رحمت خدا نا امید مباش. 
دین ھمه از معجزات صحبت است 
علم و حکمت از کتب دین از نظر 
ہی خیر از غخستگیھای دل اسث 
چارہ سازيھای دل از اھل دل 


قڈل زذین سرچشمۂة هر قوت اسٹت 
دین مجو اندر کتب ای ہی خبر 
ہو علی دانندەی آپ و گل آست 
نیش و نوش ہو علی سینا بھل 











۷۵ 


مصطفی بحر اآسشت وج او بلند 
ماتی پر ساحلش پیچیدەہ ای 
یک زمان خود را بهہ دریا درفگن 


ای لمات جز براہ حق مرو 


پرذہ بگذار: آشکارابی گڑین 
دوش دیدم فطرت بیتاب ر 


ے 
ے‫ 


چشم او بر زشت و خوب کاینات 
ست آز ا آپے و گل اتثر سز 
گفتمش در جستجوی کیستی؟ 
گفت از حکم خدای ذوالمنن 
مشت خاکی زا ہد رنگ آزمود 
آخر او را آب و رنگ لاله داد 
باش تا دیگری 


زقیب 


بپینی بھار 
ھر زمان تدبیرھا دارد ۱ 
ہر درون شاخ قل دارم نظر 


لال ر در وادی و کوہ و دمن 


دیدار اقبال از افغانستان 


خیز و این دریا ہجوی خویش بند 
لطمە٭ھای موج او نادیدهہ ای 
تا روان رفتهہ. باز آید بہ تن 


تا بلرزد از سجود تو زمین 
روح نٹ ھنگامەی اسہاب را 
ڈرو نگاہ او غیوب کابنات 


ان بھم پیوستہ و این ریز ریز 
کیستی؟ 
دی نو سازم از خاک کھن 
پی بہ پی تابید و سنجید و فزود 


3 تلاش تارو پود 


از بھار پاسٹا رنگین تری 


تانگیری از بھار خود نصیب 


غنچەھا ر 


دیدەام اندر سفر 


از دمیدن باز ننتوانذ داشتن 


بشنود مردی کە صاحب ۔ جستجو ست 


علامه اقبال ہر مزار سلطان محمود عليه الرحمہ باریاب می شود 


بطرف مقابر پادشاھان یعنی سلطان محمود غزنوی و دیگران حرکت کردند. در ہین راہ ملا 
قربان مزارھای بھلول داناء سلطان ابراهیم؛ سلطان سبکتگین پدر سلطان محمود را نشان داد. 


مزار سلطان محمود در باغ کوچکی قرار داشت. ہمہ وارد شدند. سید سلیمان ندوی 


می 


۷ 


نویسد: 


(وقتی وارد شدیم: قبر سلطان را دیدیم. آہ؛ این قبر ھمان سلطانی است کە فرمانروای 
دیوار تا گجرات بود. کسی کە از ھیہت و جلالش بزرگٹزین گرڈنگٹں‌خاٴ سر اطاعث شروذ 


مساقر -کلیات فارسی اقبالء صفحہ ۴۲۳ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۶ 


می ‌آوردند. .. امروز آن سلطان بە این بی کسی و در عالم بہ 
سربہ خاگ گذاشتہ است:(۹ 


سرورخان گویا کە در ای ین مسافرت افتخار ھمراھی و میزبانی علامه اقہال و اعضای 
معیتی‌شان را کسب نمودہ بود و شاھد صحدہ ہود, میگوید: رعلامه اقبال در پیشگاہ روضەی 


پیچارگی ای که و تٹھا در ای ین باغ ساکت 


شھنشاہ بزرگ ما سلطان محمود غزنوی سر احترام فرود آوردم!؟' علامه اقبال در برگشت از 
سفرافغانستان در مثنوی مسافر خود دربارەی سلطان محمود غزنوی اظھار ارادتمندی نمودہ 
او را نشانەی عظمت و سطوت اسلام می داند و در مزار وی بی اختیار ناله سر میدھد و 
میگوید که کودکان وقتی بە حرف زدن آغاز میکنند ابتدا در گھوارہ نام از او می برند و مھر 
گردون از خود کرنش نشان می دھد: 

خیزد از دل نالەھا بی اختیار آہ آن شھری که اینجا بود پار 
آن شکوہ و فال و فر افسانه ایست 
تربت سلطان محمود است این 
گفت دو گھزازہ نام او نخست 


ان دیار و کاخ و کوہ ویرانه ایست 
گنبدی در طوف او چرخ برین 
آنکە چون کودک لب از کوثر بشست 


برق سوزان تیغ بی زنھار او 
زیر گرڈون. آیت اق رانتش 
شوخی فکرم مرا از من ربود 
رخ تمود از سینعەام آن آفتاب 
مھر گردون از جلالش در رکوع 
وارهیدم از جھان چشم و گوش 
شھر غزنین یک بھشت رنگ و ہو 
تسہفای اہو فتای اتدی: گار 
تک سم طیئ زا دع بن 
روح سیر عالم اسرار کرد 
آن ھهمه مشتاقی و ساز و سرور 
تخم اشکی اندر آن ویرانه کاشت 


دشت و در لرزندهہ از یلغار او 
قدسیان قرآن سرا بر تربتش 
تا نبودم در جھان دیر و زود 
پردگیھا از فروغش بی حجاب 
از شعاعش دوش میگردد طلوع 
فاش چون امروز دیدم صبح دوش 
آب جوھا نغمه خوان در کاخ و کو 
آسمان با قبہ هایش ہم کنار 
لشکر محمود را دیدمع برزم 
تا مرا شوریدە ئی بیدار کرد 
در سخن چون رند ہی پروا جسور 
گفتگوھا ہا خدای خویش داشت 





۵۸ حاویدان اقبال جلد چھار صفحه‎ -١ 
اقبال و افغانستان صفحه اد برای اطلاعات پیشتر ر۔ک: اقبال اور ملی تشخص صفحه اج اح ۰. و سید سلیمان ندری‎ - ۲ 


کی نظر مین صفحه ۲۶۷ و روعمی عصر صفحه ۲۶۷. 


۷۷ دیدار اقبال از افغانستان 


تا نبودم بیخبر از راز او 
سوختم از گرمی آواز اوا" 
علامه اقبال از شخصیت فوق العادہ سلطان محمود غزنوی متاثر بە نظر می رسد و در 
چندین جای از وی بنامھای محمود و غزنوی یادمی کند. نام سلطان محمود برای علامه اقبال 
یک استعارہ هم است کە در بعضی از اشعارش: سمہول عشق وو بت شکنی یاد شدہ است: بت 
شکنی سلطان محمود در شھرھای مختلف ھند بطور عموم بویژہ در سومنات بویڑہ مشھور 
ات 
جملە عالم ساجد ومسجود عشق 
سیسات عقل را معہر: علق ا" 
علامه اقبال حین مسافرتش بە افغانستان بە مزار سلطان محمود غزنوی رفت و بە بارگاہ 
این غازی بزرگ کە از شجاعت و دلاوری اش تمام نیروھای باطل: سرتسلیم بە اسلام فرود 
آوردند.. اقبال پة فگر غزآر سال قبٔل غصر سلطان سحموہ می اققد. این شیوەی قکری اقّال اس 
کە وقتی از ضعف و انحطاط مسلمانان عصر خویش ناراحت میگردد: برای چند لحظه در 
قرنھای گذشته کە حاکی از شان وشوکت اسلام و مسلمانان است: دران پناہ می برد: 
از زمان خود پشیمان می‌شوم 
در قرون رفته پٹھان می شوم ۳ 
اقبال در این عصر انحطاط و عقب ماندگی ہازھم در جستجوی مرد بت شکن و مجاھد 
صف لگن چرن ملطاق معمود غرتری است کہ لہ تھا ہغمای کافرات بتکتد بلکۂ أنواغ 
گوناگون بتھای ساخته و پرداخته خود مسلمانان را نیز ریزہ ریزہ نماید. 
کیا نھین اور غزنوی کارگه حیات مین 
بیتھی ھین کب سی منتظر اھل حرم کی سومنات 


ھمین مجاھدت پیگیر و مساعی خستگی ناپذیر سلطان محمود غزنوی بودکه به توفیق و 
ھدایت خداوند ھزاران ھندو بە دین اسلام مشرف گردیذئد؛ ہرایٰ سلطان محمود غزنوی گفته 


۲ اقبال اور ملی تشخص؛ صفحه ۳۹. 


۴۰ عمان َاتَذَء صلقعد‎ ٣ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۷۸ 


در جواب گفت. من نمی خواھم در دنیا و آخرت از حیث بت فروش شناخته شوم؛ بلکە 
می خواھم بە عنوان بت شکن کە سنت ابراھیمی و تشخص اسلامی و ملی ماست شناخته شوم 
و چنین ھم کرد و تا امروز و تا قیام قیامت نامش باخط زرین و درشت (بت شکن) زندہ است و 
افتخاری است ہزرگ برای امت اسلامی در سراسر جھان. 


مناجات مرد شوریدہ در ویرانەی غزنی 
علامه اقبال در دیار غزنی باخدای خویش مناجات و راز و نیاز دارد. 

او از فتنەھای دیر کھن شکات می کند: فتنەھایی کە خلوت و انجمن هر دو را فراگرفته است و در 
این جھان صدق و اخلاص و صفا و صمیمیت باقی نماندہ است: آن مرد حق؛ و مرد روشن 
ضمیر در جھان نایب و خلیفەی تو بود: این مسلمانان امروزی معلوم نیست چے کسی را 
می پرستند که ھیچ نوع احساس و درد ندارند در کار زار حیات ثبات ؤ استقامت ندارند و در 
آستین‌ھای شان ھزاران بت چون لات و منات وجود دارد: اینان ھمچون کافران مرگ را ھلاکت 
و پایان داستان می دائند و آتش‌شان چون خاک ارزشی ندارد خدایا شرق را بیدار ساز و 
آیندەی تابناک نصیبشان کن. 


لالہ بھر یک شعاع آفتاب ارڈ اتد ر شاخ چندین پیچ و تاب 
چون بھار او را کند عریان و فاش گویدش جز یک نفس اینجا مباش 
غر دو آھلد یکلہ دگر ڑا سازئ رگ من ندائم زندگی خوشتر کە مرگ 
ژننگی پیم مصاف نیش و نوش رنگ ونم امروز را از خون دوش 
الامانذ از مکر ایام الامان الامان از صبح و از شام الامان!' 
ای خدا ای نقشبند جان و تن با تو این شوریدہ دارد یک سخن 
فتنه ھا مغ درین دیر کین فتنهەھا در خلوت و ذر انجمن 
عالم از تقدیر تو آمد پدید ا خلایف فیگر آپے جا آفزید 
ظاھرش صلح و صفا باطن ستیز اھل دل را شیشەی دل ریز ریز 
صدق و اخلاص و صفا باقی نماند (آن قدح بپشکسث و آن ساقی نمائد 
چشم تو بر لالہ رویان فرنگ آدم از افسونشان بی آب و رنگ 
از کە گیرد ربط و ضبط این کاینات؟ ای شھید عشوەی لات و منات 
مرد حق آن بندەی روشن نفس نایب تو در جھان او بود و بس 


۲۶۸ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۲۴ و ۴۲۵ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: رومی عصر صفحه‎ -١ 








۷۹ 


او بهہ بند نقرہ و فرزند وزن 
سینەاش بی سوز و جانش بی خروش 
قلت اؤ ثا محکم و جانئش نژند 


وہدار اقال ا الغاعحاق 


گر توائی سومثات آرو شکگن 
دو گرپائٹیس گی ھنگانت لیست 
او سرافیل اأشت و صور او خموش 


در جھان کالای او نا ارجمند 


ذر مضاف زنتلگاتی ہی نات داد اقظئر استیی لأانتا و :نات 
مرگ را چون کافران داند ھلاک آتش او کم بہها مائند خاک 
شعلەای از خاک او باز آفرین آن ظلب آ۵ جستچو پاز آفرین 
باز جذب اندرون او را بدہ آَ جثیت ذو قتوث او زا بنہ 


0 


صبح فردا از گربائش بر آر 


بحر احمر را بہ چوب او شکاف 
از شکوغش آرزەثی آفگن بتاف٢٢؟‏ 


اقبال و نادرشاہ 

کسی کە دربارەی اقبال مطالعه و تحقیق کردہ است: می داند کە از نظر جھانی: شاعری و 
فلسفەی وی محدود و منحصر به یک منطقه نماندہ و او مانند گوتە: شاعر آلمانی مرد وسیع 
النظر دور اندیش و بشر دوست است. اشعار اقبال خیلی زود در افغانستان منتشر شد: زیرا بین 
افغانستان و پنجاب و سایر نواحی پاکستان غربی ارتباط فرھنگی نزدیکی وجود داشت. بە 
علاوہ اقبال منظومہ پیام مشرق را بە امان اه خان پادشاہ افغانستان اھداء کردہ بود. و نادرشاہ 
هم احترام زیادی برای اقبال قایل بود و در سال ۱۹۳۳ میلادی او را بە افغانستان دعوت کرد. 

اقبال در بازگشت از افغانستانء منظومەی مسافر را تنظیم کرد و در ان احساسات خود را 
بیان نمودہ سردار صلاح الدین سلجوقی که قبلاً در دھلی و ہمبی وکراچی چندین سال سمت 
سرکنسولی افغانستان را بر عھدہ داشت یکی از نزدیکترین دوستان اقبال بود و ھر وقت که 
اقبال بە دھلی می ‌رفت در منزل او وارد می شد وقتی کە اقبال رحلت کرد دولت افغانستان سنگ 
قبر مرمری بسیار زیہایی بە لاھور فرستادکە روی مزار وی نصب شد'٢‏ 

احمد سروش در مقدمەی کلیات اشعار فارسی مولانا اقہال چنین می نویسد: 
ردر سال ۱۹۳۳م دولت افغانستان اقبال را برای مشاورہ در تجدید سازمان دانشگاہ کابل 


۲۷۵ اندیشەھای اقبال لاھوری صفحه ۱۴۴ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: اقبال سید سلمان ندوی کی نظر مین صفحه‎ -٢ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۰ 


دعوت کرد و چون دولت افغانستان از تحت حمایت دولت انگلیس خارج شدہ و تحصیل 
استقلال نمودہ بودہ اقبال بە ملت و دولت افغانستان علاقەی شدید داشت و ازادی ملت 
مسلمان افغانستان را (از یوغ یک کشور اروپایی) با نظر احترام می نگریست و این استقلال را 
برای آیندەی مسلمانان هند بفال نیک گرفته و بطرز خاصی چشم امید بە این کشور اسلامی 
دوخته بود و بە ھمین آرزو نادرشاہ را تشجیع می کرد و می ستود و در ھمان سفر در شھر غزئین 
برمزار حکیم سنایی غزنوی و سلطان محمود غزنوی رفت و اشکھا ریخت::2'' 

علامه اقبال در مثنوی " مسافر “ خود نادرشاہ را پادشاہ درویش خوی و فقیر منش 
می خواند و از تدہیر و جمال و جلالش راضی است: خیبر را پر از مردان حق می بیند و کبک آن 
را مزاج شاھینی می دھد و از تفرق و اختلاف افغانھا ناراحت است: از اسارت ہر حذر می دارد 
و راہ کلیمی را برای ملت افغانستان نشان می دھد : 


نادر افغان شەی درویش خو رحمت حق ہر روان پاک او 
کار ملت محکم از تدبیر او خاقظ فين ميیخ شمشیر آؤف 
چون آپوذر خوۂ گُداژ اآندر تعماز رتشن هنگام کین خارا گدازا 
عھد صدیق از جمالش تازہ شد عھد فاروق از جلالش تازہ شد 
از غم دین در دلشثی چون لاله داغ در شب خاور وجود او چراغ 
در نگاھش مستی ارباب ذوق جوھر جانش سراپا جذب و شوق 
خسروی شنگکنیر و :درویشی نگه ھر دو گوھر از محیط لا اله 
فقر و شاھی واردات مصطفی است این تجلیھای ذات مصطفی است 
این دو قوت از وجود عوض است این قیام و آن سجود مومن است 
فقر سوز و درد و داغ و آرزوست فقر را در خون تپیدن آبروست 
فقر نادر آخر اندر خون تید آفرین بر فقر آن مرد شثھیدا! 
ای صبا ای رہ نورد تیز گام در طواف مرقدش نرمک خرام 
شاہ در خواب است پا آھسته ئە غنچهہ را آہستەتر بگشا گرہ 
از حضور او مرا فرمان رسید آنکه جان تازہ در خاکم دمید 
سوختیم از گرمی آواز تو ای خوش آن قومی که داند راز تو 
از غم تر ملت چا آقیاست می ‌شناسیم این نواھا از کجاست 
ای بآغوش سحاب ما چو برق روشن و تابندہ از نور تو شرق 


٦‏ ۔مقدعەی کلیات فارسی اقبالء صفحه "٥‏ برای اطلاع بیشتر .رک: اقبال سید سلیمان تدوی کی نظر مین صفحه ارکیٹرت 





۸۱ 


یک زمان در کوھسار ما درخش 
تا کجا در بندھا باشی اسیر 
طی نمودم باغ وراغ و دشت و در 
خیبر از مردان حق بیگانە نیست 
جادہ کم دیدم از و پیچیدە تر 
سبزہ در دامان کھسارش مجوی 
سرزمینی کبک او شاھین مزاج 
در فضایش جرہ بازان تیز چنگ 
لیکن از بی مرکزی آشفتہ روز 
فر بازانذ نیست در پروازشان 
آه قومی بی تب و تاب حیات 
آن یکی اندر سجودہ این در قیام 


دیدار اقبال از افغانستان 


عشق را باز آن تب و تابی ببخش 
تو کلیمی راہ سینایی بگیرا 
چون صبا بگذشتم از کوہ و کمر 
در دل او صدھزار افسانهہ ایست 
یاوہ گردد درخم و پیچش نظر 
از ضمیرش برنیاید رنگ و بوی 
آھوی او گیرد از شیران خراج 
لرزہ برتن از نھیبشان پلنگ 
بی نظام و ناتمام و لیم سوز 
از تذروان پستتر پروازشان 
روزگارش ہی تصیب از واردات 


کار و بارش چون صلوت بی امام 


ریز ریز از سنگ او مینای او 
آه از امروز بی فردای او( 
علامه اقبال در کاہل بحضور نادرشاہ می رود و شھر کاہل را خطەی جنت نظیر می یابد و 

روشنی و پایندگی این سرزمین را می خواھد و آنرا پاک و بادش را بھتر از باد شام و روم 
می داند: مردمانش را سیر و خوش نژاد و تیغش را جوھر دار می بیند و ہرای دیدار و ملاقات ہا 
نادرشاہ در قصر دلکشا کە کاخی است در محوطەی قصر ریاست جمھوری - کە قبلاً ارگ 
شاھی میگفتند وارد می شود و در نزد سلطان خود را فقیری دردمند احساس مےکند و از 
اخلاق و حسن سیرت او ستایش میکند و میگوید کە در آنجا رسم و اسلوب ملوکیت بەه چشم 
نمی خورد و در نظر شاہ پیکر صدق و اخلاص را مجسّم می ‌بیند و با وجود شھریاری چون 
حکیمان نکته دان است و فراز و فرودھای امت‌ھای گذشته و حال را می داند: 

شھر کابل خطەی جنتٗ ظیر آب حیوان از رگ تاکش ہگیر 

چشم صایب از سوادش سرمهہ چین روشن و پایندہ باد آن سرزمین 

در ظلام شب سمنزارش نگر میغلطد سحر 

آن دیار خوش سواد آن پاک ہوم باد او خوشتر زباد شام و روم 

آب او براق و خاکش تابناک ۰ 


بر بساط میزہ 
زندہ از موج نسیمش مردہ خاک 


۴۱۷ معسافر -۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۱۶ رز‎ -٢ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


ناید اندر حرف و صوت اسرار او 
ساکنائش سیر چشم و خوش گھر 
تر سلطائی 8ة اثامش دلگغاست 
اه :ڑا دیدم ویر ات کاخ بلند 
خلق او اقلیم دلھها گشود 
من حضور آن شەی والا گھر 
جانم از سوز کلامش در گداز 
پادشاھی خوش کلام و سادہ پوش 
صدق و اخلاص از نگاھش آشکار 
خاکی و از نوریان پاکیزہ تر 
در نگاھش روزگار شرق و غرب 
شھریاری چون حکیمان نکتہ دان 
از طلعت معنی اگش رت 
گفت از آن آتش ک٭ داری در بدن 


پردەھا 


هر که او را از محبت رنگ و بوست 
در حضور آن سسلمان کریم 
گفت: واین سرمایەی اھل حق است 
انتھاست 
نقشەی حرفم بە خون او دوید 
گفت: نادر در جھان بی چارہ بود 
وہ ؤ دشت از اضطراہم بی خبر 


اندرو هر ببتدا را 


غمگسار 


افتابانن خفتةف در 


گکھسار او 
مثل تیغ از جوھر خود بی خبر 
زَالراكَ را گرھ رالقش تقسیامتت 
پیش سلطائی فقیریٰ 
رسم و آيين ملوک آنجا نبود 
ہبی نوا مردی بدربار عمر 
نے آپ لم از یا ناڑ 


دردمند 


سخت کوش و نرم خوی و گرم جوش 
دین و دولت از وجودش استوار 
از مقام فقر و شامی باخبر 
حکمت او راز دار شرق و غرب 
راز دان ملو جزر امتان 
نکتەھای ملک و دین را وانمود 
بی گیا خائغ یڑ خریئشی 
ڈاو نگاهم ھاشم و محمود اوست 
عظیم 


وت ضمیر او حیات مطلق اث 


هديه آوردم از قرآن 


خیذر از ثیرزن اآاؤ غہر گشاست 
دائه دانه اشک از چشمش چکید 
از غم دین و وطن آوارہ بود 
انیٹ ىا 


جوی بھار آمیختم 


قوتش هر باب را بر من گشودم 


نال با بانگ ہزار آمیختم 
غیر قرآن 
گفتگوی خسرو والا نژاد 


وقت عصر آمد صدای الصلوت 
انتھای عاشقان سوز و گداز 


باز با من جذبەی سرشار داد 
آن کە مومن راکند پاک از جھات 





۸۲ 





۸۳ دیدار اقبال از افغانستان 


رازھای آن قیام و آن سجود 
جز ببزم محرمان نتوان گشود!" 


خطاب بە اقوام سرحد 

علامه اقبال در خطاب بە اقوام سرحد کە عبارت از ھمان افغانھای افغانستان می باشند 
میگوید: خودت را بشناس و از این حجاب بیرون آ کە در اسلام این حرام است. رمز دین 
مصطفی ھمین دیدن خویشتن بە گونە آشکار است. اصل؛ دین بە معنی دریافت اسرار خود بودہ 
و بدون دیدار خود زندگی مرگ است و مسلمانی کە خود را بہیند و بشناسد و از یک جھان خود 


را انتخاب میکند: 
ای زخود پوشیدہ خود را بازیاب در مسلمانی حرام است این حجاب 
رمز دین مصطفی دائی کە چیست فاش دیدن خویش را شاھنشھی است 
چیست: دین؟ دریافتن اسرار خویشن زندگی مرگ است بی دیدار خویش 
آنذ مسلمانی که بیند خویش را از جھانی برگزیند خویش را 
ا ضی گاہنات آگاا ایست تیغ لا موجوذے إلا اه اوستٹ 
فر ماق چلا نکانِ غرثای او لغ سپهھر آوآرۃت خر پھتایفی ار 


تا دلش سری ز اسرار خداست 
عہف: آگی از شویکتن نا اقعاتی'' 
اقبال میگوید: بندەی حق وارث انبیا ہودہ و در دیگر جھان نم یگنجد و در جستجوی 
دنیای جدید ہودہ و دنیای کھنە را بر ھم می زند و در مہارزہ حق عليه باطل از خود ثبات و 
استقامت نشان می دھد و شمشیر و سپر راکە برای جھاد و دفاع از نوامیس اسلامی و ملی 
ضروری است ہباد فراموشی نمی ‌سپارد و تو ای مسلمان خود را در قرآن فرو بر و از اخبار و 
احادیث الھام بگیر و خود را بشناس و متوجه خویشتن باش: 


بندەی حق وارث پیغمبران ار نگنجد در جھان دیگران 
تا جھانی دیگری پیدا کند این جھان کهنە را برھم زند 
زندہ مرد از غیر حق دارد فراع از خودی اندر وجود او چراعغ 
پای او محکم برزم خیر و شر ذکر او شمشیر و فکر او سپر 


۱ - مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه 9> 
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علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۴ 


صبحش از بانگی کە برخیزد زجان نی زنور آفتاب ‏ خاوران! 
فطرت او ہبی جھات اندر جھات او حریم و در طوافش کاینات 
ذفرەاقی از گرڈ ران آفتاں شاهد آمد بر عروج او کتاب 
فطرت او زا کشناذ از ملت ‏ است چشم او روشن سواد از ملت است 


اندکی گم شو بہ قرآن و خبر 

باز اق نادان بخویش اندر ئگ( 
اقبال با توصیه بە افغانھا میگوید: شما در دنیا عاجز و بیچارہ و پریشان همستید وحدت و 
ھمبستگی را از دست دادہ و بە صدھا قبیله وگروہ تقسیم شدہاید و غیر الہ را زنجیر پای خود 
ساختەاید و از داغی کە در چھرہ تان دیدہ می شود من از ان داغدیدہ شدہەامء ای قافله سالار و 


ای میر کاروان از مکر و تدبیر مخفی دشمنان ہر حذر باشید و روح افغانیت را ضایع مکنید: 


در جھان آوارہەای بیچارەای وحدتی گم کردہ ای صد پارەای 

بند غيیر ال اندر پای تست داغم از داغی کە در سیمای تست 

میر خیل از مکر پٹھانی بترس از ضیاع روح افغائی پٹرس 
زاتشی عرذاة حق, می ‌سورژمث 


نکته ای از پبر روم امو ژمتگ 


بە تاکید اقبال رزق و روزی را از خدا بخواہ نە از دیگران و از می حق خود را مست و 
سرشار بساز نە اینکه بنگ و شراب استعمال کئی و از خود بروی و عاشق گلگون رخسارھا 
مباش زیرا کە عاقبت گل خار است و سرانجام زرد می‌شود و از بین می رود ھمیشه در 
جستجوی دل ہاش و این راز جاودانگی است و جوان باقی خواھی ماند و چھرەات از تجلی 
شکل ارغوان را بخود بگیرد بندگی خدا را بجا آر و در زمین چون اسب و سمند حرکت کن نە 
مانند جنازہ کهە ہار دوش افراد جامعه ہاشی و مردم ترا ہر شانەھا بالا نمودہ به گورستان برند. 


(رزق از حق جو مجو از زید و عمر مستی از حق جو مجو از بنگ و خمر 
گل مخر؛ گل را مخوں گل را مجو زانکه گل خوار اأست رایم زژرڈ او 
دل ہجو تا جاودان باشی جوان از تجلی چھرەات چون ارغوان 


بندہ باش و در زمین او چون سمند 
چون جنازہ نی که برگردن برتلتما٢‏ 


.۴۱۸ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
مان بَاكا‎ ۷ 


مان نا1 كة, 








۸۵ دیدار اقبال از افغانستان 


بقول اقبال از زمانه شکوہ کمتر کن و از دیگران انتظار نداشته بہاش: خود کفا باش و بر 
دیگران متکی مہاش: مقام ذوق و شوق را بدان و در تسخیر کائنات بکوش دنیای کنونی را 
بشناس و خود را در جھان معروف کن. این کاینات از وحدت و ھماھنگی سر و صورت 
میگیرد و زندگی ھم بە وحدت بستگی دارد: 
ٹکوە کم کن از سپھر لاجورد 


7-۰ 


جز بہ گرد آفتاب خود مگرد 
از مقام ذوق و شوق اآگاہ شو ذرەای صیاد مھر و ماہه شو 
عالم وجود را اندازہ کن در جھان خود را بلند اوازہ کن 
برگ ؤ ساز گایٹات ارٗ وحدت است 
اندرین عالم ات ٴآڑ وعدت ان۲۶ 
از تعصہات نژادی ماضی صرف نظر کن و خود رااز این آرزوھای کھنە و فرسودہ پاک ساز این 
چیڑھای کھن ھیچ ارزش ندارد و بە دوجو نمی ارزد و در آرزوی چیزھای تازہ و جدید باش 
زیرا اساس زندگی را آرزو تشکیل می دھد هر کسیکە دردلش آرزو ندارد وی پامال دیگران 
خواھد شد و سرمایەی سلطان و میر را ھمین آرزو تشکیل می دھد ھمین آآرزوست که از آب و 
گل آدم می سازد: 
در گذر از رنگ و بوھای کھن پاکك شو از آرزوھای کھن 
این کھن سامان نیرزد با دوجو نقشبىده آرزوی تازهف شو 
زتتدگی پیر آرتو دازہ اساسی خویش زا از آرڑوی خود شٹاس 
چشم و گوش و ھوش تیز از آرزو مشت شاکی لالہ خیز اڑ آززڑو 
هر که تخم آرزو قرڈل آله: گشت پایمال دیگران چون سنگ و خشت 
آرزو سرمایەی سلطان و میر آرزو جامہ جھان ہین ققیر 


آب و گل را اہی آدم گتد 
چون شرر از خاک مابر می جھد 
پور آڈر کعیه ر تعمیر کرت 


ذرہ را پھنایبی گردون می دھد 
اؤ نگاسی خاگۃ: زا آاتّے۔ گرد 


تو خودی اندر بدن تعمیر کن 
مت شاگ: خریٹی زا اک ک۔۴! 
خلاصه علامه اقبال افغانھا را بہ خودشناسی و خداشناسی هر دو فرا می خواند و بە 
تسخیر کاینات دعوت می کند و از ذلت و خواری و باردوش دیگران بودن ہر حذر می دارد. 


۳٣٣۳ مسافر -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: سرگذشت اقبال صفحه ۳۲۲ ۔‎ -١ 


٢مان‏ فاعلقم نفک ۷ت ۴ 





فصل چھارم 


جابگاہ افغانستان در آثار منظوم دری 
واردوی علامه اقبال 


علامه اقبال طی مسافرتش بە افغانستان ہا اتفاق مولانا سید سلیمان ندوی و سرراس 
مسعود از کابلء غزنه و قندھار دیدار و زیارت بە عمل آورد. و از مزارھای ظھیر الدین محمد 
بابر در کابل ومزارھای؛ حکیم سنایی غزنوی: سلطان محمود غزنوی و پدر سید علی 
ھجویری در غزنه وخرقەی مبارک حضرت پیامبر بزرگوار اسلام و مزار احمد شاہ بابا در 
قندھار را زیارت میکند و بە یاد شکوہ و عظمت گذشتە فرو می رود و از انحطاط وعقب 
ماندگی کنونی مسلمانان رنچ می برد و اشکها می ریزد: و احمد شاہ اہبدالی را از جنگھای 
داخلی افغانھا آگاہ نمودہ و ناراحتی روانی خود را اظھار می دارد و بە ظاھر شاہ توصيه میکند 
کە بە سخنان صاحبنظران گوش فرا دھد و از مشورەھای مفیدشان در اعمار کشور افغانستان 
استفادہ نماید و ملت افغان بە پیروی خود از کتاب الله ادامه دھد و غرض حصول حکمت 
ودانش گوی سبقت بربایند و در این کارزار حیات و فراز و فرودھا از ھیچ قومی عقب نمانند. 
أما اقال تأ کید می‌کند کە آز فرفنگ و تعدت یی سی ذوری گزیند زیرا ایی قرغنگ 
سیکولاریسم و لائیک با دین در جنگ و ستیز می باشد و فتنەھا برپا میکند و خواھان احیای 
مجدد لات وعزی در حرم و سرزمین‌ھای اسلامی است: 
لیکن از تھذیب لادینی گریز زانکە او با اھل حق دارد ستیز 
فتنەھا این فتنه پرداز آورد لات وعزی در حرم باز آورد 
خلاصہ علامه اقبال در آثار گرانبھای خود در جاهای متعددی تحت عنوانھای مختلف 
از افغانستان و مردم افغانستان نام بردہ و از بزرگان علم ومعرفت و سیاست این کشور بھرەھا 
بردہ و خود نسل جدید افغانستان را راھنمایی نمودہ ومتوجه مسئوولیت‌ھای شان ساخته و از 
محبت و توصيەھای ھمدردانەی خود نواختهہ است کە می خوانید: 


اقبال و زیارت خرقەی مبارک در قندھار 
محمود غزنوی در غزنه بهھ قندھار رفته و بە خرقەی مہارک حضرت رسول اکرم: سرورکاینات؛: 


۷ جاہگاہٴآقدانستاق۔خر آگثار منظوم دری علامه اقبال 


فخر موجودات؛ احمد مجتبیء محمد مصطفی صلی الہ عليه و آله و سلّم شرفیاب میگردد. 
مولانا سید سلیمان ندوی در سفرنامەی خود بە نام (سیر افغانستان) چنین می نویسد: 

(نزدیک ساعت چھار بعد از ظھر ھنگامی که مھمانان رفتندہ اقبال با اعضای معیتی و 
میزبانان برای گردش در قندھار از مھمانخانه خارج شدند. زیارتگاہ خرقەی مبارک نزدیک 
بود بە ھمین جھت پیادہ از محل اقامت ہه انجا بە راہ افتادندہ اتومبیلھای انھا نزدیک دروازەی 
مقبرہ توقف کردہ ہود. اول خرقەی مبارک را زیارت کردند. در مورد خرقەی مہارک مشھور 
است کە لہاس مقدس حضرت رسول اکرم صلی الہ عليه و آله و سلّم اینجا می‌باشد کە احمد 
شاہ ابدالی از بخارا آوردہ و با تشریفات و احترام خاصی آن را بە دارالسلطنہ رساندہ بود. در 
قندھار در نزدیک قصر سلطنتی برای آن یک ساختمان مخصوص ساختہ بودند.(') 
علامه اقبال در مثنوی “مسافر“ می نویسد: 

خرقەی آن (ہرزخ لایبغیان دیدمش در نکكتەی (لی خرقتانم 

علامه اقبال از سرزمین مینو سواد قندھار کە خاکش خاک اھل مراد است و از تنوع رنگ 
و بو و آب وھوای کە چون سیماب روشن و تابندہ است و اینکە در خلوت کھسارھای آن لاله 
روییدہ و جوی‌ھا همه یخ بستەاند توصیف می نماید و کوی و برزن آن راکوی و برزن دوست و 


حہیب خدا می داند و حرکت بە سوی آن را فرمان می دھد: 


قتذھار آؿ گشتیور ہسئٹر سوا اھل دل را خاک او خاک مراد 
رنگھا بوھا هواھا آب ھا آبھاا تابندہه چون سسممابھا 
لالەھاۃ در خلوت کھسارھا نارھا یخ بسته اندر نارھا 
کوی ان شھر است ما راکوی دوست ساربان بربند محمل سوی دوست 
می سرایم دیگر از یاران نجد از نوایی ناقه را آرم بہ وجد(٢‏ 


علامه اقبال پیامہر خدا را ھمانگونه کە سزاوار اوست وصف مینماید: 

دین و آیین ان حضرت تفسیر ھمه چیز است و در جبین او تقدیر و سرنوشت ھمە نمایان 
است او عقل را صاحب اسرار و عشق را تیغ جوھر دار ساخت: قافلەی شوق هدف اوست و ما 
هھمه یک مشت خاکیم و او دل است: پیامہری کە شہانگاہ بە معراج رفت و برای امتائش رحمت 
بی پایان بە ارمغان اورد. 


١۔-‏ جاویدان اقبال جلد چھارم: صفحه ۵۹ برای آگافی بیٹڈکر رگ اقبال:سیة سلیعاع ندوی کی نظر مین صفحه ۲۷۰ 


۸۸ مسافر -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۲۶ ۔برای اطلاع بیشتر ر.ک: بە اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی:؛ صفحه‎ -۲٢ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۸ 


غزل 
از دیر مغان آیم بی گردش عھبانست 
کر عنزلق لا پیەم اژ یادەی الات 
دانم کهە نگاہ او ظرف ہمہ کس بیند 
وذ آسخم با ساقی آڑ غقوہ رر اہست 
وقت است کە بگشایم میخانەی رومی باز 
پيرانذ حرم دیدم در صحن کلیسا مست 


صد بندەی ساحل مست یک بندەی دریا مست 


دل را به چمن بردم از باد چمن افسرد 
میرد بہ خیابانھا ای لالەی صحرا مست 
اؤ رف باگرظش سار سح بنا 
دی کافرکی دیدم در وادی بطحا مست 
سینا است کە فاران است؟ یارب چە مقام است این؟ 
هر ذرەی خاک من چشمی است تماشا مست! 
خرقەی آن (ہرزخ لایہغیانء دیدمش در نکكتەی (لی خرقتانء 
دین او آپين او تفسیر کل ذر جبین اؤ خط تقدیر کل 
عقل را او صاحب اسرار کرد عشق را او تیغ جوھر دار کرد 
کاراع توق زا او سزل اہت ما همه یک مشت خاکیم او دل است 
آقگارا! کینٹشن اسزاق ماست در فٌمیرگن متجچد اقضاقی ماست 
آمد از پپراھن او بوی او داد ھا را نعرەی الہ ہو 
ہا دل من شوق ہی پروا چھ کرد بادۂ پرزور با مينا چه کرد 
رقصد اندر سیلںه از زور جنون تا ز راہ ديدهہ میآید برون 
گفت من جبریلم و نور مبین پیش ازین او را ندیدم این چنین 


شعر رومی خواند و خندید و گریست 
ارز جورم با من سخن رندانہ گفت 
کا 7 


من زخون خویش پروردم ترا 
بازیاب این نکكته ر ای نکكته رس 


یا رب این دیوانەی فرزانه کیست 
از میو مغ زادہ و پیمانه گفت 
لب فرو بند این مٹام خامشی اعت 
صاحب اه سحر کردم تا 
قح شاف فہط احوال امت وسن 


۸۹ جانگا افغاتان در آثاز منظوم دری علامه اقبال 


مستی و وارفتگی کار دن شس 


اندر سجود 
(١)‏ 


گفت عقل و ھوش آزار دل است 

نعرەھا زد تا فتاد 

شعلەی آواز او بود او نبود 

علامه اقبال ہا اتفاق ھمراھان خود پس از زیارت خرقەی مبارک بە مزار احمد شاہ باہا 
رفت و دعای مسنون خواند و در بازگشت بە وطن در مثنوی ”مسافر"' چنین سرود: 

خاک آن پادشاہ روشن ضمیری که ملتی را بنیانگذاری کردہ و مانند سلطان محمد فاتح 

(از سلاطین بزرگ ترک) صفہا را درید و دشمن را ہہ شکست مفتضحانه روبرو ساخت و 

خود اھل قلم و نویسندہ و شاعر بود و در روحیەی ملت خود ذوق تلاش و جستجو ایجاد کرد 

و فرشتگان ہر مزارش مدح سرایی می‌کنند. شخص غیور و دلدار بود سلطنت‌ها را فتح نمود و 

بە حال خود باقی گذاشت. کسی کە ھم نکته سنج و عارف و ھم شمشیر زن است و روح پاک او 


با من گفتگو کرد: 
تزیت آق خسررو روقٹي ضخير او شیمیرشن علتی ضورت پذیزر 
گبد او را حرم داند سپھر با فروغ از طوف او سیمای مھر 
مثل فاتح آن امیرر صفے شکن سکەای زد ہم بە اقلیم سخن 
ملتی را حادهد ذوق جستجو قدسیان تسبیح خوان ہر خاک او 


از دل ؤ دست گھر ریزی کە داشتِ 
نکته سنج و عارف و شمشيیر زن 
گفت میدائم مقام تو کجاست 
خلت و سنگ اڑ قیض تو دازاق, عل 
پیش ھا اق اشتاق گوق ڈدؤسث 
ای خوش آلگو از خودی آپیٹدساخت 
پیر گردید این زمین و این سپھر 


گرمی ‏ ھنگامه ای مویبایدش 
بندەی ‏ مؤمن سرافیلی کند 
ای ترا حق داد جان ناشکیب 


۴۲۷ مسافر -۔کلیات اشعار فارسی اقبالء صفحه ۴۲۶ و‎ -١ 


سلطنتقا پر و پیر پروا 5ات 
روح پاکش با من آمد در سخن 
تو سینای دل 
یک نفس بنشین کە داری بوی دوست 
وندران آیينه عالم را شناخت 


روشن از گفتار 


ماہه کور از کور چشمیھای مھر 
تا نشین رنتگ و ہو پاڑ آیدشن 
بانگ او هر کھنە را بر ھم زند 
ثو ژٌ سر ملک فغ یح دارّی ثضصیب 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۹۰ 


فاش گو با پور نادر فاش گوی 
باطن خود را بە ظاھر فاش گوی!'' 
احمد شاہ ابدالی دربارەی فراز و فرودھا در افغانستان از اقہال می پرسد: 
ان جوان کو سلطنت‌ہا آفرید باز در کوە و قفار خود رمید 
آقتی ذر ٹوفسارشن پر فروعتث 
خوش عیار آمد برون یا پاک سوخت 
اقبال در جواب میگوید: امروز اقوام و ملل در دنیا دست وحدت و اخوت می دھند اما در 
افغانستان افغانھا ہر ضد یکدیگر در نبرداند در حالیکە حیات شرق بە حیات افغانھا واہسته 
است و کودک دہ سالەی افغان خود فرماندہ وسپه سالار می باشد افغانھا از خود غافل و از 
صلاحیت و استعداد خود ناآگاەاند و نعمت‌ھای مادی و معنوی خود را نمی شناسند و باوجود 
دلداری از سے ڈل قافات:(۴) 
امتان اندر اخوت گرم خیزڑ او برادر ہا برادر درستیز 
از حیات او حیات خاور است 
لگا 9 ست الا لانیک رک یت 
علامه اقبال بە اعلیحضرت ظاھر شاہ توصيه و تشویق میکند و خاطرنشان می سازد که 
مستقبل و فردای ما و شما نتیجه مساعی دیروز و امروزمان خواھد بود. باید از منرمندان و 
صاحبنظران تقدیر و تمجید به عمل آید و او را بہ سخت کوشی و کراری فرا می خواند و از 
مسلمانان ھند شکایت می ‌کند و شاکی است کە مشت خاک آنان چنان سرد گردیدہ کە حتی 
گرمی آواز اقبال هم برایشان تأثیر نکردہ است و بر زوال و انحطاط خلافت عثمانی اشک 


می ریزد: 
ای قبای پادشاھی ہر تو راست سایەی تو خاک ما را کیمیاست 
خسروی وا او وجود تو عیار سٌطوت تو ملک و دولت را حصار 
از تو ای سرمایەی فتح و ظفر تخت احمد شاہ را شانی دیگر 
سینەھا بی مھر تو ویرانه بەہ از دل و از آرزو بیگانه بە 


۴۲۹ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۲۸ و‎ -١ 
۱۸۸ - ۱۷۴۳ اقبال اور ملی تشخص صفحه‎ - ۲ 


۳۶۸ جارید نام -کلیات فارسی اٹبال: صفحه‎ - ٣ 








۹۱ جایگاہ افغانستان در آثار منظوم دری علامه اقبال 


آیگوَن ٹیٹی 'که داری دن گٹر 
ٹیگ می دانم که تیغ اور است 


نیم شب از تاب او گردد سحر 
من چه گویم باطن او ظاھر است 


حرف شوق آوردەام از من پذیر 
ا تقر زبز ہلطاتثی بگیر 


ای نگاہ تو زشاھین تیز تر 
این که می ہینیم از تقدیر کیست؟ 
روز و شب ایبنەی تدبیر ماست 
با تو گویم ای جوان سخت کوش 
ھر کە خود را صاحب امروز کرد 
او جھان رنگ و بو را آبروست 
مرد حق سرمايیەی روز و شب است 
صاحبنظر سز امم 
از نگاھعش تیزتر شمشیر نیست 
ارت آ3 
چو پدر اقل فٹر را 3ؤست ہار 
ھمچو آن خلد آشیيان بیدار زی 


7> 


بخودەی 


اتذیقعی آن پختهە کار 


میشناسی معنی کرار چیست؟ 
برگننتے آل نات را نگر 
تاز کراری ۲ تیمس دانتھتل 


مسلم ھتدی چرا میدان گذاشت؟ 
بثنت خاکش اآنچناث گردیندة سرد 
ذکو و فکر نادری در خون تست 
ای فروغ 
ھم از ان مردی کہ اندر کوە و دشت 


روڑزھا شبھا تپیدن 


دیدەی برنا و پبر 


می‌توان 


۴۲۹ - ۴۲۸ مسافر ۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 


٢۔‏ همان ماخف صفعه ۴۲۹ 


گرذ این ملک خدا فافدق نگر 
چیست آن چیزی کە می بایست و نیست؟ 
روز ؤ شب ایبنەی تقدیر عاست 
چیست فردا؟ دختر امروز و دوش؟'" 
کرد او کرید سیوں وا 
دوش ازو امروز ازو فردا ازوست 
زاگ تو تی خرۓ را قرکب: ایت 
چشٹم او بینای تقدیر امم 
ما غمہ تخچیں: او نخچیر ٹیسٹت 
سامثات انٹر بطرة 
ضاعینظر زا 
سخت کوش و پر دم و کرار زی 
این ىتامی آز مقابات علی. آسٹ 
نیست ممکن جز بهہ کراری حیات 


روزگار 


بندەی قڑؤست.: ڈاز 


از فریب غربیانذ خونینں جگر 
در جھان دیگر علم افراشتند 
ھتغٹ آق وی گماری ٹڈافنے 
گرئی آواز من کاری نکرد 
قاھری با دبری در خونت تست 


سز کار از ھاشم و محمود 37 
حق زتیغ او بأثان آزاڑہ گشنت 
عصر دیگر 


آفریدن می‌توان 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


صد جھان باقی است در قرآن ھنوز 
باز افغاث را از آن سوزی بدہ 
ملتی گم کسی کوہ و کمر 
زانكکه بود اندر دل ھن سوز و درد 
را نکو سنجیدہام 
وی غیےذاق رف از الہ حومہت 
پتذأاق و خ٘ل سپ ايك نبث 
او نگنجد در جھان چون و چند 


کار و بارش 


۹7 


ات آپائٹی بگی خو+ با پسوز 
تر الو زا 
از جبینش دیدەام چیز ڈ پگاز 
حق زتقدیرشض ھرزرا آگاہ گرذ 
آنچە پنھان 
زیر پای او جھان چھار سوست! 
می‌توان سنگ از زجاج او شکست 


صبح نوروزی بدہ 
است ییدا 


دیدەام 


چون زروی خویش برگیرد حجاب 
او حساب اسیث او ثواب ات او عذاب 


برگ و ساز ماکتاب و حکمت است 
ان فتوحات جھان ذوق و شوق 
ھر دو انعام خدای لایزال 
حکعتہ اشیا لرنگی ڑا ٹیست 
یگ اگو بینی مسلمان زادہ است 
چون عرب اندر اروپا پرگشاد 
دائہ آن صحرانشینان کاشتند 
این پری از شیشەی اسلاف ماست 


لیکن از تھذیب لادینی گریز 


از فسونش دیدەی دل نابصیر 


کھنە دزدی غارت 


ایی ذو قوت اعقار ملث اسٹ 
این فتوحات جھان تحت و فوق 
مؤمنان را آن مجال است این جلال 
اصل او جڑ لذت ایجاد نیست!ٴ 
این گھز آز ذسے فا ائتادہ ابسے 
علم و حکمت را بنا دنگی نھاد 
حاصلش افرنگیان 
از ضمش کی 'تهھ ار آز قاف ماست 


برداشتند 


زانكکه او با اھل حق دارد ستیز 
لات و عزی در حرم باز آورد 
ززظخ آز پسی, آأپی آر تنتے نر 
بلک دل زین پیکر گل میبرد 
او ہبرملاست 


لالہ می ‌نالد که داغ من کجاست؟ 


(مردن و شم زیستن ای نکكته رس 


مریکر سوز نوا را مردەای 


۴۳۰ مساقر -۔کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 


باز گویم آنچه گفتم در زبور 
این ھقمه از اعتبارات اسستا و بس 
لذت صوت و صدا را مردەای 








۹۳ 


پیش چنگی مست و مسرور است کور 
روح با حق زندہ و پایندہ است 
انکە جی 'لآپمرت آمد حق اسےث 
ھر کە بی حق زیست جز مردار نیست 
برخور از قرآن اگر خواھی ثبات 
میدھد ما را پیام لاەۃ تخف 
قوت سلطان و مير از لا اله 
تا دو تیغ ےو الا داشتیم 
خاوران از شعلەی من روشن است 
از تب و تاہم نصیب خود بگیر 
گوھر دریای قرآن 
با مسلمائانذ غمی بخشیدہام 
عشق من از زندگی دارد سراغ 
نکتەھای خاطر افزونی کەہ گفت؟ 


سفتەام 


ھمچو ئی نالیدم اندر کو و دشت 
حرف شوق آموختم وا سوختم 
با من آہ صبدحگاھی 
دارم اقدؤ سینتەہ اتور آؤے اله 


فگر من گردون فسیر از فیضن اوؤست 


دادەاند 


جایگاہ افغانستان در آثار منظوم دری علامه اقبال 


پیش رنگی ژتدھ فز گور اآست گور 
ورتة اپی :رآ مرذہ آقراً ژتدء لیرت۷۶' 
زیستن با حق حیات مطلق است 
گر چه کس در ماتم او زار نیست!؟' 
در ضمیرش دیدەام آب حیات 
می رساند ‏ ہر مقام لاتخف 
یب مرد فقیر از لا اله 
نگذاشتیم 
ای خنک مردی کە در عصر من است 


با سوق اه را نشاأ 


بعد از این ناید چو من مرد فقیر 
شرح رمز صبفة الہ گفتام 
کھنه شاخی ر نمی بخشیدہەام 
عقل از صھبای من روشن ایاغ 
با مسلمان حرف پر سوزی که گفت؟ 
تا مقام خویش ہر من فاش گشت 
آتش افسردہه باز افروختم 
سطوت کوھی ہبہ کاھی دادہاند 
در شراب من سرور لا اله 


پس بگیر از ہادەی من یک دو جام 


ت و 1 ں : ) 
تا درحنی مثل بیع بی نیام(!٣'‏ 


۴۳۱ - ۴۳۰ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


رات 


رت 


عمان مأخذ 


عتان بَاغڈ 





جایگاہ افغانستان در آثار منظوم اردوی علامه اقبال 


ھمانگونە کە می دانیدء علاقه اقبال در اشعار فارسی دری خویش بە افغانستان توجه زیاد 
داشته است و در شرایطی کە اکثر کشورھای اسلامی در خواری و غلامی و ذلت بە سر می ہردند 
و دول استعماری در هر جا مسلمانان را غلام و بردەی خود ساخته بودند: افغانستان آزادی و 
استقلال خود را در سال ۱۹۱۹ میلادی به دست اوردہ ہود. علامه اقبال از استقلال افغانستان کە 
از زیر سیطرەی انگلیس آزاد شدہ بود خیلی خوشحال و امیدوار بود و با در نظر داشت 
مجاھدت غازی امان الله خان اقبال پیام مشرق راکە در جواب دیوان شرقی گوته شاعر و 
فیلسوف المانی سرودہ بود بە پادشاہ افغانستان ھدیه نمود. 

در مقدمەی این دیوان: اقبال امان الله خان را برای تعلیم ملت افغان و سعی در اتحاد 
مسلمین ترغیب می نماید و او را از وضع رقّت ہار مسلمانان عالم آگاہ میکند و اندرزھای 
سودمندی می دھد.!'؟ 

تبرق تو دیع ا خشذمتگری اس عدل فاروقی و فقیر حیدری است!؟ 

همینطور علامہ اقبال در اشعار اردوی خود نیز افغانستان و افغانھا را بە یاد فراموشی 
نسپردہ و در ھدایت و راهنمایی افغانھا هیچ فروگذار نمی‌کند: مثلاً اقبال می خواھد که قبیله 
گرایی جای خود را بە وحدت ملی تخليه کند و از طریق وحدت و ھمبستگی نام افغانھا در دنیا 
بلند گرددہ دیگر اینکە علامه اقبال می خواھد جوانان افغان دارای ابتکاں پشتکاں اجتھاد, 
اختراع و اکتشاف باشند و به تسخیر کاینات بپردازند و این کار در پرتو علم و دانش دینی و 
کشفی ممکن است و وحدت و یکپارچگی راکە ھم علاقه اقبال در میان افغانان خواھان بودہ 
است بدون دانش ناممکن بە نظر می رسد بناہر این اقبال از زبان خوشحال خان ختک میگوید: 


۱١ اقبال اور افغانستان صفحہ‎ ١ 


۱۹۱ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 


۹۵ حایگاہ انغاتستان دز آثاز منظوم اردوی علامه اقبال 


قبائل ھون ملت کی وحدت مین گم کە ہو نام افغانیون کا بلند 
محبت مجھی اُنْ جوانون سی ھی ستارون پە جو دالتی هین کمندا''؟ 
برای استفادەی هر چهە بیشتر خوانندگان ترجمە اشعار اردو بە فارسی تحریر میگردد. 
(ہرای نام آوری و سرافرازی افغانھا باید قبیلەھا در وحدت ملی ضم و ذوب گردند و 
جوانانی را دوست دارم کە بر ستارگان کمند می اندازند و بە تسخیر کایٹات می پرداڑئذہ. 
علامه اقبال از اھمیت علما در افغانستان آگاہ است چنانکە ابلیس بە اعضای مجلس شورای 
خود مشورہ می دھد کە اگر خواهان نابودی دین در افغانستان ہاشید پس شما علما و ملاھای آن 
را از کوہ و دمن و دیار این سرزمین اخراج نمایید زیرا ھمین علمای کرام هستند کە بە مردمشان 
درس توحید و سنت را می دھند و بر ضد شیاطین و پیروانشان عَلُم جھاد و مبارزہ را بلند 
میکنند: 
افغانیون کی غیرت دین کا ھی یه علاج ملا کو ان کی کوہ و دمن سی نکال دو(؟' 
ترجمه: (امحای غیرت و حمیت دینی افغانھا در اخراج علماى‌شان از ان کوہ و دیار 
ممکن است؛). 
دکتر مھر نور محمد خان : استاد و مدیر اسہق گروہ زبان و ادبیات فارسی؛ دانشگاہ ملی زبانھای 
نوینء اسلام آباد طی سخنرانی ای در سمینار ہین المللی اقبال میگوید: 
(هھمین مطلب انحطاط و زبون حالی مسلمانان را اقبال در منظومەی غرای (دمجلس 
شورای ابلیس؛ که در زبان اردو سرودہ بە طرز بسیار شیوایی بیان کردہ است. اہلیس خطاب به 
شیاطین وھمکاران خود میگوید: 
رمسلمانان را از کار و کوشش باز دارید تا از مسابقه در میدان زندگی فرومانند برای ما 
ھمان بھتر کە مسلمان بندەی دیگران باشد و از این عالم کنارہگیری کنند و عزلت گزینند و این 
دنیا را در اختیار ہگذراند ومال آنھا بداند وای ہر حال ما و بدہختی ما اگر این ملت کە دینش او 
را پاسبان و گردانندەی جھان قرار دادہ است: بیدار شود: 
تم اسی بیگانه رکھو عالم کردار سی 
تا بساط زندگی مین اس کی سب مھر ھون مات 
غیر اسی مین ھی قہامت ٹک رھے سومن غلام 
چھور کر اورون کی خاطر یه جھان ہی ثہات 


-١‏ ضرب کلیم - کلیات اردوی اقبال صفحه تی 


٥٥۰ ھمان مأاخذف صفحه ۶۰۸ عمچنان ر۔ک نقوش اقیال‎ -٢ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۹۶ 


هر نفس درتا عون اس امت کی پیداری سی مین 
ھی حقیقت جس کی دین کی احتساب کاینات!'' 
علامه اقبال بر اساس این واقعیت کە بدبختی و زبونی مردم مسلمان از نیرنگ وافسون و 
تزویر و حیلەگری ھای فرنگ است: در صدد برآمد با شعر شورانگیز خود مردم بە خواب رفتہ 
را:بید ار گتد و آَنَان را از عدم تحرک و رکود و خود باختگی و غلامی رھایی بخشد: 


از غلامی دن ہمیرد در بدن از غلامی روح گردد ہار تن 2 
اقبال میگوید: 
حدیث ہی خہران است با زمانه بساز زمانه با تو نسازد تو با زمائه سیز(؟ 
افکار محراب گل افغان 


این شعر دافکار محراب گل افغان) مشتمل ہر بیست منظومه است: محراب گل افغان نام 
فرضی و خیالی است کہ اقبال ان را به کار بردہ و بعضی از این اشعار گویی از محراب گل افغان 
است ولی بیشتر مطالب و نظریات از خود علامه اقبال است؛: علامه اقبال در این مقطع از زمان 
بە این نتیجه رسیدہ است کە علاوہ ہر حکمروایان: با افراد ملت افغان نیز تماس برقرار نمودہ 
داز تنویر اذھان و تطھیر افکار مردم افغانستان و تفھیم تمدن و تاریخ و عنعنات‌شان آنان رااگاہ 
سازد۔*؟' بناہر تحت این عنوان عشق آزادی خواھی افغانھا و علاقەی ایشان با زندگی سادہ و 
آزأذ فر ذرمفاً رآییاق قی ۹7ا 

در اینجا ہرای فھم هر چه بیشتر خوانندگان ابتدا متن اردوی اشعار علامه اقبال را تحت 
عنوان (محراب گل افغان کی افکارہ یعنی ”افکار محراب گل افغان را بە رشتەی تحریر در آوردہ 
سپس ترجمه فارسی آن راکە جناب دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی تحریر نمودہ: می نگاریم. 

شاعر میگوید: ای کوھستان من من ترا ترک نمیگویم: خاک اجداد من در صحراھای 
توست و بھشت ہرین من در خم و پیچ توست: خودی را پیشه ساز و از فراز و فرودھای زمانه 
مأیوس مشو. 


۳۲۶ - ۳۱۸ ۱۲ء صفحه‎ - ۱١ پیغام آشناء شمارہ پیاپی‎ -١ 
.۱۴ ارمغان حجاز -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -٢ 

۳ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۰۵ 

۴- اقبال اور افغانستان صفحه ۲٢‏ 


۵ - ترجمه فارسی ضرب کلیم - صفحد ۱۴۷ 








۹۷۱ جایگاہ افغانستان در آثار منظوم اردوی علامه اقبال 


(١) 
میری کھستان! تجھی چھور کی جاون کھان تیری چتائوذ مین ھی اب وجد کی خاک!‎ 
روز ازل سی ھی تو منزل شاھین و چرغ لالہ وگل سی تھی: نغمەی بلبل سی پاک!‎ 
تیری خم و پیچ مین میری بھشت برین خاکتری عبرینا آب تیرا تابناک‎ 
باز نە ھوگا کبھی بندەی کبک و حمام حفظ بدن کی لیی روح کو کردون ھلاک!‎ 
ای میری فقر غیور فیصله تیرا ھی کیا خلعتِ انگریز یا پیرھن چاک چاکا!!'‎ 
ترجمہ:‎ 
ای کوھستان من! نمی توانم ترا ترک گویم؛ خاک آبا و اجداد من در صخرەھای تو موجود‎ -١ 
اآسنتا:‎ 
از روز ازل تو خانەی شاھین و چرغ ہودہای واز لاله وگل تھی واز نغمه بلبل دور بودەای.‎ -٢ 
بھشت برین من درخم و پیچ تو است: خاک تو عنبرین و آب تو برای من تابناک است.‎ -٣ 
باز ھیچ وقت بردگی کبک و حمام را قبول نمی‌کند: آیا می شود برای حفظ بدن روح را‎ - ۴ 
ھلاک گرت۵.‎ 
ای فقر غیور من!اچە تصمیم گرفتەای؟خلعت انگلیس را قبول می‌کنی یا پیراھن پارہپارەرا؟‎ -۵ 
(۲) 

حقیقت ازلی ھی درقابت اقوام نگاہِ پیر فلک مین نە مین عزیز نە توا 
خودی مین دوب زمانی سی نا امید نە هو کە اس کا زخم ھی در پردہ اهتمام رفو! 
رھی گا تو ھی جھان مین یگائه و یکتا اترگیا جو تیری دل مین لا شرِیک اه٢‏ 

علامه اقبال رقابت اقوام و ملل را یک حقیق ازلی می داند و افغانھا راب خودی و 
خویشتن داری فرا می خواند و در صورتی کە در قلب تو لاشریک لە یعنی خداوند یکتای بی 
ھمتا جاگزین گرددہ یکتا و یگانە زمانه خواھی شد و اینکە ھرگز از رحمت خدانا امید مشوید. 


لا شریک له 
-١‏ رقابت بین اقوام و ملل یک حقیقت ازلی است ر درنگاہ فلک پیر من و شما ھیچ کدام گرامی 
۲- خود راغرق خودی کن و از گردش دوران نا امید مشو زیرا زخم زمائه در پردہ بە اهھتمام 


۶۶ ضرب کلیم: کلیات اردو اقبالء صفحه‎ -١ 


۶۴۲۷ ےعمان تا غقی:ضفجح‎ ٢ 














علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۹۸ 


رفو نیز می باشد. 
٣‏ - باید بدانید کە در زمانه یکتا و یگانە خواھی ماند بهە شرط اینکه (لا شریک لەہ در قلب تو 
فرو برود. 
علامه اقبال میگوید کە از دعای تو قضا عوض نمی شود اما این ممکن است کە تو در 
خود تغییر و دگرگونی بیاوری و اگر خودی را بہ مفھوم حقیقی کلمە پیشهہ سازی دک گؤئی نے 
انقلاب در اطراف و اکناف محل تعجب ٹںیست اما ان همه شراب و شہاب قدیمی از بین برود نہ 
فقط تغییر ظاھری و سرسری تو آرزومند ہر آوردہ شدن آرزوها و آمال خود ھستی و من دعا 
میکنم کە نوعیت و چگونگی ھمین دعای تو تغییر یابد۔ 
(٣)‏ 
تری دعا سی قضا تو بدل نھین سکتی_ مگرھی اس سی یە ممکن کە تو بدل جائی! 
تری خودی اگر انقلاب ہو پیدا عجب نھین ھی کە یه چار سو بدل جائی! 
وھی شراب وھی ھایى و ہو رھی باقی طریق ساقی و رسم کدو بدل جائی! 
تری دعا ھی کہ ہو تیری آرزو پوری مری دعا ھی تری آرزو بدل جائی () 
ترجمه: 
دعای تو 
-١‏ ”“دعای “ تو نمی تواند ”قضای“" ترا تغییر دھد 
نگ سمکن ااست که جز تاٹیر دعا خوەتت تشبیر پیداگٹی؛ 
-٢‏ و اگر در ”خودی” تو انقلابی رخ دھد 
عجب نخواھد بود کە جھان چھار اطراف تو نیز تبدیل شود؛ 
۳- ھمان شراب قدیم و ھمانھا و هو ہماند 
ولی طریق ساقی و رسم کدو تغییر کند: 
۴ - تو دعا می کنی کە آرزوی تو بر آوردہ شود 
من دعا میکنم کە در آرزوی تو دگرگونی بیاید. 
علامه اقبال میگوید تا زمانی کە این کوھسار باقی است: افغان نیز باقی خواھد ماند و 
حاکمیت و پادشاھی از آن خداست: مردان آزاد از احتیاج و محتاجی بە ستوہ آمدہاند و احتیاج 
شیران را روباہ می سازد: 
اقبال در اسرار خودی تحت عنوان ردر ببان اینکە خودی از سئوال ضعیف مےیگردد) 


۶۲۸ ضرب کلیم - کلیات اردوی اقبال صفحه ۶۲۷ و‎ -١ 








۹۹ جایگاہ افعغاتستان خر آثار منظوم اردوی علامه اقبال 


میگوید: 
ای فراهھم کردہ از شیران خراج گشتەای رو بە مزاج از احتیاج 
و اگر انسان فقر و استغنا پیشه سازد من و تو و ھمگان پادشاہ و شاھنشاہ خواھیم بود. 

(٢) 

کیا چرخ گکجرو؛ کیا مھرں کيا ما سب راھرو ہین و اماندەی راہ! 
تا نز ہولی کی مائص تی کو خر سی ا مرک ٹاتاما 
ٹا کی لُونی علّی تی عولف اق ضرب كکمقیر انا تڑھتا 
افغان باقی! کھسار باقی اَلْحُْکَمُ بلس الثلکَ للہ 


‫َ 


- 


حاجت سی مجبور مردان اآزاد کرتی ہی حاجت شیرون کو روباہ 
محرم خودی سی جس دم هھوا فقر تو بھی شھنشاہ مین بھی شھنشاہ 
قومون کی تقدیر وہ مرد درویش ‏ جس نی ە دھوندی سلطان کی درگا:('' 
ترجمہ: 
تقدیر ملت 
این چرخ کجرو آن مھر و آن ماہ ضسثتثك ویو زاناتداً زاہ 
سکندر چون رعد و برق غرید و درخشید و ای مرگ نابھنگام تو آگاہ ھستی! نادر 
سرمایەی دھلی را بە یغما برد و یک ضرب شمشیر افسانه کوتاہ افغان باقیء؛کھسار باقی! ---۔ 
الحکم لِلَه وَالمُلکٔ لِلَهِ مردان آزاد از دست احتیاج مجہوراند و احتیاج شیران را روباہ می سازد. با 
خویشتن شد چون فقر محرمء تو پادشاھی و من ھم شاھنشاہ هستم تقدیر ملت ان مرد درویش 
کو بی نیاز از قصر و درگاہ است. 
علامه اقبال میگوید: این ھمه مدرسەها و بازی‌ها بە درد انسان نمی خورد و این عیش 
فراوان هر لحظه غم تازہای را بە دنبال دارد علم و دانش برای کسب معاش علم نبودہ و زھر 
قاتل است ای نادان ادب و فلسفه چیزی نیست برای حصول هنر باید تک و دو صورت گیرد 
انسان ھنرمند ہر نوامیس طبیعت غالب می آید و شام تاریک وی چون سحر روشن و تابندہ 
سی باقطہ 
(۵) 
یه مدرسه یه کھیل یه غوغای روا رو 
اس عیش فراوان مین ھی هر لحظہ غم نو 


۶۲۹ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال صفحه ۶۲۸ و‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ا 


وہ علم نھین زھر ھی احرار کی حق مین 
جس علم کا حاصل ھی جھان مین دوکف جو! 
نادان! ادب و فلسفه کچھی چیز نھین ھی 
اسباب ھٹر کی لی لازم ھی تک و دو 
فطرت کی نوامیس پہ غالب ھی هەنرمند 
وہ صاحب فن چاھی تو فن کی برکت ھی 
پتکی بدنِ مھر سی شہنم کی طرح ضوا(" 
ترجمه: 
شر مند 
١‏ - این مدرسەھهاء این بازی‌ها و این غوغای روا روی بە درد نمی خورد 
این بە ظاھر عیش فراوان هر لحظہه غم تازہای در بر دارد؛ 
۹ -علمی کہ لائط برا مب معاش باشد 
۳ ۔۔ ای نادان ادبیات و فا. اَل ارزشی ندارد 
برای کسب نر تک و دو لازم است؛ 
۴ - هنرمند ہر نوامیس فطرت تسلط پیدا میکند 
شام یک نفر مثل سحر دارای نور و روشنی می باشد: 
عم - ھئرمند حقیقی اگر مایل باشد توسط هر خود می تواند نور آفتاب را از بدن آفتاب مثل 
علامه اقبال مردم افغانستان را بە طرف تولید: تجدید؛ اختراع و اکتشاف دعوت میکند 
واز تقلید کورکورائه بر حذر می دارد و بە اھمیت خودی و خویشتن‌داری تاکید میکند ؛ اما 
نباید بە نام تجدید مردم مشرق زمین تقلید و قلادەی افرنگ را بە گردن بیندازند. 
)۶( 
تقلید سی ناکارہ نە کر اپنی خودی کو کر اس کی حفاظت کہ یه گوھر ھی یگانە 
اس قوم کو تجدید کا پیغام مبارک ‏ ہی جس کی تصور مین فقط نرم شبانه 


۶۲۹ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ - ١ 








3 جایگاہ افغانستان در آثار منظوم اردوی علامه اقبال 


لیکن مجھی در ھی که یه آوازەی تجدید مشرق مین ھی تقلید فرنگی کا بھانہ ,۶ 
ترجمه: 
تجدد 
-١‏ در این عالم ایجاد اگر کسی قوەی تخلیق و اہتکار داشته باشد 
زمانه در هر عصر چنین شخص را طواف میکند. 
۲ - خودی خود را ہا تقلید کور کورانه خراب مکن 
این گوھر یگانە را باید حفظ کنی. 
۳- این تجدید - (تقلید از ظواھر فرنگ) را برای آنھا بگذارید کە فکرشان از حدود بزم آرابی 
یک شب تجاوز نم یکند. 
۴ - ولی من می ترسم کە همەی این سر و صداکہ به عنوان (تجدن بلند شدہ است یک بھانەای 
باشد کە در مشرق برای تقلید فرنگی درست کردہائد. 
علامه اقبال ہە مردم کوھسار افغانستان توصيه میکند کە همەی دنیا بە شمول روم ی‌ھاء 
شامی‌ها و ھندی در وضع خود تغییر و دگرگونی آوردہاند و تو ای فرزند کوھستان خودی خود 
را ہشتاس+ھمه وسایل و ٹروتھای-خداآدآذ نزذ شنماست از آن استفاد کن در این دتیاکە غلماؤ 
دانشمندان دین و ایمان خود را می فروشند اما تو علی رغم اینکه بی سوادی اما آبرو و عزت با 
سوادان را حفظ کردہای ای افغان غافل و نا آگاء خودی خود را بشناس. 
اڈ 
رومی بدلی شامی بدلی بدلا ھمندوستان! تو بھی ای فرزند افغان! اپنی خودی پھچان! 
اپنی خودی پھچان 
او غافل افغان 
موسم اچھاء پانی وافں متی بھی زرخیز ‏ جس نی اپناکھیت نە سینچا وہ کیسا دھقان! 
اپنی خودی پھچان 
او غافل افغان! 
اونچی جس کی لھر نھین ھی وہ کیسا دریاھی! ‏ جس کی هوائین تند نھین هین و کیسا طوفان! 
اپنی خودی پھچان 
او غافل افغان! 


دھوندکی اپنی خاک مین جس نی پایااپناآپ ‏ اس بندی کی دھقانی پر سلطانی قربان! 


۶۳۰ ضرب کلیم کلیات اردوی اقبال؛ صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷1( 


اپنی خودی پھچان 
او غافل افغان! 
تیری بی علمی نی رکھی لی بی علمون کی لاج عالم فاضل بیچ رھی هین اپنا دین ایمان! 
اپنی خودی پھچان 
او غافل افغان!!'' 


ترجمہ: 
خودشناسی 

١‏ - روم ی‌ھاء شامی ‌هاء هندی‌ھاء وضع خود را تغییر دادەاند 

ای فرزند کوھستان تو ھم “”خودی“ خود رابشناس؛ 
-٢‏ هھوا خوب است: آب فراوان و خاک نیز حاصل خیز است 

آن چە دھقانی است کە کشت خود را آبیاری نکردہ؟ 
-٣۳‏ آن چگونە دریابی است کە موجھایش بلند و متلاطم نیست؟ 

چە ارزش دارد ان طوفانی کە بادھایش تند تیز است! 
خود را ہشناس رای غافل افغانء 
۴ - می توان شکوہ سلطانی را فدای آن دھقان نمود کە خود را در خاک خود جستجو کردہ و 
پیداکردہ است! 
خود را بشناس ای غافل افغان 
۵ - تو بی سوادی ولی ہی سوادی تو آہروی باسوادان را حفظ کردہ است 

علما و فضلا دین و ایمان خود را می فروشند. 
ای افْمَان غافل خود زا ہشٹامی. 

اقبال افغانھا را شھباز و شاھین خطاب می کند و برای شان توصيه میکند کە هر کس و 
ناکس نباید شما را مورد تحقیر و نکوھش قرار دھند: شما چون نیاکان تان بصارت و بصیرت و 
ساحت اظر برق تاق راد دفاثابت نایا 

)۸( 
زاغ کھتا ھی نھایت بدنما ھین تیری پُر 
شپّرک کھتی ھی تجھی کو کور چشم و بی هنر 


۶۱ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال: صفحه‎ -١ 





۰۳" جچانگا الْغْاتستأ0 ذر آگار منظوم اردوی علامه اقبال 


ای اور نوز رد عرقات ضسرا کی اہو ت 
ھین فضای نیلگون کی پیچ و خم سی بی خبرا 
مور خی جی کی در پ ردان مر انا پا طفرطا 


3 


ترجمە: 
شھباز 
-١‏ زاغ میگوید کە پرھای شما زیبا نیست و شپّرک تراکور چشم و ہی ھنر خطاب میکند. 
۲- لیکن ای شھباز باید بدانی کە ایٹھا پست‌ترین مرغان صحرا هستند و از پیچ و خم فضای 
نیلگون ہی خبر می باشند. 
۳- اینھا چه اطلاعی ممکن است داشته ہاشند از مقامات و احوال ان طائر کە دم پرواز روحش 
سرتا پا نظر است. 
اقبال افغانھا راب عشق حقیقی دعوت م یکند واز ھواو ھوس برحذر می دارد و از ایشان 
انتظار شھبازی را دارد نە پرواز مگس راء شما به منزل مقصودتان ادامه بدھید و در این سفر 
منتظر بانگ رحیل نباشیدء جوانان مکتب نباید از افرنگ الھام بگیرند و نگاہ مرد مؤمن است که 
قلب انسان را تربیت میکند. 
)۹( 

عشق طینت مین فرومایه نھین مثل ھوس 

پر شھباز سی ممکن نھین پرواز مگس 
یون بھی دستور گلستان کو بدل سکتی ھین 

کە نشیمن هو عنا دل په گران مثل قفس! 
سفر آمادہ نھین منتظر بانگ رحیل 

ھی کھان قافلهُ موج کو پروای جرس 
گرچه مکتب کا جوان زندہ نظر آتا ھی 

مردہ ھی! مانگ کی لایا ھی فرنگی سی نفس! 
پرورش دل کی اگر مد نظر ھی تجھی کو 

برد وس کی تگاہ غلط انداز هی سر !'؟ 


۱ - ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال صفحه ۶۳۲ 


- غتعاق مَأَعَدذء صفحة ۶۴۲ و ۶۳۳ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ٛ۰ 


تربیت قلب 
ترجمه: 
١‏ - در فطرت خود عشق مثل ھوس فرومایه نیست: از بال شھباز پرواز مگس را نمی توان 
انتظار داشٹ: 
-٢‏ دستور و محیط گلستان را می توان طوری تغییر داد کە عنادل در نشیمن خود مثل قفس در 
شکنجه باشد. 
۳- کسی کە تصمیم بە سفر دارد منتظر ہانگ رحیل نمی ہاشد آیا هیچ وقت قافلەی موج ھواء 
خود را پای بند جرس میکند؟ 
۴ - اگر چە جوان مکتب بظاھر زندہ بنظر می رسد اما در حقیقت مردہ است و نفس خود را 
عاریتاً از فرنگی ذریاثت تموڈہ اسَت. 
۵ - اگر مقصود تو تربیت قلب خود است: بدان تنھا چیڑزی کە می تواند ان را ترہبیت کند نگاہ 
برک نو سیت 
اقبال میگوید: نور چشم قبیله کسی است کە جوانی را بە نحو پسندیدہ سپری نمودہ 
است در وقتِ جنگ و مبارزہ چون شیر و در ھنگام صلح آھوی تاتاری می‌باشد کسی فتر 
حیدری و کڑاری پیشهە می ‌سازد: خداوند بە او شکوہ سلطانی نصیب م یکند. 
)۱١(‏ 

وھی جوان ھی قبیلی کی آنکھی کا تارا 

شباب جس کا ھی ہی داغء ضرب ھی کاری 
اگر هو جنگ شیرانِ غاب سی برھی کر 

اگر ھو صلح تو رعنا غزال تاتاری! 
عجب نھین ھی اگر اس کا سوز ھی ھمه سوز 

کە نیستان کی لی بس ھی ایک چنگاری! 
خدا نی اس کو دیا ھی شکوہ سلطانی 

کە اس کی فقر مین ھی حیدری و کراری! 
نگاہ کم سی نە دیکھی اس کی بی کلاھی کو 

یه ہی کلاہ ھی سرمایەی کل داریا!)؟ 


۶۳۳ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -١ 














8۵" جایگاہ اقغاتستان:در اثارز منظوم اردوی علامه اقبال 


ترجمه: 
افتخار قبیله 
-١‏ افتخار قبیلەی ما ھمان جوانی است کە شہاہش بی داغ و بی لکە و ضربتش کاری است. 
-٢۲‏ در موقع جنگ از شیران غاب ھم جلوتر است و در هنگام صلح مثل غزال تاتاری می‌باشد. 
۳- اگر سوز ان جوان ھمه را در سوز نگە می دارد عجب مدار برای نیستان فقط یک شرارہ 
کافی است. 
۴ - خدا او را شکوہ سلطانی عطا کردہ است: زیرا در فقر او حیدری و کراری پنھان است. 
۵- اگر او ہی کلاہ است او را بنگاہ حقارت منگر ھمین بی کلاہ سرمایەی کلە داری میباشد. 
اقبال ہرای افغانھا توصيه و دلداری می دھد کە اگر از چراغی کە گذشتەی تان روشن بود و 
اکنون خاموش است می توان هھمان چراغ را روشن کرد و ہە پیش رفت: از فراز و فرودھای 
روزگار گلە و شکوہ می نماید کە ھمت و حوصلەی خود را از دست دادہ است بندەی آزاد 
تقدیرش را بە دست خویش می نویسد؛ چنانکه علامه اقبال در ارمغان حجاز کلیات اشعار 
فارسی خود چه زیہا می ‌سراید: 
خدا آنؿ علثتی زا سروری داد كه تقدیرش بەذست خویش بثوشت 
یف آق غلت ہر ز گار تذارد کہ دعقائشی برای دیگران کنڈٛک ۷ 
)()١١(‏ 
جس کی پرتو سی منوّر رھی تیری شب دوش 
پھر بھی ھوسکتا ھی روشن وہ چراغ خاموش! 
مرد بی حوصله کرتا ھی زمانی کاقِله 
بندەی حر کی لی نشتر تقدیر ھی نوش! 
نھین هنگامەی پیکار کی لایق وہ جوان 
جو ھوا نالەی مرغانِ سحر سی مدھوش! 
مجھی کو در ھی که ھی طفلانه طبیعت تیری 


اور غتار ین یورپ قی ٹفگ پارہ وٹ "ا 


۲ -ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صحفه ۶۳۳۴ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


کھے ۔۔ہ 


تسر تمدیر 

برجمه: 
-١‏ چراغی کە دوش: شب تو از پرتو ان منور بود: با اینکە خاموش شدہ دوبارہ روشنش کرد. 
۲- مرد ہی حوصلہ و بی عرضه است کە از سختی‌ھای زمانه گله میکند ہرای بندۂ آزاد نشتر 
تقدیر نوش می ‌باشد. 
٣‏ - جوانی کە از نالەی مرغان از هھوش میرود: لایق هنگامەی پیکار و کار زار حیات 
نمی باشد. 
۴ - من می ترسم که اخلاق تو بچه گانە است و عیاران اروپا بە شکل ٭شکر پارہ فروش>٭ در 
اكَدآناہ 

در مثنوی راجع بە نیرنگھای سیاسی و ملل فرنگ اشارہ کردہ میگوید: 

وقت سودا خندخند و کم فروش ما چو طفلائیم و او شکر فروش(!'' 

اقبال بە این باور است که ترقی و تعالی اروپا و غرب در لادین بودن‌شان نیست و نە در 
رسم الخط لاتیٹی که هر چیز را بدان می نویسندء کشورھای ضعیف باید دامن لا غاب اِلأہُوہ را 
از دست ندھند بە ذات خداوند یکتای ہی ھمتا ایمان کامل آوردہ و مطابق اوامر خدا و رسول 
عمل نمایند در آن صورت ہر ھمگان غالب و چیرہ می شوند, اگر مسلمانان آہ سحر گاھی 
نداشته باشند و در کنار علم و عمل سحرگاهان بە پا خاسته و ہا خدای خویش راز و نیار نکنند 
و اشک سحر گاھی از دیدگان نفشائند نمی توانند خودی خویشتن را حفظ کنند, اقہال در 
کتاب (جاوید نام ی خود بە این موضوع اشارہ کردہ میگوید: ما شرقی‌ھا فکر میکنیم کە 
(لادینی؛ و رواج (خط لاتینی)؛ و غیرہ سہب پیشرفت اروپا بودہ است و ما ہاید نیز دنبال اروپا 
برویم ولی پیشرفت اروپا و غرب در نتیجەی کسب علوم و فنون بودہ و نە در نتیجه لادینی و 
خط لاتیئی اقبال میگوید: 


حکمت مغرب نە از چنگ و رباب نی زرقص دختران بی حجاب 
نی ز سحر ساحران لاله روست نی زعریان ساق و نی از قطع موست 
محکمی او را نە از لادینی است نی فروغش از خط لاتیتی اسٹ 
قوت افرنگ از علم و فن است _ از ھمین آتش چراغش روشن است 
حکمت از قطع و برید جامه نیست مانع علم و ھنر عمامهہ نیست 


۴۱۲ مثنوی پس چە باید کرد ای اقوام شرق -کلیات اشعار فارسی اقہال: صفحه‎ -١ 





۰۷۷" خانگاہ افغاستتائدز آگثاز منظوم اردوی علامه اقبال 


علم و فن را ای جوان شوخ و شنگ مغز می باید نہ ملبوس فرنگ!" 
۲ 
لا دی و لائیٹی اکس پچ عیج الجھا نیا دایو سے فیئرۂ کا گا اب )لا مز 
صیاد معانی کو یورپ سی ھی نومیدی ‏ دلکش ھی فضاء لیکن بی نافه تمام آھوا! 
بی اشک سحر گاھی تقویم خودی مشکل یہ لالهُ پیکانی خوشتر ھی کنار جوا 
صیّاد ھی کافر کاء نخچیر ھی مومن کا يیە دیر کھن یعنی بت خان رنگ و ہوا 
اق شیخ امیرون کو مسجد سی نکلوادی هی ان کی نمازون سی محراب ترش ابرو 
لا غَالِبَ الا خُو(٢‏ 


ترجمہ: 
-١‏ تو خود راگرفتار مسألەی بغرنج خط لاتینی ساختەای 
تنھا علاجی ہرای ملل ضعیف ورد دا غَالب الا ہُو می باشد؛ 
-٢‏ صیاد معانی از اروپا نا امید شدہ است: فضای آنجا دلکش است 
ولی ھمه آھوان در آنجا بی نافه هستند. 
۳- استحکام (خودی؛ بدون اشک سحرگاھی مشکل است 
این لاله برکنار جو بھتر رشد میکند. 
۴ - این دیر کھن یعنی بت خانەی رنگ و ہو برای کافر صیّاد است 
ولی برای مومن نخچیر است. 
۵ - ای شیخ‌! ٹروتمند را از مسجد بیرون کن: محراب مسجد از 
نمازھای آنھا ترش روست (ہبدش می آید). 
علامه اقبال دنیا را در حال تحول و دگرگونی می بیند و مناجات سحر گاھی بدون جد و 
جھد بە سر منزل مقصود نمی رسد و تخلیق و تربیت (خودی؛ در خانقاەھا ممکن نیست باید 
طرح نو انداخت و مساعی پیگیر و تلاشھای خستگی ناپذیر به خرج داد؛ چنانکەہ حافظ 
شیرازی چه زیبا می سراید: 


چ 0 :. : ْ. - وی :. سے 
بیا تا گل برافشائیم و می در ساغر اندازیم فلگ زا ستف بشگاقم:و طرحی ٹو خر انداز“؟' 


۳۶۹ جاوید نامه -کلیات اشعار فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 
۶۳۵ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال صفحه ۶۳۴ و‎ - ۲ 


۲۹۷ دیوان حافظ صفحه‎ - ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


ناگفته نماند کە این بیت حافظ را علامه اقبال نیز به گوئەی تضین آوردہ است و ہے 
استقبال ان سرودہ است: 
بیا کە تازہ نوا می‌تراود از رگ ساز مٹی کہ شیشه گدازد بە ساغر اندازیم(') 
علامه اقبال حامی و طرفدار انقلاب و دگرگونی است: چنانکە میگوید: 
جس مین نە هو انقلاب موت ھی وہ زندگی ‏ روح امم کی حیات کشمکش انقلاب(۲) 
۳ 
مجھی کو تو یە دنیا نظر آتی ھی دگرگون 
لوق ین دیکھٹی سی تیوں ظر گیا 
خو سیٹی مین اکا ضم قیامت عی تمودار 
افکار جوانون کی ہوئی زیر و زبر کیا! 
کر سگٹی ھی ہی معرقه جیٹی کی تلائي 
ای پیر حرم تیری مناجاتِ سحر کیا؟ 
ممکن نھین تخلیق خودی خانقھون سی 
اس شعله نم خوردہ سی توتی گا شرر کیا!!؟' 


رستخیز افکار 


۱ - نمی دانم در نگاہ تو دنیای امروز چگونه بروز میکند: ولی من دنیا را در حال تحول و 
-٢‏ در سینەی هر کسی نموداری از صبح قیامت پیداست: ببینید افکار جوانان زیر و رو شدہ 


است۔. 

۳ ای پیر حرم ھیچ ممکن نیست کە مناجات سحر گاھی تو زندگی بی جد و جھد را تلافی و 
ان گل 

-٣‏ در خانقاەھا تخلیق و تربیت رخودی, ممکن نیست: این شعلەی نم خوردہ نمی تواند 
شررھا را پخش نماید. 


۲۷٢ نقش فرنگ -کلیات اشعار فارسی اقبال ؛ صفحه‎ -١ 
۳۹۲ بال جبریل -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -٢ 


۶۳۵ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ - ٣۳ 








۹ جایگاہ افغانستان در آثار منظوم اردوی علامه اقبال 


علامه اقبال به این باؤر است کە عشق ہدون جرأت رندانه روباھی ویڑدلی پیش نیست. 
عشق الھی و حقیقی راکسی داراست که بازوی قوی دارد: چنانکە شاعری میگوید: 
برو قوی شو اگر راحت جھان طلبی کە در نظام طبیعت ضعیف پامال است 
امروز مردم بە تن پروری و تنبلی عادت کردہاند و مسافری کە سختی منزل را سامان 
سفر حساب کند بە چشم نمی خورد: خلوت کھسار برای انسان درس خودی و خود آگاھی و 
خویشتن داری می آموزد: 
)۱١(‏ 
بی جرأت رنداله ھر عشق ھی روباھی 
بازو ہی قوی جس کا وه عشق یداللّھی! 
جو سختی منزل کو سامان سفر سمجھی 
ای وای تن آسائی! ناپید ھی وہ راھی! 
وحشت نە سمجھی اس کو ای مردکِ میدانی 
کھسار کی خلوت هی تعلیم خود آگاھی! 
دٹیا ھی روایاتی: عقبیٰ ھی مٹاجاتی 
درباز دو عالم ایز ایت قوَتقام ا۷ 
خلوت کھسار 
ترجمه: 
-١‏ هر عشق کە توام با جرأت رندانه نباشد روباھی است عشق یداللھی ھمانست که بازوی 
قوی دارد. 
٢‏ ای وای تن آسانی! راھروی کە سختی منزل را سامان سفر حساب کند ناپیدا است. 
۳ ای ساکنان جلگەها این وضع زندگی را بربریت تصور نکنید: خلوت کھسار تعلیم رخود 
آکاھی) می دھد. 
۴ - دنیا بە روایات و عقبی به مناجات است,: ردرباز در عالم را این است شھنشاھی). 
علامه اقبال افغانھا را بە فقر بە مفھوم حقیقی کلمە ان توصيه میکند: نقری که انسان را از 
غیر خدا خود دار و مستغنی می سازدہ امروز غرب ممالک شرق بویژہ مسلمانان را در غفلت و 
بیخبری و در جھل و ظلمت نگاهداشته است ورنە بندەی مومن آنگونەکە در قرآن کریم آمدہ بە 
کارھای خوب مژدہ و بشارت می دھد و از کارھای زشت و ناروا ہر حذر می دارد یعنی بندەی 


۶۳۶ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ - ١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰" 


مومن بشیر و نذیر است۔!'' 

(۱۵) 
آدم کا ضمیر اس کی حقیقت په ھی شاھد مشکل نھین ای ساليِ رہ علم فقیری 
فولاد کھان رھتا ھی شمشیر کی لایق ‏ بیدا هو اگر اس کی طبیعت مین حریری! 
خود دار نە هو فقر تو ھی قھر الھی ‏ هو صاحب غیرت تو ھی تمھید امیری 
اؤرنگ نز خود پی غخیرت: کرٹ وگریۃه ای بنااعق مژمق شی بٹنیری تی گذیری 


فقیر غیور 

ترحمه: 

-١‏ علم درویشی نباشد مشکل ای سالک بدان 
این حقیقت را ہود شاھد ضمیر مستیر 

۲- کی توان از آھنی چو موم شمشیری بساخت 
ارزشی دارد مگر فولاد با طبع حریر؟ 

۳- حافظ خودگر نباشد فقر چون قھر خداست 

۴- بی خبر از خود تراکردست افرنگی: بدان 
ورتقفای سہۃ سلماق ڑ پئے ی ٹر ذّ۶٣‏ 


علامه اقبال افغاتھا راب وحدت ملی و وابستگی بە مرکز فرا می خواند و از تفرق و 
اختلاف: مرکز گریزی و ملوک الطوایفی و عشایری گری بر حذر می دارد زیرا تفرقه باعث 
تضعیف و نابودی میگردد؛ خداوند در قرآن کریم فرمودہ است: 
ةَ اعْتَِمُوٌا بِحَبْلِ اللہ جَمِیْعاوَلٗ تفرقوا!٣‏ همه بە حبل الہ (قرآن) چنگ بزنید و از تفرقه بپرھیزید. 

(۱۶) 
قومون کی لیی موت ھی مرکز سی جدایی! ‏ هو صاحب مرکز تو خودی کیا ھی؟ خدایی 
جو فقر ھوا تلخی دوران کا گلہ مند اس فقر مین باقی ھی ابھی بویی گدائی! 
اس دور مین بھی مرد خدا که ھی میسر جو معجزہ پربت کو بناسکتا ھی رائی 


)٥۸۔ہیآ ز تَا اَرْسَلْنَاک إِلاٌ كَافَةُ لا :ثراو توقِراً(سورہ سبا‎ ١ 
۶۸۷ ضرب کلیم ۔کلیات اردو اقبالء صفحه‎ - ٢ 


۳- آل عمران آَية ٠١۳‏ 








(١۱‏ چایگاز اقفایسعاة جز آثاز منظوم اردوی علامه اقبال 


در معرکه بی سوز تو ذوقی نتوان یافتے ای بندەی مومن تو کجایی؟ تو کجایی؟ 
خورشید سرا پردەی مشرق سی نکل کر پھنا مری کھسار کو ملبوس حنایی!' 
حفظ مرکز 

ترجمد: 
١‏ - مللی که از مرکز خود دور شوند با نابودی روبرو خوامند شد 
اگر مرکز را حفظ کنند دارای قدرت خدایی می ‌شوند. 
-٢۲‏ فقری کە از تلخی دوران گلە میکند 
ھنوز از بوی و خوی گدابی نجات نیافته است. 
۳- در این عصر نیز (مرد خداء می تواند از خود کرامتی را نشان دھد 
گے کرو را چ٭قاہ ایل قند, 
۴ - در معرکە ہی سوز تو ذوقی نتوان یافت 
ای بندۂ مومن تو کجایی تو کجابی 
۵ - ای آفتاب عالمتاب اڑ سراپردڈ مشرق بیرون آندہ گھسار مرا 
لاس حنایی پپوشان. 
بە نظر علامه اقبال انسان باید سرنوشت خود را خود تعیین کند و اگر از همت و 
شجاعت کارگیرد پرواز بە آسمانھا کار مشکلی لمہستہ 
(۱۷)() 
آگ اس کی پھونک دیتی هی برنا و پیر کو 
لاکھون مین ایک بھی هو اگر صاحب یقین! 
هوتا ھی کوہ و دشت مین پیدا کبھی کبھی 
وہ مرد جس کا فقر خزف کو کری نگین! 
تو اپنی سرنوشت اب اپنی قلم سی لکھی 
خالی رکھی ھی خامهُ حق نتری جبین! 
یه نیلگون فضا جسی کھتی هھین آسمان 
ھمت هو پرکشا تو حقیقت مین کچھی نھین! 


۶۳۷ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲ 


بالائی سر رھا تو ھی نام اس کا آسمان 
زیر پر آگیا تو یھی آسمان زمین!(' 
آسمان وزمین 
ترجمه: 
-١‏ اگر ہین صدھا ھزار یک نفر صاحب یقین پیدا شودہ سوز او برنا و پیر را آتش می زند. 
٢‏ - گاہ گاھی در کوہ و دشت بوجود می ‌آید مردی کە فقر او خزف ۵را به نگین تبدیل میکند. 
۳- خامەی حق بر لوح جہین تو چیزی رقم ننمودہ است: اکنون سرنوشت خود را با قلم خود 
(برجبین خود) رقم کنی. 
۴ - اگر ھمت تو بال بکشاید: آن فضای نیلگون کە آسمان نامیدہ می شود چیزی نیست (که 
مانع پرواز شما بشود). 
۵- اگر بالای سر ما باشد آنرا آسمان می نامیم اگر زیر بال درآید ھمان آسمان زمین میگردد. 
علامه اقبال از زبان شیر شاہ سوری میگوید: تفریق قبایل افغانھا را خوار نمودہ است 
ایشان در اندیشه افغانستان واحد و ہا ثہات نیستند و نامھای وزیری و محسود و غیرہ برای شان 
عزیز است و این مسلمانان کھسار بە ھزارگروہ تقسیم شدہاند و هر قبیله بت خود را می پرستد: 
اقبال امیدوار است کە افغانھا راہ حرم راو یش گرنع: و یرلات رز ات بات کوہدہ و 
خردکنندہ وارد نمایند. 
)۱۸( 
یه نکتہ خوب کہا شیر شاہ سوری نی 
کہ امتیاز قبائل تمامتر خواری 
عزیز ھی آتھین نام وزیری و محسود 
ابھی یە خلعت افغانیت ھی ھی عاری 
الزاوِ پارە ھی کپھسار کی معاماتی 
گہ۔ ھی قیلہ سی اپتی برن گا :زتاری 


۶۳۸ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال: صفحه‎ -١ 


۲- خرف (ع) (غٌ رٌ) سفال: ظرف گلی کە در کورہ پختہ شدہ باشد. فرمنگ فارسی عمید ر.ک: ذیل واژەی خزف 





۲'۳ حایگام َتَقَاتِمَفان خر آگار منظوم اردوی علامه اقبال 


وھی حرم ھی وھی اعتبار لات و منات 
خدانصیب کری تجھکوضربت کاری!!') 


تفریق قبابل 
ترحمه: 
-١‏ شیر شاہ سوری چه نکتەی خوب گفته است: بە گفته او تفریق قبایل افغانھا را خوار کردہ 
امت 
۲- اینھا نام وزیری و محسود را دوست میدارند و ھنوز عاری از خلعت افغانیت اند. 
-۳٣‏ مسلمانی این کھسار هزار پارہ شدہ است و هر قبیله بتھای مخصوص خود را پرستش 
۴- آنجا ھمان حرم قدیم و ھمان لات و منات موجود است: خداکند کە ضربت تو در حق این 


علامه اقبال میگوید: بصیرت و بصارت ان نیست کە انسان رنگھای سرخ و زرد را 
تشخیص دھد, بلکە صاحبنظری آن است کە انسان محتاج خورشید و ماہ نشود: منزل مقصود 
مرد مؤمن از این فرنگی‌ھا خیلی جلوتر است: انسان شرقی و مسلمان و سایر انسانھای 
مستضعف جھان بانگاہ دور رس باید بە پیش روند و بە این مقام اکتفا نکنند و اگر از نعمت سوز 
وگداز لا اله بھرەمند باشند بە نابودی کشاندہ نخواھند شد آیا این خانزادەھای بزرگ بە سخنان 
من گوش فرا می دھند. من که انسان فقیر و مستغنی و درویش منش ھستم نە گردن کلفت و قلدر. 

()۱۹( 

نگاہ وہ نھین جو سرخ وازد پھچانی نگاہ وہ ھی که محتاج مھر و ماہ نھین! 
فرنگ سی بھت آگی ھی منزل مومن ‏ قدم اتھا! یە مقام انتھائی راہ نھین! 
کھلی ین سب کی لی غریبون کی میخانی علوم تازہ کی سرمستیان گناہ نھین! 
اسی سرور مین پوشیدہ موت بھی ھی تری تری بدن مین اگر سوز لااله نھین! 
سنین گی میری صدا خائزادگان کبیر؟ گلیم پوش قود مین صاحب کلاہ نھین!!؟' 


۶۳۹ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبالء صفحه‎ -١ 


٢-ھمان‏ مأاخف صفحھه ۶۳۹ - .۶۴ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۴" 


منزل مرد مؤمن 
ترجمہ: 
-١‏ نگاہ آن نیست کە رنگھای سرخ و زرد را تشخیص بدھد نگاہ حقیقی ان است کە احتیاج بە 
مھر و ماہ ندارد. 
-٢‏ منزل مرد مؤمن از کشورھای فرنگ جلوتر است: جلو برو این مقام انتھای راہ نیست. 
۳- میخانەھای مغرب برای ھمه کس باز است و سرمستی‌ھای علوم جدید گناہ نمی باشد ولی 
در ھمین سرور و مستی نابودی تو نیز پوشیدہ است: اگر سوز لااله در تو موجود نباشد. 
۴ - آیا خانزادگان بزرگ بە صدای من گوش خواھند داد؟ من فقط یک نفر گلیم پوش هھستم 
صاحب کلاہ یستم, 
علامه اقبال از مردان صحرایی و کھستانی انتظار بیشتر دارد زیرا بە عقیدەی وی این‌ھا 

ھستند از مقاصد فطرت حفاظت بە عمل می آورند این عناصر فرھنگ افسونگر غرب رابه میز 
محاسبه و محکمه میکشانند و در فقرشان سرمایەی سلطانی پوشیدہ است و این حسن و 
لطافث رابلبل دز چمچ و گھباز دربیاباندارت ہلی قفضای مکتب:وؤ مذرم٭شیلی خؤوب اسٹ 
اما بیابان است کهە فاروقی و سلمانی را بە بار می ‌آورد! 

)٢( 
فطرت کی مقاصد کی کرتا ھی نگھبانی‎ 

یابندۂ صحرائی یا مرد کھسانی! 
دنیا مین محاسب ھی تھذیب فسون گرکا 

ھی اس کی فقیری مین سرمایەی سلطائی! 
یه حسن و لطافت کیون؟ وہ قوت و شوکت کیون؟ 

بلبل - چمنسستانی؛ _ شبھباز - یابانی 
ای شیخ بھت اچھی مکتب کی فضا لیکن 

بنتی ھی بیابان مین فاروقی و سلمانی 

صدیون مین کھین پیدا ھوتا ھی حریف اس کا 
تلوار ھی تیزی مین صھبائی ۔سلمانی 


صھبای مسلمانی 
ترجمہ: 
١‏ - کسی کە مقاصد فطرت را نگھبانی میکند 





۱١۵‏ جچارگاء اغانستاق فر آقار منظوم اردوی علامه اقبال 


یاہبندەی صحرایی است و یا مرد کھستانی است 
-٢۲‏ آن مرد در دئیا محاسب فرھنگ افسونگر است و فقر او نیز سرمایەی سلطانی است 
۳- این حسن و لطافت دارد و آن دیگر قوت و شوکت؛ زیرا بلبل در چمنستان است و شھباز در 
۴ - ای شیخ! من قبول دارم کە فضای مکتب تو خوب است ولی صفات وفاورقی؛ و (سلمانی) در 
ھوای آزاد بیابان تربیت می شود. 
۵ - کسی کە حریف این بادہ بشود پس از قرنھا بە وجود می ‌آید صھبای مسلمانی در تندی و 
تیزی مثل شمشیر می باشد. 
علامه اقبال بە وجب وجب و هر شھر و دیار افغانستان عشق می ورزد و حق اولیت را بہ 
آن می دھد و از ھرات و کابل و غزنی با علاقەمندی یاد می‌کند؛ چنانکە می فرماید: 
حضور حق سی چلالی کی لولوی لالا وه:اپر جسی سی رگ گل عی عثل ثار ٹفبر! 
بھشت راہ مین دیکھا تو هوگیا بی تاب عجب مقام ھی؛ جی چاھتا ھی جاؤن برس 
صدا بھے سی. آئی ىہ ءٹٹظر فی تا راہ و کابل ر غڑتی کا سیڑەی تورسنا 
سرشک دیدەی نادر به داغ لال فشان 
خعاق کی آوفی او را نگ فرى ل٭ نٹشاؤا ' 


ترجمه: 
از حضور حق تعالی مروارید درخشان راگرفته روانه شدم, ابری کە از ان رگ گل مانند 
تار نفس است,: با دیدن بھشت در راہ بیتاب و بیقرار شدہ بودم: واہ چە مقامی است دل 
می خواھد در اینجا ببارم در این اثنا از بھشت ثذا آسدبھگنٹ را بگذار و سڑمقا ٹورس 
ھرات و کاہل و غزنی منتظر توسٹ؛ آنجا بہار 
سرشک دیدەی نادر بە داغ لال فشان 
چنان کە آتش او را دگر فرو نە نشان 


١۔‏ کلیات اردوی اقبالء صفحه ۴۴۵ 





پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ادب و رجال سیاسی افغانستان و 
مسألەی تاثیر پذیری اواز آنھا 


ھمانگونە کە علامه اقبال از فتوحات جھانگشایان اسلامی افغانستان چون سلطان 
محمود غزنوی و احمد شاہ ابدالی و غیرہ ستایش میکند و از نظریە٭ی اتحاد جھانی اسلام 
سید جمال الدین افغانی استقبال و پیروی می نماید: در عرصەی شعر و ادب نیز از پرچمداران 
بزرگ و حماسه سازان دوران چون: مولانا جلال الین محمد بلخی؛ حکیم ناصر خسرو 
قبادیانی حکیم سنایی غزنوی: مولانا نورالدین عبدالرحمن جامی و خواجه عبدالہ انصاری 
بە پیروی از سبک ایشان شعر می ‌سراید واز افکار و اندیشە‌ھای والای آنان الھام میگیرد و تأئیر 
پذبری ال از شاحرات پررگ اکا ےا وریز برلاتا جلئل الدیح مجط ہنی اظھر من شس 
است. اکنون بە پیوند فکری اقبال با مولوی و مسألەی تأثیر پذیری او از مولانا نظر می افگنیم: 


تأثیر مولوی در ھنر واندیشەی اقبال 
تأثیر مولانا در شکلگیری افکار اقبال بر اھل دائش و بیئش پوشیدہ نیست و در جاھای 
متعدد در اشعارش این حقیقت کاملاً آشکار است: 
پیر رومی (مرشد روشن ضمیم کاروان عشق و مستی را امیر 
تیزالٹس برق ڑماہء و آتتاب خیمه زا از گھکشان ساژڑد طتاب(') 
اقبال بادہ نوش خم عرفان مولانا جلال الدین محمد بلخی بودہ و اھل معرفت را از 
شراب سخن عارفانەی مولانا سیراب میکند: 
پیا که میزحُحم پیر روم آوردم میسخن کە جوانتر زبادەی عنبی است 
علامه اقبال مثنوی معنوی را قرآن بە زبان پھلوی می داند و مولانارا دریابی موّاج و خود 


ست(۴) 


را موجی از ان دریا می داند. و دُرٌ تابندەی معرفت را از آن دریا می جوید و از صھبای او مستی 
میکند واز دم مسیحایی او جان تازہ می‌یاہد چنانکە گوید: 


۳۸۸ پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 


۲ - می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱ءء برای اطلاع چخامع ر۔ک: اقبال و جھان قارسی: صفحه ۶-۷۹ ۹۔ 


۱۷ پیوند فکری اقبال با ہزرگان شعر و ادب... 


روی خود بنمود پیر حق سرشت کاو بە حرف پھلوی قرآن نوشت 
موجم و در بحر او منزل کنم تا د5 تابندەای حاصل کنہ 
من که مستی‌ھا ز صھبایش کنم زندگانی از نفس‌ھایش کنم!'' 


اقبال مردم را بە میخانەی رومی فرا می خواند تا جان تازہ ہر کالبد ناتوان پیران کلیسا 
دمد و ایشان را از بادە٭ی عشق و عرفان مخمور سازد: 
وقت است که بگشایم میخانەی رومی را پیران حرم دیدم در صحن کلیسا مست 
اقبال برای تنویر اذھان و تطھیر افکار مردم مساعی پیگیر و تلاشھای خستگی ناپذیر9؟ 
می نماید و در این راہ بە نقش قدم مرشد خود مولانای بلخ روان است: 


چو رومی در حرم دادم اذان من ان آف آموختم اسرار جان من 

به دور فتنەی عصر کہھن او بە دور فتنەی عصر روان من(۴' 

اما مردم عصر اقبال دانندہ اسرار او نیست و یوسف وی در این بازار خریدار ندارد: 
ضر عع داقعددی اسراز ٹیست نوسف مق پھر این بازار ٹیست( ۴ 

اقبال مردم را بە خودی و خود آگاھی فرا می خواند و خودشناسی مقدمەی خداشناسی 

ایگ 

زعن گو ضوفیان ہا خدا زا خدا جویان معنی آشنا را 
غلام ھمت آن خود پرستم کهە از نور خودی بیند خدا را( 


نقطەی اشتراک و تشابهہ فکری اقبال و مولانا جستجوی شیر خداو رستم دستان وکار و 
پیکار و اخلاص در عمل است تا در براہر ستمگران مردانه وار مہارزہ نمایند: 
دی شیخ با چراغ همی گشت گرد شھر کز دیو و دد ملولم و انسانم آرزوست 
زین ھمرھان سست عناصر دلم گرفت_ شیر خدا و رستم دستائم آرزوست 
جانم علول, گشت ز فرعون و ظلم او آن نور روی موسی عمرانم ارژوست54ا 
اقبال نیز چون مرشد خود مردم را از ترک دنیا بر حذر داشته و سازش با جھان نا مساعد 


-١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸ برای آگاھی عرچه بیشتر ر.ک: هاقبال و جھان فارسی) صفحه ۷۹ - ۹۶۔ 
۲- مسافر -۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۲۶ 

۳ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۵۱ برای آگاعی بیشتر ر۔ک: هاقبال و جھان فارسی)؛ صفحه ۷۲ - ۷۵۔ 
۴ - اسرار خودی - کلیات فارسی اقبال صفحه ۶ 

۵ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال؛ صفحه ۲۰۹ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: بە اقبالشناسی: صفحه ۹۰ - ۹۱ 

۶ - غزلیات شمس تبریزی؛ صفحه ۲۰۳ برای آگاھی بیشتر ر۔ک: غزل فارسی علامه اقبالء صفحه ۱۰۹ - ۱۱۸ و کتاب 


مولوی: نیچ و اقبال: صقحه ۸۱. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان آ)ك۱"/۸( 


را مترادف ہا سپر انداختن و تسلیم شدن در میدان جنگ می داند: 


در عمل پوشیدہ مضمون حیات لذت تخلیق قانون حیات 
خیز و خلاق جھان تازہ شو شعله بر کن تو خلیل آوازہ شو 
با جھان نا مساعد ساختن غبت ڈر غید ان سیر أنادِ كت۹۲۶ 
علامه اقبال مردم را بە پیروی مولانای بلخ فرا می خواند تا در نتیجەی آن انسان خود 
شناس و خداشٹاس گردف: 
پیر رومی را رفیق راہ ساز تا خدا بخشد ترا سوز و گداز 
زانکە رومی مغز را داند زپوست پای او محکم فتد در کوی دوست 
شرح او کردند و او را کس ندید معنی او چون غزال از ما رمید 
رقص تن از حرف او آموختند چشم را از رقص جان ہر دوختند!'' 
اقہال در جای دیگر میگوید: 
باز برخوائم زفیض پیر روم دفتر سربستہ اسرار علوم 
پیر روسی خاک: زا اگسیر گرد از غبارم جلوەھا تعمیر کرد(۳ 


ھمانگونە کە مولانای ہلخ از یاران گلە دارد: مرا درست نشناختەاند و افراد از ظنٌ خود 
یار من شدند و اسرار درونی مرا نجستند: 
علامه اقبال نیز عین گلەمندی زا اڑ اَقَتايان دازت 


(۴) 


چو رخت خویش بربستم از این خاک قجغ گػشتند با نا اقٹا ہود 

ولیگٹن یس تةاتسک ایق سنائر چە گفت و باکە گفت و از کجا بود*“ 
اقبال در گشایش سر مرگ و زندگی مرھون احسان مولانا جلال الدین بلخی است: 
برشد رومیء حکیم پاک زژاد سر مرگ و زندگی بر ماگشاد!' 


علامه اقبال مباھات میکند کە اگر چه نیاکانش از ہرهھمنان ھندو بودند ولی خود او راز 
دان عرفای نامی اسلام چون شمس الدین تبریزی و مولانا جلال الدین رومی است: 
-١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۵ 
-٢‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۸۷ برای آگاھی بیشتر ر۔ک: کشف الالفاظ فارسی اقبال ء صفحه ۲۶۹ 
٣‏ - اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸ برای آگاھی بیشتر ر۔ک: کشف الالفاظ فارسی اقبالء صفحه ۲۶۹. 
۴-مثنوی معنوی صفحه ١‏ ھمچنان ر۔ک: اسرار خودی؛ صفحه ۸. 
۵ - ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۸۴۳. 


۶ - بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۹۱ 





۱۹ پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ادب... 


مرا بنگر که داز هھندوستان دگر نمی بینی 
برھمن زادەی ومز اشتا روغ و چریز اأست!" 
اقبال در قبال اھمیت معانی بلند بە دو بیت از شعر مولوی روی م یآورد: 


راز معنی مرشد رومی گشود فکر من برآستائش در سجود 
(معنی آن ہاشد کە بستانئد ترا پی ٹیاز از اٹقٹشن گرفاتد کرا 
معثی آ۵ نیوة که کور واکر تد سرد راپ تقش خاشو<, کتدوا؟؟ 
علامہ اقبال در لابلای توصیفات فکر و مقام مولانای بلخ چنین میگوید: 
زونتی آغ عشق و ععہت زا عثیل گقائان را گلانقی ہل.۴11' 
پیر روم آن صاحب (ذکر جمیل) ضرب او را سطوت ضرب خلیل۴ 
پیر رومی آن امام راستان آشنای ھر مقام راستان*“' 


علامه اقبال عاشق حقیقی است و عشق را بە مفھوم واقعی کلمه در صدھا جای کلیات 


رو 

در کلیات فارسی: 

-۔اسرارورموز ۲ بار 
۲- پیام مشرق ۴ بار 
۳ - جاوید نامه ۶ پا 
۴ - پس چه باید کرد ای اقوم شرق 0 
۵ - ارمغان حجاز ١‏ پار 


معا ۲۷ 


۱ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحهہ ۱۱۹ 
٢-مثنوی‏ معنوی صفحہ ۷۲۱/۲ 

۳۲۲ ۔ جاوید نام -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٣ 
۲۹۴ ھمان ماخذ صفحه‎ - ۴ 

۵ - ھمان مأخذ؛ صفحه ۲۴۸ 


۶ - سیری در جھان عشق اقبالء صفحه ۱۳۷ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٣ك‏ 

در کلیات اردو: 

1 ہانگ درا ۷۴ بار 

ٰ۔ بال جہریل اج بار 

۳- ضرب کلیم ۷ ا 

۴ - ارمغان حجاز (اردو) ١‏ بار 
بیع ۷/۱ 


علامه اقبال حین مسافر تش بە افغانستان در سال ۱۹۳۳ میلادی در خرابەھای غزنی؛ در 
عالم تخیل مرد شوریدہای را می بیند کە ابیات رومی را می خواند و بر زوال مسلمانان گریە 


رز اتش مردان حق می سوزمت 


رزق از حق جو مجو از زید و عمر 
گل مخورہ گل را مخر؛ گل را مجوی 
دل بخر تا جاودان باشی جوان 


”بندہ باش و بر زمین او چون سمند''' 


مستی از حق جو مجو از ہنگ و خمر 
زانکە گل خوار است دایم زرد روی 
از تجلی چھرەات چون ارغوان 
چون جنارہ نی کە برگردن برند”؟' 


اقبال در اشعار خود از پیر رومی الھام میگیرد و او را امیر کاروان عشق و مستی 


می خواند: 


پیر رومی مرشد روشن ضمیر 
منزلش برتر ز ماہ و آفتاب 
نور قرآن در میان سینه اش 
او ئی آن تی نواز پاک زاد 
نکتەھا از پیر روم آموختم 
گفت: (جانھا محرم اسرار شد 
جز تو ای دانای اسرار فرنگ 
معنی دین و سیاست بازگوی 


کاروان عشق و مستی را امیر 
خیمه را از کھکشان سازد طناب 
جام جم گہتتده آڑ آبیے: آش 
بازز شوری در نھاد من قتاد 
خویش را در آتش او سوختم 
خاور از خواب گران بیدار شد 
کی تو انتضشست ور تار فرنگ 
اھل حق را زین دو حکمت بازگوی 





۴۱۸ ص- رجوع کنید: مسافر -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ٣:۶ مثنوی معنوی‎ -١ 


-"٢‏ پس چە باید کرہ... -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۸۸ رو ۰ برای آگاھی بیشتر ر۔ک بە کشف الالفاظ فارسی اقبال: به 


کوشش دکتر ساحد الله تفھیمی صفحه ۲۶۹ 


امھ پیوند فکری اقبال ہا ہزرگان شعر و ادب... 


قلزہی؟ باادے و در پیم ستیڑ شہنمی؟ خود را بە گلبرگی بریز؛''' 


تتبع و استقبال اقبال از مولانای روم: 
ھمەی مثنوی‌های اقبال (بە استثنای گلشن راز جدید کە بە استقبال گلشن راز شیخ 
محمود شہستری ۷۲۰ھ نوشته شدہ است) در بحر مثنوی شریف سرودہ شدہ است در بعضی 
از موارد اقبال مضامین رومی را در قالب الفاظ دیگر بیان می نماید و در مواردی از کلمات 
رومی ھم استفادہ می نماید: مانند اشعار زیر: 
رومی: ھر خیالی را خیالی می خورد ٹکر ھم بر فکر دیگر می چردا" 
اقبال: زیر گردون آدم آدم را خورد ملتی بر ملتی دیگر چردا' 
اقبال در غزل نیز از رومی استقبال می‌ئماید: 
رومی: من بیخود و تو بیخود ما را کە برد خانه 
من چند ترا گفتم کم خور دو سە پیمانہ '' 
اقبال: فرقی ننھد عاشق در کعبہ و بتخانہ 
این جلوت جانان آن خلوت جانانہ**“ 
سےا مال تو ظم عایا تھا ذائے کرد 
نشاط و عیش بەه باغ بقا توائی کردا* 
اقبال: درون لاله گذر چون صبا توانی کرد 
بە یک نفس گرہ غنچجهہ وا توانی کرد 
روعی: آق اد آن روزی کڑ زاہ تو باز یی 


(۷) 


در روزن جان تابی: چون ماہ ز پاوان لن 


۳۹۰ پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبالء صفحہ ۳۸۸ رز‎ -١ 
۷۲۹/۵ مثنوی معنوی‎ ٢ 

۳۵۹ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٣ 

۴ - کلیات شمس جزو پنجمء صقحه ۱۱۹ 

۵ - می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۱ 

۶ - کلیات شمس ء جلد دو صفحه ۲۳۷. 

۷- زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۳۴ 


۸ - کلیات شمس؛ جزو پنجم صفحه ۲۹۹ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


اقال: این گید بیٹاتی: ایت پستی رز پالائی 

در شد بدل عشق با این ہمہ پنھانی ۹ 
رومی: ای یار مقامر!'' دل پیش ای و دمی کم زن 

زخمی کہ زنی بر ما مردانہ و محکم نا۳ 
اقبال: بانشەی درویشی در ساز و دمادم زن 

چون پخته شدی؛ خود را ہر سلطئنت جم (۴) 
رومی:پردہ بردار ای حیات جان و جان افزای من 

۱ غمگسار و ہمنشین و مونس شبھای من“ 

اقان: قعله در اأُظرکش غارغے غشق ہی بروای سی 

برنخیزد یک قرار اڑ حکمت نازاقٰ م۴۶ 
رومی:ھر نفس اواز عشق می ‌رسد از چپ و راست 

ما بہ فلک میرویم عزم تماشا کراست!“ 
اقبال: گریەی ما بی اثر؛ نالەی ما نارساست 

عاصل ایی سوژ چو سازیک دل غرنخ ثزارت"' 
مولوی: بنمای رخ کە باغ و گلستائم آرزوست 

بگشای لب کهھ قند فروائم آرزوست ۶" 
اقبال: تیر وسنان و خنجر وشمشیرم آرزوسٹ 

با من میا کهہ مسلک شبیرم آرقی ۳۳۸۶ 


دکتر سید محمد اکرم داکرام؛ در کتاب خود ر(اقبال در راہ مولوی)ء صفحه ۱١۲١‏ می نویسد: 


۲۵۲ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ - ١ 

۸۳۶ مقامر: قمار باز قمار کنندہ ر.ک: فرھنگ فارسی عمید جلد دوم صفحه‎ -٢ 

۳ - کلیات شمس؛ جزو چھارم صفحه ۱۵۳ 

۴ - جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۶۳ 

۵ -کلیات شمس جزو چھارم ؛ صفحه ۲۰۶ 

۶ - می ‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحهہ ۲۵۷ 

۷ - کلیات شمس, جزو اول : صفحه ۲۶۹ ھمچنان ر۔ک: غزلیات شمس تبریزی؛ صفحه ۱۷۷ 
۸ - می باقی -۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۵۳٢‏ 

۹ - کلیات شمس: جلد اول : صفحه ۲۲۵ ر.ک: غزلیات شمس تبریزی: صفحہه .۲۰٢‏ 


۲۴۸ می باقی کلیات فارسی اقبالء صفحے‎ - ٠ 





غزلیات اقبال کە بە مطلعھای زیر شروع می شود سہک مخصوص مولوی را بہ خاطر می آورد: 
صورت نپرستم منء بتخانه شکستم من _أآن سیل سبک سیرم ھر بند گسستم من(' 
و باز جایی کە میگوید : 
من بندەی آزادم عشق است امام من عشق است امام منء عقل است غلام من(٢‏ 
واین غزل: 
شب من سحر نمودی کە بە طلعت آفتابی 
تو بە طلعت آفتابی سزد این کە بی حجابی!؟' 
و باز این غزل: 
خود را کنم سجودی دیر و حرم نماندہ این در عرب نماندہ آن در عجم نماندہ!؟ 
و این بیت مولاناکه بە نیروی فوق العادہ ی بشری دلالت می کند : 
بە زیر کنگرەی کبریاش مردانند فرشتہ صید و پیمبر شکار و یزدان گیر 
را اقبہال چئین بە شعر خود در اوردہ است : 
در دشت جنون من جبریل زبون صیدی - بیزدان بە کمندآور ای ھمت مردانہ!“ 
مفھوم این شعر معروف مولوی راکە گفتە : 
حاصل عمرم سە سخن بیش نیست .. خام بد پختہ شدم سوختم(؟ 
اقہال در ضمن یک دو بیتی چنین بیان کردہ است : 
ہزاراذڈ سال با فطرت نشستم بہ او پیوستم و از خود گسستم 
و لیکن سرگذشتم این دو حرف است تراشیدم؛ پرستیدم؛ شکستے!“ 
تضمین: 
علامه اقبال در اشعار خود مصرع: بیت و یا ابیاتی از مولوی را بە گونەی تضمین در 
می آورد: مثلاً: 


۲۴۶ می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 

۲- زبور عجم کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۵۸ 

٭-ھمان عأختء صفح ۹8 

۴ - ھمان مأخذ صفحه ۱۵۸ 

۵ - می باقی -کلیات فارسی اقیالء صفحه ۲۵۱ 

۶ - زندگانی مولانا جلال الدین محمد صفحه مقدمد برای اطلاعغ بیشتر ر.ک: باکاروان حله صفحه ۲۲۶ -۲۴۲. 


۷- پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲٣۰۸‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ 


شعلەی درگیر ود در خی ق خاشاک تن میک رونی گه گقت ول ىا کے یابےےع( ۹ 


ودر درونم سنگ و اندر سنگ نار آپ زا پر ثار سی نیزد گڈازم؟ا 

یا اینکە بیت کامل مولانا را به گونەی تضمین می آورد مثلاً 

خوشٹر آن بافد کہ سز ذابرآن گفته آید در حدیث دیگرانم(۴ 
یا اینکە: 

“نکتەھا چون تیغ پولاد است تیز کر سر ھی ایا جا کے 26ا 


دکتر سید محمد اکرم داکرام؛ در کتاب اقبال در راہ مولوی: صفحه ۱۲۸ - ۱۲۹ می نویسد: 
اقبال در موارد زیادی اشعار مولوی را در مثنویات خود تضمین نمودہ است: بە علاوہ او 

اشعاری نیز دارد کە از نظر لفظ و معنی خیلی نزدیک بە اشعار مولاناست و خوانندہ فوراً متوجه 

می شوذ که اقبال تا چە اندازہ تحت تأثیر سبک مولوی قرار گرفتہ است. مثلاً این ہیت اقبال: 


خاک یٹرب از دو عالم خوشتر است ای خنک ٹھری کہ آنجا دلیر است ۵ 
بیت زیر مولوی را بە خاطر می آورد: 
پس کدامیع گر ڑإتھاخوشتز اسث گفت آن ڈھری گکە نکر وی ذلبر است 
ای فراھم کردہ از شیران خراج قتقعان روبە مزاج از احتیاح ۶ 
آنچه شیران را 2پ رو بهہ مزاج احتیاج اآشہےف احتیاج اف3 احتیاج رذ 
و باز این بیت اقبال : 
در رضایش مرضی حق گم شود (این سخن کی باور مردم شودم(* 


۲۵۳٢ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 

۲- اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۶۸ 

۳ - مثنوی معنوی ۱ / ۱۳۶ ھمچنان ر۔ک: از دریا به دریاء کشف الابیات مثتنوی در ذیل خوشتر چاپ نیکلسون جلد اول 
صفحه ١٠ء‏ سطر ۱۷ 

۴-رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۶۰ 

۵ - اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷ 

۶ - ھمان مأخذ -کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۸ 

۷ اقیال در راہ مولوی؛ صفحه ۱۲۹ 


۸ ۔- اسرار خودی -کلیات فارسی اقیالء صفحه ۴۳ 





۵ پیوند فکری اقبال با ہبزرگان شعر و ادب... 


اقتہاس است از بیت زیر مولوی 


علم حق در علم صوفی گم شود این سخن کی باور مردم شود''' 
از اینحا پیداست که اقبال تا چە اندازہ از مولوی پیروی:ئموذہر تحت تأٹیر روٹن محبہوب آو 
قرار گرفته است. 


پیوند فکری اقبال باسنابی و مسألەی تاثیر پذیری اواز حکیم غزنہ 

اقبال بە سنایی خیلی احترام میگذاشت و ھنگام زیارت وی در غزنی در ماہ نوامبر سال 
>-,ه۳ه0۳‪ء,) م: به علت شدت جذبات و عواطف ارادت؛ احوالش کاملاً دگرگون شدہ بود و بہ ھمین 
مناسہت در مثنوی “مسافر" و ”“بال جبریل“ (اردو) بە ذکر سنایی پرداختهء چنانکە در مٹنوی 


<مسافرہ به استقبال ٭سنایی میگوید: 
آەا غزنی ان حریم علم و پن مرغزار ‏ شیرمردان کہن 
غل۔ پر غائش عکیم. غزیری ا غزاق شی بنل۔ سھچاة رت 
ان (حکیم غیب) آن صاحب مقام (ترک جوش؛ رومی از ذکرش تمام 
من زپیدا او زپنھان در سرور هر دو را سرمايه از ذوق حضور 
ھر دو را از حکمت قرآن سَبّق او زحق گوید: من از مردان حق!٢'‏ 


اقبال در ”بال جہریل” در منظومەی اردوی خود موسوع بە (افکار پریشان؛ بە استقبال 
قصیدہەی سنایی با مطلع زیر پرداخته است: 
مکن در جسم و جان منزل کە آن دون است و این والا 
قدم زین هر دو بیرون نهہ نە اینجا باش و نە آنجا(۳ 
اقبال علاوہ بر تضمین مصرع ثانی بیت ذیل: معانی و مفاھیم ابیات متعدد قصیدەی 
سنایی را تحلیل نمودہ و طبق ذوق خود بە تعہیرات گوناگون دیگر نیز توجه نمودہ است: 
چو علمت ھست خدمت کن چو دانایان کە زشت آید 
گرتہ سیات لشرام و مکی خاند پر ملنط'ا 
در زیر ہہ منظومەی نعت اقبال توجه ہفرمایید ترجمەی منظوم چھار بیت نھایی را 


۱ -اقبال در راہ مولوی؛ صفحه 9۹" 
٢۲‏ ۔ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۲۲ 
۳ - کلیات اشعار سناہی صفحه ۲۹۷ 


۴- ھمان مأاخذ صفحه ۲۹۸ برای اطلاع بیشتر ر۔ک: بال جبریل -کلیات اردوی اقبالء صفحه ۳۶۱. 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ع۶‌ 


ہینید و احترام اقبال نسہت بە سنایی را بە خاطر بیاورید: 
تعجب نی اگر پروین و مه نخچیر من باشند 
کە بر فتراک صاحب دولتی بستم سر خود را 
ھمو نور سبلء ختم رسل: مولای کل آن کو 
غبار راہ را بخشد فروغ وادی سسنا 
نگاہ عشق و مستی را ھمو اول: ھمو آخر 
ھمو قرآن: ھمو فرقانء ھمو یاسین؛ ھمو طاھا 
ز غواصی مرا پاس سنایی باز میدارد 
وگرنە اندرین بحراست چندین لولوی لالا(۱) 
سنایی در قصید٭ای گفته بود: 
یارب مر(سنایی؛ را سنائی دہ تو در حکمت چنان کز وی به رشک افتد روان ہو علی سینا 
بدین مناسبت اقبال بە زبان سنایی در ەمسافرہ چئین آوردہ است: 


ہو عَلی داثقلاةً آپ و گل ات ہی خہر از خستگی‌ھای دل است 

ای ی لرشی و على سہدا جال چارہ سازیمای دل اڑاعل ول( 

اقبال بعنوان (روح حکیم سنایی از بھشت برین جواب می دھد) فشردەی افکار سنایی را 
چنین پیان میکند. 


راز دا خيیر و شر گشتم ز فقر زندهہ و صاحبنظر گشتم ز فقر 
تی آقإ تترفی ک يؾاقد راہ یا سیف لڑ ور خرتی آق ئا 
اندروٹنة خویش جوید لا اله کُر تة شمشیر گوید لا الە 
مؤمنان ‏ زیر _- سپھر ‏ لاجورد ‏ نندہ از عشقاند رو نی از خواب و خورد 
مصطفیٰ (ص) بحر است و موج او بلند خیز و این دریا بە جوی خویش بند!”“ 
اقبال در ٭ارمغان حجازہ در دو بیتی ھای خود به عنوان ٭رومی> رابطەی روحانی خود رابا 
سنایی - البته توسط رومی - چئین بیان می نماید: 
می روشن زتاک من فروریخت خوشا مردی کە در دامانم آویخت 


۱۰۸ صفحه‎ ۱۱١ فصلنامه دانش؛ شمارہ‎ -١ 
۴ ۲۳ مسافر -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -۲٢ 


۴ -عِيانٌ یاخل ملقعح ۴۲۴٣ ٦۲۰‏ 








۷ پیوند فکری اقبال ہا بزرگان شعر و ادب... 


نصیب از آتشی دارم که اول سٹانی از دل روسی رانگہقت؟"'؟ 


اقبال و جامی 
علامه اقبال از جامی نیز در کلام خود نام می برد و ہرای او ارادت خاصی قایل است و 
شعر او را تضمین میکند: 
کشتەی انداز ملا جامیم نظم و نئثر او علاج خامیم 
شعر لپبریز معانی گفته استتےٗ ہر ثنای خواجه گوھر سفتهہ است 
(نسخەی کونین را دیباچه اوست 
جمله عالم بٹنگان و خواجہ او ت:(؟؟ 


اقبال اسم جامی را با مرشد و مراد و راھنمای خود مولوی یکجا ذکر میکند: 


مرا از منطق آید بوی خامی دلیل او دلیل نا تمامی 
بە رویم بستہ درھا را گشادند ذس پیٹ از پیو روعی یا زچاءم ۳9 
علامه اقبال شیوەی بیان جامی را می ‌ستاید و او را ہا رومی و عراقی یکجا ذکر میکند: 
گھی شعر عراقی را بخوائم گھی جامی زند آتش بە جانم 
ندانم گر چە آھنگ عرب را شریک نغمەھای سار بانم!؟ 


جامی: 
محمل رحلت بہند ای ساربان کز شوق یار 
میکشد ھردم به رویم؛ قطرەھای خون قطار 
زؤدتر آھنگ رہ کن کارزوی او مرا 
بردہ است از دیدہ خواب: از سینه صبرہ از دل قرار 
علامه اقبال هنگام زیارت خرقەی مبارک در قندھار عشق خود بە پیامبر بزرگوار اسلام 
را در مثنوی ہمسافرہ چنین ابراز می نماید: 
کوی آن شھر است ما راکوی دوست ساربان بربند محمل سوی دوست 


۴۵۹ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
٠٢ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷ء ہرای اطلاع بیشتر ر۔ک: افکار اقبال, صفحه‎ - ٢۲ 
ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۸۰ برای اطلاع بیشتر و۔ک: (اقبال در راہ مولوی)ءصفحه ۱۱۵۔.‎ ۳ 


۴- عغمان مأاخذ صفحه ۰ برای اطلاع بیشتر ر.ک: اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی؛ صفحه ۸۶ - ۹۰ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


می سرایم دیگر از یاران نجد 
جامی: 
حبّذا یٹثرب کە تا یک دم آنجا وطن 
اقبال: 


خاک یثرب از دو عالم خوشتر است 


از نوایی ناقه را آرم بہ وجد!' 


عمرها ترک اقامت در وطن کردن توان(٢)‏ 


ای خنک شھری کە آنجا دلبر است ۳ 


در برخی از اشعار جامی و اقبال: توارد معانی ھم دیدہ می شود مثلاً 


جامی: 

ای آنکه به قبلەی وفا دوست ترا 

ذلَ غن س اس ى آ3 ت ٹگرست کا 
اقبال: 

مرا فرمود پیر نکتھہ دانی 

دل از خوبان بی پروا نگەہ دار 
جامی: 

حریفان بادەھا خوردند و رفتند 

اقبال: 

دل ما بیدلان بردند و رفتند 

بیا یک لحظه با عامان در آمیز 


در غزل ھم اقبال از سبک جامی پیروی میکند: 


جامی: 


طرف باغ و لب جوی و لب جام است اینجا 


۴۲۶ مساقر -کلیات فارسی اقبال؛ء صفحه‎ -١ 

۸۸ اقبال و دیگر شعرای فارسی گویں صفحہ‎ ٢ 

۳ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷ 
۴ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹۹ 
۵ -ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۴۳۲ 


۶ - دیوان جامی صفحه ۲۳۴ 


بر مغز چرا حجاب تن پوست ترا 
یک دل داری؛ بس است یک دوست تر 


ھر امروز تو از فردا پیام است 
حریمش جز بە او دادن حرام است۴' 


تھی خم خانەھا کردند و رفتند 


مثال شعلة افسزڈدند و رفتند 
کە خاصان بادەھا خوردند و رفعید(* 


ساقیا خیز کە پرھیز حرام است اینجا(* 


م۸ 





۹ 
اقبال: 
ھست این یکدہ و دعوت عام است اینجا 
جامی: 
ریزم ز مڑژہ کوکب بی ماہ رخش شبھا 
اقبال: 


من ھیچ نمی‌ترسم از حادثەی شھا 
جامی: 
من و فکر تو چه بینم بە جمال دیگران 
میبرد نامەی او هدھد و ما دوں دریغ 
روز و شب تشلهہ جگر بوسهە زنم 
اقبال: 
مثل آیینه مشو محو جمال دگران 
در جھان بال و پر خویش گشودن آموز 
آتش از نالەی مرغان حرم گیر و بسوز 
مرد آزادم و آن گونە غیورم کە مرا 
جامی: 
این قدر مستم کە از چشمم شراب آید برون 


اقبال: 
گرچه 


می دانم کە روزی بی نقاب آید برون 


پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ا9ت:.۔ 


قسمت بادہ بە اندازەی جام اآست [ریہیا(١)‏ 
تاریک شبی دارم با این همه کوکبھا!؟' 
شبھا کە سحر گردد از گردش کوکبھا!'' 
هم خیال تو مرا بَهٔ کہ وصال دگران 
کە پریدن ننتوائیم بہ بال دگران 
من کە لب‌تر نکٹم ز آب زلال دگران(۴ 
از دل و دیدہ فرو شوی خیال دگران 
(که پریدن نتوان ہا پر و بال دگرانہ 


اتی کە نھادی به نھال دگران 
می توان کشت بە یک جام زلال دگرزق53ا 


وزدل پر حسرتم بوی کہاب آید برون 


تا نپنداری کە جان از پیچ و تاب آید برون(۶ 


در دو بیت زیر ھم؛ نزدیکی معنوی میان هر دو شاعر دیدہ می شود: 


۲۳۳ افکار ۔کلیات فارسی اقبال؛ صفحه‎ ١ 

۱۹۳ دیوان جامی؛ صفحه‎ -۲٢ 

۳ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال:ء صقحه ۱۵۱ 
۴ دیوان جامی : صفحه ۶۸۷ 

۵ - می ‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۵ 


۶ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۴۶ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


جامی: 
ماہ من چھرہ برافروز که خورشید فلک 
اقبال: 


پردہ از چھرہ بر افگن کە چو خورشید سحر 


جامی: 
بندەی عشق شدی ترک نسب کن جامی 
اقبال: 


دررەی عشق فلان اہن فلان چیزی نیست 


علامه اقبال و حکیم ناصر خسرو 


از تماشای رخت ہر لب بام است آری ا(٢‏ ؟ 


کە درین راہ فلان اہن فلان چیزی نیست 


یلد بیضایىی کلیمی: ب4 سیاہھی بخشند(۳ 


اقہال قطعەی شاھین و ماھی خود را در استقبال قطعەی د(عقاب با نخوت) ناصر خسرو 


سرودہ است: 

ناصر خسرو: 

روزی زسرسنگ عقابی بہ ھوا خاست 
ناگەہ زیکی گوشهە ازین سخت کمائی 
در بالی عقاب آمد آن تیر جگر دوز 
چون نیک نگه کرد پر خویش برو دید 
اقبال: 

ماھی بچەی شوخ بە شاھین بچەای گفت 
زہ بلق کہ شاضعر رز کان یہ لاتیٰ چسبت 
بگذر زسراب و به پھنای هوا ساز 


۹۰ اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی صفحہ‎ -١ 
۱۳۴۳ -زبور عجم -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ٢ 
٣۵۳ پ06 می‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ 


۴- دیوان اشعار ناصر خسروں صفحه ۴۹۹ 


بھر طلب طعمه پر و بال بیاراست 
تیری زقضای بد بگشاد برو راست!؟' 
وز ابر مرو را بە سوی خاک فرو خواست 
گفتا زکە نالیم کە از ماست کە برماست* 


ایی نگ نت فشگر آ3 دی گه ببعاست*"' 


۵> وں دیوان اشعار ناصر خسرو: صفحه ۹ ووتبری زتضارتدر انداخت برو راست ہآمدہ انت اما آقای دکتر ریاض 


×تیری ز قضای بد بگشاد برو راست: نوشتہ اند 


الکار-گلاتفارسی اقالء صنظج ٢٢٢۶‏ 





در قسمت (آنسوی افلاک: جاوید نامه ھم ذکر غریب ناصر خسرو دیدہ می شود: 
(نمودار می شود روح ناصر خسرو علوی و غزلی مستانه سراییدہ غایب میشود.. ولی 
پنج بیت منقولء جزوی از ابیات قصیدەی اخلاقی ناصر خسرو است وغزل نیست. 


دست را چون مرکب تیغ و قلم کردی ءمدار 

ھیچ غم؛ گر مرکب تن لنگ باشد یا عرن 
از سر شمشیر و از نوک قلم زاید هنر 

ای برادر ھمچو نور از نار ونار از نارون 
بی ھنردان نزد بی دین هم قلم ھم تیغ را 

چون نباشد دین: نباشد کلک و آھن را ثمن 
دین گرامی شد بە دانا و بە نادان خوار گشت 

پیش نادان دینء چو پیش گاو باشد یاسمن 
ھمچو کر پاسی کە از یک نیمه زو الیاس را 

کرته آید: وڑ دگر ئیے یہردی رات 3 
ھمینگونە ما می دانیم کە علامه اقبال در اشعار خود دربارەی فراگیری علم تاکید زیاد نمودہ 


علم از سامان حفظ زندگی است علم از اسباب تقویم خودی است !' 
علم و دولت لظم کار ملت 'اسہت علم و دولت اعتبار منلّت است(۳' 
قوت افرنگ از علم وفن است از مین اتفس راعش روش است 
علم ومن را ای جوان شوخ و مہتگ مغز می یابد نہ ملبہوس ف رگا۴ 


ناصر خسرو نیز دربارەی فراگیری علم و اھمیت آن تاکید ورزیدہ است : 

مٹریی ران آی مخاتت خد(این است د اتساق ٹس خرد را زانطابد کا کُذا زاشحاقتہ 
باشد بھترین وسیلە برای شناختن خودی علم و حکمت است زیرا بقای نفس نیز بە علم و 
حکمت است هر کە علم و حکمت یاہد اسرار عالم ہر او عیان می شود. از فضل و دانش است که 


۲۷ علامه اقبال و دیگر شاعران پارسیگوی؛ صفحه ۳۶۸ جاوید نامه صفحه‎ -١ 
۳ ۔اسرار خودی -کلیات قارسی اقبالء صفحه‎ ۲ 
.۱۹۱ ت - بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۳۲ 


آدمی در هر دو عالم مختار گشته است لذا جاھل ھمیشه در تاریکی و از حقیقت عالم بی خبر 
است لذا باید کە کسب علم و حکمت کرد وہه وسیلەی آن خود را بشناخت تا نفس کمال یاہد۔ 


بہ نام آن کە داراىی جھائست 
خرد ز ادراک او حیران ہماندہ 
بہ هر وصفی که گویم زان فزونست 
بسی گفتند و میگویند ازین حال 
ہزاراذ سال اگر گویند وپویند 
چنین گفتند رو بشناس خود را 
گکزین ره سوی یزدان است راھت 
چو نادانی ندانی ھیچ ازین حال 
ژڑ خائش زثبه عاتی جاودانی 
اگر بشناختی خود را بہ تحقیق 
نمائد ہر تو پنھان ہھیچ حالی 
بود پیدا بر اھل علم اسرار 
بیا بگشای چشم دل درین راہ 
ور امروز اندرین عالم نبینی 
نە بھر خواب و خوردی ھمچو حیوان 
خطاب از حق بجز تو نیست با کس 
ڑھیقی وی سا بھر تو ارات 
قیامت خاست زین قامت کە داری 
تو ای فرزند این عالم چو آدم 
بە فضل و دانش و فرھنگ و گفتار 
ىر اھل عل ایی سنی غیات است 


خداوند تن و عقل و روانست 
ذل و چان در رغخش پی جات ہمائدہ 
زھر شوخی کە من دانم برونست 
ندائم تا کرا زؤشن شد اخوال 
در آخر رخ بہ خون دیدہ شویند 
طریق کفر و دین ونیک وبد را 
ترا بس باشد این معنی گواھت 
شود ضایع ترا روز و مہ و سال 
ز ‏ نادانی نیاہی زندگانی 
هھم از عرفان حق یابی تو توفیق 
نیس ٢‏ اڑ مَھاق جز ال ملالی 
لی یوشید: گشت از چشم اغیار 
مگر از خویش و از حق گردی آگاہ 
فذر آن عالم بہ صد حسرت نشینی 
برای حکمت و علمی چو انسان 
اگر دریابی این معنی ترا بس 
از ان برخاستی باقامت راست 
نھادت یار گشت و هوشیاری 
خلف بر خیز چون آدم ز عالم 
توئئی پر کر جى عالم گت میغاز 
جھالت ظلمت جان و جھان است(؟) 


از خودی غافل نگردذ مرد حر 
پیش فرعونان بگو حرف کلیم 


تاکند ضرب تودریا را دونیم 


وقتیکە در نتیجه محبت خودی تقویت یاہدہ انسان با نیروی آن ہر جھان فرمان روابی میکند: 


.۸۵- ۸۴ فلسفه اخلاقی ناصر خسرو و ریشەھای ان صفحه‎ - ١ 





تما پیوند فکری اقبال ہا بزرگان شعر و ادب... 


از محبت چون خودی محکم شود ٹوتشں فرماندہ عالم شود 
فقری که راہ را از چاہ تمییز کند خدا را بانور خودی مشاھدہ میکند: وکسیکه خدارابانور 
خودی بہیند باید انسان در خدمت او قرار گیرد : 


غلام ھمت آن خود پرستم که بانور خودی بیند خدا را 


پیکر ھستی مرھون اسرار خودی بودہ و آنچه بە نظر می رسد از ھمین اسرار خودی است : 
پیکر ھستی ز اسرار خودی است ھرچه می بینی ز اسرار خودی است 

از خودی غافل شدن در حقیقت مرگ و نیستی است و کسی کە از خودی گسست وبا بیگانگان 

پیوست: در حقیقت پروانەی مرگ خویش را بہ دست خود امضا نمودہ است: 


چیست مردن از خودی غافل شدن توچه پنداری فراق جان وتن 
ھرکە از بند خودی وارزست مرد هر که با بیگانگان پیوست مرد 


ھمانگوئە که اقبال خودشناسی زا خداشناسی می دائد و برخودی و خویشتن داری تآأکید 
میکند. ناصر خسرو ھم برخودی: خویشتن داری و خداشناسی کە لازم وملزوم یکدیگرند 
ثاکید ہی ورزدۂ 

بدان خود راکه گر خود را بدانی ‏ ز خود ھم نیک و هھم بد را بدانی 
شناسای وجود خویشتن شو پس آنگهھ سرفراز انجمن شو 
چو خود دانی ہمہ دانسته باشی چو دانستی ز هر بد رستهہ باشی 
ندانی قدر خود زیرا چنینی خدا ہینی اکس خود را بہبینی 
ترا نە چرخ و ھفت اختر غلام است تو شاگرد تنی حیفی تمام است 
مشو پابند ‏ لذات بھیمی اگر جويای ان خرم نعیمی 
چو مردان باش وترک خواب و خورکن چو سیاحان یکی در خود سفر کن 
که باشد خواب و خور کار بھایم به معلومات شد جان تو قایم 
یکی بیدار شو تا چند خفتی: :بین خود را کە چیزی بس شگفتی 
تفکر کن ہین تا از کجابی درین زندانذ چنین بھر چرابی 
قفس بشکن بە برج خویشتن شو چو براھیم آزر بت شکن شو 
تو زینسان آفریدہ بھر کاری دریغ آید کهە مھمل در گڈاری!* 


۔٥۳۶‎ - ۳۵ برگزیدەی قصاید حیکم ناصر خسرو قبادیانی صفحه‎ -١ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرمنگ افغانستان انا 


فلسفہ خودشناسی ناصر خسرو و فلسفه خودی علامه اقبال 

اولین فیلسوف و شاعری کە در عرصه خودشناسی کار کردہ حکیم ناصر خسرو است 
بعد از او تقریباً نہ قرن بعد دکتر اقبال مثل ناصرخسرو موضوع فلسفه خود را ھمین 
خودشناسی قرار داد و بجای واژہ یىی خودشناسی لفظ خودی را بکار ہرد. زیرا خودشناسی 
منتج بە خداشناسی می گرددەمن عرف نفسه فقد عرف ربہ در این جا هدف هر دو شاعر و 
فیلتوافت بزرگ پگکی ات 

حکیم ناصر خسرو برای خودشناسی: در ایمان بە توحیدء رسالت و آخرت و مقتضیات 
ان تاکید میکند و ہا ادای عہادات چون نماز روزہ: زکوۃ و حج و نظایر ان تقویت ارتباط خلق 
با خالق را لازم می داند!'. 

علامه اقبال برای تربیت و تقویت خودی ہر طی سە مرحله تأکید می ورزد 
الف: اطاعت 

در اطاعت کوش ای غفلت شعار 
ب: ضبط نفس 


می شود از جبر پیدا اختیازر(۴) 


تا عصایى لا اله داری بهہ دست 
ھرکه حق باشد چو جان اندرتتش 
لا اله ہاشد صدف گوھر نماز 
در کف مسلم مثال خنجر است 
روزہ بر جوع وعطش شبہخون زند 
مؤمنان را فطرت افروز است حج 
سپ ىاؤولثٹ ‏ زا فتا' سازد ژکاتِ 
دل ز حتی تنفقوا محکم کند 
این مہ اسباب استحکام سے 
اھل قوت شو ز ورد یا قوی 


هر طلسم خوف را خواہمی شکست 
خم نگردد پیش باطل گردنش 
قلب مسلم را حج اصغر نماز 
قاتل فحشا و بغی ومنکر است 
خیبر تن پروری را بشکند 
ھجرت آموز و وطن سوز است حج 
مہ عساؤات: اشنا سبازد بزڑػاتِ 
زر فزاید الفت زر کم کند 
پختەای محکم اگر اسلام تست 





-١‏ ق فلسفەی اخلاقی ناصر خسرو و ریشەھای آن: صفحه ۱ء ھمچنان ر۔ک: عین ال حرقسہ ۶۴۔۹۷ 
-٢‏ اسرار خودی - کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۹. 


ساس شساق ساتتهی اوت مظڑت 3*۹ 


۵۵ پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ادب... 


ج: نیابت الھی 
یکی از اسمای صفاتی خداوند (قوی) است: نایب و جانشین خدا در روی زمین نیز باید قوی 
باشد و در چھار چوب اوامر الھی حکومت کند که ہدون قوت و نیرو ممکن نیست. 


نایب حق در جھان بودن خوش است ہر عناصر حکمران بودن خوش است 
نایب حق ھمچو جان عالم است ہستی او ظل اسم اعظم است 


بازز در عالم بیار ایام صلح جنگجویان را بدہ پیغام صلح(١)‏ 
ناصر خسرو خطاب بە انسانھا میگوید : 
نہ بھر خواب و خوردی ھمچو حیوان برای حکمت و علمی چو انسان9 ۴ 
عاتھ اقبال نہ چو کاضصر خخسرو الساق راابدار سی ساد ھا انمائرے کرد را بشقاسد و ند راہ 
بھایم نرود . 
مثل حیوان خوردن آسودن چه سود 
گر بە خود محکم نەای بودن چه سودل٣*‏ 
مؤمنان ‏ زیر سپھر_ لاجورد 
زندہ از عشق اند و نی از خواب و خورد(؟ 
اقبال: کسانی راکە زحمت نم یکشند و در خورد و خواب غرق اند نکوھش میکند : 
دیدەی او محنت دیدن نبرد در جھان خورد وگران ختوآبید وص ۵32ا 
غم خورو نان غم افزایان مخور ‏ زانکە عاقل غم خورد توف وھ ۳73 
بیدل 
بیدل - ابوالمعالی میرزا عبدالقادر فرزند عبدالخالق - اصلاً از ترکان چغتایی است: او چشم 
بصیرت بە دنیای وحدت باز کرد و همه چیز را اشعه آفتاب یقین دانست. دیوان وی شامل 
قصایدء غزلیات: ترجیعات: قطعات: و رباعیات است. سبک بیدل مترنم ھیجان انگیز؛ روان 


١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۱۔ 
٢‏ ۔فلسفه اخلاقی ناصر خسروں صفحه ۸۵۔ 

۳- اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۹ 
۴- مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحہه ۴۲۲ 

۵ - بندگی نام -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸۵ 


۶ - پس چه باید کرد... کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۹۰ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۳۴۶ 
وباشکوہ اق 01 


اقبال وبیدل 

در آثار اقبال از میرزا عبدالقادر دبیدلە نیز تذکر بە عمل آمدہ است و علامه اقبال در 
یکی از اشعار خود درکتاب ضرب کلیم بە اردو تحت عنوان میرزا بیدل شعری آوردہ و بیتی از 
بیدل را در ان تضمین نمودہ است. درینجا ابتدامتن اردوی شعر علامه اقہال تحت عنوان میرزا 
بیدل را می آوریم سپس سە بیت آن راک دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی بە گونەی منظوم 
ترجمه نمودہ است؛ نقل میکنیم: 


مرزابیدل 
ھی حقیقت یا مری چشم غلط ہین کا فساد 

یه زمین؛ یه دشتء یه کھساں یە چرخ کہبودا 
کوئی کھتا ھی نھین ھی؛ کوئی کھتا ھی که ھی 

کیا خبر! ھی یا نھین ھی تیری دنیا کا وجودا! 
میرزا بیدل نی کس خوبی سی کھولی یه گرہ 

اقل سکمت پر بت مشکل رغی جس کی کشودا 
(دل اگر می داشت وسعت ہی نشان بود این چمن 

رنگ می بیرون نشست از بسک مینا تنگ بودام(؟' 


اکنون ترجمه منظوم مرقوم میگردد: 
این بود عین حقیقت یا فریب چشم من 
این زمین؛ این دشت:؛ ان کھساں ان چرخ کبود 
این یکی میگفت (ھست: و آن یکی میگفت و(نیست) 
کی توان دانست اگر دارد جھان تو وجود 
عقدەی مشکل ہرای اھل حکمت ماندهہ را 


۱۳۹ غزلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 


-٢‏ ضرب کلیم -۔اردوی اقبالء صفحه بگر2 





۳۷ پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ادب... 


ردل اگر عیىدانث وسعتء پی تثشان ہود این چنسن 
رنگ می یرٹ نشست اڑ بسگۂ میٹا تنگ ہودمۃ*؟ 
در کلیات پیدل جلد اول: صفحه ۵۷۴ در بخش غزلیات شعر فوق چنین آمدہ است. 
ہی نشان بود این چمن گر وسعتی می داشت دل 
رنگ سی پیروث نشست آڑ رسک میٹائنگ پوذ؟؟ 
یاد آوٍری: کلیات ت و نثر بیدل در چھار مجلد بزرگ در افغانستان بە چاپ رسیدہە 


علامه اقبال و سید جمال الدین افغانی 

علامه اقبال نسہت بە سید جمال الدین ارادتمندی و علاقەمندی زیاد داشت وی در 
کتاب مشھور خود ٭جاوید نامە٭ تحت عنوان ٭فلک عطاردہ اشعار زیہا می سراید و در آن بے 
صورت 'زندہ رود" تحت قیادت پیرو مرشد رومی‌اش مولانا جلال الدین محمد بلخی با ارواح 
سید جمال الدین و سالار ترکان سعید حلیم پاشا دیدار و ملاقات بە عمل می آورند و دو 
شخص را در حالت قیام در نماز می ہیند کە سعید حلیم پاشا مقتدی و سید جمال الدین امامت 
میکند از دیدن این صحنە مولانای ہلخ بە وجد و سرور می آید و میگوید تاکنون مادرِ شرق 
بھعر اڑا ور تن زایہ فلیاایاو رد است و ایفاق مکل نارا حل کرئد: تا اَتَجا کہ ےآ 
مربوط بە سید السادات سید جمال الدین می شود از گفتار او سنگ و سفال زندہ میگردد و از 
سخنان او حضرت ابراھیم خلیل اہ و روح پاک جبرئیل بە وجد می آید و از تأثیر کلامش دلھا 
بی قرار گردیدہ و مردەها با ذوق الا اللہ رستاخیز بر پا میکنند و ہە دود اضطراب شعله بخشیدہ 
و بەہ حضرت داوود (ع) سوز و مستی می دھد و از گفتەھای وی هر پوشیدہ: آشکار گردیدہ و 
رموز قرآنی برملا میگردد. 

واقعاً ھمین اضطرابِ شعلەی سید جمال الدین بودکە اقبال را چنان دلگرم ساخت که با 
ذرق:ر سوز الا آفسلعاثات رأ از خرآب غفلت پیدار گرذ قعوت اتحاد اسلامی اقبال آداے 
ھمان فراخوانی سید جمال الدین بە سوی اتحاد جھانی اسلامی ہود.(۳' 

اقبالء روحانی مبارز: انقلابی و پرچمدار اتحاد جھانی اسلام سید جمال الدین را در 


.۱۱۴ ضرب کلیم -کلیات اردوی اقبال صفحه ۱۲۳و ترجمه فارسی ضرب کلیمء صفحه‎ -١ 
.۵۷۴ کلیات بیدل - جلد اول: صفحه‎ ٢ 


٭- [قالاتغاتتاق آور اتکراقت -تعلاترا صفسى ۴۲۶۴ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۳۸ 


اذھان مجسم می کند و او را سرمشق و الگو و امام و پیشوا معرفی می نماید!')“ 
رفتم و دیدم دو مرد اندر قیام مقتدی تاتار و افغانی 'مام 
سيا السافات ملا جال زدَنبلہ آز "آفتار آو متگ او مقال 
ترک سالار آن حلیم دردمند فکر او مثل مقام او بلند 
با چنین مردان دو رکعت طاعت است زر آغ گکاری که-نمووش چات آےت ۲۴ 
علامه اقبال درکتاب (احیای فکر دینی در اسلام؛ می نویسد:) وظیفەای کە مسلمان این زمان در 
پیش دارد بسیار سنگین است. باید بی آنکە کاملاً رشتەی ارتباط خود را باگذشته قطع کند از نو 
ذر کل دذستگاۃ مسلماتی پیندیشند شاید ٹخسٹین مسلمائی کە ضرورت ومیدۂ) چتئین روحی را 
در اسلام احساس کردہ: شاہ ولی الله دھلوی ہودہ است. ولی: ان کس کە کاملاً به اھمیت و 
عظمت این وظیفه متوجه شدہ و بصیرت عمیق در تاریخ اندیشه و حیات اسلامی؛ ھمراہ با 
وسعت نظر حاصل از تجربەی وسیع در مردم و اخلاق و آداب ایشانء او را حلقەی اتصال 
زتعای سات گنشتة ے آیتدہ ساعتہء سہت جعال الدیی اققانی برفہ اسث, اگ ریقف 
خستگی ناپذیر وی تجزیه نمی شدہ و خود را تنھا وقف تحقیق دربارەی اسلام بە عنوان دستگاہ 
اعتقادی و اخلاقی می‌کرد: امروز جھان اسلام از لحاظ عقلی بر پایەی محکمتری قرار 
می فاٹت ءا 
علامه اقبال به تاریخ ۷وریل ۱۹۳۲ میلادی طی نامه ای بە چوھدری محمد حسن 
دربارەی (تجدید و مجدد) چنین اظھار می دارد: 
(در عصر حاضر بە نظر من سید جمال الدین افغانی یگانەه شخصیتی است که می توان 
مجددش خواند نویسندگان تاریخ مسلمانان مصرء ایرانء ترکیە وھند نمی توانند مجدد بودن 
سید جبال الدیخ رآثادیدہ بگیرٹی یا مرضوف موسی رنساشی و رسشٹاشیز پژرگ اسلامی 
در عصر حاضر می ‌باشد. اگر امت بالعموم مجددش نخواند و یا این کە خود او مدعی کار 
تجدید نشد: اھمیت کارش نزد صاحبنظران مسلّم و انکارناپذیر است:؛(۴' 
علامه اقبال هر چند بە پای صحبت‌ها و بیانات سید جمال الدین ننشستە بود و ھمشت 
سال بعد از ٹھادٹ او ذرخمنشینی ہا پیروان او ذر لندن ہا افکار سید آشناگشت: وی شیفته ؤ 


۱۶۰ اقبال شناسی؛ صفحه‎ -١ 
۳۰۳ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -٢ 
.۱۱۳ احیای فکر دینی در اسلام صفحهہ‎ ۳ 


۴ اقبال نام حصه دوم صفقحه ۲۴۱ ۲۴۲ برای اطلاع بیشتر در این زمینه ر.ک: به یاد تامه اقبال صفحه ۳۶ -۔ ۴۲. 





۹ پیوند فکری اقبال با بزرگان شعر و ادب... 


شیدای سید افغان شدہ بود و اشعار زیادی را در بارەی او انشاد نمودہ است کە در صفحات 
آیندہ می خوانید. 

علامه اقبال دربارەی سید جمال الدین می نویسد: در چشمان قشنگ و سیاہ او کە در دل 
انگیزی و جرقه شنا می کرد و در محاسن خرمایی اش کە تا صدر میلان داشت: اعجاب مشاھدہ 
می شل سید قیائەی تمام عيّارِ مردم ہا ابھٹی را کہ ہر تودەھا مسلط باشندہ نشان می‌داد. چوٹ 
روح من بالطبع میلان انقلابی دارد مرا به سوی هر انسان نیک کە در برانداختن استبداد مہارزہ 


کند, می کشائد بنا٤‏ در اسرع وقت با ھم در آمیختیم؛(') 


فلک عطارد 
زیارت ارواح جمال الدین افغانی و سعید حلیم پاشا 
مشت خاکی کار خود را برده پیش در تماشای تبجلمیھای خویش 
یا من افتادم بە دام ھست و بود يا به دام من اسير آمد وجود 


اندرین نیلی تتق چاک از من است 
یا| ضمیرم زا قلک خعز پر گرفت 
اندرون است این کە ہیرون است؛ چیست؟ 
بر زنم بر آسمان دیگری 
عالمی با کوە و دشت و بحر و بر 


عالمی از جابرکی) بالیدەای 
خردہ گیر فطرت 


من بە رومی گفتم این صحرا خوش است 
سن ٹیاہم آز حیات این جا تشان 
گفت رومی این مقام اولیاست 
بوالبشر چون رخت از فردوس بست 
این فضاھا سوز ٭ او ات 
زائران این مقام ارجمند 


پاکمردان چون فضیل و بو سعید 


۵۴ افغانستان از زبان علامه اقبالء صفحه ۵۳ ر‎ - ١ 


من ز افلاکم که افلاک از من است 
یا| ضمیر من فلک را در گرائٹ 


پیش خود بینم جھان دیگری 

ڈستیزاد سی نا دیدەای 
لوح وجود 

آنجا کین ٹہود 


درکھستان شورش دریا خوش ایگ 
از کجا می آید 
آشنا این خاکدان با خاک ماست 


آواز ‏ اذان؟ 


یک دو روزی اندرین عالم نشست 
نالەھای صبحگاھشض دیدهہ است 
پاک مردان ‏ از مقامات بلند 


عارفان مثل جنید و بایزید 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


۴۰ 
خیز ا جا زا کنلا آند بە دست 
یک دو دم سوز و گداز آید بەہ دست 
رفتم و دیدم دو مرد اندر قیام مقتدی تاتار و ”٭ٴافغانیٴ امام 
پیر رومی هر زمان اندر حضور طلعتش ہر تافت از ذوق و سرور 
گقت مشرق؛ ڑیی دؤ کس ت یتر قحاد ناخنشان عقدەھاىی ماگئاد(“ 
سید الساقات مولاتا جمال ؟' خَتَِفِ ار آفتان آؤ سگ نے مساق 
ترکفء مالار''م آك حلیم دردمند فکر او مثل مقام او بلند 


با چنین مردان دو رکعت؛ طاعت است 


ورنه آن کاری کہ ناش نت آسمت 


قرالت آق پر سرد سئہث قرزش سورەی و النجم و ان دشت خموش 
قرأتی کزوی خلیل آید بہ وجد اح پاک جبرئیل آید بهہ وجد 
دلٰ اڑو و سیته گردہۃ ۔ناضبؤز شور الا الله خیزد اڑ قور 
اضطراب شعله بخشد دود را سو خی نوس واؤود نا 

آھکارا . غر کراب آز نارآھی 

بی حجاب ام الکتاب از قرأتش 
من زجا برخاستم بعد از نماز دست او بوسیدم از راہ نیاز 
گنے ررمی ری گزترتٹ ئورة در دل او یک جھان سوز است و درد 
چشم جز بر خویشتن نگشادەای دل بہ کس نا دادەای آزادہ ای 

تند سیر اندر فراخای وجود 

من زشوخی گویم او را تقد رود( 

افغانی 

تد یك آڑ شاکیان سا بگوی از زمین و آسمان ما بگوی 
خاکی و چون قدسیان روشن بصر از مسلمانان بده ما را خبر 


.۳۰۴۳ جاوید نام ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


۴۔دراین منظومەی روحانی مراد از زندہ ررد خود مولانا اقبال ا5ے 





+1 


در ٍ صمے ملّت کیتے شگ 
روح در تن مردہ از ضعف یقین 
ترگ و ایر وِخرب ٭ست فرنگ 


مشرق از سلطانی مغرب خراب 


پیوند فکری اقبال ہا بزرگان شعر و ادب... 


زند٥‏ رود 
دیدەام آیتاش دین و وطن! 
نا امید از قوت دین مہيین 
غر کسی را قر گلو شست ٹرتگ 
اشتراک از دین و ملت بردہ تاب 
افغانی 


دین ووطن 


لرد مغرب آن سراپا مکر و فن 
او بة فکر مرکز و تو در نفاق 
تو اگر داری تمیز خوب و زشت 
چیست دین؟ برخاستن از روی خاک 
می نگنجد آنکهہ گفت الله ہو 
پر که از خاک و برخیزد ز خاک 
گر چہ آدم بر دمید از آب و گل 
حیف اگر در آب و گل غلطد مدام 
گفت تن در شو بهہ خاک رھگذر 
جان نگنجد در جھات ای ھوشمند 

حر ز خاک 


اھعلٰ دیيین را داد تعلیم وطن 
بگذر از شام و فلسطین و عراق 
دل نبندی ہا کلوخ و سنگ و خشت 
ئا ِخوه آگاة گرود جان پاک 
در حدود این نظام چارسو 
حیف اگر در خاک میرد جان پاک 
رنگ و ئم چون گل کشید از آب وگل 
حیف اگر برتر نپرد زین مقام 
گفت جان پھنای عالم زا افگر 
مر حر بیگانه از ھر قیلہ ار بتذ 


تیرہ آید در خروش 


زانگة- آز بارات اث گار مث ۲۶۶ 
آنٰ گکفے خاگی کة نامیدی وطن این کە گویی مصر و ايران و یمن 
با وطن اھل وطن را نسبتی است_ زانکه از خاکش طلوع ملتی است 
اندذریی شکبيیت آگر خاری نظر نگتای پبغنی ز ىغو پازیگٹر 


جے 


در تب و تاب است از سوز درو 


بر دهھد از مشرق خود جلوە مست تا سے آفاق ر آرھ ۃۓ حدحصسث 


.۳۰۳ جاوید نامه -۔کلیات فارسی اقبال. صفحه‎ -١ 


گر چه از مشرق بر آید آفتاب ہا تجلیہای شوخ و بی حجاب 


ذف تا ز قید شرق و غرب آید برون 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


زورق ما خاکیان بی ناخداسٛكفق 


فط تش از مشرق و مغرب بری آشسشت 
گر چه او از زوی ئسہت: خاوری است!" 


زندہ رود 


افغانی 


کس نداند عالم قرآن کجاست!؟' 


عالمی در سینەی ما گم ھنوز 
عالمی ہبی امتیاز خون و رنگ 
عالمی پاک از سلاطین و عبید 
عالمی رعنا کە فیض یک نظر 
لایزال و وارداتش نو بہ نو 
باطن او از تغیر بی غمی 


عالمی در انتظار قم هنوز 
شام او روشن‌تر از صبح فرنگ 
چون دل مؤمن کرانش ناپدید 
تخم او افگند در جان عمر 
برگ و بار محکماتش نو بہ نو 


ظاھر او انقلاب هر دمی 


اندرون تست آن عالم نگر 


می دھم از محکمات او ۹۴۸ 


افغانی 
از حدیث مصطفی داری نصیبے دین 
با تو گویم معنی این حرف بکر غربت دین نیست فقر 
بھر ان مردی کە صاحب جستجوست غربتے خیچ نذرت 
غربت ديین هر زمان نوعی دگر نکتهہ را دریاب 
ول سپ آیاتے ىخحخ دیگن یناد 
کس نمیداند ز اسرار کتاب 
زوسیانَ نقش توی۔ انداعتد 


حق بہین حق گوی و غیر از حق مجوی! 
یک دو حرف از من بە ان ملت بگوی!؟' 


۔٦٠۴ جاوید امه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 


۲ حھياق مااقل 
۴٣۴‏ -عمان باخذ. 


جا حسوبنان ماقق سح ۶16 


حق اندر جھان مك غریب 


تا بگیری عحعصر نو را در كستتك 
شرقیان؛ شم غربہیان در تچ و تاب 
آپ و نان بردند و دین در باختند 








بازتاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


افکار و اندیشەھای علامه اقبال در میان اقشار وطبقات مختلف جامعەی افغانی بے 
پیمانەی وسیعی انعکاس یافته است. شاعران نە تنھا از نظر محتوا و مفھوم گرویدہ طرز فکر 
اقبال شدہاند بلکە از سہک علامه اقبال پیروی نمودہ و بە گونە تضمین وتلمیح در اشعارشان 
استفادہ میکنند. ھمین طور نویسندگان افغانستان نیز در نوشتەھای شان در ضمن ذکر و اقتباس 
اشعار اقبال تحت تأثیر طرز تفکر و اندیشەی علامہ اقبال قرار گرفتەاند کە مقالەھا و نوشتەھای 
شان شاھد این مدعاست. علمای مدارس دینی نیز خطبەھا و سخنرانی ھای شان را با اشعار پر 
محتوای علامه اقہال مزین می ‌سازند. نسل جوان و دانشگاھی کە اصلاً شیفته و شیدایی اقبال 
می باشند. چنانکە در زیر نمونەھای از انعکاس و با زتاب فکر اقبال در افغانستان را می خوانید. 

شاعران افغانستان افزون براینکە در رثا و ستایش اقبال شعر سرودہاند بە تتبع و اقتفای 
او نیز شعر گفته و از سبک وی پیروی نمودہاند چنانکە عبدالحی وشیداء در مجموعەی اشعار 
خود بە نام (ساربان نورہ شعری را تحت عنوان (مخمس بر غزل علامه اقبال لاھوری) انشاد 
کردہ است کە می خوانید: این غزل علامه اقبال در آغاز کتاب زبور عجم آمدہ است: 


(ؿ4ارب درون سیںە دل باخبر بدہ خر اد تشٌشے رآ نگرم آن نظر ہدہ 
ایج پعذہ راگ یا ٹس دبگراق نرزیست یک آہ خسائە زاد مثال سسحر بدہ 


سیلم مرا بە جوی تنک مایەای مپیچ جولانگھی بە وادی و کوہ و کمر بدہ 
سازی اگر حریف یم بیکران مرا ب4ا اضطراب موج سکون گھر بدہ 


شاھین من بە صید پلنگان گذاشتی ھمت بلند و چنگل ازین تیزتر بدہ 
رفتم کە طایران حرم راکنم شکار تیری گ: نانگند٭نتد ارگر بندہ 
خاکم بە نور نغمه ی داوود برفروز 
)0 


هر ذرہ ی مرا پرو بال شرر بدہ 


علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان جو 


عبدالحی وشیداء تحت عنوأن مخمس پر غزل علامہ اقبال چنین سرودہ است: 
مارا بە بارگاہ سعادت مقر بدہ در اوج نای برج فلاحت گذر ہبدہ 
وجدان پاک طینت خیرالبشر بدہ یارب درون سینه دل باخبر بہدہ 
در بادہ نشئە را نگرم آن نظر بدہ 
جز سوژ ز درہ ڑندگی ام را نشائدڈئیسٹ ‏ ؛دل برسر فراز عدف سخت خون گریسٹ 
در پای ھصمت من ارتعاش چیست این بندہ راکە با نفس دیگران نزیست 
یک آہ خانه زاد مثال سحر بدہ 
بانور خویش قلبْ غمینم بکن بسیج بزدای از کرم: دمکھای ھهوی گیچ 


جز فضل نصرتت نبود آرزوی ھیچ سیلم مرا بە جوی تنک مایەای مپیچ 
جولانگھی بە وادی کوہ و کمر بدہ 
تیچے آگ ود 9ریخا متحان مرا رنک ڈ شکست چھرہ کند زعفران مرا 


ذر اہعداق گشمکٹن جاوذآ مرا سازی اگر حریف یم بیکران مرا 
با اضطراب موج سکون گھر بدہ 


بازا بیاق شھیر ظط وقان گڈاقیٹی در پیشکراز قض تھنیگان انتاشتی 
آیندہ را بە کیفر وجدان گذاشتی شافین من ية لہ پلتگان گذاشتی 


ھمت بلند و چنگل ازین تیزتر بدہ 
با آنکە هھستی ام ھمه عجز است و اعتذار مستوجبم چراغ امید است و انتظار 
ہ-۔_الشکر مسراد شستابان بے کار زار رفتم کے طایران حرم راکنم شکار 
تیری کە نافگندہ فتدء کارگر بدہ 
ذر خیاگ است دوشمن بیدادگر'' نوز عق تار و ظلہت ہازا نما روژ 
مرحمت بہخش: مرهھم آلام و دردو سوز خاک مرابے نور نغمه داوود برفروز 
ھر ذرەی مرا پروبال شرر بدہ!' 
ھمچنان آقای حیدری وجودی یکی از شاعران و نویسندگان صوفی و عارف افغانستان 
اشعاری را تحت عنوان (جھش‌هاء به سبک مثنوی الالەی طورہ علامه اقبال کە در پیام مشرق 


-١‏ مقصود شاعں روسھااست, 


۲ - ساربان توں صفحه 1چ 





۴۵ڈك باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


آمدہ است انشاد کردہ است کە در زیر می خوانید 


جھشھا 
قرار و عافیت از مرگ می خواہ کە بحر زندگانی ناقرار است 
جھان رنگ را ہین و کعی ست رچ٣رد‏ آشٹاپ:و ششہتعی ست 
پ+ پؤ>یرلگی آشر ععت گننازی برون از این دو عالم عالمی ھست 
دل دری۔ا مسقام خاروخس نیست لاق عش قزا کیہ سؤسی قہنست 
عتیقی زنڈگی گاری ات مل ز ھستی دم زدن این یک نفس نیست 
پش ای مشعی آرامےی غویش ھوسھا پختەای از خامی خویش 
ز خود خواھی بە دانشگاہ ھستی شدی انگیزەی ناکامی خویش 
در این عالم بە غیر از تو کسی نیست دریغا دیدەی معنی رسی نیست 
تو از خود می‌تراشی تہ و بالا بە معنی گر رسی پیش و پسی نیست 
قشسے اق سحشکر ڑنگنکانی قکواناقی نے غین نالواتنی 
ندانم شکوہ از جور فلک چیست تو خود ھستی بلای اسمانی 
جھان امروز میدان نبرد است عمل آیینەی نامرد و مرد است 
من از مردی و نامردی چهە گویم دلم از گرمی بیداد سرد است 
غخوشا مردی که غستی آقرین است رمین ھمتش روی زمین است 


دلش دریسای مڑاج و خسروشان وچودگی مسر آگوء ایی آاسےگ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴۴۶ 


وطنخواہ و خود آگے مرد دردی 
بہبود قر رڑھگنے سساحتے نہردی 


خوشا ملکی کە در وی ھست مردی 


خوشا موج از ساحل رمیدن 
ز ضبط نفس از پھنای دریا 


دما دم مست و بی پروا تپیدن 
گھرھای فروزان آفریدن 


چراغ لالەھا در سینەی دشت 


بھاران موج خون ہسمل کیست 


- 


ہدائنم اتش داغ ول سیت 


نمیگویم ترا کاندر خطر زی 
اگر بال و پرخود دوست داری 


سمندر نیستی و در شررڑزی 
بە دام زندگی بی بال و پر زی 


اگر آرام خواھی کور و کر بہاش 
خطرھا مقتضی ھستی تست 


بە چشم روشن عالی نگاھان 


جھان ما جھان شور و مستی است 
جھانی کاندرو صلح و صفا نیست 


ہسان شاخەی ہی رنگ و بر باش 
ز ھستی دم مزن دور از خطر باش 


دو عالم نکر آئےتہ از است 


جھان ہا شکوہ عشق و ھستی است 
جھان ہی ثبات خود پرستی است 


ولی جانم چو کوہ استوار است 

بە روی خلق عالم ہی غبار است !'' 
ھمچنان غلام ربانی ٭ادیب> یکی از شاعران لعل بدخشان اشعاری را به سجک مئنوی 

مولانا جلال الدین محمد بلخی یعنی بە سہک (اسرار خودی و رموز بیخودی؛ سرودہ است کهھ 


در زیر نقل میگردد: 


اگر جسم نحیفم رعشے دار است 
صفایى سینەیبی کینەی من 


.۷۰ ۔‎ ٦٦ رباعیات رو دوبیتی‌ھا صفحه‎ -١ 











]7ك 


عارفان از اصل خود بیگانه نیست 
کس غم ملت خورد او عارف است 
خویش را ہر رنگ قرآن رنگ کن 
دین تنھا شہحه و سجادہ نیست 
دین بگوید از خدا غافل مباش 
گر تو از یاد خدا غائل شوی 
بک تثشاق حارف آق باشد رادیب) 


باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


بی نماز و چرکین و دیوانه نیست 
چاھلان برخوة لت صازف انست 
از ره ہےگانه تحسوةن نک شےن 
وصف مردی قدوہ و حماسه نیست 
بے در لادینیان سایل مہاش 
بر در لادیسنیان سایل شوی 
ھم بے درد دردمندان است طہیب 


هنرمندان و آھنکك خوانانی کە اشعار علامه اقبال را با سازو اآھنگ و ترنم خواندەاند در 
زیر ملاحظه می فرمایید: 
دکتر صادق فطرت ناشناس شعر زیر اقبال را خواندہ کە از طریق رادیو و تلویزیون افغانستان 
بارھا قش گر ذیدة است: 
صورت نپرستم من؛ بتخانه شکستم من 
در بود و نبود من اندیشہ گمانھا داشت 


آن سیل سبک سیرم هر بند گسستم من 

از عشق ھویدا شد این نکتە کە ھستم من 

تار پدوقم ین تسپیخ پیا سکم غین 

سرمايیه ی درد تو غارت نتوان کردن اشکی کە ز دل خیزد در دیدہ شکستم من 
فرزانه بە گفتارم دیوانه بہ کر دارم 


ذر ایۓ تےیازمن ذز کعےه نمازمن 


از بادہ ی شوق تو هھشیارم و مستم من!'' 

دکتر صادق فطرت ناشناس غزل اردوی اقبال را نیز با آھنگ و ترئم خواندہ و از طریق 
رادیو و تلویزیون بارها بە نشر رسیدہ است : 
گلزار مست و بود نە بیگانە وار دیکھ ‏ هی دیکھنی کی چیز اسی بار بار دیکھ 
آیا ھی تو جھان مین مثال شرار دیکھ ‏ دم دئی نە جای ھستی نا پایدار دیکھ 
تائائه قری دیدگی قابل تھی ون یچ توزعیراً شرق دیکو سر انعظار دیکپ 

کھولی هین ذوق دید نی آنکھین تری اگر 

هر رھگذر مین نقش کف پائی یار دیکھ!'' 


۱ - می باقی ۔-کلیات فاریسی علامه اقبالء صفحه و کا 


۲ ۔بانگ درا -۔کلیات اردوی اقبالء صفحه ۹۸. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان )۴۸ 


صدیق سلطانی شعر زیر اقبال را خواندہ و از طریق رادیو و تلویزیون افغانستان بارھا نشر 


اڑ ما ہگج سلامنی آق رگ ذبدشورا اف ڑہ آڑ نگ اھی یک ڈھر آرزو را 
ای تقعەة رآ قباس آت دل که.فرذمعد است من گرچه توبه گفتم نشکستەام سہو را 


ای بلبل از وفایش صدبارباتوگفتم ت ودرکنارگیری باز این رمیدہ بو را 
رمز حیات جویی جز در تپش نیابی در قسلزم آرمیدن ننگ است آب جو را 
شادم کے عاشقان را سوز دوام دای قرم انا تیا قزیدی آزار جس جو رآ 
گفتی مجو وصالم بالاتر از خیالم عذرنو آفریدی اشک بھانه جو را 
ا الہ پر گلستان آقوٹب ععشر آوز 
تادم بە سینە پیچد مگذارھای و هو را(" 
وحید قاسمی و زلاند دو تن از آواز خوانان مشھور افغانستان شعر زیر اقبال را با آھنگ و 


ترنم خواندہەاند و از طریق رادیو و تلویزیون ہارھا بە نشر رسیدہ است: 


جانم در آویخت با روزگاران جوی است نالان در کوھساران 

پسیدا سستیزد پنھان سستیزد نا پہثسایداری ہا پایداران 

این کوہ و صحرا این دشت و دریا نی رازداران نی ضغمگساران 

بیگانە ی شوق؛ بیگانە یىی شوق ایسن جسویارانء ایسن آبشاران 

فریاد بی سوز: فریاد ہی سوز ب۔..انگ ھزاران در شاخساران 

داغی کە سوزد در سینه یىی من ان داغ کم سوخت در لاله زاران 
محفل ندارد ساقی ندارد 


تلخی کە سازد با بی قراران ١‏ 


عبدالھادی داوی (پریشان) یکی از شاعران و نویسندگان مشھور افغانستان تحت عنوان 
(آثار اردوی اقبال نوشتەھا و اشعار اردوی اقبال را ترجمە و به نظم دری درآوردہ است کە در 
دو جلد از طرف وزارت اطلاعات و فرھنگ افغانستان بە چاپ رسیدہ است که به طور مثال 


.۲٤۷ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ - ١ 


٢‏ -زبور عجم ۔ کلیات فارسی علامه اقبالء صفحه ۱۳۱۔ 





۴۹ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


ترجمه منظوم بخشی از شکوہ و جواب شکو اقبال راکە آقای داوی ترجمە نمودەاند در ذیل 
تقل میقم 

یادآوری: علامه اقبال شکوہ را در ۳٣‏ بند و ۹۳ بیت آوردہہ در صورتی کە جواب شکوہ را در 
۶ ند ؤ 7ہ إ بیت: آوزدہ است , 

در حالیکە عبدالھادی داوی رپریشان؛ از شکوہ ۱۵ بند یعنی ۴۵ بیت واز جواب شکوہ ۲۵ بند 
یعنی ۷۵ ہیت راک جمعاً ۴۰ بند و ٠٢١‏ بیت می شود ترجمەی منظوم نمودہ است.بە نظر آقای 
داوی ابیات باقی ماندہ ہا شرایىط ذھنی و عینی جامعەی افغانستان مطابقت نداشته 
است.ہناہراین ھمین ٤١‏ بیت ترجمه منظوم به زبان دری را در زیر نقل میکنیم ۔ناگفته ايك 
گذاشت کە عبدالھادی داوی (پریشان) مقدمە‌ای ھم نوشتەاندکە ان نیز قبل از ترجمەی منظوم 
تحریر میگردد. 


شکوہ 
این قطعەی ایقاظيه مسدسی که ١‏ بند مشتمل ہر ۹۳ بیت است ودر حصەی سوم 
(بانگ درا) مندرج است کە بعد از سنەی ۸ء انشاد شدہ است: در این شعر تصور نمی رود 
کە شاعر در مراحل ابتدایی شعر سرایی قرار دارد بلک پختگی و کمال تخیل در آن نھایت 
تحسین طلب و جوش و خروش احساسات حسرتامیز در آن حیرت بخش است, با آنکە در 
این عرصەی زندگی میلان علامه بیشتر بە طرف زہان دری بودہ است ولی اردو بودن این 
مسدس نشان می دھد که مقصود او اصلاح و ایقاظ مسلمانان ھندوستان ہود, ھرچند مضمون و 
مفھوم برحالات عمومی مسلمانان دنیا تطبیق می‌شد و در بعضی نقاط حالاھم اطلاق شدہ 
می تواند. 
بندہ تمام ان را ترجمه نمیکنمء تنھا ھمانقدر بندھا کە مفھوم و مقصد اصلی قطعه و 
نکات مھمەی آن را توضیح می ‌کند نظماً تقدیم می نمایم. 
شکوہ از ولولەانگیز ترین اشعار (بانگ درا) می باشد کە تأثیرات فوق العادہ در جامعه 
اسلامی ھندوستان (قبل از استقلال) وارد نمودہ است. این شکوہ بە عبارت خود علامه اقبال: 
شتذداوقگد (خاکم بدھن) مسلمانان را چراگذاشت کہ بە این پایەی انحطاط مادی و معنوی دچار 


شوند, 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰“ 


انسانھای مؤمن وقتی کە در نتیجەی سھو و خطاھا یا نارساییھا ہا مخالفتھای اغیار 
وغیرہ دچار مصایب می‌شوند صہر میکنند و در عین حال انتظار بە معاونت خالق ورب خود 
عزوجل داشته می باشند: گاھی کە این مصیبت شدت مییاہد و صدمات آن بە درجەی نھابی 
وذ می رسدہ آق ضہر و اقتظار طولانی نیڑ برقشدت نصمت نے ائزایدگاسەی ضے بشری لبریز 
میگردد و بە عبارت معجز قرآن حکیم صدای (متی نصرالله؛ یعنی نصر موعود الھی چه شد؟ 
از قلب مؤمن می ‌براید. 

شکوەی اقبال ھمان صدای (متی نصرالله؛ است کە باعبارت شعر کە بہ جای پیرایە٭ی 
جدی و منطقی و تأدب لباس لاابالی وگفتار مستانه دارد از سینەی مؤمنانه و تنگ آمدەی او بە 
صورت یک فریاد برآمدہ است. در این قطعه انحطاط مادی و معنوی مسلمانان راکە تشخیص 
مرض باید گفت: ھم ناگفته نگذاشته ھرچند مخاطہش حق تعالی است ؛ چنانکە در بند (۲۴) 


می فرماید: 
در وادی نجد آن شور سلاسل نمائد قیس دیوانه یىی نظارہ محمل نماند 
ما نماندیم و ھمان حوصلە و دل نماند شمع رخسار تو رونق محفل نماند 


ای خوش آن روز کە ایی و بە صد ناز یی 
بی حجابانه سوی محفل ما باز آیی 
مشکل است اسلامیت آسان گردان مور بی مايه ای هھمدوش سلیمان گردان 
جس نایاب سخبت تگر ارزان گرڈان بت پرستان مه ىد سلمان گیرذان 
جوی خون می چکد از حسرت دیرینەی ما 
می تہد تاله پ نشتر دی سینەی ما 
بآز او ترقی مادی اظیار و رای مسلمانان رآ نیز ڈگر گردۂ ضشعناً حسرت غیرت 
انگیزی درآٹھارا تزریق می نماید ھرچند ظاھراً عرض احوال است بە دربار الھی (ج) 
غیربا بادہ بە گلشن بە لب جو ہنشست گوش بر بلبل و برنغمەی کو کوبنشست 
مست و دیوانەی تو منتظر هو بنشست دور از دیدن گلزار بە یک سو بنشست 
برق را باز ہیا امر جگر سوزی دہ 
باز پروانەی خود ذوق خود افروزی دہ 





۱ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


در صنم خانه بتان خوش کە مسلمان رفتند کبه خالی شدہ زوار و نگھبان رفتند 
کاروان ماندہ و مردان حدی خوان رفتند ماندہ قرآن ب بغل صاحب ایمان رفتند 
ہت گفی پر اعزال سلماق قشذ اق 
بزم توحید پراگندہ پریشان شدہ است 
اخلاق عالی و فداکاری‌ھای مسلمانان سابق و سلف صا لحین را نیز ظاھراً بہ حضور 
حق عرض میکند ولی اصل مقصدش یاداآوری بە مسلمانان موجود است کە سابق چه قسم 
بودید و حالا بە شما چە شدہ است؟ 
بود آبادی سسلجوقی و تورانی ہم چین ز چینایی و ایران زساسانی مم 
بسودہ معمورہای از مردم یونانی ھم داشت این خاک یھودی ھم و نصرانی هم 
لیک ہر نام تو شمشیر کەھا اختەاند؟ 
گار پ باذ قشدہیازکنا ساغڈائذ؟ 
صرف ماھر طرفی معرکە آرابودیم گاہ برخشکہە وگ برسر دریا بودیم 
گے موذن بە کلیسای اروپا بودیم گ در افریقەی سوزندہ بە صحرا بودیم 
کی بە شاهان جھان دار بە حسرت دیدیم؟ 
در تەی سایەی تیغ از (کلمه) بالیدیم 
زندہ از بر غزاھا و مشقت بودیم مردەی حرمت نام تو وکامت بودیم 
تیغ زن کی به تمنای حکومت بودیم؟ یچ گە سر بە کف از خواهش دولت بودیم؟ 
گر طمع در زر و دنیای دنی میکردیم 
بت فروشی عوض بت شکنی می کردیم 
در او غابی کە ز جا رفته ز شیران ھمپا نسشستیم عقب روز مسصاف اعدا 
دل بریدیم زھر سرکش احکام خدا چیست شمشیر ز توپ ھم نرمیدیم اصلا 
نقش توحید بە هر سینە و سر بنشاندیم 
زیر شمشیر ز تبلیغ کجا پس ماندیم؟ 
خود ہفرمای زجاکندہ در خیہرں کە ؟ فتح بنمودہ ھمه مملکت قیصر کہ ؟ 
از خدایان مصنع بہریدہ سر کە ؟ لھک کئی فشکگکائد یه ھر سی ک؟ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغائستان ۵۲ 


سرد رخ ست :ا ااشکددی ایران زا 
زندہ کردست کە پس؟ نام حق و یزدان را 
عین در جنگ رسیدی اگر اوقات نماز قبله روگشتە زمین ہوس شدی اھل حجاز 
ایسستادی شے محمود بے پھلوی ایاز ‏ نە کسی بندہ ھمی ماند نە کس بندہ نواز 
بندہ و صاحب و محتاج و غنی یکسان شد 
بە حضورت ھمه حاضر شدنی یکسان شد 
باطل از صفحەی دنیا که کشیدہ؟ جزما از بشر بند غلامی کە ہبریدہ؟ جز ما 
کعبه عمران ز جہین‌ھای کە دیدہ؟ جزما دھر قران حکیم از کە شییدہ؟ جزما 
باز داری گلە از ماکه وفادار نیید 
تابع شرع نە و محرم اسرارنیید 
در ابیات آخر قطعه از تنھایی و بی کسی شخص خود و فقدان همدردی در اھل وطن 
بلک مخالفت و جاسوسی آنھا کە اسرار میھن دوستان و وطن خواھهان را بە دشمنان اطلاع 
می دادند شکایت میکند ؛ ولی بە کنایت نە بصراحت. 
بوی گل برد بە بیرون چمن راز چمن چه قیامت کە خود گل شدہ غمَّاز چمن 
عھد گل آخر و خاموش شدہ ساز چمن کس نماندہ ست دگر زمزمە پرداز چمن 
ماند یک ہلبل تٹھا به ترنم تا حال 
که زند در دل او نغمه تلاطم تا حال 


گرچه مرغان زسر سرو گریزان گشتند برکھای گل ضد پرگ پریشاق اش تید 
آن روشھای قدیمی ھمه ویران گشتند شاخ از پیرخن ہرگ خود عریان گشتنا 


لیک موسم نبود فطرت آزادش را 
کاش گل فھم کند معنی فریادش را 
نیست لطفی بە حیات و نە مزہ در مردن چیزی گرماندہ ھمین خون جگر نوشیدن 
چسقدر جسوھر بیتاب در آیینەی من چقدر جلوہ تپد چون شرر از داغ کھن 
لیک در گلشن ماندہ بیدار کەجاست 
لاله کزداغ بود سینەاش افکار کجاست 


۵۳ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


خواھم آن دل کە ازین بانک درا برخیزد اشکی برنالەی این بلبل تنھا ریزد 
نرکتد غعھد وثناہبی گ: خیات انگیڑے بھر آغشبیادویٰ دی ری٭ بجان سرد 
خم اگر شد عجمی بادہ حجازی دارم 
ساز هندی ست ولی نعغمه حجازی دارم 


جواب شکوہ 

قطعەی (شکو) از نظر خوانندگان گرامی گذشتہ است: ولی علامه آن را خود جوابی هم 
نوشتەاندہ این قطعه نیز مسدس است و پنج بند بیشتر از قطعەی شکوہ دارد. 

در ابتدای قطعەی مذکورہ بعض علل رسیدن نوبت جواب بە شکوہ را ذکر میکند و 
میگوید: آنچه از دل خیزدہ ہر دل ریزد. 

عشق من فتنه گرو سرکش و چالا کی بود 
ز آسمان رفت بیرون نالەی بیباکی بود 

بعد از ان از زبان فرشتە‌هھا بە بی ادب بودن انسانھا اشارہ میکند کە برقوت گفتار خود 
می نازند ولی در حقیقت نمی دانند کە طریقه و آداب مکالمه بەه حضور خالق بی نیاز چگونه 
است؟ و ہه این صورت از شکوەی کە کردہ ہود خود را ملامت میکند ازآن پس بە استناد صدایى 
غیبی بە شکوەی مذکور جواب می دھد و در ان نقایص اخلاقی و معایب روانی مسلمانان 
موجود راء کە تشخیص امراض شان گفته می توانم. و در قطعەی شکوہ ھم اشارہ ای بدان کرد 
بودء اینجا بیشتر؛ مفصللتر و دردانگیزتر بیان می نماید. 

خدماتی راک قطعەی شکوہ به مسلمانان عصر حاضر منسوب ساخته ہود بە اباواجداد 
شان منحصر میداند نە بە نس ل ھای اخیر مسلمانان. 

قسمٹ‌ھای مختلفەی این مسدس را نیز بندہ ترجمە واکثر آن را حتی الوسع بە قید 
ھمان قافیه و بە عین وزن بیت بە بیت نظم نمودہام ؛ زیرا درین ضورت تعہیرات: تشہیھات: 
استعارہ: قوت و ذوق خود علامەی مرحوم بیشتر اظھار شدہ می تواند ولی بعضی بندھا راکه 
بە نظر بندہء مضمون مکرر بودہ یابە محیط و زمان ما مطابقت نداشته ترک نمودەام بعضی 
اوقات مصرعھای یک بند را پس و پیش آوردہام تا به وضوح دلالت بیشتر خدمت کردہ بتواند. 

اینک بعض ہندھا ترجمه شد کە گویا صداى غیب جواب شکوەی شاعر را می دھد. قرار 


علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرمنگ افغانستان ۴ 


ذیل است : 
مسلقت باقك رسوایی پیکسپرشٌند ‏ ہت ہی زورویۃ الخاد دلان خروگر ند 
بت شکن رفت و باقی ھمگی بتگر شد گر براھیم پدر بود پسر آزر شد 
بادہ اشام نو و بادہ نو و خم ھم نو 
حرم کعبه نو و بت نو و مردم ھم نو 
بر شما بار ثقیلی ست سحر بیداری حخُبْ خواب است شما را ئە کە حب باری 
رمضان برتو بود سخت ز سھل انگاری بازھم دعسوای آداب و وفا می‌داری 
قوم بی را بطەی دینی مردم نبود 
جذب باھم چونە بد محفل انجم نبود 
باطَل از صفحەی دثٹیا که توائست کشین؟ ‏ ازایآفئر بعد ضلامی گئە ٹقواٹست بیرید؟ 
کعبەی من ز جبین‌ھای کےە؟ آبادی دید دھر قران حکیم از کە توانست شنید؟ 
آن ھمه بود ز اجداد نکو نام شما 
جز عطالت چه بود حاصل ایام شما؟ 
جز شما کیست کە محروم بودہ از ھررفن ‏ غم احسوال نشیمن نخورند و مأمن 
برقھای خطرش جمع شدہ در خرمن ‏ رزق شان بیع همه مدفن اسلاف وطن 
کار ٹیگوی شما غست تجارات قیور 
عجبی نیست کە بت ھم بفروشید چوگور 
نفع این قوم یکی باشد و نقصان ھم یک دین و پیغمبر شان یک بود ایمان ھم یک 
رب یک و قبله یک و نعمت قرآن ھم یک نشود بھر چے اقوام مسلمان مم یک 
اععلاقات خراافرقۂ برمتی ٹاگی ؟ 
در ترقی خود این ظفدت و سستی ٹا قی ؟ 
کے؟ بود ارک آیین رسول مختار ک>ہ؟ گرفته است بگو (مصلحت وقت) شعار 
در نگاہ کے؟ در خش4یدہ شتعار اغیار ‏ در خیال کە؟ شدہ طرز سلف ناھنجار 
سوز در دل نە و در روح ھم احساسی نیست 
بھر پیغام محمد زچه رو پاسی نیست ؟ 


۵ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


ذر۔مساجد کہ شدستند صف آراإگریا نعمت روزہ بود با کە گوارا؟ غرہبا 
که کند یاد بسی نام خدارا؟ ضربا پرودی نان آگی عحسخ: شنعا زا ظےریا 
غافل از من شدہ در نشئەی دولت امرا 
زندہ است ملت بیضا به وجود غربا 
واعصظ قوم ترا پخته خیالی کی ماند؟ برق طبعی چه شد و شعلە مقالی کی ماند؟ 
ماندہ گر رسم اذان روح بلالی کی ماند؟ فلسفە ماند ولی فھم غزالی کی ماند؟ 
مسجدت مر ثیه خواند کە نمازی رفتند 
یعنی ان صاحب اوصاف حجازی رفتند 
شکوہ داری کە ز دنیا شدہ مسلم نابود من برائم کە کجا بود مسلمان موجود؟ 
وضع شان مثل نصاری و تمدن چوھنود کارو کردار چنان است کە شرماندہ یھود 
ظاھراً سید و مرزا ھم و افغانی ھم 
سرفرو بر بە گریبان کە مسلمانی ھم ؟ 
وقت تقریر شدی صدق مسلمان بیباک ‏ عدل او محکم و از لوث مراعاتی پاک 
شجر فطرت مسلم ز حیابد نمناک ‏ در شجاعت دل او ھستی فوق الادراک 
خودگدازی نم کیفیت صھبایش بود 
خالی از خویش شدن صورت مینایش بود 
هر مسلمان رگ شررا بە مثل نشتر بود کہ در آبینه ھستیش (عمل) جوھر بود 
باخدا ترسی بە بازوی خودش باور بود ‏ ترس مرگی کە شما راست درو کمتر بود 
تا پسر علم پدر را ھمه از بر نکند 
خویش را قابل میراث سراسر نکند 
غر یگی مست ھی ذرق تن آسانی ےد اق سسلِحَان! یح ظطرز سلمائتی خکت؟ 
فقر حیدر کو کجا دولت عثمانی شد چە قدر با سلفت نسبت روحانی شد 
سہب عزت اسلاف؟ مسلمان بودن ! 
علت ڈل ما تارک قرآن پرفڈا 
قھرناکید شما بین خودء اسلاف رحیم ‏ تو خطا بینی و او بود خطا پوش و کریم 
گر بخواھید کە باشید بر افلاک مقیم باید اول کە بیابید ھمان قلب سلیم 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۶ 


تخت فغفور گرفتند و سریر کی ھم؟ 
پیش تان ھست ھمان غیرت وسعی پیھم؟ 
خوذ فروشید شما خصلت آنھا خوذذار از اخ ؤث چو شمایان نے کشہدند گٹار 
ھمه گفتار شما و ہم انا کردار پرگ ہین زاست چه ہت یه گلستانی از 
کند اقوام جھان ھمت ایشان را یاد 
نقش بر صفحەی ھستی ست هھمان صدق و داد 
بی عمل بود جوان و شدہ از دین بدظن_ شوق پرواز ربودہ ست از او فکر وطن 
گە چو انجم افق قوم نمودہ روشن گە ز عشق بت قندی ہپرستیدہ وئن 
نام تھذیب زھر بند نمودشض ازاد 
کردہ بتخانه بە جای حرم حق اباد 
قیس زحمت کش تٹھایی صحراکی مائد شھر پروردەی تان بادیەپیما کی ماند 
خیر دیوانه بە دشت ماند و یادرحی ماند لیک صد حیف حجاب رخ لیلا کی ماند 
گلەی جور چرا شکوہ ای از ظلم چرا؟ 
عشق کازاد شود پس نشود حسن چرا؟ 
برق این عصر نو آتش زن هر خرمن شد ایمن از وی نە یکی بادیه نی گلشن شد 
جملە اقوام کھن میزمء یا رون شد ملت مصطفوی شعلە به پیرامن شد 
گرش امروز بود ھمچو براھیم ایمان 
می شود آتش نو نیز بریشان بستان 
در بساتین جھان نخل ثمر چیدہ ھم است نا امید از ثمری ھست خزان دیدہ هھم است 
نخلھای ست کە کاھیدہ و بالیدہ ھم است ‏ در بطون چمنش زمرەی پوشیدہ ھم است 
نخل اسلام پر از فیض برومندی بود 
سبزیش حاصل صد قرن چمن بندی بود 
بعد از آن شخص شاعر موضوع خطاب می شود: دوسە بیت مسدس از خصایص گزیدہ 
او بحث میکند. 
پاک از گرد وطن بودہ سر دامانت ‏ توچنان یوسفی, هر مصر بود کنعانت 
یچ ویرران نشسود قافلەی ارمانت کهە بە جز وہائنک درامء نیست دگر سامانت 


۵۷ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


نخل شمع ستی و در شعلە دَوّد ریشەی تو 
عاقبت سوز بود سایەی اندیشه تو 
ولی بعد شاعر بە حیث یک نمایندہ ملت اسلامی مخاطب قرار میگیرد. 
نشوی محو تو ایران شود از ویرانه نشئە را نیست تعلق بە گل و پیمانه 
شدہ از یورش تا تار عیانت ییانه ؟ پاسبان یافت حرم از نفر بتخانه 
کشتی حق ز تو دیدہ ست مدد ھموارہ 
در شب عصر جدیدی تو یکی سیارہ 


بەه گماق تو کۃ ای ھاست ڈل آزاری چا امتخائی ست ڑ ایغار ز خود داریھا 


چند ترسی ز صھیل فرس اعدایت 
نوری حق گل نشود از نفس اعدایت 
از چە چون غنچە؟ چون بوی پریشان می ہاش 
رخت بردوش ھوای چسمنستان مے‌ ہاش 
چہ۸ند چون ذرہ تنک مايیهە؟ بیابان می ہاش 
قطرەی موجی؟ منگامه طوفان می باش 
باید هر پست بە عشقت برسانی بالا 
تاکە از اسم محمدص؛ بدرخشد دنیا 
بعد بە ذکر فیوض و برکات رسالت مب (صلی الله عليه و آله وسلم) و محتاجاليه بودن 
آن برای حیات:؛ چنین شکر افشان گرڈ 
بلبل! این گل اگرت نیست ترنم چە ضرور غنچه رادر چمن دھر تبسم چےە ضرور 
ساقی اروی نبود این می و این خم چە ضرور بزم توحید نہاشد خود مردم چے ضرور 
خیمەی چرخ کە استادہ ز فیض نامش 
نہض ھستی تپش آمادہ ز فیض نامش 
در بیاہان و به کھسار و به میدان ھم اوست .. برلب بحر و دل موج و بە طوفان هم اوست 
چە مراکش چە ختا شھر و بیابان هھم اوست ‏ جاگزین در خود ایمان مسلمان هم اوست 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


تاکە ہر قوم هھمین منظرہ یک یک بیند 
رفعت شان (رفعتا لک ذکرک) بیند 
سایلا: ھست خلافت چو جھانگیر تر عقل باشد چو سپر؛ عشق چو شمشیر ترا 
مساسواسوزبود آتش تکبیرتراا تو مسلمانی و تدبیر تو تقدیر ترا 
گر وفادار محمد(ص؛ شوی منھم از تو 
این جھان چیست ھمە لوح و قلم ھم از تو '' 


ھمچنان اقای شاھمردان قل مرادی شکوہ و جواب شکو اقبال را به زبان ترکمنی ترجمه 
نمودەاند کە بە چاپ رسیدہ ودر اختیار مردم قرار دارد. 


بار آشنا: 

رساله ایست دارای ۸۰ صفحه دربارەی اقبال و علاقەی وی بە سر زمین افغانستان کە بہ 
ھمت انجمن علمی و مشورتی اسلامی افغانستان بە سال ۲ ھق / ۱۹۸۲ء بطبع رسیدہ 
است. استاد خلیل الله خلیلی در این رساله مسافرت اقبال بە اتفاق سر راس مسعود و سید 
سلیمان ندوی در سال ۲ ھش / ۱۹۳۳ء و ملاقات وی با اقبال در کابل را بہ نثر شرح دادہ 
است. ھمچئین بعضی اشعار اقبال در مدح افغانستان و مشاھیر و عرفا و شعرای ان سرزمین 
مانند شیخ ھجویری و سنایی ورومی و ھمچنین قصیدہی وی در وصف کابل ر آوردہ است و 
بعضی قصاید و اشعاری راک استاد در مدح اقبال سرودہ است نیز نقل کردہ است؛ مخصوصأ 
ترجمه فارسی قصیدہای که اقبال بە اردو سرودہ است: کاملاً نقل کردہ است (ص ۳۴ - ۳۹) که 
ہسیار جالب است. 

حیدری وجودی رسالەای را تحت عنوان ٭رہ آورد اقبال از سفر افغانستان> بە رشتەی 
تحریر در آوردہٴکە تاکنون اقبال چاپ نیافته است. 

ضیا قاری زادہ و دکٹر رفیق شمعریز بە تتبع و اقتفای اقبال شعر سرودہاند کە متأسفانه بہ 
دریافت اشعارشان موفق نگردیدیم. البته نموئە کلام ضیا قاری زادہ را در ذیل نقل میکنیم : 


.٤٤ آٹثار اردوی اقبال جلد دو صفحه‎ - ١ 











۹ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


ضیاء قاری زادہ: یکی از پ رک ینکان دنیای سخن؛ شاعر و محفق ضیا قاری زادہ فرزند ملک 
الشعرا قاری عبدالله است کە در ادای لفظ و شیوایی معنی و نغزی مضمون وقدرت نمایی در 
مطالب یکی از گویندگان توانای معاصر است. چنانکه میگوید: 


در سسینە دلی دارم پسر درد ھمین بھتر 
ان دل گ تذارہ عشق ار سےہ جچذا اید 
گر چشم خودم از من پنھان کند عیبم را 
پکسروز نسعی ارڑّہ سی ب٭ قلاتی :ان 
آن یک ڑ طلب زرَتذه این ہی تی اقسے د 


می سوزم و می ‌سازم یارب چە از این بھتر 
اوس کە ندازہ شور ھر ڑیے سی بجر 
از حلقه ہرون اولی در خاک قرین بھتر 
پک روزادگےر بمووق نا اہ و اتی بھتر 
مزدور چ5کان اولی ہا دار چنین بھتر 


گر راہ عدم دانم گیرم سر راہ خلق کان نامدگان آنجا آسودہ نشین بھترڈ'؟ 
اکنون شاعران افغانی که اشعار اقبال را بە گونەی تلمیح و تضمین در شعرشان بە کار بردہاند: در ذیل نقل 
میکنیم. 


ابراھیم خلیل یکی از شاعران افغان جزئی از شعر اقبال را در شعر خود چنین تضمین و تلمیح 
نمودہ است : 

بیا کە خطەی ما (قلب آسیام موسوم 
خطاب بە ملت افغان عقاب (رویین چنگ) 


به سلک نظم حقیقت نظام اقبال است 
ز فکر صایب و عقل تمام اقےالن رد 


مایل ھروی در شعر خودہ شعر اقبال را چنین تضمین کردہ است : 
آك پ+ےلعد آوازەی امن ان 
لت :اِمان در أنْ پیکر ول استم(۴' 


در حق ماء حق سرود از تاب جان 
زاسۓا پک پیگر آب ؤ گل است 


استاد محمد رحیم الھام نیز شعر اقبال را چنین تضمین نمودہ است : 
اسیا یگ پیگر آپ و گل است لت اقغان در آن پیگر قل است 


.۱۱۸ متون نظم غناییء صفحه‎ -١ 
.٦۷ افغانھا در نظر اقبالء صفحه‎ ٢ 


.۷۸ ۔اقبال و افغانستانء صفحه ۷۷ ۔‎ ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶۰ 
اج شی اق او ١د‏ ےل آسےا فر گے اد آؤر67ك اد آان م۲۷2 


استاد خلیل الله خلیلی شعر علامہ اقبال را چنین تضمین نمودہ است : 


آنکە بعد از کشور پاک حجاز ہا در و دیوار افغان گفت راز 
دیدہ در چشم عقاب خشمگین لت گبیسار را کان جسسین 
آسیا را خوائدہ نقش د(آب وگل) گفته افغان را (دران پیکر چو دل) 
گاہ سوی وکابل جنت نظیر ےا آزااقان کے ۶7 ؟؟ 


عبدالھادی داوی دپریشانء مترجم منظوم آثار اردوی اقبال شعر علامه را چنین تضمین کردہ 
امت ؟ 
توجە٭ەتوبےاین‌ملتبلندخیال زروشنایی قلب و ز پاکی گھر است 
خطاب تو بە عنوان (ای جوانان عجم؛ ‏ بھشت گوش پریشان سرمەی بصر است 
دل ودماغ متور گجاست تا داتة 
چە پیش گویی صادق چهە کشف معتبر است ۳ 


میر بھادر واصفی در شعر خود کە دربارەی اقبال سرودہ است چنین تلمیح نمودہ است : 


سوز تو در طور جانھا کار کرد ملت خوابیدہای بیدار کرد 
ای مسیح روح خاک مردگان واآدف یو لد وْعسین ٹر اسکعاق 
ہرکە را در دل بود درد بشر جان او می‌سوزد از درد دیگر 
حسن تعہیرت بە (وصف آسیا) حق انصاف سخن کردہ ادا(١‏ 


-۔جریدہ روفاء ١١‏ حدی ۱۴۷۵ ھش. 
۲٢‏ کلیات اشعار استاد خلیل الله خلیلی صفحه ٦۸٥ - ٣۸٥‏ 
-۳٣‏ سالنامه کابل شمارەی ٣٤‏ - ٤ء‏ سال ۱۴۵۸ء ۱۳٣۹‏ ھش؛ صفحه .٠۰٠۰۸‏ 


غ٤‏ - خطی و غیر مطبوع 





۶۱ باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 
پوھاند عبدالحی حبیبی شعر زیر را بہ یاد ہود و بە سبک دو ہیتی ارمغان حجاز علامه اقہال 
سرؤودہ اررست, 
علامه اقبال مرحوم 

پس از چندی چو سیّد از جھان رفت 


ژ٦(‏ رھمن زادەی رمسسز آستانی 


خر آوه ہے اقق رغانف ضورقہد 


فسراز چسرخ چسون اخستر بستابید 


پےواىك مرد دانایی زکٹ کشمیر 
پیامی داد مشسرق را سر ازنو 


ز (اسرار خودی) درسی بہ ما داد 


(زبہورش) نغمەی داوود بودی 


نمی دائم چە شوری در دلش بود 
نیاید بعد ازو ردان4ای رازی) 


ہبە-سا انسرار غشسق جاودان گفت 


نگاسٹن انیڈسین و ار صایب 


خود آگە مرد حق بینی کە وی داد 
ہے ےئ ر تستالت یلایتدی 


کہ کو ات 


مد ےئد ےج 


عو زم کے 
اس ہیں 


کر ےرہ کے 


دلش گرم و روانش شعله انگیز 


کەای شرقی زخواب ژرف ہرخیز 


رمسوز ژنحدگی راکرد افشا 
(درایش) کاروان را کرد احیا 


سرودی نغمەهھا در نای رومی 
گڑو بازار عشق آید به گرمی 


زدل گفت از مقام روح و جان گفت 
از ایی کش سرود وز ان جھان گفت 


دلی در سینەاش پر درد و شوری 


بے کاخ انجماد از وی فتوری 


نکو درس خودی مر شرقیان را 
ازو رونق فزودی این و آن را 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۶۲ 





الا ب...اد صا از مسا درودی رسات پر مرقدشن ہار اک اور 
راو عق چلابی ى صعود خدایا باد چشم بد از آن دور''' 
محمد اسماعیل اگکیر 
سھم افغانستان در اقبال شناسی 


محمد اسماعیل اکبر محقق و پژوھشگر افغان مقالهەای را تحت عنوان سھم افغانستان در 
اقبالشناسی در سمینار بین المللی اقبال در اسلام آباد قرائت کردہ بودند کە با در نظر داشت 
اھمیت متن و ارتباط آن ہاموضوع ہدون تصرف و کم وکاستی نقل میکئیم . 

(چنانکە می دانیم آشنایی ہا علامه اقبال در افغانستان توأم باشعر ھایش بە افغانستان از 
طریق چاپ و نشر اشعار فارسی آن بزرگوار و ھمچنین از طریق اشخاصی کە در هند آن زمان از 
محضر او کسب فیض نمودہ اند آغاز شدہ و بنا ہر جذابیت و مساعدت فضای فرمنگی 
افغانستان گسترش یافته است. این آشنایی و تأثیر پذیری از علامه اقبال بە طور محیرالعقولی 
گستردہ بود. نە تٹھا درمیان حلقات ادبی بلکه درمیان علمای دینیء مراجع طریقت: عرفان و 
تصوف و تمام منورین افغانستان آو را به یک چھرەی مأتوس خودی؛ مژثر و تحرک بدیل 
کردہ است . من مطلب را از خاطرات و یادداشت ھای شخصی خودم آغاز می کنم تا تصوری 
ولو مختصر و محدود نفوذ و تأثیر اقبال در افغانستان درمیان مردم حاصل گردد. 

١‏ - در سال ھای ۱۳۵۲ و ۱۳۵۳ من در جریان گشت وگذرھایی بەگوشه وکنار کشور بە 
محلاتی از ولایت تخار افغانستان سفر کردم این محل کە ماورای کوکچه را در بر میگرفت 
شامل ولسوالی ھای رستاق: چاہ آب ینگی قلعه و دشت قلعه بود. من کمتر کتابخانەی شخصی 
را دیدم کە در آنھاکلیات یا مجموعەی جداگانەی اشعار اقبال موجود نباشد. مرحوم حاجی 
عین‌الدین عینی از فضلای چاہ آب و مرحوم میرزا محمد ابراھیم تقصیر از شعرای رستاق از 
مقلدین و پیروان اقبال در ادب و سخن بودندء در محافل ادبی کە بە اشتراک شعراء فضلاء علمای 
دین وحتی ریش سفیدان و متنفذین صورت میگرفت: از قدما بیدل و از معاصرین اقبال ھمیشه 
مطرح بودہ و محتوای فکری و بدایع آثار ایشان مورد بحث قرار می گرفت. آقای سلطان وکیل 
کریم الله خان؛ میرزاغلام محمد خان محمد علی خان کە یک دکاندار و ہزاز محلی بودہ بسا 


۱۱۳ - ۱۱۲ پیام عصر صفحه‎ -١ 














وو باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


نکات و اشعار از اقہال نقل می کردند و قطعات مکملی از اورا حفظ داشتند . در سالھای اخیر 
در شھر مزار شریف من شرف مصاحبت عالم و فاضل گوشەگیر افغانستان مولوی صالح محمد 
فطرت را داشتم. موصوف دہەھا سال ہە حیث مدرس در دارالعلوم دینی اسدیەی مزار شریف 
وظیفه داشته است. تمام افکار ء اظھارات و صحبت های خود را ہا استفادہ از اشعار و اقوال 
علامه اقبال تقویت می نمود و زینت می بخشید. نباید فراموش کنم که اولین مشوق شخصی من 
بە مطالعەی آثار اقبال مولوی عبدالرزاق ترکمن بود کە سابقەی بیشتر از ٹیم قرن مدرسی در 
ولایات شمال کشور دارند۔ ھمچنان من ہا ارادتمندان حلقەی ادبی و عرفانی عارف شھیر 
معاصر افغانستان غلام سرور دھقان کاہلی صحبت ها و دیدار ھایی داشته ام کە از جانب او با 
اندیشه های اقبال آشنایی یافته بودند. این تأثیرات: در زبان محتواء عواطف و جذبات اشعار 
عارف موصوف افغانی بیشتر مجسم است بایاد آوری این خاطرات می خواستم بە یک نکتەی 
اساسی اشارہ کنم که نباید از اینکە در افغانستان اثار و تحقیقات زیاد دربارەی علامەی مابە 
نشر ٹرسیدہ است: بە این نتیجه رسید که تاثیر اقبال در انجا محدود بودہ ھمچنین بے این 
خصیصەی فرھنگی افغان ھا توجە دھم کە آنان نوز فیض صحبت زندہ را از آشار قلمی 
برجستەتر می دارند و از قرائت باوجد و حال و اظھار نظرھای عارفانه و حکیمانه دربارەی انھا 
بیشتر مستفیض می گردیدند تا از طریق کتب و رسالات . بلافاصله باید نکتەی سومی رانیژ ذکر 
کنم و ان برجستگی مشرب عرفانی اقبال است کە در افغانستان ان زمان زندہہ پویا و جوشان 
بودہ است: من بسا از صوفیان طریقء علمای دین و مردم عامی را دیدہ ام کە بە قرائت شعر: 
ای غنچەی خوابیدہ چو نرگس نگران خیز کاشانەی ما رفت بهە تاراج غمان خیز 

گریسته اند در زندان پلچرخی ہا میرمحمد ولی از ریش سفیدان تخار و جمشید خان 
شعلە از فضلای ان ولایت ھمصحبتی ھایی دست داد. این دو شخصیت بسا از اشعار اقبال را بہ 
حافظه داشتند و با زمزمەی آن محظوظ می‌شدند. میر محمد ولی دعائيه مشھور اقبال : 

یارب درون سینەه دل باخہربدہ 

را ہا وجد و حال خاصی زمزمه می کرد کە شور انگیز بود. 

٢‏ جنبه ھای انقلابی افکار اقبال درمیان شعرای انقلابی حتی چپ ی‌ھای افغانستان 
تأثیرات ژرف داشت. یکی از زندانیان سیاسی تندرو؛ حاشیەی دفاعیەی خود را ہا این اشعار 
انقلابی مزین ساخته بود کە انعکاس گستردہەیی در حلقات سیاسی داشت . 
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هر کە حق باشد چوجان اندرتنش خم نگردد پیش باطل گردنش 

درجھان نتوان اگر مردانه زیست ھمچو مردان جان سپردن زندگیست 

واین تائیر پذیری از اقبال حٹی اڑ زمان مشروطہ شوامان مشھور است, 
ھمچنان اشعار: 

خواجه از خون رگ مزدور سازد لعل ناب 
از جفای دھخدایان کشت دھقانان خراب 
انقلاب: انقلاب ای انقلاب سد 
ساحل افتادہ گفت: گرچهە بسی زیستم و 
خدا آن ملتی را سروری داد ٔ 
قبای زندگانی چاک تاکی - 
مذھب زندہ دلان خواب پریشانی لیست و 

وصدھها اشعار دیگر در اکثر میتینگ ھا و تظاھرات و اجتماعات سیاسی گروہ ھای 
انقلابی قرائت و استقبال می گردید. در اینجا نیز باید نكکته ای علاوہ کرد که این انقلابیون و 
سیاسی ھا اشعار اقبال را مطابق افکار خود تعبیر و تفسیر می کردند و بە گفتەی مولانای بزرگ 
ھر یک بە ظن خود یار او شدہ بودند. 

در هنگام کودتای داودخان برای مبارزہ ہا خوشبینی سادہ اندیشانەی روشنفکران و 
مردم در میان شعرای تخارو بدخشان مشاعرہیی بە اقتفای غزل معروف علامه اقبال : 
لی این چس آغشتەی رنگ آست قٹوڑ سپ از قەست میتدازگقہ جنگ است: ستوز 

بە راہ انداختہ شد کە به حدود سی پارچهە شدہ بود . متأسفانه من امروز چیزی از آنھا بہ 
حافظه ندارم. 

۳ - تأثیرات اقبال در مطبوعات رسمی افغانستان از زمان سراج الاخبار دیدہ می شود 
خصوصاً محمود طرزی اکثر سرمقاله ھای این نشریه را بااشعار زیبا و متین اقبال مزین می 
ساخت از جملە مقالەی مشھور ہعروٰۃ الوثقیء با این مصرع حضرت اقہال شروع شدہ است : 

حدی را تیز تر می زن چو محمل راگران بینی 

قرار معلوم اولین رساله دربارەی شرح حال و اندیشه ھای اقبال از طرف شاھزادہ احمد 
علی درانی در مجلەی کابل سال ۱۳۱۱ نشر شدہ است. میگویند این شخص در مدت اقامتش 
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در ھند از محضر علامه اقبال: فیض فراوان بردہ است . 

گتارش جزیاق سٹر اقال به الغاستحاق ہا اشعار ز مقالات اسقال آڑ جائنں قاری 
عبدالله ملک الشعراء عبدالعلی مستغنی ؛ جیلانی اعظمی ؛ سرور صباء سرور گویا اعتمادی 
در رسالفایٰ کٹ نع اشتار اقال عربارسن انقاتتائ ز تافرات از از خر یاؤ ٹر ە:ڑیارت 
آرامگاہ ظھیرالدین محمد باہر در کاہل ء مزارات غزنە و قندھار در رسالەای در کابل چاپ شدہ 
که حسٹماً در دستربن محققین قرار گرفتة اس . 

شعرای افغانستان از جملە استاد خلیل الله خلیلی قصاید: قطعات و غزلیات پر شوری 
دربارەی شخصیت و افکار علامه به نشر رساندہ اند. 

استاد غلام حسن مجددی مقالاتی در مجلەی ادب پوھنتون (دائشگاہ) کابل دربارەی 
ادِيقء عاى اقال یہ فشر زسائدہ ائد, 

مرحوم عبدالھادی داوی اشعار اردوی اقبال را بە فارسی ترجمہ و در کابل نشر نمودہ 
بودند کە سرور گویا نیز قبلاً به صورت پراکندہ بە این مھم اقدام نمودہ بودہ است . 

ضیا قاری زادہ شاعر برجستەی معاصر؛ فرزند ملک الشعرا قاری عبدالله یک رسالەی 
پروفیسور احمد آتش محقق ترکی دربارەی علامه را ترجمه و بهە چاپ رساندہ اند۔ 

نویسندەی محقق و ژورنالیست برجستەی افغان محمد قدیر ترہ کی دربارەی 
جاویدنامه مقالەی پرمحتوایی بە نشر رساندہ ائد. 

استاد بھاءالدین مجروح پروفیسر فلسفه: جوانب فلسفی افکار اقبال را در چند معاله 
توضیح نمودہ اند۔ شاعر فقیر و متصوف افغانستان مولوی خال محمد خسته که مدتی را در هھند 
مھاجر ہودہ اند با علامه اقبال محشور و همصحبت بودہ و در اشعار و افکارشان تاثیرات اقبال 
ہسیار بارزبودہ. موصوف رسالەای بە نام رہندۂ خاص خدا ء ۱۳۵۷ ھی) کە مادەی تاریخ وفات 
علامه نیز ھست,: نوشته اند کە متأسفانه اقبال چاپ نیافته و در آرشیف ملی افغانستان محفوظ 


ات 

رسالەای تحت عنوان معنی عشق از نظر اقبال به قلم دکتر روان فرهھادی چاپ شدہ است 
. ھمچنان نمونه ھای اشعار علامہ اقبال در نصاب تعلیمی مضامین قرائت فارسی بعد از صنف 
چھارم الی دورەی تحصیلات عالی زبان و ادبیات در افغانستان شامل و معمول بود و ازین 
طریق اھل معارف باذوق: مشرب و تفکر موصوف آشنا می شدند. 
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در شمارەی ششم جدی سال ۱۳۶۹ اخہار ھفته در مقالەای تحت عنوان (فرھنگ باید 
سیاست را تلطیف کندہ در شمارہ ۱۷ اسد سال ۱۳۷۰ انیس تحت عنوان (موقعیت تاریخی و 
مسوولیت ادہی مام بحثی مہتنی ہراینکه انقلاب فکری واقعی در زبان فارسی از اقبال آغاز می 
شود از طرف این جانب طرح و در مطبوعات و محافل پیگیری گردید کە بعداً در جریدەی ند 
ای اسلام در شھر مزار شریف نیز انعکاس یافت وحتی تا حال در بین شعرا و نویسندگان این 
بحث ادامه دارد. 

باآنکە بە نسہت وجود سیاست ھای نامساعد و مشکلات طبع و نشرہ آثار مطبوع زیاد 
دربارەی اقبال : چاپ نشدہ اما تأثیرات او درمیان اھل عرفان و ادب؛ علمای دینی: سیاسیون؛ 
روشنفکران و دیگر بخش ھای آگاہ جامعەی افغانی بسیار گستردہ بودہ و اورا بە یک چھرەی 
کاملا خودی تبدیل کردہ است . 

یک نگتدیی دیگر کە شاید چندان مھم بە نظر نیاید ولی براشاعه و تأثیر اندیشه ھای او 
نفوذ وسیع داشته است ساختن آھنگ ھا برای اشعار اقبال از جانب موسیقی دانان افغانی بودہ 
است که این پارچه ھا را من بە خاطر دارم : 
(ہرخیز کە آدم را ھنگام نمود آمدم 

كِ 
(گشادہ روز خوش و ناخوش زمانه گذر؛ 
از ضیاء قاری زادہ با تخلص ھنری کہوتر 
(بە بحر رفتم و گفتم بە موج بپیتابی) 
2 
(صورت نپرستم من بتخانه شکستم من) 
از دکتر صادق فطرت ناشناس 
(بیاکە تازہ نوا می تراود از رگ تارء 
از مسحور جمال 
رجانم در آویخت ہاجویباران؛ 
از وحید قاسمی 

(ناقەی سیارمن) 
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و دہ ھا اآھنگ دیگر. 

۴- اما عمدہ ترین ھم آواز اقبال و ادامه دھندەی راہ او در طریق احیای تفکر دینی در 
اسلام در افغانستان علامه استاد صلاح الدین سلجوقی است . چنانکە می دانیم در زندگی 
نامەی اقبال کە بە ھمت فرزند فرزانه شان نشر گردیدہ از ھهمصحبتی های اقبال باقونسل افغائی 
در ہمبئی و دھلی صحبتٹ‌ھایی رفته. این قونسل: ھمانا صلاح الدین سلجوقی است . علامه 
سلجوقی در خط فکری اقبال و در جھت تفصیل مطالبی کە از جانب علامه اقبال بە اجمال یاد 
آوری شدہ آثار ارزشمندی بە نشر رساندہ اند۔ کتاب پرارج تجلی خدا در آفاق وانفس ادامه و 
تکمیل احیاء تفکر دینی در اسلام یک اثر برجسته است. مقدمەای ہر علم اخلاق: تفصیل اسرار 
خودی و رموز بیخودی بامراجعه بە تمام تاریخ حکمت و عرفان علی الخصوص در تمدن 
اسلامی می باشد. کتاب جہیرہ یک اثر ابتکاری در جھت توضیح ء تکوین عالم امکان و تکامل 
جامعەی بشری است که با دیدگاہ قرانی تشریح شدہ است . تقویم انسان ادامەی این کتاب 
است دربارەی مقام انسان و نقش اعتقاد در کمال یابی او و ھمچنین جستجوی یک بنیان 
گستردہ و قویم تفکر دینی . رسالات گوشەای از پیغام نو کە در ذیل ترجمەی محمد(ص) در 
شیرخوارگی و خرد سالی چاپ شدہ. تفصیل اجتماعیات و سیاسیات اندیشەی اقبال است که 
بامبانی حکمی و عرفانی تقویت گردیدہ است : و کتب نگاھی بە زیبایی؛ افکار شاعر و نقد 
پیدل ادامه و تکمیل نظر علامه اقبال در زمینەی احیاء و انکشاف ادب و هنر در جوامع اسلامی 
می باشد و بالاخرہ کتاب افسانەی فرداموضع گیری اعتقادی و فرھنگی اسلامی است در برابر 
جھانی شدن تمدنء اقتصاد علم: تکنولوڑی و فرھنگ معاصر. یعنی می خواھم ہبگویم کە لب 
افکار علامه اقبال دربارەی ضرورت احیای تفکر دینی؛ تقویەی سلوک و تھذیب اسلام 
احیای شخصیت دینی و بعد دلیرانه اخذ و جذب تمدن براین مبادی و مبائی قویم : آن طوری 
که بە صورت تفصیلی و منسجم در اثار علامه سلجوقی اشاعه یافتہ من اطلاع ندارم کە 
درجای دیگری چنان پیگیرانه تعقیب شدہ باشد کە متآسفانه ھم در افغانستان: ھم در ایران و 
پاکستان مسکوت ماندہ و باید مورد توجه قرار گیرد. 

واماعرایضی کە خودم می خواھم علاوہ کنم این است: حرکات سیاسی کردار گرایانہ و 
تسلط دیدگاہ هاى مبتنی برمنافع تنگ نظرانەی سیاسی باعث بە فراموشی سپردہ شدن بعضی 
از جنبە ھای اساسی فکر اقبال گردیدہ است که باید بە انھا عمیقاً توجه گردد. چنانکە شاھد 
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هستند امروز در افغانستان تلاش عظیم تاریخی در جریان است: متأأسفانه مطبوعات ظاهربین 
و منفی ہاف دنیای معاصر چھرەی تاریکی از این توفان عظیم تاریخی ارائه می کنند . این 
مردمی که نقش قاطع در ازھم پاشی امپراتوری شوروی ایفا کردند امروز دریافته اند کە پیکر 
بریدہ شدەی امت اسلامی در آسیای میانه بدون ایجاد یک نظام ہاثہات: دور اندیش و ھدفمند 
ور افغانستان احیا نمی گردد و آنھا بە طور کامل بە شخصیت خود دست نمی یابند آنھا 
باصدھا رشته علایق ہا ملل مسلمان منطقه ازنیم قارہ گرفته تا ایران و ترکیە پیوند داشته اند اما 
امروز مراجع سیاسی و فرھنگی دول مسلمان بە افغانستان و آسیای میانە یعنی جوشان ترین 
کانون تمدن اسلامی در طول تاریخ : خاستگاہ امام بخاری ھا امام سغدی هاء امام ما تریدی ھا 
و صدھا افتخار دیگر عالم انسانیت و جوامع اسلامی توجه شایسته ندارند. منظور من البته 
مداخله سیاسی در این کشور ھا نیست . احیای علایق دینی و فرھنگی است . مجامع دینی 
ترکیە با ایجاد چند مکتب در افغانستان و آسیای میانه دور نمای خوبی از روابط خود با این 
کشورها ترسیم کردہ اند. آیا ایران و پاکستان در کنار درگیری ھا و مصروفیت ھای گستردہ شان 
در منطقه نمی توائند بە چنین اقداماتی کە جنبەی آشکار مؤثر و مثبت دارد متشبث گردند؟ 
آیا حلقات فرھنگی این کشور ھا با ایجاد مراکزی برای مطالعەی وجوھات مشترک تاریخی 
عقیدتی و فرھنگی نمی توانند بسا از گرہ ھا و معضلات را باز کنند؟ بە طور مثال اگر اندکی 
توجه را بە گستردگی تاریخی و جغرافیایی طریقەی شریفەی نقشہندیه نماییم بە احیای یک 
سلطنت معنوی از دھلی گرفته تا اوش و سمرقند یاری نکردہایم؟ 

آیا احیای حلقات بیدلی: انگشت گذاشتن به یک نقطەی حساس اعتقادی: ذوقی و ادبی 
مشترک نیست؟ ما می توانیم از اندیشه ھای علامه‌اقبال در راہ احیا و التیام این روابط و سیعاً 
بھرہ بگیریم طریقەی شریفەی نقشبندیه کە متعالی ترین نحلەی معرفت اسلامی در تجسم و 
تمثیل متوسط بودن دین اسلام در رابطه بهە معنویت و مادیت: فردیت و جمعیت است: بیان 
معاصر خود را در اندیشه ھای اقبال یافته است . اسرار خودی و رموز بیخودی؛ تاکید اقبال 
برخلوت و اعتزال آگاهانہ کراری وزیرکی ارزش وقت را دریافتن و تمرکز ھمه قوای باطنی 
برامر لازم بە نظر من تفصیل ھمان مقولات سفر در وطن : خلوت در انجمن ؛ هھوش دردم و نظر 
بر قدم است و این افکار وقتی بە ثمر می رسند کە با این نھاد عمیقاً اعتقادی پروردہ شدہ در 
طول تاریخ پیوند بیابند۔ امروز حرکت اسلامی در افعانستان از یک جانہگی صدمەی زیاد می 


۴۹ 


پیندہ این یک جانبگی را بە نظر ما جنبەی عرفانی اندیشەی اقبال تکمیل می‌کند و می تواند 
حلقعەی وصل تمام اقوام مسلمان ٠‏ منطقه گردد از تندی و خشونت بکاھد تعصبات راکم کند 


باز تاب اندیشەی اقبال در فرھنگ افغانستان 


وحشت و ھراس را زایل سازد و تبلیغات منفی راخنثی کند . بە این ابیات توجهە کنید در اسرار 


شریعت : 
ای آئےار چتھاآئ یر ئ :ٹسر 
کس نداند زشت و خوب کار چیست 
شرع بسرخسیزد ز اعماق حیات 
گر جھان داند حلالش از حرام 


اما اگر در ھمین جا توقف کنیمء ممکن است دین بە ظاهر بینیء قشریت: جمود و تعصب 
بینجامد کە این بزرگترین خطر برای احیای مسلمین است: راہ چارہ حرکت بە سوی باطن 


جادەی ھموار و نا ھموار چیست 
روشن از نورش ضظلام کاینات 


است و آن توسط طریقت حاصل میگرددہ علامه اقبال می فرمایند : 


پس طریقت چیست ای والاصفات؟ 
فاش می خواھی اگر اسرار دین 


شسرع را دیدن بے اعماق حیات 
جز بے اعماق ضمیر خود مہیر'ٴ 


آگاهان می دانند کە این اظھارات اقبال کاملكً منطبق بائض و روح قرآنی است : 


گفتم کنایتی ومکرر نمی کم 


والسلام علی من اع الھدی)۔!' 


یدالیم۲۰۰٢ صفحه ۱۳۸-۱۳۰ سال ۱۳۷۸ھ ش مصادف با سال‎ ١۷-١٦۸ فصلنامەی دانش شمارہ پیاپی‎ -١ 








علامه اقبال از نظر دولتمردان و سیاستمداران افغانستان 


ھمانگوئە کە می دانید تقریباً تمام اقشار و طبقات جامعەی افغانی علامه اقبال را دوست 
دارند و بە دیدەی تقدیر و احترام بە وی می نگرند و چشم امید و انتظار اقبال هھم در مجموع از 
تمام اقشار و اصناف اعم از دولتمردان: سیاستمدارانء صاحبنظران شاعران نویسندگان و 
عامەی مردم افغانستان بودہ اقبال از دولتمردان افغانستان, از امان الله خانء نادرشاہ: ظاھر شاہ و 
دیگر مقامات عالیرتبه دولتی آنوقت توقع نیک داشت و ایشان را راھنماییء توصيه و تقویت 
می کرد کە نمونەھای آن رامی توانید در ابیات مثنوی ”مسافر”"کە در بازگشت از سفر افغانستان 
تحریر و در سال ۱۹۳۴ء به چاپ رسیدہ است: ملاحظه بفرمایید. 

اکنون در این مختصر آراء و نظرات چند تن از دولتمردان و سیاستمداران افغانستان را 
مطالعہ می فرمایید: 


پیام جلائتماب آقای محمد داوود رئیس جمھور فقید افغانستان بە مناسبت صدمین سالگرد 
تولد دکتر محمد اقبال شاعر و متفکر بزرگ اسلامی قرن بیستم: 

این پیغام رئیس جمھوری افغانستان درکنفرانسی کە در لاھور بدین مناسبت ترتیب یافته بود از 
طرف رئیس هھیأت افغانی قرائت گردید: 

خرسندم از اینکە تبریکات صمیمانە و تمنیات نیک خود را بە مناسہت صدمین سالروز 
تولد علامہ محمد اقبال ادیب و متفکر معروف جھان اسلام و شرق ابراز می دارم؛ بدون تردید 
علامه اقبال از جملەی شخصیٹ‌ھای بشر دوست و پاک طینتی است کە خداوند طی قرون و 
اعصار چنین شخصیت ھایی را گاھگاھی بە جھان انسانی بگونە ارمغان می فرستد. اقہال 
فیلسوف مشھوری کە آثار گرانبھای خود را وقف اندیشەھای انسانی و غنامندی فرھنگ 
اسلامی کرد. وی با کشور ما افغانستان محبت خاص داشت و یک بخش از اشعار الھام بخش 
خود را به ملت و مردم ما اختصاص داد و بە یادگار گذاشت. 

مردم کشور ما بە این فرزند دانا و توانای شرق کە از افکار و اندیشە‌ھای والای بزرگان 
سرزمین ما چون حکیم سنایی غزنوی و مولانا جلال الدین محمد بلخی الھام گرفته و حداکٹر 
استفادہ نمودہ و تعالیم ارزشمند آنان را با تفکرات عمیق و احساسات لطیف خود باھم 


۷/۱ علامه اقبال از نظر دولتم ردان و سیاستمداران افغانستان 


درائیگتہ است؛ به دیدەی احترام سگرن 
با اہراز تمنیات نیک؛ دانشمندانی کە در این مجمع علمی اشتراک ورزیدەاند 
موفقیت‌ھای ہی پایانشان را از بارگاہ خداوند یکتای ہی ھمتا مسألت دارم( 


استاد نعمت الله شھرانی معاون ریاست جمھوری دولت جمھوری اسلامی افغانستان در بارەی 
دکتر محمد اقبال چنین ابراز نظر میکند: 
گر تو می خواھی مسلمان زیستن نیست ممکن خبر بە قرآن زیستن(٢‏ 
علامه اقبال فیلسوف شرق؛: شخصیت ممتاز جھان اسلام مسلمانان را ھمیشه بە سوی 
اسلام حقیقی وراستین فرا می خواند و برای شان توصيه می نمود کە اگر خواھان اسلام هستید 
پس بە قرآن رجوع کنید و زندگی خود را مطابق قرآن عیار سازید. 
ان کتاب زندہ قرآن حکیم حکمت او لایزال است و قدیم( ٣‏ 
ضَے جھان تاژہ در آیاث اوت عصرھا پیچیدہ دز آیات او ت(۴) 
اقبال مسلمانان جھان را در پرتو قرآن از تفرقه و گروہ گرابی بر حذر می دارد و بە سوی 
وحدت و ھماھنگی فرا می خواند: 


نا سلغائیم و اولاد خلیل از ابیکم گیر اگر خواھی دلیل(' 
کە خود اشارہ بە آیت کریمەی د(ملة ابیکم ابراهیم؛ هو سماکم المسلمین من قبل و فی 
ھذا...) است. 


علامه اقبال از حدود جغرافیایی پا را فراتر نھادہ مسلمانان را بە آفاقیت دعوت می کند. 


ا 


قلب ما از هند و روم و شام نیست مرز بوم ما بہ جز اسلام نیست 

مسلم ہستی دل بە اقلیمی مہند گم مشو اندر جھان چون و چند 

سی لاجد مسلماندر مرز و ہوم در دل او یاوہ گردد شام وروم(۶ 
در جای دیگر میگوید: 

نە افغانیم و نی ترک و تتاریم چمنزادیم و از یک شاخساریم 


۱۹۷۷ ماھنامەی کابل شمارہ نھم ماہ قوس ۱۳۵۶ ھش نوامبر و دساعبر سال‎ -١ 
۸۴ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٢ 

۸۲ -ععان ماخقل صفحه‎ ٣۳ 

۴- جاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۰۷ 

۵ ۔ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۶۳ 


غا - اق عق مَاوٌَخة :۷۶ - ۷۷ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۷۲ 


تمیز رنگ و ہو برما حرام است که ما پروردەی یک نو بھاریم!' 

خلآمۃ اقبال قفغضاآ در سال ۲۹۳۳۴ مللادی بادوتن ایی زگاق دیگر سید سلیعاق وی و 
داکتر سر راس مسعود بە افغانستان مسافرت نمودہ و ہر علاوہ دیدار با اقشار و طبقات مختلف 
جامعه افغانی از خرقەی مبارک در قندهھاں از مزار ظھیر الدین بابر در کاہل و مزارمای سلطان 
محمود غزنوی و حکیم سنایی غزنوی در غزنی و احمد شاہ ابدالی در قندھار زیارت بعمل 
آورد و اشکھا ریخت و از مردم افغانستان از ھمه بیشتر امید و انتظار داشت کە این ملت چون 
اسلاف نیک تبارشان می توائند از فرھنگ و تمدن اسلامی حمایت نمایند و در مقابل 
استعمارگران ہہ مہارزہ ہی امان خود ادامه دھند. علامه اقہال اسلام را ھمانطور که ھست 
منحیث یک دین کامل و شامل بهە جھانیان عرضه نمودہ و بە جدایی دین از سیاست قایل نبود 
چنانکه میگوید: 
جلال پادشاھی ہو که جمہھوری تماشا ہو 

جدا هو دین سیاست سی تو رہ جاتی ھی چنگیزی 

ھمانگونە کە علامه اقبال از مه بیشتر بە افغانستان علاقەمندی و امیدواری داشت؛: 
بدینگونە مردم افغانستان نیز علامه اقبال را از صمیم قلب دوست دارند و اشعار علامه اقبال 
ورد زبان طبقەی تحصیکردہ و دانشمند کشور ماست و کلیات اشعار دری اقبال در ضمن 
کلیات بیدل و مثنوی مولوی جلال الدین بلخی کە مرشد و راھنمای علامه اقبال است موجود 
بودہ و مورد مطالعه و استفادەی مردم قرار دارد و اکثر فرماندھان جھاد ہر حق مردم افغانستان 
میگویند درس جھاد و مبارزہ عليه استعمار را از اقبال اموختەاند. 

لہ تتھا ہر مسلمانان چھاق بلکھ بر جھان ائساثیت است کہ از افکارعالی و ارڑزشضنعتد 
علامه اقبال استفادەی اعظمی نمودہ سعادت دارین را نصیب گردند.'٢؟‏ 


جناب آتای دکتر سید مخدوم رھین وزیر اطلاعات و فرھنگ دولت جمھوری اسلامی 
افغانستان دربارہ علامه اقبال چنین اظھار نظر میکند: 

در این شکی نیست کہ افغانستان ہر فرھنگ شبه قارہ چه در دورەی اسلامی و چە قبل از 
آن اثر عظیمی دارد و کليه حوزەھای فرھنگی منطقه از فرھنگ مردم و سرزمین افغانستان الھام 
گر فتەاند. 
بە شھادت تاریخ مھاجرت اقوام آریایی و حتی بومی‌ھای قبل از آرین‌ها از افغانستان بە نیم قارہ 


۱ - پیام مشرق -۔-کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۰۲۳ 


٢۲‏ - خطی و غیر مطبوع 





۷۳ علامه اقبال از نظر دولتمردان و سیاستمداران افغانستان 


صورت گرفته است و روی ھم رفته تداوم داد و ستد فرھنگی مردمان هر دو منطقه در درازنای 
قرون و اعصار یک امر معلوم و مشھود است. زبان فارسی دری در مدت زمان بیشتر از ھزار 
سال بار فرھنگی نیم قارەی ھند را بە دوش توانمند خود برداشتە بود. سیر فرھنگ و زبان 
خراسان بزرگ در نیم قارەی ھند و پاکستان بدون تردید بە غنامندی فرھنگ و معارف ثبه قارہ 
افزود مایەھای کە دانشمندان و عرفای خراسانی در شبه قارہ و روند فرھنگی آن گذاشتند 
اظھر من الشمس است. و آنان ھم بە افغانستان بە دیدہ احترام و تقدیر می نگریستند از آنجمله 
یکی ھم علامه محمد اقبال است که نمی توان او را از افغانستان جدا ساخت اقبال بە مردم 
افغانستان محبت و ارادت داشت و توصيەھای نجیہانه وی بە اعلیحضرت امان الہ خان کە در 
استقلال افغانستان نقش مھمی را ایفا نمودہ است و هدیه ”پیام مشرق, بە نام وی نمایانگر این 
حقیقت است. چنانکە اقہال میگوید: 


ملت آوارەی کوە و دمن در رگ او خون شیران موج زن 
زیرگ و روتین ٹن ؤ روشن جبین چشم او چون جرہ بازان تیز بین 
قسسے غوت از جھان: تایاقت گوؤکپ تثلی و نا تات 
در قھستان خلوتی ورزیدەای زمےخیز ڑندگی ‏ تادیق:ای 
جان تو بر محنت پیھم صہور کوش در تھذیب افغان غیور 
تا زصدیقان این امت شوی بھر دین سرمایەی قوت شوی(" 


زمانیکە محمد نادرشاہ شھید زمام("' امور کشور را در دست گرفت و در امر آموزش 
ابنای وطن بویژہ امور تحصیلات عالی عطف توجهە کرد و مہنی بر دوستی سنتی ای کە بین مردم 
افغانستان و هند وجود داشت و بخصوص محبتی کە علامه اقبال در کانون دل خود راجع بە 
اففانستاث می پرؤرہ و آغمیت مخوری این کٹنوز زا دز سرنؤزشت آسیا بیان کسردہ بنود و اڑ 
استقلال و آزادی آن اہراز نشاط و مسرت می فرمود وروی ھم رفته استقبالی کە از تحول اخیر 
افغانستان بە عمل اوردہ بود؛ از وی و تعدادی از دانشمندان جامعەی اسلامی ھند دعوت شد 
تا بە منظور مشورہ و نظر پردازی در این زمینە به افغانستان سفر نمایند. 

ھیأت دانشمندان بە ریاست علامہ اقبال بتاریخ ۲۹ میزان سال ۱۳۱۲ ھش از طریق 
پشاور وارد کاہل شد و از طرف فضلا و فرزانگان افغانستان از او پذیرابی گرمی صورت گرفت 
و حضور وی رادر کابل گرامی داشته و آنرا موهہت بزرگی الھی بە شمار آوردند و علامه اقبال را 
بە عنوان شاعر شھیر و فیلسوف عالی مرتبه شرق خطاب نمودند. استاد خلیل الله خلیلی 


۱۹۰ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 


۲- زمام: بە معنی مھار و عنان آمدہ است و زمامدار پیشوای قوم راگویند ر۔ک: ذیل زمام فرھنگ فارسی عمید. 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۴ 


سخنور و شاعر و نویسندہەی توانای سرزمین ما ھنگامیکە ھیأت مھمان از مزار ظھیر الدین 
محمد باہر مؤسس سلسلەی تیموریان: در کابل دیدن می کرد در محضر آنان حضور داشته و 
آن جریان را در سلک!'' نظم کشیدہ است : چنانکە در مورد شخصیت علامه اقبال میگوید: 


من درین فرخندہ روز دلنواز 
حکم شد از سوی دولت ناگھان 
بارفیقاذ دیگر شامل شوم 
مھمانان وارد بستان شدند 
سید والا سلیمان زمان 
آن دگر سر راس مسعود شھیر 
در میائه حضرت اقبال بود 
از جبیٹش نور قرآن آشکار 
بلسانی: ارت عھرما گیڈ 
آشنای مولوی 
شرق را قلاق غیرت خاسداش 
آنکە بعد از کشور پاک حجاز 


عارف ‏ راز 


گشتم از بخت ھمایون سرفراز 
تا بباغ آیم بہ نام میزبان 
همدم مردان صاحب دل شوم 
در سرای خویشتن مھمان شدند 
عالم دینء عارف هندوستان 
از علوم شرقی و غربی خبیر 
افتاب شعر را تمثال بود 
و زلقای وی خزان ما بھار 
ور بساط لانخوازانٴ جدون 
عصر حاضر را چراغ معنوی 
درس امت جاودانی نامەاش 
با در و دیوار افغان گفت راز 


دیدہ در چشم عقاب تیزبین فلت گهسار را نقش جبہین 

آسیا را خوائدہ نقش آب و گل گفت افغان را در آن پیکر چو دل 

شاعر آزادەی بالغ نظر از رموز حال و ماضی با خہر9١؟‏ 

مقام والای علامه اقبال در نظر دانشمندان افغانستان سخت بلند و والاست؛ وی را 
حکیم مشرق می خوانند و اخلاص و ارادتمندی او را به مردم افغانستان می ستایند. 

استاد عہذالخحی جبیہی کہ بدون تردید از دانشمندان و پژوھشگران ژرف نگر و باریک 
ہین است: وی بە اقبال ارادت می ورزد و در اشعار خود از وی تبعیت می نماید و بر سہک و 
روش وی اشعار خود را می سراید و دیدگاہ او را راجع بە افغانستان تحلیل میکند. عبدالحی 
حبیبی ؛در شمارەی شصتم جریدہەی د(ازاد افغانستانء مورخ ھشتم ماہ جوزای سال ۱۳۳۳ھ 
ش چنینمی نگارد شاد روان دکتر محمد اقبال شاعر و فیلسوف دانشمند که جھانی از انوار 
دانش او پر تو گرفته و در یکی از مکتوبات خودش راجع افغانستان می نویسد :+(استقلال و 
استحکام افغانستان برای مسلمانان ھندوستان و اسیای وسطی وسیلەی جمعیت و تقویت 


١‏ - سلک بە معنی رشته و رشتەای کە بدان دوزند و به معنی رشتەی مروارید ھم باشد۔ ر.ک: لغتنامه دھخدا ذیل سلک. 


۵۸۵ کلیات استاد خلیل اللہ خلیلیء صفحه ۵۸۴ و‎ -٢ 








استء در این شکی نیست کە اھمیت فرھنگی و تاریخی مردم افغانستان ھموارہ در نظر علامه 
اقبال جلوہ گر بودہ و به مبارزات ضد استعماری ‌شان بە دیدہ تقدیر و تمجید می نگرد و موقف 
روشن و سرٹوشت این کشور راذر آقار ضىوۃ می‌ستاید۔ استاذ حہیبنی ذر جچریدەی آزاذ 
افغانستان شمارہ بیست و ششم مورخ ۲۷ اسد سال ۱۳۳۱ ھہش برابر با ۱۹ اوت ۱۹۵۲ء 
مضمونی را زیر عنوان: (قابل توجه دوستداران علامه اقبال و سیاسیون پاکستان و مسلمانان 
هند) بە قلم یکتن از نویسندگان بنام زلمی افغان از ھرات: بە نشر رساندہ است. 

در این نوشتار نویسندہ چھرەی بارز اقبال را در دوستی با افغانستان ترسیم کردہ و ابعاد 
مختلف روابط ان بزرگمرد را با مردم افغانستان بە بحث و بررسی گرفته است. از فحوای کلام 
نویسندہ پیداست کە می‌کوشد بە استناد نظریات اقبال در رابطه بە پیوند دوستی و حسن 
ھمجواری افغانستان و پاکستان ھمت ہگمارد. 

شاد روان ملک الشعرا قاری عبدالله متوفی (متوفی ۱۳۲۲ ھش) کە از فرھیختگان 
عرصەی دانش و فرھنگ و ادب است: قصیدہای را درہبارہ اقبال بە مطلع'' زیر انشاد نمودہ 
آاسستقۃ: 

اقبہال رخت ہست و زھندوستان برفت کان فیلسوف عالم شرق از میان برفت 

و در این چکامە عمیقترین تأثرات و تألمات خود را از مرگ اندوھبار اقبال اظھار نمودہ 

و این سانحەی دلخراش را زیان جبران ناپذیری بە جھان اسلام می انگارد و میگوید: 


افتاد گوھری زکف دھر روی خاک بیچارہ دھربین کە برو این زیان برفت 


دیگر کجا رسد بحریفان پیام شرق 
آن خیرخواہ عالم اسلام ناگھان 


کان فیلسوف صاحب نام و نشان برفت 
کان نكکته سنج شاعر شیرین زبان برفت 
نادیدہ ذوق رابطەی این و ان برفت 


در عقل و نقل زان پی آن راستان برفت 
چندان تبرت اوج که بر استاق برفت 
از بسکە زندہ است کران تاکران برفت(۲) 


درس خوشش زحکمت مولای روم بود 
فکرش بە ان دو ہال کە عقل و نقل داشت 
یادش مقیم خلوت دلمها و نام او 


آنرو شخصیت برازندہ اقبال را می ستود. 


١‏ - مطلع: محل طلوع ستارہ آفتاب ر... و نیز آغاز کلام؛ ر۔ک: نئرعنگ فارسی معین ذیل مطلع. 


۲- دیوان اشعار قاری عبداف صفحه ۲۰۹ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۶ 


دانشگاھیان بە مناسبت سالروز تولد و وفات اقہال محافل ہزرگ علمی را تدویر 
می کردند و صاحہنظران و تحلیل گران در رابطه با ابعاد مختلف شخصیت فکری و ادبی علامہ 
اقبال سخنرانی نمودہ و جوانب گوناگون اندیشەی او را مورد بررسی و ارزیاہی قرار می دادند. 
استاد غلام حسن مجددی؛ کە از استادان ورزیدہ و چیرہ دست دانشکدەی ادبیات و علوم 
بشری بود: نظر علامه اقبال در قبال ھنرھای زیبا و اسرار خودی و رموز ہی خودی کە اساس 
مکتب فلسفی اقبال را تشکیل می دھد: بە توضیح و تشریح آن پرداخته و در مجلەی وزین 
(ادب: سال ۱۳۴۷ ھ-ش کہ ارگان نشراتی دانشکدہەی ادبیات دانشگاہ کاہل اسٹء بہ دست 
نشر سپردہ و در اختیار ذانشمندان و صاحبنظران قرار دادہ است. 

اھمیت اقبال در نظر مردم افغانستان چنان بالا و برتر است کە مرحوم سردار محمد 
داوود خان زمانی کە به نظام شاھی خاتمه بخشیدہ و نظام جمھوری را اعلان نمود نخستین 
بیائیەی خود را بە این شعر پر مفھوم و نغز''' این ستارەی تابناک و افول ‌ناپذیر شرق زینت 
زندگی در صدف خویش گھر ساختن استہ در دل شعله فرو رفٹن ونگداختن است 
معشق 'ازین گہا عریستہ روڈ قاشۓن است: شیٹعی ماہ ژٌ طاق فلگ: اتدائختن :است 
سلطنت نقد دل و دین ز کف انداختن است بە یکی داو جھان بردن و جان باختن است 
حکمت و فلسفه را ھمت مردی باید تیغ اندیشه بروی دو جھان اختن است 
مذھب زندہ دلان خواب پریشانی نیست از ھمین خاک جھان دگری ساختن است!؟' 

سردار محمد داوود شھید بە اقبال عشق می‌ورزید و اندیشه او را تکیە گاہ فکری و 
سیاسی خود می ساخت. مردم افغانستان نقش سازندہ و خدمات مفید و ارزندہ علامه اقبال را 
ھرگز بە باد فراموشی نخواھند سپرد اگر او مجال زندگی بیشتر می‌یافت: بدون تردید مشرق 
زعین ہوی سلماتاڈ آزرغنمانی ‌غاق مدہرالہ آو یش از یش سطیدر سض ہے نہیں۶" 

جناب آقای دکتر سید مخدوم رھین وزیر اطلاعات و فرھنگ دولت جمھوری اسلامی 
افغانستان طی سخنرانی خود در “سیمینار جھانی علامه اقبال“کە در ماہ ژانویەی سال ٣٠٠٢‏ 
میلادی در دانشگاہ آزاد علامه اقبال در اسلام آباد تدویر یافته بود از حیث مھمان ویڑژہ چنین 
گفت: دوستان عزیز در خدمت شما عرض بکنم که اقبالشناسی بدون سھم دانشمندان و 


-١‏ نغز: ہر وزن مغز بە معنی خوب و نیک و نیکو باشد و هر چیز عجیب و بدیع را نیز گفتەاند کە دیدنش خوش آید. رک: 
فرھنگ برھان قاطع در ذیل نغز. 
۲ -زبور عجم - کلیات فارسیء صفحه یر 


۳ - خطی و غیر مطبوع 





۷۷ علامه اقبال از نظر دولتمردان و سیاستمداران افغانستان 


نمایندگان افغانستان ناقص خواھد بود وعلامہ اقبال کە عاشق افغانستان و مردم افغانستان 
ومبارزات ملت افغانستان کهە طی نھضت استعمار زمان انجام دادہ بود و عاشق شھر کابل بود 
مسلماً حتی در بھشت برین ھم راضی نخواھد بود کە روح پاکش ببیندہ ادراک کند و بالای 
سرمان ناظر و شاھد باشد که ھیچ شخص از سرزمین و مردم افغانستان کە محبوبہش بود: در 
محفلش حضور ندارد و اگر ھم دارد بر حسب تصادف است. وقتی علامه اقبال بە کابل آمدء در 
اولین سفرش بە کابل برای زیارت قبر باہر شاہ رفت. وقتی کە آرامگاہ را زیارت کرد شعر 
زیبابی سرود و در یک شامگاہ کابل کە آفتاب در آخرین لحظات روز رسیدہ علامه اقبال شعری 
بە عنون (خطاب بە باہر شاہ سرود: 

یا کةَ ساز ٹرٹگ از ٹوا پر افتلك است 


-۰ 


درون پردەی او نعغمه نیست فریاد است 


زعا ػهنةه بٹا ىا غزاز پار آرزاسث 
درفش ملت عةمانیان دو بارہ بلند 
خوشا نصیب که خاک تو آرمید اینجا 
ھزار مرتبه کابل نکوتر از دلی است 
فررق دن تگد دارم اشک خونین را 


اگرچه پیر حرم ورد لا اله دارد 


من از حرم نگذشتم کە پخته بنیاد است 
چه گویمت کە بە تیموریان چە افتادہ است؟ 
که این زمین ز طلسم فرنگ آزاد است 
(که آن عجوزہ عروس ہزارداماد است؛2'' 
کە من فقیرم و این دولت خدا داد است! 
چا نگاہ کە پرفدئٹر ز پزلاد انت ؟ 


جای دیگر میگوید : 
شھر کابل خطەی جنت ظیر 
چشم صایب!'' از سوادش سرمه چین 
آن دیار خوش سواد آن پاک بوم 
آپ او براق و خاکش تابناک 
تاذ اتدر حرف وصوثتث اسرار آو قساد آو 
ساکنائش سیر چشم و خوش گھر مثل تیغ از جوھر خود بی خبر*'' 

دو نفر از بزرگان اسلامی در یک محلە کابل مدفون ھستند و در این حال کابل تنھا شھریست در 


آب حیوان از رگ تا کش بگیر 
رشن ز یازتد؛ باد آن سروّمین 
باد او خوشتر ز باد شام و روم 
زندہ از موج نسیمش مردہ خاک 


افتابانن خفته در 


۱ -اشارہ به شعر حافظ که فرماید: 
مجو درستی عھد از جھان سست تھاد کە این عجوزہ عروس ھزار داماد است 
٢‏ مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۴۲۱ 
٣‏ - صایب در مدح کاہل گفته است : 
(خوشا وقتی کە چشمم از سوادش سرمہ چین گردد ‏ شوم چون عاشقان و عارفان از جان گرفتارش 


۴ - مسافر -۔کلیات فارسی اقبال: صفحه ۴۱۹ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۹۸ 


این منطقەی از جھان کە آرامگاہ چندین تن از اصحاب نول الله (ص) در این شھر موجود 
امھ ی اھ غاس و جاج اسععواون اقبال کارھای فراوانی باید بشود. ما ھم بە زودی 
سمیناری در کابل خواھیم داشت, علامه اقبال نە تنھا شاعر پاکستان بلکه شاعر افغانستان هم 


اہت ء 


گعاق مبرکه بپایان رسید کار مغان هزار بادەی ناخوردہ در رگ تاک است ے )١(‏ 


استاد دکتر فوین وزیر اطلاعات و فرھنگ کابینەی محمد داوود خان درہارہ علامه اقبال 
ارادتمندی خود را چنین اظھار می دارد : 

۶و سس سسر عتہین تہ نس 
خدمت بە ملل مشرق زمین کردہ است: علامه اقبال می ہاشد. او نە تنھا بە عنوان یکی از آغاز 
گران نھضت آزادی خواھی در نیم قارەی ھند شھرت دارد: بلکە بە حیث شاعر و فیلسوف و 
سخنران بزرگ نیز حایز مرتبت والاست کە بە شخصیت و چھرەی درخشانش ابعاد متنوع 
می دھد و اما احساس و قضاوت ما افغانھا بر علاوەی ارج گذاری به مقام سیاسی و ادبی این 
فرزند نامی خاور زمین از منبع دیگری نشأت میکند: جایی کە اقبال میگوید: 

آسیا یک پیگر آپ ر گل است مل افْغاك قراق پیگر دل است 

ای فسان آر ىسا اآسا ذر گقتا آو گيناذ آسا( ‏ 

او افغان دوستِ بزرگ بود و ھمیشه در امر بیداری مشرق زمین نظر خاصی بە سرزمین ما 
داشت و در آثار خود چون پیام مشرق؛: پس چە باید کرد ای اقوام شرق؛: مسافر و دیگر 
مجمزعەدھایٰ شع ری اٹی از ملت اققاعتراق ملے آزادہ سراقراز و ڑتجیر گسل اس ععار و 
استبداد یاد کردہ است: ما ھموارہ یاد این بزرگمرد راگرامی می داریم . 


١‏ - فصلتنامه پیغام افقاہ شمارہ پیاپی ۱١‏ ۔ ۱۲ء صفحهہ ۳۰۵ - ۳٣۶‏ عمچنان رجوع کنید جامعه نامه ژانویه 
٠٣‏ مبلادی۔ 
٢‏ جاوید نامه - کلیات اشعار فارسی صفحه ۳۶۹ برای اطلاع ہبیشتر ر۔ک: پشتو شاعری پر اقبال کی اثرات: صفحه 


۱۵۶۵ 





علامه اقبال از دیدگاہ بعضی از استادان؛ دانشجوبان و عامەی مردم افغانستان 


مستقل دربارہ علامهہ اقبال بە رشتەی تحریر در آوردیم مٹاسے دانستیم نظرات اقشار و 
طبقات مختلف جامعہ را نیز ولو ہگونەی شفاھی جویا شدہ و آنرا جزو پایان نامه سازیم 
بنابراین در ادارہ اتوبوس: دانشگاہ کاہلء کتاب فروشی و بازار رفته از اشخاص مختلف 
نظرشان را جویا شدیم. 


دکتر سرور ھمایون: 

استاد دانشگاہ کاہل و عضو پیوستەی فرھنگستان زبان و ادبیات فارسی در ایران 

شخصیت علامه اقبال دارای ابعاد گوناگون است و نمی توان آنرا در چند دقیقه و چند 
صفحہ بیان کرد. 

علامه اقبال مصور و طراح پاکستان بود و در بخشھای دینی - سیاسی و اجتماعی 
کارھای نمایان انجام دادہ است: در زبان و ادب مھارت دارد در تصوف و عرفان بە مفھوم 
حقیقی کلمه وارد و عامل است: وی بە کشور ما سفر نمودہ و از مزارھای باہر سنایی: سلطان 
محمود غزنوی؛ خرقەی مبارک و مزار احمد شاہ ابدالی زیارت بعمل آوردہ و در مثنوی مسافر 
دربارەی هر یک اشعار زیبایی سرودہ است. به دو زبان دری و اردو شعر سرودہ اما قسمت 
بزرگ اشعارش بە دری است. زبان اردو دخت مام دری است. 


استاد غلام رسول قرلق استاد گروہ زبان و ادبیات ترکی دانشگاہ کابل 

علامه اقبال شخصیت معروف بر اعظم آسیاست) او عالم و دانشمند شاعر و افغان 
دوست بود و یک شخصیت معروف جھان شمول است و محدود و منحصر بهە یک ملت و 
کشور نیست و دارای اھمیت جھانی است. اقبال از مولوی و سنایی الھام گرفته است. 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۰ 


استاد محمد اجان حقیال 

اقہال یکی از شعرای معاصر زبان دری و اردوست و نکات برجستەی اشعار اقبال را ذکر 
مسایل و اوضاع سیاسی: اجتماعی و اقتصادی منطقه تشکیل می دھد. او از اھمیت استراژیک و 
کو یرلیگ اثغانستاق آگاو اسٹ:, 

اسیا بک یر آبپ ر گال امت ملت افغان دران پیکر دل است 

ا فساد از فساد اشہاست در گقاد از آػقباد اہات53 

بە نظر اقبال افغانستان نقش پل ارتباط میان کشورھای مختلف را دارد. 


محمد یوسف کارمند وزارت زراعت 
اقہال شخصیت متفکر؛ مترقی و پیشرفته بود. نظیرش در افغانستان ہسیار کم است: 
دارای دید وسیع بود: هر کسی نمی تواند علامه اقبال شود. 


غلام ربانی کارمند وزارت زراعت 
اشعار علامه اقبال انقلابی و آزادی خواهانه بود و نظرش دربارہ افغانستان همدردانه 


مھندس عبدالرحن کریمی جوزجانی 

علامه اقبال شخصیت قوی علمی و فرھنگی بودہ بر علاوہ خدمات علمی و فرھنگی از 
طریق شعر و ادب در بیداری ملتھای اسلامی نقش مھم را ایفا نمودہ است: روابط اقبال با 
شعرا و نویسندگان حسطە ہوذہ است. 

اسنا کہ پیک آپ و گل انت ملت افغان دران پیکر دل است 

آز فقہاة آق قساد اسیا یز ػقاد ار اد اسا 


عبداللہ محصل دانشکدہەی زمین شناسی دانشگاہ کابل 
اقبال شاعر و فیلسوف بزرگ بود و مردم افغانستان بە وجود علامه اقبال افتخار می کنند. 


.۲۳۶۹ حاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 





۸۸۱ علامه اقبال از دیگاہ بعضی از استادان: دانشجویان... 


حسن جان دانشجوی طب دانشگاہ کابل 
گر چه ھندیٰ در عذوبث شکر است طرز گفتاز دری شیرین تر اےج93 


ماریه محمودہ نیلوفر؛ رومانه و ظریفه دانشجوبان دانشکدەی حقوق دانشگا: کابل 
علامه اقبال یک شخص فھمیدہ بود به زبان دری شعر گفته است: افغانھا را دوست 
می داشته است و در تشکیل و آزادی پاگستان ئقش اساسی دارد. درہارەی افغانستان گفته است: 
آسیا یک گر آپ ر گل است ملت افعغان در آق پیگر دل اسےث 
اڑا قساد آئ اد :اسیا دوگقاد اوؤ گناد آسپیا 


محمد ھاشم نیازی سنگر؛ دانشجوی زبان وادبیات و نطاق پشتوی رادیو تلویزیون افغانستان 
علامه اقبال شاعر قوی و توانا بودہ او نابغەی شرق بود: در مجموع آسیا بنام او افتخار 


میکند وی افتخار جھان اسلام اسیتاء 
آسیا یک پیگر آب ر گل آست ملت افغان در آن پیکر دل است 
اق فسلف او مش٭ّھ آسی فرشا آو گيثاھ اس 


یکی از شاعران برجستەی زمان خود بودہ است ھرچند مکتب شعر و شاعری را 
نخواندہ اما این استعداد برایش وھبی و خداداد است: دکتری خود را از لندن گرفته است: بە 
دری: اردو و انگلیسی شعر گفته است و شھامت و غیرت افغانھا را ستودہ است. 

اسیا یک بیگر آب گل استے ملت افغان در آن پیکر دل است 

از فساد او فساد اسیا برگػشاد پر ػققناد آتیا 


حمید الله دانشجوی گر وہ زبان و ادببات ترکی دانشگاہ کابل 


اقبال شآغر بزرگ بودں مدال طلا گرفته ایت ذز سبالکوت تولد و در دائشگاہ پنجاب 


درس و تدریس داشته است: مقبرہەاش در جوار مسجد شاھی در لاھور است. 


۱ ۔اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ان 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸,۲ 


زھرہ دانشجو 
علامه اقبال شاعر بزرگ بود در شرق و غرب مورد پذیرش و احترام است بە زباذھای 


دری و اردو شعر سرودہ است. 


حمیدہ؛ دانشجو 


علامه اقبال یکی از شاعران ہزرگ معاصر بودہ و بە دری و اردو شعر گفته و مورد قبول و 
استفادہ خاص و عام میباشد. 


فریداللہ دانشجو 
علامه اقبال یکی از بھترین شاعران زبان دری بود کە اشعار ہرگزیدہ از خود بە یادگار 


گلَاققة اآست: 


سید علی آغاء دانشجو 
اقبال گفته است: 
آسیا یگ پیر آب و گل است لت افغْان در آئ پیگر دل است 
آ4 خساف اخ فسا اسا ىر ػْقد آو ناد آجنا 
سید حبیب الله دانشجوی مھندسی 


اقبال علامەی شرق و مصور پاکستان ہود و افغانستان را قلب آسیا میگفت. 


محمد امیر کامہ وال؛ احمد عمر حامدء محمد خالدہ ذبیح الله عمران استادان دانشکاہکابل 

علامه اقبال نە تٹھا شاعر بلکه فیلسوف و علامہ جھان اسلام است و محدود و منحصر به 
شہەقارہ نبود چنانکە گفته است. 

نە افغانیم و نی ترک و تتاریم چمن زادیم و از یک شاخساریم 

تمیز رنگ و ہو ہر ما حرام است که ما پروردەی یک نو بھاریم!' 
اقبال نویسندەی کتاب معروف احیای فکر دینی در اسلام است۔ دزیاریٰ افغالستاق گفتہ 


اسثی: 


۔٦۰۴ پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 





۸۳ علامه اقبال از دیگاہ بعضی از استادان دانشجویان... 


آسیا ٹک یکر آے ؤ گا است ملت افغان در آن پیکر دل است 
آڑ سذ آر لا اسا قر ػاش٤لا‏ آی ػشاذ اآسا 


محمد داوود فیضیءکتاہفروش پل باغ عمومی کابل 
است در تمام پاکستان بالاتر از اقبال کسی نیست و یکی از جملە٭ی نواہغ بشری است. 


ولید جان؛ کتاہفر وش کابل 
اقبال شاعر معروف: خوب و ہسیار علاقەمند بە افغانستان و زبان و ادبیات دری بود . 


حفیظ الله ءکتایفروش کابل 
من زیاد با سواد نیستم اشعار اقبال را نمی دائم اما ھمینقدر میگویم که کلیات اقبال از 
پر فروش ‌ترین کتابھاست. 


حیات اللہ کتابفروش کابل 
علامه اقبال شاعر پاکستانی است: در زمان نادرشاہ بهە افغانستان سفر کردەبود و 
دربارەی افغانستان شعر زیادہ گفته است: اشعارش عرفانی است و ھمه علاقەمند اشعار اواند. 


علامه اقبال شاعر بسیار پخته و ہا معنی ہود و در اشعارش: تصوف: عرفان: ادب و حس 


وطن دوستی زیاد 01.0 


علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


علامه اقہال شخصیت ممتاز و عالی مقامی در قلوب و اذھان اقشار و طبقات مختلف 
جامعه افغانی جا دارد و علت آن ھم واضح اسٹ؛ زیرا علامه اقبال نسبت بە افغانستان و افغانھا 
عشق می ورزید واز انان انتظار زیاد داشت؛ چونکە در زمان حیات علامه اقبال اکثر کشورھای 
اسلامی بە نحوی از انحا و به شکلی از اشکال بە دام فرنگ گیر آمدہ و در غلامی به سر می بردند 
و روحیەی استقلال طلبی و آزادی خواھی را از دست دادہ بودند و در عالم یأأس و نا امیدی 
زندگی می‌کردند یگانه چشم امید علامه اقبال افغانستان بود کە سە بار با انگلیسھا از در جھاد 
و مقاومت پیش آمدہ و آنان را با شکست مفتضحانه روبرو نمودہ: استقلال خود را به دست 
اورذۂ ہوذتلہ 

قبل از این هھم علامه سید جمال الدین افغانی درس استقلال و آزادی بە جوامع مسلمان 
می داد و پرچمدار وحدت اسلامی در سراسر جھان بود و علامه اقبال درس خودی: ازادی 
خواھی و وحدت اسلامی را از بزرگان و مرشدان پاک تبار مولانا جلال الدین محمد بلخی و 
سید جمال الدین فراگرفته بود و از صبر و شکیہایی و مساعی خستگیناپذیر افغانھا ستایش 
می‌کرد و از موقعیت سوق الجیشی و استراتژیک افغانستان آگاہ بود و افتخار می کرد کە این 
سرزمین از طلسم فرنگ آزاد و شھروندان ان از غیرت و حمیّت دینی ہرخوردارند و آزادی 
استقلال افغانستان منجر بە آزادی سرزمین‌ھای دیگر اسلامی خواھد شد: علامه اقبال دربارەی 
ھیچ یک از کشورھای جھان - بە شمول کشوری کە در آن چشم بە جھان ھستی گشودہ است - 
بە اندازەی افغانستان شعر نسرودہ است. علامہ اقبال طی نامەای به قاید اعظم محمد علی 
جناح می نویسد: بندہ چند روز پس بە دھلی می آیم و محل اقامتم ''' کنسولگری افغانستان 
خواھد بود. جناب عالی اگر فرصت داشته باشید آنجا بیایید دیدار و گفتگو بە عمل خواهد 
آمد. این خود نمایانگر علاقەمندی اقبال بە افغانستان و مردم آن است. و ھمین علاقەمندی و 
حسن نیت علامه اقبال اقشار و طبقات مختلف جامعەی افعانستان بویژہ شاعران افغانستان را 
وادار ساخته است نسبت بە علامەی شادروان اظھار ارادتمندی نمایند و ما فی الضمیرشان را 


۴۷ - ۴۴ -اقبال کی خطوط جناح کی نام (اردو)ء صفحہ‎ ١ 


۵ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


اعم از نظم و نثر ابراز دارند: در این باب نظر شاعران افغانستان دربارەی علامہ اقبال توجەتان 
را بە خود جلب خواھد کرد. 


قاری ملک الشعراء 
ملک الشعرا قاری عبدالله از استادان بزرگ رشتەھای علوم عربی و ادبی مملکت است 
کەه اغاز عمرش بە دور پیش از استقلال افتادہ اما شھرتش به دور پس از استقلال به کمال رسید. 
در عالم شعر و ادب و نثر و نظم تحقیقات ادبی استاد بزرگ افغانستان بود و در ادبیات عربی و 
دری تسلط کامل داشت, خط خوش می نوشت و سالھا معلم ادبیات بود. ھژدہ رسالە و کتاب در 
ادبیات نگاشت. از مھم ترین آثار او فن معانیء شرح حال شاعران بزرگ و کتابھایی در دستور 
زبان است. گذشته از این کتابھای درسی قرائت فارسی را برای صنف‌ھای مختلف مکاتب 
تدوین کرد وی ہاب تحقیقات ادبی را بە شیوەی جدید در مملکت گشود و محقق بزرگ به 
شمار می ‌آید تذکرۃ الشعرای وی کە در مقدمه سیر تکامل تاریخ ادبیات را نیز متضمن است 
یگانه کتاب در نوع خود است کە بە شیوەی نو تحریر یافته است. قاری قصایدی بە شیوەی 
نزدیک به سبک خراسانی بسیار داردہ و در این رشتہ استاد است؛ غزلش بیشتر متمایل بە سبک 
مروف عتدی, استےء اما پی تکلفء و رواق سرودہ شاء ؛ رش ٹیڑ عالٰیرران و ژیہاتك: 
دیوانش در سال ۱۲۸۸ھ ش در لاھور بہ چاپ رسید و کلیات وی در سال ۱۳۳۴ ھش بے 
اھتمام مرحوم زھیر معاون دارالتاًلیف از طرف وزارت معارف : مطبعه معارف در کاہل از طبع 
ہر آمد. قاری در سال ٣۳۲۲‏ ھ-ش درکابل وفات یافت و در تمام حیات شخص پارساء متواضع 
و ٹیکٹام ہوذ''؟ 
علامه اقہال ہا اتشاق مولانا سید سلیمان تدوی و ەکٹر سرراس مسعودؤ سایر اعضای 
یتیشان طی مسافرت دو ھفتەای شان در ھتل کابل ضیافتی بە افتخارشان از طرف انجمن 
ادبی کاہل ترتیب دادہ شدہ بود کە بعد از خطابه خیر مقدم شاعر مشھور افغانستان جناب آقای 
قاری عبدالله ''' اشعار زیر را بە عنوان خیر مقدم و استقبال از مھمانان در مجمع قرائت نمود: 


ضغ اق ڑھ سدوستان اضدؤد دص آ قانمعاق سعاع آسدقد 
در الاق یی نتر اتال شخند سخن پرور و واقف از حال هند 
ادیب سسخن گستتر و نکستەه سنج کے هر نکتەاش بھتر آمد زگنج 


۲۹۱ تاریخ ادبیات افغانستانء صفحه‎ -٦ 


5 یراق قاری عبدالله ملک الشعرا است 





چسمنگرویدہەی طرز رنگین اوست 
کسلامش چو اوج بلندی گرفت 
؛ىسے مه اسیگ آؤ برق را 
نوین شیوەای را بے سہک کھن 
چون اندر سخن جادەی نو گزید 
سخن را در آمیخت چون با علوم 
چو فکرش پی فیلسوفی گرفت 
نوایش ھم آھنگ بانغخ صور 
چیر بلہلن ہےه آستگا آہسار میا 
نے آکے آو تامور سقٍ آست 
ھسزرمند سرراس مسعود نام 
روان ہمستٹرمندی و جسان علم 
بە عالم گر آن مکتب آوازہ یافت 
رئیس و بسان در آن مرز و بوم 
سوم سیّداماکہ از ندوہ است 
زفیض دمش تازہ شد جان علم 
چه کلکش بە معنی طرازندہ شد 
چے در شؿاھراہ حسقایق شستافت 
مترین آی ےل عکم ود 
گر مرددانای ھادی حسین 
ہے انگلیسی وفارسی عالم بود 
ادیپ سے حشق پ یور ف4 ۔۔ارتی 
بے لفظ دری چون تکلم کند 
سسخنھاش دلکش بیانش ملیح 
زبھر سیاحت دراین بوم وبر 
زرہەایسن عزیزان رسیدند خوش 
درود مشسامیرمدی نزژاد 
از این آمدن دل چون گل گل شگفت 


غسيیمتبود دیدن دوستان 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


شکر پارەی حرف شیرین اوست 
سخن رتہەی ازجےمندی گرفت 
کے خواهھان بود نھضت شرق را 
در آمسیخت از قدرت علم وفن 
پیامی زمشرق به مغرب رسید 
ازو زندە شد طرز مولای روم 
طراز سسخن طرز صوفی گرفت 
گے: آئسر نگاق را دز آڑہ نے خنوز 
رگد آسے این طشوطی خوشنتوا 
گزین نخبەةی آل سر سید است 
کزو مکتب مد دارد نلظام 
عصلی گرہ بە روز و دبستان علم 
ز جھد وی این قدر و اندازہ یافت 
ش۔لسناسایٰ قسابل بسه طسرز عسلوم 
إواتقی رے عوستاو دی است 
در اَقَسلیم واکش سلیمان قلم 
شضہالات:شقہلی اژو ژتت: ق.ے 
مسعارف ازورونق تازەی8افت 
نگارش بے کلکش مسلم بود 
پپروفیسری واقف از علموفن 
ز+۔سسان دری را مسعلم بسود 
سسختھای او گو هر ف4.9ارسی 
زشوقش شکر دست و پاگم کند 
چو ایرانیان لهجەی او فصیح 
کنےددد از مہفلےد رخت سخر 
بے کابل گکنون آرمیدند خوش 
یےعذ راہب ظ اس زاق حبپّٔ وداذ 
صد خرمی خیر مقدم بگفت 
چو در فصل گل جلوەی بوستان 


۸۶ 





۷ 
مسلمان زھرجابە هھم دوست به 
کے٤‏ از واخا رق واقیةے ژزاتا وذاذ 
دل ضصاف اخجہپاب خسرم بہبود 


خوش ‌است ای عزیزان زھم پرس ر جوی 


علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


چو بادام توأم به یک پوست بە 
برش بھرەی دین و دنیا رسد 
زنمم نكسےلاا رہ5 سشستەی اتکحاد 
چو در بین ھم رشته محکم بود 


سغے اید تن آف رن تر ف9 '' 


ملک الشعرا قاری عبداللہ ہر مرگ علامەی ہزرگ محمد اقبال اشک می ریزد و طی رثایی 


او را نکته سنج راز دان دین و شریعت و از راھروان رومی: با یزید بسطامی؛ جنید بغدادی و 
فضیل بن عیاض و سید جمال الدین می داند. بە سخن شاعر علامه اقبال بە ملل شرق بویژہ 
مسلمانان را درس خودی داد و این دار فانی را بە قصد أن دار باقی ترک گفت. روحش شاد 


یادش گرامی و راھش مستدام باد. قاری عبدالله این شعر را پس از وفات علامه اقبال سرودہ 


اسنت. 

اقبال رخت بست و زھندوستان برفت 
باید به نارسایی بخت دژمء گریست 
افتاد گوھری زکف دهھر روی خاک 
از دست؛ مفت دامن اقبال دادہەای 
پیرو جزاتء چو طنل پیمند اشک ریز 
نام و نشان فلسفه محو ار شود بہجاست 
اقبال برفت؛ ترسم از ادبار روزگار 
دیگر کجا رسد بہ حریفان پیام شرق 
آن خیرخواہ عالم اسلامء ناگھان 
فگر رموز حکمت دین از که ہشنویم 
درس خوشش زمکتب مولای روم بود 
فکرش بە آن دوبالء کە از عقل و نقل داشت 
از بسکه داشت حب وطن در ضمیر پاک 
دل را توانِ شرح نباشد ازو مپرس 
رنگ ثبات در چمن دھں۔ چون ندید 


روحش بسان فکر بلندش گرفت اوج 


۱۶ سیر افغانستانء صفحه‎ -١ 


کان فیلسوف عالم شرقء از میان ؛ 
کا قبال را گذاشت: کە زود از جھان ہ 
پچارۃ تخرپیں+ آله پر آن ایی زیان ؛ 
شرمی کن ای زمائهء زدست چسان ؛ 
کان زندہ دل ادیبء بە طبع خراق : 
کان فیلسوف صاحب نام و نشان ؛ 
می ‌آید این بە جای وی آری چو آن ؛ 
کان نکتە سنج؛ شاعر شیرین زبان ؛ 


نادیدہ ذوق رابطەی این و آن 
نھان: 


آٹڈ کاشفے حقایق راز 


در عقل و نقل زان پی آن راستان ؛ 
چتدا شتاب گقرےء کڑین آشیات ؛ 


کز رفتنش چھا بہ سر ناتوان 


چون بوی گل جریدہ: اوّین گلستاق ؛ 
زین خاکدان پست: بهھ باغ جنان ؛ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


دیدە است با یزید و جنید و فضیل را 
انجا مقام سید افغان نمود کشف 
یکبارہ از نصایح پرسود لب ببست 
درس خودی و خودنگری داد چون بە قوم 
اثار خود بە دھر چو جاوید ماندہ است 
آسود از گداز غم دھر خوش بهہ خاک 
جسمش پ٭ زیر اگ اگو زفت پاگ ٹیست 
یادش مقیم خلوت د لہا و نام او 
تاریخ فوت خامہ الف برکشیدہ گفت 


روحش چو در عروج: بە وادی جان برفت 
با رومیاش آن امام زمان برفت 
شاید زما بەہ چرخ برین گر فغان برفت 
آنگاء خود بہ مرحلەی بیخودان برفت 
ھرگز نمیرد گر چە از این خاکدان برفت 
گویی چو اشک غم زدہ از دیدگان برفت 
روحش چون زین خرابه بە دار جنان برفت 
از بسکه زندہ است کران تاکران برفت 
اقبال هند ماہ صفر از جھان برفت!؟ 


دستگیر خان مھمند 
جناب آقای غلام دستگیر خان مھمند یکی از شاعران دیگری افغانستان است کە در 
رثای علامه اقبال شعری سرودہ کە در مجلە کابل سال ھشتم شمارہ سوم ماہ جوزای ۱۳۱۷ 
ھش براہر با ماہ ژوئن سال ۱۹۳۸ میلادی -که همان سال وفات اقبال است - سرودہ بود و غم 
و اندوہ و تسلیت و تعزیت خود را به زبان شعر بیان می دارد. 
آقای مھمند میگوید شاعری چون اقہال در دنیا کم است. وی روز و شب در فکر 
سعادت مسلمانان بود و قلب او مملو از عشق و ایمان بود و از شعرای نامدارگوی سبقت ربود, 
حیف است کە چنین دانشمندان زودتر از دنیا می روند و نظیر شان به زودی و آسانی یافت 
نمی شود. 
چیست این شور و شر مردم و آواز و خروش 
کہ رسد دم بە دم از غمکدەی فتك ية گرٹن 
نال و شور و فغانی که برد از سر ھوش 
شنود گوش دل این واقعه از ہانگ سروش 
می ندانی کە بہ ھند چە خروش وزاریست 
شیون مرگ سر اقبال بہ عالم طاریست 
رخٹ بربسۃ ر با خاطر تاشاف بوقت 


شاعر هند زدیر عدم آبہاد برفت 


نە مسلمان بە غمش ماتم و شیون دارد 
سینەی چاک ہین گبر و برھمن دارد 


۴۲ - ۴۱ افغانستان و اقبال: صفحه‎ -٢ 





۸۹ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


شاعری ھمچو سر اقبال بہ دنیا کم بود ‏ سخنائش بہ دل خستہ دلان مرھم بود 
طبع اوصاف ز آیینه و جام جم بود دیدەاش از غم ابنای وطن پر غم بود 
روز و شب فکر بە بھہود مسلمان می داشت 
خانەی قلب پر از جوھر ایمان می داشت 
کرد باطرز غزل تازهہ روان سعدی ‏ از سخن لطف ببخشید بیان رومی 
ماند بنیاد سخن خوبتر از فردوسی گوی سبقت بربود از شعرای نامی 
روح دانته شدی مبھوت از ان فکر رشاش 
خاست از مرکز گوئتە بە فضا مدح و ثناش 
رفت آن قافله سالار ادب قافله ماند خاک غم رفتن او برسر گیتی افشاند 
اشھب مرگ برانگیختہ و تند برائد چشم پوشید از این غمکدہ و دیر نماند 
پس از این چشم نبیند رخ اقبال دگر 
نکند گوھر گفتار خود ابذال دگر 
مرد عارف چو رود دولت پایندہ ازوست ھم در اقلیم سخن خاطرەھا زندہ ازوست 
شمع عرفان بە جھان روشن و تابندہ ازوست گوھر فیض به هر جای پراکندہ ازوست 
صاحب فیض دلاً مردم فرخندہ بود 
یقت ازؤشا۵ ثیر و خاضل اآینىۃٗ ہود 


وه از فکرت و از عقل رسای اقبال آوخ از شیوہ و از حسن ادای اقبال 
حیف از طبع گھر ریز و صفای اقبال میسزد نوحه نماییم برای اقبال 
حیف دانا کە رود زودتر از دیر فتا 
نشود زود نظیرش بە جھان ھم پیدا!'' 
ابراھیم خلیل 


ابراھیم خلیل یکی دیگر از شاعران افغان در سال ۱۳۳١۱‏ ھ-ش بە مناسبت سالروز 
ولادت علامه اقبال در کابل شعری سرودہ بود که در صفحه بعدی می خوانید. 
محمد ابراھیم خلیل فرزند میرزا فضل احمد فرزند میرزا محمد خان نسب خود را بە دودمان 
احمد جام ژندہ پیل می رساند: وی از مردم کابل بود۔ او در سال ۴٣ھق‏ چشم بە جھان 
ھستی گشود. شاعر توانا بودء خط نستعلیق بویڑہ شکستە را درشت می‌نوشت: مسافرتھای 


۱ -۔ مجله کابل سال ۸ شمارہ صوع) ماہ حوزای ۷ظ ھہ ش ماہ ژوئن ۳ء 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰ٔ‌ 


طولانی انجام دادہ بود و آثار تحقیقی و تاریخی از او باقی ماندہ است. نمونه کلامش را در زیر 


سی خواتیاد 

یاد باد ان کز خیالت عشق با گل داشتم 
یاد باد آن کز دل صد چاک و از رگھای جان 
یاد ایسامی کە بودم ز آتش عشقت کباب 
9اد ای3امی کے از ذوق امید یک نگاہ 


در عوایت شور و افغان ممچو بلبل داشتم 
شانەای بر زلف و تاری ھم به کاکل داشتم 
دود سودایت بە سر مانند سخبل داشتم 
با دو عالم شوق تاب صد تغافل داشتم 


یاد ایامی کە از دور نگاھت چون (خلیلم 


سے 12 


مستی سرشاری پیمانه و مل داشتم 
آقای ابراھیم خلیل میگوید کە اقبال افغانستان را قلب آسیا خواندہ و به محبت و دوستی 
افغانھا افتخار میکند و اینکە علامه اقبال از کودکی تا وفات خوب نوشت و هر چند وفات 
نمودہ است اما در قلوب مردم زندہ است. اقبال را لاھوری خطاب کردن اشتباہ است زیر قلوب 


مردم عارف جھان جایگاہ اقبال است. 


بە باد علامه محمد اقبال 


بیار بادہ کە محفل به نام اقبال است 
چە بادہ؛ بادەی پر زور عشق آزادی 
پياله گیر که تبلیغ دین و حریت 
پیا کہ ملت اسلام و کافہ مشرق 
بیا که دوستی قوم و ملت کھسار 
پیا کەه خطەی ما قلب آسیا موسوم 
خطاب ملت افغان عقاب روپین چنگ 
بھوش باش کہ غصب حقوق ہر قومی 
با کة ملٹ افتات و عند و پاگستان 


بیا کە بادەی عرفان و گرذش ایام 
بیا ہیا کہ زبوی گل بھار مراد 


ز مھد تا بە لحد خوب گفت و خوب نوشت 


۱۱۶ متون نظم غنابی صفحه‎ -١ 


به نام روز جھان احتشام اقبہال است 
کە وصف آن ھمه جا در کلام اقبال است 
پد تلقل تب متا و چام اقال اسے 


سے 


ز ھمین نشئثئەی جام مدام اقبال 


سی 


بہ ھر نکات و حروف پیام اقبال 
بہ سلک نظم حقیقت نظام اقبال است 


زفکر صایب و عقل تمام اقبال است 
خلاف رای صواب التزام اقبال است 
اسر غير نبودن مرام اقبال است 
کنون به نزد حقیقت بە کام اقبال است 

اآست 


بہ چھار فصل معطر مشام اقبال 
بھر یک از اثراتش بە دام اقبال است 
کە ان ھمه بجھان فیض عام اقبال است 











۱ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


پیا گن ٭ نی خناق رلته پر سر خیاک 
بہ قول خواجہه بہ فحوای حکم زندہ دلی ‏ رقم بە صفحەی عالم دوام اقبال است 
خطا بود که خطابش کنیم لاھوری کہ قلب مردم عارف مقام اقبال است 
در اختتام هدایای مغفرت زخلیل 
بە جسم نامی و جان گرامی اال ارے57 


بە هر کجا سخن از احترام اقبہال است 


مابل ھروی 

مایل (ھروی؛ یکی از شاعران کشور افغانستان شعری را تحت عنوان ربە یاد اقبال انشاد 
کردہ و در آن از علامه اقبال بە عنوان شاعر شوریدہ: خود آگاہ و آسمان فضل و دانش یاد کردہ 
است او میگوید: نغمەی اقبال جولان درد و آہ ہودہ و او از دل خیہر آگاہ بودہ است وی دربارہ 
افغانستان ہا آتش بیانی کە داشت آسیا را یک پیکر آب وگل قلمداد کردہ و ملت افغان را در آن 
پیکر دل خواندہ است: 


بە یاد اقبال 


شاعر شوریدەی خود آگھی 
در نیستان دلشض سوز نفیر 
ذو کة. دل: شدكَ سلسلة جتان اق 
تہفاس شاخرتھ ار ا وساست 


آسمان فضل و دائش را ھمی 
گرم رہ گرم تپش: صاحب ضمیر 
عشقء آری عشق شد ایمان او 


نام او اقبال و مقبول از نوا 


ھست آھنگ 


ھمچو رومی مست جام عشق بود 
این یکی نقش خودی در باخته 
صد خمستان نشهُ در صھبای اوست 
خامەی پرتاب او تابندہ است 
پختهہ سوز و پر نوا و درد زا 
می ندانم عشق جان افروز او 
از جگر تا گوھر ناب اورد 


۶۷ اففانھا از دیدگاہ اقبالء صفحه‎ -١ 


کلامش جانفزا 


شھپر روحش به دام عشق بود 
وان دگز در بیخودی پر داخته 
این هھمه از عشق بی پروای اوست 
با تب و تاب خودی بود آشنا 
مھر و مه را میفروزد سوز او 


نالكه را از سیئه بیتاب آورد 





علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرھنگ افغانستان ۲ 


سوز آھنگ کلامش دلواز پردەی هر ساز او سینه گداز 
در خلال نغمەی او شورمھا میجھهد از آتش او طورھا 
آتشین شعرش شرر افزا بود ھمچو مژگان بتان گیرا بود 
پسگه چجولاٹ عی گت تاب و تیٹی پر فروغ افتادہ ماہ نخشبش 
لالہ از تاب و تبش داغ است داغ چون فروزد در دل صحرا چراغ 
نغمەاش جولان درد و آہ بود ازز دل خخیبر نکو آگاہ بود 
من چه گویم شوخی مضمون او لالٹھا میروید از ہھامون او 
نالەھای او سراپایم بسوخت در دل پر ذوقم آتش برفروخت 
در حق ماء حق سرود از تاب جان آن بلند آوازەی آتش بیان 


واسَنا یک پیکر آپ و گل ات 
ملے افتاقِ در آن پیگر دل أر ی9۹ 


عبدالعی حبیبی 

استاد عبدالحی حبیبی یکی از از شاعران و نویسندگان افغانستان است و ہا علامه اقہال از 
نزدیک دیدار نمودہ است. جیہی نویسندەی صدھا مقاله و دھھا کتاب ادہی؛ سیاسی و 
اجتماعی است. عبد الحی جیبی میگوید: وقتی کە سید جمال الدین چشم از جھان بست:؛ 
برھمن زادە٭ی رمز اشناي روم و تبریز چون خورشید تابان ہر افق شرق درخشید و بە شرق پیام 
داد کە از خواب گران بیدار شوید و بە مردم شرق درس خودی داد و شب تاریک ما را روشن 
ساخت,اکنون شعری راک عبدالحی حبیبی در رثای علامه اقبال سرودہ است می خوانید. 


پس از چندی چو سیّد از جھان رفت ذر أآمد پر افق رخشنده خورشید 
برھمن زادەی ‏ رمز آشنابی فرازز چرخ چون اختر بتابید 
یراع خرد: داقانیے تتقیر دلش گرم و روانش شعله انگیز 
پیامی داد مشرق را سر ازنو کەای شرقی زخواب ژرف برخیز 
ز (اسرار خودی؛) درسی بە ما داد رموز زندگی را کرد افشاء 
(زبورش) نغمەی داوود بودی (درایش) کاروان را گرد احیا 


۷۸ - ۷۷ اقبال ر افغانستان صفحه‎ -١ 





۳ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


نمی دانم چە شوری در دلش بود سرودی نغمەھا در نای رومی 
نیایبد بعد ازو ردانای رازی) کزو بازار عشق آیدَ به کرضی 

بہ ما اسرار عشق جاودان گفت زدل گفت از مقام روح و جان گفت 
شب تاریکی ما را نور افزود از این گیتی سرود وز ان جھان گفت 
فقیری ہود ولی دانای رازی دلی در سینەاش پر درد و شوری 
نگاھش تیز ہین و فکر صایب ب٭ کاخ انجماد از وی فتوری 
خود آگە مرد حق بینی کە وی داد نکو درس خودی مر شرقیان را 
به آيین و ثقافت پایبندی ازو رونق فزودی این و آن را 
الا باد یا ارز ما درودی رسان بر مرقدش در خاک لاھور 
دیاز حقق جلاہی قق ہسمود خدایا باد چشم بد از ان دور!' 

ملک الشعراء بیتاب 


ملک الشعرای بیتاب یکی از شاعران ورزیدہ افغانی است کە ابتدا مختصری دربارەی 
زندگینامه او می نویسیم و بعداً شعری راکە دربارەی علامه اقبال سرودہ است نقل میکنیم . 

استاد صوفی عبدالحق بیتاب در سال ۱۳٣۶‏ قمری در کابل متولد شدہ و استاد فنون 
ادبیء بدیع وبیانء عروض و معانی, دستور زبان و تصوف در فاکولتە ادبیات بود. استاد در علوم 
معقول و منقول اعم از عربی و ادبی و نجوم متبحر است. تأٗلیفات گرانبھا و تراجم عالی در 
رشتەھای مختلف ادہی دارند. دیوان شعرشان بدیع است و یکبار در کابل بە چاپ رسیدہ است. 
بیتاب شخص پارسا و در تصوف پیرو مسلک نقشہندیه است. استاد بە قصیدہ کمتر میل دارد و 
از شاعران مشھور غزلسرای کاہل است. غزلش متمایل بە سبک ھندی است و بیشتر بە واقف و 
سلیم و کلیم تتبع دارند: اما تماباً سیگ:فندی تیست و از تکلفات ضارق است. وی خود 
می فرماید کە بناہر موقعیت کاہل بین ھند و سایر قسمت‌ھای خراسان (افغانستان) غزلش بین 
سبک ھندی و خراسانی است. از مھارت استاد در شعر ان است کە شعر فرمایشی را در مدت 
کم می ‌سازد چنانکە ہارھا به مناسبت برخی محافل اشعار مبتنی مناسب حال ساختەاند. وی 


۱۱۳ - ۱١١ پیام عصر صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۴“ 


صنایع معنوی و لفظی را باکمال مھارت در شعر بە کار می برد!' 

ملک الشعرای بیتاب در مسایل شعر و چگونگی آن از ملک الشعرا قاری عبداللہ 
راهنمایی گرفت. استاد بیتاب در علوم تفسیں حدیث: فقه منطق: صرف: نحوء معائی: بدیع و 
بیانء قافیه و نجوم تبحر علمی داشته و پنجاہ سال در لیسه ھای مرکز و فاکولتەی ادبیات 
مشغول تدریس بود. 

اقای عبدالحق دبیتاب؛ ملک الشعرا در سال ۱۳۳۱ھ ش بە مناسبت سالگرد اقبال کە از 
طرف ادارەی مطہوعات ہرگزار شدہ شعری را قرائت کرد و در آن از علامه اقبال بە عنوان مرد 
آزادہ نام بردہ و در تحقق وحدت مسلمانان خدمات جن زا'سترد و ارژادوقی پاکستان را ممنون 
احسان علامهہ دانست: 


مرد آزادہ حم اقبال آن بھی خواہ قوم در ھمه حال 
تا کە جان داشت گفت آزادی تا دم مرگ خواست استقلال 
غیر خدمت ہرای ھمنوعان در سر او فگز نبود خیال 
خامەی او چو صور اسرافیل تفخ معنی دمید در اجیال 
با غم تو خاطرشض توأم در وطن دوستی نداشت مثال 
پر سز حقٌ قوم با اعداء همه اوقات داشت جنگ و جدال 
ںی تأمین وحدت ملی عمر در باخت آن ستودہ خصال 
اندرین ره کشید زحمتھا گشت سیمای بدر او چو هھلال 
ثمر سعی او بود کہ شد ملکش آزاد بعد چندین سال 
کاش بودی حیات تا دیدی آخرین آرزوی خود اقبال 
این زمان فرد فرد پاکستان ھست ممنونش از نساء و رجال 
یاق و بوڈی اآزو 'کتتكذ مدام ننماینىٹد زین مرام اھمال 
بلکە این نوع شخص ملی را عالمی قدردان بود بهہ کمال 
قوم افغان کہ فطرتاً ہستند جملگی دوستدار استقلال 
منسلگا' دوستدار آفغ. یاقنتد زو ستایش کنند در هھمهہ حال 
روح این مرد وایماً خواھند شُاذ و خرم ز ایزد متعال 
از برایش بھشت از در حق ھمچو (بیتاب؛ می کنند سؤال!'' 


۱- تاریخ ادبیات افغانستان صفحه ۲۹۲ برای اطلاع بیشتر راجع بە بیتاب رک بە: دائرةۃ المعارف آریاناءجلد پنجم ص 
۹۰۵ 


۲۔ افقاتھا از دیدگاہ اقبالء صفحه ۶۵ 








۵ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


دکتر محمد رحیم الھام 

استاد دکتر محمد رحیم الھام استاد زبان و ادبیات دری دانشگاہ کابل و یکی از شاعران و 
ٹ ویسسگان مشھور کشور قطعه شعری را تحت عنوان (جواب مسافر ہە مناسبت صدمین 
سالروز تولد علامه اقبال بە تاریخ ۵ دسامہر سال ۱۹۹۷ء بر تربت آن آزادہ مرد قرائت کرد. 
شادروان علامه محمد اقبال در ہرگشت از مسافرت افغانستان منظومەای را به عنوان دمسافرں 
سرودہ و به دست نشر سپردہ بود. این پارچه اصلاً به جواب آن منظومه مثنوی ہمسافرہ سرودہ 


ا رک ےا 


اندر ان وقتی که آن دانای راز 
آن خدیو ملک فقر و بی نیاز 
کرد سوی کشور افغان گذر 
اندراق ذفٹر پسی ڈُر سفتہ اس 
نزد هر افغان شد آن دفتر عزیز 
گر چه آن پاکیزہ بُد همراز ما 
کام وی شیرین بود از جام جلال 
گر چە بود اندر کنار گنج بخش 
گر چہھ بُد لعل بدخشائش نگین 
گر چە ان دانای راز انجمن 
گر چەاندر شعرش ان صاحب یقین 
واسسا یگ پیگر آپ ؤ گل آست 
اڑ تقسلاغ آو ثپٌِضاھ اسا 
گر چە درس از بوعلی آموخته بود 
باز ھم خود را مسافر خواندہ بود 
خواستم من ھم خطابی آورم 
گر چە من مھجورم از نور وصال 
اشک چشمی می فشانم پر ز درد 
صبحگاھان چون برید خوشخرام 


سس 


گفت: راہ خطەی لاھہور گیر 


۱ ۔جاوید نامه - کلیات فارسی اقبالں صفحه ۳۶۲٤۹‏ 


حضرت اقبالء پیر سرفراز 
شمع سان روشن: ولیکن ہی گداز 
دفتری بنوشت در ختم سفر 
نکتەفایى پھتٹر آز او گػفتة است 
ھمچو لعل و چون دُر و گوھر عزیز 
با خبر از درد و سوز و ساز ما 
پیر بلخ آن راز دان باکمال 
انکە از غزنین بە لاھور راندہ رخش 
کرد چون در کلک شعر انگشترین 
گفت با دنیا به لفظ ما سخن 
گفته ہود این نکته مھر آفرین: 
ملت افغان در آن پیکر دل است 
فر گػئشتاة او لف آنسا ۲۲۶ 
دیگ فطرت باسنایی پخته ہود 
وین لھپ پر دفٹر خوۃ ماتدہ ہوۃ 
وا مسافر را جوابی آورم 
میزنم اندر هوای وصل بال 
از ژُخم تا بسترد آھسته گر 
بھر ھا آورد این خرم پیام 
مقصد نزدیک و راو دور گیر 





او بدانجایی که باشد مھد راز 
ھر درخت باغ وی افسانه ای 
طوطیش منقار دارد پر شکر 
دید خاکش یس فراز و یس نشیب 
بس کە از خون شھید انباشتهہ ست 
ابھا؛ در 
تا رسد بر تربت صاحبدلی 
تا نھد بر تربت اقبال سر 
چون شنیدم این پیام خوشگوار 
دز ٰلَ عی راڑھا آن یدید 
برگ بی برگی گرفتم در بساط 
ھمچو شاھین از فراز کوھسار 
شوق وصل از بسکه مستی میفزود 
محمل من بود بال جبرثئیل 
جرعەی جام سنابی در دھان 
سید افغائیم بررہ ‏ دلیل 
آن که در شبھای تار زندگی 
خفتہ را گوید که برخیز ای پسر 


حوضھای شالیمار 


تو ز دریاییء سوی دریا شتاب 
گر خرد هر چند باشد رھبرت 
آمدم ایتک ي٭ یں لہ غتق 
آن که از رمز خودی آگاہ بود 
آن کە زنجیر غلامی پارہ کرد 
از کلام الہ کلام تازہ یافت 
ہشیت فارغ اخ گرید بیش و کم 
رہبر خود جستجو را برگزید 
از رموز سوٌ حق آگاہ گشت 
ناله مظلوم در شعرش دوید 
اڑ شراب ژڑژٹنگی سرشاز ئٌذ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


یادگار روزگاران دراز 
عر گلش پبنشائددی فرزالة آی 
گلیش بیجادہ دارد پر گھر 
دارد اندر دفتر تاریخ ایت 


رگن آنجا چشم مردم کاشتهہ ست 
می جھد مستانهہ و سیماب وار 
راز دانی. راد مردی؛ مقبلی 
گردد از هھستی باخبر 
شوق شد آتش: بە جائم زد شرار 


اسان 


سوز جان را سازھا آمد پدید 
لاف درویشی زدم از انبساط 
پرگشودم بی خبر دیوانه وار 
جائم از تن پیش دستی مینمود 
انکە ھست الھام یزدان را بدیل 
درد ھجویری نھان اندر بیان 
پر توم از شمع بلخی در سبیل 
مھر وی دارد چو خور تابندگی 
از سراب وھم بگریز ای پسر 
موج زن چو ریگ در ساحل شتاب 
عشق باشد گاہ رفتن شھپرت 
پیش اقبال؛ این چراغ راہ عشی 
درد بود و سوز بود و آه بود 
چارہ کرد 
سوی باغ آرزو دروازہ یافت 
سرکشید از دیر در گنج حرم 
در خطرھا برگزید 
هر کجا با خلق او ھمراہء گشت 
دہست گػاقنك و دامن ظالم درید 


دردھای مردمان را 


ارزو را 


۹۶ 


سنگ زد چعذان بہ بنیادی فرنگ 
مردمان هند را ہینش فزود 
بر گقرقت آز حکنمتث قرات سق 
باشد از افلاک برتر خاک او 
من بە درگاھعش نیاز آوردہام 
قطرەای چند از دو چشم من چکید 


علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


ٹا شیگسش ریخ زَاق میٹا رنگ 
گرک فلت از رخ مردم زدود 
ھم زحق گفت و هھم از مردان حق 
صد سلامم برروان پاک او 
تحفەاىی از سوز رو ساز آوردەام 


خْونِ دل بود شعر شد سیلاب شد 


ٹا قوذ گلاتہ پر سنگ مزار 
تا ابد مائد در آنخا نادگا ٢۷+‏ 


استاد خلیل الله خلیلی 
اتاد خلیل الله خاوزلی شاقر و ٹوپسنددی شپرر التاشتات چندپی افعار راید سھاستھان 
مختلف دربارہ علامه اقبال سرودہ است: کہ اہتدا ما به زندگینامەی مفصل استاد خلیلی 
می پردازیم سیپس اقعاری او رایکی پی دیگرگة دربارەی علامه مغفورو مرحوم سرودہ 
است: میآوریم . 

استاد خلیل اللہ خلیلی در ماہ شوال ۱۳۲۵ ھ ق مطابق (نوامبر ۱۹۰۷ع)) در باغ جھان 
آرا در شھر کاہل چشم بە جھان ھستی گشود. پدرش میرزا محمد حسین خان مستوفی المالک: 
نایب سالار ملکی و نظامی و یکی از مھمترین رجال ان عصر شمردہ می‌شد. استاد خلیلی از 
استادان عصر خود علوم ادبی و تفسیر و فقه و منطق و حدیث را فراگرفت. از آغاز زندگی بە 
شعر و ادب و عرفان علاقەی وافری داشت. سیزدہ سال در صدارت عظمی (نخست وزیری) 
بە عنوان دبیر اول انجام وظیفه نمود - ھمچنان بە عنوان استاد و معاون دانشگاہ کابل کارکرد - 
در ماہ فروردین (حمل) ۱۳۲۸ ھش / ۱۹۴۹ء در صدارت عظمی سردار شاہ محمود خان به 
سر دبیری مجلس عالی وزرا مأمور گشت. در سال ٣٣٣١‏ ھش / ۱۹۵۰م رئیس مطبوعات بە 
اضافەی وظیفەی سابق و سپس در سال ١۱۳۳۲ھش‏ / ۱۹۵۳م بە عنوان مشاور با رتبەی وزیر 
منصوب شد. بە زودی بە عضویت مجلس شوریٰ انتخاب گردید. در ھمان ایام جبھەی ملی را 
تأسیس ئمود. سپس بە عنوان سفیر کبیر افغانستان در حجاز و پس از آن در عراق (و در عین 
زمان سفیر غیر مقیم افغانستان در سوریه و بحرین و کویت و اردن و قطر و ابوظبی) نمایندگی 
دولت افغانستان را نمود. 


١‏ - ھفتەی نامه (وفاء پیشاوں: ٢‏ جدی ۱۳۷۵ھ ش 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۹۸ 


بە مجرد تجاوز کمونیستی ہە افغانستان (۱۳۵۸ خورشیدی) از مسئوولیت خود استعفا 
نمودہ بە صف مھاجران و مجاھدان افغانستان پیوست و تا آخر عمر در ارادەدی خود مانند 
کوھی گران استوار و پاہرجا ماند. 

استاد خلیلی دارای نشان اول معارف از افغانستان و نشان آکادمیک از فرانسه است ؛ وی 
عضو نویسندگان ہین المللی آسیایی و افریفایی و عضو افتخاری آکادمی تاریخ افغانستان بود. 
وی در چندین کنگرہ و کنفرانس اشتراک ورزید؛ از جمله کنفرائنس رودکی (تاجکستان) 
کنگرەی محمد فضولی در ہباکو و در کنگرەی بوعلی در سوربون و کنگرەی علمی علیگر و 
کنفرائس ٹویسٹلگات ملل آسیا و افریقا ذر تاشکتد رو کنگرەی ‏ ٹویستدگات آسیاہی. ر آروپابی 
(دوبار)ء کنفرانس جامی: کنفرانس تجلیل از مولانا جلال الدین محمد بلخی در قونیه (سه 
بار) وکنفرانس وزرای خارجه ممالک اسلامی در جدہ و استانبول و لیبی شرکت کرد و در اکثر 
این کنفرانسھا خطابەھای منظوم و منثور را ایراد نمود. استاد بە اتفاق پادشاہ افغانستان بە ایران 
و شوروی و فرائسە و انگلستانء عراق و بعضی کشورھای دیگر مسافرت کرد وبا فضلاو 
دانشمندان ان دیار ملاقات ئمود. استاد پس از بیماری مختصری در حدود ساعت ٢‏ بامداد 
روز چھاردھم اردیبھشت ۱۳۶۶ ھ ش (چھارم مه ۱۹۸۷) در حالیکه در بیمارستان (علی 
میدیکل سنتر) اسلام آباد تحت معالجه قرار داشت بە سن ۸۳ سالگی چشم از جھان بست و در 
قہرستان رحمان باہا در پشاور پاکستان بە خاک سپردہ شد. روحش شادہ یادش گرامی و راعش 
مستدام باد. 

استاد خلیل الہ بە حق یکی از بزرگترین شعرای فارسی زبان این عصر بود. وی نە تٹھا 
یک شاعر توانایی بودء بلکە در ھنر دوستی و میھن دوستی و از ھمه بیشتر در بشر دوستی در 
میان شعرای معاصر افغانستان کمتر مثیل و نظیر داشت وی تمام عمر بە جھان شعر و ادب در 
گشوز خی خیثدت 8 وا 

استاد خلیلی خود را شاگرد ملک الشعرای بیتاب می داند و پانزدہ پارہ تفسیر عثمانی را 
استاد خلیلی با اعضای معیتی ؤ مشنورتی شان یہ نثر در ہرگر دائدہائد.(؟ا ۱ 

استاد خلیلی به سە زبان عرہیء پشتو و دری از خود آثار گرانبھا بە جای گذاشتہ است که 


۱۶- ۹ دانش فصلتامه رایزنی فرھنگی جمھوری اسلامی ایران - اسلام آباد شمارہ ۲ زمتان ۶۶ ۱۳ صفحه‎ -١ 
تاریخ ادبیات افغانستانء صفحه ۹۹ء برای اطلاعات بیشتر راجع بە استاد خلیل ال ر۔ک: بە کلیات اشعاراستاد خلیل‎ - ٢ 
الله خلیلی چاپ تھران کە بە کوشش عبدالحی خراسانی جمع آوری وبطبع رسیدہ است. ھمچنان ر.ک: متون نظم غنابی‎ 


صفحه ۱۲۹ و ٣٣١‏ تالیف دکتر عبدالغتی برزین مھر۔. 





۹ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


مشتمل بر نظم و نثر ھردو می باشد. 

کتابی کە بە پشتو نگاشتەاند زرین گوربت یعنی عقاب زرین می باشد. و در عربی دوکتاب 
بە نامھای جابن بطوطه فی افغانستان) و ھرات: تاریخھا: آثارھا و رجالھا می باشد و دیگر آثار 
استاد خلیلی عبارتند از: سلطنت غزنویان: آثار ھرات: احوال و آثار حکیم سنایی غزنوی؛ 
فیض قدس: نی نامه: عیاری از خراسان, یار آشناء قھرمان کوھستانء مادر از خون فرزند 
میگذرد: سفرنامەی ایران: آرامگاہ بابر آرامگاہ ناصر خسرو و کتاب قرائت دری صنف‌ھای 
۱و ١١‏ لیسەھای افغانستان می‌باشد. 

و در آثاز منظوم استاد خلیل الہ خلیلی: از اشعار استاد خلیلی؛ اشعار منتخب خلیلی؛ 
ہبرگھای خزانیء دیوان خلیل اللہ خلیلی: مجموعه اشعار خلیل اللہ خلیلیء مادر گلگون کفنانء 
زمزم اشک از سجادہ تا شمشیر فریاد ماتمسراء اشکھا و خوذھاء شب‌ھای آوارگی می‌باشد 
ناگفته نماندکە مجموعه اشعار استاد خلیلی بە کوشش جناب آقای عبدالحی خراسانی: شاعر؛ 
نویسندہ و دیپلمات افغانی در تھران تحت عنوان کلیات اشعار استاد خلیل الله خلیلی چاپ و 
در اختیار علاقەمندان و دوستداران شعر و ادب قرار دارد. 

استاد خلیل اه خلیلی استاد گرانمایه و شاعر شیرین سخن افغانستان در مسافرتی کە در 
سال ۱۹۳۳م علامه اقبال بە اتفاق مولانا سید سلیمان ندوی و دکتر سرراس مسعود به 
افغانستان داشت افتخار میزبانی و راھنمایی میھمانان عزیز را در دیدار از (باغ بابر) در کابل 
داشت ؤ بدین مناسہت سرودہ استاد خلیل الہ خلیلی را تحت عنوان ودمی با اقبالء در اینجا 


نقل میکنیم : 


یاد ایامی که با شعر و کتاب آشنا گشتم در آغاز شباب 
بسته بودم با سخن پیوند نو دادہ بودم دل به مھرش در گرو 
مشق میکردم غزلهپای دری بال افشان ھمچو پرواز پری 
در جوانی شعر رقصان میشود پایکوبا دست افشان میشود 
با جوانی شعر چون یکجا شود مست و شورانگیز و جان افزا شود 
بود عصر برگریزان و خزان شھر کابل رشک گلزار جنان 
نور خورشیدش زھر روزی فزون آسمائش صاف و نعز و نیلگون 
آرمیدہ دل دل تالاب ھا ھمچو ایبله فروزان آب ھا 
بادھایش در کمال اعتدال رگ ااقاق آج رب ز از تعاق 
برگھاا را کیمیا ساز خزان کردہ با ذرات طلا زرفشان 


باغ بابر؛ شاہە با ذوق مغل زر به بار آوردہ جای خار و گل 





من دراین فرخندہ روز دلنواز 
حکم شل از سوی دولت ناگھان 


بارفیقانن دیگر شامل شوم 
ضضاثاقڈ ارہ بہغچاق تنیتد 
سیّد والاً (سلیمان) زمان 


و ان دگر (سر راس مسعود) شھیر 
در میانہه حضرت اقبال بود 
ا جسیشی پیر رات اتنگار 
با (سنایی) کردہ ساغرھا نگون 
آشنای ‏ مولوی 
شرق را شلاق غیرت خامەاش 
نک بعد از کشور پاگ حجاز 
دید در چشم عقاب خشمگین 
آسیا را خوائدہ نقش آب و گل 
ھر سه تن بستند صف بر قبر شاہ 
مشتخاک وی نھان در جوف سنگ 


عارف ‏ راز 


نی بساط خسروی نی تخت عاج 
زائران ڈسبت دعا افراشتند 
منظر خورشید و الوان خزان 
زائران را جذب سوی خویش کرد 
مھر را دیدند پویا سوی شام 
آخرین 


اراسته 


میرود تا بوسەھای 
باغ مانند بھشت 
گفت سید این مناظر این جمال 
قلب بابر را بە خود تسخیر کرد 
زان جھت فرمود کز ھندوستان 
شاعر آزادەی بالغ نظر 
سبزگون سیمای وی شد لالہ گون 
خامهہ را بگرفت بر جای عصا 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


سس 


گشتم از بخت ھمایون سرفراز 
تا بە باغ ایم ہہ نام میزبان 
همدم مردان صاحبدل شوم 
در سرای خویشتن مھمان شدند 
عالم دین عارف هندوستان 
از عطیع ری ز غرسی خر 
تمثال ہوذ 

ما بھار 
در بساط (لای خواران) جنون 
عضر حاضرِ زا چراغ تعتوی 
فرس ایت خاوناتی با آش 
با در و دیوار افغان گفت راز 
ملت کھسار را نقش جبین 
گفته افغان را در آن پیکر چو دل 
شاہ خفتهہ بی خہر در خوابگاہ 


وزلقای ری خزان 


نی نوای نغمہ نی شیپور جنگ 
نی زکوە نور برقی نی ز تاج 
عرضه کردند انچه در دل داشتند 
صفحەی _- سسممابگون آسمان 
خاکیان را آسمان اندیش کرد 
می نھد لرزان بہ بام چرخ گام 
گوفساراغ را ػگظذارۃ پر خَنن 
برگ برگش شستہ و پیراستہ 
این بھشت روح بخش بی فثال 
شاہ را بر دسٹ ز پا زنجیر کرذ 
جا دھندش در دل این ہوستان 
از رموز حال و ماضی با خبر 
جوش زد در رگ رگ وی موج خون 
خامەای جادوکش معجز نما 


ؤ۹ علامه اقبال از ذیدگاه شاعران افغانستان 


اھل دل را خامهہ جای اژدھاست حرف حق برھان مردان خداست 
گا غخلےشر يک سریت اسیاع بر فضایؾ پیلگوٹ پی :نککران 
گاہە سوی قلەھای برف پوش محمل خورشیدشان ہر روی دوش 
گا سوی گاہل چٹ تظیر نرلد۔ اآَزلگلهاك کے ٹیر 
گاہ سوی تربت خاموش شاہ جای مسند سنگ گورش تکیە گاہ 
خامه ہا انگشت وی غمگار ہوذ آسمان پرواز و اختر یار ہوذ 
رای خود را با قلم اظھار کرد تول سید زا ہہ شعر انگاز کرد 


ماضی ما حال ما فردای ماست!'" 


در ماہ ثور ۱۳۴۵ <ش استاد خلیل الله خلیلی از طرف دانشمندان لاھور برای اشتراک در 
مراسمی کە ہہ مناسہت بزرگداشت علامہ اقبال برگزار می شد دعوت شدہ بود چون در آن 
هنگام اتفاق مسافرت در حجاز افتاد و شوق زیارت حرمین شریفین دلها را بی قرار و چشمھا 
را اشکہار ساخته بود و کابل را بە قصد ان دیار مقدس ترک گفت و از اشتراک در محفل اقبال از 
جدہ بە این ترکیب بند تحت عنوان کعبه واقبال پوزش خواست: 


ای محفل عاشقان اقبال وی مجمع دوستان اقبال 
بودیم بہ آرزو که امسال انیم پہ آستاث اٹبال 
ضل ریہ رام آز سر رق ر حاف سیں قاع اقال 
اسرار خودی ز سر بخوانیم در نامەی جاودان اقبال 
جوییم رموز بی خودی را بار دگر از زبان اقبال 
راز دل دردمند گوییم ہا مردم راز دان اقبال 
پینیم که باز شھر لاھہور گردیدہ مدیحه خوان اقبال 
بیٹیم کە باز ان کھن شھر نازد بە دل جوان اقبال 
گوییم پیام از سنایی ھر روز بە گوش جان اقبال 
خوانیم زمولوی سخن ھا تا مست شود روان اقبال 


کامد خبری زکشور جان 


۵۸۵ - ۵۸۴ کلیات اشعار استاد خلیل الله خلیلیء صفحه‎ - ١ 





علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرھنگ افغانستان 


درش گشادہ 
پوش کعبه 
آنجا کە عزار ماہ و خوزشید 


گفتند حرم 
لیلای سیاہ 


اُنجا که امین وحی جبریل 
آنجا کەہ کلاہ فخر شاھان 


بر خلق صلایىی عام دادہ 
از چھرہ نقاب ہر گشادہ 
سر بر در عزتش نھادہ 
دربان صفت از ادب ستادہ 


پر شاک نناژ ١ؤ‏ فیاد 


برگردن ‏ سرکشان_ گیتی بنھادۃة شکوە وی قلادہ 
آستانەدی آن رف فلاکك آڑ آپ ات 
آن مھد مھین کە خاک پایش رشي مَه و اآفتاب زادہ 
یعنی کە جمال نور احمد(ص) زین طور جلال جلوہ دادہ 
زین قله ھمای فخر و اقبال 
بگرفتهہ جھان جان تەی بال 
چو آفتاب یکبار تابید به کلبەی دل تار 


بر پای 


این مژدہ 
ھم حافظه رخت بست و ھم ھوش 
عشق اآمد و شد بهہ یک تجلی 
احرام حریم شوق بستیم پرواز کنان 
سودیم سر ادب بهە دووار 


ھم دست فتاد و هھم دل از کار 
سلطان قلمرو دل_ زار 
به سوی دلدار 
ماندیم درخ نیاز بردر 
پروائهہ صفت طواف کردیم 
ایی سیئر سی تل رہ کاق: لقال 7 


بر شمع برین خائەیٰ پاز 
باخبران کنید تذکار 
کاحسنت بە این خجستە کردار 
خلیل بتگرما در کوی خلیل بت شکن بار 

وین تاج طراز تارکش باد(* 

در سال ۱۳۵۶ دانشگاہ پنجاب استاد خلیلی را دعوت نمود تا در سالگرد علامہ محمد 
اقبال اشتراک ورزدہ اما از طرف حکومت وقت افغانستان اجازەی مسافرت بە استاد خلیلی 
دادہ نشد ولذا استاد قصید٭ەی زیر را انشاد نمودہ بە دانشگاہ پنجاب فرستاد. استاد در این 
قصیدہ از علامه اقبال بە عنوان معلم مجدد: ہلال قرن خلیل حق و آموزگار اسرار خودی یاد 
کردہ است. 


آڑ ؿشبت اض ضنا بر آید 


چون یافت 


۱۸۴ - ۱۸۲ کلیات اشعار استاد خلیل الله خلیلی صفحه‎ - ١ 








۲۰۳ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


علامہ اقبال درخشندہ ستارہای بود کە در تنویر اذھان و تطھیر افکار مردم میکوشید و 
انان را از خواب غفلت ہیدار می کرد. استاد خلیلی عنوان شعر خود را بە پیشگاہ علامه دکتر 
محمد اقبال چنین مزین ساخته است . 
باد آبانِ آمد و با غخود آوزد مٹ‌ک ثٹاب 

خوش بخند ای صبحدم خزم بتاب ای آفتاب 
قاصد آمد نامهەی لاھور ىارد در بغل 

تام آیٹکت تثمقی ٹرفوس ارہ آجحو غطاب 
نامەدی شوق است باید بر سر و چشمش نھاد 

قاصد یار است از من بوسهہ خواھد بی حساب 
شھر ''آغیر۔ آستت ‏ کور ہوستان آز باعاة 

دوستان را یياد کردن دور نبود از صواب 
داستان غزنه و لاھور بسی دلکش بود 

ای خریف تگنه داؿ ا حرف علق اپرو عتاب 
این دو شھر سالخورد از خوردسالی بودەاند 

چون دو حرف از یک عبارت چون دو باب از یک کتاب 
قاصد آمد خواند برگوش دلم پیغام جان 

عاشق لب تشده را حاد از نویيید وصل اب 
گفت آنجا انجمن بر پا نمودہ اھل دل 

انجمن یا انجم تابانذ زجمع شیخ و شاب 
گفت بر بالین اقبال است روشن شمع فیض 

ماہە و انجم دور وی پروانه سان در پیچ و تاب 
چون کشد ملّت زنور شمع بالینں کسی؟ 

کر دل روشن بر اوردہ ھهزاران افتاب 


جات وت جج 
و کہ ۰ 


در سيهە عصری کە شد در پردہ لیلای سخن 

شاهد معنی بە رخ افگند از دھشت نقاب 
کعبەی حق پایمال لشکر دجُال شد 

لانەی طاووس دین شد جای پرواز غراب 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۰۴ 


درسیەعص ری کەاستعمار شددر شرق و غرب 

بر هھمه گردن فرازان جھان مالک رقاب 
خاصهہ بر آزاد مردان دیار مصطفی 

قافله سالار امی حامل ام الکتاب 
شھسواران عجم را تیغ ھمت شد زکف 

پاسداران خرع را چشم غیرت شد پە خوابپ 
روز میدان بود اما جنگجویان خفتہ خوش 

وقت جولان بود اما بال و پر بسته عقاب 
مغزڑھای اھل فکر آشفته اندر جر و بحث 

لفظھا جای معانی قشرھا جای لاب 
بازماند از اوج مؤمن با پر و بال یقین 

شد فرو اسیمه سر باپای شک در منجلاب 
راھزن شد میر شب تاراجگر شد تاجور 

خانەی خلق خدا از جور اینان شد خراب 
آن خدیو بی خبر این ناخدای ہی خدا 

کرد از خون ستمکش جام عشرت پر شراب 
اختلاف اھل قدرت کرد یکبارہ تاہ 

خرمن این را در آتش حاصل ان را در آب 
سیف شوار ستگل زاشک یتیم نی گتاة 

بست خلخال نگار خویش را لعل مذاب 
بیوەی فرزند مردہ جان سپرد از فرط جوع 

خواجه را خوناب اشکش‌زینت زین و رکاب 
در سيهە عصری که در اکلیل فرماندار ھند 

دانەھای اشک میتابید چون دُرٌ خوشاب 
(بانوی گیتی) زنخوت داشت بر سر کوہ نور 

مھر را یکدم نبود از کشور حکمش غیاب 
در چنین عصر سيه تابید ناگه اختری 

نور افشان از ورای ظلمت چندین حجاب 


٥‏ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


اختر (اقبال) مؤمن جلوہ افزا شد زشرق 
کز فروغش دیدہ و دل جاودان شد بھرەیاب 
بر گرامی نامەی وی ثبت آثار عمر 
بر نگارین خاتم وی نقش نام بوتراب 
تر ژد کای ملت اقسرہہ تا گی خراب ثاڑٌ 
صبح شد بر پای شو در دھر افگن انقلاب 
گردن آزادگان را تیغ بھتر جای طوق 
مرد حق را سرفرازی باشد از دار و طناب 
در مسلمانی غلامی نیست فرمانش بدرا 
در مسلمانی اسارت نیست زنجیرش بتاب 
قنل را پفکن ه رات خدا ذر ذست اٹ 
بند را بگسل که مؤُمن را نباشد بند و باب 
ای علمدار حرم راھی کجا داری بە پیش؟ 
زمزم اینجا تشنه تا کی میروی جویای آب 
چون‌تویی ‌معمار فطرت خوذ جھانِ خویش ساز 
اق بھپشیه. اعثی الالعكکتاب الاجتتٹآپ 
از شکوەنعرەی وی چاک شد جیب سحر 
ھم جرس جنبید و ھم موکب روان شد باشتاب 
نعرەدی ‏ توفندہ طوفانی کھ للرزاند زمین 
نعرەدی برق جھانسوزی که بشکافد سحاب 
واعظ از میدان مسلمان را بە خلوت داد راہ 
رند ما بردش بە میدان باز چون عھد شباب 
گفت مؤمن را ہود در راہ حق فخر از جھاد 
داغ خون بر سینەاش بھتر بود از لعل ناب 
ای منجتدا ای ژھ آرایش کاخ کھن 
ای معلما ای زتو روشن چراغ جذڈ و باب 
ای بلال قرن ما خاموش گردیدی چرا 
لب گشا یکدم کە جان امد بە لب از اضطراب 
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بانگ (الا الہ) برکش تا بلرزد کاخھا 

روی این فرش رمادی زیر این نیلی قباب 
اػ خلیل حق ٹوابی نخش نہ اؤ تاتي آن 

جان بتگر سوزد از غم پیکر وی از عذاب 
خرف زكْاف تعلیم ھا ہیر کنا تیر کو 

ای جبینت صبح امت صبح شد یکدم بتاب 
دینه پگشا ٹا ز تآأثیر نگا: ثافذت 

دیو عضر ما گریزد ھمچو شیطان اڑ ٹھاب 
بردہ را شور جنونآموز کز فریاد وی 

خواجه را چتر مرصع پوچ گردد چون حباب 
عشق را بار دیگر افروز در قندیل دل 

تا نماید راھرو ما را حقیقت از سراب 
نوجوان عصر راآموز اسرار خودی 

تا ہمتات جام از جم تیغ از افراسیاب 
تاشناسد مہھرەی بازیگران دھر را 

مھرەھا از مھر برکف مارھا زیر ثیاب 
مشت خاری داشتم کردم نثار روضەات 

مشت خارم را بە لطف خویش کن بویا گلاب!١)‏ 


دو نون 


استاد خلیل الله خلیلی کە بە حق او را می توان ملک الشعراگفت: بە آرامگاہ عارف شرق 
علامه اقبال حضور بە ھم رساندہ و قطعه شعری را اهدای آن تربت پاک نمودہ است: 


تربت اقبال را کردم طواف دولتی دیدم در آنجا بی خلاف 
دیدەی بیدار او اندر منام و ان دو دستی تیغ خفته در نیام 
مشے شاک برذہ پر گردفیث سبق تابدار از هر ذرەاش انوار حق 
آسمان برخاک او پبرايہه ای دآفتابی در میان سايەای) 
خلوت آرای رموز بیخودی محرم اسرار آیات خودی 


۵۲٢ کلیات اشعار استاد خلیل الہ خلیلی:ء صفحہ ٥ء ۵۱ و‎ -١ 





تا پَ حخشر اڑ سیتەی آگاہ از 
زندہ از وی رسم و راہ معنوی 
از سنایی سوزھا در سینەاش 
این نواھا از نوای کبریاست 
این نوا بیرون دمد از نای عشق 
زد بهہ سوی بادہ نوشان فرنگ 
نعرەی او در دل ما کار کرد 


بر مزارش بود لوحی تابدار 
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بشسرن فریاد الا اق او 
روشن از وی خانقاہ مولوی 
و زنی بلخی نوا در نغمەاش 
کارؤوان خفته را ہانگ ذراست 
وین گھرھا زاید از دریای عشق 
از غریو نعرەی وحدت به سنگ 
خفتگان شرق را پیدار کرد 
یادگار سرزمین کوھسار 


تو دل ان سنگ از افگار وی 
باز خواندم بھترین اشعار وی( 
ترجمەی قصیدەی اردوی اقبال بە زبان دری 
استاد خلیل الله خلیلی بزرگترین شاعر معاصر افغانستان یکی از قصاید علامه اقبال را از 
اردو بە زبان دری ترجمه منظوم نمودہ است کہ با در نظر داشت اھمیت مفھوم و محتوای شعر 
علامه اقبال و ترجمەی منظوم ان از طرف استاد شعر و سخن خلیل الہ خلیلی در این جا نقل 
می گردد. ناگفته نماند کە قصیدہ دکتر اقبال نخست از طرف دانشمند جوان افضل ناصری بە 
دری ترجمەی منثور شدہ و استاد خلیلی ہدون ھیچ تصرفی ان را به دری منظوم آوردہاند. 
مکن در جسم و جان منزل کە این دون است و ان والا 
قدم زین هر دو بیرون نە! نە اینجا باش: نی انجا 
این قصیدہ غرّا مورد استقبال اساتذەی زبان ذری قرار گرفته و قدرت قلم خود ز 
آزموذفائد, دکتر اقبال در منظومەی بال جہریل (اردو) گوید: چون در ماہ نوامبر سال ۱۹۳۳م 
بنا بە دعوت نادرشاہ پادشاہ افغانستان زیارت مقدس حکیم سنایی غزنوی نصیب گردید: این 
سخنان پریشان بە پیروی قصید:ی مشھور حکیم بە یادگار ان روز مبارک سرودہ شد. 
اقبال در قصیدەی خود بحر و قافيه قصیدہ سنایی را به زبان اردو پیروی نمودہ و ان رابہ 
نعت سرور کاینات طراز جاودانی دادہ است. 
اینک اصل و ترجمہ را بە خوانندگان عرضه می دارم تا ھم مثالی باشد برازندہ از نزدیکی 
زبان دری و اردو و ھم معلوم گردد کە سخنور ہی مثال لاھور علامه اقبال از میدان استقبال 
قصیدەی بزرگترین عارف و شاعر حکیم سنایی غزنوی با چه مھارت و سربلندی فیروز بر 


۳۸۳ - ۳۸۲ کلیات اشعار استاد خلیل الہ خلیلی صفحه‎ - ١ 
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سرودہ بود می خوائید. سپس شعر منظوم آن راکە استاد خلیلی بە رشته تحریر در آوردہ است 


سس(ّماسکتا نھین پھنای فطرت مین مرا سودا 
خودی سی اس طلسم رنگ و ہو کو تورسکتی مین 
نگے پیدا کر ای ضافل تجلی عین فطرت می 
رقابت علم و عرفان مین شضلط بیئی می منبر کی 
نە کر تقلید ای جبریل میری جذب و مستی کی 
بھت دیکھی هین مین نی مغرب و مشرق کی میخانی 
نە ایراذ مین رھی باقی نە توران مین رھی بافی 
یھی شیخ حرم ھی جو چُرا کر بیچ کھاتا می 
حضور حق مین اسرافیل نی میری شکایت کی 
نا آئی کە آشوب قیامت سی یه کیا کم می 
لبسالب شیشەی تھذیب حاضر ھی مَی (لا) سی 
اسی دریا سی اتھتی ھی وہ موج تند جولان بھی 
غلامی کیا ھی ؟ ذوق حسن و زیہاہی سی محرومی 
بھروسه کر نھین سکتی غلامون کی بصیرت پر 
وھی ھی صاحب امروز جس نی اپنی همّت سی 
ف نگل شياہ ق ری نۓ سی پگھرعرگش پائی 
رھی هین اور عین فرعون میری گھات مین اب تک 
وہ چنگاری خس و خاشاک سی کس طرح دب جای 
محت خویشتن ہین سحبت خویشتن داری 
عجب کیا گرمە و پروین مری نخچیر هو جائین 
وہ دانای سبل ختم الرسل مولای کل جس نی 
نگاہ عشقی و مستی مین وھی اول وھی آخر 


غلط تپاای جنون شاید ترا اندازەی صحرا! 
بھی توحید تھی جس کو نە تو سمجھا نە مین سمجھا 
کے انی مصوج سی بیگانە رہ سکتا نھین دریا 
کە وہ حلاج کی سولی کو سمجھا ھی رقیب اپنا 
تن آسان عرشیون کو ذکر و تسبیح و طواف اولٰی 
بھان سائی نھین پیدا وهان بی ذوق هی صھبا 
یہ بح نتر پا إسی ٹا ملا یضر وسر 
ےلیم بسوذر و دلق اویس و چسشادرِ زمسرا 
یے بندہ وت سی پھلی قیامت کر نهە دی برپا 
آگرنته چسیٹیان احرام و مکی حسقتة در بطحا؛ 
مگر ساقی کی ھاتھون مین نھین پیمانەی (لاً) 
نھنگون کی نشیمن جس سی ھوتی ھی تہ وبالا 
جسی زیباکھین آزاد ہندہ مین ومی زیبا 
کے دنیا مین فقط مردان حر کی آنکھ هی بینا 
سا8 شےن سنٹار سے تال گتھر ق دا 
مرو اقسے ٹی قیلاہ ان شی سقٹی ایا 
جسی حق نی کیا هو نیستان کی واسطه پیدا 
مصحبت آستانِ قیصر و کسریٰ سی بی پروا 
(کے برفتراک صاحب دولتی بستم سر خود راہ 
ضبار راہ کو بخشافسروع وادی سسینا 


وج قرآن وی فرتان وھمی یس وهھی طےة 


سنا یی کی ادب سی مین نی غواصی نه کی ورنه 


ابھی اس بحر مین باقی هین لاکھون لولوی لالا 


۳۶ - ۳۵ یار اشنا صفحه‎ -١ 
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اکنون ترجمه منظوم قصیدەی اقبال توسط استاد خلیل الہ خلیلی: 


نگسنجد وسعت سودای من در پھنەی دنیا 
شکست این طلسم رنگ و ہو را از خودی می جوی 
نگاھی کن تو ای غافل تجلّی ٹیست جز فطرت 
چے چسوب دار حسلاج و چە چوب پایەی منبر 
تو ای روح القدس از جذبەی مستان مکن تقلید 
بسا مےیخانەھا دیدم من اندر مغرب و مشرق 
نے در ایسران ار پیدا نےە در توران نشان باٹی 
بین شیخ حرم گیرد فروشد, مال خود سازد 
پە یزداۂ کرد اضرافیل شگوہ اق شُدای ترسم 
ےا سے کتیؤ آفنسرت اشامت کی بس بوۃ کسمتر 
لبالب جام تعذیب زمان از بادەی (لا) شد 
چو سرکش موجھا کز قلب این دریا برون تازد 
غلامی چیست محرومی ز ذوق حسن وزیبابہی 
غسلامان زا ۔-صیرث قسابل پ-۔اور نمی باشد 
وم ضال ترفست قسی ہاقدشے آز‌ُ مت 
ٹگ ال تحازق سنگ خنازار[ مایا آب 
ندارم غم اگر فرعون باشد در کمین من 
چه ممکن کاین خس و خاشاک برقی را کتد۔خاموش 
محبت خویشتن بینی مصحبت خویشتن داری 
عجب نبود اگر پروین و مه گردد شکارِ من 
جےاسای شبلءسعوزژقسل سللاف کل تاتی 


به چشم عشو و مسح اوست عم آغاز عم انجام 


خطابودای جنون شایدا ترااندازەی صحرا 
ک٭ این توحید بود اما نکردش فھم عقل ما 
کە دریا نیست غیر از موج و نہود موج ُُز دریا 
خسلاف عسلم و صرفان از غضلط بینی شدہ پیدا 
تن آسان عرشیان را ذکر و تسبیح و طواف اولیٰ 


دریسن جا بسزم بی ساقی در آنجا بادہ ناگیرا 


گسلیم بسےووذر و دلق اویس و ادر زمسرا 
قسیامت بسیئتر از وقت گردد در جھان بسرپا 
(گرفتہ چیتیان احرام ومکی خفته دربطحا؛ 
ئنےقسرت لشساق گے پہاس زق 
کند کاخ نھنگان را بے یک جنبش تے و بالا 
بسود زی سپا اگسر آزاد مردی گویدش زیبا 
ب۔۔جز آزادہ در دنسیا نسارہ دی۔ەەی بسینا 
ز ذریساق زسسات پہساز گ-یوہ ػسوخ و قے دا 
بےبخشد کیمیای من بےە شیشه سختی خارا 
چسو من در آسستین خویشتن دارم یےِبیضا 
کے از بھر نیستائش نمودہ وسعت حق پیدا 
مصحبت زاسستان قیصر و کسراست بی پرروا 
کے برفتراک صاحب دولتی بستم سرخود را 
کے ضاک راہ راب سخشد فروغ وادی سینا 


بسود قرآن؛ بسود فرقانء بود بُسن بود طہ 


و گرنءە انسدرین بحربت جچالدین لولوی دی(۱١)‏ 


۱۰۸ تا‎ ٠۰١۴ سال ۶ اش صفحه‎ ٢ فصلنامه دانش شمارہ‎ - ١ 
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عبدالھادی داوی دپریشانء 

عبدالھادی داوی متخلص بە (پریشان, از شاعران و نویسندگان جوان و متعھد و متجدد 
افغائستان در دور پیش از استقلال و پس از ان است: آثار نظم و نثر او در سراج الاخبار و امان 
افغان و مجلەی کابل جسته جستە نشر می ‌شد و تا نوز در مطبوعات بە گونەی مکرر و بہه 
مناسبتھای مختلف بە دست نشر می رسد. وی در اندونیزی و دیگر کشورھا وزیر مختار و 
دپلومات بود و کتابی را در دو جلد تحت عنوان (آثار اردوی اقبال) اشعار و نامەھای اقبال را بە 
زبان نظم و نثر ترجمه نمودہ است:!'' 

جناب آقای عبدالھادی رداوی پریشان) تحت عنوان (خطاب بە اقبال) شعری سرودہ و در 
آن توجە اقبال بە ملت افغانستان را ستودہ و ان را نتیجەی روشنایی قلب و پاکی گوھر خواندہ 


اہ کت 


صبا بگوی بە اقبال خوش بیان از من 
صدایى زندگی از سرزمین مرد خوش است 
عجب نباشد اگر سرزدہ است از ظلمات 
چگونه ظلمت آفاق را یقین۔ 
چرا خراب نسازد چگونه تر لَدَمذ 
آسیا بتختدائد 


دارد؟ 


چرا زمین دل 
جذور جاەمعه را آب میدھد جودت 
شعار لنظم تو تریاقٰ سم استعمار 
چو فشیکنی تر باقع آشتاق ‏ 5ؤساز است 
توجه تو بہ این ملت بلند خیال 
خطاب تو بە عنوان رای جوانان عجم) 


کلام تست که سرتا بهہ پای اثراست 
که. تالتعاق اسیران زسوڑش جگر آاست 
کە آب چشمەی حیوان و کوکب سحر است 
کهە از -معپیدھ مجڑا جلمید) منفجر است 
چو سیل تند و چو لعل ناب شعلەور است 
ابر بھار پاکتر است 
هھم آن فروغ گرانمایە را سر و ثمر است 
نظام نثر تو اسهام ظلم را سپر است 
بە گوش کاھن ما نیز گرم و پر شرر است 
زُ رؤشنانی قلب و ز پاکی گھر است 
بھشت گوش پریشان سرمة بصر است 
کجاست تا 


گلڑ اب دیدەی 


داند 











ول و دماغ منور 
چه یشگویس ضادق چۃ ققات مع ادے!؟؟ 


ہے تاریخ ادبیات افغانستان صفحه ۲۹۵ برای اطلاع بیڈشر راجع به عبدالھادی داری رجوع کنید یہ (آثار اردوی اقبال اثر 
داوی) 


٥٠۶۸ -سالتامەیٰ کابل شعارەی ۴6 - ۶۶ء سال ۱۳۵۸ ھش و ۱۳۵۹ ضش ص‎ ٢ 
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میر بھادر واصفی 

آقای میر بھادر واصفی متولد سال ۱۳۱۵ ھش از ولایت بدخشان است. کتاب کلیلە و 
دمنه و سە صد اندرز لقمان حکیم را به نظم در آوردہ و مجموعەی اشعار وی از ۵۰۰۰۰ 
(پنجاہ هھزار) بیت تجاوز میکند. واصفی شاعر فی البدیهه گوی در وصف علامه اقبال شعری 
زیبابی سرودہ و در آن از اقبال بە عروج ناز اقبال سخن: عارف آزادەی گوھر نھادہ نابغەی شرق: 
حق شناس حکمت ام الکتاب یاد کردہ و او را پرچمدار خودشناسی؛ خداشناسی و خویشتن 
داری می خواند. آقای واصفی بنا بە تقاضای بندہ شعر زیر را بە تاریخ ۱۳ماہثورسال۱۳۸۳ھش 
سرود؛ وی یکی از ارادتمندان اقبال بزرگوار است. 


بە علامہ اقبال لاھوری 


ای عروج ناز اقبال سخن غرق نور از تو پر و بال سخن 


بر تو ای علامەی لاھور زاد 
ملک معنی از تو ای صاحب نبوغ 
حق شناس حکمت )ەمَ الکتاب 
مرد عشق و مرد سوز و مرد درد 
از بلوغ عشق قرآن و خدای 
ای سخن را سرخیي خون وقار 
ای طبیب نغمه خوان سر راز 
یافتی تا عشق شمس و مولوی 
ای بهە ھمت راز دان عشق حق 
نور حق میتابد از عرفان تو 
رفته از خود کردەی سیر خودی 
آنچه از تو در (زبور اعجم) است 
تا دل شوق تو نور رب گرفت 
نال مستانەات ای مرغ حق 
شمع خود سوزی بە جان افروختی 
طبع پر شور تو ای عالی جناب 
سوز تو در طور جانھا کار کرد 
ای مسیح روح خاک مردگان 


سے 


عارف ازادەی گوھر نھاد 
یافتہ شیرازہ و فو و فروع 
رند شوخی وارھیدہ از حجاب 
شرق را از معرفت فرزانه مرد 
سرفرازی يافته در دو سرای 
اوج معنی را ستون استوار 
ناز را محرم ز آپین نیاز 
خاک را دادی غنای معنوی 
پرصق ‏ ارعام زا رہہ قق 
نردبافؤِٰ جان بود پیمان تو 
کعبه را پیموده در دیر خودی 
قر قِل انیۓەھا جام جم است 
زز تب مدق جھانی تب گرفت 
دثتر گرٹشس گراٹ زا زد وری 
سوختن بر دیگران آموختی 
در روان خفتگان زد انقلاب 
ملتے خواببدەای ہیدار کرد 


دادہ پیوند زمین بر اسم3 





علامہ اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۱۲ 





هر کەه را در دل بود درد بشر ان 'آو می سوزۃ ار خرة نگ3؟ 
حسن تعبیرت بهہ وصف اسیا حق انصاف سخن کردہ ادا 
کشور افغان دل پر آرزوست عشق آزادی درو ہبال نموست 
ملت افغان بهہ افراد زمین باشد اندر کشتیيی حق ھمنشین 
تائبیند بیوفایی زین و آن صلح را خواھد سپھدار جھان 
ور کند هر لحظه احساس خطر در جھان میافگند فصل دگر 


(واصفی؟ در پهنەی روی جھان 
قد بادا چنٹی آزادگان٣'‏ 


غلام ربانی ادیب 
آقای غلام ربانی دادیب, فارغ التحصیل دورەی کارشناسی ارشد از دانشگاہ پنجاب: 

شاعر و نویسندەی معروف و رئیس قضایای دولت در وزارت عدليه (دادگستری) افغانستان 
در شعر خود علامه اقبال را بحر بیکران علم و دائش خواندہ و او را محرک انقلاب اسلامی و 
دگرگونی رستخیز بزرگ جھانی معرفی می‌کند و فلسفەی عشق و حرکت او را می ستاید. شعر 
زیر بە تاریخ ٠٢‏ ور سال ۱۳۸۳ ھش در کابل سرودہ شدہ است. 
عشق اقبال روح و جانھا را بہ فریاد اورد 

رمز بیخودی او ما را به فریاد آورد 
کوکب عشقش فروزان ساحل بحرش عریض 

موج وی بیتاب دريا را بهہ فریاد آورد 
دعوتش ہانگ اذان است و ھمه از خواب بیدار شد 

ای خوش آن رندی کە دنیا را بە فریاد آورد 
زھر ولا یی عمتہ فزا اآنبا 

شیوەی رزمندگیت هر جا را بە فریاد آورد 


: تلمیح است به شعر سعدی‎ -١ 


بنی آدم اعضای یکدیگرند کە در آفریٹتش ز یک گوھرند 
چو عضوی بدرد آورد روزگار دگر عضوهھا را نماند قرار 
تو کڑ تتندث ڈیگران ہی ظتی نقتايف ٭٭ي× قافثۃ: تسد آآاقنی 


بوستان گلات سعدی؛ صفحه ۸۸ 


۲ - خطی و غیر مطبوع 





۳ء" علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 


ملت افغان و پاک و چين همہ ممنون تو 
طرح و فکر دینیات میتی را بە فریاد آووّد 
ٹیرںۓ آندر باخنقلام ػَقظیر اتقاتعطق 
در دماغ چرخ فردا را بهہ فریاد آورد 
نازم آن مردی کہ جائش وقف الہ الصمد 
نعرەی او کوە و صحرا را به فریاد آورد 
رمز اقبال رستخیز قل ہو الہ احد 
رھروائنش ملک دلھا را بهہ فریاد ا 
رزم و عزم آھنینت پردەی ظلمت درید 
ترک و تاتار تو اعدا را به فریاد آورد 
آفرین بر طبع والای تو میگوید دادیب) 
نکته مست تو معنی را بهە فریاد آ و ۷ 


عزیز الله مجدی 

آقای عزیز الله ٭مجدی> شاعر جوان کشورہ شعری را بە یاد فیلسوف علامه اقبال سرودہ 
میگوید علامه اقبال کسی است کہ انحنا و کرنشں در براہر غیر خدا را مردود می دأنست و خود 
فیلسوف و امام و مقتدا بود۔ مجدی بیداری و آگاھی باختر و خاور را مرھون منت اقبال می داند. 
عزیز الله مجدی فارغ التحصیل دانشگاہ دعوت و جھادہ فعلاً رئیس نشرات دادستانی در کابل 
می باشد: زادگاہ وی ولسوالی کشم بدخشان است. او این شعر را بە تاریخ ۵ حمل سال ۱۳۸۳ 


ھش سرودہ آاسنگا: 


آنکه در مصر سخن از قرنھها تا قرنھا 

چلچراغ افروخته تا حشر سوزد جانفزا 
در میان مجمری (رومی) چنان پبچید و سوخت 

رازھا از پرئیانذ مولوی بگشود ما 
در رموز بیخودی تفسیر صد اسرار کرد 
پر زدن آموخت بر پروانەی خلد فنا 


١‏ - خطی و غیر مطبوع 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ 


صد قبس افروخت در سینای دل با خامەاش 
ہا حضور دل شکست عمران جسم بی بقا 
با فروغش صد خمی جوش خودیھا پختهہ شد 
زورق (ھوپیی) طریقت برد ساحل لنگرا 
انحنا را جز به الہ الصد مردود خواند 
اقبالاہ فیلسوفاء ای امام ای مقتدا 
بر جبین هند بنوشت خط سرخ حریت 
پیکرز رحیعت ہك خاک افتلاد انترو اسیا 
باخٹر تا خاور و تا آسيا بیدار شد 
مرحبا اقبال شور و انقلابك نی نوا 
خاکروب آستانت توتیا (مجدی) کند 
باشد از فیض تو روشن چشم قربانی مرا(" 


استاد رحمت الله منطقی 

استاد رحمت الہ (منطقی؛ یکی از شاعران و نویسندگان معروف کشور شعری در مدح و 
منقبت علامه اقبال سرودہ و او را امیر و خہیر کاروان: حامی راستان و امین و راز دان خواندہ 
است. آقای منطقی علامه را پرچمدار اسلام و حق و عدالت می داند و یکتای عصر می خوائد. 
استاد رحمت اه (منطقی, در دانشگاهھای امام بخاری: فاکولتەی شرعیات دانشگاہ بلخ استاد 
بود. فعلاًً مشاور حقوقی در وزارت عدليه (دادگستری) افغانستان و مدیر مسئوول هفته نامەی 
پیام عدالت است. او دارای مدرک تحصیلی ایم فل در علوم اسلامی است. وی این شعر را بە 
تاریخ ھشتم ماہ ثور ۱۳۸۳ ھش سرودہ است 


چو بحری بیکران علامه اقبال 
امیر کاروان علامهہ اقبال خبیر کاروان علامهہ اقبال 
امیر کاروان ‏ راستکاران ظھیر راستان علامهہ اقبال 
امیر کاروان صدق و ایمان امین و راز دان علامه اقبال 
اگر ایتخاست کس صضذیق انت بود مضدذاق آن علامہ اقبال 
دھد دستوں معمار حرم را به تعمیر جھان علامهہ اقبال 


سب-سبوں 


-١‏ خطی و غیر مطبوع. 





۲۱۵ علامه اقبال از دیدگاہ شاعران افغانستان 
ابر مردی کە ھرگز تن نمی داد بە بیداد زمان علامه اقبال 
عجب ہگذاشت در دنیای فانی سرود جاودان علامهہ اقبال 

چە تحلیل بدیع و جالبی داشت 

ز اوضاع زمان علامه اقبال 
علمبردار اسلام و عدالت بەه دست پرتوان علامہ اقبال 
قلم آورد و در راہ خدا کرد جھاد ہی امان علامہ اقبال 
بہ شرق آوردہ است از نقد افکار چە نکو ارمغان علامهہ اقبال! 
گید نز گلشنٰ افکارٰ بیدا بھار ہی خزان علامهہ اقبال 
اگر اعلام عالّم چون زمین اند وؤد چون آسمان علامہ اقبال 
بلاد شرق اگر چون آسمان است بو خورشيیهك ان علت اقبال 
در اي دا اگر ہاثاٰ زاڑی است بود آن راز دان علامهہ اقبال 
مرید پیر با تدبیر د(رومی) مرا عارفان علامهہ اقبال 
انیس اھل دل در بزم الغقت جلیس ہی دلان علامہ اقبال 


قسيله وفاقث آ5 آلام امت 


ہبہ حال زار امتء اشک ریزان 
حکیمی؛ فیلسوف 


بر احساس خودی دارد پیامی 


نامداری 


الم در جسم و جان علامه اقبال 
ز چشم خون فشان علامه اقبال 
بہ مقیاس جھان علامہ اقبال 
به ھر پیر و جوان علامه اقبال 


پیاہعش را رساتیل: است ٹا؛ ما۔۔ ورای کھکشان علامهہ اقبال 
دلش کانون راز و رمز قرآن علیم رمزدان علامہ اقبال 
کند اسرار بی پایان آن را زھر پھلو بیان علامہ اتبال 
فرید است و وحید است و ندارد نظیری در جھان علامهہ اقبال 
علی التحقیق مسٹاز اك ر وگتا فذر ابنای زمان علامهہ اقبال 
نگویید از گمانء حرفی در اینجا نگنجد در گمان علامهہ اقبال 
ود در دیدەی دانا رمحقق؛ بف ھر معنی؛ عیان علامه اقبال 


در آن حالت تواند اینکە گوید: 


(چنین بود و چنان علامه اقبالء 


چەگویم (منطقی) نعتش سر راس" 
چو بحری بیکران علامهہ اقبال 


۱١‏ - خطی و غیر مطبوع 





فصل نھم 
علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


در زمانی کە نفوذ سیاسی و فرھنگی حکمروایان فرنگی در شبه قارەی ھندو پاکستان بە اوج 
کمال رسیدہ بود: شادروان دکتر محمد اقبال برای دفاع ھند و پاکستان و تمام کشورھای خاور 
زمین قد برافراشت تا ملتھای شرق بویژہ ھندو پاکستان را از بردگی فکری و سیاسی نجات 
دھد. او با شعر دلپذیر و ایمان خلل ناپذیر و غیر متزلزل در تفوق فکری و فرھنگی خاورزمین 
توانست جلو نفوذ غیر سالم ادبیات و زبان و فکر بیگانە را بگیرد اقبال این نابغه عصر و ستارەی 
بلند شرق ہا صدای بلند باہ اھل خاور اخطار کرد کە از تھذیب بی جان و علم بی روح 
علمبرداران ما دیگری ہر حذر باشیم او بە نحوی نشان داد کە دانش افرنگ لات و عزی را در 
جسدھای تازہ در اوردہ و سحر و افسون انھا ما را فریب می دھد: 


از فس93سونش ذیهەی دل ن+4ابصیر روح از بی آبسی او تشىهه میر 
عقل و فکرش بی عیار خوب و زشت چشم او بی نم دل او سنگ وخشت 


اقبال در منظومه ھای خود مکرر اھل خاور را ہر حذر داشته است کە کور کورائه تحت 
سلطه و نفوذ غرب قرار نگیرند و بر سیاستھای مزورانەی بیگانه انتقاد کنند و ہر خلاف آنھا 
مبارزہ نمایند. علامه اقبال در اواخر زندگانی خود آثار بیداری و استعمار زدایی را در 
مسلمانان جھان بالخصوص مسلمانان افغانستان مشاھدہ می کرد و از ان خرسندبود: 


بر مسلمانان غمی بخشیدہام کھنە شاخی را نمی بخشیدہ ام 
گوھر دریای قرآن سفتەام شرح رمز صہفة الله گفتەام 


ھمانگونە کە علاقەمندی و امیدواری اقبال بھ افغانھا زیاد بود؛ فرزندان افغان نیز بە این 
نابغەی قرن افتخار میکنند وازافکارواندیشەھای والای او اسعفادہ می‌نمایند چنانکه 
تو خنگان و دانشمندان افغانستان بە مناسبتھای سالروز تولد و وفات ور... دربارە٭ی اقہال 
مقالەھا نوشته و سخنرانیھا نمودەاند کە یک بخش آن را در زیر می خوانید : 


۲۱۱۷ علامه اقبال از دیدگاہ ویسندگان افغانستان 


شھزادہ احمد علیخان درانی 
افغانستان و اقبال 

شھزادہ احمد علیخان درانی مدیر انجمن ادہی کاہل کە با علامه اقبال از نزدیک آشنا بود و در 
مسافرت اقبال بە افغانستان افتخار میزبانی شان را داشت: دربارەی علامه اقبال چئین اظھار 
نظر بی تمایة: 

وملتی کە می خواھد از هبوط پستی و نکبت نجات یافته شان و عظمت خود را در انظار 
عالم و خاطر جھانیان روشن نماید. نخستین یک گونە تموّج پستی و ذلّت را در خود احساس 
میکند و یکی از افراد ان جامعەی ہیدار شدہ کاروان ساکت و صامت را از اثر کلام و سوز 
نالی خود بە شاھراہ صحیح سر گرم تلاش و جستجو می گرداند.!'' 

ان سے طرفاناتۃ قضرہ وجردی کہ پر علل اساضمی مسعولی شدۃ اگدوٹ ہکس خس 
کردہ و در اکثٹر ممالک قایدین ملت به عقل رسا و فھم دراک قوم خود را پیش می بردند . 

اقبال نیز یکی ازین قایدین بە شمار می رود کہ صدایى پرسوز وی برای ملت و قومش کار 
ضور ابس اقل تا تافو امت 

در ۱۸۷۰ عیسوی شھر سیالکوت پنجاب سر زمین مردم خیز ند راکە مولد و منشأًی 
سعد سلمان؛ امیر خسرو؛ فیضی؛ غئیء واقفء غنیمت: بیدل: غالب و پرورش گاہ بدرچاچ؛ 
عرفی: نظیری صایب؛ ظھوری؛ اشکی و کلیم و سلیم است مژدہ ظھور اقبال داد,. 
نعرہ زد عشق کە خونین جگری پیدا شد 

حسن لرزید کە صاحب نظری پیداشد 
فطرت آشفت کے از خاک جھان مجبور 
خودگری: خودشکنی: خودنگری پیدا شد!'' 

آباواجداد این نونھال ھند از مسلمانان جڈی کشمیر بودەاند؛ چنانکه خود در ضمن 
توصیف کشمیر میگوید: 

سرت گردم ای ساقی ماہ سیما پبیار اڑ تا کان نا یانگاری 


. شمارەی سوم: سال ھشتم -۔عاہ حوزای سال ۷ ھش‎ ١١٢-۲٢ مجلەی کابل صفحه‎ -١ 


٢-افکار‏ -کلیات فارسی اقبالء صفحه .۲۱٢‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۱/۸ 


ازا نمی فشان قطرەی برکشمیری کە خاکسترش آفریند شراری(١)‏ 
جای دیگر گفته: 
ےا ینگر نہ ور ستدوبٹاق درگ ٹک یشی 

برھمن زادەی رمز آشنای روم و تہریز است !۴ 

اقبال بعد از فراغت تعلیم مدرسهە در دانشکدہ دولتی لاھور ثبت نام کردہ علاوہ دیگر 
علوم انگلیسی تحصیلات فارسی را در سایەی عاطفت شمس العلما مولوی سید میر حسن 
صاحب مرحوم (کە در نظم و نثر فارسی شھرت و فضلیت زیادی داشت) بە پایان رسانید. 
چون از ایام صغارت طبع موزونی داشت توجھات استاد یگانە فکر رسای این نونھال برومند و 
این شکوفەی نو رسیدہ را بە لسان فارس آبیاری نمودہ شیوا بیانی را تقدیر وی گردانید و 
پروفیسر آرنلدکە علاوہ از فلفسەی جدید در ادبیات عرب ھم ماھر بود بە تعلیم فلسفه و نکات 
حکمت اشنایش ساخت. 

اقبال بە اندک زمان شھرت بسیار پیدا نمودہ مایەدی شگفت اقرانش برآمدہ در امتحان 
ای ای از دارالفنون پنجاب کامیاب گردید. نخست در دانشکدہ دولتی لاھور بە درس دادن 
فلسفه و سپس جھت اکتساب علوم عاليه در سنه ۱۹۰۰ عیسوی روانەی اروپاشد و بعد از 
گذشت سە سال از آلمان سند پیء ایچ دی و خطاب دکتور را حاصل کردہ بە وطن عودت نمود. 

اقبال از خردسالی اشعار خوب و رشیقی را در زبان ھندوستانی میگفت. در مراحصل 
اولیەی شاعری جملە رعثایی حسن و زیہایی عشق از کلامش پیداست. چون پروردەی اغوش 
یک خانوادەی تصوف است لذاکلامش رابە چاشنیی تصوف چنان زیبندەتر می سازدکە چشم 
تعقل در امواج حیرت می غلطد بە انکشاف اسرار کاینات و کشف غوامض الھیات از عالم 
مرموز حکمت بە آسانی عہور و مرور نمودەی ژولیدگی‌ھای لا ینحل مظاھر حقیقی را بە 
تخیلات فلک پیمای خود صورت سھل تری می بخشد. نوامیس فطرت و مظاھر قدرت را مثلاً 
لب ساحل دل صحرا. روانی آب: شام گاهان: نمود سبز ھجوم گل عظمت کوھسار سکوت 
دشت معجر قیر گون لیل: اشراقات سحرگاھی؛ درخشانی انجم نمود ماہ و سایر جزئیاتی که 
نزد ما در اطراف شان چیزی گفتن در خور اعتنا نیست چنین رسم میکند کە خوائندہ را 
١‏ -افکار -کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۲۹. 


-۲٢‏ زبور مجم -کلیات فارسی اقبال: صفحهہ ۵,ء, 








۲۹ علامه اقبال از دیدگاہ ٹزیسندگان افغانستان 


استعجابی دست میدھد. استعارات شیرین: تثسیجات بکر و محاورات دلکش کلامش را یک 
یللصلفی از ذرر متلالای اآبدار می سازد. در نشاط باغ کشمیر می ‌نویسد: 


خوشا روزگاری خوشا نوبھاری نجوم پرن رست از مرغزاری 
زمین از بھاران چو بال تذروی ز قسوارہ الساس ہار آپشاری 
نپیچد نگه جز کے در لاله وگل نغلطد ھوا جز کە بر سبزہ زاری 
لب جو خود آرایی غنچه دیدی؟ چە زہا نگاری چے آیینه داری 
نواھای مرغ بلند آشیانی در آمیخت با نغمەی جویباری 
تو گوپی کە یزدان بھشت برین را نھادہ است در دامن کوھساری!') 


برای کرمک شب تاب میگوید: 
یک ذرەی بی مایيه مستاع نفس اندوخت 
شوق این قدرش سوخت کە پروانگی آموخت 
پھنای شب افروخت 
واماندہ شعاعی کە گرہ خورد و شررشد ‏ از سوز حیات است کە کارش ھمه زر شد 
فارای تق ان 
پروانەی بیتاب کە هر سو تگوپوکرد 
بر شمع چنان سوخت کە خود را ھمه او کرد 


ترک من و تو کرد 
یا اختر کی ماہ مہینی بە کمینی تزھیگ ٹر آعد یه صماقای ڑیے 9گ 
از چرخ ری 


در میادین حسن وعشق دشنەھای جگر دوز را در زلفین غاليه ہار پہوشانیدہ و در 
تموجات چین جبین صد صاعقه را غلطان نمودہ هر شعر وی داستانی است از شجاعت 
اسلاف کە صد هزار دستان سام را در برگرفته است. 

اقبال اگرچه در انصرام کلام جنبەی ثقالت را نمی آورد تا هم در بادی النظر از نشیب و 
فراز تخیل و چین و شکن‌ھای پیرایەی فلسفەاش پی بردن دشوارتر می نماید زیراکە اختصار 


.۲۲۸ افکار ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 


.٥۵٥ افکار -گلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٢ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲۰ 


و جامعیت کلام در هر نکتەاش طوفان حقایق و معارف را ہرپا ساختە بە قول حضرت بیدل : 
معنی بلند من فھم تند می خوامد ‏ سیر فکرم آسان نیست کوھم و کوتل دارم 

اقبال با مھرەھای فلسفہ: تاریخ: و الھیات شطارت و مھارتش را ہر بساط سیاست چیدہ 
از یکسو در این عالم جدوجھاد و در این عرصەی کون و فساد. درین فراخنای تنازع للہقاو در 
این میدان تگ و تاز باشاطران سیاسی و شیوا بیانان همعصر و فیلسوفان باریک بین دست و 
گریبان است واز جانب دیگر ممکنات حیات را در اخلاق الله دیدہ بە ملت راہ راست اسلام را 
ھدایت میکند. 

اقبال اضمحلال و سکون شاعری راکە تنزل او حکم تنزل اقوام و امم را دارد در شکسته 
کاروان ملت را مثلء قیس اعشی بە کار زار علم و عمل وگیرو دار جدوجھد پیش می راند. 
ہسیا کے غضلفغله در شھر دلبسران فگٹیم 

جنون زندہ ذلان هر زہ گرد صحرا نیسٹ 
مرید عحصمت آن رمروم کەپا نگ]4ذاشت 
بە جادەای که درو کوہ و دشت و دریا ٹیست !' 

اقبالء نە مثل بعضی جادو نفسان سحربیان کە ملت شان را از تأثیر کلام خود سست و 
مبھوت ساخته یک عالم حیات و یک جھان زندہ را (کە عہارت از شور و شغب وزدو خورد 
است) بە موت مطلق سکون و حیرت خانئەی جنون بادل شکستگی و مظلومیت جوگیانە آشنا 
ساختەاند بودہ بل می خواھد ھم آن اثراتی راک تعلیم مسلک قناعت و توکل شعرای متصوفین 
شرق و قادرالکلامان جادو رقم و سحر طرازان رنگین بیان بە تخیلات ناممکن الحصول خود؛ 
ملت و قوم را در ورطەی نکبت و فلاکت بردہاند ہر کشیدہ بە جادەی محرک اعتلا رھنمونی 
کند از هھمینجاست کە گرمی سخنش در محافل خوابیدہ کشاکش سعی و عمل و در عروق 
منجمد اقوام تموج حیات و شور اضطرار را جریان دادہ در مصاف زندگی باقوت ارادی مستنیر 
می سازد. چنانچه ھمین عقیدەی خود را یکجا در انگلیسی ھم اظھار می نماید. 

جملە انجام جدوجھد آدم تنھا حیات است و بس و تمام علوم و فنون تحت حصول 
ھمین مقصد آمدہ. ازیئرو اندازەی منفعت هر علم و فن از قوت حیات آفرینش وی کردہ 
می شود مثلا اعلی‌ترین فن ھمان است کە قوت ارادی جبلی را بە ما تولید کند و ما را در کارزار 


.۲٢٤ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 





1٦‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


حیات و مصاف زندگی برای مقابله و طاقت مردانگی ابذال نماید۔ جملە اثرات خواب آَورکه از 
حقیقت :تعلیم گریز بدھند فی نفسه یک پیغام انحطاط و ممات است. ادہبیات از (نقوش عالم 
افیونء خوردہ باید مبرا باشد: اصول العلم للعلم؛ ایجاد زمانەی تنزل است کە در مقصد مارااز 
جذبەی عمل و ذوق حیات محروم می ‌سازد. 
مقتبس مقالەی اقبال از (نیوایراء 

داستانھای غم و الم کە از رشحات خامەی عنبر شمامەاش رقم گرفته سخن آفرینی را بہ 
سحربیانی مبدل میگرداند۔ هر باب و عنوائنش تفسیری است از آیات کارنامەھای اسلاف و ھر 
شعر وی داغی است از محبت قومی که از او قطرات خونین تراوش یافتهءصفحات تاریخ را یک 
حدیقەیرنگین ویک مینو سواد نوبھار می سازد. 

اقبال عموماً در معارک حسن و عشق مذاق فلسفه را با چاشنی تصوف بە ھم آمیخته 
کاروان خود را ہا قافله سالار ژوفی (رح) درکنار رکن آباد و مصلی گلگقبت می دھد. در علو 
تفکر و نزاکت تخیلء کلیم و بیدل را بە یاد می آورد. در حسن تخاطب دہلبل شیراز را زندہ 
می سازد, در مثاليه (غنی؛ را از کشمیر و (صایب؛ را از اصفھان برمی انگیزد و پیمانەی تغزل را 
مثل (خواجە حافظ و (نظیری؛ سرشار می نماید و علاوہ از محاسن شعری در فلسفە و تاریخ 
حیات اقوام و امم و جمله نکات حکمت و الھیات کە موجب ترقی نوع بشر است ہا علوم 
دینیەی اسلاميه معلوماتی وسیع و جھان شمولی دارد. مطالعات کتب اروپایی حضرتش را 
مصور جذبات و حسیات نمودہ چون در اطراف محاسن اصناف کلام او صاحب قلمان شرق و 
غرب تصانیف زیادی نوشتەاند و نیز ہر نمونەھای اشعار فسلفی و تصوف: طرزاداء نزاکت زبان 
و سلاست بیان و علو تخیل او چیزی نوشتن از قدرت خامه ھم بیرون می ‌بینیم لذا شمەی ازان 
احساس و تعلیم راکە او در یک جامعەی تولید نمودہ بر پیشگاہ ناظرین معارف پرور ادا 
می نماییم. 

اقبال ملت را به نیش‌ھای قلمی خود از نواقص نفاق و بی مروتی -کە مایەی نکبت و 
ادبار است - آگاہ ساخته ابواب پند و نصایح راگاہ از زبان طبیعت و گاہ از زبان طیور وگاہ از 
زہان اجرام فلکی باز می نماید ؛ چنانکە حالت نکبت و فلاکت یک جھان ساکن و صامت را از 
زبان مَهِ گیتی فروز بە تشبیھات دھشتناکی پیرایەی ذیل رسم میکند. 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


شورہ بوم از نیش گژدم خار خار 
صسر صے او آتش دوزخ نژاد 
اتشی انہدر ھوا غضلطیدہای 
آتشی از دود پیچان تلخ پوش 
در کنارش مار مااندر ستیز 
شعلەاش گیرندہ چون کلب عقور 
ای خدا چشمم کہود و کور ہە 


مور او اژدر گزو عقرب شکار 
زیترق اص لیس جا ہا ہے اھ 
شعلەای در شعلەای پیچیدەای 
آتشی تندر غو و دریا خروش 
مارعابا کفچەھای زھر ریز 
ھولناک و زنده سوز و مردهہ نور 


ای خدا این خاکدان بی نور بہ ”۲ 


۲۲ 


زوال مفاخر اسلامی و سکوت قایدین طلسم خاموشی اش را در ھم شکست. طبع خدا داد وی 
آەھای سینە سوز و نالەھای جانکاھش را با حسن فصاحت و شور بلاغت بربسته. (نخست به 


زبان هند باز بە آھنگ فارس) بە مشرق رسائید. 


عشق پامال خردگشت و جھان دیگر شد بود آیاکە مرا رخصت آھی بہخشند!؟ 


در حقیقت نمادھای شعری اقبال جذبات زخم خوردہ جنون پرورش را بە شغل سینه 
کاوی از اعماق دل برفراز سخن بر آوردہ. تا نالەھای بیتابی کە در جگر و داستان غم آلودی که 
در نظر دارد وا نمودہ تمام عالم اسلام را از نتایج نواقص امتیاز ملت و وطن یعنی قیود ملی و 
نھایت مکائی. آگاہ نماید و سمند تخیل ایشان را بە تازیانه عہرت از حدود جغرافیایی و رنگ و 
بو بە توحید مطلق و ذوق طلب رھسپار جادەی رفعت و منازل ارتقا و اعتلا بگرداندہ بنا برین 
خواهش داردکه افراد و اقوام پریشان در سلک واحد منسلک گردیدہ برای تمام عالم اسلام یک 


گل مشجرگ یذبدار اَید: 
قلب ما از ھند و روم و شام نیست 
و این عقیدہەاش راکە: 


: نا ((۴) 


گردشی بای کہ ردون از ضعیر ررزگار خوش می پاز آرہ اندر گسرتہ رداق ہرگ 


.۱۸۰ - ۱۷۹ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 
.۲٥٢ می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 
.۷٦ رعوز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -۳ 


.۲۷ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٤ 





۲٢۳‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


تنھا در پیروی ام الکتاب دید می کو ید 


گر جو ہے غخواسی مسلمان ژیسٹن بیست مین خر یہ اقرآق زیت ۶۶؟ 
دل بہے سلمای عرب باید سہرد تادمد صبح حجاز از شام کرد!' 
اےتنگی ا گے نے ستعر1ابغور تادوقی دیرینه از خرمابہخور(*؟ 


اقہال هر جا ملت را از اعوجاج بی راھیھا آگاہ و ھوشیار می گرداند. 
ترسم کە تو میرانی زورق بہە سراب اندر ‏ زادی بە حجاب اندرہ میری بە حجاب اندر 
چون سرمەی رازی رااز دیدە فروشستم تقدیر امم دیدم پنھان بے کتاب اندر 
برکشت و خیابان پیچ ہر کوہ و بیابان پیچ !ا برقی که بخود پیچد میرد بە سحاب اندر 
بی درد جھانگیری آن قرب میسر نیست - گلشن بە گریبان کش ای ہو به گلاب اندرا'' 
اقبال اڑّ دا می آرؤر دارد ٹاگاؤنئی را جات سوژ و تائیرع مرعمت ئن که ملت 
مسحور را بیدار ساخته در طلب جستجو سرگرم عمل بیاہد و باغ خزان رسیدەی اسلام دوبارہ 
خرم و شاداب گردد. 
ای کە ز من فزودەای گرمی آہ و ناله را زندہ کن از صدایى من خاک ہھزار سالەه را 
غنچەی دل گرفته را از نفسم گرہ کشای ‏ تازہ کن از نسیم من داغ درون لالہ رال*“ 
اشک چکیدہام ببین ھم بە نگاہ خودنگر  !‏ ریز بە نیستان من برق و شرار اینچنین ”۶ 
اقبال از عالم اسلام ناامید نیست بل امید وار است از خاکستر گرم یک اخگر کوچکتری 
را عالثتانئ تد چَمْعائان کر ظلعت اللیل :پر ثاضیة:السما دوش تااضیاى اشٹر اقیال 
مسلمانان بە فیوض تعلیمات قدس ردای ظلماتی شب ادبار را تھیه نمودہ سر از اشراقات عالم 
نورانی باجمال منور و درخشان ہر آورد و عالم انسانیت را از پنجەی معصیت بار ظلوم و 
بدبختی و چنگال نکبت پاش سیاہ مستی برباید. 


.۸٤؛ رعوز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۸۔‎ ۲ 
٭ مان عانفلہ‎ 

.۲۹۳ -جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ٤ 
زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۱۷۔‎ - ٥ 


.ماق انل مقیقة ۱۱۴۹۷. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ 


بخرآن از ور صداقت راعدالت را شجاعت را 
کە عالم باز میگیرد ز تو کار امامت را 

جملە تعلیمات اقبال مملو از آرزوھاست و ناامیدی را ھر جا ممانعت میکند. 
در طلب کوش و مدہ دامن امید ز دست دولتی شست كه پان سی رامے گا اس 5۶ 
مسلم استی سید را از آروز آباد دارر ‏ هر زمان پیش نظر لا یخلف المیعاد دار 
ز ید و صید بتقتگان خکای اور مگو کہ رترق مآ روشتاس فریا تیست ۲ 

اقبال هر جا درس خودی می دھد تا قوم بدون امداد و اعانت غیری بە نیروی سر پنجەی 
محنت قریئش در حصول ترقی ممکنات خارجی خود کوشان گردیدہ ہی نیازانه بہ میدان اقبال 
پاگذارد چنانکە می گوید: 

(به منزلی رسد آن ملتی کە خود نگر است؛ 

رفاک عریغی طلب آئتی کفیہةا نہسٹد تعلی گری در غیر تتاضاتے تی 
مرید پیر خراباتیان خود بین شو! نگ او ز عسقاب گرسنەه تیزتر است 
ای زاهد ظاھر بین گیرم کە خودی فائیست لیکن تو نمی ‌بینی دریا به حہاب اندر*" 
من فقیر ہی نیازم مشربم این است و بس مومیایی خواستن نتوانء شکستن می توان ' 
ئل آیےەعش و ص عو جصعال ران اؤدل رىیےء روشوی شیال ةگرأة 
آئئن از تسالاق ترغان حرم گیرؤ پسوژڑ آشیائی کےە 7 هادی بے ٹھال دگران (۶ 

تذکرەی جمیل (جاوید نامه کە تازەترین تصنیف و آخرین اثر علامه اقہال است در نظر 
داشتیم تحت عنوان هتقریظ و انتقادء بیاوریم ولی نظر بە لزوم تذکر ان درین مقاله بی مناسہت 
نخواھد بود اگر یک نگاہ سرسری بآن معطوف شدہ در قید نگارش بیاید. 


۱۱١ زبور عجم کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 
.۲٢٤ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -٢ 

۳- جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه .۳۳٣‏ 
٤‏ - عمان ماخذ صفحه ۲۹۴. 

.۲٢٤ می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٥ 


.۲٥٢ جاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٦ 





۲۲۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


جاوید نامه 

چون چنین نوشتن بایداز تنگنای قلم بە فراخنای قرطاس بە معرض ظھور آید بعضی 
مغریبان نابلد اشھب بدلگام خود را در بازیگاہ خیال همعنان مشرقیان ندیدہ حسب تقاضای 
طبیعت خویش ہرمذاهھب و ملل تاخت می آورند تا دل آماسیدەی شان از حرص پرگفتن و 
افسانه تراشیدن سہکبار گردد. از ھمین جاست کە ردانتی, شاعر مشھور و افسانه نگار ایتالیابی 
زمینەھای افسانەی خود را از نوشتەھای دورەی اسلامی اعراب یعنی از تصانیف شیخ اکہر 
محی الدین ابن عربی ابوالعلای معری و از خود کلام الله شریف. سرقت نمودہ باشاعر نابینای 
یونانی (ھومر؛ در تخیلات بھشت وطبقات دوزخ فرورفته است و این سیر جنت و جھنم خود 
را (دواوین کامیدی؛ نام نھاد. این شاعر ہی باک با رھنمایی رھبر نابینای خود براھانت بانی 
اسلام هم لب گشودہ است. قلم غیرت رقم و کلک ناموس شعار حضرت علامه اقبال در پاسخ 
وی (جاوید نامه را نوشته بە شیوابیانان و سخن سنجان حقیقت جوی کذب دانتی و حقانیت 
اسلام را نشان دادہ و در ضمن فریضەی انسانیت را ادا نمودہ است. علامهہ موصوف در این 
کتاب خود ہر ھیچ مذھب و بانی آن نتاخته بلکە از زبان خداوند باطل اقوام و ارباب انواع قدیم 
و پیغمبران و پیشوایان ملل تاریخ منور صداقت اندود اسلام و تقدس و برگزیدگی حضرت 
خیرالبشر را بە صورتی پیش م یکند کە خود بخود عالم بشریت تمیز زشت و زییا راکرد و 
بگائه:مصدق حقانیت اسلام واقع سی گر جن 

اقبال در اینجا نیز از فریضەی عادی خویش غافل نماندہ تازیانەھای عبرت را برمفارق 
بعضی خوابیدگان ملت خود می نوازد. 

اقبال در تخیل فلک پیمایی خود سیر نە افلاک را می کند. در این سیر بی انتھایی او رھبر 
و راهنمایش دانندەی اسرار حقیقت و بینندەی غوامض معرفت حضرت مولانا جلال الدین 
رومی ہبلخی است کە در حقیقت شایان رهبری یک عالم تماشاییان روزگار شدہ می تواند. اقبال 
در این سیر وگردش نە افلاک خود قایدین عموم طبقات و مشاھیر تاریخی امم را می بیند کە هر 
یک برای سرزمین خود پیامی و سلامی می رسانند و درین صورت ابواب پند و تصایح را بە 
روی ملت خود بە طریق نو و مبتکری می گشاید. اقبال نام خود را در این اثر زندہ رود می گوید. 
و بسا جاھای افلاک را از دل خود نام می نھد. مثلاً در قمر یک وادی را (یرغمید) یک بزرگ 
هندی را (جھان دوست) -کە ترجمەی و شوامتر است - میگوید دگر جاھارا (طاسین محمد 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲۶ 


و (طاسین گوتمم و (طاسین زر دشت, و غیرہ: می نامد عناوین را نیز بە پیرایەی غریہی آوردہ 
مثلا (نو حەی ابوجھل در حرم کعبە:: وغیرہ خلاصه جملەی عالم اسلام و بعضی ملل غربی که 
اقبال را شناختەاند خدمات بیش بھای اورا بە دیدەی تقدیر و تحسین می بینند. ما در خاتمه 
مقال خود رابه آخرین غزل اقبال کە (پیام اقبال ؛ بە ملت کھسار: است و در این تازگی مستقمیاً 
با قطعەی تصویر اوشان بە رسم (یادگاں بە انجمن ادبی ما اهدا گردیدہ است بهە پایان می 


رسانیم 7 


پیام اقجال بە ملت‌کھسار 
سپا ہگشوق ہه انان گسوشار از مسن 

ہے نزلی رسۃ آن مات ىف خ ودتگر اسكے 
مرید پیر خراہباتیان خ ود ہین شو 

نگاہ او ز عسقاب گرسنە تیز تشراست 
ضمپر تست کے نخش زمانەی تو کشد 

رت فلک اسٹ این تا گرفئن قمراسث 
شر ہےڈ سعلاق۔ نومساز شود پنگر 

کے تو کلیمی و صبح تجلی دگر است ! 
سہا سیاکے ہے ماس ان نافر آسے رت 

کە مرد پاک نھاد است و صاحب نظر است 
یکی است ضربت اقبال و ضربت فرھاد 

جڑ آپی قه شی بارا تکالہ پر جگر ات( 


۱ - مجله کابل شمارہ اول؛ سال دو صفحه انان 








۲۲۱۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


پروفیسر سرور خان گویا اعتمادی 
اقبال و افغانستان 

پروفیسر سرور خان گویا اعتمادی یکی دیگر از نویسندگان مشھور کشور است کە حین 
مسافرت علامه اقبال ہا اتفاق سید سلیمان ندوی و سرراس مسعود افتخار میزبانی علامہ اقبال 
را داثت: و از ٹردیک او را سی شناعت استۓ. آقاى گویا رہ مشاسیٹ:پزرگڈاشث اڑ روز اقہال 
مقالەیی تحت عنوان اقبال و افغانستان نوشته است کە در زیر می ‌آوریم : 

(انعقاد انجمنی برای یاد و بود و ذکر آثار با افتخار زعیم شرقء عارف اسلامء شاعر 
خاور! استاد و امام گویندگان فارسی و اردو علامه اقبال در دل ھا شوری و در جانھا تأثیری 
پدید می ‌آوردکە زہان و بیان از ادای آن عاجز و ناتوان است. اقبال کوکب طالعءگویندەی بزرگ؛ 
حکیم عصر زبدەی روزگار و دیعەی زمان و فرزند گیتی و شاعر بشریت و بیدار کنندەی 
شرق و دشمن استعمار و منادی آزادی و استقلال بود. اقبال ستارەی فروزانی بود که فروغ 
فلسفه و دانش او بر جھان اسلام می تافت و مقام او؛ آثار او قدرت قلم و قریحت او عشق و 
شیدایی او فلسفه و حکمت او بزرگتر ازآن است کە با کلمات چند حق آن بزرگوار را توان 
گذارد("؛ بە قول مولانای بلخی: 

یک جھان خواھم به پھنای فلک تا ہگویم و صف آن رشک ملک 

در این بھار کە ہب گفتەی خود وی نجوم ھرن از مرغزار رسته زمین از بھاران چون بال 
تذرو شدہ نگە جز در لاله وگل نپیچد و ھوا جز بر سبزہ و سنبل نغلتد - نواھای این مرغ بلند 
آشیان از کنگرەی آسمان سخن بەگوش مامی رسد. نواھای کە تا دل باقی و جھان باقی تا عشق 
باقی و شعر باقی تا توحید باقی و اسلام باقی است پایندہ و جاودان خواہد بود۔ وی رموز و 
اسرار ارتقای بشریت را می شناخت و بە راز سعادت اسلام و ملل شرق آشنا بود. او شرقیان را 
بە برادری و برابری و حریت و آزادی و بہ خداشناسی و خودشناسی ترغیب می کرد. علامه 
اقبال مائند استاد و پیشوای بزرگ خود سید جمال الدین افغانی بە توحید ملل اسلام عشق و 
سوز داشت. ایرانء ترک: افغانء مسلمانان ھند عرب و تاتار در نگاہ وی گلھایی بودند که از 
یک چمن رسته و در یک بھار پروردہ و از یک سرچشمه آب خوردہ باشند. گویندگان کلمەی لا 
اله الا الله و جہین سایان وادی غیر ذی زرع ام القرا را بە یک راہ دعوت می کرد. او عشق و 


١‏ - مقالات یوم اقبالء صفحه ۲۷ - ۳۱ء سال ۱۹۱۷ اقبال کونسل کراچی. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲۸ 


بیخودی را ہر خوردہ کاری ھای خرد ترجیج می داد. او معتقد بود تا مسلمانان ام الکتاب - که 
عروۃ الوثقای الھی است - باایمان غیر متزلزل و عقیدەی کامل چنگ نزنند رستگار نخواعند 
شد. ارادت ما ہر اقبال علاقەی ما ہر آثار و گفتەھای آن شاعر بی مثال چنان است کە ارادت ما 
برسنایی و مولوی و جامی و سید جمال الدین اقبال ما افغانھا را از صمیم قلب دوست می 
داشت. ہر درہ و دریای ما ہر خارہ و خارای ما ہر کوہ و صحرای ما بر عرفان و ادبیات ما ہر آثار 
و آہدات ماء تاریخ و روایات ما چنان بە عشق و محبت می دید کە کسی بە خانه و آثار خویش 
نگاہ کند و ہر افتخارات و بە بقایای تاریخی خود ناز نماید. عشق و محبت فرزندان افغان و 
زادگان کوهسار در دل وی سخت متمرکز و نھایت راسخ بود. از مناظر و مرایای زیبای کشور ما 
چنانکە شعرا و صاحب دلان ما وجد کردہاند و لذت بردەاند وی به ھمان اندازہ لذت می بردو 
بە شور می آمد و ہر افتخارات و اعتلای کشور ما چنان که بزرگان ما متمتع می شدند خویشتن را 
متمتع و برخوردار می پنداشت: برشادی ما شاد می شد و بر اندوہ ما می گریست. 

حضرت علامه پیرو پیر انصار شاگرد دبستان استاد بزرگ سنایی غزنوی و مولانا جلال 
الدین ہلخی و مولانا نورالدین عبدالرحمن جامی ھروی و سید جمال الدین و بالآخرہ یکی از 
مفاخر مشترک ما و ملت دوست ما پاکستان ہود. مفاخر کە زمانەی از ھزار سال بە این طرف 
معیار مشترک زندگانی مذھبی: اجتماعی: علمی: ادبی: تھذیبی و تاریخی ما و ملت پاکستان 
قراردادہ مفاخر کە تا هنوز شمع مزار داتاگنج بخش علی ھجویری غزنوی از فروغ ان یاد می 
دھد و گفتار روشن و زبان آتشین حضرت اقبال بعد از ۹۰۰ سال ان را ترجمانی می ‌نماید 
تأثرات و جذبات و اشتعالاتی کە دربارەی وطن محبوب ما از وی در هر وقت و هر پیش آمدی 
مشاھدہ می شد فزونتر ازآن است کە درین چند کلمه ادا شود او را پندار وگفتار مخصوصی در 
این بارہ بود ما را بە خودی می خواند و بە داشتن اتکا بە خود و اعتماد بە نفس کە فطرت 
افغاٹھاست تمجید می گفت. نگاہ عقابان ما در نظر وی نافذتر و برندەتر از شمشیر و خنجری 
می نمود؛ عزم ما را محکمتر از کوھسار ما می خواند و پاشاہ ما را مرد پاک نھاد و صاحب نظر 
خطاب می کرد: 
یسیا ہسیاگک: بے دالىآنناذر آوی زیم 

کاسذ پاگ تادابست و صاحب تظ الست:۷"'' 


-١‏ مجلهە کابل - شماره اولء سال دوم صفحه ا 





۲۲۹ غلامه اقبال از دیدگاہ تویسندگان افغائستان 


و در حق ملت مامی گفت : 


سےا كھ ریگ اب لاس ملبت افغاقِ خر ات پےگر دلَ اس 
اؤ فساذ گیتنی را در قساد اسیا ز فتور آسیا را تر فساذ دہاز عا معاینہ می کرد و میگفئٹ: 
ا كساذ آو فساد ابا دز اشاد او انتا سے 
او معتقد بود تا فرزندان افغان یعنی دل پیکر آسیا آزاد نباشد تن آزاد نگردد : 
تا عل رھ است آزاه ات نی ورنه کاھی در رہ باد است ى:2١)‏ 


اقبال عقیدەی راسخ داشت کە نژاد افغان آنگاہ بە سر منزل مقصود رسد کە بنیان خودی 
و آزادی زا اسعزار ساژد 
صضبا بصشرق یے الکن و فسار آڑ می پة متڑلی رسد آ۵ ملٹی کة ظود تنگ اک ۶۶آ 
زندگانی خود در کشور ما به مسافرت پرداخت و کتابی بە نام مسافر بە رہ آرود. این گلستان 
ارمغان دوستان نمود غریب نیست اگر گویم گویندی این کتاب در کشور ما غریب نہود و کمتر 
از صاحب دلان و عرفا و گویندگان وطن ما بردلھای ما مقام و منزلت نداشت. این یکی از 
افتخارات زندگائی من است کە در مدت اقامت او در کابہل و غزنه و قندھار شرف صحبت و 
هھمراھی وی نصیب من بود. این رابط٭ی دوستی و معنوی تا دم مرگ وی قطع نشد. چنانکە 
نامەھای قیمت دار او کە نزد من محفوظ است: این مطلب را ثابت و روشن می ‌سازد. 

ھنگامی کە ہر تربت بادشاەی زندہ دل مغل باہر - رحمة الله عليه - فاتحه می خواند 
اشک می ریخت و روان بادشاہ مغل را براینکہ پیکرش در آغوش قلل سنگینی کابل آرامیدہ 
مسعود و خوش ئصیب میدانست. در پیشگاہ روضەی شھنشاہ بزرگ ما سلطان محمود 
غزنوی سر احترام فرود آورد و تربت حکیم سنایی را چندان از اشک گلگون نمود کە سنگ را 
بە روی رقت آمد. بر بارگاہ پدر و بادشاہ بزرگ: احمد شاہ ابدالی چنان احترام نمود کە از ان 
بالاتر ممکن نبود. وقتی کە ما بدین اماکن مقدس و پر از جلال و حشمت می ‌رسیدیم ما دعا 
چشمانش جاری است حتی از دیدن او حال ما دگرگون می شد. تمام این تاثرات و خاطرات 
-١‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۱۹ 


۲٢ مجلُ کابلء شمارہ اول: سال دومء صفحه‎ -٢ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۳۰ 


خود را در کتاب مسافر که بە یادگار این سفر پرداختە بە ودیعه نھادہ است. ما وی را در وطن 
خود مسافر نمی دانستیم اما چە توان کرد وی خود پنداشته بود کە ھنگام سفر نزدیک است و 
جارەی مرگ حاضر شدہ او صداى جرس کاروان را شنیدہ بود و می دانست چندی بعد اندر 
آن قافله کە سالاری چون مولوی داشت و مشعل افروزی چون سنایی رھسپار طریق می شود. 
اقبال نیز در این کاروان شامل گردید و سفر گزید, اما مرارت ھجر او از کام جان ما دوری 
نگزید فرزندان ملت افغان بر مرگ او انجمن و شیون کردند و در ماتم او بزرگ و کوچک متأثر 
شدند. خطہا خطابەھا ایراد کردند و موزونان پایتخت قصاید و مرائی غرا انتشار نمودند و 
نویسندگان کشور در اطراف زندگانی و مرگ وی مقالات نوشتند و افول او را بە افول کوکب 
اقبال تعبیر کردند. اگرچه خاطرات او در دلھا جا داشت و مزار او در صدور عرفا و قلوب 
صاحب دلان بود صندوقی از قیمت دارترین سنگھای وطن کە در آب و ھوای آزاد پروردہ شدہ 
بود و از صلابت کوھسار ورزانت اخلاص ما تمثیل می کرد بە یادگار تربت گرامی اش امدا 
نمودیم در سالگرەھای ولادت و سالھای که ہروز وفات وی یاد و ہودی می‌شود و یوم اقبال 
می نامند جراید و رادیوی ما انباز گردیدہ و از اظھار ارادت و علاقه باز نماندہ. امروز نیز در این 
محفلی کە بە یاد و بود وی منعقد است بە روان آن شاعر نام آور اسلام و عارف دانای اسرار و 
رموز درود می فرستیم و یکبار دیگر مراتب ارادت و علاقەی خود و ھموطنان خود را تجدید 
میکنیم. اگرچه فٹای اقبال ظاھری و جسمانی است ورنە ان افتاب ملک معنی و چراغ شب 
شہستان روحانی از مرگ حقیقی مصون است: 
هر گز نمیرد آنکه دلش زندہ شد بە عشق ثہت است برجریدەی عالم دوام او 

یاد اقبال در لوایح صدور و صفحات قلوب ما چون نقش بر سنگ است نقشی کە بە 

گردش مھر و ماہ و تطور لیل و نھارو سیر قرون و اعصار در بنیاد استوار آن فتوری وارد نگردد.) 
خلل پذیربودھربناکە می ‌ہینی بجز بنای محبت کە خالی از خلل است 

یادآوری: سرور خان گویا شاعر و نویسندہ بنام افغانستان در سال ۱۹۳۳ میلادی برای اشتراک 
در مراسم جشن هزارہەی فردوسی بە تھران دعوت شدہ بود. وی هنگام گفت و شنود ادبی با 
استادان بزرگایران:ازاین کە علامه اقبال را طور شاید و بایددر ایران نشاختەاند:ناراحت شد!'' 


.۹ -۷ برای معلومات بیشتر ر.ک: اقبال ایرانیون کی نظر مین صفحه‎ - ٦ 





کہ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


استاد خلیل الله خلیلی 
اقبال افغانستان 


استاد خلیل الله خلیلی شاعر ونویسندہەی چیرہ دست و توانای افغانستان به علامه اقبال 
علاقەمندی و ارادتمندی زیاد دارد و ھمانگونە کە مستحضر ھستید استاد خلیلی در اشعار 
مختلف خود شخصیت والای اقبال را بە مردم معرفی نمودہ است. و از آن بە شخصی کە پس از 
سرزمین حجاز بە کشور افغانستان محہت داشته است: یاد میکند. و اھمیتی را کە اقبال در 
اشعازش به افغاتستاق قایل شذہاستعی سعاید و ان را په فال ٹیک می گیر‌د, اسیاد خلیلی در 
ضمن اشعارش در آثار منثور خود نیز از اھمیت و شخصیت علامه اقہال و نقش وی در 
نھضتھای آزادیخواهانه ضد استعمار یاد آور گردیدہ و نقش او را در تحولاتی بعدی مثبت و 
سازندہ خواندہ است کە در زیر تق سك گردد 

(اگر مدینة الاسلام لآھور تیاشد پاکستان عیة فی که گوفر آن شکػسته ؤ آگر صسرور 
جاودانی اقبال نباشد لاھور چنگی است کە تارش گسست باشد. تاگلبانگ اذان محمدی در هر 
شہانه روز پنج نوبت در معبد آفرینش زیر گنبد مرصع آسمان اوج می گیرد آواز اقبال خاموش 
نخواھد شد. او تنھا فرزند شھر لاهور نیست او زادەی شھرشھرو روستا روستای اسلام و دفتر 
سخنان عبرت آفرینش بوسه گاہ تعظم ھمه مسلمانان این عصر و زمان است خاصه ملت 
افغانستان >ملت عشق و شمشیر و وفا. کە بقول اقبال نگاہ جنگاورائش از غقاب گرسٹەه تیڑ تر 
است. کە غزالش از شیران خراج می ستاند که کہکش دل شاھین دارد. 
محمد اقبال در یکی از شھرھای مسلمان نشین شہە قارہ بدنیاگشود - سرزمین ھند و پاک در آن 
روزگار میدان تاخته و تاز استعمار بود. درفش فرمانفرمای توانای نصف جھان ویکتوریا برفراز 
کاخھای کوہاسای شھریاران افغان سر تا سر هند در اھتزاز بود. 

بانوی بریتاینا یعنی مالک مطلق العنان دریا ھای مواج آرام کە کشتی ھای نیرومندش آنھا 
را مھار می‌کرد توپھای قلعه شکنش کوہ ھا را به لرزہ می افگند حصار ھای تاریخ را بابرج و با 
رویش سنجاک ھموار می کرد . صدایى سم اسپ سواران جنگاورش در خاور باختر جھان 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۳۲ 


اذہ سی نہ 

اما برای عوام سادہ دل و مظلوم از ثروت سرشار کشور خموشان ظواھر تمدن جدید را 
آمادہ نمودہ بود مدنیت مدرسه می گشاد و مسجد و مزار ترمیم می نمود آثار باستانی را حفظ 
می کرد کتابخائەھا تأسیس می نمود. شفاخائەھا تعمیر می کرد راہ ھن می کشید: نظام 
اقتصادی را برای منفعت خود ترمیم می‌کرد: و زراعت را ترقی می داد. 

دین و مذھب را آزاد گذشتە بود تا از نزاع ھندو و مسلمان و اختلاف جزئی تشیع وتسنن 
خود تی پھربرداری گٹذ. 
ملت مظلوم و محروم که چند قرن متوالی عفریت ظلم و استبداد حکام را دیدہ و لمس کردہ 
بودند کم کم باین ظواھر سودمند امیدوار شدند. 

تاریخ را نیز می خواندند کە حکمداران گذشته چە ستمھا بر مردم محکوم و بیچارہ روا 
داشته بودند مثلاً مردم بی گناہ را زندہ زیر پای فیل می افگندند پوست می کشیدند وپوست آنرا 
از کاہ اندودہ شھر بە شھر میگردانیدند. در ھمین ھندوستان در یک اشتباہ کەه چند تن از 
ملازمان خاص دربار بہازی خود را شاہ و وزیر نامیدہ بودند در یک عصر یک روز بیشتر از صد 
جوان را بپای پیل پامال نمودند. 

و در نماز شام ھمان روز امام دربار ناآگاہ سورہ مبارکه فیل را خواند پادشاہ پنداشت 
امام قصداً این سورہ را برای سرزنش وی خواندہ است زیرا اوست کە امروز صد جوان بیگناہ 
را زیر پای فیل افگندہ فرمان داد و فی المجلس امام را نیز کشتند. 

مردم بیاد داشتند کە چند سال قبل نادر شاہ افشار هندوستان را فتح نمود و چون مردم 
دھلی تسلیم گردیدندآنھا را مورد عفو قرار داد اما روز دیگر بە اشتباہ تیری که بسوی او در ھوا 
پرتاب شدہ بود امر داد کە شھر را غارت و مردمش را قتل عام کنند یکی از وزرای کھن سال 
ومعزول به شفاعث برخاست و این بیت امیر خسروی دھلوی را بشاہ عرضه داشت رگ ادب 
پروری شاہ بحرکت افتاد پس از قتل عام و ریختن خون ھزاران بی گناہ شفاعت وزیر را بە پاس 
این بیت زیبای امیر خسرو دھلوی پذیرفت . 

کسی نماند کە دیگر بە تیغ نازکشی مگر کهة زتدہ کئتی خلق را و از کشی 
مردم خواندہ بودند کە شھر یاران مغولی و دیگر سلطانان قاھر حتی ہر جگر گوشەھای خود 


رحمت نیاوردہ بودند. 


ب۳٣۲۳‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


پدر برا تاج پسر راکور کردہ : پسر پدر راکشتہ برادر چشم برادر را میل کشیدہ عم و 
عمزادگان خود را بسیاہ چاہ افگندہ اند تا جای که بە زنان خانوادەی خود یز رحم نکردہ اند. 

کاری کە ھیچ درندہەای نکردہ است ہسا جانھاکە درین خانه جنگی ھا ہرباد رفته ای بسا 
شھر ھاکه ویران شدہ ای بسیا استعداد ھاکە ضایع گردیدہ. 

چە دشوار بود انجام رسالت دکتور محمد اقبال و دیگر پیشوایان آزادی ھندو پاک کەه 
بتوانند این پدیدہ ھایى زیہندہ و ہا شکوہ را خوار وہی مقدار گردانند وغلامی راکە در نقاب 
مدنیت در لباس قانون در پردەی عدالت در جامەی اقتصاد در پیرایه آزادی در ورای فرھنگ در 
داروکدہ: در شفاخانه در حریت دین وغیرہ وغیرہ پنھان شدہ در سیمای زشت و خہث 
بیاڈیش ذراتظ رخا مگٹتوف گر ڈاتقل 

و مردم را همه عقدہ ھای شان باهمه محرومیت ھا مظالمی کە چند قرن تحمل کردہ اند 
قانع گردانند که ان همه وسایل امن و رفاہ قطارھای آھن و قطارھای زرہ فرھنگ گستردہ ونظام 
اقتصاد را ظواھری فریبندہ انگارند و بدائندکە انبوھی موھی از ریش شان چیدہ شدہ دو سە تار 
موی ازان ہر بروت شان چسپاندہ شدہ . 

تلت تھیدست اید یک بارہ قیامکند, اعتصاب ھا نماید قرہانیھا دھد و ان گوهرآزادی۔ 
را در امواج دریای خون خود از دست دشمن بازستاند. 

زرگی اقبال ر تار جاودانی رسالت وی جز اینکە گفتیم چیزی نبود. 

اقبال بە مسلمانان جھان ندا در داد: 


آنچە بتو ارزانی داشته اند نیرنگی است فریہندہ و زیبا و ُنچه از تو ستائیدہ است حقیقتی 


گفت خودی تو را یعنی توئی تو را یعنی ترااز تو گرفته اند این ظواھر فریبا و مجلل کە بتو 
ارزانی داشته اند برای استخوان و ریشه تست اما آنچه از تو گرفته اند جوھر ضمیر و اندیشه 


در برای این غول ھولناک و شتابان که تھذیب عصر آھن و پولاد بە وجود آوردہ ملل 
ضعیف جز بانیروی خودی مجال استقامت ندارد. 

اقبال تشنەی این جوھر انسان ساز بود جوھری کە مسلمانان آنراگم کردہ بودند. این 
جوھر مفقودہ رادر مدارس شرق نیافته بود که انجا نزاع ھمه پیرامون الشفاظ بود و اندیثه 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان :۲ 


فرزندان آدمی را در خم و پیچ اشکال ارسطو مثل افلاطون و اشراق فلوطین - اعلال ھای 
صرفیان و حواشی نحویان امادہ کردہ بودند. 

پسماندہ خواران فلسفه یونان امثال فارابی و اہن سینا نیز در غبار آن کاروان گم شلہ 
ہو دند. 

در خانقاہ نیز سراغی ازان بدست آوردہ نتوانسته بودکه از بوریای فقر بوی ریا می شنید. 

از رواقھای کمبریج ولن کولن آن و موینخ انچ فراگرفت بر تشنگی اش افزودہ بود 

افکار نیچه و گویته و ھیگل و داروین و ھنگامەی مارکس و مشورت ھای سرتوماس 
آرنولد وغیرھم از درونھایش چیزی نکاستە بود. 

اقبال بگفتە خودش این راز بزرگ را از دارالشفای قرآن الھام گرفته بود. 

و چنانکە پیدا است درویش خود آگاہ خدا شناس انسان ساز جلال الدین محمد بلخی 
را ہە رھبری برگزیدہ بود. 

مردی گه مفتصد سال پیش انسان را به مقام عالی متلفت کردہ ہوذ و می خواسٹ کھ این 
تندیس خاکی خودش آسمان شود خود اہر شود خود ببارد و از عاریتھا دیدہ بپوشد و با این 
خمیر مایەی استعداد کە در ازل بە وی ارزانی داشته اند و بە اطمینان پیمانی که در میثاقگاہ 
الست باوی بسته ائد بار سنگین خلافت اٹھی را ہر تارک خود گذارد و ہا اخلاق الھی خو پذیر 
گردد و طبیعت را ھم در خورو ھم در پھنای کاینات مسخر خود گرداند. 


امم 11ن کر جاراھ بہار آپ ااے تر نادان 7ای رگا ار 

آب انسدر ناودان عاریتسیت آب انسدر اہر و باران فطرتیست 

ای همه دریا چە خواھی کرد نم وی هھمه ھستی چه می جویی عدم 

در سر خود پیچ وھل خیرہ سری رر در دل زن چرابےر هر دری 

بس سلسی در تی پعاققعہ حر مگرکی ماس پیآنشت 
افغانستان واقبال 


صدای اقبال سر تا سرشبه قارہ پاک وھند پیچیدہ در قلوب فرزندان توحید کارگر افتاد 
بعد از قرنھا از سرزمین ھند برفراز منارەی حق صدای بلند گردید کە حبشی زادەی سیاہ 
پوست مردی کە شلاق بردگی خوردہ و داغ غلامی برپشت و پھلویش نشستةه در دامن کوہ 


۲۵ علامہ اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


بوقبیس در سپیدۂ اسلام آن صدا رابلند کردہ بود, 

بە شش بار آواز تکہیر شش جھت گیتی را تکان دادہ بت ھای باطل را از کعہه حق فرو 
ریخته بود. 

تیغ دو دستە از نیام برهنه شد تقدیر آنرا فشان کرد و برروی زمانه آخت. 

آزادیخواھان شبه قارہ هند و پاک بە جہشی در آمدند تا آن گوھر از دست رفته را بخون 
خود باز ستانند ھنوز ھند بیافتن راہ حل توفیق نیافته بود کە مسلمانان آزادیخواہ افغانستان از 
دھنه درەی و ذوالفقار ہ تا درەی خیبر به پاخاستند زنجیر بیگائہ را شکستند و طلسم استعمار 
را پامال نمودہ ہر سایر آزادیخواهان منطقه کە در بندا سارت بسر می بردند سبقت گرفتند. 

تا عاقل فرزانه کند عزم درست ستاتەاق پا برغت: از آات گذشت 

مجاھدی رریشن بی و غاقت تٹگر مائثد اقہال که دلش در گرو آزادی و اتحاد عمه 
مسلمانان جھان بود صداى شکستە شدن زنجیر اسارت ملت افغان رادر دل ھندوکش آواز قدم 
پیش آھنگان راہ حق دائست از دمیدن سپیدهٴ صبحی که چشم بر راہ ان داشت شادی ھا نمود. 

دریغ که این شادمانی دیر نپایید اواز شپیور فیروزی ملت افغانستان با نوحەی ماتم کە از 
شمال رود جیحون برخاست بە ھم امیخت دولت کھن سال بخارا ہە دست سپاہ کمونست افتاد 
پادشاہ واژگون بختش بە افغانستان پناہ آورد. 

امارت ھای اسلامی فرغانه: ترکمنستان تاتارستان: قزاقستان و آذربایجان متوالیاً پامال 
سپاہ رؤزسیه گر دی 

اقبال دید کە درین غارت و استیلا ھزاران ھزار مسلمان بخاک و خون غلطیدند ھزاران 
خانوادۂ پیادہ گرسنە برھئه و بیمار بە افغانستان و قسمتی ازان بە ھندوستان سر ازیر گردیدند. 
اقبال بە خوبی می دانست کە استیلای سرزمین ھای مسلمانان انجا زنگ خطر بە افغانستان می 
باشد فتح افغانستان فتح تمام اسیاسٹ. 

کلیدگشایش ذخایر نفت است استیلای ایران و عراق است و رسیدن قدم ناپاک ان است 
بە بیت الله الحرام 

درین موقف حساس گرایش سیاسی حکومت افغانستان بە دولت شوروی ومشغول 
شدن ان بە تقالید بی لزوم غرب مانند تبدیل جمعە بە یک شنبه و تاریخ سال و ماہ اسلامی بہ 
سال وماہ میلادی حکم قاطع به پوشیدن کلاەی فرنگی تعمیم آداب معاشرت غربی - مخالفت 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۳٣۶‏ 


با فرھنگ و علمای دین یہیشتر موجب نگرانی دوستان افغانستان و مایەی تشویش کسانی بود 
کە از مداعی دولت شوروی درین قسمت جھان آگاہ بودند . اسلحه را از مردم گرفته و تشکیل 
ارودی کە جز ادای مراسم تشریفات وظیفه دیگر نداشتند و اتکاہ بە افسران بی تجربه...!'' بر 
این تشنویشن فی افزؤد. 

اقبال حکیم اسلام و دوست صمیمی افغانستان حق داشت کە بیشتر از دیگران نگران 
باشد 

بناہر این در اکثر منظومه ھایش ملت افغائستان را بە وظایف بس خطیری کە بحیث 
پاسدار اسلام و علم بردار آزادی بردوش دارد متوجه می سازد و پیام مشرق را بە پادشاہ این 
ملت ارمغان می کند و منظومه مسافر را بە پادشاہ دیگر آن ھدیه می نماید منظومه محراب گل 
را بە نام یکی از فزندان این سر زمین وقف می نماید سرانجام خود عاشق وار از درەی خیہر 
عہور می کند کابلء غزنه و قندھار را زیارت می نماید با غزال آن باکبک ان با چرخ و شھباز ان 
با خورشید وماہ و اختران ان معاشقه می کند آنرا قلب آسیا وکنام شیر و آشیان عقابِ می نامد 

دلبستگی اقبال بە افغانستان علاوہ بر عللی کە شمردیم علت دیگر نیز دارد و آن این 
است که رھہبران اوليه اش جلال الدین محمد حکیم سنایی غزنوی: سید جمال الدین افغانی و 
سید علی ھجویری ازاین سرزمین برخاستە بودند, 


رھبران نخستین: 

مستخسن شمردیم کە نظر اقبال رانخست در ذ کر ان رھبرائش بیاد آؤریم که از شھرھای 
افغانستان برخاسته اند و رھرو لاھوری در منظوماتشش از آنھا ذ کر کردہ و آنگاہ صدای دل انگیز 
آشنا راکە بیاد ملت افغانستان سر دادہ ضہط نماییم ونظر وی را دایر بپادشاہ کشور مادر قسمت 


دوم شرح دھیم و ختام سخن خود را به ممیزات ھنری وی در زبان دری بیان کنیم, ”؟' 


٦‏ - بااندکی ویرایش و تصرف. 


.۲٢ اسلام آبادں صفحه‎ - ٠٠٠۴ مجلەیٰ سروش ماہ ژوٹن و ژڑاثویهہ‎ -٢۲ 








۲۳۷ علامه اقبال از دیدگا: ئویسندگان اأَفغائِسٹان 


پروفیسر غلام حسن مجددی 
خودی و اقبال 

پروفیسر غلام حسن مجددی رئیس اسبق گروہ زبان و ادبیات دری دانشگاہ کابل در مجلس 
ترحیمی کە تحت ریاست شاعر و نویسندہی بزرگ افغانستان جناب استاد خلیل الله خلیلی 
در سفارت کبرای پاکستان در کاہل بە مناسہت بیست و ھفتمین سالروز وفات علامه اقہال 
برگزار شدہ بود: مقالهەای را تحت عنوان (دخودی و اقبالہ چنین ابراز داشت : 

(رمرحوم علامه اقبال در ۲٢‏ اپریل ۱۹۳۸ میلادی مطابق اول ثور ۱۳۱۷ از جھان فانی به 
عالم جاودانی رحلت نمودہ است.م 

زندہ جاوید ماند هر که نکو نام زیست کز عقبش ذکر خیر زندہ کند نام را 

دوستداران شعر و ادب و علاقهەمندان دائش و معرفت: روز یاد بود ان ادیب دانشمند و 
عارف عالی مقام را هر سالی با اھتمام غاضی امختال عس کتٹتا۔''' 

می توان اذعان ئمود کە تذکار و تجلیل خاطرات رجال ستودہ خصالی ممچو علامہ 
اقبال نە تھا برای ھم وطنائش بلکە برای کلیه منتسبین عالم ادب و معرفت مایەی تلذذ معنوی 
و وسیلەی کسب الھام و فیوص است. وی فیلسوف متفکری بودہ کە افکار عمیق خویش را با 
احساسات و عواطف عالیەی خود امیختہ و انھا را بە زبان دلپذیر شعر افادہ کردہ است. وی 
چنان آثار گزیدہای بە یادگار گذاشته کە می سزد هر یکی از آنھا با ذوق و اشتیاق تمام مطالعه 
شود و مورڈامغفلاہ و اسشافضہ فگزار گرڈ 

عاؤہ اقال یگ نلسرف سلاآتہ یگ شتکی تدین ر خدافنای رك ادیب عارف و 
یگ شاعر بر دوست یق مخت آزادیٰ اسیت: 

اقبال بە حضرت پیغمبر اسلام سیدالانام عقیدت و اخلاص کاملی دارد و بە علویت و 
حقانیت دین مبین اسلام از صمیم قلب گرویدہ است. وی بنای فسلفه خویش را بر اصول و 
اساسات متین اسلامی استناد دادہ و انسان راہر تزکیە نمفس: تصفيه ضمیر؛ تربیيە خودی و تنميه 
شخصیت ارشاد می کند. 
ھستی نیز مربوط بە ظھور و انکشاف آثار خودی است طوری کە گوید: 


۱ -۔ اقبال ریویں صفحه ۵ ۔- ٠۰‏ ھاہ آوریل /|٘۰۳۷ مصلادی: غمچنان ر۔ک: مجلهُ ادب؛ جلد ۳ شمارہ پیاپی ٢۲-١)‏ 


تشریہه ء گروہ زبان و اذبیات ذری ذانشَگاہ کابل. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۳۲۸ 


گر قصسیی ز اآناز خودی است فرچه می بیٹی ڑ اسرار خودی ادے!٢ا‏ 
وی معتقد است کە انسان باید خویشتن را وانماید و نیروی خفته و نھفته خود را بیدار و 
اشکار سے اہو 
وانمودن خویش را خوی خودی است- خفت در ھر ذرہ نیروی خودی است ۴ 
و در ارمغان حجاز خود چنین افادہ می کند: 


خودی را از وجود حق وجودی خودی را از نمود حق نمودی 
نمی دانم کە این تابندہ گوھر کجا ہودی اگر دریا لہردی ۴ 
و نیز داستان عشق و محبت را در ضمن اسرار خودی چنین اظھار می دارد : 
نقطەی نوری کە نام او خودی است زیر خاگک سا شرار وؤزندگی است 
از مصحبت مےی شود پایندہ تر زندەتں سوزندەتں تابنده تر 
فسطرت او آئشن انےاءوزہ ز مسق عالم افروزی بیاموزد ز عشی!؟' 
علامه اقبال برای بقا و قوام خودی: داشتن آرزو و تقویەی ان را لازم می داند و یأس ر 
نکوھش می کند؛ چنانکە گوید: 
آرزو منگامه آرای خودی است موج بیتابی: ز دریای خودی است 
آرتوہ:قج میا مقاضت رر تےمنان حےسبر اقععمال را شے اڑه بسچد 
آررو را در دل ضؤغذ زنل۸ہ دار تا رود عٹنے خاک کو ضیار 
آرزو جان و جھان رنگ و بہوست نطرت هر شی امین آرزوست!*' 


اقبال در این اثر خویش برای تربیت و تکامل خودی و رسیدن به ھدف نھایی و ارتقا بہ 
مر تبەی علیا پیمودن سه مرحله را پیان کردہ اسٹ. 

مرحلەی اول اطاعت است کە در آن به خدمت: مشقت: صبر:؛ استقلال: متانت و تحمل 
توصيه می کند و انسان را بە پیروی از احکام شرع مین تحریض می نماید. 


۔١١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
۲۴ اق اك :حقس:‎ إ١‎ 

.٦۷۷ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -٣ 
٠٠١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -٤ 


اق مم صطقیحة 1۴ 





۲۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


مرحلەی دوم مسأله ضبط نفس و درست گرفتن زمام اختیار خود و حکومت نفس است 
طوری کە گوید: 
نخس تو؛ مثل شتر خود پرور است _ خود پرست و خود سوار و خود سراست 
سرہش سے٤‏ اور زسا اریرےاتئ ناقری قوس اگ باقی خیقت' 
و ما حصل مرحله سوم: ارتقای انسان بە درجەی عاليه نیابت الھی است. 
نایب حق در جھان بودن خوش است - بر عناصر حکمران بودن خوش است! 
اقبال بە مجاھدت در عملء سعی و کوشش دایمی تحریض و تشویق می نماید و اصل 
زندگی را ور چٹیش و کوشکن می دائد : 


رُحلت تمہت بعڑ سرت راحتی ات نیست مگر کوٹ شا 
ھستی زا دز حرکٹ :و قعالیت: و ٹیستی را در سکوت و عطالت تصور می‌ثمایذ و میگوید: 
در این دریا چو موج بی قرارم اگر بر خود نپیچم نیستم من ۳ 


واین مفھوم را تحت عنوان 'زندگی وعمل" چنین تمثیإ ل می کند: 

ساحل افتادہ گفت: گرچه بسی زیستم میچ نه معلوم شد آہ کە من چیستم 
واقف است بلکە راجع به جریانات فکری و فلسف٭ۂی عالم شرق و غرب نیز دارای اطلاعات 
جامعی است و دربارەی عقاید و نظریات حکما و فلفسەی مشرق و مغرب در کتاب پیام 


(۴), 


مشرق خود در قسمت (نقش فرنگ) تبصرەها نمودہ و افکار عارفانەی خویش را نیز در براہر 
آنھا ابراز می دارد. 

در حالیکە فیلسوف فرانسوی دیکارت برای حصول یقین دربارەی وجود و هھستم 
خویش چنین اظھار نمودہ بود: ”چون می‌اندیشم پس ھستم' 'علامه اقبال این مفھوم فلسفی را 
بە زبان جذاب شعر چنین بیان می کنند: 
کر ہوک رز نہزدمن اتتیش گنعاتا فاشٹ "از عشق عویدا شد این نگ کعمحہ عن *" 


.٠٣ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
:۴ قمان کلف اضطخةۃ‎ ٢ 

۳۔- پیام مشرق -کلیات فارسی اقبال: صفحه .٥۰۴‏ 
٤‏ -افکار -کلیات فارسی اقبالء صفحه .۲۳٢‏ 


.۲١٢ می‌باقی - کلیات فقارسی اقبال: صفحه‎ - ۵٥ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۴۰ 


در واقع ھمین عشق است کە در قلب انسان تپش و جنبش ایجاد می کندہ اورا بە فعالیت 
در اجرای وظایف و وجایب انسانی سوق میدھد و در راہ نیل به مطلوبِ و رسیدن ہے 
مفکورەھا و نصب العین‌ھای عالی بهە سعی و مجاھدت وامی دارد و باعث ادراک وجود و اہراز 
ھستی وی می گردد : 

الحق عشق کانون فلسفەی علامه اقبال را تشکیل می دھد. 

ز شعر دلکش اقبال می ‌توان دذریافت کہ درس فلسفه می داد و عاشقی ورزید('' 
و در همەی افکار و اشعارش جذبەی عشق و عاطفەی سوز وگداز محسوس است و در پیام 
مشرق تحت عنوان (عشق) گوید: 
عقلی کہ چھان سوزذ یک جلوەی ہیباکش از عغشسقی بسیاموژد آیىین جچھهان تابی 
علق است کہ دز جاتھ غ کے اتگيوۃ ازتاپ رتپ ریسی ناحیرت ناراپیٰ 
مر معنی پیچیدہ در حرف تئمیگنجد یک لحظہ بە دل در شؤ شاید کە تو دریاہی(٢)‏ 
در ھمین مضمون در جاوید نامه گوید: 

ژننگی چا سرع و آپین اق ققمق اصل تعذیب است ذین تین امت تق 
لل-ساہر اوإِسموڑ لاگ غ آقشےۓن بسساطق اور وپ:الصضصاقعین 
از تب و تساب درونش عسلموفن ازجسونذوفسونش علموفن 
سی ٹگے ×د پخت ہی آداپ عخشق هی پگے از صحبت آرہان غعقظنی ' 
در جای دیگری در پیام مشرق فرماید : 
بے چشع غشق تگے تا سراغ اوگیری 
جھان بے چشم خرد سممیا و نیرنگ است 
زعشق درس عمل گیر و مرچے خواھی کن 
کہ عشق جوھر ھوش است و جان فرسگ ات۸ 
علامه اقبال در کتاب مثنوی اسرار خودی به شرح نکتەی اساسی فلسفەی خویش 
-١‏ می باقی -کلیات فارسی اقبالء صقحه .۲٥۸‏ 
٢-افکار‏ -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۳۸. 
۴ - جاوید نامه -کلیاب فارسی اقبال صفحه ۳۳۴۳. 


٤‏ - می باقی کلیات فارسی اقبالء صفحه ئ ںہ 





۲۱ علامه اقبال از دیدگاہ ٹو سستکات افغانستان 


پرداخته و در آن مفھوم (خودی) را نقطەی آغاز و اتکای افکار فیلسوفانەی خود قرار دادہ و 
چنین ایضاح میکند: 

”خودی یکی از مھمترین مسایلی است که با زندگانی انسان رابطەی محکمی دارد. 
خودی نە تنھا سبب بقای انسان و هر موجودی از موجودات این عالم است بلکه اصل نظام و 
تسلسل حیات تعینات وجود نیز بران مر تبط است'"۔ 

بە عقیدەی اقبال خودی نام مجموعەی قوای نھمته است کە در هر فردی از افراد کاینات 
(چه ذی روح باشد و چه غیر ذی روح) وجود دارد. بقا و استحکام پیکر سلامت و حلاوت 
بیشتری نایل اید اقبال برای نشر اندیشه والای خود زبان دری را وسیلە قرار داد تا افکار دقیق 
خ ودرا پہ خی زَساق گنا. 

گر چە ھندی در عذوبت شکر است طرز گفتار دری شیرین تراست 
فکی من از جلوواش مصحورقننتہ ۰ خاھ س خامعتعل طور قشت ۹'۶ 

وی در ۱۲۹۳ ھجری اولین مثنوی خود را به نام “اسرار خودی” بە زبان دری منتشر نمود 
که بلاشبه نتیجه الھاماتی ہودہ است کە او از مولانا جلال الدین محمد ہلخی و مثنوی معنوی او 
فرا گرفته است. 

علامه اقبال نسبت بە جلال الدین محمد ہلخی عشق و محبت سرشاری داشتہ و ذ کر او 
را در آثار خود در مواقع متعددی درمیان اوردہ است طوری کہ می گوید: 
بسیا کے م٘ن زخم پیر روم آوردم می سخن کە جوانتر ز بادەدی عنبی است ''' 

وی نە فقط ارادت مخصوص بە جلال الدین محمد بلخی و آثار او ابراز داشته بلکە آثار 
اکثر شعرای بزرگ زبان دری را مطالعه کردہ و انطباعات انها را بہ وجە احسنی منعکس ساخته 
است. در بعضی مواقع اسمای ایشان را در اشعار خود تذکر دادہ و در موقع دیگری اشعار آنھا 
را در اشعار خویش بە طور شایستەای تضمین نمودہ است. 

اشعار فارسی این ادیب دانشمند در شش مجلد تدوین شدہ کە نخستین آنھا موسوم 
است بە (مثشتوی اسرار و رموز)که جزء اول آن بە (اسرار خودی) و جزء دوم آن بە ”رموز بی 
خودی“ معنون شدہ است. 
١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه .۱١‏ 


-٢‏ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه کا ا 








علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرھنگ افغانستان ۹ 


(زبور عجم) دومین مجموعەی اشعار فارسی اوست کہ ابتدای ان حاوی غزلیات و 
بعضی قطعات و مستزادھاست. و جزء دوم آن مٹنوی “مثنوی گلشن راز جدید” نام دادہ و جزء 
سوم آن ”بندگی نامه" است. سومین اثر منظوم اقبال 'پیام مشرق” است کە دوبیتی ھای آن بعد از 
مقدمەای بە نام ”لاله طور" شروع می شود. جزء دوم این منظومە را ”'افکار“ نام نھادہ و در این 
قسمت انواع مختلف شعر از قبیل غزلء قطعه: مسمط ترکیب بند مستزاد و حتی قصیدہ وجود 


دو تج 


دارد. جزء سوم این کتاب غزلیات اوست: تحت عنوان (می باقی) و جزء چھارم را ”نقش 
فرنگ"” نام گذاشته است. چھار مین اثر خود را بە نام فرزندش ”جاوید نامه” مسمی نمودہ و 
دراین منظومه خود غزل معروف مولانا جلال الدین بلخی را زمزمه می کند کە مطلعش این 
است : 
بگشای لب کە قند فراوانم آرزوست بنمای رخ که باغ و گلستائم ارڑقست 2 

پنجمین کتاب او حاوی دو مثنوی است بە نام ”'مسافر“ و ”پس چہ باید کرد ای اقوام 
شرق”کە اولی درہاب سفر شاعر بە کاہل و دومی راجع بە مباحث مختلف عرفان فسلفی؛ دیتی 
و اخلاقی است و آخرین اثر منظوم اوکە پس از وفات وی انتشار یافته 'ارمغان حجاز" است. 

مرحوم علامه اقبال بهە شاہء ملت و کشور افغانستان محبت و علاقەی خاصی نشان دادہ 


علامه اقبال در جاوید نامەی خود تحت عنوان ‏ حکمت خیر کثیر است“ به اقتہاس از 


مفھوم آپنی کریمەی (من یوتی اللحکمه فقد اوتی خیراً کشیرآء گوید: 


ققت ساقنمعت را شھا شی گنغیر غر چا این خیر وابیتی بگیر 

علمء حرف و صورت را شھپر دھد پاگی گرس بیع تاقیم سذ 

عسلم را بر اوج افسلاک است رہ تاز چشسم مھر بر گیرد نگە 

نسخەی او نسخەی تفسیر کل سک تل آر جو ۳۶ ۶آ 
و توصيه می کند کە علم باید با محبت و بشر دوستی و خیر خواھی توأم باشد : 

علم را بی سوز دل خوانیء شراست نعور آغ تاریگی ابےحر او بےراسہت 

عصسالمی از غاز او کورو کہود رر فیٹش مرگ ریڑھمت وپوڈ 


۱ - جاوید نامه -کلیات فارسی اتبالء صفحه اخ پا 


۴۳۱۴ فان مأَخَم شیقخة‎ -٣ 








۲۰۲۳۲ 


و در ارمغان حجاز راجع به ”تربیت“ گوید: 


ادب پیرایىەی نادان و دانا است 
ن+ارم آن سلماۂ اد زا دوست 
علامہ اقبال راجع بە تعلیم گوید: 
بە پور خویش دین و دانش‌آموز 
یے سے او آگر دادی ستر را 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عقل تیری بر هدف نا خوردہ ای(١)‏ 


خوش آنکو از ادب خود را بیاراست 
که در دانش فزود و از ادب کاست الد 


کە تابد چون مه و انجم نگینش 


و دربارەی نارسایی منطق و عدم کفالت عمليه استدلال از نگاہ تفکر متصوفانه چنین اشارہ می 


کات 
برویم بستەه درھا را گش۹اید 


دلی صل او دلسسٹل آےا تمامی 


دو بیت از پیر رومی یا ز جامی(؟؟ 


طوری کە دیدہ می شود علامه اقبال ھر موقعی کە فرصتی دست دادہ از خاطرات عرفا و 
حکمای افغانستان کە ہا ایشان محبت و علاقەی معنوی داشته ہا منظومەی‌ھایی جذاہی 


تذکراتی دادہ است. چنانچه بهہ مناسہت زیارت مزار حکیم ستانی گفتہ اسیک 


آہ ضزنی آن حریم علم وفن 
خفته در خاکش حکیم غزنوی 


دز فسشاق مسرقة آو سوختم 


از نوای او دل مردان قوی 
تا متاع نالەای اندوختم ٠‏ 


و به مناسبت زیارت ارواح سعید جمال الدین و سید حلیم پاشا در ضمن منظومەی 


خویش (جاوید نامه) اظھار داشتہ: 
رفتم و دیدم دو مرد اندر قیام 


.۳۱۳ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.٦٦۸ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -٢ 
٭- ماق اخل‎ 

ءغ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال: صفحه .٦۸٤۰‏ 


۵ - مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه .٦٤٤‏ 


مقتدی تاتار و افغانی امام 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۴ 


سید السادات مولینا جمال زندەاز گفتار او سنگ و سفال!"؟ 
طوری کە از مطالعه آثار علامه اقہال مستفاد می شود وی در اوایل بە زبان اردو شعر می 
گفت و منظومە‌ھای شیوای او در زبان اردو از یادگارھای بسیار گران بھای اوست؛ ولیٰ ھنگامی 
کە وی ملتفت شد کە افکار نغز و تصورات زیہای او بھتر می توائد در طرز گفتار دری ساحەی 
انکشاف ز تکامل خود زا در یاہد. او خلت افغانستان را به متزلەی قلب آسیا مخسوب داشتہ و 
کہ اسثے؛ 
آسےا یگ بےگر آپ رقل ات مل انغاتِ در آن پہگر دل ادے ۶ ؟۹ 
و ھنگامی کە علامه اقبال وارد شھر کاہل شدہ بہ حضور اعلی حضرت محمد نادر شاہ 
شھید باریاب گشته چنین اظھار عقیدت نمودہ است: 
قیساؤ را فیسدع در آ۵ ...اخ پسلجد پش سسسلطاقی فُسفیر در 3۔ید 
خسلى او اقسسلیم دلھسا راگش ود رسسے و آیسین ملوک آنجا نہود 
من ححغورآن شھی والاگپر بینوامردی بے درب4ار عمر 
جسانم از سسوز کسلامش در گداز ‏ دست او ب....سوسیدعم از راہ نس_سیاز 
پ4ادشاھی خوش کلام و سادہ پہوش _ سخت کوش و رم خوی و گرم جوش "' 
و نیز علامه اقبال در ھمین کتاب ”مسافر' خود خطاب محمد ظاھر شاہ میگوید: 


زی قاق خاتقای پر قر راست ناس ور ایپ اض اعت 

غسروی زا اڑّ وچسود تو عیار سطوت تو ملک و دولت را حصار 

از تو ای سرمایەی فتح و ظفر بات این ان را فک میگ ک8" 
حضار محترم: 


دربارەی مرحوم علامه اقبال ممکن بود مطالب زیادی عرض کرد و در شرح هر بیتی از 
آثار او صفحاتی نوشت. آنچه ما بیان کردیم جسته جستہ و بالاختصار بود و برای علاقه مندان 
ھمیشه میسر است کەه از مطالعەی آثاز این ادیب ارجمند استفادەھای فراوانی بنمایند و از 


خطوط بدیعی: تصوفی: عرفانی و فسلفی آنھا بە قدر کافی متمتع شوند.) 


.۳۰۳ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال؛ صفحه‎ -١ 
:۳٦۹ھتفصس نان اَم‎ 
.٦٤ مسافر -کلیات فارسی اقبال؛ صفحه‎ -۳٣ 


.٦۸ غمان مَأخلذل صفخة‎ - ٤ 





۲۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


استاد عبدالسلام عظیمی 
اقبال شخصیتی علمی؛ ادبی و فکری جھان 

استاد عبدالسلام عظیمی رئیس اسبق دانشگاہ کابل کە بە مناسبت صدمین‌سالروز تولد 
علامه محمد اقبال در تالار رادیو افغانستان در کاہل برگزار گردیدہ بود: اقبال را شخصیت 
علمیء ادبی و فکری جھان خواند واندیشە‌ھای والا و انقلابی او را به اقشار و طبقات مختلف 
جامعەاسلامیبەویژہ نسل جوان مھم و حیاتی ارزیابی کرد. و بە سخنرانی اش چئین ادامه داد : 

(حضار گرامی! خوشحالم کە در این اجتماع فرخندہ کە به توجەی خاص دولت 
جمھوری افغانستان بە افتخار بزرگداشت مقام شاعر و متفکر بزرگ جھان اسلام علامه اقبال بە 
اھتمام وزارت اطلاعات و فرھنگ ترتیب گردیدہ: از جانب خود و بە نمایندگی از استادان و 
منسوبان دانشگاہ کاہبل سخن بگویم. 

علامه اقبال از جملهە شخصیتھای علمی: ادبی و فکری جھان چنان شخصیتی است که 
ادبا و روشنفکران افغانستان آثار با ارزش او را با علاقەمندی و دلچسپی خاصی می خوانئند. از 
سوی دیگر: افغالستان یگائه سرزمیتی است کە آن شخصیت بزرگ علمی و ادبی بعد از وطن 
ضرد ره آق سحبت زیاا خاقت. اقال درؤس ابتد اہی خود راقڑہ مولوق فیر خسع ٹمس الِْعَلتا 
در علوم عربی و اسلامی آغاز کرد و سپس از دانشکدەی دولتی لاھور درجات علمی 
کارشناسی و کارشناسی ارشد را در فلسفەی اسلامی بہ دست آوردہ و بعد از آن جھت کسب 
تحصیلات عالی بە اروپا رفت و از دانشگاہ مونیخ بە اخذ دیپلم دکتری نایل آمد. 

اقبال ہا آنکە در علوم و ثقافت مغرب زمین ید طولیٰ داشت بە تعلیمات اسلامی و قرآن 
کریم عقیدہ راسخ داشت و چنین میگفت: 

آنہ عاب زتے:رآن حقشیم حکمت او لایزال است و قدیم!'؟ 

علامه اقبال تلقین عارفان افغانستان راعامل مھم و بزرگ نشر دین مبارک اسلام در ند 


می دانست. 
خاک پنجاب از دم او زندہ گشت صبح ما از مھر او تابندہ گشت!٢‏ 


۱ -رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸۲ 


۳۷ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ۲٢ 





علامہ اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۴۶ 


دائنش عمیق علامه اقبال در علوم و فلسفەی اسلامی فکر او را به سوی عرفان معطوف 
ساخت و در این راہ نیز طریق عارفان بزرگ افغانستان چون حکیم سنایی غزنوی و مولانا 
جلال الدین محمد بلخی را برگزید. علامہ اقبال با مولانا جلال الدین محمد بلخی آن قدر 
علاقه داشت کە آثار بزرگ خود را چون: (اسرار و رموز؛ بە پیروی این عارف نامی افغانستان 

علاقەمندی علامه اقبال از جانب دیگر با ملت افغان از جھت مجادلات پیاپی این ملت 
با قدرتھای بیگانە بود. در زمان کودکی اقبال از جنگ اول افغان و انگلیس و تارومار گردیدن 
سپاھیان برتانوی فقط چھل سال گذشته بود و پیروزی می وند از موضوعات تازەی روز در 
وطن اقبال بود. در آوان طفولیت و اوایل زندگی اقبال: سید جمال الدین افکار و آرای اصلاحی 
خود را آغاز کردہ بودکە مہنایش بر نھضت و بیداری شرق خصوصاً مسلمانان بر اساس تبلیغ 
معارف و اصول اسلامی در پر تو تعلیمات رھبران صدر اسلام و اصلاح و ریفورم اجتماعی ق 
تخرق و مہارڑھ پا استعمار و مجاعدۃ برای تشکیل حکكونات ٹائوڈ استوار پر اتگار سید 
جمال الدین ہر اقبال تأثیر بزرگ آوردہ بود و از ان در آثار خود بیان می نمود. وی ان قدر بە سید 
عقیدہ داشت کە در جاوید تامەی خویش بعد از زیارت روح او میگوید: 

سیت الٌص(ُاذاث مولیتا جچجعال زندہ از گفتار او سنگ و سفال٭*' 
شھرت ال مد از خوذدت او آو اروپا پیشٹز شد و ذر آت هنگام سه زبان را ہرای نبشتن آثار و 
نشر افکار خود وسلة گر ذائیا اشعار دری او در محافل ادہی و اجتماعات سیاسی خواندہ 
می شد که عاشقان آزادی از آنھا حظ می بردند مقارن عمان آوانی کە علامه اقبال جھت 
تحصیلات عالی بە اروپا رفت. ہر پایەی تطلیعات ہد جعالِ الڈین کہ ىر آتازو اشتار دیگر 
اقبال بە نظر می رسید بە ھمت و کوشش روشنفکران افغان و رامنمایی محمود طرزی در 
افغانستان جھش و افکار تازەای پدیدار شدہ بود. 

افکار منورین افغانی در سراج الاخبار پخشر میشد و شمارەھای زیاد ان بە هند برتانوی 
آن روز می رسید, در قمان هنگام سراج الاخہار در پشاور و پنجاب بە حدی مورد دلچسپی و 
تو جه قرار گرفته بود که جوانان هر نسخەی ان را( دست ہهە دست فی گردائیدئد :و ان زا نپا 
علاقەمندی خاص می خواندند. 

اقبال در مجاھدات ضد استعمار به افغانستان توجه خاص داشت. خہر استرداد استقلال 


١۔-‏ حاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۰۳ 








۲۴۲۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


افغانستان را با خوشی زیاد می شنید و اثر خود "پیام مشرق" را بە نام اعلیحضرت امان الله خان 
غازی ھدیه کرد و در ان چنین نوشت: 
ھمت تو چون خیال من بلند فلت صلرپازہ را شے اڑورۓ(5؟) 

پس از استقلال افغانستان آثار اقبال در وطن ما می ‌رسید: مردم ما با آثار او خیلی آشنا 
بودند به زبان ما شعرھایی می ‌سرود. عقاید و افکار ازادی خواھانه و بشر دوستانەی او از 
موضوعاتی بودکە قبل از ان هم در افغانستان وجود داشت. اقبال ھم بدان حقیقت ملتفت بود کە 
مردم افغانستان بە او احترام خاص دارند. افغانستان یگانه کشوری بود کە او را رسماً دعوت 
نمود. اقبال در آن وقت کشور ما راکە تازہ استقرار سیاسی نصیہش گردیدہ بود بە دیدہ تحسین 
می نگریست و استحکام آن استقرار سیاسی را برای بە دست آوردن آزادی فیگر کسورھای 
استعمار زدہ فال نیک می دانست. چشم امید بە وطن ما دوخته بود و بە ارشادات اعلیحضرت 
شھید محمد نادرشاہ غازی امید بسزا داشت و ان را چنین می ستود: 

شھریاری چون حکیمان نکتە دان راز دان مسصد و جسزر امستان 

پردہەیی از قلعت سہنی گشسوذ نکتەھای ملک و دین را وا نمود9٢‏ 

اقبال با معارف و آموزش جوانان ما علاقه داشت و در وقت سفر او ہے افغانستان 
شالودەی پوھنتون کاہل با افتتاح دانشکدەی طب گذاشته شد. 

اقبال در تمام دورەی زندگانی خود بە تربیه و تعلیم اشتغال داشت و تربيه جوانان را هم 
در اشعار خود و ھم بهہ وسیلەی تلقین و گفٹار و غم ذر وقت تدریس ور ذانشگػاہ ےہ سر 
می رسانید. در وقت اقامت خود در کابل دربارەی اعلیحضرت شھید محمد نادرشاہ چنین 
گقت: 

(این کشور باید این رھبر بزرگ را بہ حیث اموزگار علمی و تربیوی خویش ہپذیرد زیرا 
تمام دورەی حیات او از اخلاص: ایثار و دوستی با وطن و عشق بە اسلام مشحون و سرشار 
آسیگاع 

در این موقع از وزارت اطلاعات و فرمنگ امتنان دارم کە این حفل جلیل را جچھت 
زرگاذالانت شخعیت آن دائشعند وشفگر چھان اسلام پر پاگرۃاستءعکا 


۱۸۸ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه پوس‎ -٢ 
محلەی ادب؛ سال بیست و پنجم شمارہ سوم: میزان وقوس ٦9و9 نشریەی سە عاھهه دانشکدەی ادبیات و علوم بشری‎ ۳ 


دانشگاہ کابل 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۸ 


استادعبدالحی حبیبی 
خودی وبی خودی در اندیشەی اقبال 
استاد عبدالحی حہیہی کی آز کویسشدگان بزرگ گشٹسور اغانستان ہے مثقاممتث یادبود 
وبزرگداشت از صدمین سالروز تولد علامه اقبال تحت عنوان : خودی وبی خودی در 
اندیشەی اقبال مقالەای نوشتەاند کە در زیر نقل میگردد: 
(اضطرابی ئیست در پرواز شہنم زین چمن گر تو ھم از ”خود" برون ایی بە این عنوان برا 
(بیدل) 
علل شرق غعوعا اقبال را:دوسٹ دارند:اففانی و ایرآئی و ترک ر غرب در آیۓ آرادث 
مساوی‌اند شاید برخی او را بە سبب کلام لطیف و اشعار روح انگیزش کە به زبان دری و اردو 
سرودہ: دوست دارند و از خواندن سخنان او حظ می‌برند؛ ولی اکثر مردم آؤ نا ال آؤحق 
پسندیدەاندکە درکلام وی یک سوز وگداز دلنواز و درد و حالی است و روحی دارد کە در شعر 
هر شاعر و سخن هر گویندہ به نظر نمی‌آید. اقبال تنھا شاعر نبود مرد متفکر و دانشمندی بود 
کە شعر لطیف و بیان دلاویز را برای مطالب حیاتی گفتنی و در زندگی خود ھدفی داشت و عمر 
را در آرزوی ممتد بهە کمال سوز و گداز به سر برد: 
نھان در سینەی ما عالمی ھهست بە خاک ما دلی؛ در دل غمی ھست 
از آن صھبا کە جان ما بر افروخت سز ائڈز برق ما تی سےعلڈٴ 
برخی از دانشمندان و شعرا مسالک خاص و مسیری در شعر و سخن و مفکورہ دارند که 
گاھی بە ھمان اسم یاد می شوند: طوری کە شاعر شیرین نوای فرانسه الفردوموسە را (شاعر اشک 
وغم) نامیدەاند؛ و یا شوپنھاور دانشمند آلمانی را فیلسوف وارادہ, گفتەاندہ اقبال را نیز شاعر 
”خودی و بیخودی" می نامیم؛ زیرا این مرد دانشمند پای اندیشہ و شاعری خود را بر این دو 
شالودہ افراشته و جان کلام او ھمین است. اقبال از تعالیم دانشمندان شرق و غرب و عالم اسلام 
بھرەی کافی داشت و ناموران شعر و تصوف و تفکر اسلامی مانند سنایی و مولوی استادان 
روحانی او می باشند. 
وی بر سرِ تطور تصوف نظر ژرفی افگندہ و نیک و ہد آن را از اوایل عصر اسلامی تاکنون 


٢۳ پیام مشرق کلیات فارسی اقبیالں صفحه‎ -١ 





۲۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


بە نگاہ ناقدانه دیدہ بود. بنابراین در اشعار و آثار فکری خود محامد و موارد مفید ان را ستود 
ولی برخی از اختلاطھا و تصحیفاتی راکە از جنبەھای منفی بدان رسیدہ مورد انتقاد و توضیح 
قرار داد مشرب تصوف در مدت یکھزار سال اخیر دورەی اسلامی از استانبول تا مجاری گنگا 
بر روح مسلمانان اثر خاصی داشته و مخصوصاً در سرزمین ھند مدار تفکر و حیات تأملی و 
معنوی مسلمانان بود. صوفیان بزرگ از قبیل ھجویری: غزنوی؛ چشتی و شیخ احمد مجدد 
کابلی و غیرہ بر روان مردم حکم می راندند ولی این مشرب در خلال قرون متواليه با برخی از 
افکار منفی که منافی روح جھاد و سعی و عمل قرآنی بودہ مزج و آمیزش داشت و بە این حالت 
اشارث است کة پیل ػفتة بوة 
در مزاج خلق ہیکاری ھوس می پرورد غافلان نام فضولی را تصوف کردەاند 

اقبال از یک طرف می دید کە آثار زھرآگین فلسفەی مادی و عقلیت محض مغرب زمین 
اعصاب ملل شرق را مفلوج ساخته و از طرف دیگر روحیەی انزوا و فرار از زندگانی بر افکار 
مردم مشرق زمین تسلط یافته یعنی ملل اسلامی از تعالیم اساسی اسلامی دور افتادہ و در عالم 


ربیخودی) محض بە سر می برند: 


ابطحی در دشت خویش از راہ رفت از عم لو س_-۔ سو إِلأ اللہ رق 
ضریان'اقتادہ در گرذاپ ,نیل سیت رگ سوراقیاؤ ےہ سیل 
عقثتیق را ایسیع س٭لعانی نعاثد غ اک ایرآت ماند و اہراتی نمانذ 
مسسلمعمعدی شکم راہبندہەای خود فروشی: دل زدین برکندەای 
در مسلمانشان محبوبی نکماند شےالك و شغاروق ز ایوی تعائد!'' 


اقبال دید کە روح منفی تصوف از سویی و بلای جانکاہ استعمار غرب از طرف دیگر و 
فقر اقتصادی و مستمندی و بیخودی نیز پیکر نزار شرق را از ھر طرف می فشارۃ. پس ْػاة 
دوربین وی داروی مجربی را سنجید تا به این ہیمار نحیف بدن توان دھدء و در این درمان از 
کتابی کە وشفاء للناس است اقتباس نمودہ و از سنایی و مولوی استفادہ کرد و اندیشەای را بنا 
نھاد کە مرتبەی نخستین آن (رخودی, و قدم ما بعد آن رہیخودی؛ است؛. 

اقبال ھموارہ درس خودی و تنازع للبقا می دھد و در این راہ تأکیدھای اکیدی دارد: 


۱۹۰ پیام مشرق -کلیات اشعار فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۲۰ 


چە پرسی از کجایم: چیستم من؟ بە خود پیچیدەام تا زیستم من 
در این دریا چو موج بی قرارم اگر برخود نپیچم نیستم من!' 


و وقتی از مقام خودی با نوای دمسازی چنین می‌سراید: 
در دشت جنون من جبریل زبون صیدی یزدان بە کمند آوں ای ھمت مرداف!(۴)؟ 
اقبال میگوید: اصل نظام عالم خودی است و هر قدر خودی افراد پختەتر و استوارتر 
گر وص تعیینات وجود تسلسل پیدا میکند: 
یکر ھستی از سار ٌ قفش امت غر چه می ‌بہینی ز اسرار خودی است 
خویشتن را چون خودی بیدار کرد آشکساراصالم پسلدار کسرد 
وا نمودن خویش را خوی خودی است ‏ خفتەدرهر ذرہ نیروی خودی است 
چون حیات عالم اژزیر تردق انت سس پ بر اسعراری ڑنَدگی اسیت!"' 
بعد از این اقبال مانند برخی از فلاسفه نشو و نمای خود را از ریشەی آرزو و تمناو 
جستجو می داند و با شوپنھاور عمنواست کە: 


زتنگی در جستجو پوشیدہ است اصل او در آرزو پوشیدہ اآست 
ماز تخلیق مقاصد زندہایم از شعاع ارزف تقابندہایسم )۴ 


ظاھراً در تعہیر رخودی, ر ہی خودی؛ اقبال تضادی بە نظر می ‌آید: بە این معنی که 
چگونە یکنفر ھم دارای خودی می‌باشد و ھم بیخودی؟ آیا فردی که در خودی خود این قدر 
مٹنھمک: باشد کە: 
چو موج مست خودی باش و سر به طوفان کٹ 


ےرا کے قفت قۃ ہپتٹین و یا رے:داہات کٹ 


٣۰۴ پیام شرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
۲٥٦٢۹ عمان مأخذ صفحه‎ ٢ 
۱۲ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ۳ 


غے معاق ىا اذ َِفیة ۴ا ر ٠‏ 





۲۱ علامہ اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


صة پر و ص4 مت لو ڈفسار انسداز 
سستارہ را زفلک گسیر و در گریبان کش ۹'2 

چگونە ممکن است در مقام (بیخودی) بکلی محو و مستھلک مفاد اجتماع و ملت 
گردد؟ چون در ماہ اکتبر سال ۱۹۳۳ء علامہ اقبال به افغانستان آمد نویسندەی این سطور او را 
در قندھار دریافتم و برای حل این مشکل از او پرسشی کردم و چنین پاسخ شنیدم: 

علامه فرمود: درس ”“خودی“ با “بیخودیٴ تضادی ندارد و حتی با نظریەی وحدت 
اسلامی ھم منافی یست؛ زیرا فرد متصف بە صفات خودی و آرزومندی و عشق نمی تواند از 
جامعه بیرون ماند و وقتی جامعه از چئین افراد تشکیل گردد: آن جامعه در یک جامعه کلی و 
بزرگ وحدت اسلامی نیز مقامی را بہ دست می آورد کە هم خودی اجتماعی وی ثابت باشد و 
ھم در منافع عمومی و حیات بین الاسلامی و انسائی سھم بارز و خلاقی را بگیرد. علامەی 
مرحوم می فرمود: ”من ملت افغان را از آن رو دوست دارم کە یک ملت خودنگر و مردانه و 
سخت کوش است. این ملت می تواند با صفات روحی و بدنی و اجتماعی خود یعنی خودی 
افغانی خدمت بزرگ بە (بیخودی) برای منافع مشٹرک ملل اسلامی ثماید. سید جمال الدین 
افغانی عليه الرحمة کە داعی (اتحاد اسلامی) بود نیز مقصدی جز این نداشت و احمد شاہ 
ابدالی بە دعوت علمای اسلامی: بە ھمین منظور بە ھند آمد. اقبال از مرد خود داری بیخود در 
جامعه می سازد وانگھی قدم میگذارد و او را ملت ساز و خلاق جھان تازہ میگرداند: 


خض4یزوخسلاق جسپان تازەئو 
مرد خودداری کے باشد پخته کار 
گے نسسازدبسا مزاج او جھان 
نسسسسرکتد ہس ییاد صسهص4ٌوجودات را 
ہس گوا آڑ گا ےرہ شس مود گن ےاج 
در جھان نستوان اگر مردانے زیست 


۱۳۷ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


۲- اسرار خودی - کلیات اشعار فارسی اقبال:ء صفحه ۳٣‏ 


گے عاه ھر سے قشع ظسلیل آواؤہشسق 
ہست در مصسیدان سسپر انذكنسداخسین 
ہس امزاج لو ہس اروف ؤو ڑگ ار 
نے زی چ ع اڑھ.ا یبا ال ےعاؤ 
م سے دھد تسسرکیب ن8ىصو ذرات را 
روزگثار نسو کے باشد سازگار 


ھمچر مردان جان سپردن زٹدگی اِدۓء(۲) 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲ 
دکتر عبدالعی طبیبی 
اقبال وافغانستان 


دکتر عبدالحی طہیہی یکی دیگر از نویسندگان و علاقهمندان شادروان علامہ اقبال بہ مداسہت 
صدمین سالروز تولد این نابغه دوران فیلسوف شرق و حکیم امت اسلامی تحت عنوان اقبال و 
افغانستان چنین اظھار نظر می نماید: 

دچو رخت خویش بر بستم ازاین خاک مهھسےمەگسوللدباماآشنا بہود 

و لیکسن کس نسدانست ایسن مسسافر چه گمٰت؟ و ہاکی گفت؟ و از کجا بود؟ 

صد سال قبلء در شھر سیالکوت در یک خانوادەی ہبازرگان کشمیری؛: طفل خندانی 

چشم بە جھان گشود کە در جوانی و پیری در ثبه قارەی ھند و پاکستان و حتی خارج 
سرحدات کشور خود, شھرت یافت: و هر کس افکار: اشعار و احساسات پرجوش: پرکیف و 
پر درد اورا بہ حرمت زیاد استقبال می‌کرد. اقبال با افغانستان از آوان طفولیت تا روزگاران پیری 
و پختگی: عشق و علاقه داشت و روح آزادمنشی تاریخ پر از شکوہ و جلال, افکار فلسفی و 
عرفانی مردم این سرزمین ھمیشه مورد تمجید و تقدیر او می بود کە در اشعار سوزان او این 
محبت و علاقەمندی منلعکس می شد. امروز کە افغانستان مانند کشور مولد او پاکستان و سایر 
ملل خاطرہ تجلیل صدمین سال حیات اورا احترام می کند: یک چیز تازہ نیست؛ زیرا از نیم 
قرن بە این طرف در مطہوعات افغانستان تقدیر از مقام ادبی: فلسفی و اجتماعی اقبال بە عمل 
اقة و مردم ما اورا یکی از دوستداران بزرگ افغانستان و افغانیان دانسعەاند؛ زیرا اقہال 
اقنائیعان را قلب آنہاومعد عیات و زناگاٹی اہی سطلتدعی داتفحو یی ققت: ۹9 


اسیا پگۃ پےگر آتب ز کل امت ملت اتغاق دز اق پیکر دل است 
آذشو ےعاق اوس او آسس چا غر تاج آز گسساا ایس ىا 
تعقادل آزاد لف: آزاۃ آسق تی ورنه کاھی در رہ باد است تن ”۲ 


البته ارتباط داکتر اقبال: با افغانستان یک امر طبیعی بود زیرا پدرش نور محمد و جدش 


۱ ۔اقبال و افغانستانء صفحه الف - دالں ماہ ٹوس ال ٦‏ -۔شھرنو - کابل. 


۔۳٦۹۹ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 





۲۳ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


محمد رفیق پیش از آنکه بە سیالکوت نقل مکان کنندہ در کشمیری زندگانی داشتند کە ان وقت 
امضار حخط چنداہی راہن دیار ا ر ماف و عااوساناگہہ یرد 

داکتر اقبال: قبل از آنکە بە تاریخ ۲٢‏ اکتوبر ۱۹۳۳ء بە کابل بە حیث مھمان انجمن ادبی 
وارد شود در عالم خیال و روحانی با سنگ و چوب: آسمان و زمین؛ نواہغ و سلاطین وراد 
مردان دینی و عرفانی ما اشنا بود و در اشعار خود ہا سوز و جذبه زیاد شرق را ہبہ جلال دورہ 
محمود غزنوی و احمد شاہ ابدالی متوجه می ساخت: ر در تصوف و عرفان از سنایی و مولوی 
و جامی الھام می گرفت و ھمچنین سید جمال الدین را ناجی بیداری مشرق زمین می شمرد و 


چئین می سرود: 
خیبر از مردان حق بیگانه نیست در دل او صد ھزار افسانەاىی است 
بائ قم قعا یم و فعر ور میتی مسلاز یز شر 
ز آنکە بود اندر دل من سوزو درد عق ز تقدیرش سرا آَػگ اہک +81 
و یا در زہور عجم کە می گفت: 
فکر رنگینم کند نذر تھیدستان شرق پارەی لعلی کە دارم از بدخشان شما 
حلقه گرد من زنیدای پیکران آب و گل آتشی ذر سینه دارم از نیا کان شما ۴ 


بلی! این عشق و علاقہ به گذشتگان افغانی: بلکە بە معاصرین او نیز پا ہر جا بود. چنانکه 
خطا بە پیام مشرق او در ۱۹۲۳م بە اعلیحضرت امان الله خان و حضور او بە استقبال 
اعلیحضرت محمد نادر شاہ در بازگشت شان برای نجات وطن: در ایستگاہ قطار لامور و 
دعای موفقیت او برای نجات وطن نمونه این عشی و علاقەمندی بە مردان معاصر افغانستان 
مىباشا. 

چنانگه گفته شد کە در عالم سیاست و آزادی مشرق ھمیشه افکار و مبارزات سید جمال 
الدین الھام بخش اقبال بود ؛ زیرا در طی اشعار سوزان خود اقبال با سید افغانی درگفت و شنود 
بود کە البته این نجوا وگفت و شنود از کودکی اقبال ریشه گرفته بود زیرا وقتی علامه اقبال :ابو 
الکلام آزاد و مھاتماگاندی در مدارس لاهور کلکتە و گجرات مشغول تحصیل بودند. مقالات 
پرشور سید افغانی در اخہار (معلم شفیق) حیدر آباد و یا خطابەھای پر ھیجان او در (البرت 
ھال کلکتە آتش به جان مبارزین آیندہ ھند به شمول اقبال می افروخت و این رابطه روحانی تا 


.٦۱۷ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


۲ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه ٤‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۴ 


دم مرگ نزدشان باقی ماند. 

طوری کە گفتم در ساحه عرفان و تصوف نیز حکیم فرزانه لاھور با عارفان بزرگ 
افغانستان چون سنایی؛ مولوی و جامی رابطه نزدیک روحانی داشت کە جاوید نامه اقبال شامد 
آن است و شاید این رابطە نیز از ایام کودکی ہا متصوفین افغان قایم شدہ بود ؛ زیرا هنگامی کە در 
طفولیت هر صبح و شامی اقبال به سوی مدرسه می رفت در آستان صوفی بزرگ غزنه علی 
ھجویری (داتاگنج بخش)کە در لاھور مدفون است دعا و شمع نثار می کرد و این اخلاص را تا 
وقٹی کە در:عمان شھر مدفون شد دوام می داد. اقبال وقتی در مسافرت خویش بە مزار حکیم 
بزرگ سنایی حاضر شا از حال رفت و این شعر را سرؤد: 


آه غزنی ان حریم علموفن 
دولت محمود را زیبا عروس 
خفته در خاکش حکیم غزنوی 
در فسضغای مسرقد او سوختم 
گغفتم ای بینندەی اسرار جان 
آنچه اندر پردہ غیب است قوی 


مسرغزار شسیر مسردان شھق 
ازنےسوای او:ڈل مسردان قوی 
تسا متاع نالہای انندوختم 
بر تو روشن این جھان و آن جھان 


بوکه آب رفته باز آید بہ جوی ۲'2 


در ارمغان حجاز نیز اخلاص وارادت خود را به رومی و جامی چنین اظھار می کند: 
مرا از مسطق آید ہویٰ خامی فلیسل آو فلیصل تسا نام 
بسرویم بستےه درها راگش۹اید فو پیٹ ار حر ووسی یا زچامی "۴آ 

در قبول فلسفه (انسان کامل, اقبال عرفان غرب و شرق را بازیبایی و کمال تمام غجین 

کردہ که بھتر از تصور دنیچہ)؛ ودانته,ء (ملتن؛ و گویته؛ می باشد؛ زیرا هسته اصلی تفکر اقبال بر 
روی عرفان مولانا جلال الدین ہلخی بنا یافته بود و از ان باعث (جاوید نامہہ اقبال بھتر از 
(کمیدی الھی؛ دانته می ہاشد کە می توان آن را اودیسەی روحانی این شاعر شوریدہ نامید و او 
را از پیروان صادق مکتب سنایی, رومی: جامی و ابو المعانی بیدل دانست که۔خودش ٹیز یه ان 
معترف است. 


.٦٤٤ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


.٦۸۰ ارمغان ححاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 





۲۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغائستان 


در افغانستان نە تٹھا اقبال را به نسہت دوستی او با افغانستان احترام میکنند بلک احترام 
ا یه تسہت٢٢ن‏ ات کەه وی آش یح شاعر 5 شیوای دری ثبه قارہ ھند و پاکستان نیز می باشد کە بہ 
بیدل احترام داشت ت و ہا اینکه در مسایل فلسفی از دھگل و (گویتہ؛ بعضا الھام میگرفت ولی 
خود می گویا کە مرزا پیدل و مرزا غالب خاصیت شرقی بودن آو را برایش حفظ کردہاتد. 

(نظریه خودی؛ علامه اقبال) در کتاب اسرار خودی و غزلھای ناب او در (زبور عجم) و 
(پیام مشرق) او کە بە اعلیحضرت امان الله خان اهدا کردہ است و کتاب مسافر او که در عھد 
اعیلحضرت شھید تر تیب شدہ بود از اثار مھم ادبی و عرفانی او می باشد. 

امروز کە چھل سال از مرگ و صد سال از تولد این شاعر نامدار شرق میگذرد مردم 
افغانستان مبارزات اوراکە با حربەی وقلم و شعر؛ عليه استعمار برای کشور خود و مشرق زمین 
نمودہ است بە نظر احترام می نگرند و اپن نشریه نمونەی احترام مردم ما بە اپن عارف پاک دل 
می باشد.) 


دکتر روان فرهادی 
دمعنای عشق نزد اقبالء 
دکتر روان فرهادی(' یکی از نویسندگان بزرگ افغانستان و دیپلمات مشھور کە در مقر 
سازمان ملل نمایندگی افغانستان را بہ عھدہ داشتہ است: مقاله مبسوطی را تحت عنوان (معنای 
عشق نزد اقبال, به رشته تحریر در آوردہ است کە در آن از علامه اقبال بە عنوان بزرگترین شاعر 
زبان دری در قرن بیستم یاد نمودہ است کە در زیر می خوانید : 
رمحمد اقبال فرزند شیخ نور محمد کشمیری بود. خانوادەی اجداد او اصلاً برھمن و 
زمانی بە اسلام گرویدہ بودند. اقبال بە روز جمعە ۹ نوامبر ۱۸۷۷ در شھر سیالکوت بە جھان 
آمد. تحصیل ابتدایی خود را در مدرسەی سکاچ میشن (کە بە دست مسیحیان سکاتلندی بود) 
سپری کرد و این م حالت از روی غیرتء شوق کسب پرفنگ اسلامی را در ەل او در این زمان 
نوجوانی تقویت کرد. شمس العلماء مولوی سید میر حسن: بە وی در این طریق مساعدت 
نمود. اقبال بە لاھور آمدہ در ٢٢‏ سالگی درجه ماستری را از یونیورستی پنجاب حاصل کرد. 
در سال ۱۹۰۵م ی یعنی در ۲۷ سالگی عازم ارویا قدءز تا ٣۳ہجالگی‏ در انجایود. 
تحصیلات وی در سە شھر اروپاکمبرج در انگلستان: هیدلبرگ و مونیخ در آلمان انجام یافت. با 
شر ق ‌شناسان برجستە انگلیس چون ادوارد برون و رینولدنیکولسن معرفت یافت:و در ۱۹۰۸م 


. مجله آریانا شمارہ سوم سال سی و پنجم میزان - قوس ۱۳۵۶ شش‎ ١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۶ 


رساله دکتری خود را دربارەی و ماوراءالطبیعيه در ایرانم در دانشگاہ مونیخ اقامه نمود. 

دکتر شیخ محمد اقبال: از اروپا بە پنجاب عودت کرد. مدت اندک معلم فلسفه بود۔ شغل 
عمدەتر وی وکالت حقوقی بود. شب و روز دربارەی رشد شخصیت فرد مسلمان و جامعه 
اسلامی و آزادی ھند فکر می کرد۔ھمان بود کە در ۱۹۱۵ء ء یعنی ۳۷ سالگی: مجموعه شعر ) 
اسرار خودی, راء بە خوانندگان تقدیم کرد و ۳٣‏ سال بعد در ۱۹۱۸م رسالەی منظوم (رموز 
بی خودی؛ را بە چاپ رسانید۔ مجموع هر دو رساله یکی از آثار عمدەی این زمان پہختگی 
جوانی او می‌باشد.کتاب وی بە حدی شھرت یافت کە در ۱۹۲۰ء پروفیسر نیکولسن (مترجم 
مثنوی مولانا بە انگلیسی) اسرار خودی را بە انگلیسی ترجمه کرد. حکومت بر تانوی لقب 
اعزازی (سر؛ را بە او داد (۶۱۹۲۳) 
در ۱۹۲۳م ہپیام مشرق؛ را در جواب ەدیوان شرق و غرب گویته (شاعر آلمانی ) تأُلیف و نشر 
کرد. این رساله منظوم نیز بە زبان دری بودہ و در مقدمە ان را بە پادشاہ مرحوم امان الله خان 
هھدیه کردہ است. مجموعەی دوہیتی‌ ھا بہ نام رلالەی طوں۔ نیز داخل مجموعەی (پیام مشرق) 
شدہ است: در سال مابعد (۱۹۲۴م ) مجموعەی اشعار اردوی خود را بە عنوان (ہانگ درا نشر 
کرد. در این زمان زندگی خانوادگی او رونق گرفت و فرزندش جاوید اقبال بە جھان آمد و ضمناً 
در ۱۹۲۷م عضو شورای تقنینی ولایتی پنجاب شد. 

در ۱۹۲۷م رسالەی منظوم دری (زہور عجم) را بە خوانندگان تقدیم داشت و آن شامل 
دگلشن راز جدید نیز می باشد. در ۱۹۲۸ ء دانشگاہ مدراس از وی خواهش کرد دربارەی 
تاریخ فرھنگ اسلام بیانات علمی بدھد؛ چنانکە مجموعەه ان تحت عنوان (احیای فکر دینی 
در اسلام؛ (ترجمەی احمد آرام: تھران ۱۳۴۶ھش) بە زبان انگلیسی در ۱۹۳۰م بە چاپ 
رسید و شھرت سیاسی کسب کرد و در میز مدور لندن؛ بە معیت دیگر رجال در ۱۹۳۱ 
میلادی دعوت شد و این سفر دوم او به اروپا بود. رسالەی منظوم جاوید نامه را در ۱۹۳۲م 
میلادی بهە چاپ رسانید. 
در سال مابعدہ به دعوت حکومت افغانستان بە کابل مسافرت و با اعلیحضرت نادر شاہ شھید 
ملاقات کرد و بە زیارت مرقد حکیم سنایی در غزنه رسید و در این زمان ۵ سالە بود۔ در 
نتیجەی آن در سال ۱۹۳۴م رسالەی منظوم(مسافر, را دربارەی سفر خود بە افغانستان بە چاپ 
رسانید. دو سال بعد رسالەی منظوم دیگر وی ١پس‏ چە باید کرد ای اقوام شرق؟) نشر شد. دو 
رسالەی منظوم وی بە زبان اردو دبال جبریل؛ (۱۹۳۵م ) و (ضرب کلیم(۱۹۳۶ءع ) بە چاپ 
رسید. اقبال در اوج شھرت بود مگر ہیماری او را رنجور و ناتوان و عزلت نشین کردہ بود. 


۲۷ غلامه اقبال از ذیدگاہ نویسندگان افغانستان 


آخرین اثر وی؛: رسالەی منظوم دری( ارمغان حجاز) (۱۹۳۸ع ) است. صبح پنجشنبه ۲٢‏ اپریل 
۸ع (اول ور ۱۳۱۷ش) در شصت سالگی چشم از جھان پوشید. 
عمرھا در کعبه و بتخانه می نالد حیات تاز بزم عشق یک دانای راز آید برون ا۲۷ 
مرحوم اقبال یکی از بزرگترین شاعران زبان دری قرن بیستم است. و به زبانھای اردو و 
دری مجموعه اشعار و کلیات مستقل دارد. 
اکا بات آسرزآل خکق؛ 
در این بارہ میگوید: 
آغ حرف عل اقروڑ ‏ :راز اسبت ز زار شست عق کاش کرت کہ شید اڑ جا شتے؟ 
دزدید ز آسمان و بە گل گفت شہنمش: بلبل زگل شید و ز بلبل صبا شیید!' 
در دشواری معرفی عشق می گوید: 
ھر معنی پیچید؛ در صرف نمی گنجد 
یک لحظه بە دل در شوہ شاید کە تو دریابی!(١)‏ 
عشق مجازی: 
از حکایات جوانی خودہ کە چند سال أن در اروپا گذشت: حکایت می کند: 


مدتی با لاله رویان ساختم 
ب(8ادەھا بسا ماہ سیمایان زدم 
برقھا رقصید گرد حاصلم 
جقل آتر مہظدام زهار ہست 
سالھا بودم گرفتار شکی 
ظلمتم از تاب حق بیگانه بود 


عشق با مرغوله مویان باختم 
سر چراغ صاقیت ذاباق ژەم 
رفسرانان برقت گالای دلم 
نقش او در کشور جانم نشست 
از اغ ششک سن لا یعنگی 
شامم از نور شفق ہیگانە بود!؟ 


گاھی ھم؛ اینجا و آنجاء معشوق مجازی خیالی را خطاب میکند: 
رٹ کشمکگش مدہ این فدل بیقرار را یک ذو شگن زیادہ گی گہسری ٹاہدار راالڈا 
این شعر او کە در سرحد عشق مجازی واقع می شود شاھکاری در سبک ھند می ہاشد 


.۱۳۷ زبہور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۴۱۔‎ ۲ 
.۲۴۸ غمان مأاخذ صفحه‎ - ٣ 

۴- رموز بیخودی - کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۱۴۔. 


۵ ۔ زبور عحم -کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۳۱۔. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۸ 


(کە سنایی غزنوی بنیان آن راگذاشته؛ امیر خسرو دیوار آن را افراشته بود): 
دنس آژسادہ دلي۔هاق ار انعران گشت ئقستہ پر سر بالیق ع؛ ڑعرباق گے! 
راپ لات آنم کە چون شناخت مرا عتاب زیر لی کرد و (خانه ویرانم گفت!('' 
بااین ذکر مختصر عشق مجازی بہ عشق حقیقی و عرفانی می رویم کە ھمه بیان اقبال در 
بارہ عشق: متوجه ان است . 
عشق, آفرینش آدمی و وجود آدمی: 
دکارت حکیم فرانسوی اندیشیدن را دلیل وجود دانستە گفته بود: 
(می‌اندیشم؛ پس ھستم؛ اقبال عشق را دلیل ھستی و اثہات ھستی خود می داند: 
ذریپوڈ وئیوڈ مین أَنرَِيشة گُهاتھا دافیٹ از عشق ھویدا شدہ این نكته که من هستم!!؟' 
عشق را سبب رشد شخصیت و آدمیت خود می‌شناسدہ ورنە نقش ھستی انگارہ (یعنی 
رسم نیمه تمام) بود: 
بود نقش ھستیم انگارہای نا قبولی ناکسی؛: نا کارہەای 
عشق سوهان زد مراء آدم شدم عالم کیف و کم عالم شدم!(۳ 
بیان میکند کە چسان عشق در دشت طلب: دل او را ربود: 
در دیسر ششد و در حرم زد 
دامسن چسون گردباد چیدم 
ازقار گے قمغرتدناگا 
بتخائه عقل را حرم ساخت 
او الِدت سے ختہ حم گیرد 


فکرم چو بە جستجو قدم زد 
در دشت طلب بسی دویدم 
عشق تو دلم ربود ناگاہ 
آگاہ ز ھستی و عدم سساشت 


چون برق: بە خرمنم گذر کرد 


سوسست لدع ڑ پا فقادم 
خاکم بە فراز عرش بردی 
واصل به کنار کشتیم يك 
کسر مسق ارت نتارم 


از جسلوەی عسلم بی نیازم 


چون عکس ز خود جدا فتادم 
زان راز کے با دلم سپردی 
طوفان جسمال زشتیم شد 
بپ--۔رراق مسلاسی شارخ 
مزا گے یت نے ننازؤ؟ا 





.۱۳۵ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۲۴۰۶ می باقی -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ ٢ 
.٠١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ٣ 


۴ افکار -کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۳۲. 


۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عشق, با دشواری زیاد عاشق شایستە را پیدا کرد: 
تے۔ غعقلق ضر این گے گا سامانی ھزار دانه فرو کرد تا درود مرا!('؟ 
و چون آدم آفریدہ شد عشق دریافت کە عاشق بە جھان آمد: 
ٹعرء زد عق قۓ شرئین جشریٰ پیا سد 
حسن لرزید کہ: صاحبنظری پیدا شد 
فطرت آشسغفت ک: از خاک جھان مجبور 
خود گری: خود شکنی: خود نگری پیدا شدا!؟' 
(حسن)چشم بە راہ چنین صاحب نظرہ و فطرت (طبیعت) آرزومند ظھور چنین قھرمان 
ویک 
در بساط طبیعت: زمزمه انجم چئین آغاز می شود و آدمی را خطاب میکند: 
عقل تو حاصل حیاتعشق تو سر کاینات 
پیکر خاک خوش بیااین سوی عالم جھات!٣'‏ 
ادمی ھمه منبع عشق شد: 
فی انار حسدق ڑل سا اسوکنت: ‏ شرر باست کە پرجست ه پرواقہ ر ے7 ؟؟ 
(حسن)؛ مشتاق آن بود کە نمودار شود و شناخته گردد و آدمی عشق را به وی ھدیه آورد: 
س عق از لاث ڈدیتاز سے اپا نظ اسثے 
خسن مشتاق ؤونمود) ست و عیان خواعد ود۵2 


بلکە عاشق را به تنھایی ساقی دل بسوخت: و خویشتن را وقف او نمود: 


چە آتش عشق در خاکی بر افروخت مزاران پردہ یک آواز ما سوخت 
اگر ماییمء گردان جام ساقی است یہ زی قرعی سنگاتة بائی آست 
ہسےٹٹال ڈدائےه مےی‌کارم خودی را بے ای او نگدارم خودی را(۶) 


.۱۲١۱ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
-افکار -کلیات فارسی اقبالء صقحه ۲۱۵۔‎ ٢ 

۳ جاوید تامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۸۵۔ 
۴- زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۴۴. 
۵ -نقش فرنگ -کلیات فارسی اقبالء صفحه .٥۶۰‏ 


۶ -گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۷۶۔ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۶۰ 


لذت دیدن را مرد عارف پیداکرد: 
غشق شگیت آڑماغشاگ ز خغوۃ رہ :را چشمتری داد و من لذت دیدن دھم!'؟ 
فرشتگان زیادہ از بندگی چیزی نمی دانستند مکر آدمی راہ و رسم عاشقی راگشود: 
.۔قام بسندگی دیگسر م۔۔حقام عغاشتیٰ دیگسز 
زنوری سجدہ می خواھی ز خاکی بیش از ان خواھی 
از اینجاست کە فرشته در مرتبت بە ادمی نرسد: 


)٢( 


جھان از عشق و عشق از سینەی تست سسےرورش ازمی دبررینەی تست 
جز این چیزی نمیدانم ز جہریل کە ایگ جچوفر از آییٹعی دی ۳" 
بلک فرشتة تیازمثة آدمی آسٹ: 


سیت گشادہ جیرئیل از پر عاقتقان گدشت تا شرری بے او فتد آتش آروزی تا( 


عشق خدای دردل آقمی چون اش ور يْستان افْتاذ: 


ای خدای مھر و مه خاک پریشانی نگر ذرەای در خود فرو پیچد بیابانی نگر 

بر دل آدم زدی عشق بلاانگیز را آتش خود را بە آغوش نئیستانی نگرا“ 
و بە خدای عرض می کند خدایی کە یکی و تنھا بود و جھان و آدمیان را آفرید: 
تنرا شرة شی قزر سےتةۃ پوچیة چسهاۃ رنگ و ہے را آفریدی 
دگر از عشق بیباکم چے رنجی؟ _ کہ خود این‌ھای و هو را آفریدی!(” 
گویا که آققی ؛با عشق: آفریتشن پروردگار راکمال می بخشاید: 

ٹول قد یراس ار است آئۂ گشساید راز و خضود راز است آدم 
جھان او آفرید این خوبتر ساخت گے با لی| ےد انہاز امت آقما( ٣‏ 


حکایەی خود را میگوید کە روزی از شھر کنارہ می شود: 
علق مو انگ ہی اق شی شعلەی او می رد از غوغای شھر 


-١‏ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۵۳۔ 

-٢‏ عمان مأخذ صفحه ۱۲۹۔ 

.۴۵۰ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٣ 
.۱۲۳ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -۴ 

۵ - غمان ماخذ صفحه ۱۳۳۔ 

۶ ۔ لالەی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه .۲۰٢‏ 


۷- غمان عمأخذ صفحه ۱۹۴ 





خلوتی جوید بە دشت و کوھسار 


من که در یاران ندیدم محرمی 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


بر لب دریا بیاسودم دمی ۲'2 


و آنگاہ روح مولانا آشکار میگردد و به وی اسرار معراج را شرح می دھد: 


شیوەھای زندگی غیب و حضور 
گے به جلوت میگدازد خویش را 
جسلوت اوروشنازنور صغفات 
عقل هھم خود را بدین عالم زند 
عقل ھم خود را سوی خلوت میکشد 
چشمش از ذوق نگه بیگائه نیسٹ 
پس رز ترس را چون کوری رود 
تا خرد پیچیدەتر بر رنگ و بوست 
کارش از تدریج می یابد نظام 
سپس احوال عشق را می ستاید: 
می نداند عشق؛ سال وماہ را 
عقل در کوھی شکافی می کند 
کوہ پیش عشق چون کاھی بود 
عشقی شےخوئی ژدة ہے لا مَکان 
ززر عق آڑ زاد و اک ز آى ثمست 
مق ہا نان ضوین غشییر ػقیاذ 
کلەی نمرود بی ضربی شکست 
عشق ھم خاکستر و هم اخگر است 
عشق سلمطان است و برھان مہین 
لا ژٌسات و جوش وف ذایی از او 
عاشقان خود را بے یزدان میدھند 
آنگاہ چنین اندرز می دھد: 


ح_- جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحہ ۲۷۰۹. 
٢‏ -هَمَاق عَأَخَذ) صفخة ۲۸۲۴ 


٣‏ عمان ا 


آت پکے ایر قمات: آَقٌ ذس یز 
گە بە خلوت جمع سازد خویش را 
اوت اآاؤ دسےعغیر ااؤانسؤز ذات 
عشؾ او را سوی خلوت می کشد 
تسا طلسم آب و گل را بشکند 
لع آر راج الف رقلائفعۃ ہے 
نرم نرمک: صورت موری رود 
سی روڈ الس :انار را ڈؤسث 


می ندانم کی شود کارش تمام؟!(" ۱ 


دیدےسروزودونسزد و دور راہ را 
یسا بگسرة او طوافی موی کند 
دل: سریع السیر چون ماھی بود 
گور زان۸ادیدہ رفتن از جھان 
قصوتش از سکختی اعصصاب ٹیست 
مسق بجر آنےدام بس ضا کی نھاہ 
لشکر فرعون: بی حربی شکست 
کار او از دیۓ و دائش بسرٹر است 
شر دو عالم عشق را زیر نگین 
لامکسانوزیر وہالایی ازاو 
عقل تأویلی بە قربان می دھند ”۳ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۶۲ 


عاشقی ؟ از (سو؛ به (ہی سویی؛ خرام مرگ رابر خویشتن گردان حرام 
ای سغال.مردہ:ہدر صخغدوق گزز می‌ٹوان بر غاستن بی پانگ ضوز 
در گلو داری نواھا خوب و نغز چند اندر گل بٹالی مثل چغز 
بر مکان وب زمان اسوار شو فارغ از پیچاک این زار شو!' 


اما مرد عارف: نە ھر روز و هر دم پیدا شود: 
عمرھا در کعبهە و بتخانه می نالدء حیات ‏ تاز بزم عشق یک دانای راز آید برون ٢”‏ 
و نە ھر لعل تب و تاب عشق جگر لالە را دارد: 


نە ھر کس از محبت مایه دار است ل٭ ہا سی تحت سض اڑگاز آست 
بسروید لال یپا داع جگر نغاپ دل لعل بدخشات پی شرار ات۴۶ 


ونە ھر گل چون لاله سینە چاک باشد: 
گمان مہر کە بە یک شیوەی عشق مے‌بازند 
(قبا بە دوش؛ گل وہ لاله: ہی جنون چاک است ”؟' 
ى غس و غاقاگ ظاقت عشی راتدارد 
رمز عشق تو بے ارباب ھوس نتوان گفت 
سخن از تاب و تب شعله بە خس نتوان گفت “ 
و عاشقی از روی اصل و نسب نیست : 
در رہ عشق: فلان ابن فلان چیزینیست یدبیضای کلیمی ہبە سیاھی بخشند 
عق پا مال شردگٹشٹ و بھان دیگرشا۔ پود آیاکە٭ مرا رخصت آھی ہبمعمید؟۶گ 
مطالب مثنوی (رموز بیخودی؛را در سورەی اخلاص در می یابد ودر معنی لم یلد ولم 


یولد, میگوید: 
نمست از روم و عصرب پیوندما نیستا پا بد سب پیوئد ضا 
دل ہے محبوب حجازی بستەایم زین جھت؛ ہا یک دیگر پیوستەایم 


۲۸۲ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۱۳۷ زبور عجم - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ۲ 
.۱۹۳ لاله ی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٣ 
.۱۳۹ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ - ۴ 
15۰ ق- محاقعسأَقَكء ملح‎ 


۶ - می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۳. 





٣ی‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عشق اوسر مایەی جمعیت است ھمچو خون اندر عروق ملت است 
عق ۔فر :چای و۔اقست :ذفر پمگر اجسثٹ رشتەی عشق از نسب محکمتر است 
سااغ وک آا سپ باب ق لق ھم ز ایران و عصرب ناد گڑڈوے ۲۲3 


تا آرزو خام باشد دوست جلوہ نکند: 
گمان مبر کە نصیب تو نیست جلوەی دوست 
درون سینه ھنوز آروزی تو خام است!( 
ھوسناکی و شھوت مقام عشق را ندارد: 
در عشق و ھوسناکی دانی کە تفاوت چیست؟ 
آنء تیشەی فرھادی:این؛ حیله پرویزی!ا(۳؟ 
عاشق دو جھان را در قمار ہہ یک داو می بازد: 
در نگر هھمت ما راک به داوی فگنیم دو جھان راء کە نھان بردہ عیان باختەایم ”۴ 
عشق؛: خود در پی دریافتن عاشق راستین است و او را در می یاہد: 
عشق گردید ھوس پیشه و هر بند گسست - آدم از فتنەی او صورت ماھی در شست(*“ 


ندارڈ گار را ذیث فعتاة تق تذرو مردہ را شاھین نگیر دا( 
بی نیازی عاشق در زندگی این جھان حدودی ندارد: 
عق عغیگویا ہہ لف رمائمپڈیرا پادشاھان را بہ خدمت ھم مگیر!(۷ 
خرد و عقل در براہر دل و عشق: 

سغالم را می او جام جم کرد درون قطرہام پوشیدہ یم کرد 
خرد اندر سرم بتخانه ای ریخت خلیل عشق دیرم را حرم کرد ( 


.۱٠١ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۱۳۵ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -۲ 

۳ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۴۹. 

۴ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۹. 
۵- غمائمَأَخل۔ 

۶ - نقش فرنگ -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۷۲. 

۷- رعوز بیخودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۰۷. 


۸ لال ی طور -۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۹۸۔ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۶۴ 


الیيت عاقیق ار این کە کازشن باندل اثتادہ سخت عراساق است : 
چه شور است این کە در آب وگل افتاد؟؟ ‏ زیک دل عشق را صد مشکل افتاد! 
قرار یک نفس بر من حراماستك بەمن رحمی که کارم ہا دل افتادا('؟ 
مگر می داند کە گو هر حق در بحر عشق است؛ و نە در جوی ہاریک عقل: 
بگذر از عقل و در آویز بە موج یم عشق کە در آن جوی تنک مايه: گھر پیدانیست!!(۲' 
عشق حقیقت جھان را افشاء میکند: 
بے چشےم عشق نگر تا سراغ او گیری 
جھان بە چشم خردہ سیمیا و نیرنگ است ل۴ 
عقل ھزار حیله دارد و عشق یک فن (یعنی باز ھم عشق) کە ھمان کمال اوست: 
نشان راہ ز عقل (هھزار حیله؛ مپرس ‏ بیاکە عشق کمالی ز یک فنی, دارد(؟؟ 
قدرتت عقل خرگز یەقدرت عشق ترسة؛ 


عقل آدم ہر جھان شہخون زند عشق او ہر لا مکان شہخون زند“ 
در میدان وجد اقبال از عقل گریز میکند: 
گریز آخر ز عقل ذوفنون کرد دل خود کام را از عشق خون کرد 
ز اقبال لگ یما جے سر سی ا حکیم نکته دان ما جنون کردا( 
عشق سزاوار بادەی مرد افگن است و لای بادہ (یعنی درد بادہ)چارەی درک ظاھری را 
میکند: 
عق را بادەی مرد:افگن ؤ پر زوزپذہ لای ایخ بادہ بہ پیمائه ادراک انداڑا(۷) 
اقبالء دربارہ فلسفەی ھگل المانی فکری کرد: و بە خوابِ رفت و در خواب مولا جلال 
الدین بە او خطاب کرد: 


.۴۳۲ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
.۲۵۳ -می باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ٦٢ 

.۴۶ عمان مأاخذصفحه‎ - ٣ 

۴ - ھمان مأخذ صفحه .٥۵۰‏ 

۵ - جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۷۸. 
۶ - لالەی طور -کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۱۴. 


۷۔ زبور عجم ۔-کلیات قارسی اقبالء صفحه ۱۲۴۔ 





۲۵ علامه اقبال از ذیدگا نویسندگان افغانستان 


ہه خردراہ عشق می پویی؟ بە چراغ آفتاب سی جوے ؟/آ3" 


عقل است چراغ تو؟در راھگذاری نے ! عشق است ایاغ تو؟با بندەی محرم زن!("؟ 
عشق پایہند جویندہ سر مست است و نە پایہند ہبہ خردمندان و دانشمندان. 
ملق ھر سۂَصےسحت سےظاق بہۓ: گقتان اپنڈ 


زانکه در ذدیز و جرع محرع اسرارش یے۔ت۲۸ 


عقل ھمه تداہیر را بە کار می برد: 
اگر چە عقل فسون پیشه لشکری انگیخت ‏ تو دل گرفته نباشی: کە عشق تٹھا ٹیست!؟' 
عشق چنان راہ ھابی را می شناسد کە خردمندان از ان حیران شوئد: 
بە دیریان سخن نرم گو؛ کە عشق غیور بنای بتکدہ افگند در دل محمودا!“ 
خاطر نشان میکند: 
محمود غزنوی که صنم خانەھا شکست ‏ زناری بتان صنم خانەی دل است( ۶ 
این حکایە را در عالم خیال شاھد بودہ: 
گر چە متاع عشق راءعقل بھای کم نھد من ندھم بە تخت جم۔آہ جگر گداز را 
برھمنی: بە غزنوی گفت: کرامتم نگر ‏ توکە صنم شکستەای بندہ شدی ایاز راا(۷ 
غلبه نھایی: نصیب عشق است: 
عقل ورق ورق بگشتعشق بە نکتەای رسید طایرزیرکی برد دانەی زیر دام راگ 
در اخیر زندگی: اقبال خطرھایی را از جچھت خرد پرستی متوجه جامعەی بشری می 


.۲۶۴ نقش فرنگ -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
زبور عجم -کلیات فارسی اقبال؛ صفحه ۳۶۴۔‎ -۲ 
۲۵۵ می باقی - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٣ 

۴ - عمان مأاخذ صفحه ۲۳۲۹. 

۵ - ھمان ماخذ صفحه ۲۴۴۳. 

۶ - می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۴. 
۷- عمان مأاخذ ؛ صفحة ۲۹۵. 


۸ زبور عحم -۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۳۴۲۔ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۶۶ 


سہاہ تازہ ہبرانگیزم از ولایت عشق - ک در حرم خطری از بغاوت خرد است!٭' 
ابااقال عشق رامرادف-چٹرڈ نمی قائد: 
دل من روش٘ن از سسوز درون است _۔جھان بین چشم من از اشک خون است 
ژرتسع ١ے‏ گی ہےیگاٹتت با فیس او عشق راگوید جٹوٹ ایت؟'' 
اما نظر به ایجاب احوال جھان امروز اقہال طرفدار مصاحبت و تفاھم و اتفاق میان عقل 
و عشق است: در محاورەی علم و عشق, علم میگوید: 


نگاهم زا ژ داز عشتۃ ؤ خازاست 
جھان بینم بە این سو باز کردند 
چکد صد نغمه از سازی کے دارم 
شق پاہسخ پوس 
زافسون تو دریا شعلەه زاراست 
بے خلوت خانەی لاھموت زادی 
پیا این خشايداق راقلستان ساڑ 
ہ-سیا یک ذرہ از درد دلم گ .یر 
ز روز آفسسرینش ھسمدمستیم 


گسرفتار کمندم رزرژ گاراست 
مرا بە آنسوی گردون چه کار است؟ 
بغ بآزار انگنم رازی کە دارم!(۳ 


سا اش گے اڑو ہے خلوانت 
ولیکن درنخ شسطان فستادی 
جھان پیر را دیگر جوان ساز 
تو گردون: بھشت جاودان ساز 


ھمان یک نغمه را زیرو ب بمستیم!؟ 


اگر عقل را از عشق پر توی رسدہ: آن عقل شایستەی قبول است: 
عقل ھم عشق است و از ذوق نگە بیگانە یست 
لیکن ایخ ہیچارہ زا'آن جرآت رثدانہ ئیےے!ا(۹ 
اینک مقایسەی عقل و عشق در رهنماای کاروان آدمیان: 
ھردو بە منزلی روانء ھردو امیر کاروان عقل: بە حیله می برد عشق: برد کشان کشان 
َعلقء وی چر اووذ خیمەی شش جھات را قاست دراز میکند تا بە طناب کھکشان!!ا( 
حکمت و علم در برابر علق 


.۳۸۸ پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
لالەی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹۲۔‎ ٢ 

.۲۲٢ افکار -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ ٣۳ 

۴ مان اَل 

۵ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۱۲۳. 


۶ - غمان مأاخذ صفحه .۱۲١‏ 





۲۶۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


خلاصەی بیان زندگی خود را چنین می آرد: 


زشعر دلکش اقہال مے توان در سافت کہ درس فلسفه می داد و عاشقتی ورڑین]9٢)‏ 


در آغاز رمحکمات عالم قرآنی) بیان درخلافت آدم" ر پرو 


در دو عالم هر کجا آثار عشق 
سر عشق از عالم ارحام نیست 
علم و هم شوق از مقامات حیات 
عسلم: از تحقیق لذت مےیبرد 


اہن آدم سری از اسرار عشق 
او زسام و حام و روم و شام نیست 
ھر دؤ می گیرد نضیب اڑوازدات 
عقشی ا تخلیق ثلات ہے ۔ٍ وٹگا 


این حکایە سرشار رمز را کە می گویند مولانا جلال الدین در آغاز عالم عقلانی بود و 
شمر ٹریڑی باشرار یک تگاۃ رتذال تب حکمت او را سوخت بە نظم می آرد: 


اآسھی آڑ عق آغض وق روم؟ 
پسای درزنچیر کو چیھات عقل 
ضسوسی بسیگانەی سسیئای عشق 
گسرد و پسیشش بسود: انار کتب 
پیر تسبریزی؛ ز ارشہ..اد کعکحسمال 
قفخۃ این غوغا و قیل وقال چیست؟ 
مسولوی فسرمود: نادان! لب بےندا! 
سرڑ شےسں از گقچی ملاف رد 
آئٹی دلسرمن ادرافگ سصصسوخثك 
فسولوی:بہےیگائەه آاڑ اضصچاڑ ضصق 
فغت: آیۓ آٹثش چسان آقروختی؟ 
گا ےغعےت شصیخ:ای مسسلم زن۸اردار 
حسسال: ما از فکر تو بىالاتر است 
چنین نتیجه میگیرد: 

سوز عشق از دائنش حاضر مجوی 

قطرتش از سرت ختتق آزآھ ماند 


.۲۴۸ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
٣۸ جاوید نامه کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ۲ 


۳ اسرار خودی -کلیات قارسی اقیالء صفحه ۴۵ ۴۶. 


آنکے داد انسدر حصسلب درس عسلوم 
کش۸تیش طوفانی (ظلمات؛) عقل 
ہی خبر از عشق واز سودای عشق 
بسر لب او شسرح اسسرار کستب 
چست ہواوومکكےٹن پہسہ ہلا لال 
این قیاس و وهم و استدلال چیست؟ 
ہےر ہے قالانت سے وععداق سےَقید! 
ايبتعی آز جسے اق بیرق قش وة 
خر آق قصلسفی زا اگ سصسوشت 
لی ےماشتاس تَغمه نشسای ساز علق 
دفتستر ارہ۔4ساب حكمت سوختی! 
ذوق و حال است این ترا باوی چە کارا؟ 
علق ساظ ماق اےم آےٛ(("' 


کی عق ا حیلم این کاث سرت 
ذر جعحعھان چسستجو تا شا ذقائد 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۲۶۸ 


عشیٌ افلاطون علتھای عقل بَهُ شود از نشترش: سودای عقل 
جملە عالم ساجد و مسجود عشق سومنات عقل را محمود عشیق!' 
در مقایسه علم و عشق از زبان منصور حلاج میگوید: 
عسلم برہیم و رجا دارد اسساس عاشقان رانی امےید و نی ھراس 
عسلم؛ ترسان از جسلال کاینات عشی غرق اندر جمال کاینات 
علم؛ پسیمان بسته ہا آیین جبر چارەق او چیست غیر اڑ جیر و صیر؟ 
غق لق آزاد و ظ-۔_ہور س* ۔ اصور در تحسماشای وجود آمد جسور 
مشق سا از شک و ھا پیگائطیئ ات گرچھ او راگریەی مسستائەاىی ات۴ 
در بیان این معنی حکم قرآن کریم کە در حکمت خیر کثیر است: میگوید: 
علم بی عشق است: از طاغوتیان علمبا عشق است از لاھوتیان 
ہبی محبت: علم و حکمت مردہای! عقل: تیری ہر ھدف ناخوردہای!(۴' 


عشق را شرار است و حکمت را نیست: 
شعله در آغوش دارد عشق بی پروای من برئخیزد یک شرار از حکمت نازای م!(؟؟ 
تجلی رھنماای آدمی را از عشق رسد: 
عسلم در اذنسدیشه می گیرد مسقام عشستوی را ,کگثگ۹۹ٛاشانه قسلب لا ینام 
علم تا از عشق بر خوردار نیست خر سمانا کضتاتوقٰ انگےار تمہت 
بی تجلیسرةفاناووئبرۃ اآڑلگے وب ضصیال خویش سرد 
بی تجلی؛ زندگی رنجوری است عقل مھجوری و دین مجہوری است" 
زھد و شرع در براہر عشق: 
ازمنصور حلاج می پرسد: 
باز گو ای صاحب اسرار شرق در میان زاهد و عاشق چە فرق؟( 


واز زبان منصور حلاج: پاسخ می دھد: 


.۴۷ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال : صفحه‎ -١ 
.۳۳۷ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ٢ 
.۳۱۳ ھمان مأخذ صفحه‎ ۳ 

۴ - می ‌باقی -کلیات قفارسی اقبالء صفحه ۲۵۷ 

۵ - جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۲۷۵. 


۶ سان ما عق جرح ۴۴۳ 





۰۹ 


زامد اندر عالم دنیا غریب 
از نگاہ اقبال منکر عشق کافر است: 
ز رسم و راہ شریعت نکردہەام تحقیق 
چنین اندرز می دھد: 
متاع عقل و دین با دیگران بخش 
دز عیداق ؤ جو مستی می گویذ: 
دصہ.اغم کافر ز نار وا اسیت 
دلم را بین کە نالد از غم عشق 
عاشقء دلدار را می جوید نە ظواھر را: 
فضرقی ننھد عاشق در کعبه و بتخانه 
و باز در عالم و جد میگوید: 
تو ای شیخ حرم شاید ندانی 
گے اہ ونامهەومہزانندارد 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 
عاشق اندر عالم عقبی غریب!') 
جر اپنگه مٹگر غشیق اس گافر ر وسی ی۶ 
غم عشو ار ب4 دست اك نگ دار(۳) 


بعاق را نسیدہ ‏ پر رتدگاز اآست 


ترا با دین و آیینم چے قار آ ےتا 
این جلوت جانانه:آن خلوت جانانه!* 


جھان عشق را هم محشری ضشست| 
نە او را مسلمی نی کافری اسےٹ[۴۶2 


عاشق راء دنانکی در بھشت ملال ‌انگیز خواھد بود: 


دل عصاشقان بمیرد بے بھشت جاودانی 
سر منزل۔حقیقی عاشق: دلدار است: 
در ان دریا کە او را ساحلی نیست 
تو فرمودی؛ رہ بطحا گرفتیم 
حساب نماز عشق؛ جداست: 
دل بیگانہ خود زین خاکدان نیست 


.۳۳۷ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
.۱۵۰ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -۲ 
.٥۲۰۴ لاله ی طور - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٣ 
۔٦٠٢۱ هھمان مأاخذ صفحه‎ - ۴ 

۵ - می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۵۱. 

۶ ۔ لالەی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹۹. 
۷-افکار ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۳۵. 


۸ ارمغان حجاز-کلیات فارسی اقبالں صفحه ۴۴۷. 


نہ نوای دردمندی؛نهہ غمی؛ نہ ممگہاری۷۷ 


دلیل عاشقان غیر از دلی نیست 


دگرنە جز تو مارا منزلی نیست!!* 


شب و روزش ز دوز اسمان نیست 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۰ 


تو خود وقت قیام خویش دریاب نماز عشق و مستی را اذان ٹیست!!') 
نمازی است کە تب و تاب عشق را دارد: 

چے پرسی از نسماز عاشقانه رکوعش چون سجودش محرمانهہ 
ٹے و ساب پئے روا آگیزۃ نگخجد در نمماز پنجگانہا(۲ 


معنی خودی از روی عشق: 
خودی یعئی خودنگری بە مقصد رسیذن به آستان عشی دلدار اسٹ: 


چو (خودہ را در کنار (خود) کشیدم بے نور تو؛ مقام خویش دیدم 
درایسن دیں از نوای صہحگاھی جپان عشق و مستی آفریدم!(' 


در خودگم شدن طریق عشق است: 
نیابی در جھان یاری کے داند دلنوازی را 
بە خود گم شو؛ نگھدار آبروی عشق بازی راا(؟ 
بە خود گم شدن راہ رسیدن بە حق است: 
(رخودی؛ چون پخته گرددہ لازوال است فراق عاشقان عین وصال است 
وجسود کوھسار و دشت و در ھیچ جھان فانی؛ رخودی؛ باقی؛ دگر ھیچ 
دگ از شنکرومخنصورکمگوی خااراهھم بے راہ خویشتن جوی 


به خودگم بھر تحقیق خودی شو ‏ نىانا الحقء گوی و صدیق خودی شو“ 
عشق حساب (خودی؛ داند: 
بە هر دلء عشقء رنگ تازہ بر کرد گھی با سنگ گە با شیشه سرکرد 
ترا از (خودہ ربود و چشےتر داد مرابا دخویشتن؛ نزدیک تر کردا'' 
خودی؛ یعنی نیاز بە پروردگار داشتن و بە درگاہ او رفتن: 

خویش را در باز و وخودہ را ہاز گیر دا سی ۓےر از فہازوفے ایر 


١-ارمغان‏ حجاز -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۸۴. 
٢‏ - عمان مأاخذف صفحه ۴۸۵۔. 

.۲۴۹ ھمان مأخذ صفحه‎ ٣ 

۴- زبور عجم ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۴۸. 

۵ - گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷۵۔ 


۶ لال یىی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۱۳. 





۲۷۱ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


ضس یق را اس زا ات رھگ جح روبەی حق باش و شیری پیشه کنا( 
از منصور حلاج می پرسد: 

کم شناسم عشق را اخ کاز جچیست 
و منصور حلاج پاسخ می دھد: و راہ خود را مطابق سنت سید المرسلین می داند: 

سسےعشقی اید ا آر آن آخ ‏ زساقة حکم اوبر خسویشتن کردن روان 

در جھان زی چون رسول انس و جان تا چو او ہاشی؛ قہول انس و جان 

باز خود را ہین ھمین دیدار اوست سس آؤسققیق آڑ اسرار اریت( '' 
خودی عاشق, یعنی آزادی عاشق؛ وزیر عنوان (مذھب غلامان, میگوید: 


ذوق دیدار ایت پس دیدار 5ر 


در علاانی عقلق و مڈعی وا فراق 
در غلامی؛ عشق جز گفتار نیست 
کاروان شوق بی ذوق رحیل 
عشق؛ یعنی نجات از غلامی: 

تسا شالاتم: در غسلانی ژاتعام 
چون بە نام مصطفی خوانم درود 
عشق میگوید کہ: ای محکوم غیر 


انگہیر ڑئےنگاتی ہد ماق 
کار ماء گفتار ما را سار ہت 
بی یقین و بی سبیل و بی دلیل؟' 


ژ اس۔۹تان کعبه دوز افستادەام 
از خجالت آب سی گرڈ وجود 
سینەی تو از بتان مانند دیر 


تانداری از محمد(ص, رنگ و ہو اوإ(۵) 


از درود خود میالا نام 
دلداد جز عشیقرا رقكَة تاشلد: 


سیان عدق: ثا عیری ئہ سروزری داتة لنٌُمےۓ سی اآسے کە ایی چاگری دذاتذا۶' 


واینک مقام آدمی آزادء یعنی آنکە پیرو عشق است: 
من بندەی آزادم عشق است امام من! عشق است امام من:عقل است غلام من! 
ای عالم رنگ وہو؛این صحبت ما تا چند مرگ است دوام توعشق است دوام من 


١-رموز‏ بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۶۸. 

.۳۴۲ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -٢ 

ع سان اڈ 

۴ - بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۸۴. 

۵ - پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۰۶. 


۶ - می باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۵۴. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغاتستان ۲۱۲ 


پیدا به ضمیرم اوءپٹھان بە ضمیرم او این است مقام اوءدریاب مقام ہے ]۹3 


عشق و طبیعت: 
از زبان نسیم صبح میگوید: 
چو شاعری ز غم عشق در خروش آید 
از زبان لاله میگوید: 
وا کردہ سینە منّت خورشید میکشم 
و اینک معجزەی عشق در طبیعت: 


نفس نفس به نواھاای او در آمیزم!ا(؟ 
٢‏ ۰ رک ہے ہی مو ون 
آیا بوڈ ک بَاز راکرد آتدے ۲'9 


براغان غنچه چون پروین دھد عشق 


بە ماھی دیدەی رہ بین دھد برقت 5 


بە باغان باد فروردین دھد عشق 
شعاع مهر او قلزم شِکگخاٹ ایت 
کجاست کە عشق تسلط نیافتہ: 

بے ہان سا بلاانگپڑی شی 


درونش بنگری؛ خونریزی فیا۵ 


بے برگ لاله رنگآمیزی عشق 
آهقس ایح خاقناة زا وا شکگائی 
و چه شاھکارھا که نکردہ: 
عقابان را بھایی کم نھد عشق 
اه ذاۃ بقل مسا خغویشنٹن زا 


ولیکن آڑ کسینٹن پر چہد عدقا(۶ 
فطرتث شاع ‏ زیعتی طبیمت قافر) عمق راگؤیدہ ر از آتتی آنِ موخنك آست: 
تا ترلاؤم ؤٌ خحمیات آھ وشحتة سی فی یےےگزم اف ےر وختند 


عقٌِىےسق را سستد ان اف آوردەام 
آنخکا۸ارم دید و پسٹھانم ندید 
صحبت خاشاک و آتش در گروت۷7ا 


چیست حکایەی فرهادں در مقاہل آنچە موسی عليه السلام دید: 


.۱۵۸ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۲۲٢ -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ راکفا-٢‎ 

۳ عمان مأاخل ضفحه .۲۲٢‏ 

۴ لالەی طور -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹۳۴۔ 
ق >عان مَأغعَلدٌ 

و -وراق ما لا 


۷ - بندگی نام ۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۱۸۸۔ 





۰۷۳ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


تیشه اگر بە سنگ زد؛این چه مقام گفتگوست! 
عشق بە دوش می کشد:این ھمه کوهسار را!''' 
شیشەق غاشق سنگارا پلرزائد: 
در انت مسیخائہ ھر مینا زبیم مسحتسب لرزد 
مگر یک شیشەی عاشق که از وی: لرزہ پر سنگ است!۲9؟ 
عشق قدح ھمە کاینات را سرکشد: 
عشق بە سر کشیدن است شیشەی کاینات را 
جام جھان نما مجو دست جھان گشا طلب! ۳ 
عشق فارغ است از حیله گری‌ھای اھل جھان: 
نوای من از ان پرسوز و بیباک و غمانگیز است 
بە خاشاکم شرار افتادہ و بہاد صبحدم تیز است 
ےلوہ مسق سانائی ولگےچ قح ہقاات دارت 
خراشد سینەی کھسار و پاک از خون پرویز است!؟' 
در بیان اینکە چون خودی از عشق و محبت محکم می گرددہ قوای ظاھرہ و مخفیەای 


نظام عالم را مسخر می ‌سازد: 
از محبت چون خودی محکم شود قوتش فرماندہ عالم شودا“ 


و اینک بیان قدرت حیرت انگیز عشق: 
این گبد مینایی:ایسن پستی و بالابی 
درشد بے دل عاشقیباایسن همه پھنایی! 
عشق است و هزار افسونءحسن است و هھزار آیین 
سی تین بدشمار آٹی مر ہ-شمار آہپی 


.۱۳۱ -زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
۱۵۵ منأاخلذ صفحه‎ نامع-٢‎ 
485 اق ىا خلل صفح:‎ ۴ 
۔-زبور عجم ۔کلیات فارسی اقبال صفحه ۱۱۹۔‎ ۴ 


۵ ۔- اسرار خودی -گلیات فارسی اقبال: صفحه ۹۔ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۷۴ 


ھم با خود و ھم با او ھجران کە وصال است این؟ 
ای عقلء چه می گویی:ای عشق, چه فرمایی؟(۱) 
راہ عشق و عاشقی: 
عشق خود رهھنمای کوی یار است: 
عشق شورانگیز را ھر جادہ در کوی تو برد 
بر تلاش خود چه می نازدکه رہ سوی تو برد؟(۲' 
و آنگامغاشق راست کة جات خود را جھان عشق ساڑہة 
ژٹنگی در صذف خویش گھر ساشتن اسے> دردل قعا فرؤ روكعع ؤ لداع ات 
شق اڑ این گبا در ہت روخ تَاغین است نیقی اہ زطاق فَلک اندامیٹشن آست 
مذعب ژندہ دلان خواب پریشانی تیست ازھمین خاک جھاٹ ذیگری:ساجختنی است ٣‏ 
وآ راغ آاست که کاینات آزفشواری آن پھر آسك: 
رھی بە منزل آن ماہء سخت دشوار است چنان کە عشق بە دوش ستارہ میگذردا(؟؟ 
عشق در ھمه دلھای پاک جاگزین شود: 


مقام عشق و مستی؛ منزل اوست چە آتش‌ها کە در آب وگل اوست 
نوای اوبے ھر دل یسازگا است که در هر سینه قاشی از خل۔اومرت[(۵) 


و عاشق راست کە شام و سحر؛ یعنی ھمه زندگی راء راہ عشق ہشمارد: 
عشق بر ناقەی ایام کشد محمل خویش عاشقی؟ راحله از شام و سحر باید کردا(* 
عاشق را ہاید کە بداند کە فردا باید بە دلدار ھدیەای تقدیم دارد: 
کە فردا چون رسم پیش تو از من ارمغان خواھی(“ 
عاشق جز در جھان بیکران نگنجد: 


.۲۵۲ می ‌باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ١ 

۲ - زبور عجم کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۱۷. 
-٣‏ غمان مأخذ صفحه ۱۴۶۔. 

۴ - عمان مأخذ صفحه ۱۲۲۔ 

۵ - ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۴۰. 
۶ - جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه ۳۲۲. 


۷ - زبور عجحم ۔کلیات فارسی اقبال:ء صفحه ۹ 





۲۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عاشق آن نیست کە لب گرم فغانی دارد عاشق آن است کە بر کف دو جھانی دارد 

عاشق آن است کە تعمیر کند عالم خویش در نسازد ہے جھانی کە کرانی دارد 

عشق ناپید و خرد میگزدش صورت مار گر چہ در کاسەی زر لعل روانی داردڈ') 
و عشقء ھمه زندگانی عاشق را فراگیرد چنانکە اندرز می دھد: 


فسسلب زا اؤٌ ض<ژےےغۃ الله زنگ دۂ عشلق را ناموس و نام و ننگ دہ 
طبع مسلم از محبت قاھر است مسلم ار عاشق نہاشد کافر است 
تابع حیٌ دیدش نادیدئش خورد نش: نوشید ئش؛ خوابید نش 
شےع فر سےتاق ولا اشع آدەست در جھان شاھد علی الناس آمدەست 
لتاق را ایر ات جال نا نیو خنق سر فظقلست امال رزق۶'؟ 


پیوند عشق دوام درد عشق است: و شاید هر گونە آشکار شود: 
یک نگ یک خندەی دزدیدہ: یک تابندہ اشک 
بھر پیمان محبت نیست سوگندی دگرا! 
عق را نگازم ػيگه ازسیتاہی روز قسراق 
جات ہارا ست پا فرد تی پپریدی وگے | ٣أ‏ 
ھی کە از درد عشق سر زند: صد سالە راہ را طی میکند: 
وادی عشسق بسی دور و دراز است: ولی طی شود جادەی صد سالە بە ھی گاھی!؟' 
و ھمچنان است فغان عاشق: 


ےد را اڑ حےقاس آیيےد ستاعی فغان از عشق مےیگیرد شعاعی 
فغان عاشقان انجام کاری است نھان در یک دم او روزگاری است“ 


اااعتضا آن ٹیسث کو غاشیق تو محض رر غاع فریادیرکشا: 
نش۹ناخت مقام خویش؛:افتادہ بے دام خویثں 
عشقی که (نمودی خواست از شورش (یارب)ھا 


.۱۴۴ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صقحه‎ -١ 
.۴۳ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 
.۲۴۴ می باقی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ۳ 

۴ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۱۱۶۔ 


۵ -گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷۱. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۷۶ 


فرسےچ٭ه شػأكَےن او را آلووفہ مئےۓ لیا۹۶ 


أه عاشق و فغان عاشق باید دز دل او باشد: 


لبپفروہملد از فغان در سسازبا درد فراق 


خاطر تکُان میکند: 


عقق تا آمی کٹ اڑ چنب خویش آگاج لت( ا؟ 


مپرس از عشق و از نیرنگی عشق 
درون سیله پیش از نقطەای نیست 


و روزگار محہت را انجام نباشد: 


چو آیدہ بر زبانء پایان ندارد!!۴' 


محبت؟ در گرہ بستن مقامات محبت؟ در گذشتن از نھایات 


محبت ذوق انجامی ندارد طلوع صبح او شامی ندارح69) 


عاشق از مرگ خویش نھراسد بلکە از مرگ آرزوی عشق بھراسد: 


از آن مسرگی کە می آید چے باک است؟ 
سے یراگ زی لرژد دل 9سن 
زکٹار ععشستتؾ و مسسستی بسرقتادن 
بے دست خود کغن بر خود بریدن 
تسرا ایسن مسرگ هر دم در کمین است 
ىد گور تے اندرپیکر تو 


ارزوی عشق را جداای پرورش دھد: 


کےے٤‏ سسازا در فسراق لق جباتی 


-١‏ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۵۱۔ 
۷-عمان باعل صفحہ ۹۴۴ 

.۲۴۴ می باقی - کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ٣ 

۴ لالەی طور -کلیات فارسی اقبال صفحه .٥٠٢‏ 

۵ - گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۶۸. 


6 فناق ملع3 اضفتھ ۷۷ 


(دخودی؛ چون پخته شد: از مرگ پاک است! 
دل من جسانمن: آب وگل من 
شےرار حثرۃ پے اق ا کے صداقفق 
بچشم خویش مرگ خویش دیدن 
ہت زمی ااڑ زی لے سرک کا حعیغ است 


سیر تنگ اق ھو ہے ج583 











۲/۲۷۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


نەاوبی ماء نه ما ہی او چە حال است؟ فراق ما فراق اندر وصال است! 
جصلدایی؛ خاک زا پقشلد نگتاھی دھعد سرمایەی کوھی بے کاھی 
جچدایی: عشق را ےق قاراسکت جدایی؛ عاشقان را سازگارستٹ 
ای ما زندەایم از ذرَذسعَاكَی اسے وگر پایندەایم از درد مندی اسے(۹؟ 


دوام عشق؛ جواب دوام حسن است: 
حسن میگفت کە: شامی نپذیرد سحرم_ عشق میگفت: تب و تاب دوامی دارہ!(؟ 
راہ غشق باز گشت ندارڈ: 
می عشق و مستی او نرود برون زخونم که دل آن چنان ندادم کە دگر ستانم او راإ(؟' 
طلب جستجوی عشق تا ابد دوام کند: 
شادم کە عاشقان را سوز دوام دادی: درمان نیافریدی:آزار جستجو را!(؟ 
مظھر ان گوناگون باشد: 
غضم عشتتؾ ولذت او اٹر دو گونە دارد 
گھی سوز و دردمندی:گھی مستی و خرابی !۵ 
و بە ھر صورت: عاشق در میدان زندگی استوار و پابرجا باشد: 
در عشق غنچەایم؛ کە لرزد زباد صہح در کار زندگی صفت سنگ خارەایم( 
نوای منصور حلاج را چنین می شنود: 
زخاک خویش طلب اتشی کە پیدا نیست 
شےتعلی دأ ری دز خوز تقاضشاٹیسث 
اگر چە عقل فسون پیشه لشکری انگیخت 
تو دل گرفته نہاشی: کە عشق تنھا نیست 
زقید و صید نھنگان حکایتی آور 
مو گے زورق ےا رؤٹستاس دریا ٹثیست 


.۱۶۷ -گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ ١ 
.٥۵۰ می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 

۳ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۲۹. 

۴ - می باقی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۴۷. 

۵ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۲۸. 


۶ ۔- می باقی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۵۶.۔ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


مرید فعث آت ےریم ک پانھنڈاشث 


۲۷۸ 


ہہ اد ای کہ درر وہ ودشدفۂ:ر حریا ئے ت[(؟۷؟ 


مقصد عشق است نە باقی زندگانی: 
قش ےئ زا ننازم کےهبودش راء غضم نابود نی 


کل ر اوزنسار دار حاضرویمسوجودنذنی 


معراج عاشق بر سر دار و در آتش روزگار است: 


نھان اندر دو حرفی سرکار [إسق مقام عشق منبر سیت داراست 
برا یمان ز نمرودان نترسند کە عود خام را آتش عیار است ۳ 


عشق عاشق را ھمه وسیلەی آرامش خورسندی و رستگاری شود: 


یم عشق کشتی منءیم عشق ساحل من! نە غم سفینه دارم نە سر کرانے دارم!(؟ 


خق غشق زاکسی اداکند که ہا حق زندگی کند: 


آنکە ×(حی لا یموت؛ آمد حق است: تسخغ با سق حیات مطلق سےا 
هر کە بی حق زیست: جز مردار نیست گر چه گی دو عاتم او از قیست 
عق برا از صص یش آڑازسےا ال دش ائسسس ےھ گئے وو نے رعالڈا 
عشق است کە آدم حقیقی یعنی عاشق را سازد: 
بیا ای عشق ای رمز دل ما بیا ای کشت ماء ای حاصل ما 
کھن گشتند این خاکی نھادان دگر آدم بناکن از گل ما(؟ 


و آن آدمی است کە خلیفەی خدا بر زمین باشد: و خدا پیش از آفریدن آدمی فرمود جائی 


جاعل فی الارض خلیفه؛ و آدمی باید چون سرور پیامبران در غار حرا ترک خود کند: 
قےفیکكھا خہرداز صضھهھبہاق عش9ّق غھست ھے تقلید از اسمای عشق 


١‏ - جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۴۹۔ 
۲ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۴۹۔ 
۳ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۴۸۳. 
۴ - زبور عجم -کلیات فارسی اقبال صفحه .۱۲١‏ 
۵ - بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۸۵۔ 


۶ ۔لاله ی طور -کلیات فارسی اقبال صفحه .٥۰۴‏ 








۲۷ 


عاشقی؟ محکم شو از تقلید یار 

ائےنگے انٹر خسراق ڈول تین 

محکم از حق شو سوی خودگام زن 

لشکری پہدا گن از سلطان عشق 

تسا خدای کععبه بنوازد ترا 
رهھنمای عشق: 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


تاکمند تو شود یزدان شکار 
ترک خودکنسوی حق ھجرت گزین 
لات و عزای ھوس راء سرشکن 
جلو گر شو بر سر فاران عشق 
شسرح (انی جاعلء سازد ٹرا!ا!' 


رھنمای عشق. نباید بیرون از راہ عشق باشد: 
دوش ہبےه را شبر زنےد:؛ راہ نکنفاثہ سے گنن 


اقبال بە درگاہ حق دعا میکند: 

ای چو جان اندر وجود عالمی 
نغمه از فیض تو در عود حیات 
پ+4از تسکین دل نڑاشاد شو 
باز از ما خواہ ننگ و نام را 
+ڑٌاز این اوراق را شیرازہ کن 
باز ما را بر ھمان خدمت گمار 
رھروان را منزل تسلیم بخش 
اقستاق ریے الا افو سخ 


می ندھد بە دست کس عشق زمام خویفی زاا(١؟‏ 


جان ما باشی و از مامی رمی 
موت در راہ تو محسود حیات 
باز انسدر سیناھا آباد شو 
پخته ترکن عاشقان خام را 
ب4از آیین محبت تازہ کن 
کار خود ہا عاشقان خود سپار 
قوت ایمان اہراھیم بخش 
عتق راز شکل ولاز آگاہ کی(؟؟ 


از سنٹگیٹی اماتث پروردگار یو آذسی ڈذکر سی تد 


ای زرویت ماہ و انجم مستنیر 
و چنین التجا میکند: 
اع اسان باڑ گیر آز سینەام 
ےجا ے1 یک ھهصمدم دیرینه دہ 


.۱۷ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
-زبور عجم ۔کلیات فارسی اقبالں صفحه 9۹ء‎ ٢ 
.۵۲ اسرار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ۳ 


ے علخ سَأانقَلا تس ۱5۴ 


آتش خود را زجانم باز گیرل؟' 


خار جوھر بر کش از أیینەام 
عشقؾ عالم سسوز را آیینە دہ 
در میان محفلی تنھا ستم 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۰ 


خواھم از لطف تو یاری عحمدمی از رموز فضطرت من محرمی 
هھمدمی؛ دیوانەای: فرزانە‌ای از خسیال این و آن بےگائەای 
تابہ جان او سپارم موی خویش باز بینم در دل او روی خویش 
سازم اڑ عشت گل شود پیگرشی هم صنم او را شوعم ھم آزرشش!(') 


در این میدان خودی: اقبال ھمه بزرگان اسلام را رھنمای عشق میشمارد و این رھنمایی 
را رسالّت ایشان می دآند: 
قصه شب دو شینە را میکند کە دلش مایل فریاد بود و مولانا جلال ‌الدین عليه الرحمة را 


بە خواب دید: 

ایسن قدر نخظارہام بیتاب شد بال و پر بشکست و آخر خواب شد 
روی خود بنمود پیر حق سرشت کاو بە حرف پھلوی قرآن نوشت 
گفت اق دیوائەی ارباب عشؾ! جرعەای گیر از شراب ناب عشق! 
بسر جگر ھنگامەی محشر بزن شیشه برسر دیدہ بر نشتر بزنا!'' 
مولانا را چنین معرفی میکند: 

پیر رومی: مرشد روشن ضمیر کاررانعقق و ستٹی را ام را۳۶ 
وکرامت نی مولانا را بیان می دارد: 

گرہ از کار این ناکارہ وا کرد ضہار رفلفر را كیا کرد 
نی آن نی نوازی پاکبازی مرایا عشق رستعی آھتاکرذا؟' 


سلطان سنجر بە خواجه معین الدین چشتی عليه الرحمه ارادتمند بود و خواجه ہر مرقد 
سید مخدوم علی ھجویری غزنوی (مدفون در لاھور)بە زیارت آمدہ بود: 


سید ھجویر مخدوم اسم مرقد او پیر سخنجر را حرم 
عاشق و ھم قاصد طیار عشۃ اڑ خیش اشکاز اسرار عحضچ8 ٹا 


اقبال سر سلسلە متقیان و عارفان را در صدر اسلام در می یاہد و در شرح اسمای علی 
مرتضی رضی الله عنه میگوید: 


.۵۴ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 

۹ ھمان مأخذءصفحه‎ -٢ 

.۳۸۸ پس چە باید کرد....-کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٣۳ 
.۲۵۹ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -۴ 


۵ - اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۷. 





۲۸۱۷ 


مسسسسلماول سے مسر دانع سلی 
اوهظو: آ...۔اآفی پیوالل ھی إظضنةد 
عکنمراتبایہد شصدة ہر شاک ضویش 
وا ےل سو وی جے مسر صصق 
در جھهان نستوان اگر مردائےە زیست 


عشےےی یا دشوار ورزیہدن خوش است 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


قصصسق را سسرنادی ایصسہاق ضسی 
از زی ۸د الا هی شہنشاھهی کہد 
تسامیروشن خوری از تاک خویش 
اوس را جضسسالسی پر اتمن 
صمچو مردان جان سپردن زندگی است 
چون خلیل از شعله گل چیدن خوش است!''' 


در بیان اینکە (خودی)از عشق و محبت استحکام می پذیرد: 


نقطەی نوری کە نام او (خودی؛ است 
از سسحبت مےشود پایندہ تر 
از مسحبت اشتکععال جسوھرش 
ف طرت آو آتش ائسدوزہ او عشسق 
زیراعشق راکمالات ہیکران است: 
عشق را از تیغ و خنجر باک نیست 
در جھان ھم صاج رز قم پیکار عشى 
از تگ لو ہي ع؛ عتارا شی ہرورة 
پس چنین اندرز می دھد: 
عاشقیآموز و محبوبی طصلب 
سا مقاتقے آز مشت لی 
شمع خود راء ھمچو رومی برفروز 


ژسر ضاگ ساشراز زتانگی است 
زنسلەتر سوزندەتر تابندہ تر 
ارتقایىی مات ممےغمرش 


عالم اقروڑی تیاموڑہ ڑ عقٰی!'' 


اصل عشق از آب و باد و خاک نیست 
آب حیوان تیغ جسوھر دار عشق 


غشق حق؛ آخں سراپا حقی زے د۴ 


اھ ہے : ۴(۰ 
روم را در اتش تبریز سے زا 


معشوق را در کجا باید یافت؟... معشوق هر مسلمان را معلوم است و آن پیامبر اسلام 


است کة دستگی راہ عخشق حق است: 
ھست معشوقی نھان انکر فلت 
عاشقان او ز خوبان خوب تر 
دل ز عشق او توانامیشود 


۱- آسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۲۵. 
قماق َء یہ 17۴ 
۳ غمان مَأََلَ ضف ۵۔ 


۴- عمان فا لا 


چشم اگر داری؛ ینا ہنمایمت 
خوشتر و زیہاتر و محبوبتر 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


خاک نجد از فیض او چالاک شد 
در دل مسلم مقام مصطفاست 
شور عشقش: در نی خاموش من 
ھستی مسلم تجلی گاہ او 
اپے آذار اأسك سئ ہسغان ار 
چشم در کشت محبت کاشتم 


عرض حال بە سید المرسلین می‌کند: 


اق وھ یئ :اؤ پارقاعثت :ارب مند 
عشق در من آتشی افروختست 
تال مباالسنتے س اك سن 
از غضم پنھان نگفتن مشکل است 
ای کە از احسان تو ناکس کس است 
عرض کن پیش خدای عزوجل 


آمد اندر وجد و بر افلاک شد 
آہے رع سا ز نام مصطفاست 
می تپدء صد نعغمه در آضغضوش من 
طورھا بسالد ز گرد راہ او 
تاک من نہکمناک از ہاران او 
از تماشا حاصلی برداشتم!"؟ 


آسسمان از بوسەی ہسامت بسلند 
فرصتش بادا که جانم سوختست 
آ: چسراغ خاتەی:ویسرآن سن 
ب4ادہ در مسینا نھفتن مشکل است 
یک ٭عایت مزد گفتارم بس است 
عشق من گردد ھمآغوش عمل! 


مھر بە پیامبر واپسین؛ خلفای راشدین را بودہ: 


ھر کە عشق مصطفی سامان اوست 
سوز صدیق و علی از حق طلب 
یز و اندزگرکٹی آور جام عشق 


ذرەی عشق نبی از حق طلب 
در قھستان: تازہ کن پیغام یی 2 


۲۶۵۳۲ 


بھشت برین جواب می دھد: 


محجِوَمَتان رر سس ےھر الاقنموزؤد زندہ از عشفند و نی از خواب و خورد 
می ندانی عشق و مستی از کجاست؟ سخ شعاع افستاب مصطفی است! 
مصطفی بحر است و موج او بلند تی آیم قویا وا رق کے ار ےا 


رلی خرقتان: الفقر و الجھادم و میگوید: 


.۱۵ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۱۱١ بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ زوعر۔-٢‎ 
.۱۹۲ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ۳ 


۴ - عسافر -۔کلیات فارسی اقبال: صفحد ۲۲۲. 








۲۸۳ 





خسرقەی آن ہرزخ لا یہغیانء 
عقل او را صاحب اسرار کرد 


جامعەی اسلامی و عشق: 
ذر آغاز رموز بیخودی پیش کش ہبہ حضور ملت اسلامیه:: چنین سرودہ است: 


ای تراحق خاتم اقوام کرد 
طرح عشق انداز اندر جان خویش 


حال خود را ہاو بیان میکند: 

خاطرم از صحبت ترسا گرفت 
عشق تا طرح فغان در سینە ریخت 
مثل گل از ھم شکافم سینە را 
تا تگاعی الگنی ر رو شیویش 
ب4از خوانم قصەی پارینەات 
هدیه خود را بە ان تقدیم می کند: 
چون مرا صبح ازل حق آفرید 
نال افٹ..ا گے اسہراز عشصق 
طرت آئتن عجھےے خاقاکگ را 
مشسىق را دای مشال لالہ ہس 
من ھمین یک گل بدستارت زنم 
تا ز شخاگٹ: لاله زار آیىذ ہٹیدا 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دیدمش در نکتە (لی خرقتانءم 
عشوّرا او تیغ جوھردار کرد( 


بسزتر ےر آھظاق یا انچام ػكےۃ 
تازہ کن با مصطفی پیمان خویش!'' 


با جلقاپ وی ضر بالا رفت 
آتش او از دلم ای یتق زی شت 
پہیش تسو آویزمایسن آیینه ر 
می شوی زنجیری گیسوی خویش 
تازہ سازم داقبایق سے تەاتی(؟) 


ناله در ابریشم عودم تپید 
خونبھای حسرت گفتار عشق 
شوخی پروانے بہخشد خاک را 
در گریبائش گل یک ناله بس 
محشری ہر خواب سرشارت زنم 
ا دعت ہاد بچاج اد بیدید) ٢“‏ 


اھرمن زرتشت را یه خلوت نشینی و ترک تبلیغ تشویق می کند. زرتشت: بە او چنین 
پاسخ میدھد و جواب زرتشت را اقبال در قالب عقاید اسلامی می ‌آورد: 
مردحق بین جزبه حق خود راندید ہلا اله؛ م-۔ےیگفت و در خسون می تید 
ع-حق را در خضون ٹپیدن آہ+ہ4روست 
در رو حصق ھر چے پیش آید نکوست 


ارہ و جچصحصسوب و رسمن صىيظ+ىكػ4۸یدین اوست 
ممممرحجان۔امھربانیھای دوست 


.۴۲۶ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال : صفحه‎ -١ 
۵ رمور بی خودی کلیات فارسی اقبال صفحه‎ - ۲ 
۵۶ ۵۵٥:ذخاأم غمان‎ -۳ 


۴ -رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال صفحه ۵۷. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸۳۴" 


جسلوە. حق چشم من تنھا نخواست 
عِٗ-4ق در خسلوت کیم اللھی است 
خسلوت و جسلوت ک۲سمال سسوز و ساز 
ُأےسےشقالقی: بسسوطفہرین نا5 سسراست 
راہ حصق با کاروان رفتن خوش است 


حسن راہی اذجمن دیدن خطاست 
چسوذبهہ جسلوت می خرامدشاھی است 
ھمر تو سے ےالات-+و 4ف ۔عاعات ن یپاڑ 
عق چجید سال شود آدم گر است! 
هھمچو جان اندر جھان رفتن خوش است ''' 


در معنی اینکه ملت اسلاميه نھایت زمائی ندارد گفته بود: 


در جھان بائگ اذان یودسٹت و ھسث 
صصق ابق حیاتھ:عسالمسیت 


گرچے مسخل غنچه دلگیریم ما 


ملت اسلامیان بودست و فغست 
اسستزاج سسالعات ٭المست 
از شمسعترار ولال0چستابندہ آست 
گلستان می رد اگر میریم ما!ا'' 


در حقیقت شعر و اصلاح ادبیات اسلاميه گفته بود: 


گرم خود انس8ان ز داغ آرزو 
زندگی صید افگن و دام آرزو 
حسن: غشتلاق بھار ارژڑوسحت 
اّونشی نل نوا آھےوخقست 
سوزاواندر دل پروانه ھا 
و بە جوان امروز گفته بود: 
ای زپا افسستادەی صحھبای او 
ای دلت از ذہحغمەھایش سحردجوش 
ای دلیسل ان۔'حطاط اذنسداز تو 
مقشكق رسرا گے اق ضریاۃ کی 
راق ہے کے آن+ناز آو گرڈ 
ای ھسماازیممن دامت ارجمند 
تکاشوی در خورذ پکیکار حیات 


.۲۹۸ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ -١ 
.۸۱ پیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ زومر۔٢‎ 
.۲۵ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال:ء صفحه‎ ٣ 


۴ ماق ياخلن صتحه 1۷. 


آتگی این خاک از چراغ ارز 
(حسن)را از (عشق, پیغام دارزں 
جسلوەاش پرروردگار آرزوست 
غازەاش رخسار گل افروختست 
مشی را رتگی آڈر اقہاتف جا( '' 


صحبح تو از مشرق مینای او 
زھر قاتل خوردہای از راہ گوش 
لژضا91ٌےسوا آشغف عاف تا رحاواشغز 
زشت رو تحخثالش از بہسهزاد تہو 
در حسرم زایسید و در بستخانه مسرد 
اآشسیانی سسازبر کوەبلند 


جسم و جانت سوزد از نار حیات ”۴ 





۲۵ 


مقایسەی قاھری و دلبری عشق: 
ابتدای عشق و مستی (قاھری)است 


علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


انتھای عشق و مسٹی ودلہری) است ۹'۶ 


عشق فرھنگ جامعەی اسلامی را صیقل می دھد: 


یک ؤْساق ہےسارشػاق صےحیت رین 
ظقسق س ردان مہ غتوۃ راػفّت آہت 
عشق مردان پاک و رنگین چون بھشت 
عشتقی مردان: نقد خوبان را عیار 
لمت آو اق سےری نردوؤڈ”شگشاشت 
مصضکعی ضصیقل سی ژزته فرمنگ را 
اھل دل را سسینئەی سینا دھد 
پیش او ھر ممکن وموجود مات 
گسرییٰ اکسا غسا از آسار آؤست 
عشتتؾ سور و مرغ آدم رابس است 
جدلہری): بی (قاھری)؛ جادوگری است 
سر ڈو را دز گارغا آسیخت عحصق 


صحبت مولانا جلال الدین و گویته شاعر 
مثنوری مولانا را تضمین میکند: 


نکسم دان الةه"9(ہکبی زا در ارم 
گفٹت:رومئ: ای سخن را جان نگار 
سے گسے اڑ وہر عق اقثاوتے ےك 
رداند آن کاو نیک بہخت و محرم است 


تب تعچتۃ آزَآد غصرفاق صضجم ہچمن 
ستگۂرا با وگ مو گان سصفعة:آست 
می گشاید نغمەھا از سنگ و خشت 
حسن راھعم پردەدر عم پردەدار 
اژ پان ہمدرو چون بَیون نلذشت 
جسوھر آیىسهە ب٥بىخشد‏ سنگ را 
بسا مس رمندانەیہحدبیضا دہمد 
جصمله عالم تاخ واووشاخ ثہات 
نے یدق۔جاق صسےفقؤق گار ازست 
رعشق تنھا هر دو عالم را بس است) 
ردلبہری)؛ بارقاھری)؛ پیغمبری است 
عاھی دز عالعی اتگہشقت عظقا!ا"' 
المائی را ختیق می شنتود ؤ در آخیر ٹیتی آڑ 


صحتی افستادبسا پیر عجم 
تو ملک صید ستی و یزدان شکار 
نے سے شاراا آین فر گا ٹسیٹ 
زیرکی ز ابلیس و عشق از آدم استم(؟' 


در معنی حریت اسلامیه و سر حادثه کربلا میگوید کە پایمردی و جان نثاری امام 
حسین رضی الله عنه از روی عشق بود و نە ہہ حساب عقل: 
شر کے پےممان ب۸ا ھوا الموجود بست 
مؤمن از عشق اگ یی کشو از مؤمن اسشثے 


٥‏ فائن اڑ یعاد ےر صعیود رست 


نصِسق راتہنامگرت لا دسماٹن است 


.۲۳۹۲ پس چه باید کرد... -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۱۸۷ بندگی ناعه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -٢ 


۳- نقش فرنگ -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۶۶. 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸”۶ 


سسعقل غقاف اسے ز او فاگنی 
ءٌقل دری-لیچاک اس-ہاب و عسلل 
ظشصسصق ضیےد آز زور پساڑو افكػستة 
عسعقل را سر مايیه از بیم و شک است 
آزق ػسعلله ٹےعمیر السا ری ےاؤ تنا 
ظصق حسوھ اد آستہ ارراق در جچعال 
عقل محکم از اساس چون و چند 
عتقل می گوید کە:خود را پیش کن 
قئال ہے ےر آنتا از ال تسس اب 
ئل ہہت قسالاشے) آہپساد شرا 
ےق زا آرام|ىصان ب! یٹ اس 


پساکتسرں چسالاکترں بےباکتر 
عق چسوگان بساز مدان صمل 
عصخل مکساراست ودامےی میزند 
عشسسق راعزم ویقین لایسنفک است 
آیسسچ غاد وی اق لن× اہےادان کس تد 
عث۔تؾ کاب و بپهای او ککران 
عشتق عریان از ىؤ+اس چون و چند 
غضض ےق فقسویلۃ اسغعاق خویش نی 
عشق از فضل است و با خود در حساب 
عشسق گسوید: بندہ شس آزاد شسوا 
ناقەاٹن را سساربان حسڑیٹ, اسٹ, ۷ 


اقبال آڑ تاقیرات ٹاگوآر خرف پر معلماتاق ھراآسمند آاست. 
یاد ایام تحصیل خود را در غرب کردہ میخانەی فرنگ را چنین ترسیم میکند: 


جلوەی او ہی (کلیم) و شعلەی او بی (خلیل) 
عقل نا پروا متاع عشق را غارتگر است 

در هسوایش گرمی یک اہ بیتاباله نیست 
رند این میخائه راء یک لغزش مستانه نیست!!۲ 
بە مہلغ اسلام در فرنگستان اندرز می دھد: 
حدیث عشق بە اھل ھوس چهھ می گویی؟ ‏ بە چشم مور مکش سرمەی سلیمانی؟(۳' 

کوتاھی ھای حکمت غرب را بیان میکند: 
از من ای باد صباگوی بے دانای فرنگ: عقل تابال گشودہ ست گرفتارتر است 
برق را این به جگر می‌زندہ آن رام کند عشق اڑ عقل قہوة ےہ جگر فاوقر است 


١-رعوز‏ بیخودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۷۴۔ 
۲ -نقش فرنگ کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۶۷. 


۳ -انکار -کلیات فارسی اقبال صفحه .٥۴۰‏ 





۲۷۷ علامہ اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


و چنین اآدامه می دھد: 
دانش اندوختەای؛ دل زکف انداخےەایىی 

آہ زان نعتقد گرانکمايه کے در باختەای! 
حکمت و فلسفه کاری است کە پایائش نیست 

سیلی عشق و محبت به دبستائش نیست!' 


پس چنین نتیجه می گیرد: 

چارہ این است کە از عشق گشادی طلہیم پیش او سجدہ گذاریم و مرادی طلبیم! 

ما زخلوت کدەی عشق برون تاختەایم خاک پا را صفت آیینه پرداختەایے ۳ 
در حکمت و زیرکی غرب: زیرک ی‌ھا را افشا میکند: 


ضریان را زیرکی ساز حیات شرقیان را عشق راز کاینات 

زیرکی از عشق گردد حق شناس کار عشق از زیرکی محکم اساس 

عشق چون با زیرکی ھمبر شود نسقشہند عالم دیگر شود 

خیز و نقش عالم دیگر بنە عشق را با زیر کی آمیز دہ( 
اما استفادہ از غرب را محدود به زیرکی‌ھا میکند ورنہ: 

سوز و مستی را مجو اڑ تاک شان قغصر دیگر ٹیست فر املاک شات 

تو انگر ذف ػعية را وخیت: خیات گرژافرنگ آیقش لات و منات3ڈ 


از زبان مولانا جلال الدین بلخی (ثم رومی) در فلک مریخ؛ تھذیب (یعنی کلتور) 
سداول شرب زاین تشخیصض سی کٹذ! 

مصلافت مض نم ایی نکر حاضل تھذیب ولادیٹی 7ڈ !5ا 
و چنین خاطرنشان می سازد: 


.۲۵۸ نقش فرنگ -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
..۲۵۸ عمان مأخذف صفحه‎ -٢ 

۴ - مان أ3 

۴۔- جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۳۰۶. 
۵ - ھمان 0 


غ سان عَأَخَق صفحہ ۴۴۴ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۰۸ 


ہ۔۔سےساظرق آؤ قىےور رت ال4.۴۔المین 


ڑن نکی یا شرغ و آیین اسٹ عشق 

قساف آؤ سسےوڑلاگ ق اقااےےغ 

از تب وتساب درونش عسلموفن ازجسونذذوفونش علموفن 

دیسن نگردد پسخته بی آداب عشق ‏ دین بگیر از صحبت ارباب عشی!') 
(گلشن راز جدید, را چنین ختم می کند: و نقص تھذیب (فرھنگ) عصر را بیان میکند: 


تو شمشیری: زکام خود بروٹ آ! 
کسی کو دیدہ را بر دل گشودہ ست 
شرازی سے٤ەا‏ گیر از درونم 
وگسرنە آتش از تهذیب نوگیر 
بە فرزند افغان خطاب میکند: 
آ_-وفر دری(ای قرآن سفتەام 
با مسسلمانان ضمی بخشیدہام 
عشق من از زندگی دارد سراغ 
پس بگیر از بادەی من یک دو جام 


بسرون ا از نیام خود بررون ا 
شراری کشت و پروینی درودہ ست 
کہ من مانند (رومی) گرم خونم! 
برون خود بیفروز اندرون میر!(۲ 
شسرح رمز صہغة الله گفتەام 
کھنە شاخی را نمی ‌بخشیدہام 
عقل از صھبای من روشن ایاع 
تا درخشی: مثل تیغ بی نیام('' 


در پایان جاوید نامه (در خاتمه ہیان سیر افلاک) میگوید: 


عشق در ھجر و وصال آسودہ نیست 
اپسھفا سان ہے عاق الا تعادکگی 


عشق: بی پرواو هھردم در رحیل 


تسرسد اڑول (رسرو پیشسر 
ہی جمال لایزال آسودہ نیست 
ان تھا اڑژطلبسراق آزاگ.8ی 
ذر عکسانِ و لا محىان:ايسق السپیل 


و میگوید: 


عشق؛ جان را لذت دیدار داد )۵ 


با زہانم جصرأت گفتار داد 


.۳۳۳ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 
راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷۷۔‎ نشلگ-٢‎ 
.۴۳۱ مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ - ۳ 

.۳۲۷۵ ہے جاوید نامه کلیات فارسی اقبالں صقحه‎ ٣ 


ق -۔قماق مأخڈ ضفخف۳۷۷. 











۲۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 





بە فرزند خود جاوید: و نژاد نو خطاب م یکند: 


دین سراپا سوختن اندر طلب انتھایش عشق و آغازش ادب 
اسیٹ اع خرام آدسن با خہر شے از مقام سی 
آدمی از ربط و ضبط تن به تن ہر طریق دوستی گامی بزن 
بندەی عشق از خداگیرد طریق می شود بر کافر و مؤمن شفیق 
سر دین مصطفی گویم ترا هم بە قبر اندرہ دعا گویم ترا!!'' 
نتیجه و دعا: 


خلاصه ھمه کلام خود را در عشق می داند: 
نەاز ساقی نە از پیمانه گفتم حدیث عشق بیباكائه گفتم 
شنیدم آنچه از پاکان امت ترا با شوخی رندانه گفتم!'' 
و خودرا و ھعەعی عائقات :را چئین دغاعیگتد: 
ای کە از خمخانەی فطرت بجامم ریختی ‏ زأآتش صھبای من: بگ۸داز مینای مرا 
عغشق راسرمايه ساڑاگرھی فذریاد تین شملی ہاگ گَرداق خاگ سیتاق سیرا 
چون ہبمیرم از غبار من چراعغع لاله ساز تازہ کن داغ مرا! سورات بصحرابی مرا!(۴ 


دکتر حق شناس 
اقبال و افغانستان 

دکتر حق شٹاس یکی از ٹویسندگان:مافر و چپر: دست افغائستات و یکی از اقبال شناسات و 
ازادتمتدان علؤدە اقبّال است: ذگتر حق شتاس دز این مقاله ثوشتہ است کہ علامه اقیال دز ضمَن 
این کە بە ملت افغان علاقەمندی داشت و سردمداران ان را تشویق می کرد.در عین حال بە 
حکمروایان وقت ھشدار می داد کە متوجه فرھنگ و عنعنەی اسلامی و افغانی خود باشند و 
نگذارند ملت بە کام سیکولریزم فرو رود. اکنون نظریات نویسندہ را تحت عنوان اقبال و 
افغانستان مطالعه می فرمایید. 


-١‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۷۷۔ 
۲- ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه .٦٤۷٤٤‏ 


.۲٦٢ افکار - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۹۰ 


(ھمچنانکە لاھور و غزنه را در دل قرنھا و زمانھا پیوندھا بودہ است فرزند گران مایە٭ی 
لامور (علامه اقبال) نیز بر سنت پیشینیان و انگیزەھای اخوت اسلامی و روابط معنوی: این 
پیوند ھارا استوارتر کردہ است و ابعاد تازہای بران بخشیدہ است ارادت او به مولاناو سنایی و 
نگرانی اش از دست برد استعمار ہر حریم اسلام و امت مسلمه: ریشەھای علایق و روابطش را 
با افغانستان و مردمش استحکام بخشیدہ است کە بررسی و ارزیابی ان ایجاب کتاب و 
رسالەای میکند: معھذا بە منظور بزرگداشت این فیلسوف گرائمایە و انقلابی اسلام و تجلیل 
یاد بود ان اینک درین مختصر تعلقات خاطر اقبال و یاد ایامی را بە اجمال و ایجاز باز گومی 
کنیم کە روح اقبال در آن متجلی و مظھری از اندیشە‌ھای تاریخی و دور نگری او نسہت بە 
افغانستان است: امید است مطالعەی ان احساس پیوندھای اسلامی و تاریخی و هھمزیستی را 
پیش از کی فردلھاق:یرافران پاکستانی و افغانی ما برانگیزد و نتایج و انتباہ مثبتی در پسی 
دج حر امت 95۶7 

نغمه سرای حدیقەی توحید و متفکر و فیلسوف بزرگ مشرق زمین علامه اقہال کە 
جشن گرامی داشت آن هر سال در کشورھای مسلمان تجدید و تجلیل می شود از جمله کسانی 
است کک روزگار کمٹر دی است و مادر ایام کمتر پروردہ است. او در مجھزترین دانشگاهھای 
فکری و فلسفی اروپا درس حکمت: فلسفە را فراگرفت واز کنە وکیف اندیشە‌ھای ارسطویی و 
افلاطونی آگااھی یافت: بە هر اندازہای که درژرفای محتوا و افکار فلاسفەی غرب اندر میشد 
گرەی مشکلات ذھنی و فکری اش فزونی می یافت ورەی مقصودش ناپیدا می نمود. شھباز 
فکرتش قلەھا و اقیانوس‌ها را درھم می نوردید. ولی از کوی دوست نشانی نمی یافت. بناچار بہ 
وطن بازگشت و آن جام جھان بیٹی راکە سالھا در طلبش بود و از بیگانگائش تمنا می کرد در 
خود و معارف و فرھنگ خود باز یافت . 

سیری در مدارس فکری شرق و مطالعەی اندیشەها و اندوختەھای حکماوعرفاو 
فلاسفەی اسلام تردد خاطرش را بە آرامش کشانید و نور امیدی سرا پایش را فرا گرفت و 
مسیرش را ادامه داد. ووادی‌ھا و صخرەها را درھم نوردید. هر قدر پیش میى‌رفت نور و 
روشنایی بیشتر میشد و نقش قدمھای کاروانھا راھھای متعددی را در پهنەی بیکران 
تصورات: جلو چشمش مجسم می کرد کە تشخیص و تمییز و انتخاب یکی از انھا برایش 


.۲۳ - ۱۷ مجلەی میشثاق خون شمارەی سیزدھم صفحه‎ -١ 





۹۱ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دشواز و عتعسر می‌تمود. فریادھای ٹھاٹی و ٹالەھای شہا نگاھی اش پردەھایٰ یأاس را از ھم 
درید و قافله سالار معرفت و خود آگاھی: حضرت مولانا جلال الدین ہلخی - رمز و راز سلوک 
را در گوشش فرا خواند و شمعی فراراھش افروخت که در پرتو آن اقبال: رہ و رسم بندگی و 
زندگی را اموخت و به جای رسید کە اینک از زہان خودش مطالعه می فرمایید: 


شب دل مےنۓن مایل فریاد بہےود 
شکےوہ آ٘شوب غم دوران بسدم 
ایستقدر ن۔۔سظارہام بیتاب شد 
روی خود بنمود پیر حق سرشت 
گفت ای دیوانەی ارہاب عشق 
بر جگر ھنگامەی محشر بزن 
تابکی چون غنچه میباشی خموش 
ذر گر غضگامة ذاری حسوق سیتد 
چون جرس آخر زھر جزوبدن 
آتش اسستی بزم عالم برفروز 
از نے ستان ھ۔مچونی پےغام دہ 
نال را انستاز نۓ اپسچاد گن 
زین سخن آتش بے پیرامن شدم 
چون نوااز تار خود برخاستم 
برگرفتم پسردہ از راز خودی 


خامشی از یسارہم آبساد بسود 
و تس یں ساتفی نڑالان بدم 
بال و پر بشکست و آخر خوابٍ شد 
کو ب4حرف پھلوی قرآن نوشت 
جرعە ای گیر از شراب ناب عشق 
شیقہ ہے سر ایدو اش ہرت 
نگھت خود را چوگل ارزان فروش 
محمل خود بر سر آتش بہند 
نالەی خاموش رابیرون فگن 
دیگران راھم ز سوز خود بسوز 
قیس را از قوم حی پیغام دہ 
بزم رااڑھای وهمو آبادکن 
مسئل سی ھسنگامە آبسستن شسدم 
جستی از بھر گوش آرا سستم 
وا نمودم سر اعجاز خودی!" 


بلی! مولانا به گونەای که اقبال بدان اشارہ میکند در خرمن ھستی و اندیشەاش آتش زد و 
رهنمایی کرد. اقبال پس از این برخورد روحانی: دیگر شیفته مولانای بلخ گردید و هممه 
دشواری‌ھا و مشکلات فکری و فسلفی خود را در دائشگاہ اندیشەی او حل شدہ یافت و 
تبوری فر تھادش شنعله ور گردیا کە آَوَازدائن ران تا ران را فراگرقت اؤشور و گرعی آ٘ش 
برروان‌ھا ذوق و مستی بخشید و بر پیکر افسون شدگان استعمار روح تازہ دمید. 


۸ اسرار خودی -کلیات قفارسی اقبالء صفحه‎ -١ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۲۲۳ 


بدانگونە کە فکر عالی و فلسفەی انقلابی مولاناء انقلابی در مغز وکلەی اقبال ایجادکرد؛ 
این فرزند پرشور شایسته و اندیشمند اسلام نیز مشرق زمین و ھم میھنان خویش را درس 
آزادی و انقلاب آموخت و در نتیجه ملیوذھا انسانی راکە زنجیر استعمار پاو دوش شان را 
خسته و افسردہ کردہ بود و یارای حرکت و جنشں را نداشتندہ از قید و بند ذلت و اسارت 
وارھانید و قبای خود کامگی و آزادی پوشانید. 

اقبال نخستین وسوسەهھای انقلاب و اثرات و الھاماتی راکە از روح و معرفت و افکار 
مولاناکسب می کند و او را به ارشاد و رھنمایی مردم بە قیام و آزادی خواھی برمی انگیزد همه 
جا ذر آٹارش بخوہی متعگس گردہ است کھ این آست نموئە آن: 


پس چه باید کرد ای اقوام شرق 
در شع شی اتتلات سذ یتیذ 
نیز روسی ضرشك روشن قسمیر 
مسنززلش بسرتر زما و آفستاب 
تع نر اق فوسیاق ستن اش 
اڑئےے ا سی راز پساکہ زاد 
گغت جانھا محرم اسرار شد 


بىً4از روشن میشود ایام شرق 
شپ گلاقت و آفتاب اَم پذید ٢‏ 
کاروان عشق و مستی را امیر 
ود را از فھکشاٹ ساد طتاب 
جسام جم شرمندہ از ایینہ اش 
از قسصوزق دز نھاد مسن قفتاد 
خاور از خواب گران پیدار شد ۲9 


بدین منوال اقبال ہا استفادہ از نظریات و اندیشە‌ھای مولانا و نیز طرز دید و تفکر سید 
جمال الدین افغانی برای نجات کشورش و ہیداری مشرق زمین و راز خودی تلاشھای 
ارزندہەای انجام داد کە آزادی هند و پاکستان و جبہش کشورھای افریقابی ثمرەی آن است و 
نقش وی در زمینه برای ھمیش بر تارک تاریخ مشرق زمین خواهہد درخشید و پیام محبت و 
اششساق دوستی اش قرنھا در فضای ھستی طنین انداز خواھد بود. 

بدانگونە کە گفته آمد این برھمن زادہ لاھوری با مرشد ہلخی و حکیم غزنوی پیوندھا 
دارد و دائش و پینش آنان نفوذ و اثر خاصبی در روح و آثاروی وارد کردہ است. بە حدی که 
می توان گفت اقبال بعد از آشنایی و معرفت بە آثار و افکار مولاناء دیگر بە ھمەی آن اندوختە‌ھا 
و فلسفەھای کە از غرب فراگرفته بود پشت پامی زند و أنھمه گھرھای فضیلت و آدمیت راکە در 


٦۰٤ پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 


۳۸۸ عمان مأاخذ صفحه‎ -٢ 








۳ علامہ اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 





اقیانوس خلقت جستجو می کرد از بحر بیکران و پر تلاطم افکار مولانا می یاہد. 

اقبال این شیفتەی اسلام و فرھنگ انسان سازش باری رخت سفر برمی بندد و باکاروان 
شعر و حلەی محبت راھی کابل می شود. او درین سفر بە مدد ھوش توانا و قوەی درک و 
شناخت,: بامر دم و اجتماع ما آشنایی بیشتر پیدا می‌کند و چون روان شناس ماھری 
خصوصیت آنان را در می یابد و دردھا و رازھای مارا تشخیص و از آن چنین وصف می کند: 


.لت آوازەی کػسعقۃ و دم در رگ او خون شیران موج زن 
زیرک و رویین تن و روشن جبین چشم او چون جرہ بازان تیزبین 
قسمٹ خود از جھان نایافتہ گسورکپ ماقدیر از +حاجافت ۷۶ 


چنانکە پیداست اقبال باہمه ستایشی کە از زیرکی و شجاعت مردم افغانستان می کندہ از 
بدبختی‌ها و بیچارگی ھا و پسماندگی‌ھای این ملت نیز رنج می برد و تلخکامی و بی نصیبی 
مردم مارا با عہاراتی ہسیار لطیف و تو جیھاتی امیخته ہا تسلی بیان می کند و چنان می نماید کە 
ھنوز طالع این قوم در خواب است و آنچه از ھستی قسمت شان می باشد: بدان دست نیافتەاند. 
این تاثر و یاس اقبال وقتی فزونی می یاہد کە درک می ‌کند افراد کشور ما هر یک بە نوبەی خویش 
کوس ولمن الملک) می زنند و در گرداب غوذبزرگ پیش و خود خواغی دست و پاتی ژڑقند و 
آتش کینە توزی و نفاق: نظام فکری و اداری آنان را درھم ریخته است و آنگاہ بە آشفته روزی و 
بدحالی ایشان اشک حسرت میریزد و می گوید کە: 


سرزمینی کبک او شاھین مزاج آھوی او گیرد از شیران خراج 
در فضایش جرہ بازان تیز چنگ لرزہ برتن از نھیب شان پلنگ 
لیکن از بی مرکزی آشفته روز بی نظام و نا تمام و نیم سوزا" 


بیش از نیم قرن از گفتار علامەی لاھوری میگذرد و در این مدت چھرہ ی جھان, بار ہار 
دگر گونی‌ھا یافت. دیگران دل ذرہ را شگافتند و باب کھکشانها را برروی خود گشودند و ہر 
کرەی ماہ راہ یافتند و صدھاگرہ ناکشودەی زندگی را از ھم گشودند و بیک حیات آسودہ و آرام 
دست یافتند. ولی دردا و حسرتاکە در طول این همه ایام حتی رنج خود خواھی و بی اتفاق ما 
درمان نیافت و نظام زندگی و خصلت قبیلوی ما عوض نگردید. بر خود و ہر تاریخ خود جفا 


۱۹۰ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 


٢۔‏ مسافر -۔کلیات فارسی اقبال: صفحه ٦١۷‏ 








علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۲۴ 


کردیم و بنام اسلام احکام اسلامی را نادیدہ انگا شتیم و سر انجام دیدیم آنچه راکە نبایستی 
می دیدیم. ہی اعتنایی بە او امر الھی و سرکشی از فرمان او تعالی و غفلت در انجام امور دینی و 
انسانی ہلاو مضصیہتی ذر پی داشت که اینک دمار از روزگار ما پر آوردہ است و در پھناق بیکران 
گیتی جاہ و اعتباری نداریم. درد ناکتر اینکه باگڈشت زمان وکسب دائش و تجربه بیماری نفاق 
و جاەطلبی‌ھای ماھر روز مزمن تر می شود و در حالی کە در لبەی پرتگاہ نابودی قرار گرفتەایم 
بازھم این شیوەی کشندہ را دنبال میکنیم و غافل از آنیم کە تاریخ و مردم ہا ما محاسبه خواھند 
کرد و در دادگاہ زمان حجت و برھانی نخواھیم داشت. 

آری! اقبال در آیبنه ضمیر تاہناک خویش حال و آیندەی مارا خوائدہ بود واز آنچە او ہیم 
داشت و اظھار تاثر میکرد: امان نیافتیم و درد و بیچارگی مافزونی یافت. به هر حال اقبال باهمه 
احساس ناراحتی از عدم اتحاد عملی و فکری مردم و نظام اجتماعی درھم پاقیدمی آتاق 
افغانستان و مردمش را می ستاید و از هر جاکه دیدن کردہ است: از ان به نیک ی‌ھا یاد میکند کە 
مثالش را در زیر مطالعهہ میکثید: 


اقبال در کابل: 


شهر کابل خطەی جنت نظیر 
چشم صائب از سوادش سرمه چین 
در ظسلام شب سسمن زارش نگر 
ان دیار خوش سواد ان پاک بوم 
آب او ہب۹,اق رض اکٹ نناہتاف 
ناید اندر صرف و صوت اسرار او 


ساکنائش سیر چشم و خوش گھر 


آپ عق اڑ ره اش بگےر 
روش٘ن و پایندہ باد ان سرزمین 
بربساط سےزہ می غلطد سسجر 
باداو خوشتر زباد شام و روم 
زندہ از موج نسیمش مردہ اگ 
افستابانی خسعفته در کھسار او 
مثل تیغ از جوھر خود بی خبر!'' 


اقبال نیز چون صائب اصفھانی شیفتەی زیبایی‌ھا و طبعیت با صفای کابل است و 
کاہلیان اصیل و با فرھمنگ راگرامی می دارد و آنان رادر خوش گھری و ارجمندی بە تیغ جوھر 
دار تشبیه میکند و ایکاش زندہ می بود تا می دید کە أنھمه سبزہ وگل و أنھمه نزھت و صفابی 
اد چرخھای پر خون تانکھا و زرہ دارھای وحشیان آدم کش روسی و قدمھای کثیف و 











۹۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 
َمىم مو سے ٹیر ور ضس سر شس سس ہہ ہر7 


ناپاک قشون سرخ از میان رفته است و در باغ وراغش جز زاغ و زغن و جز رنگ و بوی خون 


اقرق ٹیستكة 
اقبال در غزنه وہر قربت سنائی : 
پس از دیدن کابل اقبال مشتاقانه بە غزنه می رود و پیش از هر چیزی بە آستان بوسی 
سنایی می ‌شتاید. 
آہ غزنی آن حریم علم وفن مسرغزار شہر مردان کھن 
ڈولٹ سجعوۃ وا زیپا قرومی از حسابندان او دانؿای ط وس 
خفته در خاکش حکیم غزنوی از نسوای او دل مردان قوی 
ان حکیم غیب ان صاحب مقام ترک جوش رومی از ذکرش تمام 
در فسغای مرقد او سوختم تا متاع نالەای اند و ختم ”۹ 


شوق و شور و حالی کہ اقبال شورید٭ەی لاھور از ژندہ پوش بیدار دل غزنه در خود 
احساس می نماید خود بحث جداگانه است کہ در این مختصر نمیگند. 


اقبال بر ویرانەھا و خرابەھای غزنه : 

اقبال پس از حضور برمزار سنایی متوجه اوضاع و احوال شھر غزنه می شود و نگاهھای 
تند و ژرف نگرش در جستجوی کاخھا و کوشکھای بە گردش می پردازد کە تاریخ در ذھنش بر 
جا گذاشته بود و فکر می‌کرد کە لخطەای بعد وارد باغ فیروزہ می شود و مشام جان را معطر 
میکند. ذوق دیدار مدارس و کتابخانەھا و تماشای سپاہ فاتج و پیل سوار ذھن و فکرش را 
بخود مشغول می داشت. اما ھمینکە در ماحولش نظر انداخت و چشم ہر افق غزنهہ دوخت: 
انھمه پندارھا و تصاویر از پردەی گمان و خیالش بدر افتادہ و هر چه نگاہ کرد و باز جست جز 
ویرانه چیزی نیافت. ہی اختیار بە گریە در آمد و فریاد کشید و گفت کہ: 

شہرد اڑ دل تالتھا ہی اضپیاز اہ آن شیری گے اینجابود پاز 

آن دیار و کاخ کو ویران ایست آن کگوۃ رز قال و کر السالہ استگ' 


١۔-‏ مسافر ۔کلیات فارسی اقبال: صفحه ٦٢٤‏ ٤٢٤۲؛‏ 


٤:٢٤٤٢ غمان مأاخذ -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ - ٢ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


در جریان این تاثر و اندوہ وگریە و اشک ریزی اقبال بە خداوند مناجات میکند و از او 
تعالی می خواھد کە بار دیگر محمود را زندہ گرداند تا غزنه شوکت پارینەاش را باز یابد و 
خیثیت از دسنت رفته مشرق زمین اعادہ گردد. 


شعلەای از خضاک او باز آفضرین آن طسلب آن جستجو باز آفرین 
ہبىاز ج۸.ب انہدرون او رابدہ آن س توق ڈأواف وت او را ہے 
شرق زا ػخ اڑ چو دش استواز صحح فردا از گریہائش بررار 
بحر احمر را به چوب او شکاف از شکوھش لرزہای افگن ہقاف ۶ 


اقبال در اثر احساس پاک و آرزوی نیکی کە برای اعتلا و معموری افغانستان داشت: فکر 
می‌کرد دیگر زمانە را علاءالدین و چنگیزی نیست و غزنه می تواند بە ھمت و مساعی 
محمودی, أنھمه جلال و شکوہ: از دست رفتەاش را باز یابد و بازھم مایەی افتخار مشرق 
مین گردد. لیکن گذشت روزگار تشان ڈاذ کە مادر ایام از این چنگیزھا و ابوجھل‌ھا بسیار زادہ 
أسیت: و روڑفق زمین بارھا بدست ایشان و بخون آدمتر شدہ است. چنانکە چنگیز عصر ما 
(بریژنیف) برج و بار غزنه را درھم ریخت و کوی و ایوائش را بە آتش کشید و دشت دنوبھار را 
از خون فرزندان محمود رنگین ساخت. 

قیل و قال مدارس بە خاموشی گرایبد و زمزمه و مستی کودکان دبستانی را از میان برد. 
قتل عام و کشتارھای دسته جمعی و بی رسم ی‌ھا و بی مروتی‌ھایى کە سفاکان وحشی روس به 
آن دست یازیدند صفحه جنایات چنگیز و چنگیزیانی را ازھم شست ولکە ننگین دیگری بر 
دامان تاریخ استعمار و کاخ نشینان کرملن افزود 


اقبال در قندھار 

حکیم و عارف دل آگاہ لاھور از غزنە احرام سفر می بندد و راھی قندھار می شود تا از 
زیارت خرقەی مبارک: آب و رنگی بە قبای خویش بازدھد و نمی فیضی ہر جہینش نقش بندد. 
ھمینکە و اردشھر می شود: ھمه مظاھر و پدیدەھا توجەاش را بخود جلب میکند و بی اختیار 
لب بە ستایش میگشاید و می گوید کە: 


٦٢٤٤ مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 











۹۲۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغائستان 


ٹے فان آ آتھے تر سھ سہواد اھسل دل را خضاک او خاک مراد 
رنگمسابسوھا ھوامها آب ھا آپ فا اود جو سےمات میا 
لال سےا قور خلوت گار قتا نارھایۓخ بسےە اندرنارھا 
رق آق ڈھر است مارػوق ذوست سارباش:پر پة بجسل سوی دورئ؟ 


دریغا که اقبال زندہ نیست تا می دید کە دیگر در قندھار جز اشک و خون از انار و لاله 
اٹردی ٹیست و آؿ وی و برڑٹی کە وی پراق علق بیورڑیڈ وشیقتە‌ ای پوٹ ندست یداد ػرَآن 
خون آشام پیمان ورشو چھرہ در خاک کشیدہ است و جز سوگ و ماتم ذوق و حالی دیدہ 


نمیشود. 
اقبال برتربت احمد شاہ 
اقبال پس از زیارت خرقەی مبارک برتربت احمد شاہ ابدالی می رود و از وی چنین 

وصف م یکند: 

تربت آن خسرو روشن ضمیر از ضمیرش مسلتی صورت پذیر 

مخل ضاتح آن اسیر صف شکن__ سک ۱ای زدھم باقلیم سسخن 

ھت اق وا ود وق جج عچر قدسیان تسبیح خوان برخاک او 

از دل و دسق گھر ریڑی کے داش سلطاد‌‌فا یدع ہی پرواگذادڈے ۹۶ 


این فیلسوف ارجمند هر یک از سلاطین و فرمان روایان افغانستان را بگونەای وصف 
میکند کە پنداری عمرها در صحبت و درہار آنھا ہودہ و مافی الضمیر و ماھیت هر یک را درک 
و شناسایی کردہ است چنانچه احمد شاہ را ب٭ سلطان محمد فاتح (ترکی) تشبيه میکند و 
تحرک او را در کشور سازی و بی اعتنایی اش را بہ ثروت و مکنت دنیا می ستاید. 


اقبال و+دظاھر شاہء 
حکیم فرزانه اسلام و مشرق زمین در فروغ ضمیر و خرد تابناکش دریافته بود کە در عھد 
ظاھر شاہ ہی دینی و ستیزہگری در براہر حق پرستان رونق می یابد و فتنه ھایی بہار می ‌آورد کە 


: ٢٢ مسافر ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


٢‏ اح تاد تت۸ 











علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۲۹۸ 


حریم اسلام جلوہ گاہ کفر و الحاد می شود و سر انجام زوال و نابودی او و ملت افغانستان 
فراھم میگردد. در زمینە این نگرانی و آیندہ نگری و بر حذر داشتن او از لاقیدی و ہی اعتنایی 
شی ب ایقی سی قسف گه چتا پیتی از آع در اوتعا تٹل سی ود : 


برگ و ساز ماکتاب و حکمت است ایسن اق قونتا اضغتازمعنلت است 
آن فتوحات جھهان ذوق و شوق این فتوحات جھانی تحت و فوق 
ضر دو انسعام خدای لایسزال مؤمنان را آن جمال است این جلال 
لیکن از تهذیب لا دینی گریز ز انکے او با اھل حق دار دستیز 
تھا اپ تہ بسرذار اورۃ لات و عسزی در حسرم باز آورد 
از فسسونش دیدہ دل نا ب-صیر روح آؤ سی آہسی او ےه سیر؟؟؟ 


متأسفانه چنانکە دیدیم پیشگویی‌ھای اقبال و نصایح سودمند او در مغز ظاھر شاہ کارگر 
نیفتاد و از آنچه اقبال او را ہر حذر داشته بودہ بە آن گرایید و علم و حکمت راکه هر دو مایەی 
آرظا ى اۃالیعن خیات علت غاہت: تائتدء انگائے: بی اعتنایی اش در ترویج فسادو فحشا و 
حمایت او از ہی دینان و ملحدان فتنەھا ایجاد کرد و خود و ملت افغانستان را در چنگ این 
فتنەھا از پادر آورد و ھمان لات و عزی که اقبال از انھا نام بردہ بودہ برحریم وطن و حصار دین 
راہ یافتند و بی حرمتی‌ھاکردند و افسون کمونیزم دلھا را از فروغ ھدایت باز داشت و در فرجام 
ملت را به این بدبختی وسیه روزی کشانید. 


اقہال در جہین ھستی ملت افغانستان نقش آیندہەاش را بە روشنی خواندہ ہود و قلب پر 
فروغش از آنچه این کشور در قبال داشت بخوبی می دانست. او پی بردہ ہودکە سرزمین محمود 
و احمد شاہ روزی بدست فتنه ایام زیر و رو خوامد شد و بنا بر این سعی کردہ است تا آخرین 
دید و شناخت خود را از اوضاع افغانستان و اھمیت جغرافیایی ان بیان کند و بر مسئوولان امر 
در منطقه هھشدار دھد تا آنچه او میگوید درک کنند و از بی میلی و بی تفاوتی در این بارہ بر 
حذر باشند. ورنە مرگ و نیستی شان حتمی خواھد بود. این حکیم وارسته و روشندل در تحلیل 
نھابی خویش می گوید کہ : 


١-مافر‏ ۔کلیات فارسی اقیال صفحه ٣٤٣‏ 





۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 





آسیاانیگ پیگر آے ؤ کل است ملت افغان دران پیکر دل است 
او فساآة آو لس ا ای ےا دز گقناد اؤ قگشاد ے۹۶ 


چنانکە ملاحظه می شود اقبال بادرایت و آگاھی از نقشە‌ھای استعمار و امھمیت 
اسٹزائڑیک اقغانستان این 'کشور را غستہ و۔مرکڑ آسیا می خوائد و آئرا پر قلبی در پیگر آسیا 
تشبیه می کند کە طلسم حیات و ممات منطقه وابستە به اوست . 

لیکن بذجشتی اسیا در ایخ است سر ثوشت ملتعاق آن اشلت: در اضبیار دست 
اندرکارانی است کە یا نمی دانند و یا زیرکانە و محرمانه با استعمار گوشەی چشمی بھم 
می رسانند و یا (ہمصداق پھلوان زندہ خوش است) فرصت را غنیمت می شمرند و از خطراتی 
کە در کمین آنھا است احساس مسؤٌولیت نمی کنند ورنه تجاوز روس بر افغانستان نقطه 
آغازیست کە رویاھای تطبیق نقشہ سلطه جوبی استعمار سرخ را در منطقه بخوبی منعکس 
میکند و می ئماید کە باسرعت و وسعت ممکن: جرقەھای این آتش سوزان و کشندہ برکافەی 
آسیا سرایت خواھد کرد و دیری نخواھد بود کە پرچم ننگین روسی بر فراز سفینەھای آبھای 
گرم و خلیج فارس بە اھتزاز در خواھد آمد و آنگاہ دست ندامت بسر کوفتن و فریاد ذلت و 
خواری سرکشیدن ثمرہای نخواھد داشت و ھرگونە اھمال و اغفال در برابر ھجوم ضد انسانی 
روس فجایعی رابە بار خواھد آوردکە جبیرەاش در قرنھا ناممکن خواھد بود. روح اقبال شاد و 
یادش گرامی باد؛ 


دکتر خلیل الله دھاشمیان یکی از ٹرویستدگان مشھور افغانستان نظر مفصل خود را دربارە٭ی 
شادروان دکتر علامہ محمد اقبال بە رشتەی تحریر در آوردہ و او را مشوق جھاد و مبارزہ عليه 
استعمارگران خواندہ است, و نہوغ استعداد سرشار او را ستود؛: وآن را نعمت بزرگ الھی بە 


امت اسلامی خوائدہ است. ما در زیر ہرای استفادہ ھر چه بیشتر خوانندگان متن کامل آن را 


۱ -۔جاوید نام -کلیات فارسی اقبال صفحه ۹" اصل شعر اقبال چنین ست ا 
قَاقا آو شف 'اھننا ور گػققادہه او ػگقتاد آاھنا 
اما نگارندہ محترم با اجازہ از روح اقبال باکمی تصرف قرار زیر آوردہ است 


ار اتا از حات اآشابیت از مات 'ا ععات آساست 











علامه اقہال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٣۰٣‏ 





اقبال بزرگ 

(شگوفەھای زایندہ فرھنگ دری را دبستان‌ھای ادب کە در سرزمین خراسان و ٹیم قارەی 
ھند پروردہ شدہ جاودانه معطر می نمایند. در مکتب ادبی خراسان افغانستان ماورالنھر و 
ایران) بعد از تأمین استقلال سیاسی این منطقه شالودەی ادب دری از اواسط قرن سوم ھجری 
بە بعد شکل گرفت و در مدت تقریباً دو صد سال بعد ھمگام با آھنگ سیاسی و اجتماعی 
آنوقت بجھت پختگی و نضج می رفت. '' 

ادب پروری سلطان غزنه و محیطی کە محمود برای رشد ادب دری فراهم کرد مکتب 
ادبی خراسان را شگوفاتر ساخت و آنگھی در اواخر سدەی پنجم ھجری در نتیجەی تحولات 
سیاسی - اجتماعی آنوقت دو انکشاف جدید ادہی در منطقه پدید آمد. 

یکی تأٗسیس مکتب ادبی عراق بود (عراق اسم شھریست در ایران کە ایرانیھا آنرا اراک 
تلفظ و نوشته کنند) و در آن برجنبەی اجتماعی شعر توجه بیشتر مبذول گردید. درین دورہ بود 
کە اشعار فلسفی: تصوفی و حماسی متضمن پند و اندرز پدید آمد و این نوعی عکس العمل بود 
بە مقابل مداحی کە در مکتب خراسان رونق گرفته بود. دومی انتقال و پخش دین مہین اسلام و 
معرفی فرھنگ و زبان دری ھندوستان توسط مردم افغانستان بقیادت محمود غزنوی است که 
پرتو عرفان اسلامی از امتزاج فرھنگھای سانسکرت در مکتب ادبی ھند تولد شد و تا قرن ھفتم 
ھجری به پختگی و شگوفایی انجامید. ارزشھای ادہی فلسفی این مکتب بیشتر در سر زمینھای 
افغانستان و ماورا النھر مقبول افتاد ولی مکتب عراق نو آوری‌ھای مکتب هند را مھجوں مبھم و 
غریب خواند و ازآن فاصله گرفت کە خلای ناشی از ان تاکنون در ایران پر نشدہ است؛ در 
حالیکه افغانستان در جریان بلکە در سر راہ هر دو مکتب قرار گرفت و با هر دو داد وگرفت 
داشتھ 

محمد اقبال شاید آخرین شاعر میراث مغتنم مکتب ادبی ھند باشد. شاید بخاطری 
میگویم کە در اثر ہی مبالاتی حکومتھای افغانستان و ایران بساط تدریس زبان و ادب دری 
درهند و پاکستان کە مدت چند قرن زبان رسمی آن سرزمین گردیدہ بود: برچیدہ است. در پس 


٠ش‎ ٦ سال دوم شمارەی چھارم میزان و عقرب سال‎ ۷۲- ٦۸ مجلەه قلم صفحه‎ -١ 











٣‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


منظر این مکتب شاعرائی مائند پیدل: غالب: امیر خسرو دھلوی غنی کشمیری و دھھای دیگر 
را سراغ داریم کە زبان دری را پرورش دادہ شاھکارھای بجا گذاشتەاند و این علاوہ بر شاعران 
فارسی زبانی است که از ایران ماوراءالٹھر و افغانستان بە ھندوستان آنوقت رحل اقامت 
کویناتعائظطد صایب ری یو طالب آملی کلیم و مسعود سعد سلمان وعدەی دیگر کە از ھجوم 
چنگیڑ جان سلامت بردہ و بە ان دیاز زھسپار شدند. شاعران نامدار مکتب هھند بطور عموم 
سبک خراسان را پروردہەاند منتھی مقداری شکر ھندی نیز بە ان افزودہاند۔ ولی اقبال از مکتب 
عراق یز بھرہ برداشته و چنانکە در بیت ذیل مدعی است هر ایینه میراث هر سە مکتب ادب 


دری و عرفان مولوی را در بزم شوق اوردہ است. 


آنچه من در بزم شوق آوردہام دانی کە چیست ؟ 
میراث مکتب هھند: میراث عرفان مولوی ہلخی؛: میراث مکتبھای خراسان و عراق 


یک چمن گل : 

یک چمن گل ؛ صد چمن گل : چمنستان ء خون رگ گل و صدھا ترکیب دیگر ازین قبیل 
از اصطلاحات و نو آوریھای مکتب ھند است کہ خصوصا در اشعار میرزا عبدالقادر بیدل 
بکثرت دیدہ می شود. اقبال ترکیب یک چمن گل را بطور استعارہ بمعنی میراث مکتب هند افادہ 
کردہ و چون خود او مولود این مکتب است آنرا در اول مصرع دوم - مقدم بر دو استعارەی 
دیگر قرار دادہ است. 


یک نیستان نالہ: 
شعله ورمی باشد: 
آتشست آیح ہانگ تاق وتیست بثاة قر٭٭ ایی آتش ندارد یست پازن٭''؟ 


اقال راک خداوندعالم چشم (پرنور؛ و (دیدجان) نصیب فرمود این آئش را یافته و 


١-مثنوی‏ معنوی؛ ۱ / ۹ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


3۹ 


پذیرفته واز (رجوشش عشق) آه نیستانی آفریدہ کە ھرنای ان از شرح درد اشتیاق) می نالد: 


روی خود بنمود پیر حق سرشت 
گفت ای دیوانه ی ارہاب عشق 
از نیستان ھمچونی پیغام دہ 
ناف رااتعەاز نے افا گے 
زین سخن آتش به پیرامن شدم 
گے ء از گار یی ناکاو وا]گرد 


ےی آؤ تسھاق ہ_اقیپاتقت 


کو بحرف پھلوی قرآن نوشت 
جرعه یی گیر از شراب ناب عشق 
قیس را از قوم حی پےیغام دہ 
بزم را اڑھای وھو آباد کن 
مثل نی هنگامه آبستن شدمل' 
ضشغےاز رفگل را قےعیا رد 


سا یا غفلق ‏ سی اکرتا ى × 557 


اقبہال عارف است نە صوفی؛ چنانکه پیشوای او مولانای بلخ صاحب مثنوی معنوی 


عارف بود. مولانا مفسر قرآن است چنانکە مثنوی تفسیریست از کلام رب العالمین (کو بحرف 
پھلوی قرآن نوشت: کیش وحدت الوجودی که میراث افلاطون و حکمای یونان و مغایر 


ھر کسی کو دور ماند از اصل خویش 


باز جوید روزگار وصل خویش 


ولی مولانا بعد از توضیح جھانہینی افلاطون کە منکر محسوسات عالم وجود و متکی بر 
فیثت عقل و منطق می باشد بزبان عارفانه رابطه معشنوق ؤ عاشق رادر چوکات ایدیالزم عرفانی 
در رد پندار افلاطون بیان می دارد و عقل را محدود و عاجز از درک و فھم محیط محاط بر 
انسان می پنداردکە لاحدود می باشد. اما پروردگار همه جا ودر ماورای حدود محسوس انسان 


پراگندہ است. چنانکە گوید: 
جنلهسفبوق ات و عاقلق ردان 
چون نہاشد عشؾی را پروای او 
روب4ال مصاکمند عشق اوست 
من جگر نە ھوش دارم؟ پیش و پس 
نور او پریمن و یسر و تحت وفوق 


٠٠- ۹ اسرار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
؛٥٤ ارمغان حجاز -۔کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -۲ 


٣۔‏ مثنوی معنوی؛ ۳٣/١۱‏ 


زندہ معشوق است و عاشق مردەای 
او چو ہرمی عبالا ہی ہی واق از 
بر کشائشن می کند تاکوی ڈوست 
چون نباشد نور یارم پیش و پس 


برسر و برگردنم چون تاج و طوق('' 








٣‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندلگان افغانستان 


اقبال نیز دل را مرکز عشق واید آل خویش پنداشته عقل جھان ہین افلاطون را نمی خرد: 
تکیە ہر عقل جھان بین فلاطون نکنم در کنارم دلکی شرخ و نظر بازی ھست 


افسون و اندیشەی وحدت الوجودی او رازیان آور می خواند - ازوست: 


راھمب دیسرینه افسلاطون حکیم 
رخش او در ظسلمت مععقول گم 
آنچنان افسسون نامحسوس خورد 
گفت سر زنلگی در مردن است 
عقل خود را برسر گردون رساند 
کار او تص4ٗعحلیل اجزای مہیات 
فکر اففلاطون زی(ژٛان را سودگفت 
فطرتش خوابید و خوابی آفرید 
مسککر معنگامەی موجود گشت 
قسومھا از سکر او مسموم گشت 


اززگثسسروہ گسےوسفندان قسدیم 
در کہستان وجسود افگندہ سم 
اعتبار از دست و چشم وگوش غرم 
شمع را صد جلوہ از افْس دن است 
عالم اسہاب را افسانه خواند 
قطع شاخ سرورعصنای حیات 
سک ےعک آرز برذ را کابود گ انت 
چشسےم ھوش او سسرابسی آفرید 
كُ_ےالق اسےےاق بنا بر قاقہت 
خفت و از ذوق عمل محروم گشت !'' 


اقنعار اقبال ھمەاش مست از تالەھای ئی و سرشار از ازادت یه مولانا است هر آیٹہ حق 
ارادت را بجا و (یک نی نیستان ناله) را چنان به نوا اندر ساخته کە بھترش در ادب مکتب هند دیدہ 


:اس گۂہ 


یک خمخانه می: 

آز اتضارآت مکتپ اقبی غراق آست و مرادآقال ػیق و شور و سو ڑکا عراش و عارقاة 
اور عوود اعد انز ی آطيچسائن 

عطا کن شور رومی سوز خسرو عطا کن صدق و اخلاص سنایبی 

گھی شعر عراقی را بخوانم گھی جامی زند آتش بجانم (' 

در اواخر قرن پنجم ھجری ادبیات دری از موقف درباری بودن بجھت اجتماعی شدن 
-١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال؛ صفحه ٢٢‏ 


۲ ۔ارمغان ححاز -کلیات فارسی اقبالں صفحهہ و ا 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰٣۴‏ 


گرایید وسعی برای بیان نا ھمواریھای اجتماعی در قالب شعر -کە بە نوع خود از یکنوع 
تکامل ادبی ثمایندگی میگرد: پادید آمدہ از چانب دیگر تضوف خر قلمرو شعر پاگذاشت و 
بخش مھم بل مرغوب آن گردید. صوفی عاشق خداء عشق او شوریدگی برای شناخت خدا و 
کاینات و ذات او تعالی معشوق صوفی قرار گرفت. صوفیان و عارفان کە در طریق شناخت خدا 
و انسان و اسرار خلقت از اصول اخلاقی خاصی پیروی می نمودند در پیمان عقاید خود در 
قید معنی ظاھری کلمات نماندند ہبلکە می - میخانہ - خمخانه - ساغر و مینارا برای بیان 
مفاھیم عرفانی بکار میگماشتند. این سمبولیزم عرفانی در اشعار سنایی - رومی - سعدی - 
حافظ و جامی بیشتر جلب توجه می نماید. بطور مثال در این ابیات حافظ کە پیر می فروش 
اورا محرم راز نمی سازد ولی بخامشی و می نوشی سفارش می کند. می ومی فروش افادەھای 
مجازیست: 
احوال شیخ و قاضی و شرب الیھودشان کردم سوال صبحدعم از پیر می‌فروش 
گفتا نگفتنیست سخن گرچە محرمی ‏ درکش زبان و پردہ نگھدار و می بنوش 
ششصد سال بعد اقبال می خواھد اسرار پیر می فروش را فاش سازد ولی بطوری که 
(موجمی) می شود و در (کسوت میناء می پیچد: 
تابکی چون غنچه می باشی خموش ؟ نگھت خود را چو گل ارزان فٹروش 
فاش گو اسرار پیر می فروش مسوج میشو کسسوت مینا بپوش 
واینھم جواب دیگری کە اقبال در طریق کشت و درو بە حافظ شیرازی دادہ است. 
مزرع سہز فلک دیدم و داس مەنو یادم ازکشتەی خویش آمد هنگام درو 
حافظ 
تخم دیگر بکف آریم و بکاریم زنو کانچه کشتیم ز خجلت نتوان کرد درو 
اکنون کە در کسوت اقبال برگزیدەھای گلاب خراسان: نسترن عراق و نرگس ھندوستان 
را استشمام نمودیم. بپاس ارادتی کە این مسلمان زادەی برھمنستان هند بوطن: زبان و مشرب 
ماداردے می سزد کە در تجلیل روز یاد ہود او ہا مردم برادر پاکستان سھیم شویم و از دیوان 
خاطرات این مرد مومن گلدستەھای دیگری باھل ذوق تقدیم نماہیم. 


۵٣‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


ایمان اقبال 
ایمان اقبال اسلام است ولی اسلامشناسی اقبال قدمی فراتر و کاملتر از ممکیشان 

اوست. وی از قماش مسلمانانی نیست کە چون پدر مسلمان ہودہ تنھا ہمیراث اسلام قانع 
راضی بودہ باشد بلکە عارف و دانشمندیست کە سایرادیان را ہرخواندہ و از ہین آنھا اسلام را 
برگزیدہ است. اقبال در محیطی می زیست کە اسلام باعنعنەی چند ھزار ساله بودا ھیت مسابقه 
داد مسیحیت از طریق دستگاہ عظیم استعمار و بقدرت پول تہلیغ میشد و یھودیت و 
زردشتی نیز پیروان زیاد و آزادی عمل داشتند او اسلام را بە ارادەی خود از طریق عقل و شعور 
پسندیدہ و مفید حال بشر تشخیص نمودہ چنانکە کە در وصف حضرت سرور کاینات(ص,؛ و 
آیین و حکومت و مساوات اسلامی و بطلان تبعیضات قومی و نژادی کە شریعت محمدی(ص) 
بارمغان آوردہ میگوید: 

فر ےستال سےا خھارت گ ےد قسوع و آی۔سین و حکومت آفرید 

در جسهان آیسین نو آضاز کرد مسصسد اقسوام پسیشین در نورہ 

اؤ .لیا سیۓ دز تڈ یا گفساص س_مچز ارب طر ام ؟.یجی شزاد 

در نگسا: او یک.ٰی بسالا وپست باغلام خویش بر یک خوان نشست 

اےعغیارات ٹۓغس را پاکگ سوخث آتش او این خس و خاشاک سوخت ۶ 
اقبال فسلفەی اسلام و پنج بنای مسلمانی را درین پنج بیت خلاصه کردہ است. 


لاالةسالقة ص لف ےوھر ْباڑ قصلب مسلم را حج اصغر نماز 
در کف مسلم مثال خنجر است قاتل فحشا و بغی و منکر است 
روزہ ہر جوع و عطش شہخون زند خر تن پروری را بشکند 
مومنان را فطرت افروز است حج ھجرت آموز و وطن سوز است حج 
کغہھرلک را انتا ماود ڑاتوة هم مساوات آقستا رات و ۱۴۶ 


اقبال تاریخ اسلام را مطالعه بل تحلیل کردہ اسباب زوال خلافتھای اسلامی و پسمانی 
ملل مسلمان را بر شمردہ بی تصمیمی و بی ثباتی مسلمانان را مسؤول ان می داند وی بە 


٥٦١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 


۹ صےعان الال وشتی‎ (٢ 

















علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۳٣۶‏ 





حالیکە بر ھمن بت خود را برای نیایش ہرسر طاق می گذارد و مسلمان قرآن را برای نمود بطاق 


فراموشی می سپارد: 
دی ضا قتتة :زا ہےر خوع گقسادی دو گامی رففتی و از پا فتادی 
برفسنٰ او جات اق شود آرامہت تو قرآن را سر طاقی نھادی (') 


اقبال جھانبینی دینی خود را از متن قرآن و احادیث رسول خدا و رھبر اسلام میگیرد. 
ولی بنا چار در زمان و مکانی می زیسته کە خرافات ہر مسلمانان چیرہ شدہ بودہ و اشخاصی به 
لبہاس مرشد: ملا و صوفی مردم را می قاپیدند. اقبال کە رسالت تنویر مسلمانان را متعھد می 
باشد بمقابل این بدع و خرافات می ایستد و بە مسلمانان میگوید: 


بے بد صےوفی و ملا اسیری اث اڑ عکعمت قران تگیری 

سھ آیاقل 7رزا'قاری نز ابع نےست ےہ او سے اق آساق ہے ص۲۶ 
اقبال ازآن صوفی و ملاکە در تلاش حلواست گریزان است : 

دل ہلا أ _ے فتاح شع ہے تگاقی سے در چٹشی نیت 

از آن ہگ۔۔۔۔ریختم از مکستب او دز ویگ عچازگی ژعریٰ ےآ 


و به آن صوفی و ملاکه برسالت و معنی قرآن نپرداخته آیات مبارکە را برای مصروف ساختن 
مسلمانان و مقاصد نفسانی حفظ و قرائت می کنند (...قالو سلاماء می گوید: 
ژٌ مسق رھضوکی پر ملاس انی کے پیغام خدا گفتند ما را 
ولی تأویل شان در حیرت انداخت خدا و جبرثیل و مصطفی را۷ 
اقبال شخصیتی دارد دارای دو بعد. در بعد ظاھری و تصنعی خود معلم عالم و 
فیلسوفیست کە عالیترین مدارج دانش شرق و معیارھای مدنیت نمونە را تمثیل می نماید ولی 
در بعد درون گرایی خود مسلمان و شرقی است و شور درونی خود راکە ممثل عرفان اسلامی و 
جھانبینی شرقی اوست در قالب شعرھای ناب بە زبان دری ریخته است بنوعی کە اگر مثنوی 
مولوی را تفسیر کامل قرآن بخوائیم دیوان اقبال تفسیر منتخباتی است از قرآن مجید منتھی وی 
-١‏ ارمغان ححاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۷٦؛‏ 
٢‏ -عمان مأاخذ صفحة ٦4٤‏ 
٭.- قلاخ مأخذءصفحة ٤۶٤۸‏ 


٠87ةخفص اع مایق‎ > ٤ 








۴۷۷ علامه اقبال از دیدگاہ ٹر تق افغانستان 


طریق درون روشنی و تزکیه نفس را برای نجات نفس خود یا تحصیل جاہ و جلال مادی 
نمیخواهد. او در غم مسلمان ھندی خون جگر می خورد و در جستجوی یک رھبر است تا فکر 
ساختمان یک جامعه اسلامی را بە مسلمانان هھند تلقین کند: 

تب و تاب دل از سوز غم تست نسوای من ز تاثیر دم تست 

ہلالم ز انکە اندر کشور ھند ندیدم بندہ پی کو محرم قہت ۹7" 

اقبال در بحبوحه قدرت امپراطوری بریتانیای کبیر چشم بدنیاگشود ۲٢‏ فروری ۱۸۷۳ 
پاکستان تایمز مورخ ٢٢‏ اپریل ۱۹۷۹ مقاله ای بە قلم احمد نبی خان تاریخ تولد اقبال را سوم 
ذیعقد ۱۲۹۴ مصارف ۹ نوامبر ۱۸۷۷ نوشته است) و در اواخر ماہ نزدھم شھرت او در هھمه 
محافل ادبی ھند پیچیدہ بود. انگلیسھا بە او حرمت و ارچ میگذاشتند ولی طبع حساس او با 
استعمار ناسازگار افتاد و راہ تنویر و تربیت مردم را در پیش گرفت و بدین ترتیب در میدان 
سیاست داخل گردید. اقبال بمنظور تحریک و بیدار ساختن مردم اسیر هند خصوصاً مسلمانان 
نیم قارہ آثار و اشعاری نوشت کە بعد از وفات او حیثیت منشور پاکستان را پیدا کرد در نیم 
قارەی ھند اگر تاگور را مربی ھندوان می خوانند. اقبال مرشد مسلمانان شناخته می شود. 
یا مسلماق را عدہ تعانق کھ .جا :پر کاٹ بت یا ریخ افرسودہ پیکر ناؤہ جائی أنْرِیَن 

یا چنان کن یا چنین 
یا بکش در سینەی من آرزوی انقلاب - یاد گرگون کن نھاد این زمان و این زمین 
یا چنان کن یا چنین ''' 

مبارزہ اقبال چند جانبيه بود. در دورہ استیلای انگلیسی قدرت کلیسای مسیحی برای 
مسیحی ساختن مسلمانان بکار افتادہ بود. ھندوان برای انتقام جویی و ضعیف ساختن عقاید 
اسلامی تشویق و تحریک می‌شدند. انگلیس نمی خواست ھندوستان را ترک کند. مندوھا 
نمی خواستند پاکستان ایجاد شود. اقبال با همه ایٹھا و نیز با ارتجاعی کە در ہین حلقە‌ھای 
اسلامی چراغ غیر را روشن می ساختند مبارزہ می کرد. 

بزم مسلم از چراغ غیر سوخت مسجد او از شرار دیر سوخت 


1 ارسنان حجاز -کلیات فارسی اقبال صفحه ٣٤٤٥٤‏ 


۲- زہور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۲۲ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰۰۸ 


شیخ در عشق بتان اسلام باخت رشتەی تسبیح از زنار ساخت!' 

اقبال بار اول در جلسەی مسلم لیگ منعقدہ آلە آباد (۱۹۳۰) برای مسلمانان شمال 
غرب هند طرح تأأسیس حکومت مستقلی را تجویز نمود وی ھنگامی کە و دربارہ اسلام و 
ضرورت حفظ فرھنگ اسلامی و تأأسیس یک فدراسیون مسلمان در نیم قارہ سخن میگفت این 
مطلب را بیان کرد. 

(من از تاریخ اسلام یک درس آموختەام و آن این است کە در لحظات حساس و بحرانی 
تاریخ کە مسلمین پشت سرگذاشتەاند ھمیشه این دین اسلام بودہ کە مسلمانھا را نجات دادہ 
است نه اینکه مسلمین اسلام را نجات دادہ باشندہ. 

بە این اساس اقبال موسس پاکستان است. اگرچه مرگ برای اقبال مھلت ندادکە در جشن 
استقلال پاکستان اشتراک ورزد ولی حزب مسلم لیگ طرح اقبال را دو سال بعد از مرگ شاعر 
(قطعنامه پاکستان ۱۹۴۰) تصویب کرد و چند سال بعد از ان کشور اسلامی پاکستان تأسیس 
شد. بلی انکشاف اوضاع در نیمقارہ هند در مسیری درآمد کە گروەھای مسلمان هند اسلام را 
بحیث یک ایدیولوژی؛ یک طریقەی زندگی و یک وسیلە تنازع بقا پذیرا بودند. و اُنگھی 
تأسیس پاکستان مستقل مسلم شدہ بود و اینک حدود چھل سال از موجودیت آن میگذرد. 
ملت پاکستان اینک ۹ سال است از جھاد برحق مردم افغانستان پشتیبانی و با آوارگان و 
رنجدیدگان ما کمک و مساعدت مینماید کە با منافع علیاى پاکستان سازگار است و لقب 
پرافتخار انصار راکمایی کردہ. درین فرصت کە ملت انصار پاکستان خاطرہ معلم و مرشد؛ این 
عارف بزرگ مشرق زمین را تجدید و تجلیل می نماید. جا دارد کە افکار و اندیشەھای این مربی 
لاھوری را ہپوییم و ازآن باز آموزیم: 
نوای من از آن پرسوز و بیپاک و غمانگیز است 

بخاشاکم شرار افتادہ و باد صبحدم تیزاسٹ 
مرا بنگر ذر غندوستان دیگسر نسمی پیٹی 
برھمن زادہەای رمز آشنای روم و تبریز است '؟' 

ایمان راسخ و مبارزەی ہی غش اقبال را تا سرحد تاُٗسیس یک کشور جدید در قارہ آسیا 

٦٤ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 


۲ >ربور جم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹( 





۰٣۰۹‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 
موفق گرذاآئید و (ین سرمشقی آست براق:غز مسلمان متعهد 


اقبال و زبان دری 

اردو زبان مادری اقبال است و بە زبان انگلیسی و آلمانی نیز تحصیل کردہ و آثار علمی 
نوثته کە دراانگلسٹان و آلمان نشر گرذیدم اسٹ. لیکن آثار عارفاتہاقبال بڑبان:دری است گو 
اینکه زبان دری عطيه خداوندی و وہ صبحگاھی, است که زبان حال شاعر قرار گرفته چنانکه 
نفیس‌ترین اشعار و عالی ترین افکار او بە دری بیان شدہ است: 

ب+.۔۔_امن آہ صحہگحگاھی دادەانےد سطوت کوھی بە کاھی دادەاند ''' 

اقبہال خود رموز خودی را بزبان دری دریافته و باین زبان با خالق کاینات و مخلوقات او 

سخن گفته سوھان عشق را بە این زبان چشیدہ و سرار کیف و کم عالم را باین زبان بیان نمودہ 


حرکت اعصاب گردون دیدہەام در رگ مه گردش خون دیدہ ام(" 

ہلی این عشق کە در رگ مه گردش خون) را به شاعر مکشوف ساخته و فکر او را 
مسحور و خامەاش را رشاخ نخل طور) گردانیدہ زبان دری کە یکی از زبان‌ھای مردم افغانستان 
اآست: اڑ اوسٹ ؛ 

گرچه هھندی در عذوبت شکر است ظز مغتار دری شیرین تثرزاست 

فکر من از جلوەاش مسحور گشت خامەی من شاخ نخل طور گشت!٣'‏ 

و آنگھی اقبال فارسی را ہا رفعت اندیشه خود موافق یافته و فطرت او این زبان را 
پسندیدہ ہطوریکە در اشعار اردوی خود یز ترکیہات فاسی را مسلط ساخته است : 
پ4ارسی از رفعت انسدیشەام در خورد با فطرت اندیشەام(+ 

در علم زبانشناسی فراگرفتن زبان دوم یا دو سە زبان افزون بر زبان مادری بخش مھمی 
-١‏ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه ١۳٢٣‏ 
-٢‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ٠١‏ 
٣‏ - همان مأخذ صفحہه ۱١‏ 


2 - صا مد 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰ 


را بنام (زبانشناسی روانی 59٥أ0ا9٦آ|0٥٥۲9۷۲)‏ تشکیل می دھد و ہدو شعبه تقسیم می شود: 
یکی فراگرفتن زبان دوم (سوم یا چھارم) توسط خورد سالان. دیگری توسط کلان سالان۔ از آن 
جایی کە اقبال زبان دری را در کلان سالی در مدرسە آموخته است این موضوع از لحاظ اصول 
و اسلوب‌ھای تدریس تھیە مواد درسی و محیط درسی قابل مطالعه می ہاشد کە امیدوارم 
دانشمندی باین کار در پاکستان ھمت بگمارد و این شگفتی راکە از لحاظ معیارھای تربیتی 
حایز اھمیت فزاوان است ہکاود. 

در دورہ استعمار انگلیس سیستم تعلیم و تربیه انگلیسیے در قسمت تدریس زہان مبتنی 
بر (داصول ترجمه 00]٤۷۸۵ا‏ ٢٢٥ٴ٥ا٥۲۲۹)‏ ہود کە از میراث تربیتی یونان بہاستان بودہ و 
بعوض زبان گفتار بالای زبان نہشته بیشتر تاکید می نمود بنوعی کهە حفظ لغات و متون ادبی و 
تقویت دستور حایز اھمیت و سفارش بود و بزبان مکالمه کمتر توجه می شد. از آنجابیکە 
آموختن زبان دری توسط علامه اقبال محصول تدریس اصول ترجمه است بنا ہر آن اقبال در 
زبان محاورہ تسلط نداشت ولی در زبان نبشتەه مبتکر و خلاق است و در حالی کە شاعر شدن 
کسبی نبودہ بلکە یک استعداد خارق العادہ و یک عطيه خداوندی پنداشته می شود. اما آموختن 
زبان کسبی می باشد و اشکال مختلف دارد. مثلا مکالمه در مقاصد محاورہ و رفع ضروریات 
آنی که در شرایط کنونی اکثر افغانھای مھاجر مقیم اروپا امریکا صدق می کند. اینھا نوشتن و 
خواندن بزبان خارجی را بلد نیستند بلکه یکعدہ کلمات و جملات زبان خارجی را بدون 
توجه بدستور آن حفظ می کنند و بکار می بندند. شکل دیگر ان آموختن خواندن و نوشتن در 
یک زبان از طریق آموختن دستور آن می باشدکە بزبان مکالمه کمتر توجه می شود و این چنین 
اقبال زبان دری را آموخته ولی چنان اشعار نغز؛ پخته و بکر در آن سرودہ است کە بە مشکل می 
توان پذیرفت وی بزبان دری مکالمه نمیتوانسته است. پس در سیستم تدریس مبتنی ہر (اصول 
ترجمہ؛ مزیتھابی وجود دارد کە باز کاوش آن برای مھاجرین افغانی در پاکستان یا هر کلان 
شالی کہ بخواهد زبان خارجی را بیاموزد مثمر و برای رشته تدریس زبان خارجی آموزندہ 


اقبال و افغانستان 
درین بخش عوامل و انگیزہ ھایی بررسی می شود که اقبال را متوجه افغانستان گردانیدہ 


کی علامہ اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


است, اقبال زندگی را در جدوجھد و آزادی را در ستیز می پالد و چون آنرا در محیط خود 
نمی یاہد در جستجوی معشوقە آزادی با افغانستان دل می بندد: 

مسلم ھندی چرا میدان گذاشت ؟ ھمت اؤ ب+وی گنرازی نداشت ! 

مشت خاکش آنچنان گردید سرد گرمی آواز من کاری نکرد 2 

اقبال فجایع اجتماعی ناشی از بھرہ برداریھا و دستبرد استعمار را بچشم سر می دید از 
مشاهدہ یوغ غلامی در ھندوستان رنج می برد و شب غلامان را بدون افق امید می پنداشت: 


بماکن گوشەی چشمی کە در شرق سلتاتہیڑ لعایچاریز ئےت ؟؟ 
(اقبال) 


اقبال مبارزات آزادی خواهھی مردم افغانستان راکە در هندوستان سہب قیامھاو 
نھضت‌ھای آزادی بخش گردیدہ و بنیاد امپراطوری با عظمت انگلیس را متزلزل ساخته بود 
ستایش می کرد تخم آزادی راک سید جمال الدین در ھندوستان خفته کاشته بود پرورش و 
آب می داد و از ان بە منظور بیدار ساختن مردم هند الھام میگرفت. از اینجاست کە در بخش 
سیاست و آزادی خواھی احمد شاہ ابدالی و سید جمال الدین مخاطب او قرار دارند و در سایر 
موارد چند بخش دیوان او وقف خصایل نیک مردم افغانستان شدہ است. نە تنھا این بلکه اقبال 
موجودیت یک ملت مبارز مانند افغانستان در اسیا را برای ازادی منطقه ضروری می پندارد 
ملت افغان را قلب آسیا می خواند: 

اسیا الہ پیگر آب گا ابست ملت افغان: در آن پیکر دل است ۶؟' 

شیوہ اسلام گرایی: آزادی خواھی و موقف ضد ما تریالستی سیدجمالالدین؛ اقبال را در 
جملە پیروان صادق او قرار دادہ پیام وافغانیە را بملت روس کە در حقیقت تحلیل پایەھای 
چوبین جھانبینی ماتریالستی. این کیش غیر بشری ولا خدایی می باشد. صادقانه منعکس 
نمودہ است: 


روسسیاننقش نوی انداختند آپ اق برؤئف ق ڈیسی قرب اشمند 


١٢٤٤ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
١٤:١٤ ارمغان حجاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -۲ 


۳٦۹ جاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 07 


حقببین؛ حق گوی و غیر از حق مجوی ‏ یک دو حرف از من بە آن ملت بگوی 
چیست قرآن؟ خواجے را پیغام مرگ دستگیربنده یبی سازوبرگ 
سےچ غشیر اڑ مرنگ زرکش سچجو لق تس عالوااہے حجستعی ٹوا 
رزق خود را از زمین بردن رواست این متاعہدہ و ملک خداست 
بکدمی ہوس اسیی حسق مالػگەداست غیرحق خر شی کہ بیٹی خالک است(" 
اقبال بە سە پادشاہ افغانستان پند نامه نوشته و هر کدام ان شاھکار ادبیست در تفسیر 
شریعت و اصول تواضع: عدالت و مردم نوازی کە اگر آنھا بکار می بستند افغانستان امروز بە 
این سرنوشت دچار نمی گردید. مردم افغانستان کە بنظر مسلمانان ھند زمانی تاج بخش و 
ازادی بخش بودندء و بقول اقبال : 


سر زمینی کبک او شاھین مزاج اھوی او گیرذ از شیران خراج 
در فضایش جرہ بازان تیز چہنگ ارہ برتع از ٹھیں شاؤ پلنگ ۶؟؟ 


این مردم اینک امروز بخانه انصار پاکستان مھاجر شدہاند چونکھ بی نظام و ناتمام و نیم 
سوز ماندند۔ چونکە دین را میراثی و تضمین شدہ پنداشتند و رسالت انرا نجستند: ایات را 
حفظ کردند ولی بمعنی و محتوی آن نپرداختند و ملا را باین کار گماشتند . رھبران ما خود 
خواہ کم سواد دانشمند روحانیون ما درپی پر کردن جیب و متاع دنیا و مردم مابی آزوقه بی 
مسکن بی مکتب و بیخبر ماندند۔ نتیجه ان شد کە افغانستان سرزمین ایدیالی اقبال چھل سال 
بعد از مرگ او. بدست اولاد خودش دستخوش تھاجم اجنبی قرار گرفت. معھذا اگر اقبال را 
ھاتفی بپذیریم کە هر آیبنه ھست پس ھوشدار اورا نیز باید بہخاطر بسپاریم کە در مورد 
افغائستان ػفتہ است: 

اڑا ساد آغ ساد اسیا ذر تگقاد آو تا اسیا(٣ا‏ 

و فسادکنونی کە کمونستھای خدا ناشناس بە افغانستان آوردہ اند متوجه ملت مسلمان 
وتمامیت ارضی پاکستان است. این طاغوتیست کە بە دروازہ پاکستان جا گرفته بلکه بحرم 
پاکستان نفوذ کردہ و مرشد پاکستان علاج آنرا در جھاد سراغ دارد. اقبال جنگ را براہ خدا و 
-١‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۱٣ - ۳۱۵٣‏ 
-٢‏ مسافر -کلیات فارسی اقبالء صفحه ١۱۷‏ 


۳ - حاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۳٦۹‏ 








۳ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عقیدہ بحکم خیر می پذیرد و در طلب مقصود معنوی و دفع غیر شر را ہر صلح مرجح می 


شمارڈ: 
صلح شر گردد چو مقصود است غیر گر خدا باشد غرض جنگ است خیر 
گرنه گردد حق زتیغ مابلند جنگ باشد قوم را نا ارجمند 
غر کہ ختچر بھر غیر الله گشید تسیغ او در سینەی او آرمید!' 


بعقیدەی اقبال در جھاد قرب حق جستن مضمر است و ومسلم ار عاشق نہاشد کافر 
است اقبال حتی بار سنگین تری در ورای تعمیل فریضه جھاد را ہر روشنفکران و دانشمندان 
حواله می دارد: 
من ان علم و فراست را پرکاھی نمی گیرم 

کە از تیغ و سپر بیگانە سازد مرد غازی را ”'' 

پرداختن بانسان متعھدی چون اقبال کە هر لحظ حیات عقلانی خود را وقف تربیت 
ھمنوعان خود خاصهہ ہیداری ملتھای مسلمان نمودہ ہاین مختصر ا میسر است و آنگھی در 
مورد اقبال هر قدر سخن بگوییم سخنی مانند او نگفتەایم و چون ھمه سخن را او خود گفتہ 
مقال مادر مقدمه ناتمام است. ولی بمنظور سھم گرفتن در روز اقبال کە هر سال در پاکستان 
تجلیل می شود و در افغانستان آزاد نیز برگزار می شد و من در آن زمان در زمرەی استادان 
دانشگاہ کابل مقالاتی در سفارت پاکستان مقیم کاہل خواندہ بودم: اینک بے نمایندگی از 
استادان آوارەی دانشگاہ کاہل این برگ سبز رامنحیث نمونه ارادت مردم آزادەی افغانستان بە 
اقبال و ھموطنانش تقدیم می دارم و برای ملت برادر پاکستان استحکام مبانی اسلام و بقای 
استقلال شان را مسألت می‌تمایم 

موفق باد جھاد و مقاومت ملی مردم افغانستان ! 
پایندہ باد افغانستان آزاد و مؤمن ! 
جاودان باد رھبری اسلام! 


؛٤‎ - ٣٣ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ -١ 


۲- زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱١٤‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴ 


آقای حیدری وجودی 
داسرار خودی و رموز بیخودی از دیدگاہ اقبالء 

آقای حیدری وجودی یکی از شعراء نویسندگان و عرفای افغانستان کە از اقبال شناسان: 
بیدل شناسان و یکی از ارادتمندان مولانا جلال الدین محمد ہلخی است دربارەی (اسرار 
خودی و رموز بی خودی؛ علامه اقبال می نویسد : 

(علامه اقبال فلسفه اسرار خودی و رموز بیخودی را از مرشد و مراد خود مولانای روم 
اخذ کردہ است 

اقبال نظام عالم را از خودی می داند و تسلسل حیات تعیینات را نیز منحصر بر 
استحکام خودی می شناسد باین اسا نخست باید کە (خودی؛ و بعداً تعیینات را بشناسیم. ما 
می دانیم کە منظومہ اندیشە‌ھای اقبال از تعبیرات و مصطلحات عرفان اسلامی پایە و مايه دارد 
و به عقاید دینی استوار است: خود یا خودی چنانکە در سطور گذشته بە آن اشارہ شد دو گونه 
آسسا 

ہےھر قسش ز آظار خوتی است ھرچھ می بیٹی ز اسرار خودی است2١)‏ 

یکی خودی کوچک کە ماندن در آن ناپسند: خامی و ناتمام است کە ان عبارت از تن و 
خواستەھای تن است . 

عرفا دہ لطیفه برای انسان قایل اند کە پنج ان لطایف عالم امر و پنج دیگر آنرا لطایف 
عالم خلق می دانند. پنج لطیفه عالم امر عبارت انداز: لطایف قلب؛ روح سر؛ خفی و اخفی . 

پنج لطیفه عالم خلق عبارت اند از چھار عناصر و نفس عرفانی اسلام: نفس امارہ را 
عصارہ این چھار عنصر شناختەاند. تاوقتی کە جسم تحت تسلط نفس امارہ حرکت میکند.(۲' 
خواستش بالاتر از ماکولات مشروبات و منکوحات نیست: و ہا رسیدن باین خواستەھا قانع 
می شود و از شدن و رسیدن بکمال انسانی باز می ماند۔ و در خطوط اعتبارات فرعی گم می شود 
و در دورہ زندگی این جھانی کە مرحله شدن است نمی تواند رسالت و مأموریت خود را مطابق 
خط نہوت انجام ہدھد. وقتی کە فرد ہا توجه بە خط نبوت در زندگی نظری و عملی حرکت کرد. 
نفس تزکیە می شود و با رسیدن بمرحلە تزکیە انسان متوجه (من؛ برتر خود می شود و ھستی اش 
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۰٣‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


بە تناسب و اعتدال جمعی الھی می رسد و با تعادل ھستی مادی و معنوی خویش در خط نہوت 
سیر میکند و شخصیت اصلی خویش راکه اقبال آنرا بە خودی عہارت کردہ است در اجتماع 
ثابت می نماید این خودی کە منظور اقبال است قوتھای الھی است کەه بالقوہ در هستی انسان 
نھفته است و ہا تطبیق علم؛ عمل و اخلاص پیامبر در زندگی: در ھستی انسان بالفعل بە ظھور 
می پیوندد و آنگاہ ھست کە عالم اصغر موصوف بە عالم اکبر می شود و بە آزادی تام می ‌رسد. 

(چون بە آزادی نبوت ھهادی ھست سيرٹاؤِ زا ڑاتیا آزادینق ستع 

درین مبحث روی سخن من بە کسانی نیست کە خودی اقبال را خوبتر می دانند کە 
چیست: روی سخن بسوی جوانانی است کہ بە مکتب اقبال آشنا نیستند - بە کسی کە بە نظر من 
هر جوان مسلمان امروز باید بە آن آشنا شود. بە این بابت قصد و کوشش من اینست کە این 
موضوع را به زبان عام فھم و مثال‌ھای ثابت روشن کنم. 

بە این حساب جوانان مسلمان کە بہار گران جامعه سازی بە دوش ایشان است اسرار 
خودی اقبال را باید در زندگی نظری و عملی انسان اکبر پیامبر بزرگ خویش محمد مصطفی 
صلی الله عليه و آله وسلم بە دید برسند کە چگونە اسرار خودی در وجود مبارکش بالفعل بە 
ظھور پیوست. آن وقت است کہ ہا ایمان و ھمت بلند و قدم استوار از ان بزرگوار بحیث ملت 
پیروی میکثیم بە ھمانگونە یی که رھنمایی بزرگ جھان اسلام مطابق دستور خداجل جلاله در 
جھت خط رسالت خویش سیر کرد و در گرمی روشنی نظر و عمل جھان را ہسوی جمال و 
کمال انسانی دعوت فرمود و از ھیچ قوت و قدرت در راہ دعوت نە ھراسید. قوتھای شیطانی و 
نفسانی را مھار کرد. سرور و رھبر جھانی گردید. ما ھم می توانیم کە ہا حرکت در خط شریعت 
روشن پدر معنوی خویش بە مقام خود برسیم و خود را آشکارا دریاہیم و جز بخدابه شی دیگر 


قائع نشویم . 

آری ! 
بے رمقام خود رسیدن زندگی است خویش را ہی پرذہ دیدن زندگی است 
مردمومن در نسازد با صفات معطفی قائع نشد الا بہذات!'' 


اقبال عرفان مولاناست کە صاحب نظران آنرا (عرفان عشق) می خوانئند این نکته راھم قابل 


١‏ - جاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۸۱۔ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


تذکر می دانم کە اقبال باشناخت جھان و آشنابی بزمان خویش عرفان مولانا را درمان دردھای 
جھان اسلام می یابد. زیرا مولانا است کە می گوید: 
مصلحت در دین عیسی غار و کوہ مصلحت در دین فا جنگ و شکوء9۵') 

از ھمین جاست کە اقبال در جھت تقويه خودی در گرمی ارشاد مولانا جھان اسلام را 
بیدار می سازد و در حرکت در خط قرآن و دین محمد صلی الله عليه و آله وسلم تاکید و تشویق 
می نماید. 

اکنون می پردازیم بە شناخت تعیینات وجود کە اقبال آنھا را ہر استحکام خودی استوار 
می داند. تعیینات چیست؟ در اصطلاحات و تعبیرات عرفانی تعیینات جمع تعیین است و 
تعیین سە گونە می‌باشد: تعیین اول؛ دوم و سوع. 

تعیین اول عبارت از : (ثبوت وجود علمی اشیا در علم خدا بدون امتیاز) تعیین دوم: 
رثہوت علمی وجود اشیا در علم خدا باامیتاز) تعیین سوم: (ثبوت وجود اشیا در عینیات؛. بہ 
تعبیر دیگر؛ تعیینات را وصور علميه خدا جل جلالە و اعیان ثابتەم نیز می خوانند. 

من ابہیاتی را از اسرار خودی اقبال گزیدەام که نمایان گر دخودی؛ و استوار بودن حیات 
تعیینات ہر استحکام خودی در آن اببات تعبیر شدہ است. 

اقبال با توجه بە حکمت بعثت و ظھور انبیاء عظام و کمال ادیان نظر دارد. ظھور نور 
حقایق وجود را برنگ کمال در ھستی انبیاء کە از آن بە خودی عبارت کردہ است. اشارہ بە 
ابراهیم خلیل و ظھور حضرت انسان اکبر محمد عليه السلام می فرماید: 


شعلەھای او صد ابراھیم سوخت تا چراغ یک محمد برفروخت !؟ 
محمدی کە اسمش نام جملە انبیاست دینٹی ہر ھمه ادیان اشتمال دارد: 

رنام احمد نام جملە انہیاست چونکە صد آمد نود ھم نزد ماست) 
وسسعت ایام جسسولانگاہ او اسےجان سسوچی َو رف را آو 
گل یسجیب' افساق اڑ گلگارزیش شب ز خواہش روز از بیداریش!' 


محمدیکە نور حضور خویش را در هستی یاران خود تقسیم کرد کە در روشنی نظر و 


۹- تغتوی معٹوی ۹[ 28 ۔ 
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۴۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


عمل ان ذات ہرگزیدہ خود را شناختند و وظایف و مسؤُولیت خود را در براہر مردم انجام 
دادند, 
شعله خود در شرر تقسیم کرد جز پرستی عقل را تعلیم کرد!'' 
که مصداق و مظاھر این تعلیم محمدی را می توان در آیینەھای صدق عدل: حیا و شجاعت 
محمد مصطفی صلی الله عليه و آله وسلم بدید و شناخت برسیم کە کمال وجودی یعنی 
خودی هر یکی از چھاریار بزرگش نمایانگر کمال آن پیامبر برگزیدہ می باشد. 
شخوث شکن گرذفیداو اچہزاآقریكۃ ات لدکی آشسوفت و صحرا آق ےید 
ہمسال آڑ اہنشتگی سےتاز ايگ و زبهم پسیوستگی کهسار شد 
وا نمودن خویش را خوی خودی است خفت در ھر ذرہ نیروی خودی است!؟) 
اقبال حیات عالم را در حفظ حضور و قوت خودی می داند پس زندگی را در استواری و 


قطرہ چون حرف خودی از ہر کند شمختی ےی ساريہ راگ ً آریہ ''' 


علامه اقبال برنگ مثال می فرماید: 

کە فرد ہا حفظ خودی ھمچو قطرہ بە گوھر تبدیل می شود. وقتی خودرا در برابر حوادث 
نباخت بھمانگونەای کە گوھر در برابر امواج توفندہ دریا از خود نمی رود ھمانگونه فردی که 
بخود وسیة غود واعر غطوط گوناگرن:قدرشمائ قریپا تمی یازد 

قطرہ چون حرف خودی ازبر کند ھستی بی مايه را گوھر کند 

چون خودی آرد بھم نیروی زیست ہی لشاہ قلزسی اڑ جری ریت "کا 

اقبال حیات خودی را از تخلیق مقاصد می داند پس بە این حساب اگر مدعای تخلیق 
مقاصد در وجوذ آنسان نیاشد ممگنات ؤجود از قوہ بە فعل نمی ‌آید آنگاہ هست کہ موجودیٹ 
انسان اعتبار وجودی خود را در اجتماع از دست می دھد و حکم مردہ را دارد ہا آنکە بە روح 


.۱۲١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
ھمان ماخذ.‎ - ٢ 
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٣۴ -عمان مأخذء صفحه ۱۴ز‎ ٤ 











علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰۸ 





حیوانی زندہ باشدہ ولی اسلام چنین زندگی را بحیث زندگی حقیقی و زندگی سزاوار شان 
انسان درین جھان است نمی پذیرد. 


زنصعدگی راہهًےا او نے دغعاست گقساززائش زا دزا اُڑ ھےدعاست 
آرژر رآ فر ڈِل خوۃ ڑنےہ ڈار تا نکر ود نت خاگ تر ہزار 
چون ز تخلیق تمنا باز ماند شھپرش بشکست و از پرواز ماند 
آززو عمگنگامە آرای خےودیٰ موج بےتابی ز دریای خودی 
ماز تخلیق مقاصد زندہ ایم از شعاع آرزو تخابندہ اپے۹4 


اقبال ہا توجە بە نتایج علم و عمل انسانء علم را وسایل زندگی می داند و باور دارد که 
انسان ہا آگاھی از راز زندگی می تواند کە بە زندگی مرفه طوریکه سزاوار شخصیت اوست 
برسد اگر چنین نشود علم مفھومی نخواھد داشت. 


آگھی از علم و فن مقصود نیست غنچه و گل از چمن مقصود نیست 
علم از سامان حفظ زندگی است علم از اسباب تقویم خودیست 
علم و فن از پیش خیزان حیات علم و فن ازخانه ردان جات ۲۷۶ 


اشارەشد کەاقبال درگرمی اندیشەعای عرفانی۔مولاناعشق ومحبت یاقوت استکمال و 
استحکام (خودی؛ می داند. برای تایید و توضیح این باورں مولانا اقبال, از مولانا جامی مدد 
میگیریم کە شناخت خود را از محبت و عشق در کتاب (سلسلة الذھب: انعکاس دادہ است. او 
میگوید: محبت سە مرحله می باشد: نخست حرکت عاشق بە سوی دل خودہ یعنی ھرچە رابہ 
کام و مرام خود می خواھد و نمی تواند کە ہا توجه بە خواست معشوق حرکت کند کە این 
مرحله را خامی و خود پرستی خواندہاند.۔ مرحله دوم حرکت عاشق بە سوی دل معشوق می 
باشد به این معنی کە عاشق درکشش محبت از خواست خویش که آلودہ بە ھوا و نفس می باشد 
عہور می نماید و ہا تمرکز اندیشہ خرد و شجاعت در راہ تحصیل رضای معشوق سیر میکند و 
رضای محبوب را حاصل می کند. 

اکنون باید ہدانیم کە معشوق کیست؟ محبوب در عالم بیرنگی خدا(ج) در عالم رنگ 
محمد مصطفی ص٤‏ و ہزرگانی کە با پیروی از محمد(ص, بە مر تبه محبوبیت رسیدہاند. این بە 


.۱۳ ۔‎ ٣١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
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۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


همه روشن است کە رضای خدا(ج) و محمد مصطفی(ص؛ جز از راہ شریعت و سیر دران خط 
از ڈیگر راہ سی سزاثیست: 

مرحله سوم: حرکت عشق در عشق است این ھمان مرحله است که جمال و جلال در 
ھستی انسان, در رنگ کمال ظھور می کند و آدم در نور شعور ذات حق خودی خود را به دید 
می رسد و باکسب پرتو نور صفات الھی بە بی مرگی نایل می شود. 


پسیٹن ایسن فسور ارہبمائی اسخرار حی و قایم چون خدا خود را شمار 
اکنون می پردازیم بە اندیشە و بیان اقبال کە این دقایق را چگونە تعبیر کردہ است: 
نقطەی نوری کە نام او خودی است زیر خاک ما شرار زندہ گی است 
از مصصحجبت موی شود پایندەتر زنسلەتر سسوزندتر تابندہ تر 
از نگاہ عشق خارا شق بود عشق حق آخر سرا پا حق بود 
صاشقی آموز و محبوبی طصلب چشم نوحی قلب ایوبی طلب!' 
اقبال نقش انسان کامل را در تکمیل شخصیت اصلی آدم بدینگونهە روشن می سازد: 
سےہسا ےناج الق لت گلی پسوسة ڑ8 پسےر استاق املی 
شمع خود را ھمچو د(رومی؛ بر فروز روم را در آئشن سے وو سے وآ 


اکنون بە عشق می رسیم کە عشق چیسٹ: عاشق و معشوق با ھم چهە نسہت اصلی 
دارند؟ از مولاناارح) می شنویم کە درین ارتباط چە گفتەاند : 

زندہ معشوق است و عاشق مردہ ای جمله معشوق است عاشق پردہ ای 

سر سحاقف فقشسق ورآرواق آن او چو مرغی ماند بی پر وای او(٣'‏ 

از نگاہ بزرگان اسلام: هر کشش و کوششی کە در وجود جھان و انسان دیدہ می شود همه 
ازگرمی و روشنی عشق است: ہاین اساس عشق بە تناسب قابلیات عاشق و معشوق؛ در ھستی 
عاشق در رنگ نیاز و درد طلب؛ در ھستی معشوق برنگ ناز بە ظھور می پیوندد. تا وقتی که 
عاشق از تعین خویش آزاد نشدہ است ہه معشوق نمی ‌رسلہ آنگاھی کە عاشق تعین خود را 
شکست بحساب وحدت و اتحاد ظھوری نوری بە معشوق می رسد. این رسیدن را فنا می 


۱ ۔اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ٤8‏ 
٢7>عمان‏ مأاخل ضصفخة ٢١‏ 
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علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۲۰ 


خوانند. یعنی وجود عاشق در وجود معشوق کە صاحب جمال وکمال است. فانی می شود و 
فنا ھم چھار گونە است: فنای افعالی؛ فنای آثاری؛ فنای صفاتی و ذاتی. 
اگر عاشق بە فنای آثاری رسیدہ آثار معشوق در ھستی عاشق بە ظھور می رسد علی 
ھذالقیاس: نظر بە این اصل هر کمالی که در وجود عاشق دیدہ می شود ھمه از معشوق است. با 
همین آگاھی است کە مولانا(رح) اظھار فرمودہ است: 
زندہ معشوق است و عاشق مردہ ای ۔جملە معشوق است و عاشق پردەای2'' 
که این بیت مولانا(رح) بچند گوئە تعبیر می شود: یکی بدینگونە کە هستی عاشق حکم 
پردہ یی را دارد کە در آن معشوق نھان است و هر صفاتی کە برنگ کمال در عاشق دیدہ می شود 
ان صفات از معشوق است. کە مولانا(رح) باین تناسب می فرماید: 
(دربشر روپوش آمد آفتاب فھمکن واللهاعلمباالصواب, 
بمعنی دیگر مراد از پردہ یکی از مقامات موسیقی است بە تعہیر دیگری مراد از پردہ - 
تار یا پردہ. یکی از آلات موسیقی است مثال : رہاب دارای تار و پردہ است: نوا و صدای گیرا و 
دلربا در تارو پردەھای آن پوشیدہ است کە در اثر ضرب یا زخمەی مطرب آن صدای دلربا از 
پردہ تار بلند می شود. پس وجود عاشق ھم در چنگ معشوق ھمین حکم را دارد. کە شاھد 
مثالھای فراوانی درین باب وجود دارد که نقل آنھا درین مقال نمی گنجد. خوانندہ عزیز شاھد 
مثٹالھای را درین ارتباط از مثٹنوی و کلیات کہبیر مولانا(رح) می توان بخوبی و رسای دریابد. 
خلاصە‌ی مطلب این کە معشوق در عالم بیرنگی خدا(ج) و در عالم رنگ محمد 
مصطفیى(ص,) است. حال از اقبال می شنویم کە درین باب چه فرمودہ است: 
ہھست مسسشوقی نھان انےدر دلت چۓ۔م اگر داری بہیا بسنمایمت 
دلز عشسق او تسوانا می شود خساک صسمدوش ثریا می شود 
در دل مسلم مقام مصطفی(ص) است آبروی ما زنام مصطفی)(ص) ارےت(۴۸ 
اقبال در ستایش پیامبر بزرگ (ص:؛: ابیات رسا و گویا یی دارد کە مطالعه ان ابیات را 
بجوانان بتأکید توصیه می کنم . 
شخصیت اصلی انسان درین دورەی زندگی از سوال کە زادەی احتیاج است: ضعیف 


۹- مشتوق معتوق ١‏ /۳۰. 


۲ - اسرار خودی - کلیات فارسی اقبال: صفحه .۱١‏ 











۲٢‏ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


می شود. بنا برین در جھت حفظ قدرت پسندیدہ شخصیت انسانی سعی وکوشش شرط زندہ 
گی استہ بذاترتی:صفتھر عیات اتساق زندہ تن آسانی و یکازی است: 

ناجی اسلام کاسب را دوست خدا خواندہ و ما را به کار و فعالیت فرا می خواند - زیرا 
کە آزادی معنوی و مادی جز از راہ کار و کوشش و اتکا بە خود و اعتماد بە نفس از طریق دیگر 
حاصل نم یگردد. طمع که در راہ آدم یکی از قوی ترین دام اسارت و ھم زادەی ہبی کاری و 
احتیاج است. مردان خود دار و خود شناس مرگ را برچشم داشتن بە جیب و دست غیر ترجیح 
می دھند. 

ای فراھم کردہ از شیران خراج گشته یی رو بە مزاج از احتیاج 

خسته گیھای تو از ناداری است اصل درد تو ھمین ہیماری است!') 

اقبال اشارہ به فاروق اعظم(رض) درین ارتباط می فرماید کە در راھی تازیانه از دست 
عمر فاروق (رض) بخاک افتاد باوجود انکە در دادن تازیانه ہدست خلیفه. دوم اسلام 
ھمراھائش اقدام کردند ولی فاروق اعظم نە پذیرفت: از شتر فرود آمد و تازیانه خود رااز خاک 
برداشت. و ہاین عمل حفظ خودی را به یاران اموخت. توجه کنید بە ابیاتی از اقبال کە این 


مطلب را می رساند: 
خود فرود آ از شتر مثلی عمر الحذراز منت غیرالحذڈر9١؟‏ 

زیراکە اجزای خودی از سوال پریشان و ناتوان می گردد: 

از سسوال آشفتهەاجزای خودی بی تجلی نخل سینای خودی! 
ھمت از حق خواہ و برگردون ستیز آبسروی مسلت بسیضا مسریز 
ےج اشاگ بتعاق آز قػعة رفٹ سوھ ٥اس‏ را حسیب ال گشقظت 
اق اعت ڈیر ظ۔غؤان یر گردنش خم گشتەی احسان غیر 
خویش را از برق لطف غیر سوخت ٌ4ا پشیزی مايه غیرت فروخت 


.۱۸ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
ھمان ماخد.‎ -٢ 


٣۳‏ - هھمان ماخذ۔ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


چونحباب از غیرت ھمت مردانه باش - ہم بە بحر اندر نگون پیمانه باش!' 

عصارہ اندیشه اقبال این است کە انسان بعد از طی مراحل سە گانە کە گفته آمد بمقام 
خلافت در روی زمین می رسلدء بە تعہیر سادەتر این کە: 

خداوند متعال تخم معرفت خویش را بدست قدرت بلاکیف خود در زمین اسععداد 
انسان بزرگ فرمود - راہ تربیت و پرورش آن را به وسیله پیامبر(ص) بە انسان آموخت: وقتی کہ 
آدم از ان اطاعت کرد جلوی نفس را بدست آوردہ تخم معرفت کہ اقبال از آن بخودی عہارت 
کردہ است در ھستی انسان از قوہ بە فعل می ‌آید. آنگاہ است کە آدم مصداق و مظھر (جاعل فی 
الارض خلیفه) میشود: 


اقبال اڑ فردق کە آنّ راضاخب:مرکڑ و انساث کامل نیڑ می خوائتذ استدعا می كۓذ: 
ای سوار اشهھب دوران ہیا ای فسروغ دیدەی امکان بیا 
شورش اقوام را خاموش کن نغٌسه خود زاہھشت و گوش گن 
از در عالم بیارایام صلح جنگجویان را بدہ پیغام صلح 
نوع انسان مزرع و تو حاصلی کاروان رن کی را تال ۹9 


برای تحکیم اندیشەی اقبال توجه کنید بە ابیاتی از مولاناکه ھمین مطلب رامی رساند: 
جساھلان سسرورشداستندوزبیم عاقلان پسیچیدہ سسےر ھا در گسلیم 
سسسرمکش انسدر گسلیم و رو مپوش ىد چھآن چسمی آست سرگردات تو خوفر**آ 
بہساش کشتعیبان دریسن بحر صفا چون تو نوح شانئی یسا مصطفی!' 
غخس۔۔ہز بسگگگر کساروان رمسزدہ ہر طرف غسولی است کشستیہان شسدہ 


-١‏ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۹۔ 
٢‏ سان مَأَخَذٌء ضفحة ۴۷۲ 

,۴۴ ان اعت صفح‎ ٣ 

.۱٢٦۸١ / ٤ -مثنوی معنوی‎ ٤ 


و ےعَتاَي‌ىسأَفَة ,۲٢[0۷7۷/:‏ 





۰ں علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


چسون تو اسسرافیل وقستی راست خیز رسسحخیزی سساز پسیش از رستخیزا' 

اقبال در ارتباط ضبط نفس نیابت الھی اسرار اسمای خلیفه چھارم را شرح می کند و آن 
بزرگوار را مسلم اول و سرمایەی ایمان و عشق می خوانند و با اظھار ارادت بە علی(ع) و 
دودمائش هہبوتراب؛ راکە یکی از اسمای اوست بدینگونە تعبیر کردہ است. ھنگامی کە پیامبر 
اکرم(ص) نشانەھای بالقوہ و بالفعل تسخیر نفس راکە عصارۂ تن است در گفتار و رفتار علی 
مرتضی دیدہ بوتراہش خواند و شیر حق نامیدہ اقبال در شرح اسمای آن حضرت نشان می 
دھد: مردی کە نفس را تسخیر نماید. خداوند قوتھای دو عالم را مسخر او می کند کە زیر 
بزرگٹرین طلسم آسارت آنسان درین چھان نفس اسث ر بس. اتال ذأات لی را ره اساس 
حدیثی از پیامبر(ص؛ در وازه شهہ علم می خواند و می گوید: 

مسسلم اول شےی رداق صلی سوا سمےفاوی ابعاق سلی 


قیر گن ذر اق آنرؤخد ہوترآب از گہ ڈائے ز مغرب آفٹاپ 
ذات او در وازەی شھر عسلوم زیر فرمائش حجاز و چین و روم(" 


اقہال مرگ را برزبونی در زندہہ در براہر قدرتھای باطل ترجیح می دھد. و گریز را از 
میدان مبارزہ با قوتھای نفسانی و شیطانی نامردی و سپر انداختن در میدان عبارت کردہ می 
گوید: 
4+4اجھان نامساعد ساختن مست در میدان سپر انداختن 
گر نسازد بامزاج او جھان می شود جنگ آزما با آسمان 
عشتتق با دشےوار ورزیدن خوش است 
چون خلیل از شعله گل چیدن خوش است'" 
اقہال در ادامه این مبحث قناعت بیجا و عفو بیجا را سردی خون حیات و ناتوانی دائسته 
سے ساب 


.۱١۷۹ / ٤٤ مثنوی معنوی‎ -١ 
,۳٣ ۔‎ ۳٣ اسرار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -۲ 


:۷٢ قاق اق ہقح‎ ٣ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان رھ 


عفوبیجاسردی خون حیات سکكتة در بیت موزون حیات 

هر کە در قعر ندامت ماندہ است ناتوانی را قناعت خواندہ اتا ا 

اقبال بزرگ زیر عنوان حکایتی از حضرت سید علی ھجویری رحمت الله عليه ستایش 
می کند و ارادت خود را بدین سان به پیشگاهش پیش کش می دارد. مرقد این بزرگوار کە مشھور 
ںہ رداتاگنج بخش(ح)) است در لاھور واقع است: 


سید ھ۔جویر محخدوم اسم مسرقد او پسیر سسخجر را حسرم 
صاقاق کوفساز اسان گسیخت در زمین ھند تخم سجدہ ریخت 
عھد فاروق از جمالش تازہ شد حتؾ ز حرف او بلند آوازہ شد 
هر کە دانای مقامات خودی است فضل حق داند اگر دشمن قوی است 
قلعهة پیا گن ا تار خووقوق اقگارا مساز سے ان کی رنی۶؟ 


اقبہال در حکایت شیخ و برھمن و مکالمه گنگ و ھماليه تسلسل حیات مليه را در محکم 
را بر ما لازم می شمارد و نقش بارز آن را در حیات ملی نشان می دھد: 


گر ز جمعیت حیات ملت است کفر ھم سرمايه جمعیت است 
توکە ھهم در کافری کامل نە ای در خورد طوف حریم دل نەای 
ماندہایم از جادەی تسلیہم دور تسو ڑ ورسخ ا اہبرامیم دور 
قےس‌ ما سوفابی محسل ثشة ذر چون ضخاققی کامل تشد 
مرد چون شمع خودی اندر وجود از خیال آسمان پیما چے سود۴؟ 


اقبال مقصد حیات مسلم را اعلای کلمة الله می داند. جھادی راکه محرک آن جوع 
الارض باشد در مذھب اسلام حرام می داند۔ در حقیقت این ابیات مولانا را درین بیان شرح 


کردہ است: 
(ھر که خنجر بھر غیر الله کشید آً. رشن ور سیت آق آوس ند 
قرب حق از هر عمل مقصود دار ناو ترقروۃ جلالش اککار 


.۳٦۱- ۳٣ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.۳۹ >۶ ۳۷ عاغخف صفعہ‎ نامغق-٢‎ 


۳ غیان ماك صفعحۃ .۲٤‏ 





۲۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


صلح شرگردد چو مقصود است غیر حق اگر باشد غرض؛ جنگ است خیر 
گرنه گردد خحقزتیغ ماہلند جسنگا باشد قوم رانا ارجمندم2') 
اقبال با آگاھی از نظرات امام محمد غزالی علی الخصوص مولانا(رح) علمی راکە ازان 
در راہ رسیدن بە مقاصد پست نفسانی استفادہ می شود نکوہش می کند و آن علم را حجاب 
اکبر می داند. زیراکە علم مسلم را از سوز دل کامل و معنی اسلام را ترک آفل می شناسد. 
علم مسلم کامل از سوز دل است معٹی اسلام ترک آفل اس 
چوت زبٹئد آقل ابرامیم رسٹ دزسیاة شعلدھا ئیگۓ ...ت3 ؟) 
اقہال خطاب بە کسانی کە نقد دین را در بھای نانی می بازند می فرماید: 
علم حسق رادر قفاانحداختی بھر تى4ائی نقد دین در ب(۹اختی 
سوز عشقم از داش حاضر مجوی کیف حق از جام این کافر مہجوی 
جاقاٹی سج اشی جسےعالبت لگے۔ اسیع تاپ مص ریہ ا وش ر یگل ایت ۹7 
عرفا آگاھی حسی را از درک حقایق نارساحتی منکر می ہینند: اقبال در پرتو اندیشەھای 


مولانا(رح) می گوید: 
بسا بےۓزندان مظاھر بسےته ای از حدود حس برون ناجسته ای 
عشْ تی افقلاطون عصلتھای عقل بے شسرذ از نشٹرش سودقاق عقل 
جمله عالم ساجد و مسجود عشق سومنات عشق را محمود عشق 
لین مےیدیرینه در مصیناش نیست گور یاوپ۱و ئہعمہ ٹچاٹی ٹہےۃڈ! 


اقبال گروھی راکە از فرھنگ خویش بیگانەاند و دل بە فرھنگ بیگانە دادەاند۔ سرزنش 
می کند و تمایل رجوع بخویش را در وجود چنین اشخاص بە وسیلە ابیات پرمعنی تحریک می 
سا دك: 

قیمت شمشاد خود نشناختی سے ودیگر راابساعد اننداضضعی 

ای امین حکمت دام الکتاب) وحدت گمگشتەی خود بازیاب 


.٣٤ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
جم اتحصاعشق سج3‎ ۷ 
.1۷ ٭ًبھتعان ماق صتحہ‎ 


٤‏ سان اتا 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۶ 


دل رو گان لڑ الہ ہیگانہ ای از صنمھای ھوس بتخانه ای 
چیست یاران بعد ازین تدہیر ما رخ سوی میخانه دارد پیر ما(' 
زیر عنوان (الوقت سیف) کە یکی از مقالات شاعفی می باشد بحث مفصلی دارد کە 
عصارۂ آن اخ ابیات است: 
تاکجادرروزو شبباشی اسیر رز وقت لی مےع اللے بادگیر 
وقت مساکے اول واخرندید اغِ مئےابتاق شسھیر تمادید 
زندہ گی از دھر و دھر از زندہ گی است ‏ از تسمو الدمر فرمان نہی است!٢‏ 
(لی مع الله وقت, حدیثی است از پیامبر بزرگ(ص)کە ترجمە آن این است مرا با خدا 
وقتی است که در آن ملک مقرب و نبی مرسل را ھم راہ نیست لا تسبوالدھر حدیث نبوی است 
یعنی زمانه را دشنام ندھید این بیت مولانا این مطلب را می رساند: 
روز ففاگر رفت گوروباک نیست ‏ تو بمان ای آنکه چون تو پاک نیست(٣‏ 
نکتەی غیب و حضور اندر دل است ‏ رمزایام و مور اندر دل است(۶ 
ذظغمەی خفاموش دارد سازوقت غوط در دل زن که ہنی راز وقت 
اقبال از شکوہ و جلال اسلام با تأسف یاد می کند و اعتبار جھان اسلام را از لا اله می 
داند و اسلام حقیقی را ایینه ذات حق دانسته چنین اظھار می دارد: 


جام ماھم زیب محفل بودہ است سیا الس دل ہیو اھے 
عصصر نو از جسلوەھا اراسسته از غضار پای ماب رخاستهہ 
کشت حق سیراب گشت از خون ما حق پرستان جھان ممنون ما 
حرف اقرأ حق بما تعلیم کرد رزق خویش از دست تقسیم کرد 
اضص(بار لا اله داریمبسےم سا هر دو عالم را نگے داریم ما 
وو دل حصق سر مکووئیموما وارث مسوسی وھصارونیم ما 


٦۹ - ١۷٤ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
38. 28 آحھماق تالق یت‎ 
۲۹ مٹتوی معتویٰ ا لإ‎ ۴ 


غ -اسرار خودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه .٦٥٥‏ 





۳۷ علامہ اقال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 





ڈاٹ عسا أیہلےة ات حسق, اك ھستی مسلم ز آیات حق است 9 

اقبال بعد از طی مراحل استکمالی به حیث فرد کاملی کە خودی در ھستی اش بالفعل 
تجلی کردہ است ہە دید یافت و شناخت خویش می رسد. در پرتو خودشناسی رسالت خود را 
در خط روشنگری شھودی می داند و سنگینی ہار امانت را ہاهمه وجود حس می کند و از سر 
ان دردیکە مولانا ازان بە بیداری عبارت کردہ است : 

(ھر کسی بیدار تر پردرد تر ھر کسی پردرد تر رخ زرد تر) 

اقبال با توجه بە مأموریتش در اجتماع از تنھایی کە از (بی تویی) تعبیر می کنند می نالد 
که بانقل از ابیاتی ازآن صحبت خودرا در ارتباط (اسرار خودی) بە پایان می رسانم و بە توفیق 
خداوند توانا در صحبتٹ‌ھای ایندہ در مورد (رموز بیخودی) اقہال صحبت‌ھای خواهیم 


داشت: 
(ھر کسی از ظن خود شد یار من از درون من نجست اسرار من) 
ھمچو شہنم دیدەی گریان شدم کا ایی آگی بکعبات تحت 


آتش پنھان درین بیت مراد از ہار امانت است کە عرفا آن را دارای سە جزو می دانند که 
عہارت انداز محبت - علم و معرفت. 
شعلەھا آخر زمر مویم دمید از رگ انےےےءیشەام آتش چکظ ید 
سة٤ء‏ غقر ہز آڑ دل خالى است: تو تید مجٹون گەہ محمل خالی ات ؟؟' 
اقبال بخدا زاری می کند کە تنھا نمی تواند این ہار امانت را بە سر منزل برساند در این 
صورت یا این آتش را ازجائش. باز گیرد یا یاران همدم و ھمگام بە رایش نصیب نماید کە 
کشیدن این بار بہ تنھایی مخقال:آاسٹ: 


شمع را تٹھا تپیدن سھل نیست آہ یک پروائه من ال ٹنیست 
ایسن امانت ہازگیر از سینەام خار جؤھر رکش از آیینه ام 
يپٌامرا یک عمدم دیرینه دہ عشق عالم سوز را أیینه دہ 


.۵۲- ١١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
.٥٥ ھمان مأخذ صفحه‎ -٢ 


فماتماگد. 





ہلا در ڈنف شود راخ 
من مثال لالەی صحرا ستم 
خواھم از لطف تو یار ممدمی 
تا بجان او سپارم ھوی خویش 
سازم از مشت گل خود پیکرش 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 


عغالمی از بھر خود آراستی 
درمسیان مصحفلی تنھاستم 
از رموز فطرت من محرمی 
ہباز بینم در دل او روی خویش 


عم ضدم اورا شوم عم آزرش!'' 





۸ 





علامه اقبال بە خلوص دل وگرمی بیان کتاب (اسرار خودی) را با دعا خاتمه می بخشد 


قػوۃ آتش خیرزکنایؤ8ن کا٤‏ را 
رشتەی وحدت چو قوم از دست داد 
ما پریشان در جھان چون اختریم 
بعاز اسق اوراق را شررازهہ کن 
رمروان را منزل تسسلیم بخش 
صا (غق نا اؤ شخل لا آظ اشن 


جانذمابساشی وازمامیرمی 
ز آش سا سسوز طےۓ اللے را 
صتگظہ×٭ ہے ردی گارما 3 گقاد 
مسمدم و بسےگانە از یکدیگریم 
بساز ایسین محبت تازہ کن 
قسوت ایمان اب9رامیم بخش 
ا٘فإعاق رتو الال حم ٤58‏ 


حیدری وجودی یکی از شاعران و نویسندگان عارف افغانستان است کە دربارہ مولانا جلال 
الدین محمد ہلخی؛ میرزا عبدالقادر بیدل و علامه اقبال مضامین و مقالەھای زیادی نوشته و در 
انانِسعاق ت ععراق مولانا قاسبیدل تھا واقبال شعاس معرواف: است ود ھ دہ درو 
دربارەی ہزرگان سە گانەی فوق درس و تدریس دارد و جمعی کثیری از مردم در (کتابخانەی 
عامه کاہلء بە دورش حلقه زدہ و بە ارشادات اوگوش فرا می دھند و از نوشتە٭ھای مشھور وی 
دربارەی علامه اقبال (اسرار خودی و رموز بیخودی اقبالء: دجھش‌ھهاہ و ورہ آورد اقبال از سفر 
افغانستانم را می توان نام برد۔ حیدری وجودی بندگی نامه اقبال را تحت عنوان :×جلوەھای 
سیت آزادی در بھلکین نامه علامه اقبالء شرح دادہ است کە در ذیل نقل میکنیم ۱ 


.٤٥ اسرار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 


.٠٦۳ - ٢ عغمان مَأ َء ضلقخه‎ -٦٢ 








۴۲۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دجلوەھای سبز آزادی در بندگی نامه علامه اقبال> 

(یکی از روشنگران خط روشنگری کە ھمه تن دست و دل و زبان ہا توجە بە وحدت 
گوھری در راہ اتحاد مسلمانان جھان بذڈل مساعی فرمودہ است. شخصیت آشنا در چشم 
جھائیان علامه محمد اقبال است. ۹'2 

این مرد اندیشه و عمل کتابی دارد زیر عنوان بندہ گینامە٭ی این کتاب باکتاب (گلشن راز 
جدید) جزو کتاب زبور عجم در حیات علامه اقبال بچاپ رسیدہ است. باید توجه داشت 
این اشعار قبل از استقلال شبه قارہ ھند و بوجود امدن ھند و پاکستان مستقل سرودہ شدہ و 
بدھی أست دم گرم و زندگی بخش علامهہ اقبال در بیداری مردم شبه قارہ و وصولء استقلال 
تاثیرات معجز اسا داشته است؛. 

محمد اقبال از مردمان روزگار خویش ہاتوجه بە جھاتی کە زندہ گی میکردند شکوہ سر 
می دھد که مردم آنسامان از احساس و دردھای سرع و ععیاان آگاسی ندارند و باوجود 
انبوھی در کمیت از کیفیت زندہ گی ایکە سزاوار شان انسان است بی بھرەاند زیرا در فضای 
مسموم اسارت پروردہ شدہ بودند و با اسارت عادت کردہ از زندہ گی آنھا در جھان خویش که 
رَعَدمای ان خط بوت ات ٹس خود را نداشعیلہ پسں اقبال-+ر ان غضا و خواى زھرآگین۔ 
اسارت: سنگیٹی ہار مسوولیت را بحیث روشنگر در جھان ہا آگاھی از قرآن با دماغ دل و جان 
خویش احساس میکرد: با تضرع از پیشگاہ خدا (ج؛ استدعا میکند کە یا این بار گران 
روشنگری را از دوشش بردارد یا برای مردم روزگارش قابلیتی ارزانی بدارد کە در گرمی و 
روشنی کلامش در راہ رھایی از بند و زندان قدرتھای فاسد استعماری ہا استقامت و ثبات قدم 
در رزمگاہ مرگ و زندہ گی کردن گام بردارند. 

یا مرا از خدمت او واگذار یز خاکٹن آدم دیگو پیار!؟' 

علامه اقبال این مرد آزاد و آزادی خواہہ زبان زبونی انسان را در برابر قدرتھای باطل 
نکوھش کردہ محدودیت وکوچکی دایرہ زندگی بندگان قوتھای نفسانی و شیطانی رادر جھت 
بیداری ما بدینگونە عبارت می فرماید: 

از غسلامی دل بہمیرد در بدن از غلامی روح گرندہار تن 


۱ ۔ماھنامەدی نایں صفحه '٥٣٢ہ۷۸۰؟‏ شمارەی وع دورہ دوم فقاو اسان سال مك غ ہش . 


۲- بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۷۹ 
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اززغسلامی بزم مصلتفردفرد این و آن با این و آن انٹر ےہ 
فورئعل سے سے یا شر دگر سر مان عر فیۃ را ذردی دگنڑو 
روزمسا در.هى.ًٌاتم یکدیگرند در خرام از ریگ ساعت کمترند!' 


بە تعبیر اقبال وقتی کە یک ملت بندہ خواستەھای شکم شد بالاتر از خواستەھای تن و 
لذت آن کە پیش از ماکولات؛ مشروہات و منکوحات نیست. لذت قوت و قوتھای معنوی را 
نمی داند آنگاهھست کە درمیان چنین ملت مارھای پر افسون خانه میکند و جھانی راکه باید در 
آن زندہ گی کنند هر آن برنگھای گوناگون مسموم می سازد. پیداست کە دراین اوضاع و احوال 


ز(زنل ہوۃق٤‏ اآست ےه زژندگی گردق) 


در کنارش مارھااندر سستیز مارھابا کفغچەھای زھر ریز 
شعلەاش گیرندہ چون کلب عقور ھولناک و زندہ سوزومردہ نور 
در جچین دشت ہلص روزگار خوشتر از محکومی یکدم شمار'"' 


ھمچنان این مرد آگاہ موسیقی ایراکە دل و دماغ انسان را تخدیر میکند و قابلیت و 
استعداد انسان را در شاھراہ شدن و طی مراحل کمال: پیش از رویش و بالش و رسیدن بخویش 
(آزادی) در نطفه خنثی می نماید: زیر نام (فنون لطیفەی غلامان در ابیات زیر چنین تعہیر 


کردہ است: 
یرگھا اق تر اوت بسننگی من چگویم از فسون بندگی 
از دَل آفت رز فی آؤ سعوز رقتِ وق فور دااللتے لے وڑ رك 
ازنسےے او آشکگارا راز او مرگ یک شھر است اندر ساز او 


اقبال درین قسمت برای رفع سوء تفاهم سوز و درد را دو گونە تعبیر میکند یکی سوز و 
دردی کە منحصر بە (من؛ کوچک انسان است که از ان در سطور بالا بە تن و خواستەھای تن 
عبارت شد. دوم سوز و دردیکھ از (من؛ ہرتر انسان سرچشمه میگیردکه در مورد (من) کوچک 
(من؛ برتر یا من بزرگ انسان بە تناسب موضوع به اساس مرتبه وجوب و امکان که انسان 
متشکل ازین دو عالم است صحبت مفصل خواھیم داشت. و درینجا توجە شما را بە تعبیرات 


اقبال راجع بدوگونە سوز و درد معطوف می دارم: 


۱۷۹ بندگی نام -کلیات فارسی اقبالء صقحه‎ -١ 


ععبان اوہ متئنعہ-+ٹا 





۳۴ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


غم دو قسم است ای برادر گوش کن شعلەی مارا چراغ ھوش کن 
یک غم است آن غم کە آدم را خورد ان غم دیگر کە هر غم را خورد 
آن غم دیگر کە ما را همدم است جان ما از صحبت او ہی غم است 
انسدرو منگامەھای غضرب و شرق بحرو در وی جمله موجودات غرق 
چہسؤن شےمن ھکد اندر دلی دل از وگردد یم بی حاصلی 
یلگ او سرجاق نا آگًپی است زان غم دیگر سرود اوتھی است!'' 


بخاطر شناخت بھتر از این دو گونە غم و سوزی کە در ابیات بالا عبارت شدہ است: از 
خوانندہ صاحب نظر خواهش می رود کە در این ابیات مولانا تأمل و تفکر نمایند تا رمن) 
کوچک و )من بزرگ را بهە شناخت برسند زیراکە با شناخت این دو (من) دو غم یا دو سوز و 
درد راکە از این دو (من) برمی خیزند بە شناخت می رسند: 


این توای اما نە ان تو کە تن است آن توبیی که برتر از ماہ و من است 
توی تو در دیگری آمد دفین من غلام مرد خود بیٹنی چنین! ٢‏ 
ہاین ابیات کە تناسب باین مطلب دقیق و عمیق دارد نیز توجه شما را چشم دارم: 
تو یکی تو نیستی ای خوش رفیق بسلکه گردونی و دریای عمیق 
آق تری رفتے ک آكشنچضد تر قست فلزم است و غرقه گاہ صد تو ھست 
آن توای کە بی بدن داری بدن پس مترس از جسم جان بیرون شدن) 


علامه اقبال موسیقی ایراکھ ممکنات و قوتھای انسانی رادر دل و دماغ انسان بیدار نکند 
افسون خواب آوری می داند کە یت کلی انسان را بسوی از خود فراموشی می کشاند و او رااز 
جھانی که دز آن زندگی میکند بیگانه می سازد وبا زندگی در جھان تقلبی عادت می دھد و 
شعر و موسیقی وھر ھنری راکه وسیلە بیداری قوتھای توحید گرا باشد نغمه پر معنی خواندہ و 
با پیروی از مشرب مرشد خویش آن را بە جان و دل تأیید نمودہ چنین می فرماید: 

نغمهە٭ہباید درو مانند سیل تا برد از دل غمان را خیل خیل 

نغمه میباید جنون پروردہ ای آتنشڑی در خون دل پروردہ ای 


۱۸۰ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 


5 مثنوی معنوی ۳۷۷۹/٦‏ 
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می شناسی؟در سرود انت آق مقام 
نغمه گر معنی ندارد مردہەای است 
راز معنی مرشد رومی کشود 
سعتی آ۵ ہاقنذ گنء پسٹَاثة کرا 
معنی آن تیوؤد گے اکوز ؤکیر گند 
مطرب ما جلوە معنی ندید 


(کاندرو بی حرف می روید کلام 
سسوز آق از اکن اقس دەاى آسٹ 
فکر من بر آستائش در سجود 
ہبی نہاڑ از تتققی "ػذاتا۔. کہا 
مردرابر نقش عاشق تر کند) 
دل بضورت پسث اڑ معٹی رمید 2" 


نشا 


محمد اقبال ہا آگاھی از ابعاد زندگی مردم روزگار خویش علم کسپی و تقلیدی رابا 
توجه بە مراتب ایمان وکمال انسان و مراحل ان افل خواندہ و نظر دارد کە علم امروز بجای 
آنکه نور یقین را در دل پیفزاید دود شک را در دل و دماغ انسان می افزاید ہاین حساب وقتی کە 
دود شک نسہت بنور یقین در دل غالب شد ادم باعلم تقلیدی لذت تحقیق را نمی یاہد با فقدان 
لذت تحقیق قوت بالقوہ تخلیق رامی بازد با این حال رعشه ہی یقینی یعنی شک دل و دماغش 
را فرا میگیرد و ایجاد (نقش نوی؛ برایش مشکل می شود: 

علم حاضر پیش آفل در سجود شک بےفزود و یقین از دل ربود 

ہی یقین را لات تحقیق نیست ہی یسقین را قوت تخلیق 
نٹ :تو آورۃۂ آو رَاعمُگل است '' 
ما می دانیم کە محور منظومہ مکتب اقبال رخودی؛ است پس با این بینش حسن و جمال 


ٹہست 


بی یقین را رعشےەها اندر دل است 


انسانی را ہیرون از خود جستن خطا می داند. 

حسن را از خود ہرون جستن خطاست آفشعة ساسےے پےٹی ما٦‏ نچجامعت:؟ 
خویش را آەم آگے شالی سڈ 
زندہ گی بی قوت اعجاز نیست 


نسور یزدان در ضسمیر آو بمرد 
قے کسی ڈاعلیی راز ت!"' 
محمد اقبال ہدین باور است کە اگر هنرمند با توجه بە فطرت خویش و با شناخت جھان 
خویش هر آفرینی نمایدہ کاینات دیگری فراسوی جھان محدود و معلوم می آفریند و در 
تابوت سینە‌ھا دلھا را حیات دیگری می بخشد و وجود ھنری اش مظرھر و آیینه کمالات 


۱۸۱ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ١ 
۹۸۲ حھیناقماخلا مصفَحة‎ ١ 


۴ - ھمان مأاخذ صفحہ ۱۸۲ - ۱۸۳ 





۳۳٣۳‏ علامه اقہال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


انسانھای ہرتر یعنی انبیای عظام می شود: 


آن میرمندی که ہر فطرت فزود راز غسوذ را بر ُگاہ ضا گشسود 
آف۔۔ریتة کاینات ذیگػ زی قشلب رآ ہبسخشند ہیات ذيشزی 
فطرت پاکش عیار خوب وزشت صسعتش آیینە دار خوب و زشت 
عسین ابرامسیم و عین آزر است دست او ھم بت شکن ھم بتگر است 
سے متٹاقٰ ھتہ را ہر غضی قتڈ جعل ىوجودات را سؤسان "١<‏ 


برعکس از غلامی تن انسان از جان انسانی خالی می‌شود و از تن ہی جان امید بھی 
داشتن جز ابلھی چیز دیگری نیست. 


در غلامی تن ز جان گردد تھی از تن بی جان چە امید بھی 
جہرئیلی را اگر سازی غلام بسرفتد از گنبد آیسینە فام(۴ 
چنانکە مولانا بدین معنی چنین اشارہ فرمودہ است: 
وصف جبریلی در ایشان بود و رفت تنگ بود این خانه و آن وصف رفت 
مردہ گردد شخص کاو بی جان شود خر شود چون جان او بی آن شودم(۴' 


مراد ازین جائی که مولانا بدان اشارہ کردہ است جان انسانی است نه جان حیوانی که با 
جان حیوانی گوسفندان ھم زندگی میکنند. 

زیرا در تعبیرات عرفانی جان انسانی را بروح وحی گیر و عقل ایمانی نیز عبارت 
کردەاند. مولانا محمد اقبال درین کتاب زیر عنوان (مذھب غلامان) باور خود را بدینگونه 
اظھار می فرمایدکە در وجود غلامء عشق از مذھب جدا می افتد درین حال عشق بیش ازگفتار 
ٹیست آه این گروه زا خضرنت شجُس ومستان گفتار) تیر گردہ است۔گفتاری که در ان ذوق و 
جذبەای وجود ندارد و نمی تواند کە دیگر آنرا در راہ رسیدن بە آزادی قوت حرکت بدھد جذہہ 
و شوق وقتی در گفتار پیدا می شود که صاحب گفتار لذت دیدار را در یاہد ما آنگہ لذت دیدار 
رامی یاہیم کە گفتار ما آیینەی کردار ما باشد: بگفته مولانا: 

دانش انوار است در جان رجال نی ز راہ دفترونی قیل و قالء 


۱۸۳ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 
۴ے اق ما کل‎ 


۱٥١٠١ / ٤ مثنوی معنوی‎ ٣ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٣۴‏ 


با شناختی کە اقبال از ہندہ گان شھوات داردہ این گروہ فاقد فضایل انسانی را بدینگونه 


معرفی می گٹلہ 
در غلامی عشق و مذھب را فراق اہین زفنگائی یٛۓ> مسصذاق 
در غلامی عق چز گفتارٹیسٹ کا جا کنا جا زا ہار قے._ ج۲۷۸ 


از نگاہ اقبال ھنگامیکه انوار توحید در دل تابید دل پر از جذبه و شوق می گردد جذہه و 
شوقی کە آنراعشق نیز تعبیر می کنند. درگرمی و روشنی عشق است کە عاشق در راہ رسیدن بە 
مطلوب بیباک و مستانه گام بر می دارد و از مشکلی کە در سر راھش وجود داشته باشد ہی 
ھراس ھمچون خلیل (ع) ازان عبور میکند. 
بی امید و عشق هر کاری که باشد مشکل است 

یاز ماگر عشق گردد گار ما دشوار ٹیست) 

اسیر قوتھای نا پسندیدہ بخاطر زندہ ماندن تن دین و ایمان و جان را ارزان می فروشد. 
زیرا بالاتر از تن و خواستەھای آنء چیز دیگری در دستگاہ حواس حیوانی اش ارزش ندارد. 
اگرچه در لبھای اسیر قدرتھای فرعی نام خداست ولی قبلە او بە تعبیر اقبال طاقت فرمان 
رواست: آری خدایان محبوسان تن در فاصله سجدہ و قیام فنا پذیرند. ولی خدای اھل توحید 
مالک اصلی ھمەی کاینات است. سلطنت و حکمروایی اش لایزال و در هر زمان و مکان دست 
رسایش از بندگان مخلص دستگیری م ی‌کند کہ حضرت مولانا این اصل را چه زیا و دلربا بیان 


فرمودہ است: 
دامسسن اق ػنسپر ان ی-3ِٰار دلیۓر گنساؤ منزہ ہاش ا الا ق زنر 
با جر باقاد در ماق وپی مقاق چون ہمائی از سرای و از دگان ۶۴۶ 


دیگر اینکە صاحبان عقل ایمانی باکمال روشنی می دانند و می بینند کە خدای اھل توحید 
با قتضای تفضل و رحمانیت خویش کە تجلی عمومی تعبیر می شود بە انسان جان و نان می 
دھد هھمچنان خدای یگانە درمان دردھای نفاق و فراق است کە ھمه بدبخت ی‌ھا در عالم از نفاق 
سرچشمہ گرفته و می گیرد ولی خدای صنم پرستان بە بندہ گان خود بە قصد استفادہ از ھمستی 
جسمانی شان نانی می دھد و در برابر ان جان شان را میگیرد و آتش فراق و نفاق را دامن 


۱۸١ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


۳٤٤ | ۳ مثنوی معنوی‎ ٢ 





ا علامه اقبال از ذیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دین و دائش را غلام ارزان دھد تا بدن را زندہ دارد جان دھد 
گرچه بر لبھای او نام خداست قبله او طاقت فرمائرواست 
ان خدانانی دھد جانی دھد این خدا جانی برد نانی دھد 
آن خسا درمان آزار فراق این خدا اندر کلام او نفاق('' 


روح انسانی در صورت زیستن با حق زندہ است: بالعکس اگر پیوند خود را از حق 
بکسلد می میرد و نمی تواند وظایف اصلی و فطری خود را درین دورەی حیات انجام بدھد. 
اقبال شخصی راکه از حق پیوند خود را قطع میکند مردار می خواند. مولانا بزرگ نیز این 


جزو از کل قطع شد بیکار شد عضو از تن قطع شد مردار شد 
تانه پیوندد بے کل بار دگر مردہ باشد نبودش از جان خہ؛(؟' 
توجه شود بە اقبال کە این موضوع را در ابیات گیرای خویش چگونە تعبیر کردہ است: 
روح با حق زندہ و پایندہ ایست ورنه این راہ مردہ آن را زندہ ایست 
آنکە حی ولا یموت آمد حق است زیسٹن باحق حیات مطلق است 
غر گکھ سی حق ژیست چز مرھاڑ ٹیست گرچهە کس در ماتم او زار نیست ۳ 


بندہ زر و زور و قدرت نوبتی و فرعی آنقدر ہی ھوش و ہی گوش است که نمیداند 
حکمران اگر ہندی رااز پایش می کشاید بندی زیان آوری رادر پاو ہر چجانش می نھد گاھی هم 
برایش خلعت زیبا می دھد و صلاحیت کاری را بە دستش می‌سپارد کە تا بندہ خود را بندەتر 
سازد و ہدین رنگھای فریبا چشم فردا بین و آیندہ نگر او رامی پوشد. خلاصه این که بسان رو بە 
بخاطر پوستش جانش را می گیرد. تا اینکە باز ہونی این بندہ شکم پرست می میرد و داع 
بر بقادراً کاں سستھ بگوڑا تھی نر د: 

حکمران بکشایدش بندی اگر می نھد برجان او بندی دگر 

]و از زا خلقت ریا دھِڈ هم زمام کار در دستش نھد 


۱۸۰١ بندگی نام -کلیات فارسی اقیال: صفحه‎ -١ 
۲۹۳٢١٢ /:۳ ۔مشثتوی معتویٰ‎ ۴ 


۳۔ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۸۵ 








علامه اقال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افعَاْسكان ۳۳۶ 


نعمت امروز راشید اش کرد تا بمعٹی منکر شرداش کنرد(ا) 
بە نظر محمد اقبال این ہندھا ہر پای ملل خوگر به اسارت نیست بلکه برجان آنھاست که 
رھایی از این چاہ و زندان جز بە بازوی عشق توانا بە وسیله دیگر دشوار حتی ناممکن است. 
بزور عشق از زندان ظلمانی توان رستن کی جزرستم برون می ‌آورد از چاہ بیژن را 
وی : 
بت پر پائیسٹ یر چان و خل آست بشگل اندر مشکل اندر مشگل است !۴ 
محمد اقبال زیر عنوان (فن تعمیر مردان آزادم بیاد رفته گان می افتد و از شخصیت اصلی 
شاغان آزاف و مسلمان غند آن رؤوزگار صخبت می گند دائش و عٹر پروزی ایشان زا در تعمیراتی 
کە تا این روزگار جلوەھا دارد نشان می دھد: 


لےز نار ایک و سوزری نر واتےا چشعے اگ ھازی:چگر 
خویش را از خود ہرون آوردہ اند این چئین خود را تماشا کردہ اند 
دیدن او پختەتر سازد ترا در جپان یکن اندازد ت۴۸ 


بعد اقہال از خویش و احوال و اوضاع مردم روزگار خویش کە از جھان خویش بیگانە در 
جھان ساختهہ: دیگران بابی خہری زندہ گی میکنند با تحسر چنین زبان بە شکوہ میکشاید: 


وای من از بیخ وبن بر کندہ یی از مقام خویش دور افگندہ یی 
در من ان شیروی الا الله نیست سجدہام شایان این ذرگاة ذیست 7 


محمد اقبال را بحساب بیئش عرفانی ھمدل و ھمگام بزرگان (عرفان عشق) کە میر 
سالار آنھا مولانا جلال الدین محمد ہلخی است می توان شمرد. ھمچنان می ‌بینیم کە محور 
جھان و جھان بیٹی این مرد نظر و عمل (خودی, است که آنرا بە نقطه نوری عبارت کردہ و 
محبت را وسیلە تابندگی و پایندگی آن خواندہ است. 


.۱۸۵ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ١ 
۲۸۹ عمان مأاخف صنفخه‎ -٢ 
غمان مأخذ۔‎ -۳ 


وامعفا اع 





۳۳۷ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


نقطه نوری کە نام او خودیست زیر خاگ تا شرار ڑندگیست 
از مہحت می شود پایندہ تر زندەتر سوزندەتر تابندەتر 2') 

بدین اساس در ابیات آخر کتاب بندگی نامہ اندیشەاش بدور محور اصلی می چرخد و 
در گرمی محبت اظھار می دارد: 


از سحبت جذبەھا گردد بلند ارج می گیرد ازو نا ارجمند 
عشق صیقل سی ڑتا :فرعنگ :را جوھر آیینه بخشد سنگ را ”۹ 
اھل دل را سینه یىی سینا دھد نا یوستاآق ع شا جس 


در دو بیت آخر این کتاب محمد اقبال بە جلال و جمال کە ظھور این دو بشکل وحدانی 
کمال خواندہ می شود اشارہ می فرماید کە : 

دلہری بی قافغری چجادوگری است دلبری با قھری پیغمبری است 

مر دو را دز کاڑھا آسیخت : عشق عالمی در عالمی انگیخت عق (۴) 


دکتر محمد داوود راوش 
اقبال شاعر متفکر و شدفمند 

دکتر محمد داوود (راوش,؛ رئیس دانشگاہ تعلیم و تربیەی کابل طی مقالهەای دربارہ علامه اقبال 
چنین می نگارد: 

(دربارەی اقبالء اندیشەھای سیاسی و اشعار وی سخنها فراوان است. برخی از آٹھا را 
خواندہ وعدہای را هم شنیدہەایم. این کە در زمینه ورودی داشته ہاشیم و تحقیقی: اصلاً نبودہ 
است. صرفا علاقه به افکار ازادی خواھهانه: اشعار پر معنی و صمیمی اقبال ہودہ که اندکی درک: 
بخشیدہ است. از جمع اشعار جاودانەاش یکی ھم شعرء 

قبای زندەگانی چاک تا کی چو موران زیستن در خاک تا کی 

ن٭ پرواڑ آؤو شامینی بیاموز تلاش دانه در خاشاک تا کے( 


۱۴ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 
۱۸۷ بندگی نامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 
. اق تَا‎ 
ماق ماك‎ 


۵ - پیام مشرق -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲١٢‏ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۳۸ 


مذھب زندہ دلان خواب پریشانی نیست ازھمین خاک جھان دیگری ساختن است٭' 
و یاھم 
فقط سوز دلم را در جھان پروانه می داند غمم را بلہل کە آوارہ شد از لاله می داند 
ھم چنان فکر و نام کتاب: پس چی باید کرد ای اقوام شرق؟ و اشعار و اندیشەھای 


در خصوص همین سؤال بزرگ پس چی باید کرد... باید گفت کہ: پنجمین اثر محمد 
اقبال تحت ھمین سؤال: عنوان گردیدہ است. این کتاب بە ضمیمەی اثر مسافر در سال ۱۹۳۴م 
منتشر شدہ است. در این کتاب راہ و روش برای مردمان شرق اسلامی ارایه شدہءکە گام نخست 
آن با روشنفکری آغاز شدہ و برداشته می شود در اثر مذکور مسئلەی فقر و درویشی مطرح 
است: کە اقبال بە معنای عارفانەی آن توجە خود را معطوف داشتہ: این روشن گری با مفھوم 
روشن ضمیری و روشنایی درون نفس آدمی پیوند دارد. 

در مثنوی پس چه باید کرد ای اقوام شرقء خطاب بە مھر عالمتاب سرودہ است کە ما در 
این جا چند مصراع اخیر آنرا آوردەایم(٢):‏ 


زندەگی از گرمی ذکر است و بس 
چون شود اندیشەای قومی خراب 
میرد اندر سیئتەاش قلب سلیم 
ہر کران از حرب و ضرب کاینات 
وج از دریاش کم گردد بلند 


حریت از عفت فکر است و بس 
ناسرہ ین بدستش ایخ ناب 
در نگاہ او کج آید مستقیم 
چشم او اندر سکون بیند حیات 
گوھر او چون خلف نا ارجمند 


پس نخستین بایدش تطھیر فکر 

بنه آز أَقَ ااق یہ ہے 58 9*۶ 
گرایش بە سیر نفس و تطھیر درون و پاکیزگی روح آدمی در نظر اقبال علاوہ بر اینکه 
حریت و آزادگی را به ارمغان می آورھ و در ہی دارہ: شخصیث آقمی را نیز سچە میگرداند و 
منزہ میکند. بە نوبەی خود این وارستگی نوعی رھایی روحی و معنوی انسان را زمینه ساز 
میگردد. این وارستگی نجات از بیگانه گرایی ھا نیز است., بعد از تحلیل و تجزیە ابعاد مختلف 
وگونە گون فکر آدمیء تعمیر و ساختمان فکر را بە گونەی بھتر و بھترتر آن مطرح میکند. تعمیر 


۱۴۷ زبور عجم ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


-٢۲‏ خطی و غیر مطبوع 


۳۹۱ پس چە باید کرد... -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ٣ 





۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


و ساختمان فکر آدمی عمل آدمی را می‌آراید و زندگی اش را انتظام می بخشد. طوریکە امروز 
میگویند: 

انکشاف فردی و فزوئی آگاھی فردی است کە زمینە ساز انکشاف اجتماعی اسٹ. 

در یک نتیجەگیری کلی و نگاہ گذرا می توان گفت کہ: اقبال شاعر و اندیشمندی است کەه 
پیامی دارد. پیام او بە ھم نوعان جویندہ و پژوھندہەاش: رھایی؛ حریت: آزادی؛ رفاہ و اعتدال 
انسان است۔ فراگیری و پژوھش این اندیشەھای والا در غنامندی فرغنگ و دائش فردی و 
اجتماعی از اھمیت ویڑژہەای برخوردار است.م 


عبدالقدیر قیومی 
اقبالء بیدارگر امت اسلامی 
عبدالقدیر قیومی از ولسوالی جبل السراج ولایت پروان افغانستان است و در سال ۱۳۵۴ دش 
از دانشکدەی حقوق دانشگاہ کابل فارغ العحصیل گردیدہ و فعلاً رئیس حقوق قوانین و ارتباط 
ہین الدول در وزارت عدليه (دادگستری) افغائستان است واز ویسندگان چیرہ دست است:او 
اقبال را پیرو واقعی مولانا جلال الدین محمد بلخی و سید جمال الدین افغانی می داندہ آقای 
عبدالقدیر قیومی دربارەی علامه اقبال چنین ابراز نظر میکند: 
(علامه اقبال شاعر فارسی گوی کە بدون تردید در ردیف قھرمانان جاوید و مرشد خود 
وی مولانا جلال الدین محمد ہلخی قرار دارد. اما آنچە عظمت اقبال و آثارش را در فرایند 
زمائەھا بیشتر می ‌سازدہ نظرات سیاسی؛ اجتماعی و تربیتی او و پیوستگی جاودانەی آن 
علامەی بزرگ بە دین اسلام می‌باشد: پیام اقبال برای مسلمانان جھان بنای تجدید حیات 
اسلامی شان است. 
ناکد می کوید 
نوای من به عجم آتش کھن افروخت 
عرب زنغمەی شوقم ھنوز بی خبر است!'' 
افکار سیاسی و فلسفی اقبال ہسان نظریات سید جمال الین بیداری مسلمانان و ادای 
رسالت تاریخی‌شان کە ھمانا خلیفه خدا در روی زمیناندہ می باشد پیام اقبال پیام قوت و 
نیرومندی مسلمانھاست: وی در اشعار مملو از حماسەھای خود مردم را ہە شجاعت: 
سرافرازی: قناعت: استقلال: بردباری: راستی استغنا و محبت دعوت کرد واڑ اق روىست گۃ 


۲۴۴ می ‌یاقی -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 








علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان ۴۰ 


کشورھای منطقه و همەی ملت‌ھای اسلامی بە این سرور سخنوران معاصر می ‌بالند بە ویژہ 
افعغانھا به علامه اقبال علاقەمندی و ارادتمندی زیاد دارند و خدمات و راهنمایی ‌ھای او را در 
حق ملت افغان بە دیدەی تقدیر می نگرند: علامه اقبال خود نیز بە افغانستان و افغانھا 


علاقهمندی و محبت زیاد داشت - روحش شاد بادم 


پروفیسر دکتر عبدالقیوم دقویمء 
جایگاہ مولوی از نظر اقبال لاھوری 
پروفیسر دکتر عبدالقیوم (قویم) استاد گروہ زبان وادبیات دری دانشگاہ کابل تحت عنوان 
جایگاہ مولوی از نظر اقبال چنین می نگارد : 
(اقبال شاعر و اندیشمند بزرگ بە مولانا جلال الدین محمد ہلخی ارادت زیاد دارد و از 
عرفان او بھرەی فراوان بردہ است: او از مقام و مر تبت مولوی در عرصەی عرفان بارها یاد کردہ 
و اخلاصش را در مورد وی ضمن اشعاری چند ابراز داشته است. چنانکە در یک دو بیت زیر 
بولوی راعرشد زوؤشن ضقیر می خوائد و اؤ زا اغیر کاروان عشقو سعی می انگارد,میزلٹی زا 
- از ماە و آفتاب ہر ترعی داند و طناب خیمەی او را ساخته شدہ از کھکشان می پندارد. همەی این 
توصیفھای علامه اقبال از مولوی روشنگر جایگاہ والای این ابر مرد تصوف است: 
پیر رومی مرشد روشن ضمیر کاروان عشق و مستی را امیر 
منزلش برتر زماہ و آفتاب 
خیسرا از قَکمان سازد ظتاے(؟؟ 
اینکە اقبال مولوی را امیر کاروان عشق و مستی می خواند حرف سادہ نیست. می دائیم 
که مولوی بە رھنمایی شمس الدین محمد تبریزی بە دنیای تصوف عشق وارد شد و از این دنیا 
چنان شور و مستی دروی پدید آمد کە حرف حرف مثنوی معنوی و واژہ واژہ غزلھای تبویب 
شف در حخیراق سی 7ثمحمان ایی غقق و مسٹی احت۔ 
اقبال نیز از ھمین عشق چیزھایی را یافته کە اندیشەاش را در شور و مستی افکندہ است. 
اگر اقبال میگوید: 
عشق: افلاطون علتھای عقل 


بە شود از نشترش سودای عق( 


۳۸۸ پس چه باید کرد... ۔کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ - ١ 


۲ - اسزار خودی - کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۷ 














01 علامہ اقبال از دیدگاہ ویسندگان افغانستان 


ھمین گرایش بە عشق راکە از نشتر آن مرض سوادی عقل بە بھبودی میگراید بدون شک 
با اتکا بە اندیشەی مولاناو تأثیرپذیری از او یافته است تلور اندیشەی مولانا را در این ابیات 
می توان باز یافت: 
شاد باش ای عشق خوش سودای ما ای طبیب جمله علتھای ما 
ای دوای نخوت و ناموس ما 
ای تو افلاطون و جالینوس ما" 
اگر اقبال عشق را به افلاطون تشبیه کردہ: در واقع ھمان تشبیه مولانا را تکرار نمودہ 
اہنت 
اقبال میگوید: 
بیاۃ که می زحُم پیر روم آوردم 
می سخن که جواذ‌تر زہادەی عنبی است!'' 
او در واقع می سخن راکە از خم پیر روم فرا چنگ آوردہ: تازەتر و گواراتر از بہادە٭ی عنبی 
می داند و یا در جچای دیگر چٹین می سراید: 
زؤق خود پنمود پیر حق سرشت کو بە حرف پھلوی قرآن نوشت 
موجم و در بحر او منزل کنم تا ڈُر تابندەیی حاصل کنم 
من کہ مستیھا زصھبایش کنم 
زندگانی از نفس‌ھایش کتم!' 
همەی این گفتەها دال بر تبیین بلندی جایگاہ مولوی از نظر اقبال است. اقبالی که حضور 


فیض زتدگی را از نفسھای مولانا نصیب شد. 


عبدالقھار دجوبیاء 

اقبال ووحدت اسلامی 
آقای عبدالقھار (جویاء نویسندەی جوان و مشاور حقوقی در وزارت عدلیەی (دادگستری) 
افغانستان تحت عنوان اقبال و وحدت اسلامی نظر خود را چنین اہراز می دارد: 


۲۳/١ مثلوی معنوی‎ -١ 
۲۵٢۱ می بافقی ۔-کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ - ۲ 


۸ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ۳٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان نف 


(مردم افغانستان اقبال را یک شخصیت کامل و ھمه جانبه می پندارندہ نە به این خاطر که 
در اشعارش افغائستان را ستودہ است؛ ہلکه علامه اقبال یک شخصیت علمی؛ فرھنگی ادہی 
سیاسی و اجتماعی در سطح جھان است؛ شاید کمتر باسوادی در افغانستان وجود داشته باشد 
کە از علامه اقبال بیت‌ھایی بە خاطر نداشته باشد. 
علامه اقبال همیشه ملل شرق بە ویژہ مسلمانان را بہ وحدت و ھمبستگی فرامی خوائد: 
نە افغائیم و نی ترک و تتاریم چمن زادیم و از یک شاخساریم 
تمیز رنگ و ہو برما حرام ست 
کە ما پروردەی یک نو بھاریم!* 
علامه اقبال در قلوب و اذھان مسلمانان زندہ است زیرا اندیشه اقبال برگرفته از قرآن 
است ودر دراز نای اعصار و قرون تازگی و تأثیر خود راازدست نمی دھد فکر و فلسفەی اقبال 
جھانی است نە تنھا مسمانان و ملل مشرق از افکار و اندیشەی عالی وی فیضیاب میگردند 
بلکه انسانھا در سراسر جھان از این سرچشمہ فیض و برکت رفع عطش مےنمایند و کام 
جانشان را سیراب می نمایند اقبال باران رحمتی است کە در هر جا کە ببارد نفع می رساند 
پیامبر خدا فرمودہاند:) المسلم کالمطر این وقع نفع؛ علامہ اقبال مصداق عملی این حدیث نبوی 
است. علامه اقبال افغانستان را دوست داشت و از اھمیت آن آگاہ بود: 
آہیا بک ےکر آپ و گل است حلت الِثان راغ پیگر قل: است 
1 خسف آوؤ اق آزؤ آنہنا 
قر ػقافة آر ػشضا اسے۔3؟ا 


قاضی عبدالغفار مظفری 
اقبال مصلح جمان اسلام 
آقای قاضی عبدالغفار (مظفری؛ تخاری مشاور وزیر عدليه (دادگستری) تحت عنوان داقبال 
مصلح جھان اسلام) علاقه و ارادتمندی خود را بە اقبال این نابغه یىی عصر چنین ابراز می دارد: 
(علامه اقبال یکی از مصلحان جھان اسلام است که با بیان دقیق و احساس برانگیز خود 
مسلمانان را بسوی آزادی؛ وحدت: تمدن و سربلندی تشویق می ‌نماید و عصلاقه و محبت 
فراوان بە افغانستان داشته است عارف بزرگ مولانا جلال الدین بلخی را بە القاب: پیر یزدانی 


۱ - پیام مشرق -کلیات فارسی اتال صفحه ٣۰۴٢‏ 





کر علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


پیر حق سرشت: پیر عجم: مرشد روم پیر روم یاد می نماید و ار راعقدہ کشای مشاکل فکری 
خود می داند و رایت محمود غزنوی را ایت الھی و احمد شاہ ابدالی را خسرو روشن ضمیر 
میگوید و اندیشەھای عالی خود را بە لعل بدخشان تشبيه می نماید و بمقام خراسانی و 
موسیقی آن توجه میکند کاہل را خطەی جنت نظیر و غزنی را بھشت رنگ و ہو می دادند. 
احساس علامه فقید بە کھسار افغانستان چنین است: 

سرزمینیکہکاو شاھین مزاج 

آشقوی او گیرد از شیران خراج 
صدای اقبال و مقام اقبال جاودانه خواھد بود 


آقای تقوی جار الله 
علامه اقبال فرھِختەی متأخر از سلسلہ قدما 

آقای تقوی جارالله و سردہیر مجلەی (عدالت)؛ دربارەی علامہ اقبال را شاعر فرھیختەی 
متاخر از سلسلەی قدما دانسته می نویسد : 

(علامەی اقبال بمثابەی شاعرہ فیلسوف: ادیب: عارف:؛ شخصیت علمی و رجل بزرگ 
سیاسیز اجماعی توالت اسمت:زسالت نگ تاریخی خود را انجام دھد. 

بعد از ظھور وافول رستاخیز معنوی بلاد شرق اسلامی در قرون ۳ - ۷ھجری شمسی که 
شخصیٹھای نامدار علمی و سلسله جنبانان معارف بشری را نظیر ابونصر فارابی: ابوریحان 
بیرونی: ابو علی سینا ابوالقاسم فردوسی؛ رودکی ثمرقندی: مولوی جلال الدین محمد بلخی, 
حافظ و سعدی شیرازی. ... و غیرہ را بە میدان آوردہ تنھا در چند سدەی اخیر دو شخصیت 
بزرگ را می توان حقاً دنبالەی منطقی و راستین ھمان بزرگان و فرھیختگان عصر رنسانس شرق 
بحساب آورد یکی ملا صدرا شیرازی (صدر المتاألھین) و دیگری علامه اقبال می باشد. 

علامه اقبال علی الرغم آنکہ خود از فارغان یونیورسیتی‌ھای اروپایی بە شمار می‌آید 
ماھیت تمدن تکنولوژیکی غرب و حسنات و مضار انرا در حیات خانوادە٭ی جمعی بشر 
بدقت علمی مطالعه نمودہ و از عواقب آن ھشدار می دھد ضمن آنکە از خدعه و تزویر شیخ 
نمایان کھنە اندیش شرقی غافل نیست: 

من درون شیشەھای عصر حاضر دیدہام 


آنچنان زھری که از وی مارھا در پیچ و تاب(١)‏ 


۱ -زبور عجحم کلیات فارسی اقبال:ء صفحه 1 





علامه اقبال در عرصەی ادہبیات و فرھنگ افغانستان ۴۴ 


علامه اقبال بر خلاف غالب ائدیشمندان غربی کە انسان زا صرفاً بعٹوان یک موچودذ 
نفسانی و مادی و مصرف کنندہ در نظر دارند: انسان را از دید قدسیت و معنویت و در عین 
حال دارای گوھر راز ناک و رمز آلود بە بحث و مطالعه گرفته است: 
توای زندگی را سار 'اسک ائساة 
گشاید راز و خود راز است انسان 
من قرار شنیدەی خویش کە علامه اقبال تنھا در وقت سرایش شعر و جذہات و ھیجانات 
روحانی و عرفانی از زبان فارسی استفادہ می نمودہ است و تعجب می کنم از اینکە چگونە این 
زہان را در یک فرصت خاص و اسنثنایی با چه مھارت و استادی ہکار می بردہ است٭'' 


آقای غلام ربانی دادیبء 
اقبال در قلب ملت افغانستان جادارد 

غلام ربانی (ادیب؛ رئیس عمومی قضایایى دولت : یکی از ارادتمندان علامه اقبال تحت 
عنواناقبال در قلب ملت افغانستان جا دارد می نویسد: 

(ھمانگونە کە علامه اقبال ہا اففانھا علاقهمندی و محبت داشت: افغانھا نیز اقبال را از 
صمیم قلب دوست دارند 
عوامل دوستی و محبت با اقبال: 

۱ - بخش سیاسی: ظلم و بی عدالتی دولت‌ها در طول تاریخ ملت‌ها را بە آتش رنج و 
الام فقر و محرومیت: جھل و نادانی وغفلت و ناآگاھی سوزاندہ است. اقبال همه حالات فوق 
را مشاھدہ و لمس نمودہ برای مداوا و نجات ملت از عذاب بردگی و نیل بر کمال خُربّت 
انسانی بذل مساعی نمودہ. افکار خود را بوسیله نشر و یا نظم بە زبا‌ھای مختلف در گوش 
مسلمانان حریت پسند رساندہ است. هر مسلمان در هر نقاط جھان افکار آزادی خواھی وی را 
مورد مطالعه قرار بدھد حتمی از اندیشه آن تأئیرپذیر می گردد. چنائکه جوانان مسلمان 
افغانستان در دوران جھاد عليه روسھا نسبت تحرک و تشویق بخشیدن مجاھدین بە جھاد و 
آزادی افغانستان در محافل علمی این شعر اقبال را می خواندند. 

آسیا یک یکر آبپ و گل اآست ملت افغان در آن پیکر دل اسٹ 


-١‏ خطی و غیر مطبوع 





۴۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


اق قاذ اق قاے آنہیا 
ر ػقَاه أو ػشاد آہے۶۶'؟ 
شخص خودم در بسا جنگھا روحیەی مجاهدین را نسبت بکثرت قوای روس ضعیف 
می دیدم جھت روحیه بخشیدن ایشان این شعر اقبال را در صف جھاد پیشکش مجاھدین 
سے راخ 
مؤمن از عزم و توکل قاھر است 
گر نباشد این دو جوھر کائر است!'' 
ایشان را اطمینان می دادم پیروزی مجاھدین و شکست روس در افغانستان امر حتمی و 
انکارناپذیر آسٹ. بعداً روحیه مجاھدین را نسبت جنگ عليه روس جدی و ہرناگشت پذیر می 
دیدم. چون اشعار اقبال بە قضایای داغ روز ارتباط عمیق دارد. بنا٤‏ در موضوعات سیاسی 
اشعارش ورد زبانھا است. 
۲ - بخش خودی: یک بخش عمدەی بحث اقبال در ابراز دردھای اندیشەاش موضوع خودی 
(ہبرگشت انسان بر خویشتن است) چنانکە وی میگوید. 
مرا ذوق خودی چون انگہین است 
چه گویم واردات من ھمین است!٣'‏ 
در نظر اقبال اظھار هر گونە نیازمندی بغیر خدا سوال وگدائی است کە منجر بە ضعف و 
عقب گردی خودی میگردد. حتی وی رو آوردن بە کشورھای غیر جھت دریافت تکنولوژڑیک 
را نیز سوال وگدایی می داند. ہر اینکە او معتقد است استغنا (ہی نیازی) موجب تقویت خودی 
است چرا آنچه دیگران دارند ما نداریم. 
عدم رجوع و بازگشت بخودی و عدم استفادہ از نیروی فطری که خداوند (ج) در نھاد 
انسان آفریدہ باعث عقب مانی از کاروان سعادت: ذلت: تھی دستی, فروتنی و گردن نھادن در 
براہر اغیار میگردد. اقبال مسلمانان را بدست یابی بقدرت ناد ہ کگئدڈ بنا ھی کودرانست 
آورد اقوام ضعیف مغلوب می داند وی میگوید: اقوام مقتدر بخاطر از پا انداختن اقوام ضعیف 
و بر دست برداری شان از دنیاگوشه گیری و رو آوردنشان بطرف رھہائیت سوق می دھند. 


برنامەی عمل او برای پرورش نیروی خودی سە مرحلە دارد. 


۳۶۹ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ ١ 
۳۸۹ چە باید کرد...-کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ سی-٦‎ 


۱۶۰ گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبال صفحه‎ ٣ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان وو 


١‏ - اطاعت تعبدی از احکام شرع 
-٢‏ ترک گناھان و تسلط کامل ہر خویشتن 
۳٣‏ - دست یابی بمقام نیابت الھی. او علاوہ میکند. (ھر فرد مسلمان ہاید بجامعه و امت 
اسلامی بپیوندد و (خودی؛) خویش را در خود جامعه اسلامی منحل کند. 
او مفکورەی خویش را ہر این شعرش ابہراز می دارد. 
فراق, خارفا ؤ تعرؤوف غیر است 
خودی را غین خد ہودن کمال است٭* 
از نظر اقبال وحدت مسلمانان از ایدئولوژڑی (عقیدہ) بخدا و رسالت شروع و برھمین 
استوار می ماند. مرکزشان کعبه مکرمہ قانون اساسی‌شان قران کریم است رژیم سیاسی 
پیشنھادی او خلافت نمونە‌اش دوران حکمرانی خلفای راشدین است. او رژیىم سلطنتی 
(ملوکیت) را زادەی ہردگی می داند و بردگی رانفی کنندہ خودی می داند رژیم جمھوری رانیز 
شبہه پادشاھی می شمارد. نفرت خود را بارژیم سلطنی جمھوری: پادشاھی چنین ابراز می دارد 
گریز از طرز جمھوری غلام پخته کاری شو 
گه از مر دو ضا گر فگر انساتی می آیل, 
۳- توجه او بقران و شریعت: او هر مسلک راکە خلاف قران و شریعت ہاشد رد میکند قران و 
حدیث را مرجع و کافی می داند و میگوید. 
مؤمنان را تیغ با قران بس است 
ثریت نا را فی سافاق سی است!؟' 
او صوفیان راکە بە استغراق صوفیانه بە اشعار رو آوردند توجه خود را از قرآن دور نگاہ داشتند 


رد کردہ میگوید. 
آتش از شعر عراقی دردلش 
در نمی‌سازد بە قران محفلش ۳ 


این نظریات نشان دھندەی آع ارتے >> دیدگاہ اقبال اجتماعی سك دین مہین اسلام را 


۱۶۸ - ۱۶۷ گلشن راز جدید -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١ 
۳ ۵۷ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال صنفحه‎ ٢۲ 


۳ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال:ء صفحہ ۸۴ 








۳۴ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دین اجتماعی و تأکید گنندہ بهە زندگی اجتماعی میدائد عرفائش رنگ اجتماعی دارد ھر 
اندیشه کە وجوہ اجتماعی زندگی را نادیدہ میگیرد مردرود می داند۔ ہر همین دلیل ہا صوفیان کە 
گوشەگیری را ترویج میکنند ستیزہ می نماید. اکثر اندیشه گوشەگیری صوفیان را الھام یافتہ از 
اندیشه افلاطون دانسته رد میکند. 


متاع شیخ اساطیر کهن بود حدیث او همه تخمین وظن بود 
ھنوز اسلام ا تار ڈاز ابہت 
حرم چون دیر بود برھمن بودا' 
در چای دیگر میگوید : 
راھعب دیرینه افلاطون حکیم از گروہ گوسفدندان قدیم 


گوسفندی در لاس آدم است 
حکم او بر جان صوفی محکم است!' 
اقبہال می خواھد افکار و اندیشهہ ھر شاعر مسلمان و دائشمند و اھل خہرہ را در مر 
زمائیکەه زندگی می‌کنند بر نفع اسلام و مسلمانان سوق دھد اھل علم درد ملت را در اذڈھان 
جامعه ترسیم نمودہ در براہر ھمه بدی‌ھا مبارزہ؛ امت را بجانب نیک ی‌ھا و سعادت بشارت 
بدھند بدین ملحوظ گوشەگیری و رھبانیت کە صرف منجر بە جنت رفتن و نجات یک شخص 
میگردد. رد میکند و منظورش از انتقاد بالای حافظ و غیرہ صوفیان هم متوجه ساختن شکل 
آیندہ بە درک مسٹئوولیت ھای واقعی شان است. 
عشق اقبال روح ستا او را ہفریاد آورد 
رمز او از بی خودی؛ ما را بفریاد آوردم(؟' 
آقای جلال دفرھیختهء 
جایگاہ نسل جوان در اشعار پار سی علامه اقبال 
اقای جلال (فرھیخته) یکی از استادان گروہ زبان و ادبیات دری دانشگاہ کاہل تحت 
عنوان (جایگاہ نسل جوان در اشعار پارسی علامہ اقبالء چنین می نویسد : 
(جوانی فصل نیرومندی و تجسم و بروز استعدادھای نھفته و بالقوہ انسان بە فعلیت 


١-ارمغان‏ حجحاز -کلیات فارسی اقبالء صفحه ۴۴۴ 
-٢‏ اسرار خودی -۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۳۴ - ٣۲۴‏ 


۳ - خطی و غیر مطبوع 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


است. ہا نیرو پویایی و نشاط است کە آمادگی بە هر کاری و هر اقدامی معنی دار می شود چە 
بکار بستن ھر طرحی در هر عرصهای که باشد تنھا در روشنی مواصفات مذکور جامه عملی و 
تحقق پوشیدہ می تواند. 

جوانی ھمانند فصل ربیع و بھار موسم پویایی تحریک و نشاط است. 

جوانی فصل نیرومندی و تجسم و بروز استعدادھای نھفته و بالقوہ انسان بە فعلیت 
است. با نیرو؛ پویایی و نشاط است کە آمادگی بە ھر کاری و هر اقدامی معنی دار می شود چهھ 
بکار بستن ھر طرحی در ھر عرصهەای که ہاشد تنھا در روشنی مواصفات مذکور جامه عملی و 
تحقق پوشیدہ می تواند۔ از ھمینجاست کە توقع مجامع انسانی از جوانان بحیث قشر فعال و 
پویا پالائز از اتشار دیگر ات 

در نصوص دینی ما دساتیر روشنی دربارہ جوانی و استفادہ سالم و شایسته ازین فرصت 
طلایی موجود است. تاریخ شکوھمند اسلام نمونەھای بارزی از قدر دانی از قشر جوان را در 
خود دارد و کارنامەھای بلند جوانان ہا خطوط زرین درج صفحات پر افتخار این تاریخ است. 

علامه اقبال شاعر و متفکر بزرگ و شھیر شرق کە اشعار ناب و بلند پارسی اش ھموارہ بر 
زبان شعر دوستان و شعر شناسان جاری است. عنایت ویژڑەای بە قشر جوان به قشر بیدار و 
فعال دارد کە می خواھیم بە گوشەای ازین اشعار ناب و عالی اشاراتی داشته ہاشیم. 

در زبور عجم غزل زیہایی دارد کە از نگاہ فورم بە اقتفا از شاعر عارف و بلند آوازہ 
حافظ شیرازی سرودہ شدہ است. این غزل کە مخاطبانش عمدتا مردم افغانستان خصوصا نسل 
جوان است با این مطلع اغاز می شود. 

چون چراغ لاله سوزم در خیابان شما 
ای جوانان عجم جان من و جان شما!'' 

اقبال در شرایطی بسر می برد کە کشورش در زیر سلطہ استعمار انگلیس قرار داشت و 
افغانستان تازہ استقلال خود را ازین قدرت کھن استعماری بدست آوردہ ہود, از ھمینجا ھم 
امیدواری او از مردم افغانستان بویڑہ جوانان ان ہسیار زیاد بود. چنانکە در قسمت اخیر این 
غزل که در اکثر دیوان‌ھای اشعار پارسی اقبال زیر عنوان (پیام اقبال) بچاپ رسیدہ بیت زیر 
وجود دارد کە تجسم آرمان آزادیخواهانه علامه در ان بخوبی بمشاھدہ می رسد: 

می رسد مردی کە زنجیر غلامان بشکند دیدەام از روزت دیوار زندان شما 


٥۴ زبور عجم -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 





۴۹ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


حلقه گرد من زنید ای پیکران آب و گل 
آتشی در سینە دارم از نیاکات شما' 
در (جاوید نامه) کە مجلای قریحه بلند و تخیل اعلای علامه و جولانگاہ تفکر عمیق 
اوست عنوانی بنام (خطاب بە جاوید) نیز وجود دارد کە در ان نسل نوجوان را مخاطب قرار 
دادہ و پیام بیدار گرانە خود را بە آنان القاء نمودہ است. بە این ابیات توجه فرمایید و در هر واژہ 
انَنکٹ.تمائید. 
اق پسر ذوق نگ آز من بگیر سیوٹن کر لأاله آز من بگیز 
لا اله گویی؛ بگو از روی جان 
تا زاندام تو آید بہوی جان(۴) 
دیدہ می شود کە اقبال در چە درجەیی از بیداری روحی و در چه مستوایی از امتلاء از 
درد و عشق عرفانی قرار دارد. پایین تر در ادبہیات بعدی گوید: 
این دو حرف لااله گفتار نیست لاالہ جز تیغ بی زنھار نیست 
زیستن باسوز ار قمہاری است 
لا اله ضرب است و ضرب کاری است!؟' 
چنانکە می ہیئیم اقبال درین ابیات کە ظاھرا خطاب بە فرزندش جاوید سرودہ جوانان را 
بە توحید و یکتاپرستی, تعمق در معنی توحید آشنایی بە عشق ورزیدن ہا دین و آیین توحیدی 
- اسلام - وکتب روز کە لازمە حرکت در مسیر اشاعه حق و بیدارگری مؤمنانه است:؛ فرا 
سی شراتنہہ 
اقبال کاھش و سقوط معنویت را در میان مسلمانان رد کردہ و این نکكته راک حذف 
معنویت از مناسک دینی باعث بی نظامی جمعیت مسلمانان می شود. 
برجسته می نماید: 
تا جھاد و حج نماند از واجبات رفت جان از پیکر صوم و صلات 
روح چو رفت از صلات و از صیام 
فرد ناھموار و ملت بی نظام”۴' 


] سا ك3 
۳٣۔جاوید‏ نامه ۔کلیات فارسی اقبال: صفحه ۳۸۱ 


۴ - ھمان ماخذء صفحه ۳۸۲ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰ 


بعقیدہ اقبال: مسلمانانی کە در سینەھای‌شان گرمی قرآن و حلاوت ایمان وجود ندارد 
مرجع امید تودەھای مسلمان نتوانند ہود: ملت به ایشان تکیە کردہ نمی تواند چنانکه فرماید: 
سینەھا از گرمی قرآن تھی 
از چئین مردان چه امید بھی (') 
علامه معتقد است کە خوانندہ قرآن ہاید دارای طلب بلند بودہ: پویا و پر انرژڑی باشد 
خواستها و ھمتش بلند باشد بە عقیدہ او انتساب مسلمانان و طلب نداشتن و سرد بودن قابل 
جمع شدن نیستند و این خود تعجب برانگیز است: 
آن کو ہی الا علی گقجاہت این گناہ اوست یا تقصیر ماست 
صاحب قرآن و ہی ذوق طلب 
العجب ئم العجب ثم العجب!' 
اینکه راستگوبی و درستکاری؛ تفکر و تغذیه از منابع حلال از اسرار دین است و بلکه 
رمز توفیق است از وصایای دیگر اقبال بە نسل جوان می‌ہاشد. 
سر سی صدل عقال آقل حلال عللرت و جلرت: ضصاقناٰ چنمال 
در رہ دین سخت چون الماس زی 
دل بحق بربند و بی وسواس زی( ۳ 
کوش و عطش برای رسیدن بە قلەھای اھداف عالی و مقدس و اصطلاح عرفا بە (طلب) تعبیر 


شة٭انہعت. 

علامه دربارہ (طلب) کە روح دین است فرماید: 
دین سراپا سوختن اندر طلب انتھایش عشق و اغازش ادب 
نوجوانی را چو بینم بی ادب روز من تاریک میگردد چو شب 
تاب و تب در سینە افزاید مرا یاد عھد مصطفی اید مرا 


از زمان خود پشیمان می شوم 


در قرون رفته پنھان می‌شوم'؟' 


١۔-‏ جاوید نامه ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۸۲۔ 
کاب اتا 
۳٣‏ ۔ھعان عاخلق صفح ۳۴۸۴ 


۴ -ععان نأاخذ صفحء ۳۸۵ 








۵۱ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


دائش و درد لازم و ملزوم مجامع مبارز است و وفور نعمت و امکانات مادی در صورت 
فقدان درد و ہیداری کشندہ است. 
گے جے بساشی ازخعخداوتدان دہ ےصق راز گت 3ء اڑا نے:س 3ہ 
فر جےعاق چو غخرة ذَلِ سافاق سخراة 
نعمت از حق خواہ و از سلطان مخوا:2'؟ 
اقبال کە جامعه فرنگی را از نزدیک و با تمام کم و کیفش می‌شناسد اتکا بە فرنگی مآبان 
و سرداران انان را روی اوردن به سراب ہهە منظور دستیابہی ہه اب حقیقی میداند: 
ھم سسلمانان افرنگی مآب چشمه کوثر بجویند از سراب 
اھعل دین را باز دان از اھل کین ھم نشین حق بجو با او نشین 
کرگسان را رسم و آیین دیگر است 
سطرث پرواز شاعیی دیگر ات۴ 
اقبال بە ھمه تبحر در علوم روز و بالا'خص فلسفہ کە رشتهہ تخصصی اوست,: اخلاص 
بلندی به مولوی ہزرگ - صاحب مثنوی معنوی - دارد. او را مرشد و راهنمای روحانی خود 
در طریق سلوک و معنی می دانست. بھمین مناسہت فرزند را نیز به این طریق فرا می خواند. 
پیر رومی را رفیق راہ ساز تا خدا بخشد ترا سوز و گداز 
زانکە رومی مغز را داند ز پوست 
پای او محکم فتد در کوی دوست!۳' 
علامہ اقبال را ب حق می توان از فحول فلسفه و حکمت و از رجال برجستەی تفکر و 
تفکیر اسلامی و از نخبگان شعر مکتبی و تفکیری عصر حاضر بە حساب آورد. 
او کە در بحبوحەی مبارزات ضد استعماری مردم شبه قارہ هھند در شھر سیالکوت 
پنجاب دیدہ بە جھان گشود: با فراگیری تعلیمات متداول مدرسی بە مکاتب و کالچها راء یافت 
و تحصیلات عالی خویش را در رشته فلسفه و ادبیات بە حیث دائش آموز ممتاز بە پایان برد. 
ہرای ادامەی تحصیلات عالی به انگلیس رفت و از رساله دکتراق خشود شر ضتواق وسر 
متافزیک در ایران) دفاع نمود و بحیث فیلسوف ممتاز خاور شناخته شد و به کشورش که 
صحنەی مبارزات شدید ضد استعماری بود رجعت نمود. 


۳۸۶ جاوید تامه -کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ ١۱ 
مفاغڈ‎ قاتع-٢‎ 


.صاع )2ة ی۴۸۷ 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۲ 


او تحقیقات عمیقی در تفکر اسلامی انجام داد و راەھای خروج مسلمانان را از بن 
بست‌ها و مضایق گوناگون و سلطەی استعماری انگلیس کە شبه قارہ ھند از سال ھا بدینسو از 
آن رنج می ہرد جستجو نمود. 

اقبال از تیوری پردازان و بنیان گذاران پاکستان کئونی است کە طی سخترانی و مقالات و 
اشعارش آن را بیان نمودہ است. در بیتی از یک غزلش این موضوع را چٹین ارائە کردہ است: 

مھر و مه دیدم نگا ھم برتر از پروین گڈذشت 
ریختم طرح حرم ذر کافرستان شما(٢)‏ 

مردم پاکستان نیز بە اقبال بە چشم معمار فکری کشورشان نگریستە و از خدمات تفکری 
او تقدیر می نمایند. 

اقبال در اشعار پارسی‌اش عنایت زیادی بە افغانستان و مردم آن نشان دادہ است و 
روحیەی آزادی خواھی و مبارزاتی آن را ستودہ کە در اشعار زیادی ازین شاعر مفکر ہبزرگ 
بازتاب یافته است. 

نقش اقبال در ایقاظ و بیداری مردمان مشترک الثقافہ منطقهء ایجاد پویایی و تحرک در 
مسلمانان برجستە و انکارناپذیر است: اشعار او همین اکنون ھم تازگی و مہرمیت خود را دارد 
و خوانندگان. این اشعار را با ذوقِ زیادی می خوائند. 

او سە اثر شعری خود - راسرار خودی؛؛ درموز ببخودی؛ و (جاوید نامہ؛ را کە سهە رکن 
اساسی و عصارەی فلسفہ او رامی سازد بە ھمین موضوع - احیأً و ہیداری شوق رو توانمندی: 
تحرک و بازیابی خویش در مسلمانان و بفعلیت آوردن استعدادھا و امکانات بالقوہ آنان و 
اتحاد امت مسلمان اختصاص دادہ است. 

اقبال در اشعارش مرید و پیرو مولانا جلال الدین بلخی است و داشتەھای علمی: ادبی و 
عرفانی خود را مرھون او می داند چنانکە خود اشارہ نمودہ ولی بعنوان حسن ختام بیکی دو 
بیت از انھا اشارہ میکنم: 

پیر رومی خاک را اکسیر کرد از غبارم جلوەھا تعمیر کرد 

من که مستی‌ها ز صھبایش کنم 
زندگانی از نفس ھایش کنمم!؟' 


۱۵۴ زبور عجم -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 


۸ اسرار خودی - کلیات قارسی اٹبالء صفحه‎ ٢ 








۳۰ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


جناب محیبوب الله دحامدء 
اقبال بنیانگذار حقیقی پاکستان 

آقای محہوب الله (حامد, رئیس امنیت عامه مرکزی دادستانی کلء اقبال را بنیانگذار 
حقیقی پاکستان دائستة عی نویمد:؛ 

(داگر بتاریخ نیم قارہ هند متوجە شویم یکی از چھرەھای تابناک و درخشان ان در 
امقتلان ج آزادی کشور پاکستان ثتشی عیسی رآہة راہ أنداخے اقال ناعر ہؤرگ عسی غویش 
بود. علامەی اقبال از جمله علما حکما و دانشمندان عصر خویش بە شمار می رفت -گذشتہ 
از تحصیلاتی که در مرز بوم خود کردہ بود در بزرگترین دانشگاھای اروپابی عالی ترین مدارج 
علمی راطی نمود. اقبال بنامھای دکتور علامهء پروفیسور و غیرہ یاد می شود بر خرائن علم و 
فلسفه شرق و غرب تسلط داشت اقبال سلامتی نفس: عدالت خواھہی و ازادی را دوست 
داشت. یکی از ویژگی‌ھای او عشق و محبت بە آزادی ملت افغانستان از زیر یوغ یک کشور 
اروپایی بود تمام دورہ ھای زندگانی علامہ اقبال در امور تعلیم و تربیه سپری شدہ بود موصوف 
شخصیت شاعر نویسندہ و سیاسی بود. علامہ اقبال بە حیث معمار واقعی پاکستان کە در ازادی 
آن زحمات زیاد کشیدہ یاد می شود اقبال پیام محبت برای بشریت داشت ھدفش اتحاد و هم 
بستگی جھان اسلام بود مکتب او بە عالم انسانیت تعلق داشت ابتدا برای بیداری و آزادی شبه 
قارہ هند اعم از ھند و مسلمانان قیام کرد و ھم چنان بە مسلمانان سائر جھان توجه بیشتر 
داشت اقبال خواست شمشیر لا الە الا الله را در درون مسلمانان بکارد و از خواب گران و غفلت 
آن‌ھا را بیدار کند او در یکی از خطابه ھایش گفته بود. 

من از تاریخ اسلام یک درس آموختم و آن اینست کە در لحظات حساس و بحرانی 
تاریخ کە مسلمین پشت سر گذشتاندەاند هعمیشه این دین اسلام بودہ کە مسلمانھا را نجات 
دادہ نە این کە مسلمین اسلام را نجات دادہ باشند در مورد شعر علامه اقبال باید گفت: او از 
مردانی بود کە برای بیان مطلب و هدف شعری بە عنوان وسیلە و اہراز کار انتخاب کردہ بود 
ھرگز خود شعر برای او ھدف نہبود بلکە از عنوان شاعری گریزان بودہ کە خود می فرماید: 

نە بینی خیر از ان مردی فرودست 
کە بر من تھمت شعر و سخن بست!'؟ 

علامه اقبال در قرآن کریم مطالعات عمیق داشت و تمام دورەھای زندگیاش را بە 
مطالعه ان اختصاص دادہ بود قطرہ قطرہ خون خود و لمعه لمعه روح خود را به پاکستان منتقل 
کرد اقبال بیداری و رسیدن بە قافله عدف را مستلزم انقلاب در شعر اندیشە‌ها می دانست زیرا 
آن‌ھای کە بیدارند بە ہال و پر می توانند جھش کنند. 

از خداوند (ج) جھان می خواھیم کە انقلابی در ضمیر شعور و اندیشەھا بوجود آورد 
طوفانی در درون طوفان برخیزد و از خواب گران که در تن داریم بیدارمان سازدم(؟' 
١‏ -گلئشن راز ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۱۶۰ 


٢۲‏ - خطی و غیر مطبوع 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۴ 


پوھیالی سید روضت الله 
پرجمدار داعیەی اتحاد اسلامی 
پوھیالی سید روضت الله یکی از استادان گروہ زبان و ادبیات دری دائشگاہ کابل علامه 
اقبال راپرچمدار داعیەی اتحاد جھان اسلامی دانسته می نویسد : 
رعلامه دکتر محمد اقبال لاھوری؛ متفکر و ناہغە٭ی بزرگ اسلام یکی از چھار مرد 
جاودان شہه قارەی هند محسوب میشود کە ابواب آزادی و حریت را بە روی شرق گشود. 
لماک علامه اقبہال در حقیقت پیامبر (خودی؛ است. فلسفەی خودی او تنھا علاج تعمیر و 
استحکام شخصیت افراد استعمار زدەی شرقی است که بر پایەھای اسلام و فرھنگ آن قرار 
دارد. 
آری! این شاعر بزرگ: مسلمانان راب شجاعت و سربلندی و استقلال و بردباری و پاکی 
و استعنا دعوت م یکند. 
اقبال برای حسن تاثیر اثارش انھا را در قالب شعر پارسی دری ریخته است. 
گر چه فتدی ذر عذوبت شکز است 
طرز گفتار دری شیرین‌تر است!' 
و در این کار از شیوەی شاعران بزرگ و اندیشمندان واقعی دری زبان بە ویژڑہ 
خداوندگار بلخ پیروی کردہ است. 
پیر رومی مرشد روشن ضمیر کاروان عشق و هہستی را امیر 
منزلش برتر زماہ و آفتاب 
ےه :را آز كَيَکَشان سازد ظیارے!۴' 
مولانا اقبال پیوندش را با فرھنگ و ادب دری زبانان چنین بیان می دارد. 
مزا ہنگر کڈ در غندؤہتان ڈیگر ٹمی‌ ہیی 
برعمن ژادہایق رم آشٹای روم و ریز اسٹ ۴ 
موصوف غرور و استقلال افغانھا را مورد تمجید قرار می دھد: چنانکه در خطاب به 
ظھیر الدین ہاہر چنین می سراید: . 
غرقا ثصیب يیے خناک تو آرمیے اپنخا کە این زمین ز طلسم فرنگ اژادھ انت 
ہزار مرتبه کابل نکوتر از دلی است 
او آق عجوزہ عروس هزار ذآماد ایۓ ۴ 


۱١ اسرار خودی -کلیات فارسی اقبالء صفحهہ‎ -١ 
۳۸۸ پس چە باید کرد...-کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -٢ 
3 زبور عجم -کلیات فارسی اقیال صفحه‎ ۳۴ 





۰۵ علامه اقبال از دیدگاہ نویسندگان افغانستان 


این شاعر بزرگ و متفکر اسلام ھموارہ مسلمانان را بە مبارزہ بر ضد استعمار دعوت 
میکند. کلام او مشحون از تشویق و ترغیب انسان برای کسب حریت و ازادی است. 

اقبال بنابر جھان بیئی خویش انسان را موجود عظیم و بزرگ و نیز خلیفه و نایب خدادر 
روی زمین می شناسدہ او وقتی می بیندکە مسلمین از خود رفتہ و مایوس شدہٴو به شراب ضوفی 
و افیون شاعر و فریب ملا از پای در آمدەاند در قدم نخست می خواھد آنھا را متوجه خودی 
خودشان سازد. 

اقبال در سراسر اشعارش پیام محبتی برای بشریت داشته و ھدفش وحدت و یکپارچگی 


دنیای اسلام است. 
جوھر ما ہا مقامی بسته نیست بادەی تندش بە جامی بسته نیست 
ھندی و چیئی سفال جام ساسیت رومی و شامی گل اندام عاست 


قلب ما از ھند و روم و شام نیست 
مرز و بوم او بجز اسلام نیست!'' 
علامه اقبال نفرت و انزجار عمیق خود را از استعمار بە ویژہ استعمار انگلیس اظھار 
داشته و بشریت بخصوص مسلمانان را از خواب گران بیدار می سازد. چنانکە گوید: 
فریاد ز افرنگ و دلاویزی افرنگ فریاد ز شیرینی و پرویزی افرنگ 
عالم ھمه ویرانه زچنگیزی افرنگ 
معمار حرعم باز بە تعمیر جھان خیز 
از خواب گران خواب گران خواب گران خیز 
از خواب گران خیز! 
افکار و نہوغ علمی اقبال در ھمه آثارش چوٹ: اسرار خودی رموز بیخودی؛ زبور عجم 
گلشن راز جدیدہ بندگی نامه پیام مشرق: جاوید نامه پس چه باید کرد ای اقوام شرق؟ و 
ھمچنان در آثاری کە بە زبان اردو دارد ھمچون: ہانگ دراء بال جبریل و ضرب کلیم به وضوح 
تصاباق اع وا ٣آ‏ 


0٦۲ 


۷۶ رموز بیخودی -کلیات فارسی اقبال: صفحه‎ -١ 


۳ - خطی وغیر مطبوع 





ِ فصل دھم 
علامه اقبال در برنامەدی درسی افغانستان 


علامه اقبال بە افغانستان و افغانھا علاقەمندی و دلبستگی وافر داشت و از اهھمیت بە 
سزای سوق الجیشی و استراژیک آن غافل نبود و در تجدید و احیای اسلام بە جای دھلی بە 
سوی کابل می نگریست. بە سخن اقبال: 
ھزار مرتبه کابل نکوتر از دلی استے کہ این عجوزہ عروس ہزار داماد است!'؟ 

اقبال افتخار می‌کرد کە افغانستان از نیرنگ و طلسم فرنگ آزاد است و شھروندان آن از 
غیرت و حمیت دینی ہرخوردارند: علامه اقبال در معرفی کتابی پیرامون افغانستان نوین بە این 
حقیقت اشارہ نمودہ است کە افغانستان تٹھا یک مرکز تجارتی نبودہ بلکە در تاریخ و سیاست 
اسیا ژُّل عمدہ و نقش سازندہ را ایفا خواھهد نمود. پروفسور فتح محمد ملک در کتاب خود 
تحت عنوان ”'اقبال و افغانستان ”گفتگوی علامه اقبال با مولانا سید سلیمان ندوی را چنین نقل 
نمودہ است: 

”در آیندہ راہ آسیای میانه شرق و غرب را با هم وصل می ‌سازد و چونکه این ھمه راہەھا از 
کشورھای اسلامی عہور خواھد کرد بنابراین از این انقلاب و دگرگونی در کشورھای اسلامی 
انقلاب و دگرگونی ہزرگ اقتصادی و سیاسی رونما خواھد شد و افغانستان چون گذشتہه یکبار 
دیگر شاھراہ جھان خواھد شد و برای رسیدن بە این ھدف از ھمین حالا باید آمادگی گرفت!۲. 

اقبال افغانستان را قلب آسیا می داند و سعادت و شقاوت افغانستان ہە نیکبختی و 
نگوبختی آسیا منتج خواھد شد. علامه اقبال در کتاب "'جاوید نام" بە زبان احمد شاہ ابدالی از 
اھمیت افغانستان چنین پردہ ہر می دارد: 


آسیا یک پیکر آب و گل است ملت افغان در آن پیکر دل است 
قسف آر كنَتلة آسیا فرشا از گػقاد اسیا 
تا دل آزاد است آژاد است تن ورنه کاھی در رو باد است ف2 


اقبال در مثنوی مسافر چه زیبا می سراید: 


۱ - مسافر -کلیات فارسی اقبال: صفحه کا نے 
۲٢‏ اقبال و افغانستان صفحه ۵ 


۳ ۔-جاوید نام کلیات فارسی اقبالں صفحه ۹ 








سرزمین کبک او آھو مزاج آھوی او گیرد از شیران خراج 
دز فضایش جُرہ بازان تیز چنگ آر زس تج از تھی فان پیگ!'' 


علامه اقبال دربارہ ھیچ کشوری از کشورھای جھان بە اندازەی افغانستان مدح سرایی 
ننمودہ است و بدین روی بە دعوت اعلیحضرت محمد نادر شاہ بە اتفاق مولانا سید سلیمان 
ندوی و سر راس مسعود سفری دو هھفتەای بە افغانستان نمودہ و علاوہ بر دیدار و گفتگو با 
مقامات عالی رتبه پیرامون نحوۂ آموزش و پرورش و تأُسیس دانشگاہ کابل از مزار سلطان 
ظھیر الدین محمد باہر؛ و مزارھای حکیم سنابی غزنوی و سلطان محمود غزنوی در غزنە و 
خرقەی مبارک حضرت رسول اکرم در قندھار و مزار احمد شاہ بابا زیارت بعمل آوردہ و بر 
روح پر فتوح تھا اتحاف دعا نمودہ و اشکھها ریخته است کە تحت عنوان رمثنوی مسافر؛ طبع 
گردیدہ و در اختیار خوانندگان و علاقهمندان قرار دارد و مین علاقەمندی؛ مدفمندی و 
ارادتمندی اقبال در قبال افغانستان: افغانھا را وادار ساخته است تا اقبال را از جان و دل دوست 
داشته باشند و افکار و اشعار الھام بخش و روح پرور او را ورد زہاٹھا سازند و دُرٌ دری اقبال را 
بر لوح دلشان ثبت نمایند۔و علامه اقبال از دیدگاہ اقشار و طبقات مختلف افغانستان را در 
فصلھای دیگر مطالعه خواھید فرمود اما در اینجا مقصود مانمایاندن علامه اقہال در برنامەھای 
درسی افغانستان است کە تقدیم حضور تان میگردد: چنانکە در کتاب درسی قرائت دری برای 
صنف ففتم اعم از نظم و نثر چنین آمدہ است : ٰ 

یکی از ستارگانی کە در شب تاریک مسلمانان شبه قارەی ھند درخشید علامهہ محمد 
اقآلَ یوق 

او در سال ۱۲۵۱ هھجری شمسی در سیالکوت پاکستان پا بە عرصەی ھستی نھاد. این 
شاعر و مفکر بزرگ کە او را حکیم الامت می خوانند از اندیشەی استوار ارادەی تسلیمناپذیر 
ر روح لطیف و حساس برخوردار ہود. علامه اقہال رحمةاله عليه سیاستمدار بزرگی بودکە درد 
اجتماعش را احساس می کرد و اثر تازیانەی ہیگانگان بر دوش مردمش را می دید. 

علامه اقہال (رح) شاعری است حقیقت پسند: او ھمیشه کوشیدہ است تا ملتش را بیدار 
کند و روشنگر اذھان ملتش باشد. شعر اقبال الھامی است از تاریخ دین؛ اخلاق: او برگسترش 
اخلاق اسلامی تاکید می ورزید و در این راہ تا پایان عمر استوار ماند. اقبال (رح) سیاستمداری 
است پاک اندیش و آگاہ. او سیاست را با درستی و مبارزہ ایمان و معرفت: مردم خواھی و 
آزادی جویی می آمیزد زیرا او مرد سیاست و اخلاق است و بالاخرہ یک مسلمان راستین. 


۱ - مسافر کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۲۷ 








علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۵۸ 


اقبال معلم است؛ معلم خلیفەی خداست و هر کس کە بە حق معلم باشد خلیفەی خدا 
است و وارث پیامبر؛ یعنی کسیکهە شخصیت انسان را می ‌سازد و اندیشەی او را منور 
میگرداند. علامه اقبال (رح) راز دار اسرار قرآن مجید است: او از این کتاب ہزرگ آسمائی 
درس آمریشد و او اپمچامت ک ٹرکسھا ر قیرعایش اڑا برغفقش نر آق بجی سعورایت 
خصوصاً در سالھای اخیر عمر همدم قرآن مجید بودہ است. 

علامه اقبال (رح) با آنکە سالھا در فرنگ بە تحصیل و تحقیق می پردازد ولی فریفتەی 
فرنگ نمی شود بلکە مردانه با آن نیرنگ ھا و مادہ پرستی‌ها و بی ایمانیھا بە مبارزہ بر می خیزد: 


شرق را از خود برد تقلید غرب باید این اقوام را تنقید غرب 
علم و فن را ای جوان شوخ و شنگ مغز می ‌باید نەہ ملبوس فرنگ!' 


اقبال (رح) مفاسد تمدن غرب را بررسی میکند و از چھرەی کریە استعمار پردہ ہر 
می دارد. او ھمیشه میکوشد تا مسلمانان را از تقلید غربیان باز دارد و آنھا را بە غنای فرھنگ و 
تمدن اسلامی ہیشتر آگاہ سازد. اقبال رحمة الله عليه میگوید: 
مسلمان کسی است که زیستش قرآنی بودہ و نصب العین زندگی وی ھمه از کتاب اللہ 
مجید سرچشمہ گیرد. 
گر تو می خواھی مسلمان زیستن نیست ممکن جز بە قرآن زیستن 
از تلاوت ہر تو حق دارد کتاب تو از او کامی کە می خواھی بیاں!(٢)‏ 
مقام شاعری علامه اقبال (رح) در زبان دری بس والا و در خور ستایش است او در 
حالیکه دری زبان نبودہ است زبان دری را ہا همەی فصاحت و بلاغت آن فرا گرفته و این 
احاطەی کامل او در زبان و ادبیات گرانقدر دری او را در شمار بزرگترین گویندگان زبان و 
ادبیات دری قرار دادہ است. علامه اقبال (رح) لاھموری بە افغانستان و مردم مسلمان و شجاع 
افغانستان علاقەای فراوان داشت او در اشعار ٹغز خود کشور زیہای افغائستان و دلیری 
رادمردان این سرزمین غرور آفرین را ستودہ است. 
علامه اقبال (رح) مشتاقانه بە افغانستان سفر کردہ: شکوہ مادی و معنوی افغانستان و 
افغانیان را از نزدیک دیدہ است. 
مردم مسلمان ما یاد این مفکر عالی مقام مشرق را جاودانه گرامی می دارند آثار اقبال بە 
زبان دری اینھاست: 


۱ -۔ جاوید نام کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۶۹ 


۲ -۔رموز بیخودی کلیات فارسی اقبالء صفحه ۸۳۴ 





۹ علامه اقبال در ہرنامه ی درسی افغانستان 


زبور عجم؛ جاوید نامه ارمغان حجاز: پیام مشرق: اسرار خودی مثنوی مسافر و غیرہ. 
(رح) بە سال ۱۳۱۷ ھش اتفاق افتادہ است: آرامگاہ او در شھر تاریخی لاھور زیارتگاہ 
مسلمانان می باشد سنگ مزار علامه اقبال (رح) از رخام نفیس افغانستان ساختهہ شدہ و سالھا 
قبہل از طرف ریاست مستقل مطہوعات افغانستان بە دولت ھمسایه و دوست ما جمھوری 
اسلامی پاکستان اهدا شدہ است. 

ھمچنین در کتاب قرائت دری صنف حفتم افغانستان شعر اقبال نقل گردیدہ و در آن 
افغانستان را قلب آسیاگفته و شھر کابل را خطەی جنت نظیر و کہکھای آن را آھو مزاج 


ےا یک پیکر آپ ئ گل است 
آؤ ساد آقو قيا3 اسیا 
شھر کابل خطة ‏ جنت ۷ٴ٘ ظیر 
سرزھینی کبک او شاھین مزاج 
در فضایش جرہ بازان تیز چنگ 
چشم صائب از سوادش سرمه چین 
در ظلام شب سمنزارش نگر 
ان دیار خوش سواد ان پاک بوم 
آب او براق و خاکش تابناک 
ناید اندر حرف و صوت اسرار او 
ساکنائش سیر چشم و خوش گھر 


ملت افغان در آن پیکر دل است 
درگقاد اوں گشاد آ ا ا 
اب حیوآان از رگ تاکن بگیر 
آھموی او گیرد از شیران خراج 
لرزہ برتن از نھیبشان پلنگ 
زوش بر پاتتف؛ پاك آن سرؤمیۃ 
پر بعاطظ برا می غافطلہ حر 
باد او خوشتر زباد شام و روم 
زندہ از موج نسیمش مردہ خاک 
اتاراَ شف جر ہار او 


مثل تیغ از جوھر خود بی خبرا" 


مؤمن خودکافر افرنگ شو 
آنچه از خاک تو رست ای مرد حر 
آن نکو بینان کە خود را دیدەاند 


ان فروش و ان بپوش و آن بخور 
خود گلیم خویش را با فیدہاند 


١‏ کتاب قرائت دری برای صنف هفتم: صفحه ۹۵ یراق آگاھی بیشتر رک خجاوںذ نامه -کلیات فارسی اقبال: 
صفحه ۳۶۹ 


۲- قرائت دری برای صنف هفتمء صفحه ۰ء برای اطلاع بیشتر ر.ک: مسافر -کلیات فارسی اقبال صفحه ۴۱۹ء 








علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان 


خیز و از کار امم کشا گرہ 
نقشضی از جمعیت خاور فگن 
ای اسىیر انگ پاک از زنگ شؤ 
رشتەی سود و زیان‌در دست توست 


اغعل حق را زندگی از قوٹ آست 


و ا 


نقشەی افرنگ را از سر بنهہ 
داستان خود زدست اھرمن 
مؤمن خود کافر افرنگ شو 
اپ وق خاؤران فر دست توست 


قؤت هر ملث از جمعیث اث 


دانی از افرنگ و از کار فرنگ تا+ کجا در قید زنثاز فرنگ 


زخم ازو نشتر ازو سوزن ازو ما و جوی خون و امید رفو 
گر تو میدانی حسابش را درست از حریرش نرمتر؛ کر باس توست 
بوریای خود بہ قالینش مدہ یلق خود را بەہ فرزینش مدہ 
ھوشمندی از خم او مینخورد ھرکه خورد اندر همین میخانہ مرد2 
محمد اقبال برھمن زادەی مسمان پاکستانی یکی از متفکرین والا و شاعر تواناو 
سیاستمدار دانا بود اجتماع خود را بە خوبی احساس موکرد و اثر تازیانەی اسععمار را 
بردوش مردم خود می دید و از نابسامانی مسلمانان آتش‌ھا در دل داشت و اخگر در جگر؛ 
اعایش کہ سار از سارف اسلاامی مہانی اخلائی زفاسلی است: سالماٹالارا آڑ قد غیر باز 
می دارد عمق اندیشه و قدرت ہیان او ہە شعرش رونق خاص بخشیدہ است: مھم ترین آثار او 
در فارسی عہارتند از: 
پیام مشرق؛: زبور عجم ارمغان حجاز اسرار خودی و رموز بیخودی می‌باشد 
علامه اقبال در سال ۱۲۸۱ ھ-ق تولد و در سال ۱۳۵۷ھ ق وفات کرد. او یکی از علما فضلا و 
داتعتداق سلباق باادرد و اعسائی یود 
اسیا یگ پیگر آنے ؤ گل است 
لا شاف ار گػشاد اسیا 


ملت افغاق در ان پیک دل است 
ضر قْساة آؤ فساد آیےا۸ ۹" 


-١‏ کتاب قرائت دری برای صنف هھفتم صفحه ٭نػ -١ص‏ پس چە باید کرد ای اقوام شرق صفحه ۴۱۲ کلیات فارسی 
اقبال۔ 
-٢‏ جاوید نامه -کلیات فارسی اقبال: صفحه ۰۹۔-۔ ھمچنان ر.ک: کتاب دری برای صنف ھفتم صفحه 


0) 


ذرخشیل و برق پیک سیز گفت خطاکردہەای:ءخندہەی یک دم است!'' 


پرہو یں 


ساحل افتادہ گفت گر چە بسی زیستم 
موچ زخود رفتەیی تیز خرامید و گفت 


ھیچ نہ معلوم شدہ آه کە من چیستم 
مستم آگی می روم گر تروع یستما'' 
که تقدیرش بدست خویش بنوشت 
کے دمتات برای دیگرآن عف۹ 


خدا آن ملتی را سروری داد 


بدان ملت سرؤ کاری ندارد 


ذلت و غلامی 
از غلامی روح گردد بار تن 
این و آن ہا ان و این اندر نبرد 


از غلامی دل بمیرد در بدن 
از غلامی بزم فلت افرة. اقرذ 


آن یکی اندر سجود این در قیام 
درفتد هر فرد با فرد دیگر 
از غلامی مرد حق زثار بند 
مرگھا فنون بندگی 
تع آو خالی آڑ تار حیات 


اقڈز 


کار و بارش چون صلوۃ بی امام 
ھر زمان هر فرد را درد ڈدیگر 
از غلامی جوھرش نا ارجمند 
من چگویم از فسرن بندگی 
ھمچو سیل افتد بدیوار حیات(؟) 


نغمەی مو لانا 
نغمه باید تندرو مائند سیل تا برد از دل غمان را خیل خیل 
آتشی در خون دل حل کردەای 
سوز آو از آتٹن افسرت اث 
نکر من در آستائش در سجود 
پی پا اؤ اثٹلش گردائد۔ ٹرا 


نغمه می ‌باید جنون پروردەای 
تغُمه گز معتی ندارد مردفایستٹ 
راز معنی مرشد رومی گشود 
ستی آن باقڈ کہ بستااد ڑڑا 


۲٢٢ ء۲٦٢٢ پیام مشرق ۔افکاں کلیات فارسی اقبالء صفحه‎ -١ 


٢‏ ۔ افکار - پیام مشرق کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۳۵ ٣۲٣۲۳۶‏ برای اطلاعات بیشتر ر۔ک: روزگار فقیں جلد دو 
صفحه ۴۸۱۔ 
۳ - ارمغان ححاز ۔-کلبات فارسی اقبالمء صفحه ۴۵ برای اطلاعات ہبشتر ر.۔ک: اقبال اور تثقافت صفحه ۳وم-حر۶ 


هھمچنان ر۔ک: قرائت دری برای صنف عشتم 


٭ - بندگی نام کلیات فارسی اقبال صفحه ۷۶ ۔- ۱۸۹۱۹ 





علامه اقبال در عرصەی ادہیات و فرھنگ افغانستان 


نعئی آن ثبوت کہ گؤز و گز گنذ 


۳۶۴۲ 


برد را پر شی عاققڈ گی ت٢‏ 


محمد اقبال از شاعران بزرگ پاکستان که بە زبان دری شعر گفته اشعارش دارای ذوق 
عرفان و اندیشەھای عمیق است: اقبال در کشور انگلستان و]آلمات تحصیل کردہ از اینرو افکار 
تمدن مغرب زمین را ہا اندیشەھای دقیق شرقی در آمیخته است. 


گت حخکمت زا دا غخيیر خر 
علم حرف و صوت را شھپر دھد 
علم را بر روح افلااکگ اسشت یرہ 
لسخعی از لخٌەی تضیر قل 
وشتے زا گرزد حبابی ده دھد 
چشم او بر واردات کاینات 
دل اگر بندد بەہ حق پیغمبریست 
علم را بی سوز دل خوانی شر است 


هر کجا این خیر را پینی بگیر 
پاکی گوھر بە ناگوھر 


٢< ٭‎ 


بحر را گوید سرابی دہ 
تا. ہہ بیند محکمات کاینات 
ور زحق بیگانہ گرذة کافری است 
نور او تاریکی بحر و بر است!' 


بو علی اندر غبار ناقه گم دست رومیی پرذدہەی محمل گرثت 

این فروتر رفت تا گوھر رسید آن بگردابی چو خس منزل گرفت 
نر میگردہۃ چو سوڑ اڑ دل گرقی۶؟' 

ساحل افتادہ گفت گرچه بسی زیستم ھیچ نە معلوم شد اه کە من چیستم 
موج ز خود رفته ای تیز خرامید و گفت 
ہی لا 


هستم اگر می روم گر نروم نیستم 


عاد ےلت ےا 


-١‏ ادبیات دری برای صنف دوازدھم 
-٢‏ جاوید نامه کلیات فارسی اقبالء صفحه ۳۱۲ 
٣‏ افکاں پیام مشرق کلیات اقبال صفحه ۲۲٥۰۱‏ 


۴ - عمان مأاخذف صفحه ۲۴۳۵ - ۲۴۳۶ ھمچنان ر.ک: متون نظم تعلیمی: صفحه ۹۴ - ۹۵ 





ڈ۶۶۴)' علامه اقبال در ہرنامه یىی درسی افغانستان 


بەفرزندان بیاموز این ‌تب و تاب 
کتاب و یگتتب افسون ر يد '؟ 
بە آن مومن خدا کاری ندارد کە در تن جان بیداری ئدارد 
از ان از مکتب یاران گریزم 
جوانی خود نگھداری ندارد(٢'‏ 


ادب پیرایەی نادان و داناست خوش آن کو از ادب خود را بیاراست 
ندارم آن سصلتاقِ ث.اتت زا دومے 
اق حر داٹکے خز ودیر از ادب گائرت( گا 

نومیدی از طفلان روانہ شھصیت چہ پریا گز دمَاعَشِان رسا نیست 
ےے و 7 212 : 


لہ دل در مےنتمان سے پا ئےی(؟؟ 


تر 


کہ ےج 
برو ون 


بە پور خویش دین و دانش آموز که تابد چون مه و انجم نگیئش 
بدست او اگر دادی هٹر را 
يك بیٔضاست انار ارت 7ھ 
ویک شعری از علامه اقبال تحت عنوان (بھار و آرزوی شاعر در ہرنامه درسی قرائت دری 
برای صنف نھم آوردہ شدہ و دانشجویان از ان آگاہ می؟ دند: 


١-ارمغان‏ حجاز کلیات قارسی اقبال: صفحه ۴۶۷ - ۴۶۸ 
٢‏ اق مَاكَة: 
تھمان ماك 
۴ مار ماأكذ, 


اق مَاحَت 





علامهہ اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغائنستان 


بھار و آرزوی شاعر 
خوشا روزگاری خوشا نو بھاری نجوم پرن رست از مرغزاری 
زمین از بھاران چو بال تذروی زفوارة الماس بار آبشاری 


نپیچد نگة جز که در لالہ و گل 
لب جو خود آرائی غنچه دیدی؟ 
چه شیرین نوایبی چه دلکش صدایی 
به تن جان ہجان آرزو زندہ گردد 


نغلتد هھوا جز کہ ہر سہبزمزاری 
چه زیبا نگاری؛ چہ آیینه داری 
کە میآید از خلوت شاخساری 
ز آوای ساری ز بانگ ہزاری 


نواھای مرغ بلند آشیانی در آمیخت ہا نغمة جویباری 
تو گوپیی کە یزدان بھشت برین را تھادست ٹر دامن کوفساری 
که تا رحمتش آدمی زادگان را رقا تسارف آز محتے اتتظاری 
چە خواھم در این گلستان گر بخواهم شرابی؛ کبابی؛ ربابیء نگاری 
سرت گردم ای ساقی ماهہ سمما بیار از پیاکان ما یادگاری 


به ساغر فروریز آبی کە جان را 


شقایق برویان ز خاک نژندم 


فروزد چو نوری بسوزد چو ناری 


بھشتی فروچین ہمشت غباری 


۶۴ 


نە بینی کہ از کاشعر تا بهہ کاشان 
ھمان یک نوا بالد از ھر دیاری!'" 


١‏ افکار ۔کلیات فارسی اقبالء صفحه ۲۲۸ - ۲۲۹ ھمچنان ر۔ک ثراثت دری برای صنف نھم 








۶۵ علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان 





علامه اقبال نە تنھا با سرگذشت مسلمانان در طول تاریخ آگاھی عمیق داشته است: بلکە 
از نور بصیرت و فراست ایمانی که ودیعەی الھی است بە طور وافی و کافی برخوردار بودہ 
است. علامه اقبال در اشعار و اندیشەھای خود از وحی آسمانی پیروی می‌کردہ و بەہ قول 
خودش اکثر سرودەھایش الھامی بودہ است. اقبال در نہشته ھایش از تعلیمات الھی؛ احادیث 
نہبوی (ص) و سرنوشت انساٹھا در درازنای تاریخ درسھا آسزَكتة ر از آن مسلعاتان را آگاہ 
ساخته است کە بدون تردید برای صاحبنظران و عامەی مردم سودمند می ‌باشند؛ از اینرو 
راھنمایی ھای علامہ اقبال برای جھان انسانی بویژہ امت اسلامی درخور پیروی و شایستەی 
ری آست, 

وقتی پایان نامەی بندہ تحت عنوان (رعلامه اقبال در عرصەی ادبیات و فپرھنگ 
افغانستانء تصویب گردید و بە جمع آوری مواد پژوھشی و مطالعه آثار مختلف دربارەی این 
نابغەی شرق پرداختم و بە تحقیق و نگارش دست یازیدم. علامه اقہال را شخصیت دردمند 
ھدفمند و خیرخواہ جھان انسانی بویژہ عالم اسلامی یافتم و روحیەی کار و پیکار و مقابله با 
چالشھای روزگار را در فراز وفرودھای زندگی از وی فراگرفته و رمز موفقیت را در امیدواری؛ 
آرزومندی: جستجو؛ مساعی پیگیر ہ ایمان خلل ناپذیر و زمائه سیتزی دانستم: بە قول اقبال 
بزرگوار : 

سیف ہی غیرآان است کہ با ژمانۃ پساز 
زمانه با تو نسازد تو بازمانه ستیز 

از نگارش و تکمیل این پایان نامه بە این نتیجه رسیدہام کە علامه اقبال کسی است کہ به 
ھمنوعان خود درس ثبات و استقامت می دھد و ایشان را بە انقلاب و دگرگونی انسان ساز فرا 
می خواند و مردم را بە تسخیر کاینات دعوت میکند و از نیرنگھای استعمار و ایادی مزدور و 
دستاتشائدہ آٹھا پر عڈذز می دارد و فلاح و سعادت دارین را در پیروی سرورکاینات حضرت 
محمد مصطفی صلی الله عليه وآله وسلم میداند. علامہ اقبال بە افغانستان و افغانھا 
علاقەمندی و امیدواری بیشتر داشته و از موقعیت حساس و استراتژیک افغانستان ہبہ خوبی 
آگاہ بودہ است. و بە ھمین سہب در اشعار وگفتارش بیشتر بە افغائستان تأکید کردہ و از افغان و 
بزرگان فرھنگ و ادب این خطەه نام بردہ است. 

افکار و اندیشەی علامه اقبال چونکە ملھم از وحی آسمانی است: بنابر این اغلب 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۳۶۶ 


اندیشە‌ھای اقبال شکل جاودانی راہە خود گرفته است و تا قیام قیامت پا بە پای تمدن بشری بە 
پیش خواھد رفت. 

نگارندہ در جریان تحقیق و پژوھش: علامۂ اقبال را بحر بی پایان یافتم. تاکنون ھزاران 
کتاب و مقالەها دربارہ او بە رشتەی تحریر در آمدہ است و ھزاران کتاب و نہشتەی دیگر در 
آیندەھای دور و نزدیک در مورد اقبال نگارش خواھد یافت: اما اقبالشناسی بە پایان نخواهد 
رسید و علتش ھم پر واضح است کہ منبع الھامگیری اقبال کتاب خدا قرآن است که تا جھان 
باقی است؛: ھادی و رھنمای بشر می‌باشد. بندہ باکمال میل و احساس مسٹوولیت و ارادتمندی 
پایان نامەی خود را به پایان رسانیدم امیدوارم این سعی ناچیز نگارندہ ہبہ درگاہ خالق و 
موق مقشول آفتاہ 

گر قبول افتد زھی عز و شرف 

بندہ ھیچ گاہ ادعا ندارد کە این پایان نامە خالی از کاستیھاست از سروران گرامی و 
دانشمندان متمنی است کە ہر خطاھایم قلم عفو بکشند و با ارائه نظریات و پیشنھادات 
مخلصانه و اصلاحی شان یاریم رسانند تا در آیندہ حین چاپ و انتشار کاستیھا تکمیل و 
نواقص رفع گردد. پیشنھاد بندہ بە انسانھای روی زمین بخصوص مسلمانان این است کە اقبال 
راسطحی و سرسری نینگارند و اندیشەی متعالی او را نادیدہ نگیرند و او را محدود و منحصر 
بە یک ملت نپندارند؛ زیرا علامه اقبال نعمت بزرگ خداوندی است که به جامعه بشری بویژہ بە 
مسلمائان سرتاسر جھان بگونەی ارمغان فرستادہ شدہ است و در تجدید و احیای فرھنگ 
اسلامی و عظمت از دست رفتەی مسلمانان کارنامەھای بزرگی انجام دادہ است. علامه اقبال 
چون سید جمال الدین افغانی داعی و پرچمدار اتحاد اسلامی در جھان است باید مسلمانان با 
تمسک بە حبل الله و وحدت و ھمبستگی رسالت تاریخی خود را انجام دھند و مصدر 
خدمات مفید و ارزندہ بە جامعەی انسانی و اسلامی گردند. 


١‏ ۔ آثار اردوی اقبالء جلد دومء تأٗلیف : عبدالھادی داوی پریشان؛ انتشارات بیھقی: کابلء 
۶ھ شض 

-٢۲‏ آریانا (دائرۃالمعارف)ء جلد پنجم: انتشارات انجمن دائرۃ المعارف افغانستان: مطبعه ی 
دولتیء کابلء صفحه ۹۰۳ - ۹۰۵ ۱۳۴۸ھ ش. 

۳۔ آریانا (مجلە) شمارہ ی سومء سال سی و پنجم: وزارت اطلاعات و فرھنگ: میزان - قوس 
۶ھ شض 

۴ - آوای توحیدہ پیام امام خمینی بە گورباچف: ناشر: مؤسسهە ی تنظیم و نشر آثار امام 
خمیئی؛ چاپ ششم تھران: تابستان ۱۳۷۶ھ ش 

۵ - ادب (مجله): سال بیست و پنجم شمارہ سومء میزان - قوس ۱۳۵۶ ھ ش: دانشکدہ 
ادبیات و علوم بشری دانشگاہ کابل . 

۶ - ادبیات دری برای صنف دوازدھم: تالیف : استاد خلیل الله خلیلی: ریاست تالیف و 
ترجمهہ وزارت تعلیم و تربيه: کاہل سال انتشار ۶۸ ھ٭.ش 

۷- از دریا بە دریاء کشف الابیات مثنوی؛ جلد دوم تالیف: استاد محمد تقی جعفری؛ 
انتشارات چاپخائەی وزارت ارشاد اسلامی,: تھران: پاییز: ۱۳۶۴ھ. شض 

۸ - احوال و آثار و افکار سید جمال الدین افغانی (پایان نامه) تحریر: شفیق الرحمان: 
مؤسسەی ملی زبانھای نوین اسلام آباد ۱۹۹۴ء. 

۹ - احیای فکر دینی در اسلام: مترجم : احمد ارام ناشر: رسالت قلم؛ تھران. 

١‏ اسرار خودی و رموز بیخودی؛ شرح و توضیح: حیدری وجودی؛ در سال ۱۳۷۲ در 
شمارەھای مختلف جریدہ ی مجاھد چاپ شدہ است. 

-١‏ افغانستان از زہان علامه اقبالء تآألیف : م لمر احسانء ناشر : مرکز نشرات اسلامی صہبور 
پیشاوں ۶ ھش. 

-٢۲‏ افغائستان در پنج قرن اخیر جلد اول: تألیف : میر محمد صدیق فرھنگ: ناشر: مٴسسەی 
مطبوعاتی اسماعیلیان: تھران: پاییز ۱۳۷۱ھ ش. 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ,۶۸ 


-٣۳‏ افغانستان در مسیر تاریخ تآألیف : میر غلام محمد غبار ناشر : موسسە ی چاپ کتب: قم 
ایرانء ۱۳۵۹ھ ش. 

۴- افغانھا در نظر اقبال: تألیف : محمد عبدالله بختانی: کابل: ۱۳۳۵ھ ش. 

۵ افکار اقبال؛ تألیف محمد حامدہ ناشر: اقبال اکادمی پاکستان: لاھور چاپ اول: ژانویه 
۶ء 

۶ اقبال اور افغانستان: تألیف: پرفسور فتح محمد ملک: ناشر: قومی ادارہ برای مطالعه ی 
پاکستانء چاپ اول؛ ۱۹۸۹م. 

۷ اقبال اور ثقافت: تألیف : دکتر مظفر حسن ملک؛ ناشر : اقبال اکادمی لاھوں ۱۹۸۶ء. 

۸ اقبال اور عظیم شخصیات: ترتیب و تھذیب: طاھر تونسوی: ناشر : تخلیقی مرکز؛ 
لاھوں ۲۱۹۷۹. 

۹ اقبال اور ملی تشخص تآألیف: دکتر سید محمد اکرم اکرامء ناشر : شعبه اقہالیات: 
دانشگاہ پنجاب لاھور ۱۹۹۹ء . 

٢‏ - اقہال اور نژاد نو مجموعە ی مقالات: دکتر آغا یمینە ناشر: بزم اقبال: لاھور ۱۹۸۶ء. 

١‏ اقبال ایرانیون کی نظر مین, تأٗلیف: دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی: ناشر: اقبال اکادمی؛ 
کراچی: چاپ اول آوریل ۱۹۵۷ء. 

۲ - اقبال در راہ مولویء تالیف : دکتر سید محمداکرم اکرام؛ ناشر: اقبال اکادمی پاکستان 
لامور چاپ دوم؛ ۲۱۹۸۲. 

۳ اقبال ستارہ ی بلند شرق؛: سید علی خامنەای: ترجمه و تدوین: دکتر سید محمد اکرم 
اکرام: ۶۱۹۸۶. 

۴ - اقبال سید سلیمان ندوی کی نظر مین: ترتیب و تحشیه: اختر راھی: ناشر : بزم اقہال: 
لاھور: چاپ اول: ۱۹۷۸ء. 

۵۔ اقبال شاعر شھیر شرقء تألیف : دکتر گیوساب شین (کرہ - سئول) شعبه ی اقبالیات: 
دانشگاہ پنجاب: لاھور: پاکستان ۷۳ھ" 

۶۔ اقبال شرق, بە اھتمام عبدالرفیع حقیقت (رفیع) آبان ماہ سال ۱۳۵۷ھ ش. 

۷- اقبال شناسی تالیف: خسن شادرواق+ ٹاش ر: ٹرگز چاپ و تشر ساژعاق قلیغات اسلامی 
چاپ اول: ۱۳۷۱ھ ش 

۸ اقبال - فکر و عمل, تألیف: پرفسور فتح محمد ملک ناشر: بزم اقبال: لاھور چاپ اول؛ 
۵ ۔ 
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۹۔ اقبال کا تصور دین: تألیف پروفیسر شفیق الرحمن ھاشمی؛ فیروز سنز لمیتدہ لاموں 
راولپندی: کراچی: سال انتشار ۱۹۸۷ء. 

.۲۱۹۹۲ ۔ اقبال کا سیاسی سفر؛ تألیف : محمد حمزہ فاروقی, ناشر : بزم اقبال: لاھوں‎ ٠٥ 

.۲۱۹۹۱ اقبال کا شعله یى نواء تالیف:نعیم صدیقیءناشر:المنار بک سنترء منصورہ: لاھور‎ - ١ 

۲- اقبال کامل؛ مرتبه ی مولانا عبدالسلام ندوی؛: ناشر : نیشنل بک فاؤندیشن اسلامآباد 
۹ ۔ 

.۲۱۹۹۷ اقبال کی اردو نثر؛ تألیف : زیب النساء: اشر : اقبال اکادمی لاھور پاکستان‎ -٣ 

۴- اقبال کی خطوط جناح کی نامء گرد آورندہ: محمد جھانگیر عالم. 

۵ اقبال لاھوری و دیگر شعرای فارسی گوی: تالیف : دکتر محمد ریاض: ناشر : مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان ۱۹۷۷ء. 

۶ - اقبالیات (مجله) ویڑہ یىی تحقیق و نشر اندیشه ی علامهہ محمد اقبال لاموری؛ مدیر 
مسٹوول :گنز وحیا قریقی:ٹاشر: اقیال اگادعی پاکستان لاھوں 

۷- اقبال: متفکر و شاعر اسلام؛ تألیف : محمد تقی مقتدری؛ تھران ۱۳۲۶ھ. ش 

۸- اقبال نامهہ تألیف : دکتر محمد حسین تسبیحی رھاء اشر : کتابخانه گنج بخش - مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلامآباد: اردیھشت ماہ ۱۳۷۲ھ ش 

۹- المعجم المفھرس لالفاظ القرآن الکریم وضعه محمد فواد عبدالباقیء مطبعه دارالکتب 
المصریة: ۱۳۶۴ھ ق. 

۰ثأ- اندیشەھای اقبال لاھوری: تألیف: سید غلامرضا سعیدی؛ به کوشش و مقدمه یىی سید 
هادی خسروشاھی: ناشر: دفتر نشر فرھنگ اسلامی: تھران . 

۱ - بازساری اندیشه ی دینی در اسلام: تألیف: علامه اقبالء ترجمہ: محمد بقاییء ناشر: 
ماکانء چاپ اول: تاریخ نشر: ۱۳۶۷ دش چاپخانه ی حیدری. 

٢‏ - باکاروان حله؛ تالیف: دکتر عبدالحسین زرین کوب: انتشارات علمی چاپ نیم پاپث 
۹ مم یی 

۳- ہررسی شاعران آزادیخواہ دورہ یىی مشروطیت ایران (پایان نامه)ء نوشته ی امبر یاسمین؛ 
دانشگاہ ملی زبانھای نوین اسلام آباد ۱۹۹۵ء . 

۴ برگزیدہ ی قصاید حکیم ناصر خسرو قبادیانیء بە کوشش دکتر نادر وزین پورہ ناشر: 
مؤسسه ی انتشارات امیر کہیر: تھران: چاپ سوم, ۱۳۶۲ھ.ش. 

۵۔ ہرگزیدہ ی نظم و نثر فارسی و نگارش, بە کوشش مھدی ماحوزی؛: انتشارات اساطیر؛ 
۹ھ ش. 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴۷۰ 


7 ۔ پیام عصر کابل: افغانستان 

۷- پیغام اشنا (مجله)؛ شمارہ ی پیایی ۱١‏ - ۱۲ ارگان نشراتی رایزنی فرھنگی سفارت 
جمھوری اسلامی ایران اسلام آباد اسفند ماہ ۱۳۸۱ھ ش. 

۸ - پشتو شاعری پر اقبال کی اثرات (پایان نامه) تحقیق و نگارش: عبدالرووف خان رفیقی 
دانشگاہ آزاد علامه اقبال اسلام آباد ٢٢۰٥ء.‏ 

۹ - چە باید کرد؟ء تألیف : بشیر احمد داں حواشی و ترجمەہ : محمد بقاییء ناشر : ماکان 
چاپ اول : زمستان ۱۳۶۸ ھش . 

۵۰ - تاریخ ادبیات افغانستانء تال تحیدے یدر ژوبل: ناشر: مرکز نشراتی میوند: 
کتابخانەی سبہاء چاپ دوم ۹ ھش. 

۱ - تحلیل واقعات سیاسی افغانستان از ۱۹۱۹ - ۱۹۹۶ء تالیف ×غدالخمید مبارنں چاپ 
اولء ۱۳۷۵ھش. 

۲ - ترجمه ی فارسی ضرب کلیم و شرح احوال اقبال: دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی: 
ناشر: اقال اکادمی کراچی: ۹۷ ۱. 

۳ ۔ تھیل اقبال؛ تألیف : منزہ ماجد ناشر: یاور جواد ماحد: سال انتشار ۲۹۹۳ 7 

۴۔- تمھیل پیام مشرق: تألیف: احمد جاوید, ناشر : مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
اسلامآباد چاپ اول : ۱۹۹۳ء. 

۵ - جاویدان اقبال: تالْفف جاوید اقبال: ترجمه و تحشیه: دکتر شھین دخت کامران مقدم 
صفیاری؛ ناشر : اقبال اکادمی لاھور چاپ اول ۱۹۸۷ء. 

۶ - دانش (فصلنامه) ویژہ نامهە یىی استاد خلیل الله خلیلی, از انتشارات رایزنی فرعتگی 

۷ - دائش (فصلنامه) ویژہ نامه یىی مخدوم قلی فراغی و ہیرم خان: شمارہ ی پیایبی ۶ن - ۷ف 
بھار و تابستان ۷۸ء ھ(٭ش: چاپ ۸۸۰" ھ ش. 

۸ - دانش (فصلنامه) ویژہ نامه ی اقبال: شمارہ پیاپی ۷ - ۶۸ء پاییز و زمستان ۱۳۸۰ء 

۹- دانش (فصلنامه) ویژہ نامه یىی مولانا جلال الدین محمد ہلخی: شمارہ پیایی ۷۱-۷۰ 

۶۰ - در شناخت اقبال مجموعەی مقالات: بە کوشش دکتر غلامرضا ستودہ کنگرہ جھانی 
نؤرگڈاشٹ علامه اقبال لاھوری: تھران: چاپ اول: آذر ماہ ۱۳۶۵. 


۷۱ فھرست منابع و مآخذ 


۱- دیوان اشعار ناصر خسرو به کوشش و تصحیح : مھدی سھیلی؛ انتشارات کتاہبفروشی 
تایید اصفھان: مؤٴسسهە ی مطبوعاتی امیر کبیر تھران ۱۳۳۵ھ شض 

۲ - دیوان جامی؛ مقدمه و تصحیح اعلاخان انصح زادء ناشر: مرکز مطالعات ایرانی؛ تھران: 
چاپ اول؛ ۱۳۷۸ھ ش. 

۳ ۔ دیوان حافظ تصحیح علامه قزوینی و دکتر قاسم غنی, بە کوشش: عبدالکریم جربزہ دا 
انتشارات اساطیر چاپ پنجم ۱۳۷۴ھ 

۴۔ رباعیات و دوبیتی ھا اثر حیدری وجودی: کتابخانه عامه ی کاہلء افغانستان. 

۵۔ راھنمای نگارش و ویرایش تألیف: دکتر محمد جعفر یاحقی و دکتر محمد مھدی 
ناصحءناشر:مؤٗسسه یىی چاپ و انتشارات آستان‌قدس رضوی‌مشھد: چاپ ٹھم ۱۳۷۰ھش. 

۶ ۔ روزگار فقیر تالیف: فقیر سید وحیدالدین؛ ناشر: مکتبه ی تعمیر انسانیت: اردوبازاں 
لاھور ۲۱۹۸۷. 

۷- روش املای زبان دری: پذیرفتەی اتحادیه یىی نویسندگان ج. د۔اء بە کوشش : پویا فاریابی 
مطبعه ی تعلیم و تربیه: کابل ۱۳۶۳ ھدش 

۸ روداد چمن؛ مجموعه یىی شعری سرھنگ شمارترین جاذب 

۹۔- روزنه ی نور (جریدہ)ء سال اول: شمارہ ی ۵ - ۶ - ۷ سال ۱۳۸۱ ھش؛ کابل: 
افغانستان 

۰ػ رومی عصر تآألیف: دکتر خواجه عبدالحمید عرفانی: تھران: چاپ اول ۱۳۳۲ھش. 

١‏ ۔ زبان و نگارش فارسی: مولفان: دکتر حسن احمد گیوی؛ دکٹر اسماعیل حاکمی و 
دیگران:ناشر:سازمانمطالعەوتدوین‌کتاب (سمت)تھران:چاپ هشتمءزمستان:۱۳۷۳ھ ش 

۲ ساربان نوں مجموعه ی اشعار عبدالحی (شیداء مھتمم: محمد طاھر مجبوبیاں ناشر: 
ریاست نشرات کمیسیون ارشاد و فرھنگ ح۔۔.اء چاپ اول - حمل ۱۳۶۶. ھش . 

۳- سالنامه یىی مجلە ی کابل؛ سال 08 

۴- سالنامه یىی مجله ی کابل: سال ۱۳۱۱.ھش. 

۵ - سالنامه ی کابل: شمارۃ ۴۵ء ۴۶ سال ۸ھ ۱۳۵۹ھ ش: صفحه ۱۰۰۸ - کابل: 
افغانستان. 

۶- سرگذشت اقبال: تألیف: دکتر عبدالسلام خورشید: اشر : اقبال اکادمی پاکستان لاھور. 

۷- سروش (مجله)): ویژہ نامەی علامه اقہال: شمارہ پیاپی نوامہر و دسامبر ٣٠٠١٢‏ 
اسلامآباد از انتشارات وزارت اطلاعات پاکستان . 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ٦۲‏ 


۸- سروش (مجله)ء شمارەی ژانویه - ژوئن ۲۰۰۴م اسلام آباد: از انتشارات وزارت 
اطلاعات پاکستان. 

۹- سیر افغانستان: تألیف: مولانا سید سلیمان ندوی؛ مطبوعات شیخ غلام علی: ادہبی 
مارکیت: چوک انارکلی؛ لاھور. 

۰- سیری در جھان عشق اقبال (پایان نامه)ء تحقیق و نگارش: حمیرا یاسمین: دانشگاہ ملی 
زبانھای نوین اسلامآباد سال ۱۹۹۹ء. 

۱ - شاعران پارسی گوی معاصر پاکستان (پایان نامە)ء تحقیق و نگارش: سید سبط حسن 
رضوی: سال ۱۳۴۷.ھش . 

۲- شرق و غرب در کلام اقبال, تألیف دکتر شھین دخت مقدم صفیاری ناشر: اقبال اکادمی 
لاھور پاکستان چاپ اول ۲۱۹۹۹. 

۳- شکوہ و جواب شکوہ: ترجمہ بە زبان ترکمنی: شاہ مردان قل مرادی؛ اسلام آبادء چاپ 
اول ٢٢٠۰ء.‏ 

۴ - شمارەھای مختلف روزنامه یىی مجاھدہ سال ۱۳۷۲ کابلء افغانستان 

۵ - شمارەھای مختلف روزنامه یىی مجاھدہ سال ۱۳۷۶ء کابل؛ افغانستان. 

۶ - غزل فارسی علامه اقبال: بە کوشش: پرفسور محمد منوں ترجمه و تحشیه: دکتر شھین 
دخت مقدم صفیاری ناشر: اقبال اکادمی لاهھور چاپ اول ۱۹۸۷. 

۷- غزلیات شمس تبریزی: مولانا جلال الدین محمد مولوی؛ تھران ۱۳۳۵ ھ ش. 

۸- غلط ننویسیم (فرھنگ دشواری‌ھای زبان فارسی),ء تألیف: ابوالحسن نجفی, ناشر: مرکز 
نشر دائشگاھی تھرانء چاپ اول: ۳۶۶٢ھ‏ ش 

۹- فرھنگ اقبالء تأألیف: حضرت نسیم امروھوی: ناشر: اظھار سنز پرنترز لاھور پاکستان. 

۰ - فرھنگ برھان قاطعء تألیف: محمد حسین خلف تبریزی متخلص به برھان: ناشر: 
موؤُسسه ی انتشارات امیر کہیں سال ۱۳۳۵ھ ش. 

۱- فرھنگ فارسی عمید: تألیف: حسن عمید. ناشر : چاپخانە ی سپھر؛ تھرانء چاپ ھشتم 
۱ھ ش. 

۲- فلسفه ی اخلاقی ناصر خسرو و ریشە‌ھای ان؛ تأألیف: دکتر شیر زمان فیروز ناشر: مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان چاپ اول؛ ۱۳۷۱ھ ش. 

۳- قرائت دری برای صنف هفتم, وزارت تعلیم و تربیە: کاہل افغانستان. 

۴ -: قرائت دری برای صنف ھشتم تالیف: دکتر احمد جاوید: ریاست تالیف و ترجمه 
وزارت تعلیم و تربیه کابل: سال چاپ 2<۱۳۷۸ھش. 





بے فھرست منابع و مآخذ 


۵ قرائت دری برای صنف نھم؛ تألیف: دکتر احمد جاویدہ ریاست تآألیف و ترجمہ: وزارت 
تعلیم و تربيه کاہل؛ سال چاپ ۱۳۷۸ھش. 

۶- قرآن کریم مع ترجمه ی فارسی, محی الدین مھدی الھی قمشەای اشر: انتشارات اسوہ 
واہستة پ-سازتاق ااقاف و آبور خی ید ۔تھراغ -ایراق, 

۷- قلم (مجله)؛ سال دومء شمارہ چھارمء میزان و عقرب سال ۱۳۶۶ھش. 

۸ - قطرہ ی اشک برتربت اقبال: تألیف: دکتر حسین رزمجو ناشر: اقہال اکادمی لاھور 
پاکستان: چاپ اول ۱۹۹۹ء. 

۹ ۔۔کابل (مجله): شمارەی سوم: سال ھشتم سال ۱۳۱۷ھش / ۸ء صفحه .٠۰ -۱۲١‏ 

٠٥‏ - کتاب‌شناسی اقبالء تالیف: دکتر محمد ریاض: ناشر: مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان اسلامآبادء چاپ اول ۱۳۶۴۔.ھ ش. 

١‏ کشف الابیات مثنوی: نیکلسون: بهە کوشش: دکتر محمد جواد شریعت: ناشر: انتشارات 
کمال: اصفھان: خیابان قاآنی چاپ اول ۱۳۶۳ھ ش. 
٣‏ - کشف الالفاظ اقبال (فارسی)ء تألیف: دکتر ساجدالله تفھیمی؛ ناشر: خانه ی فرھنگ 
جمھوری اسلامی ایران: کراچی؛ چاپخانه ی کنیز؛ تاریخ انتشار: دسامبر ٣٢٣٦‏ میلادی. 
٣‏ - کلیات اشعار استاد خلیل الله خلیلی بە کوشش عبدالحی خراسانی: نشر بلخ: تھران 
۸٥ھ‏ ش. 

۴ - کلیات اشعار حکیم سنایی غزنوی: به کوشئر: علی اصغر ندیم ناشر: مؤٴسسەی 
انتشارات بیھقیء کابل میزان ۱۳۵۶ ھ.ش. 

۵ ص- کلیات اشعار فارسی مولانا اقبال لاھوری بامقدمهہ احمد سروش انتشارات کتابخانه ی 
سنابی؛ تھرآف آرڈپیھشٹ ماہ ۱۷۳۴۳ اش .. 

۶ -کلیات اقبال (اردو)ء طابع: شیخ نیاز احمدہ مطبع: غلام علی پرنترز چاپ سوم, ژوئن 
۶ھ 

۷ - کلیات بیدل: جلد اول غزلیات: از انتشارات ریاست دارالتاألیف: وزارت معارف کابل 
,اس 1۳۶۹ ش. 

۸ ۔ کلیات سعدی: بە اهتمام محمد علی فروغی: ناشر؛ مؤسسه ی انتشارات امیر کہیں 
تھرآن ٣۶۵:‏ شی . 

۹ - کلیات دیوان شمس تبریزی؛ جلد اول: اثر مولانا جلال الدین محمد مولوی, مقدمه و 
شرح لغات و اصطلاحات از بامداد جویباری چاپ اول ۱۳۶۸ھ ش . 





علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۴۷۲۴ 


٠‏ - کلیات شمس یا دیوان کہیں جزو چھارم: باتصحیحات و حواشی: بدیع الزمان 

فروزانفر تھران چاپ اول؛ ۱۳۳۹ھش. 

١‏ - کلیات شمس یا دیوان کہیر؛ جزوپنجم ہا تصحیحات و حواشی :ہدیع الزمان فروزانفر 
تھرانء چاپ اول: ۱۳۳۹ھش. 

۲ - گلشن راز جدید- بندگی نامه؛ تألیف : بشیر احمد دار حواشی و ترجمہ: محمد بقایی: 
ناشر: ماکان چاپ اول: زمستان ۱۳۶۸ھ ش. 

۱۳۲۵ لغتنامه ی دھخداء تأٗلیف : علی اکبر دھخداء چاپخانەی مجلس: تھران: سال‎ - ٣ 
. خورشیدی‎ 

۴ - ما بعدالطبیعة از دیدگاہ اقبال تألیف: دکتر عشرت حسن انوں ترجمە ی محمد بقابی, 
ناشر: انتشارات حکمت: تھران چاپ اول ۱۳۷۰ھ ش 

۵ -مہائی آموژش زیان و ادبیات فازسی تآلیف: دکتر حسین رزمجو به گوشش: دگتر آفتاںب 
اصغر و غلام معین الدین نظامیء ناشر گروہ زبان و ادبیات فارسی دانشکدہ ی خاورشناسی 
دانشگاہ پنجاب لاهور پاکستان. 

۶ - ماواقال تالیف: ڈکثر غلی شریمتی حسیغیة ی آرشاہ ٹاش ذقٹر تدرین ر انتعار 
مجموعه ی أثار دکتر شریعتی چاپ اول آبان ماہ ۱۳۵۷ھ ش 

۷ - متون نظم تعلیمی: تألیف : پوھنمل دکتر عبدالغنی برزین مھرء چاپ دومء ماہ قوس 
1۳۸ رشن 

۸- محمد اقبال: تالیف : فضل الله رضاء ہمٹاسپٹ صدمین سالگرہ تولد اقبال: نائس 
انجمن روابط فرھنگی ایران و پاکستان: تھران ۱۹۷۸ء. 

۹-۔ مولانا و افکار اوہ تألیف شبلی نعمانی: ترجمہ: حافظ رابعه نورستانیء ناشر: مرکز 
نشرات (سعید) چاپ اول ۱۳۸۱ ھی. 

٠٥‏ مولوی: نیچە و اقبال, تألیف : دکتر خلیفه عبدالحکیم: دکتر اکرام و دکتر نعیم الدینء 
ترجمە : محمد بقایی (ماکان)ء ناشر: انتشارات حکمت تھرانء چاپ اول بھار ۱۳۷۰. 

١‏ - مرجعشناسی و روش تحقیق در ادبیات فارسی تألیف: دکتر غلام رضا ستودہ ناش 
سازمان مطالعه و تدوین کتب علوم انسانی دانشگاھھا (سمت) تھرانء چاپ هفتم: تابستان 
۸ھ ش. 

۲ - سیر اقبالشناسی در افغانستان (پایان نامه) تحقیق و نگارش : عبدالروؤٌف خان 
رفیقی اقبال اکادمی لاھور ٢۰۰٥ء.‏ 

٣‏ - مسایل اقبال: تألیف: دکتر سید عبدالل چاپ دومء ژوئن ۱۹۸۷م. 


۲۵ فھرست منابع و مآخذ 

۴ - مقالات احسن, تحریر: دکتر عبدالشکور احسن, مرتبه ی دکتر آفتاب اصغر و معین 
نظامیء شعبه فارسی دانشکدہ خاورشناسی دانشگاہ پنجاب لاھوں ۲۱۹۹۹. 

۵ - مقالات جشن صدی اقبال: مرتبه یىی پرفسور محمد منورہ شعبه ی اقبالیات: جامعه ی 
پنجاب لاھوں سال ۰۱۹۸۲. 

۶ - مقالات محمود طرزی در سراج الاخبار افغانيه ۱۲۹۰ - ۱۲۹۷ھ ش: گرد آورندہ : 
دکتر روان فرھادی؛ مؤّسسەی انتشارات بیھقی کابل:ء حوت ۱۲۵۸۵.ھش. 

۷ -۔ میثاق خون (مجله)؛ شمارہ ی پیاپی ۱۳ء ۱۴ سال دوم, ماہ قوس ٣۳۶۰‏ ھش: پشاور 
پاکہتتان 

۸ - میثاق خون (مجله)ء شمارہ ی پیاپی ۳۳؛ ۳۴ جوزا و سرطان ۱۳۶۶ھ ش: پشاور 
پاکستات, 

۹ - میزان اقبال: تألیف : پرفسور محمد منور: ناشر: اقبال اکادمی لاھور: چاپ اول ۱۹۹۲ع. 

۱۳۷۶ نای (مجله)ء نشریه یىی کانون دوستداران مولاناء شمارہ ی دومء دور دوم اسد‎ - ٠۰ 
ھ شس.‎ 

۱ د- نداء اقبال: مؤٗتمر اقبال: دمشقء ناشر : انتشارات دارالفکں چاپ اول ۱۹۸۶ ٦‏ 

۲ - نقش اقبال در ادب پارسی - ھندی: تألیف : سید مظفر برنی؛ ترجمه مھدی افشار 
ناشر: وزارت ارشاد اسلامی: ادارہ کل انتشارات و تبلیغات: چاپ اول ۱۳۶۴ھ ش. 

٣‏ - نقوش اقبالء تألیف: مولانا سید ابوالحسن علی ندوی: ناشر : مجلس نشریات اسلام: 
ناظم آبادء کراچی. 

۴-۔ ویژن (فصلنامه)ء گردانند اسلم کمال: انعکاس دھندہ مجسم و مصور کلام اقہال: 
لاھوں پاکستان ژوٹن ۱۹۸۹ عیلادی. 

۳۵۵ ے و ور ۓگ رین درا گرویت تالیہوتحید سھہل عم ترجععہ ودکتر افعاب: اضق ٹاش : 
اقبال اکادمی لاھور پاکستان : چاپ اول ۱۹۹۹ ۶. 

۶ ص- یادداشتھای پراگندہہ تحریر: علامه اقبالء ترجمه؛ دکتر محمد ریاض: ناشر: مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسفند ماہ ۱۳۶۷ھش. 

۷ - یادنامه ی اقبال: بهە مناسبہت یکصدمین زاد روز شاعر و فیلسوف شرق علامه محمد 
اقبالءبه کوشش بھاءالدین‌اورنگ:خانه یى فرھنگ ایران: لاھورچاپ اول آبانما۱۳۵۸۰ھش. 

۸ - یار آشناء تألیف : استاد خلیل الله خلیلی؛ بە ھمت انجمن علمی و مشورتی اسلامی 
افغانستان: سال انتشار ۱۹۸۲م. 


فہدرست اعلام 


اسامی اشخاص 


اسامی اماکن 


اسامی کتاب ھا ء مجلەھا و جریدەھا 


اسامی اشخاص 


-۔ 


ابراھیم خلیل : ۱۸۹ 

الین : 40: ۲۲۲۴ 

این سیٹا: ۲۳۴ 

۲۵٢۲ : ابوالکلام‎ 

ابوہبکرصدیق: ۷۳ 

۲١۸ ۸٥ ابو ذر:‎ 

ابو ریحان بیرونی : ۳۴۳ 

ابوعلی سینا : ۳۴٣‏ 

ابولھب :۵۱۰ 

۲٢ : ابومسلم‎ 

احمد اتش : ۱۶۵ 

احمد سروش : ۷۹ 

احمد شاہ ابدالی : ۸۶ ۸۷ ۸۹ ۹۰ء ۱۱۶ء 
۲ء ۸۹ء ۹۸ء ۳۱۱)؛ ۳۴۳ ۳۵۶ 
احمد علیخان درانی : ۱۲۷ء ۱۶۴ 

احمد یمارایین : ۱۸۱ 

ادوارد براون : ۲۵۵ 

ادیب (غسلام ربانی) : ۱۴۶ء ۱۴۷ء ۱۸۰ء 
۰۱۹۱:.يمءء۰ء+ ‏ 

اسرافیل : ۱۹۳ 

افلاطون : ۲۹۰ء ٠۰٣٣‏ ۳۴ 

اقبال (علامه) : ۱۱ ۳ ۴ ۵ ۶ ۷؛ ٠١١۹‏ 
۲ ) ۴+ ۱۵ء ۱۶ء ۱۷ ۱۹۰۰ء ٣٣۶‏ ٢۲ء‏ 


۳ ۶ء ۲۷ء ۳۵ ۶ ۳۶ ۳۷؛ ۳۹ء ۴۰ء ۴۱ 
٢‏ ۴ ۴۷ء ۴۹)؛ ۵٢ ۵١ ۵۰٠‏ ۵۳ ۵۴ 
۵ ۵۶ ۵۷ ۵۸ ۵۹ ۶۱ ۲ی ۴ی ہی 
٥‏ ۱ ۷۲ ۷۳ ۷۴ ۷۵ ۷۶ ۷۷۷ ۲۸ 
۹ ۸۰ ۸۱ ۸۱ہ ۸۳ ۸۴ ۱۸۵ ۸۶ ۹ہ 
۰ ۴ء4 ۹۵ ۹۶ء ۹۸۰۱۹۷ ۹۹ء ٣١٠ ٠٠١‏ 
١۴‏ ۱۰۵ء۱۰۹۰ء: ۱۹۶+ ١١٢۱ء‏ ۱۱۷۰ء ۴١۱۱ء‏ 
۶ ۱ ءء ۱۱٤۰۰٠۹‏ ۲۲٢۱ء‏ ۱۱۲۵ء 
۷ءء ۱۱۳٣١‏ ۱۳۴ ۱۳۶ء ۱۳۷ء ۱۳۹ 
۰۷ء ۴ ۱۱۴۴۳ ۲۴۹۷ 0۸ 2۱۵۹ ١۶آ‏ 
۱ء ۱۶۴ ۱۶۶) ۱۶۷ء ۱۱۶۹ء ۱۷۱۰۱۷۰ 
٣۳‏ “۵ءء ”۱۸ء ١۱۸۰‏ ۱۸۱ء ۱۱۸۲ء ۱۱۸۴ء 
۷ ۹ء ١ء‏ ۱۱۹۳ء ۱۹۵ ۱۹۷ء ٣٠۶‏ 
1۱1۱ء ۷٣۴‏ ۹۸ء ۲۵٢۲ء‏ ۲۲۸١ء‏ ۲۵۴۳ء :۵۵ء 
۵۶ء ۲۹۴۴ء ۲۹۷ ٣۱١۳ء‏ ۳۱۳ ۳۱۸ 
7٦۷۲‏ ۹۰۰۴۳ ۳۳ ۳۳۷) تتسءع: جال راس اس 
٦٣‏ ۳ء ۳۵۶ ۳۵۸ 

الام (محمد رحیم) : ۱۵۹ء ۱۹۵ 

امام بخاری : ۱۶۸ ۲۱۴ 

امام خمیلی : ۲۶ء ۲۷ء ۳٣‏ 

امام ماتریدی : ۱۶۸ 

مان الله خان :۶ ۵۶ش ۸ع ۷۰ ۷۹ء ۱۷۰ 
۳ء ۳ ۱ء ۲۵۶ 

امیر تخسرو : ۲۵۸ء ۳١٣‏ 

ایاز : ۱۵۲ 

افو تی جک 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۷۰۸ 


تا 
باہا طاهر عریان : ۹؛ ۱۸ 
بابر: ۷۰ ۷۱ء ۱۶۵ء ۱۷۲ء ۱۷۹ ۱۷۴ ۱۷۷ 
۹ 
بایزید : ۴۲ء ۱۳۹ء ۱۸۷ء ۱۸۸ 
بریژنیف : ۲۹۶ 
بلال : ۱۵۵ء ۲٢۲۰ء ۲١۵‏ 
بوتراب : ۲۰۵ ۳۲٣۳‏ 
بوعلی سینا : ۳٣‏ ۷۴ء ۱٢۲۶‏ 
بوعلی (قلندر) : ۱۹۵ء ۱۹۸ 
تار ٢۶‏ 
بھاءالدین مجروح : ۱۶۵ 
بھلول دانا : ۷۵ 
بیتاب (ملک الشعراء) : ۱۹۳ء ۱۹۴ 
بیدل : ۳۵٣۱ء‏ ۳۶٣۱ء‏ ۱۳۷ء ۱۶۲ء ۱۶۸ء ۱۷۲ 
۷ ۱ء ۲۵۵ء ٠۱٠‏ ۳۲۸ 


تث 
قرسی۔جازاللد:۳۴۷ 
تیپو سلطان : ٠١‏ 


جح 
جامی : ۵۹ ۷۰) ۱۱۶ء ۱۲۷ ۱۲۸ء ۲۲۸؛ 
٣۳‏ ۹ ۰۳ ۳۱۸ 
جاوید اقبال (دکتر) : ۴۰ 
جبریل : ۸۸ ۳١۱۲ء‏ ۱۳۷ء ۱۴۰ ۱۹۶ء ٢٠٥٣ء‏ 
۰ ۲۶۰ 
جلال الدین محمد بلخی (مولوی) : ۶؛ ۷؛ 
ہس ۱۶ء ۷۴ء ۱۴ء ۱۶ء ۰۰۱۹۷٢۲ء‏ ۳۳ء ۳۴ء رت 
۴ ۹ءء ۶۰؛ ۷۱۰۷۰ء ۷۳ء ۸۸ ۱۱۱۶ء ۱۷١۱ء‏ 
۸ء ۹ء ۲۱۴۰ء ۱۱۳۲۳ ۱۴۲۳ء ۱۷۷۷ء 1:۷ 


۶ ء ۱۷۰۰ء ۱۷۴ء ۱۷۵ء ۱۷۷ ۱۸۴ء 
۱۶ء ء ۱۹۱۰۸۹ ۱۹۳ ۱۱۹۶ء ٣٠٢‏ 
۷ ۸ء ۱ء ۲۱۳ء ۱۵٢۲ء‏ ۱٢۲۲ء ۲٢۵‏ 
٣۲۸۵ ۲۶۷ ۲۴۶ ۲۳۶ )۰" ۸ ۷‏ 
1ے رھ و اھ ا میں اھ ذو ۵ فوقو مد جرد 
71ء تگٛ‌ئؾًُهػ۳۳ 

جلال (فرھیختہ) : ۳۴۷ 

جم (جمشید) : ۱۲۵ ۲۱١‏ 

جمشید خان : ۱۶۳ 

جناح (قائداعظم) : ۴ٌ۸ 

جنید (بغدادی) : ۱۳۹ء ۱۸۷ء ۱۸۸ 

جیلانی : ۱۶۵ 


ج 
چشتی (معین الدین) : ۲۴۹ء ۲۸۰ 
جنگ : ۳۹ ي٢٢‏ 


حافظ : ۹؛ ۳٣۷ ٣۴۳ ۳٣۴ )۲۲۱٢٠٢‏ 
حامد (محبوب الله) : ۳۵۳ 

حسن شادروان : ۲۶ 

حسن صباح : ۲٢‏ 

حفیظ الله : ۱۸۳ 

حق شناس : ۲۸۹ 

عمید احمد اق (پرقسوز) :۴ 
حسین خطیبی : ۲۶ 

حسین رزمجو: ۲۷ 

حلاج (منصور) : ٠١‏ 

خیدرق وشرقی ۶ ۵ء آر ۴۴ ذرق[ء ۳۹۴ 
۴۲۸ 

خیدر : ۴۳ء ۶۴ ٣۸ن‏ ۹۴ 


۷۹( 
ح 
خالد : ۶۳ء ۲۴۹ 
خال محمد (خستەه) : ۱۶۵ 
خامنەای (سید علی) : ۳۵ 
خسر و آڑآ )۴۴۲ ۲۹۹۶ 
خضر: ٠۳‏ 
خلیل الله خلیلی : ۱۵۸ء ۱۶۰ء ۱۶۵ء ۱۷۳ 


۷۷ ۸ه" ١‏ ۳۶؛: ۳۶ء ۷٣ج‏ ۲۲۳۳ 
خوشحال ان شتگ< ۹۴ 


۵ 
قاراشکوة: ۲٢۹‏ 
داروین : ۲٣۳٢۴‏ 
ذائتەج ۱۸۹: ۵۴ 
داوود : ۱۳۷ء ۴۰١۱ء‏ ۱۹۲۰۱۱۴۴ 
داوود خان (سردار) : ۱۶۴ء ۱۷۶ء ۱۷۸ 
داوود (دکتر) : ۱۷۰ء ۳۳۷ 


ھ2 
رضا شاہ پھلوی : ۲۴ء ۲۵ ۲۶ء ۳۸ 
رفیق شمعریز : ۱۵۸ 
روان فرھادی : ۱۶۵ء ۲۵۵ 
رودکی : ۱۹۸ء ۳۴٣٣۳‏ 


: 
زردوشت۵:ہ ۲۷۷۶ء ۲۸۲۴ 
زلمی افغان : ۱۷۵ 
زلیخا: ۲۷ 


زید: ۸۴ ٠٢١‏ 
زھرا: ۰۸١۲ء‏ ۱۸۲ 


س 
سرافیل : ۷۹ ۸۹ ۳۲۳ 


سرراس مسعود : ۱۶ء ۷۰ء ۸۶ ۱۵۸ء ۱۷۲ 
۴ػ ۵ء ۱۸۶ء ۱۹۹ء ٢٠١٤ء‏ ۲۲۷ء ۳۵۷ 
سرسید احمد خان : ۲۱ء ۱۸۶ 

سرورخان گویا: ۷۰ ۷۶ ۱۶۵ء ۲۲۷ 
سرور ھمایون : ۱۷۹ 

سعید حلیم پاشا : ١٠ء‏ ۱۳۷ء ۱۳۹ء ۲۴۳ 


سلطان محمد فاتح : ۸۹ ۲۷ 

سلقان ۶۴ء ۱۱۱۷۴ء:۱۵ ۱ء ۲۴۹ 

سلیم (مولانا) : ۵۱ 

سلیم (شاعر) : ۱۹۳ء ۲۱۷ 

سنایی : ع ۱۶ء ۱۸ء ۲۳ ۴۴ء ۵۹ ۷۰ ۷۲ 


۳ ۵ ۸۰ ۸۶ ۱۶ء ۱۲۵ ۲۶٢۱ء‏ ۱۲۷ 
۸ء ۱۱۷۰ء ۱۷۲ء ۱۷۴ء ۱۷۷۹ء ۱۹۵ء ۱۱۹۶ء 
۲۳٣ ء۲٢۲۸ ۲٣١۷ ٠٥‏ ۳۶٣۲ء‏ ۲۵۴ء ٣۲۵۶‏ 
۴۳ 

سوری (شیر شاہ) : ۰٠ء‏ ۱۸۹ ٠۰۴‏ ۳۴۳ 
سید جعفر شھیدی (دکتر) : ۲۷ 

سید جلال الدین (مجتبوی) : ٦٢‏ 

سید جمال الدین افغانی : ۶ء ۷؛ ۰٠ء‏ ۱۷ء 
۶ ٣۵ض‏ ۵۴ می ۶۹ ۷۰) ۱۱۶ ۱۳۷۷ء 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغاتتات ۸۸۹۰ 


۸ء ۹ء ۱۸۴ء ۱۸۸ ۱۹۲ء ۲۲۷ ۲۲۸ 

۶ص۰۰۷۷ ۷ء ۳۳۳۹ 

سید سلیمان ندوی : ۶؛ ۱۸۰۱۱۵ ۷۰) ۷۲ 

۳ء ۰۵ ۸۷ء ۱۷۲۰۱۵۸ ۱۸۵ ۱۹۹ ۲۲۷ 

۳۰ ۵۶ 

سید علی ھجویری : ۷۰ء ۸۶ ۱۵۸ ۱۹۶ 

۸۶۸ء ‏ ءء ۲۸۰۸ء ۳۲٣۴‏ 

سید مخدوم رھین (دکتر) : ۱۷۲ ۱۷۶ 
شش 

شاھمردان قل مرادی : ۱۵۸ 

شبلی (نعمائی) : ۱۸۶ 

ٹیمس العلما مولوی میر حصسین ۶ئ ٦٦۸‏ 

شمس تبریزی : ۲۱۱۰۱۱۸ ۲۶۷ 

شوپنھاور : ۲۴۸ 

شیخ نور محمد : ۲۵۵ 

شھرانی (نعمت الله) : ۱۷۱ 

شیرازی (ملا صدرا) : ۳۴۳ 

گے فا شوريی ۶ ۶۹ ۱۷ ::1۹17 


ص 
صادق اییه وند : ۶ 
صادق فطرت ناشناس : ۱۴۷ ۱۶۶ 
صالح محمد (مولوی) : ۱۶۳ 
ضایب:: ۹۷۷١ء‏ ۷[۷) ۲۴٢‏ 
صدیق : ۴۲ء ۶۴ء ۸۰ 
صدیق سلطانی : ۱۴۸ 
صلاح الدین ایوبی : ۲٢‏ 
صلاح الدین سلجوقی : ۶ ۶۱ ۷۰ ۷۹ء 
۶۲۷ 


ض 

ضیا قاری زادہ : ۱۶۵ء ۱۵۸ء ۱۵۹ء ۱۶۶ 
ظِ 

ظاهر خان (استاد) : ۶۱ 

ظاھر شاہ : ۲۹۷ء ۲۹۸ 

ظھوری : ۲۱۷ 


ع 
عبدالحمید عرفانی: ۴۱ 
عبدالحیی حبیبی : ۱۶۱ء ۱۷۴ء ۱۷۵ء ۱۹۲ 
۲۸ 
عبدالحی خراسانی : ۱۹۹ 
عبدالحی (شیدا) : ۱۴۳ ۱۴۴ 
عبدالحی طبیبی : ۲۵٢۲‏ 
عبدالرحمان خان (امیر) : ۶۹ 
عبدالرزاق : ۱۶۳ 
عبدالسلام عظیمی : ۲۴ 
غیدوالشنگور احسن : ۳۶ء ۳۸ 
عبدالعلی تھرانی (علامه) : ۶ 
عبدالعلی مستقتی :۱۶8 
عبدالقادر (شیخ) ١:‏ ۱۳۵ 
عبدالقدیر قیومی : 0 
عبدالقیوم (قویم) : ۳٣٣‏ 
عبدالله انصاری (خواجه): ۱۱۶ 
عبدالله قاری (ملک الشعرا) : ۱۵۹ء ۱۸۵ 
عبدالھادی داوی : ۶۰ء ۱۴۸ء ۱۴۹ء ۱۶۵ء 
۲۰( 
عثمان : ۹۱ 
عراقی (فخرالدین) : ۱۲۷ء ٠٣٣‏ 
عرفٰی (شیرازی) ؛ ۶: ۲۱۷ 
عزیز الله (مجدی) : ۲١٢‏ 
عطار : ۱۶ء ۲۳ 


۸۸۱۷۱ 


علی (ع) : ۶۵ ۲۸۱۰۱۹۱ ۲۸۵ ۳۲٣٣۳‏ 


علی شریعتی (دکتر)): ۱۷ء ٢٦ء‏ ۲۶ 
عمر: ۴۳ ۸۲ ۸۴ ١١٢۱ء ۳۲۱٣۱٣۱٣۴۲‏ 


۰ 


ع 
قالب آسرتا مدالله غاف) ۶گ علر چاکل 
۷۱ ۳۵۰۵ 
غلام حسن مجددی (استاد) : ۱۶۵ء ۱۷۶ء 
۲۷ 


غلام دستگیر خان مھمند : ۱۸۸ 
غلام رسول (قرلق): ۱۷۹ 

غلام رضا سعیدی : ۲۶ 

غلام سرور دھقان کاہلی : ۱۶۳ 

غلام قادر گرامی : ۶ 

غلام محمد خان : ۱۶۲ 

قتی کقشعیری 1:1 5۷: ۷۴۱۲ء ۴۶١‏ 


ف 
فارابی : ۳٣‏ 
فاروق : ۴۲ ۶۳ ۴ی ص۸ ۹۴+ ۱۱۴ء ۵١۱۱ء‏ 
۲۹ 
فتح محمد ملک (پروفیسر) : ۳۵۶ 
فرانسیس پیکن؟ ۲۹ 
فردوسی (ابوالقاسم) : ۱۸۹ ۳٣۴۳‏ 
فرعون : ۲۰۸ 
فرماد : ۵۹ 
فضل الله رضا: ۲۶ 
فضیل بن ایاز : ۱۳۹ء ۱۸۷ء ۱۸۸ 
فیضی دکنی : ۲۱۷ 


ق 
قدیر ترہ کی : ۱۶۵ 
قیس : ۱۵۰ 
قیصر : ٢۲ء‏ ۲۸ء ۴۲ء ٣١۸‏ 


ک 
کریم الله خان : ۱۶۲ 
کسرق : ۲۸ء ۴۲؛ ۲٢۸‏ 
کشمیر : ۱۹۲ 
گلود برثارة: ۲٢‏ 
کلیم : ۸۸ ۰ء ۲۳ 


گ 
گوتم : ۲٢۶‏ 
گوتہ : ۹؛ ۱۶ء ۵۶ ۹۴ء ۱۸۹ ۳۴٢۲ء‏ ۲۵۴ 
۵ء ۲۵۶ 
گورباچف : ۲۷ ۳۱ء ۳۲ء ۳۴ 


لقمان حکیم : و 
ليل۶+:۱۵۶) ۴۴۴ 


م 
ماھرالقادری : ۶۶ 
مایل ھروی : ۱۹۱۰۱۵۹ 
محراب گل افغان : ۹۶, ۲۳۶ 
محقق : ۲١۵٢‏ 
محمد(ص) : ۵۱: ۱۵۴ء ۱۵۷ء ۱۵۸ء ۱۶۷ء 
۵ 
محمد اسماعیل اکبر : ۱۶۲ 
محمد اکرم (اکرام) : ۲۵ء ۱۲۲ ٢۲۳‏ 
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محمد غوری (سلطان) : ۶۹ 

محمد ولی : ۱۶۳ 

محمود طرزی : ۱۶۴ 

محمود غزنوی : ۵۹:۱۸ ۱۷۱۰۱۷۰ ۷۲ ۷۳ 
۵ ۷۶) ۷۷ ۸۰ ۸۲ ۸۶ ۹۱ء ۱۵۲۰۱۱۱۶ 
۲ ۹ء ۱۸۰ ۲۸٢۲ء‏ ۲۵۳ء ۲۶۵۵ء ۲۹۵ 
۰ ۳۴۳ 

محیط طباطبایی (علامه) : ۲۷ 

محی الدین (ابن عربی) ۳۴٣ ٠٢‏ 

مسحور جمال : ۱۶۶ 

مسیح : ۲۷؛ ب٣۲2‏ 

مصطفی : ۱۹: ۳۸ء ۴۳ء ۴۷ء ۴۸ء ۶۶۴م 
۸ ۷۴ ۷۵ دی ۸۳ ۷ی ۲۶٢۱ء‏ ۱۴۲ 
٣۶ء‏ ۲ء ۲۸۸۹ء ۳۱۵ ۳۱۸)؛ ۳٣٣٢٣ ۳٣٣‏ 
۰ 

مصطفی کمال آتا ترک : ۲۶ء ۳۶ 

۲٢٢ : معری‎ 

ملٹن : ۲۵۴ 

منطقی (رحمت الله) : ۲۱۴ ۲۱۵ 


موسی : ٠۳‏ 
مھاتما گاندی : ۲۵۳ 


ن 
نادر شاہ : ۱۸ء ۲۵ء ۶۹ ۷۰ ۷۳) ۷۹ دی 
۱ ء ۰۸ ۱۵ء ۱۷۰ء ۱۷۳ ۱۸۳ ۲۰۷ 
۶ء ۴۵۷ 


ناصر خحسرو : ۱۷ء ۱۱۶ء ۰٣۱۳ء‏ ۱۳۱ء ۱۳۳ 
1 

نثارترین جاڈب : ۶۷ 

ندوشن (محمد علی اسلامی) : ۱ء ۸ 
نظیری : ۴؛ ۲۱۷ء ۲٢٢‏ 

نور محمد (شیخ) : ۵۴ 

نور محمد خان مھر : ۳۹ ۹۵ 

نوین (دکتر) : ۱۷۸ 

نیچ ؛ ۱۶ء ۲۳۴ء ۲۵۴ 

۸ ۵ ۲٢: نیکلسون‎ 

نیلوفر : ۱۸۱ 


۱( 
واصفی (میر بھادز): ۶ا [5۹: ۲۹٢‏ 
واقف : ۲١۷‏ 


وحید قاسمی : ۱۶۶ 


ھ۵ 
ھادی حسین : ۱۸۶ 
ھاشم : ۹۱ 
ھجویری (سید علی) : ۲۴۹ 
غومر : ۲٢٢‏ 


ھیگل : ۲۳۴ء ۲۵۵ 


یی 


یوسف : ۲۷ء ۱۵۶۱۱۷ 


اسامی اماکن 


۲ 
آذربایجان : ۲۳۵ 
آسیا : ۲۵ء ۳۸: ۵۸ ۱۵۹ء ۱۶۰ء ۳٣۱۷ء‏ ۱۷۸ 
۹ء ۱ء ۹۲ء ۱۹۵ء ٦٠٢‏ ٢۲۱۲ء‏ ۲۲۹ 
۲۹ 
آسیای مرکزی : ۵۴ء ۵۵؛ ۱۶۸ء ۱۷۴ 
آلمان : ۹ء ۹۴ء ۲۵۵ء ۳۶۲ 


الف 
ابوظبی : ۱۹۷ 
اردق : 49ؤ 
ارگ : ۸۹ 
اروپا: ۳؛ ۸ ۲۲ء ۱۵۱۰۱۱۰۶ ۲۵۵ ۳۴۲ 
اسپانیا : ۴۹) ۴۵ 
استانبول : ۱۹۸ 
اسراییل : ۱۷ء ۴۰ 
اسلام آباد : ۱۹۸ 
اصفھان : ۲٢٢‏ 
افرنگ : ۲۸ء ۳۷ء ۳۹ 
افریقا: ۲۹۲۰۱۵۱ 
افغان : ۵۴ء ۵۸ ۵۹ ۶۵ء ۸۵ ۹۲ء ۹۵ء ۹۷ء 
۸ ۹ء ٦ء ١٠٠۵‏ ۱۰۹؛ ١۱۱۰ء ۱١۱۳١‏ 
۸ء +۴٣‏ ٢۱٣1ء‏ ۷۲٢۲ء‏ ۹٢۲۲ء‏ ۲۹۹ 
افغانستان : ۲ ۶ء ۰۱۷ ۱۸ء ۱۹ء ۲۳ء ۳۴ ۳۸ 
٠۰‏ ۴۵ء ۵۵ ۶ ھش ۵۸ ۶۱ع ۶۲ش ۶۸عمث٠ ۷٢‏ 
۲٢‏ ۷ ۹ ۸۰۱ ۸۶ ۹۰؛ ۹۴ء ۱١۱٢٣٢٠١٠‏ 


۵ء ١٢ء‏ ۱۳۷ء ۱۴۳ء ۱۴۸ ۱۵۸ء ۱۶۲ 
۷ء ۶۸ء ۱۷۰ء ۱۷۶ء ۱۷۸ء ۱۸۱ ۱۸۴ء 
۵ء ۹۳ء ٠۰٣ ٠٣٣‏ ۳۴۴, ۳۵۶ 

الجزایر : ۱۷ء ۴۵ 

اندونیزی : ۴۵ء ۲٠٢‏ 

انگلیس : ١ء‏ ۱۷ء ۱۸ء ۲۴ء ۴۰؛ ۴۱ء ۴۵ء ۵۴ 
۵۵ ۵۷ء ۶۸ء ۹۴ء ۹۷ء ۱۹۸ء ۲۵۵ء ۳۵۳ 
۶۲ 

ابتالا× ۳۰۷۷ء ۴8 

ایراٹ! )۳۰٣۱(‏ ۱۴ ف۹(۶ء ٣۳۱۱۹‏ ۲۴) ۴۶ ۴ ۳ق 
۵, ۴۵ء ۴۶ء ۵٢‏ ۶۲ء ۱۴۱ء ۱۳۸ ۱۱ء 
۷ ۰ء ۷ء ۲۴۹ء ۳٣٣٣٣٣٣‏ 


بب 
باختر! ۴۲۹۱۴:۴۷۷۳ 
باکو: ۱۹۷ء ۱۹۸ 
بخارا: ۸۷ 
بدخشان : ۱۲۲ ۶۱ء ۳ع ۱۴۶١ء‏ ۱۶۴ ۱۹۵ء 
۷ءء ۶۳) پت 
بذر ۳۴۳ 
برزخ : ۸۸ 
بریتانیا: ۴۰؛ ۴۵ء ۵۴ ۲۳۱ 
بطحا: ۸۸ ۲۰۸) ۲۶۹ 
بلغاری : ۳۷ء ۱۵۷ 


بمبٹی :۰۱۰ص۷ ۷۹ 
بھشت : ١٠ء‏ ۷۳ء ۶۹ء ۹۷ء ۱۱۵ ۱۶۰۱ء ۱۷۷ 
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اد وو موا 


پ 
پاکستان: ۷۹ ۱۶۸ ۱۷۳ ۱۷۵ء ۱۷۸ء ۱۷۹ء 
۹۱1۹ء ۷۴ء ۱۸۳ء ١٢۶ ء۲٦۹۳ ۱۱۸۹۷۳ "١۹‏ 
۸ ٤ء‏ ۲۵۰۵ء ۲۳۷ء ۲۹۲ ٣٣۷ ۳١۴‏ 
۸ ١۳ء۳‏ ۳۶۰ 
بروان : ۳۷۳۹ 
پنجاب : ۱ا ۷۹ء ۲۴۵ ۲۵۵ء ۲۵۷ 
پیشاور : ۱۹ء ۱۷۳ء ۱۹۸ 


ت 
تےاتاز : ۱۷۹ ۶۶ ۶۱۴ :۱۵ء ۱۳۷۸ء ل۵۷١‏ 
۶۳۳ی۷ھ۷‌ی۷ػ)ْ8 
تاتارستان : ۲۳۵ 
تاجکستان : ۱۹۸ 
تاشكٹد : ۱۹۸ 
تی ریز : ۱/۱۹ ۲۹۱۸ء ۳۵۴ 
تخارز : ۶۴۰۱۶۳: ۳۲۶۴ 
ترک (طایفه) : ۷۲۰۱۹)؛ ۷۳ ۸۹ ۱۴۱ 
۰۷۲۴ی 0)۶ 
ترکستاف۱۷:۶, ۴۲۴ 
ترکمانستان : ۲۳۵ 
ترکیە : ۱۷ء ۲۶ء ۳۶ ۳۷ء ۳۸ء ۱۳۸ء ۱۶۸ 
عثمانی : ۳۶ ۳۷ء ۴۵ء ۱۵۵ 
توران : ۱۵۱ء ۲۰۸ء ۲۴۹ 
تونس : ۴۵ 
تھران : ۲۴ء ۲٣۳۰٣٣۲۵‏ 


َ 
جبل السراج : ۳۳۹ 


جدہ : ۱۹۸ 
جنت : ۸۱ ۱۳۸۸ء ۱۴۰) ٢۷۷‏ 


٢۴ جینوا:‎ 


ج 
چاہ آب : ۱۶۲ 
چین : ۱۳٣۲‏ ۵۲ء ۰۱۱۲۵ ۱۵۱۱ء ۲۱۳ء ۳۵۵ 


٤ 


حجاز : ۱۹ء ۲۴ء ۴۰ ۴۶ء ۵۲ ۱۵۲ء ۱۵۵ 
۰ ء ٢۶۲ ۲٢۳ ٣٠ ٣٤٠٢‏ 
حرم : ۸۸ ۱۰۸ء ۱۵۷ء ۱۷۷ء ۱٠۲۰ء ٣١٢‏ 
۴٣ء‏ ۲۵ 
جال ۴۲ 
حثین: ۴۲ 

ح 
خاور: ٣۲؛‏ ۸۳ ۹۰؛ ۹۳؛ ٢۲۱۳ء‏ ۳۵۱۰۱۲۴۱ 
خراسان : ۵۴؛ ۱۷۳ ۳٣۴ ٠٣‏ 
خسرقەه مبارک : ۸۷ ۸۸ ۸۹ ۱۲۷ء ۱۷۲ 
۷۹ 
خیبر : ۸۲۰۱۸ ۱۹۱ 


۵ 
دارالعلوم دینی اسد یه : ۱۶۳ 
دانشگاہ آزاد علامه اقبال : ۱۷۶ 
دانشگاہ بلخ : 1 
دانشگاہ پنجاب : ۱۸ء ۲۱٢‏ 
دانشگاہ کابل : ۱۷۹ء ۱۸۱ء ۱۹۵ء ۳۳۹ 
دانشگاہ ملی زبانھای نوین اسلامآباد : ۹۵ 
دشت قلعه : ۱۶۲ 


۸۵ 


دلػٌازای: ڈ 

دمشق : ۶ 

۲٢۵ : دوزخ‎ 

دھلی : ۷۰ء ۷۹) ۱۶۸ ۳۵۴) ۳۵۶ 


زستاقٌ* ۲۶۹ 

رگن آباذ؛ ۴۲٢۹‏ 

روسیە : ۲۴ء ۴۵ء ۵۴ ۵۵ ۱۲۹۹۰۱۱۴۲ ۳۱۱٣‏ 
,۴ 

روم : ۲۳ء ٣٣‏ ۴۳ ۴۶ء ۵۲ ۱۱۹ء ۱۷۷ء 
۸ء ۲ء ۲ء ۳۵۴ ۳۵۵ 

یں 


سرحد : ۱۸ 

سمرقند : ۱۶۸ 

سورہون : ۱۹۸ 

سوریه : ۶؛ ۴۵ء ۱۹۷ 

سومنات : ۷۷ 

سیالکوت : ۱۸۱ء ۲۵۲ء ۲۵۵ء ۳۵۱ 
سینا: ۸۸ ۸۹ ۶٢۱۲ء ۲١۹‏ 


س 
شام :ى) ۳٣٣‏ م۴ ٣ق ۰٢‏ ۱۱۷۷ء ٣٣٣‏ 


۵۵ 
شرق : ۱۴ء ۲۵ء ۲۶ ۲۸ء ۳۸ء ۴۲ء ۴۳ء ١۶‏ 
۱ء ۱۷۵ ۱۸۲ ۲۹۲ء ۳۵۶ ۳۵۸ 

تی وری 9د ۳٣‏ 18۸ 


٢٢ : شیراز‎ 


نسامی اسماکن 


طِ 


طور: ۵ ۶۰( 


ع 


عجم: ۵۱ ۱۲۳ 
عراق : ۴۵ ۱ ۷ءء ۳١٣۴٣٣٠۱۹۸‏ 


عرب : ٥‏ ۴) ۴۹ء ٣١٢۹۷٢۳۹٣ :ق١ ۷۴۶ ۳ ٢‏ 
۹ ۳۴ ۲۳۰۷۷ ۳ئ۳۶ رن۳ 


علی گرہ : ۱۸۶ 

غرب وھ ا ا اھ ھی ا خ اھ کو کل ا دا وھ ما 
۳۴ء ٣:‏ لاہ کے ۴ای۱ ۳ نا 77۸ 
)بن 

غزنی : ۷۱۰۱۸ ۷۲ء ۷۸) ۸۸۶٢‏ ۸ ۱۱۵ 


٢۹٢ ٣٢ن‎ ۶ ۳۴٣ ٢٢٣۸ ۱۹۹۵ء‎ ء١۶۵۹‎ ء٦‎ 
۲۹۵ 


فاران : ۸۸ 

قاریصس<: ۲۹۹۷ 

فرانسە : ۱۷ء ۴۱؛ ۴۵ء ۵۷ ۷۰؛ ۱۹۸ ۲۴۸ 
۸ ۲۳ 

فرنگ : ١۱ء‏ ۲۴ء ۲۹ء ۴۴ء ۷۸ء ۹۶ء ۱۷۷ 


فلسطظین1۷7۸:: ۱:۴۰ 5ا: ۲۴۱ 
ق 

قزاقستان : ۲۳۵ 

قطر : ۱۹۷ 

۲٢۴ قم:‎ 


قندھارت<-۷۱۰۱۱۸ء ۷۷۸۶ی ۱۱٣۶۵‏ ۱۷۲۳ء ۲۹۷ 
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تونيه : ۱۹۸ 


ک 


کاہل : ۱۸ء ۱۹ء ۵۹ ۰۱۷۰ ۷۱) ۸۱۰۷۲ ۸۶ 
۵ ء ۱۶۰۰ء ۱۶۴ ۱۷۶۱۱۷۲ ۱۷۷ 
۰۷ء ۳ء ۳۵۹ 

کراچی :۰ ۷۰ ۷۹ 

٦۲۲٢ گرت:‎ 

کشمیر : ۲۴ء ۰۲۱۷ ۲۲۱۱ء ۲۵۲ 

کعبە : ۰۶۱ ۱۵۱ء ۱۵۴ء ٣١٢‏ 

کلکتە : ۲۵۳ 

کویت : ۱۹۷ 


گ 
گجرات ۲۵۳٢‏ 


ل 


لاھسور : ۵۵ ۶۱ء ۷۹)؛ ۱۶۲ء ۱۸۵ء ۱۹۰ء 
۳ء ۵ ٤ء‏ ۱۷۰ ۳١٣؛‏ ۷١٦۲ء ٣۲١٢٢‏ 
۸ء ۲۳۰۶ء ۲۸۰۶ء ۲۹۰۰ء ۲۹۲) ي۲۹ 

لبتا0 : ۴۵ 

لندن : ۴۰۰۷ء ۲۵۶ 


لن : ۵ ۰۸ 


مم 
ماوراءالنھر : ۳٠٠‏ 
مسعر : ۱۷ ۹٭۹۳::ءءء ٣۳ ١۵۶‏ 


00 
مصلی : ۲٢٢‏ 
مکە : ۱۱ء ۲١۸‏ 
موریتانی : ۴۵ 
مونیخ : ۲۵۵ 


نحد : ۱۲۸ء ۱۵۰ 


ھ 
ھرات : ۱۵۵ء ۱۷۵ 
قلتك ؛ ۴۵ 
هھند : ٣‏ ۱۷ ۸ ۱۷ء ۱۸ء ۱۹ء ۲۳ء ۴۰ ۴۵ 
۵٢‏ ۵۵ ۵۶ف ۸۰ ۹۰ ١۱۰۱ء‏ ۱۱۱۹ء ۱۳۸٣ء‏ 
۹ء ۱۵۰۰ء ۱۶۲ء ۱۶۵ء ۱۷۳ء ۱۷۴ء ۱۷۵ء 
۸ء ۱۸۰۵ء ۱۸۶ء ۱۸۷ء ۱۹۷ء ۲۱۴ء ۲١۱۸‏ 
۸ء ۷ءء ۲۳۲ ۲۵۵ ۲۹۲ ٠ت٣ ۳٣۱٣‏ 
٣ ٣٤‏ ۹٣۲٣ء‏ ٢۳۵۲ء‏ ۳۵۳: ۳۵۵ 
ھندوکش : ۲۳۵ 
فید پرگ : ۲۵۵ 


یثرب : ۱۲۸ 
یمن : ۱۴۱ 
ینگی قلعه : ۱۶۲ 


یونان : ۸ ۵)۶ 


اسامی کتاب‌ھاء مجلهها و جریدہھا 


حسم 


۱ 
آثار اردوی اقال ۴٢۹۶.‏ 
آثار ھرات : ۱۹۹ 
آرامگاہ باہر : ۱۹۹ 
آرامگاہ ناصر خسرو: ۱۹۹ 


آزاد افغانستان : ۱۷۴ء ۱۷۵ 


آوای تو حید: ۳۵ 


الف 
ادب (مجله) : ۱۶۵ء ۱۷۶ 
احوال و آثار حکیم سنایی غزنوی : ۱۹۹ 
احیای فکر دینی در اسلام : ۱۲ء ۱۳۸ ۱۸۲ء 
۶ 
احیای مقررات فقه اسلامی : ٢۲‏ 
اخوان الافغان (جریدہ) : ۶ء ۷ 
ارمقاق سجےحعاو وس زان ۷ ار کانااو ینگ 
۸ء ۹ء ۱۶۱۰۱۱۲۶ء ۲۵۷ء ۳۵۹ 
اسرار خودی : ٢ء‏ ۵؛ ۷) ۸ ۹؛ ۱٢۱۲ء‏ ۱۳ 
۳۴ء ۶ء ۲۳ء ۲۹ء٠۵‏ ۵۲ ۳۱۴ ۳۲۷ 
۸ء ۵۳ ۳۵۵ء ۳۵۹ 
افغانستان در میسر تاریخ : ۵۴ 
افکار - کلیات فارسی اقبال : ۹؛ ۴۸ 
افغانستان از زبان علامه اقبال : ۶ ۸ ۹ 
افغانستان معاصر : ۶۸ 
اقبال اور ملی تشخص : ۷۶ء ۷۷ 


اقبال در راہ مولوی : ۴؛ ۸ ۹؛ )۱٢ ۱٠۰‏ ۱۴ 
۵ء ء ۲۵ء ۵۳ ۱۲۲ 

اقہال سید سلیمان تدوی کی نظر مین : ۷۲؛ 
۳ ۸۰ 

اقال فناعر فتھیر شرف: ۶5ا 

اقبہال شرق : ۰۲ ۱۸ 

اقبال شتاسی::ق: ۷۵ ۲۴ 

اقبال فکر و عمل : ۳۹ 

اقبال کا تصور دین : ۴۷ء ۴۸ 

اقبال کامل : ۲۳ء ۴۶ 

اقبال معمار تجدید بنای تفکر اسلامی : ۱۸ء 
۶ 

اقبال نامه : ۱۲ء ۱۵ 

اقبال و افغانستان : ۷۱) ۷۶ 

اقبال و جھان فارسی : ٣‏ 

اقبال و دیگر شعرای فارسی گوی : ۶ء ۵۹ 
امان افغان : ۲١٢‏ 

اندیشەھای اقبال لاھوری : ۷۰ء ۷۹ 

انوار اقبال : ٢٢‏ 


ب 
ہال جبریل : ۱۱۱ ۱۲ء ۶۴ء ۱۲۵ ۲۰۷ ۲۵۶ 
۵ 


بانگ درا: ١ء‏ ۱۲۰۱۱ء ۳۹ء ۱۴۹ء ۱۵۶ء ۳۵۵ 


ب-.ررسی شاعران آزادیب_خواہ دورہ ی 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۸ 


مشروطیت آایران : ۲٣۳‏ 0۸۵ھ 
بندگی نامه : ۱۰ء ۶۲ ۶۳ ۶۴ ۶۸ء ۳۵۵ 


ئۓ 


پس چه باید کرد ای اقوام شرق : ١٠١‏ ١۱ء‏ 
۱۲ء ء۴ ۱ ۳۵۵ 

پشتو شاعری پر اقبال کی اثرات : ۵۸ ۵۹ 
پیام عدالت : ۲١۴‏ 

پیام مشرق : ۹؛ ۱۰+ ۱۱۱ ۱۲ء ۱۳ء ۱۵ء ٠٢‏ 
۵ ۷۸ء ۵۳ ۵۶ ۶۸ ۷۹) ۹۴ء ۱۴۴ 
۵ء ۵ ۳۵۹ 

پیغام آشنا: ۵ ۲۶ء ۳۶ء ۳۹ ۵۸ 


تب 
تاریخ ادبیات افغانستان : ۵۹ 
تاریخ تصوف : ۱۲ 
تاریخ عالم : ۱١‏ 
تجلی خدا در آفاق و النفس : ۱۶۷ 
تحلیل واقعات سیاسی افغانستان : ۵۵ 
ترجمه ی اسرار خودی : ۵ 
ترجمه ی فارسی ضرب کلیم : ۴۱ 
توسعەه و تکامل مابعدالطبیعة در ایران : ۱۲١‏ 


جَ 
جاویدان اقبال : ۱۸ء ۴۰ء ۴۱ء ۴۴ ۷۳ 
جاوید نامه ۶۰ء ۱۱۰ ۱۲۰۱۱ ۱۶ء ۲۴ء ۲۷ 
۶ ۸ء ۴۴ء ۴۷ء ۴۸ء ۵١‏ ۵۷ ۵۸ ۵۹ 
٭ي۔ :۵ئ (۱۹۱) ۱۶۵ ):٤٣۳۲٣‏ ۵۶۶٤ء‏ 0۳۴۹ 


۵۳ ۵ء ۳۵۶ ۳۵۹ 
جواب شکوہ +3 


فی 


عواشی قرآن میا[ ۹۷: ٦۶‏ 


كِ 
دائنش (مجله): ۲۶ء ۲۸ 
در شناخت اقبال: )۲۴٢ ٣٢٢٣۴‏ ۶ػچ ۳۷ ۳۸ 
۷۲ ۵۲۳۷۶۶ 
دیوان امام خمینی : ۲۸ 
دیوان حافظ : ۴ 
دیوان اشعار استاد خلیل الله خلیلی ۹4:3 
دیوان سعدی : ۴ 


دیوان شرقی گوتہ : ۹ 


و 
رساله یىی اجتھاد : ۱٢١‏ 
رموز بیخودی : ۸ء ۱۹ ۶۸۰۱۱۲۰۰۱۱ ۲۳ ۴۶ 
۷ ) ۳ء ۱۶۷ ۱۶۸ء ۷۶ ۱٠١٣ء ۲٣٢۳‏ 
[۳٣‏ ۷۸ء ۸ ۳۵۲ ۳۵۵ 
روداد چمن : ۶۷ 
رومی عصر : ۷۸ 


٠ 


و 
زبور عجم : 4ئ )۶۱ہ ۳٣۳‏ 


۵ء ١ء‏ ۲۵۵۰ء ۲۹٢۳ء‏ ۳۵۵ء ۳۵۹ 


ایا 


سس 
سالنامه یىی مجلە ی کابل : ۷ 
سجادہ تا شمشیر ۱۹۹۹ 
سراج الاخبار: ۶ ۷ ۱۶۴ء ۲۱٢‏ ۲۴۶ 
سرگثذشت اقیال : ۸6-2۹ 
س رکشت قلب و فگر !۱۹ 
سفرنامه ی ایران : ۱۹۹ 
سیر افغانستان : ۷۳) ۸۷ 


4 


سس 
شاعران پارسی گوی معاصر پاکستان : ۱١‏ 
شبھای آوارگی : ۱۹۹ 
شرق و غرب در کلام اقبال : ۴۴ 
شکوۂۃ : ۱۴۹ 


ص 
ضرب کلیم : ۱۱ء ء ۳۸ء ۴۱ء ١٢١١‏ 
۵ء ۳ 


عقاتب:زریقع: ۱۹۹ 
علامه اقبال کی فارسی غزل : ۴ 
عیاری از خراسان : ۱۹۹ 


ع 


ف 


اسامی کتاب‌ھاء مجلەھا و جریدہھا 
ق 

قرآن : ۱۶ء ۲۷ء ۲۸ ۳٣ ٣٣‏ ۴۰ ۴۲) ۴۶ 
۷ء ۷ض ۶۴ ۵ی ۸ی ۷۳ ۶ ۸۴ ۹۳ 
۹ ۱ء ۱۷ء ۲۰٢۱ء‏ ۲۶٢۱ء‏ ۱۴۷ ۱۵۱ 
۱۲ ء ۱۱۵۵ء ۱۶۷ء ۱۶۹ء ۱۷۴ء ۱۹۷ء 
٥٠ء‏ ۲۰۸ ٢۲۲۳ء‏ ۲۴۵ ٠١٣٣٢‏ ۳۱۶ ۳۴۱ 
۵۰ 
قطرہ اشک ہر تربت اقبال : ۲۵ 


ک 


کلیات فارسی اقبال : ۷۰ 


گ 
گفتار اقبال : ۲ 
گلشن راز جدید : ۱۰ء ۱۵ء ۳۲۹ ۳۵۵ 


ل 


لالہ یىی طور : ۰۹ ۱۴۴ 


ماتمسرا: ۱۹۹ 

ما و اقبال : ۱۸ء ۲۶ 

مبانی آموزش زبان و ادبیات فارسی : ۵ 
مثنوی معنوی : ۴؛ ۵؛ ۱۴ء ۳۵۱۰۱۱۸ء ۱۷۲ 
مجلە ی اقبالیات : ۵ 

مجله ی کابل : ۱۸۸ ۲۰١‏ 

مجموعه ی اشعار استاد خلیل الله خلیلی: 
۹“ 


علامه اقبال در عرصەی ادبیات و فرھنگ افغانستان ۰ 


محمد اقبال : ۱۱ء ۱۴ء ۴۹ 

مسافر : ۷ ۱۱۰ ۰۱۱۱ ۱۲ء ۱۸ء ۳۸) ۳۹ء یی 
۱, ۵ع ۶۷ ۸ع ١۷۱۱۷۰‏ ۷۲ ۷۳ ۷۴ 
۵ ۷ ۷۹ ۸۰ ۸۱ ۸۳ ۸۴ ۸۵ ۸۹ 
۵ء ١ء‏ ۰۷۹ ۱۹۵ 

معنی عشق نزد اقبال (مجله آریانا) : ۷ 
مقالات اقبال : ۱٢‏ 

مقالات جشن صدی اقبال : ۴۱ء ۳۷۰ 
مقدمەای بر علم اخلاق : ۱۶۷ 

مقدمه ی کلیات فارسی اقبال : ۱۸ء ۸۰ 
مکاتب اقبال : ۶؛ ٢٢‏ 


می باقی : ۹؛ ۱۴ء ۲۴ء ۵۰ 
میزان اقبال : ۴۰ 

نامەھای اقبال بە جناح : ۱٢‏ 

نداء اقبال : ۶ 

نشریهە یىی ھمایون : ٣‏ 

ئقش اقَبْال در آذپ پارئی - قندیٰ: :١‏ ۴ 
۸٣‏ ۵۱۰۰۱۲۰۹ 

ھرچه گوید: دیدہ گوید : ۱۵ 

یادداشتھای پراگندەی اقبال : ۵۳ 

یار آشنا : ۱۹۹ 











منج 


خیش وہک تد 


وس جج یہ جح یس جچہ 
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پر وج رس 
۵ج 
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مگ 
کی پیا ود مکی 
اک ری 





: لے 
رج وو یرش روھرڑا رر 


۱ 


سا بر رتا شب حا مان 










ءُ۔ 


٠ 5 مو جح‎ ٠ 
ررھے) ماپ ا9از اوان‎ 
سس ھھ‎ 
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گن اا: وا فغاقی 


چومعحصپ سم سو ات کو ا 
یمر ا ہا 2 









ےت 


۴ 


٦س‏ “کہ 


ینعی 





سر [٠‏ چیہ اع سج - “' 





وحم رجوہوسے۔ہسم چیب سہیے۔ جہو۔ہ۔ 


٠ 7 7‏ رای : اد :ُ 0 1 
٦+ ,۰)‏ ا 0 توا ٭ و سے 
اعد وریر یور یی 00س 
0 ۲۷ ۶ے 2 1 : : 7 


7 و 7 مجح ہے 00 1 
کر ا ا 
لد ب٘۷ با جا ا 
۹ سیون ون 3 0ت ۵ء قد 
00 بن 00000کاط اپ 
ا ا ا ْ نا 


ام وم 
یماش 


کل 0ا 





ادن 


(ااقووومموممسموبیسے 


8۸ 


ىً 


تھے 


آ7۸ 
86 
٭ 

0 ٦ ٦ 2 
: 0 
٠ یں‎ 





68د سا 
ےم سے 
۔ْ 


پچ 
ڈ ٔ 
4 ۱٘۷ ۰ 








پیا یا 


٢‏ تا 
نان 
0 0 








نٹ ڈرتا ری 
ا ا 
کت 0 
اک ا یا 
2 



























" ھپ ھ‎ 07 ٥ 

پ3 یی کک یی کی و 
0 اک 00۲" سج 
0 پ۷ یں پک ا یی ںان 
: ات یں کے پا می پچ 





سس سس تج ۱ ہچ یعس ام اه تاج سی نو ربمم مسیدہ و دو چس ممسر- اجوہ روہ پسیدوواو جیحلرریوزنب جد ہ:: :- ''خص سر عیرس بد : 2 
: کسی ہے سہ : موس میں اج میلس مہ مم ےہ یرت نیو سیت پوت رنہ میں ا و اکر : ً: 1 م ا تا اس ری ای 
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70 ہب سم 











٠ 
: 
1 














کے 


ھک ا 


۴۴م 
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زورک سی جتعی خہ 





نت“ 





یت رت تو 





روںًے 


.7 
2011 
کی 





7ت 
21 


ہم 
ہے 


کا 
یں 


۶ 


ا نوک معلوم اما 


۲ 
کا 


ناکرا 


سے 
سے 


رک ول وم 
ہد راہ 


و 
ری 
پچ 7سا 
٠۰‏ 
ہر 
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ھ۱۱۹۲٢۷١۶‎ ۱۹3۱ م5 ٤٤ا1 تا‎ ۲ ہ٤‎ ا٣٥٢٤‎ 
8۵۱٥ ٥۷۱۱٠٢۷٢٢٥٢ ًْ ۵(۷" 


۸۷ ۲) ]۲۱۸۷۸۷۲۶۸۲۱ ۸۲مع0۸] 
5ج//|أوں51 ۸۸0۷۹۸۰٥٢۷1 ۱۱٢۱۴۲۹18١۷‏ ۶ہ ۹3١۸۷۱8۲/‏ 
>٭8086] ۸۸۷۰٠٢۲۷۳٣۸‏ ۲ہ /۷۷۰۲۰۱۲اٴملا ۸۷۷۷۱۲٢۱‏ 
3/17 - ۵035380ا5ا 


لات 
6و ۷۸۷۷۳۱۶۹۹ ۸3001135 


۵ اکر اسد الله "محقق“ 
ہوا اممملن ہل 





0أ5851ج5 1062(|0٥ئ8م۸0‏ 


2001-4 


۸۱۱۹۲۱١ ۱۹83۱ ا٦‎ 1ا٤ ام5‎ 6۲۰۴ ہ٤‎ ا٥٤٤٢٣٭٣٥٣‎ 
8٥ ٢۱1٤0٢ ہ٥‎ ۸ ۵۷۲ 


۸ ۲۰۳۲۳۰يص ۶۰۷۹ 0۸ 1۸/۱1671 |2313 و' جہز 1۰ز ماب ا۲65‎ ٠۶ 


۲۱۲ ۲.٦) >ہ]‎ ٥ ہرز‎ ٥٥ج‎ ]٤٦1900350٥6 001ج‎ |اا1٠٥٤8)٤(١٥‎ 


]0)۶۲۸۵۸۸۰ ۸/۸۲۸۷۲ ۴عل0)‎ (۷ 
3١۷۱۲/ ہ٥‎ ۸0۷۵۲۸۰۰ ۱۱1٥٤٣۹1607 5]١/65٭‎ 
۷۷1۷۷۲١۱ الہ1/٥6٣5أأ۷/‎ ہ٤۱‎ 1۷۸۷۱۲٠۲۲ 65۹ا‎ 
ا5ا3۲353١۷ ۔‎ 3:7 


506625۹60 ا‎ 
0۲۰ ۷۷۵۲۲ ۱۱٢١٢ ۷۲۹٢۲۲308 ٥:5 


اما 
۱ نو سو 113٥١۸3ھ‏ 


الله محقق“ 


“۲ 





53655107 8۵0۸161010م۵۸ھ 
2001-2004 


٠:‏ 0اٴ535ا(۱ط/؟5 65]31ہ7۲ 


"۵/۱5۲03 اط۱‎ ا٢‎ 1۱۸١ ٠۹طاہ٭‎ 0۲ ]٣٥٢۶۵۱۷۲۵ 810 
)1|ں(‎ 0 ۸713513" 

۱۷۸۷۷۹۹۹۹۱6 135ا ۸۰30 : ۷ما 
060۲6٤‏ ( بواوروظط : ۸۸۱۰) 
إہ ۷|]أ| ۷۲ا۲ لا |8 ۷۵1/۱٥٢‏ جم ئ٤‏ 0 |٦٦6‏ ا۷اک 5ا۲565 ۸ھ 
إن ۲٣ہ٭٥1/۱۹ا۸]‏ ۶3۲/۱۱ ٣أ‏ 3۷ م۰۱3113/ , ۸۷۷٢۲ ٥۵009:۷۵۷6‏ 
:]رو٥‏ ز( بداوروط : ج٠۵‏ ) 0ا.۲ ج٤1۱ ۲٥۹۷۱۲۷۱۱. ٥۴۰٢‏ ٥ا‏ 
۵۲9886۰ ۷۷۷۲۱۰۲۳ ۴ہ ۲۱۲۷٥۷ہہ۷ا‏ !۸۷۷۴۱۲۵۹ 


۸۷٢۷۷۲۲۲ 74 


و 
٢3"‫2۸)۱۲۵'۹ 0۷‏ 


۸۰01/۱٥5 ۸۷۸۷۷۷۹۹۹9۹۷8,‏ ہا 

ان٤‎ ١٢٢ط‎ 10٥ دا‎ ٤ 0٥ ٤٭٠ی٦۶ك۶‎ 
ہہ/311/0031‎ 1٥3٦ 1ط٭١ م۷۰۲۸‎ ما)ٗ656:5٥6١‎ ٥ ۰۷ہ کا 5ا٥15 5ا15‎ ہ۷٥‎ 08 
۷)۶ ٦3۲۲/٢ ٥1 85 8 ہ٥ (وا‎ ۲:۲۰ 550۱3۲ ہ٥‎ 1/٢ ۷۱۱۸۷, 5أ‎ 
٣٦۶٦ا]٢٣‎ ٦۹9۷۵۷۵ ہ8‎ ٣٥٢٥١٠۷٢٢ ۷۷۱٠۲ 1] 5٭۷۲۹۶۷/۶:۱٢‎ 0 (7 
۸۷/۷۵۳۸۲ ۸۷١٢١ ۸۷۷۱/۸۹۲03۷ ا٣]3۲۔‎ | 3۷۰ ۱٥:۷۰۲ ٥٥٥٥٢٦٠٠6٢7 || 16 ۷ 
۲ا0ہ‎ الہ۱/٥٢۹٠۲۷‎ ۲٥ ۷ہ151|]۲1۱۱اأ‎ ٥٠٢٢ 1ا١٥‎ 3۷۷۸۲۷ 09 [106098 





وںو[۸۷۸۷۷/۹۹۹٥‏ ۸۰90135 ٣/۷‏ ۸۷۸۳۹۳۱۲۱۰3۷ ۸۷۰۰۲ ۸۷۸۷۵۳۲ 0۰ا 
۴ “8م 0۳ 


۷۵:۱۱٠/ اا۷۲٣ا]۲۷‎ ہ٥‎ ۸۷۸۷۱۱۷٢۱۲۲ |65۹ 
۔ 30038530اڈ5ا‎ ۲3۸۷۹ 


4 ۲ ما۸۷۷۷۲۲۰۱ 


۸۷۷۰۱۱٢۰۲٢ ]20[1:13065‏ أہ ۷ا۶٣‏ ٥/71لا ۷۵٥٠٢٥‏ ۲56 
7 ۔ 8۲03]030ا؟ا 


)(6۲1/1|65 


|٥٠6٤٢1۷۸۲ 08‏ ہ0 جہ٭ہامح٠ 1۱۸١‏ ٣ا‏ ا8طہ!ا ۵۱۹۲۲3ھ" 
"1ئ۸9 0٥‏ ۱۲8]أ701) 
واو۸۸۷۷۵[۹ ۸۰31/135 ٦:65۲۱/۷۱۲۳‏ 
۱۷۸۷۱۹۰۲3١ 7‏ ۸۷۱۰۲ ۸۷۸۷۵۳۲ ۔0۲] 5۲9۷۸۹0۲۰ 
١۶ ۸۸۷۱۱7‏ ۵۲۱۱۷ ۷اط لا / ۷۵۱۲۱ ج6 ما ئ] 60٢۲ا‏ ما]ا؟ 75655 ۸ھ 
1٠٣6 ۲۱٥۹ا٢٢۱٢ ۰۱٢ 1]]6 0٥ي 'ً٘٥٤[‏ ٥ہ‏ ۲٣1//|۱8ا]‏ ۲3۸۰/۱ ٣أ‏ 9۷۵30865ہ۵ا 
(رواومروظط : ۵۸۱5۰) ۔0]۔۲ 0ہ 


و 1 ۲۲۱۷۷]م۵ 
”5۷۲۲۷۱۹۱۲ 


۸۷١۱۳٢١ ۸۷۷۰۹730‏ ۸۷۸۷۵۲ .۸۶ا 


مال 


3| ۸۰8010 3966003 :ہنا ) ۸5130 ۸2:7 ۲۰ 
5ا 0098ا )۲٥01017(‏ 








